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Wstep

Publikacja sktada si¢ z 10 rozdzialow 1 poswiecona jest badaniom dotyczacym
réznego rodzaju dyskursow, jak dyskurs literacki na materiale skandynawskiej powiesci
kryminalnegj; popularnonaukowy z zakresu ginekologii, potoznictwa oraz medycyny
estetyczngj; rosyjski dyskursantypolski, historyczny, patriotyczny; dyskurs hip-hopowy
z perspektywy kulturoznawczej, jezykoznawczej 1 socjologicznej. W monografii omoéwiono
rowniez role thumaczy ustnych jako mediatoréw dyskursu w kontek$cie komunikacji
miedzykulturowej i thumaczenie ideologii jezykowych w dyskursie media nym, dokonano
przegladu teorii dyskursu Szkoty Frankfurckiej, a takze przeanalizowano proces
definiowaniai mechanizmy dyskursotworcze, ktore umozliwiaja eufemizacje przemocy
oraz dehumanizacjg.

W rozdziaept. TheInterpreter asa Discourse Mediator: the Roleof Interpreters
in Intercultural Communication Alicja Fyda analizuje role¢ ttumaczy ustnych jako
mediatorow dyskursu w kontekscie komunikacji migdzykulturowej. Perspektywa ta
odchodzi od postrzegania thumaczy ustnych jedynie jako neutralnych transmiteréw jezyka
narzecz uznaniaich aktywng roli w zarzadzaniu réznicami kulturowymi, negocjowaniu
znaczen i zapewnianiu spdjnosci komunikacyjnej migdzy stronami pochodzacymi
z r6znych srodowisk jezykowych 1 kulturowych. Rozdziat wykorzystuje teoretyczne
ramy analizy dyskursu 1 pragmatyki miedzykulturowej, wraz z analiza przypadkow
Z zakresu tlhumaczen medycznych, prawnych 1 konferencyjnych, aby zbadaé, w jaki
sposob ttumacze ustni radzg sobie z napigciem pomiedzy wiernoscig przekazowi
zrédtowemu a potrzeba adaptacji w celu unikniecia btednej komunikacji.

Jarostaw Giza w rozdziale pt. Scandinavian CrimeFiction asan Element of Literary
Discourse podejmuje problematyke dyskursu literackiego jako dynamicznego przecigcia
jezyka, ideologii i kultury, ze szczegdlnym uwzglednieniem skandynawskiej powiesci
kryminalngj i Trylogii zOslo Jo Nesbe. Dyskurs literacki rozumiany jest nie tylko
jako uzycie jezyka, lecz takze jako praktyka zakorzeniona w kontekstach spotecznych,
historycznych i medialnych. Literatura jawi si¢ tym samym jako praktyka kulturowa,
ktora nie tylko odzwierciedla rzeczywistos¢, ale tez w nig interweniuje, podejmujac
kwestie tozsamosci, moralnosci oraz ideologii. W tym ujgciu skandynawska powiesé¢
kryminalna, okre$lana mianem nordic noir, stanowi wyrazisty przyktad funkcjonowania
literatury jako dyskursu. Wyrosta z tradycji spotecznie zaangazowanej prozy Maj Sjowall
I PeraWahl60, taczy konwencje narracji kryminalnej z krytyka spoteczng, podejmujac
tematy korupcji instytucjonalnej, globalizacji, nacjonalizmu czy przemocy ze wzgledu
na pteé. Jej mroczne scenerie, moralnie ambiwalentni detektywi i egoryczne przestrzenie
tworza forme, ktora pelni zarowno funkcje popularnej rozrywki, jak tez komentarza
kulturowego, poddajac refleksji kruchos¢ ideatéw panstwa opiekunczego i napigcia
nowoczesnosci. Trylogia z Oslo Nesbe (Czerwone gardto, Trzeci klucz, Pentagram)
ukazuje, jak literatura gatunkowa realizuje funkcje dyskursywna. Posta¢ Harry’ego Hole,
detektywa naznaczonego egzystencjalnym kryzysem i moralng niejednoznacznoscia,
pozwala autorowi splata¢ watki kryminalne z refleksja nad historig, etyka i wladza.
Powiesci te konfrontuja nierozliczone aspekty norweskiej przesztosci, trwatosé
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ekstremizmdw, systemowa korupcje¢ i krucho$¢ wymiaru sprawiedliwosci, a jednoczes$nie
wpisuja sie¢ w tradycje amerykanskiego hardboiled fiction. Odczytane w perspektywie
Michela Foucaulta, Julii Kristeve czy Pierre’a Bourdieu, powieséci kryminalne Nesbg
ukazuja, jak literatura popularna staje si¢ przestrzenig negocjacji ideologii, pami¢ci
1 tozsamosci. Ostatecznie literatura jawi si¢ tu nie jako autonomiczny artefakt estetyczny,
lecz jako zywy dyskurs, jako arena, w ktérej narracja, kultura 1 spoteczenstwo spotykaja
si¢ W procesie nieustannego wytwarzania znaczen.

Rozdziat Racheli Pazdan pt. Szkota Frankfurcka — dyskurstrwa do dzisiaj jest
skierowany do studentéw filologii i lingwistyki dla biznesu, ktorzy sg stuchaczami
przedmiotow z zakresu wspotczesnej kultury niemieckiego obszaru jezykowego oraz
kultury XX wieku, pragnacych poczyni¢ pierwsze kroki ku naukowemu dyskursowi.
Tekst zawiera podstawowe wiadomosci o dyskursach zainicjowanych przez niemiecki
os$rodek i szkicuje naukowe sylwetki przedstawicieli Instytutu Badan Spotecznych.
Wprowadzenie to reprezentuje interdyscyplinarng, normatywnie ukierunkowang
rekonstrukcje dyskursow w paradygmacie teorii krytycznej, wykorzystujac przeglad
literatury, synteze porownawczg oraz portrety intelektualne jako gtéwne narzedzia
porzadkowania wiedzy. Szkota Frankfurcka w decydujacy sposob uksztattowata
w XX wieku dyskursy kulturowe, analizujac zjawiska kulturowe zawsze w powigzaniu
z wladza, spoleczenstwem i gospodarka. Podczas gdy Horkheimer i Adorno, postugujac
si¢ pojeciem przemystu kulturowego oraz krytyka os§wiecenia podkres$lali zagrozenia
wynikajace z masowej kultury i dominacji, Jiirgen Habermas otworzyt nowe perspektywy.
Jego teorie sfery publicznej, dziatania komunikacyjnego i etyki dyskursu postawity
w centrum komunikacje i wzajemne zrozumienie, stajgc si¢ kluczowymi punktami
odniesienia w debatach o demokracji, mediach oraz pluralizmie kulturowym. Szkota
Frankfurcka wniosta istotny wktad w krytyczng analiz¢ nowoczesnej kultury oraz
przyczynila si¢ do rozumienia kultury zaréwno jako pola konfliktéw spotecznych, jak
| przestrzeni emancypacji.

Rozdziat Lukasza Steca pt. Hip-hop jako przestrzen tozsamosci, oporu i wychowania.
Praktyki dyskursywne w tworczosci warszawskiego zespotu WWO stanowi probe
dyskursywnej analizy tworczo$ci warszawskiego zespotu hip-hopowego WWO
Z perspektywy kulturoznawczej, jezykoznawczej 1 socjologicznej. Autor bada, w jaki
sposob teksty rapowe petnig funkcje performatywng, wychowawcza 1 tozsamosciowa,
stanowigc forme sprzeciwu wobec dominujgcych ideologii medialnych, konsumpcyjnych
| klasowych. W oparciu o zatozenia krytycznej analizy dyskursu (Fairclough, van Dijk),
atakze teorie Althussera, Foucaulta, Bourdieu 1 Lacana, ukazano rap jako przestrzen
interpelacji, oporu i budowania wspolnoty. Szczegdlng uwage poswigcono metaforze
,odbicia w witrynie” organizujacej myslenie o tozsamosci, czujnosci i lojalnosci
w warunkach transformacji ustrojowej. Tworczos¢ WWO przedstawiono jako narracje
kontrkulturows, operujaca binarng strukturg $wiata (my-oni, prawda-fatsz), ktora stuzy
emancypacji i wychowaniu mtodego odbiorcy.

Karolina Tomas w rozdziale pt. O stowach jako nosnikach ludobojczych zamystow
na przyktadzie XX-wiecznego projektu kolonializmu osadniczego ,, Izrael ” (wobec getta
., Strefa Gazy”) andlizujerolg jezyka jako no$nika i narze¢dzia realizacji ludobdjczych
zamyslow na przyktadzie projektu kolonializmu osadniczego ,,lzrael” wobec getta
., Strefy Gazy”. Analiza koncentruje si¢ na asymetrycznym podej$ciu do procesu
definiowania 1 mechanizmach dyskursywnych, ktére umozliwiajg eufemizacj¢ przemocy,
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dehumanizacj¢ i zacieranie granic mig¢dzy ,,innym” a ,,wrogiem”, legitymizujac w ten
sposob czystki etniczne i polityke (za)glodzenia ludnosci cywilnej. Zwraca uwage na
metafory zoologiczne degradujace podmiotowos$¢ ofiar 1 retoryke kolektywnej winy
catych spotecznosci. Tekst wskazuje na procesy, poprzez ktore jezyk stuzy tworzeniu
1 utrwalaniu antagonizmow, prowadzac do akceptacji masowych represji 1 zbrodni
przeciwko ludzkosci.

Rozdziat Edyty Wozniak pt. The Salected Characteristic Traits of Popular Science
Discourse on the Basis of Two Related Medical Subfields ma na celu charakterystyke
wybranych cech stylu popularnonaukowego na przyktadzie artykutéw medycznych
z zakresu ginekologii 1 potoznictwa oraz medycyny estetycznej. Nie ulega watpliwosci,
ze ze wzgledu na to, 1z teksty medyczne odznaczajg si¢ specjalistyczng terminologia
oraz swoistym stylem (cf. Fischbach, 1998; Gotti, 2016; Mishler, 1985; van Hoof, 19983,
1998b; Wang, Liang, Ge, 2008), a takze majg na celu przyblizenie lub opis czasem
bardzo skomplikowanych proceséw chorobowych, moga powodowac wiele problemow
zwigzanych z ich poprawnym rozumieniem. Styl popularnonaukowy natomiast
postrzegany jest jako narzedzie popularyzacji wiedzy stosowany w celu utatwienia
skomplikowanych elementéw nauki. Z tego wzgledu, aby uczyni¢ tresci medyczne
bardziej przystepnymi dla osob spoza sSrodowiska medycznego, istnieje mozliwos¢
osadzeniago w ramach dyskursu popularnonaukowego. Taka koncepcja wymaga
jednak nie tylko bardziej opisowego charakteru medycznego kontentu, lecz takze
atrakcyjnosci danych, ktore zacheca potencjalnego czytelnika. Dodatkowo nasuwa
si¢ pytanie, jakie inne rozwigzania zostalty wprowadzone, aby uatrakcyjni¢ wiedze
naukow3.

Monika Zigba-Plebankiewicz w rozdziale pt. Translating Language Ideol ogies
in Media Discourse bada ttumaczenie ideologii jezykowych w dyskursie medialnym,
koncentrujac si¢ na studium przypadku artykutu Thomasa L. Friedmana ,, The Smart
Way for Trump to End the Israel-Iran War”, opublikowanego w The New York Times
i jego polskim ttumaczeniu w Gazecie Wybor czg. Opierajac si¢ na krytycznej analizie
dyskursu 1 badaniach nad przektadem, artykut bada, w jaki sposob strategie thtumaczeniowe
— W szczegodlnosci zastepowanie, reorganizacja, usuwanie i dodawanie — ksztaltuja
ideologiczne pozycjonowanie w mi¢dzykulturowej komunikacji medialnej. Analiza
pokazuje, ze polskie thumaczenie nie tylko reorganizuje oraz przeformutowuje tekst
zroédtowy, ale tez wzmacnia jego retoryczng sile, zmieniajac metafory, by dostosowaé
si¢ do oczekiwan narodowych i kulturowych. Wybory ttumacza oswajaja ztozony ton
oryginahu, przeksztalcajac jego analityczny komentarz w bardziej dyrektywna, naladowang
emocjonalnie narracj¢. Co wigcej, zmiany w metaforach, znacznikach tozsamosci oraz
modalnosci odzwierciedlaja szersze procesy mediacji ideologicznej, w ktorych
tlumaczenie stuzy nie tylko jako transfer jezykowy, lecz jako aktywnareinterpretacja.
Autorka konkluduje, ze ttumaczenie medialne dziata jako miejsce ideologicznych
negocjacji, ksztattujac sposob, w jaki wydarzenia mi¢dzynarodowe sg przedstawiane
i odbierane w r6znorodnych kontekstach spoteczno-politycznych. Badanie to podkresla
znaczenie traktowania thumaczenia jako aktu dyskursywnego i ideol ogicznego w ramach
globalnych przeptywow medialnych.

Kolejne trzy rozdzialy Grzegorza Adama Zigtali dotycza wspodtczesnych rosyjskich
dyskursow.
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W rozdziae pt. Antypolski dyskurs publiczny we wspotczesnej Rosji (na materiale
wypowiedz D. Miedwiediewa) autor analizuje wypowiedzi rosyjskiego polityka, ktore
maja antypolski charakter. Miedwiediew w swych wypowiedziach stosuje ekspresje,
wulgaryzmy, zapozyczenia obce w celu dyskredytacji Polski na arenie miedzynarodowe;j
szerzac falszywe informacje, grozac Polsce. Wypowiedzi zostaty przytoczone w jezyku
rosyjskim i podano ich thumaczenie na j¢zyk polski.

W rozdziale pt. Rosyjski dyskurs historyczny konca XX i poczqthu XXI wieku
(na materiale prokremlowskiego podrecznika do historii Rosji dla szkot srednich) autor
przedstawia cechy rosyjskiego dyskursu historycznego oraz roli historii w edukagji
spoteczenstwa konca XX i poczatku XXI wieku na materiale prokremlowskiego
podregcznika do historii Rogji dla uczniéw szkot srednich oraz koncepceji nauczania
historii wedlug Putina. W teks$cie oméwiono cechy dyskursu historycznego obejmujacego
okres ZSRR w latach 1945-1991 i Federacji Rosyjskigj w latach 1992-2022.

W rozdziae Rosyjski dyskurs patriotyczny (na materiale wychowania patriotycznego
w szkotach) autor przedstawia elementy dyskursu patriotycznego w edukacji, zwlaszcza
te, ktore obowigzujg w Rosji od czaséw inwazji na Ukraine — specjalne lekcje w szkotach,
rekomendacje metodyczne dla nauczycieli, materiaty edukacyjne, scenariusze lekeji,
programy nauczania 1 organizacje. W Rosji dyskurs ten przeksztalcit si¢ w wychowanie
szczegoOlnych patriotow, od wczesnej edukacji szkolnej do nauczania w szkotach
wyzszych, do przygotowywania ideologicznego, ,,prania mo6zgdéw” mtodych osob,
wpajania im koniecznosci walki z ,,.kolektywnym Zachodem”, walki z ,,nazistowska”
Ukraing. Towarzysza temu specjalne lekcje w szkotach, powotywanie organizacji
militarnych. Caty system edukacji patriotycznej nadzoruje Kreml, za ktorego aprobatg
opracowano jednolite programy nauczania, serie podrecznikow. W kazdym przedmiocie
przemyeca si¢ elementy nowego patriotyzmu.

Grzegorz Adam Zigtala
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I. THE INTERPRETER AS A DISCOURSE MEDIATOR:
THE ROLE OF INTERPRETERS IN
INTERCULTURAL COMMUNICATION (A Fyda')

Streszczenie

Ninigszy rozdziat analizuje role thumaczy ustnych jako mediatoréw dyskursu w kontekscie
komunikacji miedzykulturowej. Perspektywa ta odchodzi od postrzegania ttumaczy ustnych
jedyniejako neutralnych transmiter6w jezyka na rzecz uznania ich aktywnej roli w zarzadzaniu
réznicami kulturowymi, negocjowaniu znaczen i zapewnianiu spojnosci komunikacyjnej miedzy
stronami pochodzacymi z réznych srodowisk jezykowych, a takze kulturowych. Rozdziat
wykorzystuje teoretyczne ramy analizy dyskursu i pragmatyki miedzykulturowej, wraz
z analiza przypadkow z zakresu thumaczen medycznych, prawnych i konferencyjnych, aby
zbada¢, w jaki sposob ttumacze ustni radzg sobie z napigciem miedzy wiernoscia przekazowi
zrédtowemu a potrzeba adaptacji w celu unikniecia btednej komunikacji.

Summary

This chapter examines the role of interpreters as mediators of discourse inintercultural
communication contexts. This perspective shifts from viewing interpreters merely as neutral
language conduits to recognising their active role in managing cultura differences, negotiating
meaning, and ensuring communicative coherence among parties from varied linguistic and
cultural backgrounds. This chapter uses theoretical frameworks from discourse analysis and
intercultura pragmatics, together with case studiesin medical, legal, and conferenceinterpreting,
to investigate how interpreters navigate the tension between fidelity to the source message and
the need for adaptations to prevent miscommunication.

Introduction

Interpreting in the context of trandlating is more than just alinguistic activity —
it isadynamic process of conveying meaning between speakers of diverse languages
and cultures. With the rapid devel opment of globalisation and the increasing frequency
of cross-cultural interactionsin different fields, e.g. legd, medical, diplomatic, or business,
the interpreter’s position has transformed from a simple transmitter of language to an
engaged contributor in the formation of intercultural communication. In contrary to written
trandation, interpreting transpiresin real-time and frequently under high-pressure settings,
when cultural norms, socia hierarchies, and pragmatic restraints are equally vital as
linguistic precision.

This shift signifies a comprehensive perception of interpreting as a mean of
intercultural communication, where meaning is not only conveyed but al so negotiated.
Every act of interpretation entail straversing culturally particular discourse conventions,
altering registers, and occasionally balancing clashing worldviews. Interpreters actively
co-construct language, and their judgements can significantly impact the results of
encounters.

1 Akademia Nauk Stosowanych w Nowym Sgczu.
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|. Historical overview of interpreting

The Ancient Egyptians, Romans, and Greeks displayed a prominent disregard
for languagesand culturesoutsidetheir own. However, their civilisationsweresignificantly
influenced by external cultures, and because of that effective communication across
language barrierswas crucial for establishing government, military, and trade alliances.

There are some archaeol ogical findingsthat illustrate interpreters as possessing
two heads. As historians say, the rock tombs of the Princes of Elephantine, dating to
300 BC, illustrate Ancient Egyptian interactions with the Sixth Dynasty of Nubia. The
Princes of Elephantine were bilingual, resided at the border of Pharaonic Egypt, supervised
dragomans, and directed military and trade expeditionsin Sudan and Nubia (Kurz, 1985).
Inthosetimes, interpreters and trand ators originated from diverse social classes, including
slaves, women, and royalty. There was a special title of “Court Interpreter”, which
pertains to an individual who serves as a communication intermediary for a kingdom’s
government, primarily facilitating interactions with other cultures within the court
setting. Thereis also an example from Ancient Greece, which illustrates that several
of Alexander the Great’s campaigns necessitated travel to India and the employment
of trandlators to facilitate communication with both allies and conquered populations.

Thewritings of Roman authorslike Caesar, Cicero, Horace, and Pliny illustrate
that bilingualism was prevalent among both officials and peasants in Roman society.
Proficiency in alanguage like Greek was regarded as a fundamental criterion for an
educated Roman citizen. The Romans utilised interpretersin private settingsto assist
officialsduring their travelsto other provinces. During theseinstances, local trand ators
were occasionally engaged. The Romans employed interpreters to aid communication
in various foreign languages, with the exception of Greek, which educated Romans
acquired as a primary language from servants and slaves, alongside their native Latin.
An early instance of sight translation, defined as the real-time translation of awritten
document, can be traced back to Livy, aRoman writer and philosopher akin to Cicero.
He described an event in which aGallic prince issued a battle with Romans through
aletter conveyed by aninterpreter. The letters were trandlated for the Roman emperor
Claudius Nero by a Punic interpreter.

The earliest recorded instance of conference interpreting occurred in 202 BC
during negotiations between Scipio and Hannibal . Both parties were unarmed, and each
permitted the presence of an interpreter. Cicero believed that only an unskilled interpreter
and translator would translate literally: verbum pro verbo. Cicero claimed that the
fundamental principle of translation is equivalence and it involves transmitting the
original message within the socio-palitical framework of the target language. He described
trandation as (con)vertere, suggesting that it does not necessarily entail accuracy or
literalism. He employs the terms ad ver bum de verbo exprimere and verbum pro verbo
redderefor literal translation.

The ancient languages — Latin, Greek, Hebrew, and Chaldean — were replaced
by Spanish and Portuguese afew centuries later. Interpreters were utilised by the
Genoese, Portuguese, and Spanish conquistadors during their expeditions. In 1492,
Columbus aimed to navigate the ocean to reach Asia and recruited individuals who
were proficient in Arabic and Spanish for translation purposes. One of them was Luis
deTorres, who wasan interpreter proficient in trandating Arabic, Hebrew, and Chaldean.
Torres’s proficiency in three languages proved to be ineffective when the first ships

~10-
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arrived in theregion now recognised asthe Caribbean. Upon hisreturn, Columbus captured
six native Taino individuals for the purpose of converting them to Christianity and
instructing them in Castilian Spanish, but two people escaped by |eaping overboard.
During alater expedition, Columbus transported two families of native people and, to
mitigate the risk of escape, placed the wives and children on separate vessels. This
represents the initial significant instance of enslaving individuals for the purpose of
serving as future interpreters, marking an early form of interpreter training (Baker,
2004; Tryuk, 2007).

Columbus’s accounts mention a deceitful interpreter named Felipillo. Diary entries
illustrate how Felipillo intentionally distorted the testimony of the Incaruler Atahualpa,
undermining the leader’s claims of innocence. Atahualpa was convicted and sentenced
to execution by burning. Friar Vaverde subsequently persuaded Atahual pato undergo
baptism as a Christian, resulting in the commutation of his sentence to death by garrotte
(immediate death by strangulation). Felipillo subsequently admitted to misinterpreting
Atahualpa’s testimony and was executed during an expedition to Chile (Kruk-Junger,
2012). This represents an initial instance of an interpreter’s professional obligation.

In 1353, an instance of an ineffective and unfaithful interpreter occurred when
King Louis IX dispatched a Flemish Franciscan missionary from Constantinople to
Asiawith the objective of converting the Tatars to Christianity. Multiple records detail the
Flemish Franciscan missionary’s grievances regarding the interpreter’s inconsistencies
and unprofessional conduct, including instances of intoxication while performing duties.
In 1555, merchant John Lock returned with five Africans from Ghanato instruct them
in English, enabling them to serve as interpreters on subsequent voyagesto Guineain
order to find and get gold and pepper. This significant connection between trade and
interpretation facilitated English involvement in the slave trade.

In 1600, pilgrims arriving from England on the Mayflower were assisted by
Tsiquantum (or Squanto), aNative American individual. In 1585, he was abducted by
an Englishman for the purpose of being sold asaslave in Spain. Following his escape,
he travelled to England, acquired proficiency in English, and returned to his homeland,
only to discover that his tribe had been devastated by an epidemic. He later formed
relationships with the English settlers. His interpretative skills facilitated peaceful
coexistence with neighbouring tribes, provided guidance on local plants, and demonstrated
successful cultivation of native crops. His guidance was essential to the abundant harvest
of 1621, resulting in the introduction of one of the festivals, which was Thanksgiving.

Inthe Middle Ages, the gradual replacement of Greek and Latin by the vernacular
in business and church contextsled to a shift in translation methods. Thistransition
emphasised precision, fidelity, clarity, elegance, and adaptation over equivalence and
meani ng-for-meaning approaches. According to Kendrick (2006), Leonardo Bruni, in
his review of Robert Grosseteste’s Latin translation of Aristotle’s Ethics, emphasised
the necessity of distinguishing between the terms “good” and “useful” in philosophical
translation. Similarly, Alexander Fraser Tytler stated in his “Essay on the Principles of
Translation” (1813) that translation should accurately convey the ideas, style, and fluidity
of the original work.

Adaptation in trandation involves a departure from the principles of equivaence
and meaning-for-meaning trandation. Thisinvolvesreplicating the effects of the source
text in the target text through locative adaptations of the original material. In Martin
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Luther’s Bible translation, the shekel, the currency of ancient Israel, was rendered as
“silberling”, the contemporary currency in Saxony during Luther’s era. An additional
instance of adaptation regarding the unaccomplished tense in Hebrew within Luther’s
Bible translation is found in God’s address to Moses at the burning bush: “Ich werde
sein, der ich sein werde” (“I will be who I will be”). While Hebrew allows for this option,
trandators do not consistently select it. The most common translation in French is “Je
suis celui qui suis,” which means “I am who I am” (Schmidt, 2020).

The mid-19th century immigration wave generated a demand for translators of
non-nativelanguagesin North America. The peak occurred at theturn of the 20th century,
with daily immigrant numbers at Ellis Island increasing from approximately 5,000 to
11,000 in 1907. In light of the significant demand, the U.S. government initiated the
recruitment of interpreters. To qualify ascivil service interpreters, individualswere
required to pass a specialised exam, and statistically, each possessed proficiency in up
to six foreign languages. The economic significance of the United States hasled to
adabilisation of the trandation profession from aformal perspective. Full-time trandators
were employed by the government and various non-governmental organisations for
diplomatic, commercial, and propaganda purposes. Several trandation agencies were
established to offer diverse trandlation services.

Europe may attribute its breakthrough in interpretative approachesto theinfluence
of the United States. The First World War underscored the challenges of multiculturalism
in Europe and revealed the vulnerabilities of the prevailing system. The involvement
of the United States in the war, along with the influence of the United Kingdom,
resulted in English prevailing during the peace negotiations and the Treaty of Versailles,
relegating French, the former lingua franca of diplomacy, to a secondary status.
Nevertheless, entrenched habits proved difficult to eliminate, leading to the adoption of
translators as acompromise during private discussions and, notably, in public addresses
by diplomats.

Beforethiscould happen, World War 11 broke out. It had two important consequences
for the development of interpreting. Thefirst was a serious discussion at about the ethics
of the profession. It was prompted by the role that interpreters played during the war,
and especially the less glorious one of language intermediariesworking for the axis
countries. Dr. Paul Schmidt, known as Hitler’s interpreter, or Eugen Dollmann, also
aninterpreter and amember of the SS, attended top-level meetingsinvolving Hitler,
Himmler and Mussolini, among others, and undoubtedly had to be present at decisions
with important consequences for Europe and the world. However, after the war they
shied away from any moral responsibility. The former, despite the investigation, was
not charged, whilethe latter, in hismemoirs, portrays his participation in the events
as an outsider, who by chance found himself in the wrong place at the wrong time,
and then became entangled in the development of events. This does not mean that the
translators were fully exempted from ethical responsibility. Danish millionaire and
polyglot Pieter Menten was sentenced to 15 yearsin prison for participation in the
mass execution of Polish Jews. A similar fate befell anumber of Japanese translators,
one of whom we know of was executed asaresult of acourt sentencefor hisinvolvement
in the rape, torture and murder of Filipino civiliansin 1945 (cf. Roland, 1999, p. 164, 166,
171). These events could not go unnoticed in the formation of standardsfor interpreting
and the emergence of codes of professional ethics.
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The second effect of the war, relevant in the context of interpreting, was,
resumed after thewar on amuch larger scale, the formation of internationa organizations
to uphold peace and promote economic development. The most important was the
United Nations and since it was decided in its early stages that each member of the UN
would be able to expressitself in its own language, the need arose to find interpreters
with appropriate qualifications (Baigorri Jalon, 2004, p. 12). It cannot be ruled out
that had it not been for the technical possibilities offered by ssmultaneousinterpretation,
tested and improved during the Nuremberg trials, the development of international
organizations would not have been so intense (cf. Phelan, 2001, p. 2). Thefirst booth
interpreters fulfilled this role by accident. They came from officials and diplomats
fluent in one or more foreign languages who found themselves at the centre of events,
especialy during the Nuremberg trials. After they were over, some of them, already
experienced tranglators, began working at the UN (cf. Phelan, 2001, p. 2).

This specific genesis of the profession and the fact that simultaneousinterpreting
requires a lot of ability, and the expectation of interpreters’ skills, especially in terms
of the number of working languages, was becoming higher and higher, there was
avery rapid development of the profession. This directly affected its attractiveness
to young people, hence in the 1940s offers of interpreter schools began to appear.

I1. Theoretical context: interpreting vs. discour se

I1.1. Discourse asa social practice

The notion of discourse has become fundamental in modern analyses of language
and communication. Fairclough (2013) claims that discourse is “a social practice which
constructs social identities, social relations and the knowledge and meaning systems
of the social world... [which] both reflects and produces the ideas and assumptions
relating to the waysin which personal identities, social relations, and knowledge
systems are constituted through social practice”. Discourse is thus inherently connected
to the socia context, power dynamics, and identities of the communicators involved.
According to Foucault (1972), discourse delineates the boundaries of what can be
articulated and the manner of its articulation within a specific cultural and historical
framework.

Interpreting, as a process of dynamic interaction, aligns with this notion of
discourse. The interpreter’s decisions are influenced by the institutional context (e.g.,
courtroom, hospital, conference), power dynamics, and cultural disparitiesthat shape
the translation’s form and content (Wadensjo, 2001).

I1.2. Thevisibility of the interpreter

The conventional model of the interpreter as a neutral “conduit of communication”
faced scrutiny in the early 21st century. Angelelli (2004) introduced the notion of
inter preter visibility, emphasising that interpreters are seldom inconspicuousin practice
— thelr interventions substantially influence the dynamics of interaction. The researcher
states that in domains like medicine or law, the interpreter functions as a mediator of
discourse, regulating the flow of information and negotiating meanings among
communication participants.
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Roy (2000, 2002) critiques the metaphor of the “invisible interpreter” as overly
samplistic and promotestheview of theinterpreter asan active participant in communication.
This method involves the translator not merely translating words but also adapting
them to the cultural and pragmatic norms of the audience, thereby acting as a co-creator
of discourse.

11.3. Cultural competences and discour se mediation

Current interpreting research increasingly emphasises the interpreter’s function
as an intercultural mediator. Today, an interpreter must possess not only linguistic
competence but also cultural, discursive, and social competencesto effectively navigate
Interactions characterised by cultural differences and communication asymmetries
(Pochhacker, 2016).

| nterpretersfrequently encounter variationsin politeness norms, discursive structures,
and cultura conventionswhen anaysing situations, which may result in misunderstandings.
Wang (2017) assertsthat the interpreter becomes an active participant in the interaction,
translating content while also “filtering” it through the cultural context of the interlocutors,
ensuring balanced communication. This occurs when direct commands or questions
in the source language are translated into more intricate politeness strategiesin the
target language. Hatim and Mason (2014) assert that the interpreter must consciously
decideonthelevel of formality or tonality to mitigate potential cross-cultural tensions.

Angelelli (2004) identifies a range of interpreter competencies that extend
beyond linguistic proficiency. These include: pragmatic competence (which refersto
the capacity to discern the communicative intent of the sender and adjust it to the relevant
context), textual competence (which refersto the capacity to sustain discourse coherence
and interpretative consistency), and interactional competence (which involves regulating
the conversational flow, including the management of statement order, i.e. turn-taking).
Theinterpreter who possessesthese skills can function as adiscourse mediator to mitigate
the potential for misunderstandings arising from variationsin linguistic structures and
cultural pragmatics.

There are also some strategiesfor discourse mediation. Wadensjo’s (2008) study
indicatesthat interpretersemploy different mediation strategies based on theinstitutional
context and the level of formality of the situation. For instance, clarification and
paraphrasing may be needed — the interpreter modifies messages to align with the
audience’s comprehension level. The second strategy is cultural adaptation, where altering
examples, idioms, or cultural references may be misinterpreted. The last important aspect
is emotion regulation, which helps to aleviate conflicts that arise because of various
communication styles.

[11. Intercultural communication: challengesand barriers

In aglobalised eramarked by heightened cross-cultural interaction, interpreters
frequently encounter various challenges stemming from different cultural codes, value
systems, and communication patterns of the conversation participants. Intercultural
communication transcends mere content transfer; it constitutes acomplex interplay
where language, culture, and social context areinextricably linked. Hofstede et a. (2010)
assert that cultural differences can influence the encoding and decoding of messages
as well as the interpretation of the interlocutor’s intentions.
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One of theissuesof intercultural communication is connected with language and
pragmatic barriers(Levinson, 2001; House, 2015). These barriersstem from the differences
inlanguage use. Trandators often haveto deal with modificationsin politeness strategies,
such asindirectnessin East Asian cultures versusdirectnessin Western cultures, idioms
and metaphorsthat have no direct equivaentsin the target language, and with differences
in discourse structure, such asthe order in which information is conveyed. Asaresult,
aninterpreter who failsto recogni ze these subtleties can unknowingly distort the meaning
of an utterance or even lead to communicative awkwardness.

Cultural differencesinfluence not only the content, but also the style and dynamics
of interaction. Hall (2005) distinguishes between high and low communication context
cultures, wherein the former (e.g. Japan, China) the meaning is often hidden between the
lines and depends on the context, whilein thelatter (e.g. USA, Germany) the messages
aremore literal. Aninterpreter who failsto take these differencesinto account may
misinterpret the interlocutors’ intentions. What is more, P6chhacker (2016) points to
the role of differencesin social and ethical norms that can lead to conflict situations
during trandation, such as different approachesto gender and social hierarchy, or cultural
taboos and sensitive topics.

In many interpreting situations (e.g. in court, in ahospital, or at the border), there
Isan asymmetry of power between the participants in the conversation — one side has
knowledge, authority or control over the situation, while the other isin a dependent
position. Wadensjo (2001) claims that in such contexts the interpreter performs not
only alinguistic function, but also asocial intermediary role that can mitigate the effects
of thisasymmetry or, on the contrary, unknowingly exacerbate it. Mellinger and
Hanson (2018) emphasise that in such Stuations, the trandator is required to have high
interpersonal and ethical competence to balance fiddlity to the original with the need to
protect the participantsin the conversation from the negative effects of the cultura barrier.

Spencer-Oatey and Franklin (2009) mention that intercultural communication
can aso be psychologically and emotionally charged. Fear, stressor cultural biases can
affect theway messages are formulated and received. In such cases, the interpreter often
acts asamediator of emotions, trying not only to convey the content of the speech,
but also to ensure that it isreceived in the right tone.

V. Case study

In order to better understand the interpreter’s role as a discourse mediator, it is
useful to look at specific examplesfrom the practice of interpreting. To do that, three
different fields were chosen: medical, court and conference contexts. The case studies
help capture the complexity of the interpreter’s tasks and the strategies they use to manage
intercultural communication.

IV.1. Discour se mediation in medical inter preting

Inamedical context, interpreters often find themsel vesin a situation where they
must balance thefidelity of the trandation with the need to ensure understanding between
adoctor and a patient.

Angelelli’s (2004) study described a case of a consultation between an English-
-speaking doctor and a Spanish-speaking patient. The doctor used medical jargon
(“hypertension”), which the translator paraphrased into a term more understandable to
the patient (“high blood pressure”). Such an intervention was mediating — the translator
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tailored the message to the recipient’s medical competence, while avoiding the loss of
essential content. Another example considers a cancer patient. The study conducted by
Rosenberg (2007) presents a situation in an American hospital in which a Spanish
translator had to translate a doctor’s message about the need for aggressive chemotherapy.
The patient’s family expressed concern about “poisoning the body” (natural treatments
were preferred in their culture). The translator chose to paraphrase the doctor’s
statement in a way that took into account the family’s cultural sensitivities, while
retaining relevant medical information. This action went beyond pure translation and
was mediated.

The next exampleisprovided by Bot (2005), who describes acase of apsychiatric
consultation in which a Somali patient did not understand the concept of “depression”
in Western terms. The interpreter used local terms related to “evil spirit” and “sorrow
of the soul” to bring the medical context to the patient, while explaining to the doctor
the cultural differences in the perception of mental illness. Dysart-Gale (2005) in her
study provides an example of a consultation with a Chinese patient who answered the
doctor'squestionsin very genera terms (dueto cultural differencesin expressing opinions
to authority figures). The interpreter took on the role of mediator, asking the patient
to elaborate on her answers and paraphrasing them so that the doctor would get afuller
picture of the health situation.

AsBot (2005) emphasi ses, thetrandator in the medical community often becomes
an “advocate for comprehension” alleviating tensions arising from cultural differences
in approaches to illness and treatment.

IV.2. Court inter preting and managing power asymmetry

In the judicial context, the interpreter plays akey role in ensuring the right to
afair trial for participants who are not familiar with the language of the proceedings.
At the sametime, the interpreter is required to maintain neutrality and precision, which
Isnot always easy in practice. Colin and Morris (2010) discuss the case of a criminal
trial inthe UK inwhich an Arabic translator had to relay questionsfrom the prosecutor
that would have been considered offensive in the defendant’s culture. Thetrandator used
atechnique of gentle reformulation to avoid escal ating emotionswhile not compromising
the principles of trandation fidelity.

Wadens;jo (2008) describes a situation in a Swedish court where the translator
had to explain to the Ukrainian side termsthat do not exist in itslegal system, such as
“ombudsman”. Instead of translating literally, the translator used arough description
of the office'sfunction, acting as an educator and cultural mediator. Berk-Seligson (2002)
reportson acaseinwhichaninterpreter inaU.S. court had to convey theintense emotions
of aSpanish-gpeaking witnessin trandation. The interpreter’s overly neutral tone caused
jurorsto perceive the witness as unreliable. The study showed how much responsibility
theinterpreter hasin reflecting the tone and intent of statements. Hale (2007) provides
the case of an immigrant in an Austrdian court who used an emotional phrase expressing
remorsein hisnativelanguage. Thetrandator trandated it literally, which wasinterpreted
by thejudge asalack of seriousnesson the part of the defendant. Analysis of the recording
reveal ed that the trand ator did not take into account the cultural context of the statement
and differencesin the expression of emotions.
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Taking into consideration the abovementioned examplesit is noticeable that
a court interpreter acts as an “interaction coordinator”, which means that he or she
manages the order of statements, clarifies cultural meanings and reduces the risk of
misunderstandings due to differences in legal systems.

IV.3. Conferenceinterpreting and cultural adaptation of discour se

In conferenceinterpreting, theinterpreter faces challengesrelated to the diversity
of participants, the speed of the message and the high level of linguistic specialization.
P6chhacker (2016) describes the case of an international conference in which a speaker
from the US used business jargon (“low-hanging fruit”, “pivot strategy”). The s multaneous
interpreter used an adaptive strategy — instead of trandating theidiomsliterally, he used
cultural equivalents understandabl e to a European audience. Setton and Dawrant (2016)
analyse the case of a business conference where aUS speaker used humour based on
word games. Instead of aliteral trandlation, the simultaneous interpreter created anew
jokein Chinese, which served asimilar pragmatic function— it lightened the atmosphere
and kept the audience engaged. M oser-Mercer (2005) examinesthe case of an internationa
conference where the speaker used numerous cultural references specific to India(e.g.
metaphors from the Mahabharata). The translator chose to keep his explanations brief
and omit some elements that would be incomprehensible to a European audience. As
Setton (2011) pointsout, conferenceinterpreters often use condensation and paraphrasing
techniquesto preserve the main meaning of an utterance while adapting it to the cultura
and cognitive expectations of the audience.

The case studies show that discourse mediation in interpreting isadynamic process
that requires interpreters to have high linguistic, cultural and pragmatic competence as
well asflexibility in adapting strategiesto the context. The ability to manage interaction
under conditions of power asymmetry and cultural differencesisaso crucia interms
of professional interpreting, thus the interpreter’s role goes far beyond the mechanical
tranglation of words — it includes active coordination of discourse and facilitation of
understanding between participants in intercultural communication.

V. Further recommendations

The analysis of the interpreter’s role as a discourse mediator in cross-cultural
contexts pointsto the need to devel op new standardsin education, professiona practice
and interpreting research. This is because discourse mediation requires the interpreter
to be not only linguistically proficient, but also culturally, pragmatically and ethically
competent to effectively manage communication in situations of social and linguistic
asymmetry. In this regard, several key recommendations can be made.

Traditional translator training programs often focus on translation techniques
and literal fidelity to the sourcetext. Contemporary research indicatesthat trandatorsalso
serve as cultural mediators who must understand the values, norms and communication
conventions of both sides of the interaction. It is therefore recommended that trand ator
training programs should include modul esthat devel op the ability to recognize and manage
cultural differences, interactional and discursive competences (such as paraphrasing,
reformulation and conversation moderation), and modul esthat devel op ethical awareness
related to the limits of mediation (Kaczmarek, 2020).
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Another point to consider is developing professional guidelines for transators
as mediators. Current codes of professional ethics for translators emphasise the translator’s
neutrality and invisibility. However, in practice, the interpreter often hasto intervene to
avoid cultura misunderstandings or resolve tensions in communication. It seems valuable
to create detailed guidelines on the scope of acceptable mediation in various contexts
(medical, court, conference), and tools to support interpretersin decision-making in
ethically complex situations.

Promoting cooperation between interpreters and other communication participants
will be a'so important since community interpreting research emphasises that effective
discourse mediation depends not only on the interpreter, but also on the willingness
of other communication participants to cooperate (Hale, 2007). Therefore, it may be
justifiable to organise training for medical personnel, lawyers and other professionals
who use interpreters on the principles of working with interpreters or to create institutiona
procedures that foster dialogue between both sides (interpreters and professionals from
various fields) (Napier, Braun, 2014).

Asfurther research is concerned, it may be valuable to conduct some studies on
the impact of interpreters’ mediation strategies on the quality of communication and
the effectiveness of intercultural cooperation, or the role of emotions, gestures and
non-verbal communication in the translation process, and on the limits of interpreter
neutrality in conflict situations.

Conclusions

The analysis of the translator’s role as a mediator of discourse in cross-cultural
contexts allows us to see that his tasks go far beyond the traditionally understood
tranglation of words. Thetranslator becomes an active participant in the communication
process, who not only transfers content between languages, but also manages cultural
differences, moderatesinteraction and isresponsiblefor the cons stency and effectiveness
of information exchange. The case study showed that depending on the context, the
interpreter adopts diverse mediation strategies, adapting them to the needs of the
participants in the conversation and the specifics of the communication situation.

Theresults of the analysis point to the need to redefine the role of the interpreter
in theory and practice. This requires not only a change of approach in the training of
interpreters, but also updating codes of ethicsto takeinto account the mediation dimension
of their work. Cultural, pragmatic and ethical competencies should be treated as equally
important as linguistic skills.
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II. SCANDINAVIAN CRIME FICTION

AS AN ELEMENT OF LITERARY DISCOURSE
(Jarostaw Giza")

Streszczenie

Autor tekstu podejmuje problematyke dyskursu literackiego jako dynamicznego przecigcia
jezyka, ideologii 1 kultury, ze szczegdlnym uwzglednieniem skandynawskiej powiesci kryminalne;j
oraz Trylogii zOslo Jo Nesbe. Dyskurs literacki rozumiany jest nie tylko jako uzycie jezyka,
lecz takze jako praktyka zakorzeniona w kontekstach spotecznych, historycznych i medialnych.
W odroéznieniu od tradycji formalistycznych i strukturalistycznych, wspotczesne podejscia —
inspirowane poststrukturalizmem, studiami kulturowymi oraz teorig mediow — akcentujg
intertekstualno$¢, dialogiczno$¢ oraz role dyskursu w ksztattowaniu i kwestionowaniu struktur
wladzy. Literatura jawi si¢ tym samym jako praktyka kulturowa, ktora nie tylko odzwierciedla
rzeczywistosc¢, ale rowniez w nig interweniuje, podejmujac kwestie tozsamosci, moralnosci
i ideologii.

W tym ujeciu skandynawska powie$¢ kryminalna, okreslana mianem nordic noir, stanowi
wyrazisty przyktad funkcjonowania literatury jako dyskursu. Wyrosta z tradycji spotecznie
zaangazowanej prozy Maj Sjowall i Pera Wahlo6, taczy konwencje narracji kryminalne;j
z krytyka spoleczng, podejmujac tematy korupcji instytucjonalnej, globalizacji, nacjonalizmu
czy przemocy ze wzgledu na ptec. Jej mroczne scenerie, moralnie ambiwalentni detektywi
oraz alegoryczne przestrzenie tworza forme, ktdra peini zardwno funkcje popularnej rozrywki,
jak i komentarza kulturowego, poddajac refleksji krucho$¢ idealéw panstwa opiekunczego
oraz napie¢cia nowoczesnosci.

Trylogiaz Odo Nesbe (Czerwone gardto, Trzeci Klucz, Pentagram) ukazuje, jak literatura
gatunkowa realizuje funkcje¢ dyskursywna. Posta¢ Harry’ego Hole, detektywa naznaczonego
egzystencjalnym kryzysem i moralng niejednoznacznos$cia, pozwala autorowi splata¢ watki
kryminalne z refleksja nad historia, etyka i wtadza. Powiesci te konfrontujg nierozliczone
aspekty norweskiej przesztosci, trwalos¢ ekstremizmow, systemowa korupcje oraz krucho$¢
wymiaru sprawiedliwosci, a jednocze$nie wpisujg si¢ w tradycje amerykanskiego hardboiled
fiction. Odczytane w perspektywie Michela Foucaulta, Julii Kristevej czy Pierre’a Bourdieu,
powiesci kryminalne Nesbo ukazuja, jak literatura popularna staje si¢ przestrzenia negocjacji
ideologii, pamigci 1 tozsamosci. Ostatecznie literatura jawi si¢ tu nie jako autonomiczny artefakt
estetyczny, lecz jako zywy dyskurs, jako arena, w ktorej narracja, kultura i spoteczenstwo
spotykajg si¢ w procesie nieustannego wytwarzania znaczen.

Summary

The chapter explores the concept of literary discourse as a dynamic inter section of
language, ideology, and culture, with aparticular focus on Scandinavian crimefiction and Jo
Nesbg’s Oslo Trilogy. Literary discourse is understood not simply as language in use but as
a practice embedded in social, historical, and media contexts. Moving beyond formalist and
structuralist traditions, contemporary approaches shaped by poststructuralism, cultural studies,
and mediatheory emphasi ze intertextuality, dialogism, and the role of discourse in shaping
and contesting power. Literatureisthus positioned asacultural practicethat both reflects and
intervenes in society, engaging with questions of identity, morality, and ideology.

! Akademia Nauk Stosowanych w Nowym Saczu.
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Within this framework, Scandinavian crime fiction, often termed Nordic Noir, illustrates
the discursive function of literature with particul ar clarity. Emerging from the socially engaged
tradition of Maj Sjowall and Per Wahl60, the genre combines crime narratives with social
critique, foregrounding themes such asinstitutional corruption, globalization, nationalism, and
gendered violence. Itsbleak settings, morally ambiguous detectives, and allegorical landscapes
allow it to function as both popul ar entertainment and cultural commentary, interrogating the
fragility of welfare-state ideals and the pressures of global modernity.

Jo Nesbe’s Oslo Trilogy (The Redbreast, Nemesis, The Devil’s Star) exemplifiesthis
dual role of crimefiction as genre and discourse. Through the figure of Harry Hole, aflawed
and existentially burdened detective, Nesbg interweaves suspense with reflections on history,
ethics, and power. The novels confront unresolved aspects of Norwegian history, the persistence
of extremism, systemic corruption, and theinstability of justice, whilea so drawing on American
hardboiled traditions. Read through the lenses of Foucault, Kristeva, and Bourdieu, the trilogy
demonstrates how popular fiction operates as a cultura site where ideology, memory, and identity
are negotiated. Ultimately, literature emerges here not as an autonomous aesthetic object but
asaliving discourse, an arenawhere narrative, culture, and society intersect in the ongoing
production of meaning.

|. Literary Discoursein Literary Studies

The concept of discourse has long posed challenges for scholars attempting to
provide aprecise and universally accepted definition of the term. Despiteits elusiveness,
one of the most frequently cited and widely acknowledged definitionsis offered by
Geoffrey Leech and Michael Short intheir work Sylein Fiction: A Linguistic Introduction
to English Fictional Prose. They propose that:

Discourse is linguistic communication seen as a transaction between
speaker and hearer, as an interpersonal activity whose form is determined
by its social purpose (2007, p. 209).

This definition emphasizes the fundamentally interactive and socially situated
nature of discourse, highlighting that meaning does not arisein isolation but is shaped
by communicative purpose and context. In this sense, discourse may be broadly understood
as language in use or, as Emile Benveniste succinctly phrased it, “language put into
action” (qtd. in Marnette, 2005, p. 7). Both perspectives foreground the pragmatic
dimension of discourse, underscoring its dependence on the relationa dynamics between
interlocutors and the functionsit serves within social interaction, confirming thusthat,
as noted by J A. Cuddon, discourseis:

Language which is understood as utterance and thus involves subjects
who speak and write — which presupposes listeners and readers who, in
a sense, are ‘objects’. Discourse hasan object and isdirected to or a an object.
Thus, intheory at any rate, discourse might include any modes of utterance
asapart of social practice. They are differentiated by their intention. Thus,
discourse may be poetry or prose. It may be a poem, aphilosophical essay,
apolitical tract, abiblical commentary, a speech on the hustings, afuneral
address, a polemic, adialogue or an exercise in deconstructive criticism.
It may be a number of things (1999, p. 228).
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Within the field of linguistics, however, discourseis often approached through
amoretextually oriented lens. As SaraMills notes, drawing upon the foundational
contributions of theorists such as Sinclair, Coulthard, Carter, and Simpson, theterm
commonly “implies a concern with the analysis of the text above the level of the utterance
or sentence; thus, discourseisan extended piece of text, which has someform of internal
organisation, coherence or cohesion” (2004, p. 8). Thisdefinition expandsthefocus
of linguistic inquiry beyond the boundaries of isolated utterances to examine larger
units of meaning, thereby recognizing discourse as a structured whole rather than amere
sequence of sentences. Importantly, Mills further contends that discourse cannot
be adequately understood without reference to its situational context, asserting that
“discourse is defined by the context of occurrence of certain utterances” (2004, p. 8).
This perspective reinforces the dual orientation of discourse studies: on the one hand,
toward the structural and organizational properties of language, and on the other, toward
thesocial, cultural, and pragmatic conditionsin which communicative acts are embedded.
Taken together, these definitions suggest that discourseis best conceptualized as both
alinguistic and socia phenomenon, smultaneoudly apatterned, coherent use of language
and an act of communication situated within specific contexts of meaning-making.

Such an understanding of discourse has profound implicationsfor literary sudies,
particularly inrelation to the shift away from earlier critical paradigms. Contemporary
literary scholarship increasingly departs from approaches that regarded literature as
aself-contained and autonomous entity, analyzable exclusively in terms of itsformal and
aesthetic properties. Traditional frameworks such as Russian Formalism and Structuralism
prioritized theinternal organization of texts, attending to linguistic features, compositiona
patterns, and semiotic structures, while often overlooking the broader socio-cultural and
historical frameworks in which literature is embedded. As David Greenwood has
noted:

[T]he formalists were ultimately concerned with the way in which the
individual text (or parole) was perceived differentialy against the background
of the literary system as awhole (or langue) (1985, p. 110).

Thisformulation reflects the formalist conviction that literary meaning arises
primarily from theinterplay of textual elementswithin aself-regulating system rather
than from engagement with external conditions.

By contrast, the discourse-oriented approach foregrounds precisely those external
conditions-the Situationd, cultural, and ideological contexts—that formalist methodol ogies
bracketed or excluded. If formalism sought to isolate the literary work within an
autonomous system of signs, discourse theory insists upon its embeddedness within
broader communicative and socid practices. In thisway, the study of discourse provides
aconceptual bridge between linguistic analysis and socio-cultural critique, enabling
contemporary literary scholarship to Situatetexts not only asinternally organized structures
but a so asdynamic interventionswithin historically and ideologically charged discursive
fields.

With the subsequent emergence of poststructuralist, cultural, and intermedial
theories, however, the limitations of such insular model s became increasingly apparent.
Literary studies have gradually shifted toward conceptions of literature as a dynamic
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and relational phenomenon, one that cannot be adequately understood in isolation from
thediscursive, ingtitutional, and material environmentsinwhichit circulates. Inthisview,
literature ceases to be a closed and self-sufficient object of analysis and instead appears
as a form of discourse perceived as an ongoing cultural practice wherein linguistic,
social, ideological, political, and institutional dimensions intersect.

This shift is particularly indebted to Michel Foucault’s theorization of discourse.
In The Archaeol ogy of Knowledge, Foucault ins ststhat discourse should not be conceived
merely as atransparent medium for transmitting preexisting ideas or representations,
but rather as “systems of thoughts composed of ideas, attitudes, courses of action, beliefs,
and practices that systematically construct the subjects and the worlds of which they
speak” (qtd. in Lessa, 2006, p. 284). In this sense, literature does not passively mirror
reality; it actively participatesin its construction by shaping the categories, values, and
narratives through which human experience becomesintelligible. From this perspective,
contemporary literary analysis is less concerned with identifying the intrinsic formal
properties of atext than with exploring the dialogical relationships between literature
and the social world. Thetext isunderstood as an active node within broader networks
of cultural production, dissemination, and reception. Consequently, questions of power,
ideology, identity, and institutional authority assume central importance, as literature
Isincreasingly recognized not only as areflection of cultural dynamics but as one of
their constitutive forces.

Thenotion of literary discour se has consequently emerged asacentral analytical
category, allowing scholarsto conceptualizeliterature not merely as an aesthetic artifact
but asan active process of producing meanings, values, and cultural imaginaries. Within
thisframework, literature is understood as a site of interaction where textual practices
and socio-historical conditions converge to generate significance. JuliaKristeva, for
Instance, has emphasi zed the interdependent and dial ogical nature of textual production,
observing that “every text is a mosaic of quotations,” and that “any text is the absorption
and transformation of another” (1986, p. 34). By this, she underscores the principle
that no literary text existsin isolation; rather, each literary work is enmeshed in aweb
of textual relationsand aliterary discourse that extend across literary traditions, cultural
practices, and ideological discourses. Kristeva’s influential concept of intertextuality
has a direct antecedent in Roland Barthes’s theorization of the text as a citational tissue.
In his Image-Music-Text, Barthes argues that:

The intertextuality in which every text is held, it itself being the text-
between of another text, isnot to be confused with some origin of the text:
to try to find the ‘sources’, the ‘influences’ of a work, is to fall in with the
myth of filiation; the citations which go to make up atext are anonymous,
untraceable, and yet already read: they are quotations without inverted
commas (1977, p. 160).

Barthes’s formulation displaces the traditional quest for origins and influences,
reframing the literary text as an open constellation of prior discourses whose traces
remain operative yet unlocatable. This re-conceptualization destabilizes the notion of
the text as a bounded or proprietary artifact and repositions it as a node within an
intertextual network that perpetually exceeds the boundaries of the individual work.
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In thisway, literature can be re-imagined as a space of exchange, an arenain which
ideologicd struggles are articulated and contested, and through which dynamics of power,
exclusion, emancipation, and resistance become legible. Such an approach foregrounds
the productive rather than reflective capacity of literature: texts not only register cultural
tensions but also participate in their negotiation and transformation.

It isimportant to note, however, that mid-20th-century structuralism initially
resisted such relational and contextual accounts. Structuralist theorists, following the
linguistic models of Ferdinand de Saussure, approached literature as a system of signsthat
derived meaning only through differential relations within the textual structure itself.
As Roland Barthes remarked, the literary system could be described as ““a structure in
which nothing has meaning except in relation to other elements” (as cited in Papaport,
2011, p. 77). From this perspective, the literary text appeared as a self-contained whole,
aclosed network of signsgoverned by internal rules and oppositions. Y et over time, the
limitations of structuralism becameincreasingly apparent. By bracketing the historical
and cultural dimensions of literary production and reception, structuralist modelsrisked
reducing texts to static systems of internal relations. The emergence of poststructuralist
and cultural theories thus marked a decisive shift, redirecting attention to the dynamic
interplay between text and context, and to the ways in which literature functions as
discourse within wider fields of power, ideology, and cultural production.

Poststructuralism, in contrast to the formalist and structuralist paradigms that
preceded it, shifts attention away from the search for stable structures and emphasizes
instead the relationd and very often ungtable nature of meaning. JuliaKristeva, asprevioudy
noted, insists that no text exists in isolation but is always produced through dialogue
with other texts, traditions, and discourses. This principle of intertextuality undermines
the notion of literary autonomy by foregrounding the constitutive relationality of
textual meaning. A similar orientation is evident in Jacques Derrida’s reflections in Of
Grammatology. Derrida challenges any reductive conception of textuality as confined
to written language or symbolic representation, asserting:

| wanted to recall that the concept of atext | proposeislimited neither
to the graphic, nor to the book, nor even to discourse, and even lessto the
semantic, representational, symbolic, ideal, or ideological sphere. What
| call ‘text’ implies all the structures called ‘real’, ‘economic’, ‘historical’,
‘socio-institutional’, in short: all possible referents. Another way of recalling
once again that ‘there is nothing outside the text’ (qtd. in Gaston, 2011, xxit).

Derrida’s provocative claim that “there is nothing outside the text” (il n’y a pas
de hors-texte) does not suggest that reality is reducible to writing in a narrow sense,
but rather that meaning is aways mediated by systems of signification and istherefore
never fully fixed or transparent. Textuality, in this sense, denotes an open-ended process
of the continual deferral and differentiation of meaning through which all discourses,
including economic, historical, and institutional ones, must be read. Withinthisframework,
literature ceases to be conceived as a stabl e or self-contained object and instead emerges
asacultural practice embedded within, and constitutive of, broader ideological, social,
and political networks. The emphasis shifts from literature as a closed structure to
literature as an active site of negotiation, contestation, and transformation.
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Mikhail Bakhtin’s notion of dialogism further illuminates this perspective on
literary discourse, while also revealing its complex theoretical genealogy. Although
Bakhtin is most frequently associated with poststructuralist and postmodern thought,
his work is deeply indebted to structuralist approaches, particularly in its systematic
concern with language, form, and the organization of meaning. His early engagement
with linguistics and formal analysis situates his theories within a broader structuralist
framework that sought to uncover the underlying principles governing signification.
At the sametime, Bakhtin departsfrom rigid structuralism by emphasizing the dynamic,
social, and historical dimensions of language. For Bakhtin(1984), the word lives only
in dialogue, in interaction with another’s word, meaning that every utterance is shaped
by, and oriented toward, other voices within astructured yet evolving linguistic system.
L anguage, while possessing formal and structural properties, isnever static or self -
-contained; rather, it is constantly refracted through social interaction and ideological
struggle. Accordingly, aliterary text cannot be reduced to amonologic expression
governed solely by internal structures, but must instead be understood as a polyphonic
arenainwhich diverse worldviews, ideological positions, and cultural forcesintersect,
overlap, and clash.

By integrating structuralist attention to form with an emphasis on dialogic
Interaction, Bakhtin reconceptualizes literary discourse as both systemically organized
and fundamentally open. Inthis sense, hiswork functionsasacrucial bridge between
structuralism and poststructuraism. Poststructuralist thought builds upon this foundation
by further expanding the scope of literary theory, repositioning literature asadiscursive
practice that isrelational, historically situated, and resistant to closure. Rather than
offeringasingular or final meaning, literature operates asasite of multiplicity, inwhich
meaning is continually produced and renegotiated through intertextual, social, and
ideological dialogues.

Additionally, Michel Foucault’s re-conceptualization of discourse emphasizes
that discourseisnever aneutral medium for representing reality but isitself implicated
in the operations of power and domination. As Foucault argues, “discourse is not Ssimply
that which trandates struggles or systems of domination, but is the thing for which and
by which there is struggle” (1981, pp. 52-53). In other words, discourseis not merely
reflective of socia conflicts; it constitutes the very terrain upon which such conflicts are
waged. SaraMillselaborates on this Foucaul dian perspective by stressing that discourse
must be understood simultaneously as a site of struggle and as a mechanism through
which subjectivity itself is constituted:

[Discourse] becomes not simply a grouping of written texts within
a particular discursive formation, but, at one and the same time, the site of
strugglesfor meaning and al so ameans of constituting humansasindividuals.
That is, discourses are not anonymous sets of writing which have little effect
on people’s lives, but they actively constitute us as subjects (2003, p. 68).

From thisvantage point, literature can no longer be conceived merely asan aesthetic
object but must be situated within broader socio-political networks. Literary texts
operate as part of acultural field in which the boundaries of what may be said, thought,
and represented are constantly negotiated and contested. They are inseparable from the
ideological, political, and institutional structuresthat govern their production, circulation,
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and reception. As Foucault further observes, “the production of discourse is simultaneously
controlled, selected, organized, and redistributed by a certain number of procedureswhose
roleisto ward off its powers and dangers” (1981, p. 52). This observation acquires
particular significance in the context of literature, whose dissemination and legitimacy
depend upon publishing industries, systems of education, mechanisms of censorship,
and mediainfrastructures. Inthissensg, literary discourseisbest understood asadynamic
field of tension and a space in which presence and absence, meaning and indeterminacy,
expression and silence continually intersect. Each act of reading participatesin this
process by generating new interpretive possibilities, none of which can claim to exhaust
the text’s potential. Literature thus appears not as a stable repository of fixed meanings
but as an open Ste of discursive negotiation, where authors, readers, critics, and ingtitutions
converge in the ongoing production of significance.

Contemporary cultural theories have further expanded the scope of literary studies
by foregrounding the concepts of intermediality and mediality in the analysis of literary
discourse. These perspectives challenge the view of literature as a purely linguistic or
textual phenomenon, insisting instead on its embeddedness within broader media
ecologies. N. Katherine Hayles, for example, observesthat literature has never been
exclusively “literary” in a narrow senSe; rather, it has aways existed in conjunction with
the mediathrough which it istransmitted and preserved (2002). Her analysis underscores
that literary texts are inseparable from the material carriers, technologica platforms, and
institutional frameworks that condition their production, circulation, and reception.
Thisline of inquiry is further developed by Jay David Bolter and Richard Grusin in
their influential theory of remediation, which posits that every medium existsonly in
relation to other media, continually absorbing, refashioning, and referencing them (1999).
Within thisframework, literature itself emerges asan intermedial practice, one that
perpetually negotiates itsidentity through interaction with visual, oral, digital, and
performative modes. Marshall McLuhan’s oft-cited dictum that “the medium is the
message” (1994) provides a complementary perspective by insisting that content cannot
be divorced from thetechnological forminwhichit appears. The materiality of inscription,
whether parchment, print, broadcast, or digital code, profoundly shapes not only the modes
of literary expression but also the waysin which textsareread, interpreted, and culturally
va ued. Takentogether, these gpproachesreved thet literary discourseisnot solely linguistic
but is always aready social, medial, and technological. Literature must therefore be
understood as acomplex cultural practice that traverses multiple mediaenvironments,
adapting to and transforming the conditions of itstransmission. In thislight, the study of
literature becomesinseparabl e from the study of mediahistory, technological innovation,
and the institutional infrastructures that mediate the circulation of meaning.

Hence, the concept of literary discourseisbest understood as expansive, dynamic,
and interdisciplinary. It extends beyond the boundaries of the text itself to includeits
social functions, ingtitutional frameworks, ideological contexts, and media environments.
Literatureisno longer approached as a closed aesthetic object, autonomousfrom historical
reality, but rather asaliving cultural processthat both reflects and co-produces meaning,
undergoing congtant transformation in response to shifting socid, palitical, and technologicd
conditions. Jiirgen Habermas has emphasized that communicative practices, in order
to be meaningful and effective, must remain rooted in the lifeworld (1984). By analogy,
literature as discourse derives its force not from isolation but from its embeddedness
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within the social world. Only by engaging with concrete cultural and historical realities
can literature sustain its impact and participate in the ongoing processes of meaning-
-making.

Contemporary literary studies, having moved decisively beyond the limitations
of formalist and structuralist paradigms, thus approach literature as a multifaceted
practice, cultura, ideological, political, media, and technologica. Within thisframework,
literary discourse functions as atool for analyzing not only the complexities of the text
but also its entanglement with broader social and cultural processes. Literature does
not merely mirror reality; it actively intervenes in and shapes it, serving as acritica
sitein the ongoing struggle over meaning, values, identity, and visions of community.
Accordingly, literary discourse must be conceived as afield of negotiation, dialogue,
and contestation in which diverse voices, ideologies, and perspectives intersect. The
study of such discourse demands an interdisciplinary approach that draws on hermenetics,
critical theory, the sociology of literature, cultural anthropology, mediatheory, semiotics,
and the philosophy of language. Only by integrating these perspectives can we grasp
literature as adynamic cultural practice that co-producesthe very frameworks through
which we think, experience, and interpret the world.

I1. Scandinavian Crime Fiction in the Context of Literary Discour se

Scandinavian crimefiction, commonly referred to asNordic Noir, denotesadistinct
and globally influential subgenre of crime fiction originating from the Nordic nations.
Over the past few decades, thisliterary tradition has garnered significant international
attention, not merely for its compelling narratives and stark atmospheres, but for its
unique interweaving of detective fiction with pointed sociopolitical critique. Although,
as observed by Sue Neale, “the genre is still dominated by Anglo-American writers, the
shift hasbeen evident, for example, in the degree to which trand ations| of the Scandinavian
crimefiction novels] began to dominate the shortlists for awards” (2010, p. 296), Nordic
Noir’s growing visibility marks its significance as a site of literary discourse where
the interplay of narrative, ideology, and social critique is foregrounded.

As Glen Creeber aptly observes, while writing about Nordic Noir on television,
the Scandinavian crime fiction is “typified by its heavy mixture of bleak naturalism,
disconsolate locations and morose detectives” (2015, p. 21) and, as such, it is distinct
from more traditional subgenres of crime fiction. As highlighted by Muzdeka, it proves
to be different in “that it explores, much more consistently and rigorously, a specific,
geographically circumscribed, historical and cultural climate” (2022, p. 221). She adds
that this “climate is characterized, in particular, by some of the premises shared by
Scandinavian welfare states, that is, their assumptions about ethnic, social, and cultural
homogeneity” (p. 221). Moreover, the genre’s hallmark is its sombre tone and emotional
gravitas, frequently reflected through its protagonists’ psychological complexity and
the hostile, often inhospitable physical environments in which their investigations
unfold. Far from being formulaic or escapist, the Scandinavian crimefiction is deeply
invested in the interrogation of contemporary social conditions, opening “space for
the investigation of awider social, cultural and political reality of Norwegian society
through the range of topics that suit the authors’ socio-political agenda” (p. 222) and as
such its specificity lies in “a crime narrative’s response to local, national and regional
conditions [that are] frequently subsumed with ease into apparently ‘universal’ and ‘global’
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issues”, as noted by Gudmundsdottir and Meaney (2022, p. 12). In consequence, the
genrefrequently functionsasamode of cultural diagnosis, examining the disintegration
of welfare-state ideal s, the erosion of communal trust, and the ethical crises brought about
by neoliberal globalization. As Jacob Stougaard-Niel sen argues, one of the most striking
characteristics of the form isthe:

volatility of crime genre to respond to new and different pressures on
individuals and collectives, to reflect the anxieties of a globalized age as
it is absorbed into the specific geographic locations and generic traditions
of a now much less stable Scandinavian imaginary (2017, p. 114).

This “volatility” is manifest in the genre’s capacity to oscillate between the local
and the global, the procedural and the philosophical, the personal and the systemic.
The protagoniststhat popul ate these narratives, often emotionally damaged, ethically
conflicted, and socialy marginal, exemplify the tensions of modern existencein societies
that are both materially affluent and morally uncertain. Their introspective journeys
frequently parallel the broader dissolution of stableidentities, collective solidarities, and
shared moral frameworks. As Stougaard-Nielsen further elaborates, the Scandinavian
crime fiction from the 1990s onward reveals.

theriftsin the solid modernity of the welfare state [which] have become
wide-open wounds that characterize, to use Bauman’s metaphors again,
a ‘liquid modernity’, wherein social life is fundamentally conditioned by
decomposed traditions, restless mobility and changeable communities made
up of fluid, anxiousidentities. This next generation of crime novels, however,
a S0 expressesapersstent lament for abetter, more solidaristic, more authentic,
perhaps more sentimental society of close and trusting relationships perceived
to having been forgotten in the wake of modernization and globalization —
though, importantly, such bygone valuesare often coded asinherent to particular
national characteristics of the Scandinavian welfare states (2017, p. 116).

This sense of social fragmentation and cultural nostalgiais not merely thematic;
it isembedded in the formal structures and narrative rhythms of the genre. Crimeis often
not merely apersonal transgression but a symptom of broader institutional or societal
dysfunction. The act of investigation itself becomes an allegory for both collective
introspection and the interrogation of the human condition with special focus upon its
dark, sinister, and sometimes brutal side. And, keeping that in mind, it is important to
include here the quote by Patrick Raynal who proclaims that:

If we can broadly define noir writing and noir inspiration as a way of
looking at the world, at the dark, opague, criminals side of the world, shot
through with the intense feelings of fatality we carry within us due to the
fact that the only thing we can know for certain is that we will inevitably
die, then it can indeed be said that Oedipus Rex was the first noir novel
(qtd. by Gudmundsdottir and Meaney, 2022, p. 1).

Nevertheless, theideological roots of the genre can be traced back to the pioneering
Swedish duo Maj Sjowall and Per Wahl66, whose Martin Beck series, beginning with
Roseanna in 1965, established afoundational templatefor socialy engaged crimefiction.
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Gunnthorunn Gudmundsdottir and Gerardine Meaney in their introduction to Noir in
the North: Genre, Palitics and Place note that “Maj Sjowall and Per Wahl66 are usually
considered to be the originators of a distinctively Scandinavian form of crime fiction
that is rooted in Swedish politics and culture, and influenced by American hardboiled
and noir” (2022, p. 5). Published under the joint title The Story of a Crime, their
ten-novel cycle marked asignificant departure from the traditional detective narrative.
Writing from a Marxist perspective during atime of perceived social complacency in
Sweden, Sjowall and Wahl6o, who, as asserted by Sue Neale, “regarded their crime
stories not as entertainment but as social criticism that sees crime as areflection of the
society inwhichit occurs” (2010, p. 299), used their crime novelsasavehicleto critique
the myth of the egalitarian welfare state, constructing at the same time the detective
who becomes “sceptical not just about the actual meaning of crime but also about the
justification (with exceptions such asthose extremely rare serial killers) for the pursuit
of criminals” (Evans, 2009, p. 140). Nevertheless, their vision of crime was structural
rather than individualistic, positioning it as a manifestation of political malaise
and bureaucratic dehumanization, constructing that way, as highlighted by Richard
Shephard:

an incisive and realistic portrait of 1960s Sweden. Although it was
a country then deemed to be alluringly liberal and enticing, from the cool
and measured perspective of Sjowall and Wahl66, Sweden was actually
astifling place, corroded by the mute desire of its populace to not rock the
boat, even if the vessel in question was leaky, directionless and, for some,
ultimately hazardous (2006, p. 3).

Their legacy endures not only in the genre’s political ambition but in its emphasis
on institutional critique, flawed protagonists, and realism. Their objectives in writing
such aform of socially-oriented fiction are as follows:

We wanted to describe society from our |eft point of view. Per had written
political books, but they’d only sold 300 copies. We realised that people
read crime and through the stories we could show the reader that under the
official image of welfare-state Sweden there was another layer of poverty,
criminality and brutality. We wanted to show where Sweden was heading:
towards a capitalistic, cold and inhuman society, where the rich got richer,
the poor got poorer (qtd. by Gunnthorunn Gudmundsdottir and Gerardine
Meaney, p. 5).

Martin Priestman in his study entitled Crime Fiction: From Poe to the Present
asserts that:

Following respectful receptions for the Swedish Maj Sjowall and Per
Wahl66’s Martin Beck series (from Roseanna, 1965) and the Danish Peter
Hoeg’s Miss Smilla’s Feeling for Snow (1992, trand ated 1996), the sensethat
areally significant deepening of the genre’s range and potential was taking
place in the north of Europe became widespread with the runaway popul arity
of the Swedish Henning Mankell’s series featuring Kurt Wallander (2013,
p. 72).
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Henning Mankell’s Kurt Wallander series, debuting with FacelessKillers (1991),
extended and deepened thistradition by fusing politica critiquewith psychological realism.
Wallander, afatigued and morally troubled detective, embodies the internalization of
societal decline. Mankell’s fiction, incorporating the portrayal of “the investigations
[that] highlighted the fundamental virtue of the police: patience and represented murder
investigators as ordinary human beings (qtd. by Neale, 2010, p. 299), foregrounds the
contradictions of late modernity: increasing immigration and cultural heterogeneity, the
resurgence of nationalist ideol ogies, and the disintegration of collective moral certainties.
The narratives dramatize Sweden caught between historical idealism and contemporary
anxiety. Importantly, Mankell bridges the gap between the explicitly political noir of the
1960s and the more introspective, character-driven narratives that typify contemporary
Scandinavian crimefiction. His literary work, therefore, offers a melanchalic critique of
the present, revealing the cracksin the once-imagined seamlessfabric of thewelfare state.

It is worth noting that Scandinavian crime fiction’s distinctiveness lies not only
in its narratives and settings but also in its capacity to function as a site of literary
discourse, where gquestions of morality, ideology, and socia structure are explored with
both subtlety and rigor. Its hybrid nature—interweaving elements of detectivefiction, socia
realism, psychological exploration, and even political allegory—allowsit to transcend
the conventional boundaries of genrefiction. This dimension of literary discourseis
exemplified in the manner in which Scandinavian crime fiction interrogates structural
and systemic phenomena, positioning crime not merely as an individual moral lapse
but as a symptom of social malaise. In the literary works of such crime writers as Sjowall
and Wahl66, Mankell, Nesbg, and Larsson, crime becomes a lens through which readers
areinvited to critically examine the fragility of welfare systems, the marginalization of
minorities, gendered violence, and the digjunctions between law, justice, and morality.
Gudmundsdottir and M eaney remark that these narratives often explore““a crime narrative’s
responseto local, national and regional conditions [that are] frequently subsumed with
ease into apparently ‘universal’ and ‘global’ issues” (2022, p. 12), indicating the genre’s
dual role as both a culturally situated and globally relevant discourse.

Significantly, Scandinavian crimefiction also positions the detective asalocus
of discursivereflection, whose flawed humanity allowsthe genre to explore complex
mord and exisentia questions. As Stougaard-Nielsen notes, the form “expressesapers stent
lament for abetter, more solidaristic, more authentic, perhaps more sentimental society”
(2017, p. 116). By Situating detectives such as Kurt Wallander, Harry Hole, and Lisbeth
Salander in morally ambiguous and socially complex worlds, authors transform the
procedural into the philosophical and sociol ogical, enabling readersto engage with issues
of identity, power, and systemic inequality. Patrick Raynal’s observation that Scandinavian
crime fiction is “a way of looking at the world, at the dark, opaque, criminals side of
the world, shot through with the intense feelings of fatality we carry within us...” (qtd.
by Gudmundsdottir and Meaney, 2022, p. 1) underscores the genre’s orientation toward
existential reflection, Stuating crimefiction within broader literary and humanistic concerns.

Scandinavian crime fiction’s formal innovations further reinforce its role within
literary discourse. The interplay between landscape, narrative structure, and character
psychology produces texts that are both aesthetically rigorous and ideologically charged.
As Waade emphasizes, the genre’s appeal rests on a “triple premise” of crime, societal
critique, and expressive landscape (2020, p. 38). The physical and emotional terrains of

—-30-



Wspélczesne dyskursy — rodzaje, analiza i badania (cz. 11)

these novelsoperate asallegorical spaces, reflecting interna conflict, socia fragmentation,
and historical consciousness. In this sense, Scandinavian crimefiction participatesin
what JuliaKristevadescribes astheintertextual diaogic, whereby each narrative resonates
with preceding texts, cultural memory, and ongoing societal debates. Moreover,
Scandinavian crime fiction functions as a literary platform for ethical deliberation.
Hansen, Waade, and Nestingen emphasi ze that the genre consistently interrogates the
mora and political dimensions of justice, accountability, and power. The narratives’ focus
on relational complexity, domestic spaces, and interiority — asin the Wallander series,
where “everything boiled down to conversations between Kurt and relatives of suspects
or victims” (Garcia-Mainar, 2020, p. 169) — foregrounds the subjective and communal
aspects of crime, expanding the discourse beyond legalistic frameworks into ethical,
psychological, and philosophical registers.

It isof importance to add that transnational dissemination of Scandinavian crime
fiction has elevated its position asagloba literary discourse, illustrating the permeability
of local cultural production into international literary conversation. Gregoriou’s notion
of a “crime fiction migration effect” (2017, p. 2) demonstrates how Scandinavian crime
fiction narratives maintain ideological coherence while traversing cultural contexts.
Similarly, Stougaard-Nielsen (2017) notes that the genre’s international mobility reflects
itsadaptability in negotiating universal human concerns, from alienation and moral
ambiguity toinstitutional critique. Through translations, adaptations, and academic
engagement, Nordic Noir participates in ongoing literary dialogue, highlighting how
genrefiction can occupy the same discursiveterrain ascanonical literary forms. Thecritical
dimension of Scandinavian crimefiction can aso be articulated through the lens of cultura
theory and literary criticism. By depicting the tensions between socia idealsand lived
realities, authors such as Sjowall and Wahl66, Mankell, and Larsson construct literature
perceived asamechanism of power, representation, and socia knowledge, foregrounding
how crime, justice, and social institutions mediate public understanding of morality,
fairness, and civic responsibility. It thus becomesasite whereliterature operates as both
mirror and critique, engaging with real-world sociopolitical debates while advancing
the aesthetic possibilities of narrative form.

Scandinavian crime fiction’s integration of social critique, philosophical inquiry,
and narrative innovation positionsit as a paradigmatic exampl e of literature functioning
asdiscourse, mediating between individual experience, collective memory, and societal
reflection. As Jakob Isak Nielsen (2016) observes, the genre’s purpose extends beyond
entertainment, embedding layered reflections on social and ethical realitiesthat reaffirm
itsroleasasite of intellectual and cultural engagement. Through its ability to articulate
existential, ethical, and political concernswhile sustaining narrative sophistication,
Scandinavian crime fiction emerges as adistinctive intersection of literary artistry and
critical inquiry, illuminating the fractures, anxieties, and aspirations of contemporary
society on both local and global scales. Far from serving as mere popular fiction,
Scandinavian crime narratives actively participate in the construction and negotiation
of literary discourse, operating at theintersection of narrativeform, ideology, and cultural
critique. These texts do not simply mirror society but engage it critically, revealing the
inseparability of literary form and ideological content. By integrating Bourdieuian,
Foucauldian, Lyotardian, and Kristevan perspectives, the genre may be understood not
only as amode of storytelling but as a discursive arena in which questions of power,
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morality, identity, and social justice are interrogated. |ts hybridization of aesthetic,
ideological, and ethical concerns securesitsstatusasaglobally significant genre, capable
of illuminating both the tensions within Nordic societies and the broader anxieties of
modernity.

[11. The Odlo Trilogy by Jo Nesbe as Literary Discourse

Jo Nesbg, one of the most prominent figures in contemporary Norwegian
literature, occupies a central and influential position within the field of Scandinavian
crimefiction. Although hisinternational reputation islargely founded on the commercial
success of the Harry Hole series, Nesbg’s literary significance extends well beyond
bestseller status or generic popularity. His novels consistently demonstrate that crime
fiction can operate not merely as a vehicle for suspense and entertainment, but as
a sophisticated medium of social critique, historical interrogation, and philosophical
reflection. In this respect, Nesbg exemplifies the evolution of Scandinavian crime fiction
into aform of literary discourse capable of engaging critically with the complexities
of late modern society.

Born in Oslo in 1960 and raised in Molde, Nesbg’s trajectory toward authorship
was notably unconventional. Prior to hisliterary career, he studied economics, worked as
astockbroker, and achieved national recognition asamusician. Thisdiverse professonal
background arguably informs the thematic breadth and structural complexity of his
fiction. Hisliterary debut, The Bat (1997), introduced readersto the detective Harry Hole
and immediately signaled Nesbg’s distinctive approach to the crime fiction subgenre.
From the outset, his writing combined narrative momentum with psychological depth
and socio-political awareness, quickly positioning him as one of the principal architects
of Scandinavian crime fiction. As Barry Forshaw observes, Nesbg’s crime novels
propelled him “to stratospheric heights — and have made him the most likely inheritor
of the Larsson crown in Nordic crime fiction” (2012, p. 105).

Atthe core of Nesbg’s literary project stands the character of Harry Hole, a detective
whose internal conflicts, ethical ambiguities, and emotional fragility profoundly
complicate conventional genre expectations. Rather than embodying therational, detached
investigator of classical detective fiction, Hole represents a deeply fractured subject.
Mitzi M. Brunsdale situates him among protagonists “beset with demons within and
without themselves, (...) having their hearts ripped out and subsid[ing] with grim
Viking smiles upon their lips” (2016, p. 262). Similarly, Forshaw characterizes Harry
as “a lone wolf, a chronic alcoholic separated from his wife and child” (2012, p. 106).
Nina Muzdeka further emphasizes that Harry “almost perfectly fits the bill” of the
néo-polar antihero:

an obsessive yet vulnerable alcoholic and chain-smoker who does not
have much experience of being happy. Both his professional and privatelife
abound with demons he needs to confront, and both aspects of hislife can be
marked as dysfunctional — thefirst because of histendency to defy authority
and break therules, the second because of histroubled relationship with Rakel.
In Hole’s life, with its intermittent episodes of drunken stupor, the only
emotional constant isfound in hisrelationship with his mentally challenged
sister, Sis (2020, p. 223).
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These depictions underscore Harry’s dual status as both antihero and tragic figure,
whose relentless pursuit of justiceisinseparable from processes of self-destruction and
moral compromise. Through the figure of Harry, Nesbg interrogates a wide range of
existential, social, and political concerns, situating individual trauma within broader
institutional and ideological frameworks of crime and justice. Although firmly anchored
in the conventions of crime fiction, Nesbg’s novels simultaneously function as cultural
critique. Forshaw notes that they provide “a coolly objective guide to fluctuations in
Norwegian society” (2012, p. 105), continuing “a long line of the Scandinavian crime
fiction exposing the dark side of a seemingly ideal society” (qtd. in Brunsdale, 2016,
p. 33). In novels such as The Showman (2007) and The Leopard (2009), issuesincluding
domestic violence, the limitations of the welfare sate, and the psychological consequences
of vengeance areintricatel y woven into suspense-driven narratives. Nesbg thus exemplifies
how crime fiction can operate as discourse, engaging critically with modern social
tensions while remaining accessible to an international readership.

This discursive potential is most clearly crystallized in the Oslo Trilogy — The
Redbreast, Nemesis, and The Devil’s Star — a sequence that marked a decisive turning
point in Nesbg’s career and significantly expanded the literary ambitions of Scandinavian
crime fiction. The Redbreast is widely regarded as a defining novel within the Harry
Hole series, distinguished by its intricate temporal structure and its engagement with
Norway’s wartimehistory. As Muzdeka observes, the novel “tackles Norway’s problematic
involvement with the Nazisin the past, but also the awakening of national-socialist
ideas in contemporary Norwegian society” (2022, p. 227). Brunsdale similarly notes
that its narrative structure “ingeniously counterpointed Norwegian present-day neo-Nazi
activities with painful echoes of the Nazi occupation that the Norwegian national
consciousness apparently has not yet completely resolved” (2016, p. 333). In this novel,
Harry functions as a mediator between past and present, embodying the unease of
anation whose official narrative of democratic progress masks unresolved historical
fractures.

In Nemesis, the trilogy shiftsits focus toward the psychological and ethical
dimensions of revenge, deception, and guilt. The novel destabilizes generic expectations
by positioning Harry simultaneously as investigator and suspect, thereby collapsing the
traditional distinction between detective and criminal. Brunsdal e remarks that the text
“individualizes the role of revenge in today’s society” (2016, p. 334), transforming
vengeance into both a personal obsession and a systemic force. Harry’s confrontation
with distorted memories and fractured relationships, particularly thoseinvolving hispartner
Rakel, reveal sthe porous boundaries between justice and complicity, innocence and guilt.
By embedding Harry within the very institutional structures he seeksto challenge,
Nesbg foregrounds the instability of authority and the fragility of ethical judgment.

The Gothic dimension of thetrilogy becomes most pronounced in The Devil’s Star,
where ritualistic murders marked by pentagram-shaped red diamonds intersect with
institutional corruption. Harry’s antagonist, the police officer Tom Waaler, embodies the
infiltration of criminality into the very apparatus of law enforcement, dramatizing the
extent of systemic decay. The climactic confrontation between Hole and Waaler stages
not merely apersona reckoning but an alegorica struggle over the legitimacy of authority
itself. The grotesque nature of the murdersreinforcesthe theme of societal disintegration,
while Harry’s increasing isolation and alcoholism underscore the existential cost of
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resistance. The novel thus operates discursively by exposing both the vulnerability of
the individual and the corruption of the collective structures ostensibly designed to
preserve order.

The theoretical implications of the Oso Trilogy can be productively illuminated
through the lenses of Bourdieu, Foucault, Lyotard, and Kristeva. From aBourdieusian
perspective, the trilogy occupies a complex position within the literary field, straddling
the boundary between mass-market appeal and symbolic capital. Its global success —
manifest in trand ations into dozens of languages and millions of copies sold — clearly
situates it within the commercial sphere. Y et its engagement with historical trauma,
institutional critique, and philosophical inquiry allows it to circulate simultaneously
as “serious” literature. The Redbreast, in particular, exemplifies this duality: while
formally structured as a thriller, its interrogation of Norway’s wartime complicity
situates it within broader national debates on history and identity, thereby accruing
cultural legitimacy.

From aFoucaul dian standpoint, thetrilogy dramatizes the mechanisms of power,
discipline, and surveillance. Thefigure of Tom Waaler epitomizesinstitutional corruption,
demonstrating how disciplinary power, ostensibly designed to uphold justice, can itself
become complicit in criminality. Harry’s oscillation between obedience and defiance
reveals the tension between individual autonomy and systemic authority. The police
Institution emerges not as a stable guarantor of justice, but asacontested site of power,
exposing the fragility and vulnerability of the state’s disciplinary mechanisms.

Lyotard’s concept of incredulity toward meta-narratives resonates strongly with
the trilogy’s refusal to provide definitive resolutions. In The Redbreast, the exposure of
neo-Nazi resurgencefailsto yield cathartic closure, instead emphasi zing the persistence
of unresolved historical trauma. In Nemesis, Harry’s compromised role as both detective
and suspect destabilizes the expectation that truth and justice are attainable or coherent
ends. These unresolved tensions exemplify a postmodern skepticism toward grand
narratives of justice, morality, and historical reconciliation.

Kristeva’s notion of intertextuality further enriches the analysis of Nesbg’s work.
Harry isintertextually linked to the American hardboiled detective tradition, echoing
figures such as Chandler’s Marlowe, as well as to the existential antiheroes of European
modernism. Brunsdale explicitly notes that Harry “has a tinge of American culture”
(2016, p. 332), while hisacoholism, aienation, and tragic trajectory recall the existential
figures of Camus or Dostoevsky. Moreover, the trilogy incorporates Gothic e ements,
ranging from the haunted wartime landscapes of The Redbreast to the grotesque, ritualized
violence of The Devil’s Star. These intertextual threads situate Nesbg’s novels within
abroader discursve network, transforming crimefiction into ahybrid genre that negotiates
between popular storytelling and literary experimentation.

Inthissense, The Odo Trilogy should be read not merely as a sequence of crime
novels, but as a coherent discursive formation mediating between history, ideology,
and aesthetics. By intertwining historical reckoning, psychological depth, and ingtitutional
critique, Nesbg produces texts that interrogate the conditions of justice and identity in
late modernity. Whether implicitly or through their interpretive potential, the trilogy’s
engagement with Bourdieusian, Foucauldian, Lyotardian, and Kristevan perspectives
underscores its position as a site where literature functions as discourse. Consequently,
the Odlo Trilogy exemplifies how Scandinavian crime fiction operates at the intersection
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of narrative form, ideology, and cultural critique. It illuminates both local anxieties —
Norway’s uneasy confrontation with its past and the fragility of itsinstitutions — and
universal concerns surrounding guilt, justice, and identity. Through Harry’s tragic
trajectory, Nesbg ultimately affirms crime fiction as a legitimate and powerful participant
in literary discourse: a hybrid form in which entertainment converges with philosophical
and cultural reflection, exposing the fractures of Nordic societies and of modernity
itself.
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ITI. SZKOXLA FRANKFURCKA - DYSKURS TRWA
DO DZISIAJ (Rachela Pazdan')

Streszczenie

W ramach dyskursow kulturowych mysliciele Szkoty Frankfurckiej zajmuja szczegolne
miejsce. Niniejszy tekst jest skierowany do studentéw filologii i1 lingwistyki dla biznesu, ktorzy
sg stuchaczami przedmiotow z zakresu wspotczesnej kultury niemieckiego obszaru jezykowego
I kultury XX wieku, pragnacych poczyni¢ pierwsze kroki ku naukowemu dyskursowi. Tekst
zawiera podstawowe wiadomosci o dyskursach zainicjowanych przez niemiecki o$rodek
i szkicuje naukowe sylwetki przedstawicieli Instytutu Badan Spotecznych. Wprowadzenie to
reprezentuje interdyscyplinarng, normatywnie ukierunkowang rekonstrukcj¢ dyskursow
w paradygmacie teorii krytycznej, wykorzystujac przeglad literatury, syntezg porownawcza
i portrety intelektualne jako gtéwne narzg¢dzia porzadkowania wiedzy. Szkota Frankfurcka
w decydujacy sposob uksztattowata w XX wieku dyskursy kulturowe, analizujac zjawiska
kulturowe zawsze w powigzaniu z wtadza, spoteczenstwem oraz gospodarka. Podczas gdy
Horkheimer i Adorno, postugujac si¢ pojeciem przemyshu kulturowego oraz krytyka oswiecenia
podkreslali zagrozenia wynikajace z masowej kultury 1 dominacji, Jiirgen Habermas otworzyt
nowe perspektywy. Jego teorie sfery publicznej, dziatania komunikacyjnegoi etyki dyskursu
postawity w centrum komunikacje i wzajemne zrozumienie, stajac si¢ kluczowymi punktami
odniesienia w debatach o demokracji, mediach i pluralizmie kulturowym. Szkota Frankfurcka
whiosta istotny wktad w krytyczng analiz¢ nowoczesnej kultury 1 przyczynifa si¢ do rozumienia
kultury zaréwno jako pola konfliktow spotecznych, jak i przestrzeni emancypacji.

Summary

The thinkers of the Frankfurt School occupy a special place within cultural discourses.
This text is intended for students of philology and business linguistics who are taking courses
in Contemporary Culture of the German-speaking Area and 20th-Century Culture, and who
are looking to take their first steps towards academic discourse. It introduces students to the
cultural discourses shaped by the Frankfurt School. It outlines the intellectual profiles of its
key figures and summarises their main theoretical contributions. The Frankfurt School played
a decisive role in 20th-century cultural theory by analysing cultural phenomena in close connection
with power, society and the economy. While Horkheimer and Adorno emphasised the dangers
of mass culture and domination, Jiirgen Habermas offered new insights through his theories of
the public sphere, communicative action and discourse ethics. He later extended these debates
to the post-secular relationship between religion and reason. The Frankfurt School’s legacy
lies in its enduring contribution to the critical analysis of modern culture, framing it as both
a field of social conflict and a space for emancipation.

Wprowadzenie

Celem tekstu jest syntetyczne zaprezentowanie Szkoty Frankfurckiej jako jednego
z kluczowych nurtow ksztattujacych dyskursy kulturowe XX wieku. Opracowanie ma
charakter propedeutyczny i porzadkujacy, gdyz systematyzuje podstawowe pojecia
teorii krytycznej, takie jak przemyst kulturowy, krytyka oSwiecenia, sfera publiczna
czy dziatanie komunikacyjne, a takze szkicuje profile intelektualne najwazniejszych

1 Akademia Nauk Stosowanych w Nowym Saczu.
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przedstawicieli tego nurtu, wskazujac ich wktad w analizg relacji pomigdzy kultura,
wiladza, gospodarkg i spoteczenstwem. Zastosowana metoda badawcza ma charakter
jakosciowy, azarazem aspekt teoretyczny i interpretacyjny, opierajac sig¢ na rekonstrukceji
dyskursu w ujeciu historycznym i ideowym, a takze naanaliziei syntezie literatury
przedmiotu. Ujecie to ma jednoczes$nie charakter komparatywny, poniewaz zestawia
stanowiska pierwszego pokolenia Szkoty Frankfurckiej z propozycja teoretycznag Jiirgena
Habermasa, a takze opisowy i systematyzujacy, gdyz jasno okresla gtowne pola debaty
I ich kluczowe kategorie pojeciowe. Uzyty do przedstawionej syntetycznej narracji
historycznej materiat badawczy stanowig klasyczne teksty teoretyczne autoréw zwigzanych
ze Szkotg Frankfurcka, takich jak Max Horkheimer, Theodor W. Adorno, Herbert Marcuse,
Erich Fromm, Walter Benjamin 1 Jiirgen Habermas, a takze opracowania historyczne,
filozoficzne, biograficzne 1 oczywiscie encyklopedyczne, ktore umozliwiaja rekonstrukcje
gléwnych watkéw 1 poje¢ w ich kontekscie historycznym oraz recepcyjnym. Giowny
problem badawczy dotyczy sposobu, w jaki Szkota Frankfurcka konceptualizuje
kulture nowoczesng jako sfere sprz¢zong z mechanizmami wladzy, a zarazem jako szeroko
rozumiang przestrzen wyzwolenia si¢ jednostki, czesto w ramach emancypacji, jak
rowniez tego, jak ujecie to ulega przeksztatceniu pomiedzy pierwszym a drugim
pokoleniem teorii krytycznej. Przyjeta hipoteza zaktada, Ze analizy pierwszego pokolenia,
reprezentowanego przez Horkheimera, Adorna i Marcusego, ujmuja kultur¢ masowa
oraz media gléwnie jako narzg¢dzia stabilizacji wptywu na spoleczenstwo, podczas
gdy Habermas przesuwa akcent na mozliwo$ci emancypacyjne wpisane w racjonalng
komunikacje¢ 1 funkcjonowanie sfery publicznej, dzigki czemu kultura zostaje opisana
nie tylko jako mechanizm kontroli, a tez jako warunek demokratyczngj legitymizacji
1 spolecznego porozumienia.

Szkota Frankfurcka (Frankfurter Schule) to nazwa grupy filozoféw, socjologdw,
ekonomistow i teoretykow kultury, zrzeszonych od lat 20. XX wieku. Ich wspolnym
celem byl rozwdj krytycznej teorii spoteczenstwa, ktora powinna nie tylko opisywac,
ale takze pokazywa¢ uwarunkowania funkcjonowania dominacji oraz emancypacji.
W przeciwienstwie do konserwatywnego ultra-marksizmu, faczyta ona marksistowskie
podejscie z elementami filozofii, psychoanalizy, socjologii i krytyki kulturowe;.

Ogolny charakter tej tradycji myslenia cechuje si¢ perspektywa interdyscyplinarng
1jest silnie nacechowany normatywnie. Spoteczenstwo jest zawsze postrzegane jako
calos$¢, z uwzglednieniem struktur gospodarczych, instytucji politycznych, form
kulturowych 1 indywidualnego stylu zycia jednostki. Centralng kwestig do rozstrzygnigcia
pozostaje pytanie, w jaki sposdéb wolnos$¢, demokracja i emancypacja cztowieka sg
mozliwe we wspolczesnych spoteczenstwach oraz w jakim stopniu warto§ciom tym
zagraza technokracja, ekonomia i ideologie.

W XX wieku Szkota Frankfurcka uksztattowatla centralne kulturowe dyskursy
toczone na arenie niemieckiej 1 migdzynarodowej na temat demokracji, oSwiecenia
a nowoczesnosci, przemystu kultury, autorytarnych form spoteczenstwa, recepcji Marksa,
psychoanalizy, ruchu studenckiego lat 60. i 70. XX wieku oraz spoleczenstwa. Wiele
terminéw bedacych kluczowymi w obiegu i1 dyskursie spotecznym zostato wprowadzonych
przez przedstawicieli tego ruchu i nadal stanowi terminy kluczowe w takich dziedzinach
jak socjologia, kulturoznawstwo, media badz tez filozofia. Terminy te stanowig obecnie
integralng czes$¢ stownika teoretycznego w debatach na temat medidow, demokracji,
technologii, wladzy, spoteczenstwa konsumpcyjnego czy autorytaryzmu.
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W latach 60. XX wieku wylonito si¢ drugie pokolenie, zwlaszcza Jiirgen Habermas,
ktory swojg teorig zmian strukturalnych w sferze publicznej, a p6zniej teorig dziatania
komunikacyjnego, wyznaczyl nowe priorytety. O ile Adorno 1 Horkheimer pozostawali
raczej pesymistyczni co do mozliwosci emancypacji spotecznej, o tyle Habermas
podkreslat potencjal racjonalnej komunikacji 1 dyskusji publicznej dla spoteczenstwa
demokratycznego.

Przez dziesigciolecia Szkota Frankfurcka ksztattowala liczne debaty. Jej tematyka
siega od krytyki oSwiecenia 1 rozumu instrumentalnego, poprzez analiz¢ kultury oraz
srodkéw masowego przekazu, az po kwestie demokracji, spoleczenstwa i emancypacji.
Reprezentuje forme badan spotecznych, ktora nie poprzestaje na samym opisie, ale
zawsze stawia pytanie o mozliwo$¢ zmiany spotecznej. Celem Szkoty Frankfurckiej
byta nie tylko teoretyczna analiza struktur spotecznych, ale réwniez krytyczne ich
kwestionowanie 1 ostatecznie przyczynienie si¢ do zmian. Jej sercem jest tzw. teoria
krytyczna, ktora odréznia si¢ od tradycyjnych, czysto opisowych lub neutralnych pod
wzgledem wartosci modeli naukowych. Laczy filozofie, socjologi¢, ekonomie,
psychologie, a takze teori¢ kultury w interdyscyplinarne podejscie, ktérego celem jest
wszechstronna krytyka istniejacych relacji wtadzy oraz struktur ideologicznych.

Centralnym punktem odniesienia Szkoty Frankfurckiej jest marksizm, chociaz
w formie otwartej, niedogmatyczne;j. Jej przedstawiciele chcieli dalszego rozwoju krytyki
spotecznej Marksa, zwtaszcza w Swietle zjawisk, jakie miaty miejsce w XX wieku,
takich jak faszyzm, narodowy socjalizm 1 kultura masowa. Waznym tematem Szkoty
Frankfurckiej byt takze przemyst kulturalny. Adorno 1 Horkheimer przeanalizowali,
w jaki sposob srodki masowego przekazu, reklama, rozrywka 1 zachowania konsumentow
przyczyniaja si¢ do manipulowania ludZzmi oraz stabilizowania warunkow spotecznych,
zamiast je kwestionowac. Ich zdaniem, przemyst kulturalny nie produkuje prawdziwe;j
sztuki ani edukacji, ale raczej ustandaryzowane produkty, ktére prowadzg do biernosci
1 konformizmu.

Innymi waznymi przedstawicielami Szkoty Frankfurckiej byli Herbert Marcuse,
ktérego pisma wywarly ogromny wptyw na ruch studencki lat 60., a takze Erich Fromm,
ktory problematyke spoteczng i psychologiczng traktowat z perspektywy humanistyczne;.
Do przedstawicieli rozszerzonej Szkoty Frankfurckiej czesto zaliczany jest takze Walter
Benjamin, ktory mial znaczacy wktad w teori¢ mediow 1 filozofi¢ historii.

Szkota Frankfurcka nie jest zamknietg doktryna, a otwartym projektem krytycznego
myslenia. Do dzi$ jej troska pozostaje odkrywanie relacji wladzy spotecznej i struktur
ideologicznych, zeby przyczyni¢ si¢ do emancypacji ludzi. Uwazana jest za jeden
z najwazniejszych ruchow intelektualnych XX wieku 1 wywarta trwaty wptyw na
filozofig, socjologie, kulturoznawstwo oraz teori¢ polityczna.

Dyskursy toczone przez dwie generacje czotowych myslicieli oscylowaty wokot
takich tematdw, jak krytyka oswiecenia i nowoczesnosci, a dyskurs dotyczyt ambiwalencji
racjonalnosci, postepu oraz cywilizacji. Fundamentalnym pytaniem stawianym przez
przedstawicieli tego nurtu bylo, jak jest mozliwe, aby rozum, ktory faktycznie obiecywat
wyzwolenie, moze zamieni¢ si¢ w narz¢dzie dominacji, zosta¢ fetyszem technologii
1 obroécic sie ku systemom totalitarnym. Przemyst kulturalny 1 $rodki masowego przekazu
byly i sg do dzisiaj aktualnym tematem. Od samego poczatku funkcjonowania mass
mediéw podnoszona jest krytyka kina, radia, a p6zniej telewizji jako narzedzi kontroli mas
oraz zmiany spowodowane przez media. Lek 1 obawy werbalizowane byty w odniesieniu
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do kultury jako przedmiotu przemystu, ktéry celuje w standaryzacje kultury, ktéra thumi
indywidualno$¢ osobista. Postep moze przynies¢ wyzwolenie i dominacje¢. Dyskurs trwa
do dzisiaj w odniesieniu do medidéw, popkultury czy spoteczenstwa konsumpcyjnego.
Nie tylko opisuje spoteczenstwo, ale krytycznie je kwestionuje. Habermas pozostanie
zwolennikiem opisywania zmian spotecznych. Zasada dotyczaca wyzwolenia od
dominacji, ucisku oraz alienacji nadal stanowi normatywny rdzen krytycznej teorii
spotecznej, a dyskurs wzbogacaja podstawy deliberatywnych teorii demokracji.

Nastepujacy dyskurs nie budzi zdziwienia 1 tworzy podstawy psychologii polityki
oraz badan nad demokracjg po 1945 roku, gdyz aktualnos$¢ II wojny §wiatowej byta
wszechobecna, a odium nazizmu nadal dotyczyto calej szeroko rozumianej kultury,
oczywiscie pod réznymi aspektami, wigc oczywiste wydaja si¢ badania nad autorytaryzmem
1 faszyzmem dotyczace osobowosci autorytarnej oraz badanie uprzedzen, antysemityzmu
czy autorytarnych struktur charakteru. Posrednig konsekwencja wojen pozostaje tez
stata krytyka kapitalizmu 1 recepcja Marksa. A raczej reinterpretacja Marksa poprzez
socjologie, filozofie¢, psychoanalize. Odroznienie od dogmatycznego marksizmu ZSRR
oraz torowanie drogi nowemu marksizmowi i niemieckiemu ruchowi studenckiemu
ery flower power. Krytyka spoteczenstwa konsumpcyjnego, integracja krytyki poprzez
konsumpcje i dobrobyt, emancypacja i ruch studencki zapoczatkowaty zapotrzebowanie
na alternatywne sposoby zycia i stanowity dyskurs, ktory ktadl nacisk na potrzebe
krytycznego myslenia oraz wyzwolenia od represji spotecznych. Teoria burzuazyjnego
spoteczenstwa, zmiany poprzez media, wazne dla teorii demokracji 1 badan nad mediami,
pozostawaly w kregu dyskursu prowadzonego przez Habermasa.

Przedstawicielem Szkoty Frankfurckie;j, ktory stat si¢ ikong ruchu '68, byt Herbert
Marcuse. Wiasnie Marcuse, a wczesniej Erich Fromm, potaczyt Freuda z Marksem,
wykazujac zwigzek miedzy psychologig gtebi i krytyka spoteczng. W nurcie zainteresowan
tych badaczy znalazty sie relacje migdzy psychoanalizg i spoleczenstwem, a doktadniej
analiza sposobu, w jaki struktury spoteczne ksztattuja formy osobowosci. W kolejnych
latach po II wojnie swiatowej, w dobie rewitalizacji spoteczenstwa 1 postepujacego
kapitalizmu, dyskurs ewoluowat w kierunku demokratycznej roli obywatela, komunikacji
jako podstawy legitymizacji czy wptywu medidow na spoteczng sfer¢ mieszczanstwa
oraz technologii jako instrumentu wiadzy 1 studiow nad ideologia zaawansowanego
spoteczenstwa przemystowego. Jego uczestnicy opisywali wspotczesne warunki pracy
1 zycia, debatujac nad pojeciem utraty autonomii i sensu zycia.

Niektore glowne koncepcje Szkoty Frankfurckiej nadal wywierajg wplyw nie
tylko na filozofi¢ 1 socjologig, ale takze na kulture, media 1 nauki polityczne.

Szkota Frankfurcka powstata wokot Instytutu Badan Spotecznych Uniwersytetu
we Frankfurcie nad Menem, ktory powstat w 1923 roku. Instytut od poczatku byt
miejscem krytycznego myslenia, §cisle opartego na ideach Karola Marksa, ale bez
przejmowania i realizowania ortodoksyjnego marksizmu partii komunistycznych. Pod
kierunkiem Carla Griinberga poczatkowo skupiano si¢ na badaniach ekonomicznych
1 marksistowskich. Decydujagcym punktem zwrotnym byto przej¢cie wladzy przez Maxa
Horkheimera w 1930 roku. Opracowal on program interdyscyplinarnej teorii krytycznej,
ktora miata taczy¢ kulturoznawstwo, filozofie, socjologi¢, ekonomig¢ 1 psychologie.

Wraz z Horkheimerem, Theodorem W. Adorno, Herbertem Marcusem, Leo
Lowenthalem 1 Erichem Frommem utworzyt si¢ krag myslicieli, ktory pozniej nazwano
Szkotg Frankfurcka. Centralnymi ideami tej grupy byta krytyka jednostronnej ekonomiczne;j
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interpretacji Marksa, powigzanie psychoanalizy z krytyka spoteczna, a takze badanie
kultury 1 mediéw. Szczegdlne znaczenie zyskata koncepcja przemystu kulturalnego,
ktora Adorno 1 Horkheimer rozwineli w dziele Dialektyka oswiecenia, pisanym na
amerykanskiej emigracji. Analizowali w nim o$§wiecenie 1 rozum, ktore obiecywaly
iluzje wyzwolenia cztowieka, podkreslajac, ze ta emancypacja moze obrécié si¢
w totalitarne rzady i kulturowa kontrole mas.

Wraz z nastaniem rzadu faszystow sytuacja polityczna w Niemczech zmusita
cztonkdw frankfurckiego instytutu do emigracji w 1933 roku. Instytut poczatkowo znalazt
swojg siedzibe w Genewie, a pozniej w USA, gdzie byt afiliowany przy Uniwersytecie
Columbia w Nowym Jorku. W tym czasie pojawily si¢ wazne badania dotyczace
faszyzmu, antysemityzmu oraz charakteru autorytarnego jednostki, ktore probowaty
powiazac polityczne formy rzadéw z dyspozycjami psychologicznymi jednostki, a takze
spoteczenstwa. Po 1945 roku zar6wno Horkheimer, jak i Adorno wrocili do Niemiec
do Frankfurtu 1 wskrzesili ponownie rodzimy instytut. Okres powojenny charakteryzowat
si¢ krytycznym spojrzeniem na niemieckg przesztos¢ 1 analizg warunkoéw demokracji
w spoleczenstwie srodkdw masowego przekazu.

Theodor W. Adorno (1903-1969)

Theodor W. Adorno byt jednym z centralnych przedstawicieli Szkoty Frankfurckiej
1 do dzi§ uwazany jest za jednego z najbardziej wptywowych filozoféw, socjologow
1 teoretykéw kultury XX wieku. Od najmtodszych lat wykazywal niezwykle talenty
zarowno filozoficzne, jak tez muzyczne, ktore miaty uksztattowac caly jego rozwoj
intelektualny. Po studiach filozoficznych, psychologicznych 1 muzycznych we Frankfurcie
uzyskat w 1924 roku doktorat na podstawie rozprawy o Husserlu?, nastepnie pogtebiat
teoretyczne studia muzyczne w Wiedniu u Albana Berga® i ostatecznie wrécit do
Frankfurtu jako wyktadowca (https://www.britannica.com/biography/Theodor-Wiesen
grund-Ad orno?.com, dostep: 06.07.2025).

Dojscie do wiadzy narodowych socjalistow zmusito Adorno, podobnie jak wielu
jego kolegow, do emigracji. Najpierw mieszkat w Oksfordzie, a p6zniej w USA, gdzie
blisko wspotpracowat z Maxem Horkheimerem 1 pozostalymi cztonkami Instytutu
Badan Spotecznych, ktorzy rowniez opuscili Rzesze. W tym czasie powstaty niektore
z jego najbardziej znanych dziel, m.in. Dialektyka oswiecenia, napisana wspolnie
z Horkheimerem, w ktdrej krytycznie analizowano pejoratywne aspekty rozumu, postgpu
1 przemystu kulturalnego. Wraz z amerykanskimi kolegami Adorno pracowat takze
nad badaniami empirycznymi, takimi jak The Authoritarian Personality*, ktore badaty
psychologiczne podstawy postaw autorytarnych i antysemickich.

Po II wojnie $wiatowej Adorno wrocit do Frankfurtu 1 odegrat kluczowg role
w odbudowie Instytutu Badan Spotecznych. W okresie powojennym rozwingt niezwykle
szeroka tworczo$¢. Pismami takimi jak Minima Moralia czy Dialektyka negatywna

2 Edmund Husserl (1859-1938) byt niemieckim filozofem i tworcg fenomenologii. Podkredlil, Ze kazda $wiadomoéé
jest zawsze skierowana ku czemus, czyli intencjonalnos¢ i opracowal metode redukcji fenomenologicznej, aby
uchwyci¢ zjawiska pojawiajace si¢ wswiadomosci. Jego idee wywarly wptyw na myslicieli takich jak Heidegger czy
Sartre i uczynily go jednym z najbardziej wptywowych filozofow XX wieku.

SAlban Berg (1885-1935) byt austriackim kompozytorem drugiej szkoty wiedenskiej skupionej wokot Arnolda
Schonberga. f.aczyt muzyke dwunastotonowg z pdznoromantyczng ekspresjg, napisat opery Wozzeck i Lulu,
ktore zaliczaja si¢ do najwazniejszych dramatow muzycznych XX wieku.

4The Authoritarian Personality napisana w roku 1950 we wspotpracy z Else Frenkel-Brunswik, Danielem Levinson
i Nevittem Sanfordem, nie zostata przettumaczona na jezyk polski.
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oraz traktatami z filozofii muzyki w wyjatkowy sposdb potaczyt filozofie, krytyke
spoteczng i estetyke. Adorno byt przekonany, Ze po niemieckim obozie Auschwitz filozofia
nie moze juz przemawiac tak jak wczesniej, 1 wyksztatcit forme krytycznego myslenia,
ktora obnazyla cierpienia, sprzecznosci oraz uwiklania wspotczesnych spoteczenstw
(https://plato.stanford.edu/entries/adorno/?utm.com, dostep: 06.07.2025).

Jako intelektualista Adorno ksztattowat klimat intelektualny przestrzeni publiczne;j
Republiki Federalnej. Nieustannie krytykowat represje wobec nazistowskiej przesztosci,
przestrzegal przed tendencjami autorytarnymi i opowiadat si¢ za krytyczng, emancypacyjna
edukacja. W latach ruchu hippisowskiego pozostawat w bliskich, ale tez napietych
stosunkach z niemieckim ruchem studenckim, poniewaz z jedne;j strony jego krytyka
spoleczna inspirowala protesty mtodych obywateli, za$§ z drugiej odrzucat on ich
radykalizacje polityczng (Jay, 1996, s. 279-320).

Jego tworczos$¢ pozostaje kluczem do krytycznej refleksji nad kultura,
spoteczenstwem i polityka. Dzieki polaczeniu filozofii, socjologii, muzyki 1 krytyki
kulturowej nadal uwazany jest za jeden z najostrzejszych gtosow sprzeciwiajacych si¢
egoistycznemu samozadowoleniu wspotczesnych spoleczenstw, jak rowniez jednego
z najwazniejszych myslicieli XX wieku (Wiggerhaus, 1994, s. 439-482).

Max Horkheimer (1895-1973)

Max Horkheimer byt jednym z najwazniejszych filozofow spotecznych XX wieku
1 wybitng postacig Szkoty Frankfurckiej. Po zdobyciu wyksztalcenia zawodowego
zwrocit si¢ w strong filozofii 1 nauk spotecznych, a od lat 20. XX wieku studiowat
we Frankfurcie nad Menem. W 1930 roku przejal kierownictwo Instytutu Badan
Spotecznych 1 uksztaltowat jego rozw6j w interdyscyplinarny o$rodek krytycznej
analizy spolecznej. Pod jego kierownictwem wytonil si¢ program teorii krytycznej,
aczacy elementy filozofii, socjologii, ekonomii i psychoanalizy, sSwiadomie dystansujac
si¢ od sowieckiego marksizmu (https://plato.stanford.edu/entries/horkheimer/?utm.com,
dostep: 08.07.2025).

Po dojsciu do wtadzy narodowych socjalistéw Horkheimer 1 jego koledzy musieli
udac¢ si¢ na wygnanie. Instytut przeniost si¢ najpierw do Genewy, a p6zniej do Nowego
Jorku, gdzie nawigzal wspotprace z Uniwersytetem Columbia. W USA, we wspotpracy
z Theodorem W. Adorno, napisal wptywowy tekst Dialektyka oswiecenia, w ktérym
analizowano ambiwalencj¢ nowoczesno$ci. O§wiecenie 1 rozum, zgodnie ze sSwo0ja
glowna teza, nie tylko wyzwolity sity emancypacyjne, ale takze wytworzyty nowe formy
rzadow, kontroli mas 1 przemystu kulturalnego. Oprocz teorii spotecznej Horkheimer
studiowat antysemityzm, faszyzm oraz struktury autorytarne, ktore uwazat za gtbwne
zagrozenia wspotczesnych spoleczenstw.

Po zakonczeniu I wojny §wiatowej Horkheimer wrécit do Niemiec, odbudowat
Instytut Frankfurcki i stal si¢ autorytetem moralnym oraz intelektualnym w zyciu
publicznym. Byt tez rektorem Uniwersytetu we Frankfurcie. W p6zZniejszych pismach
stawal si¢ coraz bardziej sceptyczny co do mozliwos$ci wszechstronnej emancypacji
spotecznej, podtrzymat jednak zadanie krytycznej refleksji. Tworczos¢ Horkheimera,
obejmujgca krytyke rozumu instrumentalnego, analiz¢ przemystu kulturalnego 1 idee
teorii krytycznej, do dzi$ stanowi jedng z najwazniejszych podstaw filozofii, socjologii,
nauk politycznych i teorii kultury (Abromeit, 2011, s. 227-321).
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Herbert Marcuse (1898-1979)

Herbert Marcuse byt jednym z najbardziej znanych przedstawicieli Szkoty
Frankfurckiej 1 stat si¢ symboliczng postacig migdzynarodowego, antyrzagdowego ruchu
studenckiego, zwlaszcza w latach 60. XX wieku. Po odbyciu stuzby wojskowej podczas
I wojny swiatowej studiowat filozofie, germanistyke i ekonomig polityczng w Berlinie
oraz Fryburgu. Pod wptywem Martina Heideggera® i Edmunda Husserla uzyskat doktorat
w 1922 roku, ale szybko odwrocit si¢ od czystej fenomenologii 1 zaczat szuka¢ powigzania
z krytyczno-materialistyczng teorig spoteczng. Pod koniec lat 20. XX wieku rozpoczat
wspotprace z Instytutem Badan Spotecznych. Przejecie wiadzy przez nazistéw zmusito
Marcuse'a do emigracji w 1933 roku. Po pobytach w Genewie i Paryzu wyemigrowat
do Standéw Zjednoczonych, gdzie poczatkowo pracowat w Instytucie Badan Spotecznych
w Nowym Jorku. P6zniej pracowat dla roznych agencjirzagdowych USA, w tym dla Biura
Stuzb Strategicznych, poprzednika CIA. Po wojnie wyktadat na kilku amerykanskich
uniwersytetach. Jego praca teoretyczna faczyta marksizm, psychoanalize i krytyczng
teori¢ spoteczng. W ksiazce Rozum i rewolucja przedstawit nowa interpretacje Hegla
1 Marksa, ktéra wywarta ogromny wptyw na §wiat anglosaski. Jednak Marcuse zyskat
migdzynarodowg stawe przede wszystkim dzieki Erosowi i cywilizacji. Ksigzka ta,
wydana w USA w roku 1955, ktéra w polskim przektadzie ukazata si¢ dopiero w roku
1998, mowi o syntezie Freuda oraz Marksa. Marcuse nakreslit w niej mozliwos¢
wyzwolonego, nierepresyjnego spoteczenstwa. Najwickszg stawe osiggnat dzieki
Czlowiekowi jednowymiarowemu, napisanemu w roku 1964, a wydanemu w polskim
tlumaczeniu w roku 1991. Mysliciel poddaje ostrej krytyce zachodnie spoteczenstwo
przemystowe, ktore niweluje wszelkie krytyczne postawy poprzez konsumpcje, srodki
masowego przekazu i technologi¢ oraz czyni ludzi jednowymiarowymi (Miiller, 2009,
t. 5, s. 55-58). To wiasnie ta krytyka uczynita Marcuse’a czotowg postacig ruchu ’68.
Studenci w USA, Niemczech, Francji 1 innych krajach postrzegali go jako intelektualnego
mentora, nawet jezeli on sam odrzucal brutalny charakter niektorych agresywnie
protestujacych grup. Pomimo blisko$ci z ruchami antyrzadowymi postrzegat siebie
bardziej jako krytycznego teoretyka niz dziatacza politycznego (https://dukespace.lib.
duke.edu/server/api/core/bitstreams/ce58a938-cb3d-4527-83a8-55¢76¢468025/content,
dostep: 08.07.2025).

Jego tworczos¢ pozostaje wptywowa, szczegolnie dzigki potagczeniu marksizmu,
psychoanalizy 1 krytyki kulturowe;j, a takze wizji spoleczenstwa opartego na emancypacji,
rozwoju zmystowym i wolnos$ci spotecznej. Do dzi§ uwazany jest za mysliciela Szkoty
Frankfurckiej, ktéry wywarl najwiekszy wplyw na ruchy spolteczne XX wieku
(Wiggershaus, 2001, t. 2, s. 548-550).

Walter Benjamin (1892-1940)

Benjamin byl niemieckim filozofem, krytykiem kultury, teoretykiem literatury
1eseistg $cisle zwigzanym ze Szkotg Frankfurcka, cho¢ nigdy oficjalnie nie byt cztonkiem
Instytutu Badan Spotecznych. Studiowal filozofi¢, germanistyke i histori¢ sztuki we
Fryburgu, Berlinie i Bernie. Na poczatku taczyt refleksje¢ filozoficzng z krytyka literacka,
czerpigc zardwno z niemieckiego romantyzmu, jak 1 mys$li nowozytne;.

5 Martin Heidegger (1889-1976) byt niemieckim filozofem i uwazany jest za jednego z najbardziej wptywowych
myslicieli XX wieku. Jego gtéwne dzielo Bycie i czas z roku 1927 zapoczatkowato filozofi¢ egzystencjalna i skupito
si¢ na pytaniu o sens bytu. Heidegger analizowat istnienie cztowieka. Wywart znaczacy wptyw na fenomenologig
1 hermeneutyke.
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W latach 20. Benjamin rozwingt wlasng teori¢ kultury i medidw, ktéra zajmowata
si¢ literaturg, teatrem, filmem i sztukg. Interesowato go pytanie, w jaki sposob wyrazenia
kulturowe sg powigzane z rozwojem spotecznym. Jego gldéwng ideg byly historyczne
uwarunkowania postrzegania i percepcji rzeczywistosci przez jednostke oraz rozwazania
nad tym, w jakiej mierze rozw@j techniczny, taki jak fotografia i film, zmienit nie tylko
sztuke, ale takze sposob, w jaki ludzie do§wiadczajg Swiata 1 historii. Jego najstynniejszy
esej Dzielo sztuki w epoce jego reprodukowalnosci technicznej, napisany w latach 30.
XX wieku, przettumaczony zostatl na jezyk polski dopiero w 2011 roku. W dziele tym
Benjamin opisuje aur¢ oryginalnego artefaktu i1 analizuje nowa role sztuki w epoce
nowozytnej charakteryzujacej si¢ reprodukcja (Wetz, 2001, t. 2, s. 427-432).

Benjamin pozostawat w bliskim kontakcie z Adorno oraz Horkheimerem, ktorzy
wspierali go finansowo i1 publikowali jego prace w ramach Instytutu Badan Spotecznych.
Niemniej jednak jego myslenie byto czesto mniej systematyczne niz jego kolegdw. Laczyt
marksistowskg analiz¢ spoleczng z motywami teologicznymi 1 mesjanistycznymi.
W najstawniejszym eseju Thesen iiber den Begriff der Geschichte® formutuje radykalnie
krytyczny poglad na postgp historyczny, ktory nie jest rozumiany jako ciagly rozwdj,
ale jako szereg katastrof, w ktorych nie mozna zapomnie¢ o cierpigcych 1 uciskanych.

Zycie Benjamina naznaczone byto przesladowaniami politycznymi i niepewnymi
sytuacjami na wygnaniu. Jako Zyd i intelektualista uciekt z Niemiec, mieszkal na wygnaniu
we Francji. W 1940 roku préobowat uciec do USA, gdzie czekali na niego przyjaciele.
Jednak odebrat sobie zycie w obawie przed ekstradycja 1 pojmaniem przez Gestapo
(Eiland, Jennings, 2014).

Pomimo przedwczesnej $mierci Benjamin obecnie uwazany jest za jednego
znajbardziej oryginalnych myslicieli XX wieku. Jego pisma, taczace krytyke literacka,
filozofi¢, myslenie historyczne 1 teori¢ mediow, wywarly trwaly wptyw na kulturoznawstwo.
Takie okreslenia jak aura dzieta sztuki, analiza fragmentow jako symboli kapitalizmu
czy krytyczne spojrzenie na filozofi¢ historii wpisujg si¢ w jego trwaty dorobek. Czesto
okreslany jest mianem odszczepienca w kregu Szkoty Frankfurckiej, ale jednoczes$nie
byl jedynym zuchwale przekraczajacym granic¢ migdzy teorig marksistowska, teologia
1 wspotczesng krytyka kulturowa (Witte, 2008).

Erich Fromm (1900-1980)

Fromm byt niemiecko-amerykanskim psychoanalitykiem, psychologiem
spotecznym i filozofem, uwazanym za jednego z najwazniejszych przedstawicieli
wczesnej Szkoty Frankfurckiej. Studiowat najpierw prawo, a nastgpnie przeniost si¢
na socjologie 1 psychologie, w Heidelbergu, gdzie w roku 1922 obronit doktorat na
podstawie pracy z prawa zydowskiego. Juz w mtodym wieku zwrocil si¢ w strong
psychoanalizy i ukonczyl nauke w Berlinskim Instytucie Psychoanalitycznym
(https://www.verywellmind.com/erich-fromm-1900-1980-2795506, dostep: 07.07.2025).
Fromm dotaczyt do Instytutu Badan Spotecznych pod koniec lat 20. XX wieku 1 wnidst
tam swoja wiedze psychoanalityczng osadzong we freudowskie;j tradycji. W przeciwienstwie
do Freuda, ktory skupial si¢ na popgdach i seksualno$ci, Fromm interesowat si¢ interakcja
miedzy strukturami spolecznymi a rozwojem psychicznym. Rozwinat tezg, ze warunki
ekonomiczne i spoteczne maja gleboki wplyw na struktury osobowosci i ze okreslone
porzadki spoleczne wytwarzaja okreslone typy charakteru. Myslenie to zostalo wlaczone

8 Tezy o pojeciu historii lub O pojeciu historii (ttum. R.P.)
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do badan Szkoty Frankfurckiej nad autorytaryzmem i psychologicznymi podstawami
ruchow faszystowskich (Friedman, 2014). W roku 1934 Fromm wyemigrowat do USA,
gdzie pracowat jako psychoanalityk w Nowym Jorku 1 wyktadat na r6znych uniwersytetach
(https://www.dhm.de/lemo/biografie/erich-fromm, dostep: 07.07.2025). Opublikowat
tam wiele ksigzek, ktore przyniosty mu miedzynarodowa stawe. Szczegdlnie wptywowa
byta Ucieczka od wolnosci, co ciekawe niemiecki tytut brzmi Strach przed wolnoscig
(thum. R.P.), w ktorej analizowat, dlaczego ludzie we wspotczesnych spoteczenstwach
zgadzajg si¢ na systemy autorytarne. Fromm argumentowat, Ze przejscie od spoleczenstw
tradycyjnych do nowoczesnych otwiera wolno$¢ jednostki, ale jednoczesnie wolnos$¢
ta wywotuje strach, ktory kieruje ludzko$¢ z powrotem do struktur autorytarnych.

W nastepnych dziesigcioleciach Fromm publikowat kolejne prace taczace
psychoanalize, krytyke spoteczng i1 etyke. W rozprawie O sztuce mitosci podkreslat,
ze mito$¢ to nie samo spontaniczne uczucie, ale umiejetno$¢ oparta na dojrzatosci,
odpowiedzialnos$ci 1 samoprzekroczeniu lub samotranscendencji. Fromm w Mieé czy
by¢? rozwingt fundamentalng krytyke materialistycznych sposobdw zycia 1 przeciwstawit
je sposobowi istnienia opartemu na jestestwie, dzieleniu si¢ i1 solidarnos$ci.

Fromm zawsze uwazal si¢ za humaniste. W przeciwienstwie do Adorno oraz
Horkheimera, ktorzy rozwingli bardziej pesymistyczny poglad na emancypacj¢ spoteczna,
pozostat przekonany, ze ludzie sg w stanie stworzy¢ ludzkie spoteczenstwo poprzez
rozum, mitos$¢ i1 spoteczng odpowiedzialno$¢. Aktywnie dziatat politycznie w ruchu
pokojowym lat 60. 1 70. XX wieku, stat si¢ publicznym glosem przeciwko broni nuklearne;,
militaryzmowi 1 alienacji (https://www.ebsco.com/research-starters/history/erich-fromm?
utm.com, dostep: 07.07.2025).

Prace Fromma laczg psychoanalize, socjologie¢ i filozofig, tworzac humanistyczng
krytyke spoteczng, ktora nadal odbija si¢ echem. Jego pisma cieszg si¢ uznaniem
w psychologii, naukach spolecznych 1 teorii politycznej, nalezac do najpoczytniejszych
publikacji srodowiska Szkoty Frankfurckiej i cieszac si¢ duza popularnoscig wsrod
czytelnikow.

Oprocz najbardziej znanych gtownych przedstawicieli Szkoty Frankfurckiej,
takich jak Horkheimer, Adorno oraz Marcuse, istniat szereg innych osobistosci, ktore
znaczaco wpltynely na prace Instytutu Badan Spolecznych, cho¢ czesto sg one mniej
obecne w $wiadomosci spotecznej. Jednym z nich byt Leo Lowenthal (1900-1993),
ktoéry jako socjolog literatury badat spoteczng funkcjg literatury i sSrodkéw masowego
przekazu oraz oddzialywania kultury masowej. W latach 30. analizowat role trywialne;j
literatury rozrywkowej w stabilizowaniu struktur autorytarnych. Jego analizy literatury
trywialnej 1 1deologicznych skutkéw rozrywki uksztalttowaty rozumienie kultury jako
zwierciadla spolecznego i instrumentu stabilizacji spotecznej. Po wyemigrowaniu do
USA kontynuowat t¢ prace, zajmowat si¢ kulturg popularng i formami komunikacji,
a pozniej wyktadat w Berkeley, gdzie wywart ogromny wptyw na socjologie mediow
i komunikacji (https://www.britannica.com/biography/Max-Horkheimer#ref839434,
dostep: 07.07.2025).

Do tego grona zalicza si¢ tez Friedrich Pollock (1894-1970), bliski przyjaciel
Horkheimera i wspdtzatozyciel Instytutu, ktory skupiat si¢ na zagadnieniach gospodarczych.
Badat rozw¢j kapitalizmu i zastosowal koncepcje panstwowego porzadku kapitalistycznego,
aby wyjasni¢ zmiany we wspotczesnych systemach gospodarczych. Pollock ukut termin
panstwowy porzadek kapitalistyczny 1 badal mozliwos$ci zastosowania gospodarki
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planowej jako mozliwej alternatywy. Kiedy Instytut udat si¢ na wygnanie, Pollock stat
si¢ filarem organizacyjnym i pomogt kontynuowac pracg pomimo trudnych warunkoéw
(Lenhard, 2019).

Kluczowy wktad wniost tez Franz Neumann (1900-1954). Prawnik 1 politolog
analizowat struktur¢ narodowego socjalizmu w swoim dziele Behemot. Narodowy
socjalizm. Ustroj i funkcjonowanie. W przeciwienstwie do wielu wspotczesnych, nie
interpretowal systemu nazistowskiego jako wszechpoteznego 1 monolitycznego panstwa
totalnego, ale raczej jako kartel wtadzy biznesu, partii, biurokracji, gospodarki 1 wojska.
Interpretacja ta byta przetomowa dla nauk politycznych 1 rozumienia wspotczesnych
dyktatur. Po wojnie byt zaangazowany jako doradca w procesach norymberskich.

Podobng role odegrat Otto Kirchheimer (1905-1965), takze prawnik 1 politolog.
Badat demokracje, prawo konstytucyjne 1 struktury wspoétczesnych partii. Stawe zyskat
dzieki analizie przejScia od partii cztonkowskich do partii catch-all, czyli uniwersalnych
partii, ktoére przemawiajg do szerokich grup wyborcow, ale s3 mniej zaangazowane
w swo0j program. Termin ten do dzi$ nalezy do repertuaru nauk politycznych.

Na koniec warto wspomnie¢ o Alfredzie Sohn-Rethelu (1899-1990), ckonomiscie
1 filozofie spotecznym, ktory cho¢ formalnie nigdy nie byt cz¢scig Instytutu, miat $cisty
kontakt z teorig krytyczng. Jego szczegdlng troska byt zwigzek pomiedzy ekonomig
a epistemologia. Rozwinat dalej teori¢ fetyszyzmu towarowego, a za pomocg idei
towarowej formy myslenia chciat pokaza¢, ze abstrakcyjne formy mys$lenia sg $cisle
powigzane z procesami wymiany gospodarczej. Jego idee wptynety pdzniej na
marksistowskie debaty na temat §Swiadomosci, ideologii 1 praktyki spoteczne;.

Mysliciele ci jasno pokazuja, ze Szkota Frankfurcka nie sktadata si¢ tylko
z wielkich nazwisk, ale byta zlozonym kregiem intelektualnym, w ktérym splataty
si¢ ekonomia, polityka, prawo, kultura i filozofia. Razem pomogli ustanowi¢ teorig
krytyczng jako wszechstronng krytyke spoleczna, ktora nadal wywiera wptyw
(https://plato.stanford.edu/entries/critical-theory/?utm.com, dostep: 07.07.2025).

W drugim pokoleniu Szkoty Frankfurckiej szczegdlnie wyrdzniat si¢ Jiirgen
Habermas. Dalej rozwijat teori¢ krytyczna, ale w przeciwienstwie do poprzednikow
polozyt wiekszy nacisk na jezyk, spoteczenstwo i demokracje. W swojej teorii dzialania
komunikacyjnego opisuje, jak mozliwe jest zrozumienie przez racjonalng argumentacje
1jak na tej podstawie mozna zbudowac sprawiedliwe spoteczenstwo.

Jiirgen Habermas (ur. 1929)

Habermas urodzit w Diisseldorfie, ale dorastal w Gummersbach, niewielkim
miescie blisko Kolonii. Od urodzenia cierpiat na rozszczep podniebienia, co wplyneto
na jego mowe i rozwdj spoteczny w dziecinstwie. Po zakonczeniu Il wojny $wiatowej
rozpoczal studia z zakresu filozofii, historii, psychologii, literatury niemieckiej i ekonomii.
Kariere akademicka rozpoczat w latach 50. XX wieku jako asystent Maxa Horkheimera
1 Theodora W. Adorno we Frankfurckim Instytucie Badan Spotecznych, uznawanym za
osrodek teorii krytycznej. Z powodu konfliktu z Adorno tytut doktora uzyskat w Bonn,
a habilitacje zakonczyt w 1961 roku praca Strukturwandel der Offentlichkeit.
Untersuchungen zu einer Kategorie der biirgerlichen Gesellschaft’, ktora nagle
uczynila go stawnym. Badal w niej rozwoj spoteczenstwa obywatelskiego i potozyt
podwaliny pod swoja po6zniejszg teori¢ komunikacji i demokracji (Miiller-Doohm, 2014).

" Structural Change in the Public.
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W 1964 roku Habermas zastapil Horkheimera na stanowisku profesora filozofii oraz
socjologii we Frankfurcie nad Menem (https://www.hdg.de/lemo/biografie/juergen-h
ab ermas, dostep: 08.07.2025).

W kolejnych dziesigcioleciach rozwinat teori¢ dziatania komunikacyjnego,
opartg na racjonalnym rozumieniu i interakcji jezykowej. Jego gtowne dzieto Teoria
dziatania komunikacyjnego zostato opublikowane w Niemczech w 1981 roku i zostato
dobrze przyjete na arenie migdzynarodowej. Habermas tgczyt podejscia nauk spotecznych
1 filozoficznych, glownie pragmatyzmu, filozofii j¢zyka, marksizmu i etyki kantowskiej.

W latach 80. byt centralng postacig debaty o interpretacje epoki nazizmu.
Zdecydowanie opowiadat si¢ za krytyczng kulturg pamigci. Z politycznego punktu
widzenia zawsze postrzegat siebie jako liberalnego demokrate o humanistycznym
etosie, ktory wielokrotnie komentowat aktualne problemy spoteczne, takie jak zjednoczenie
Europy, inzynieria genetyczna, globalizacja oraz rola religii w panstwie Swieckim.
Habermas podkreslat, ze w pluralistycznym spoteczenstwie religia i §wiecki rozum
muszg pozostawa¢ w dialogu. Nowoczesne spoteczenstwa musza w rownym stopniu
uwzglednia¢ glosy religijne 1 §wieckie.

Oprocz pracy akademickiej w rodzimym osrodku akademickim Habermas byt
takze profesorem wizytujagcym na wielu renomowanych uniwersytetach, gtéwnie w USAS,
Pomimo podesziego wieku nadal regularnie komentuje aktualne kwestie polityczne
1 spoleczne. Uwazany jest za ostatniego w bezposredniej tradycji przedstawiciela Szkoty
Frankfurckiej 1 jednego z najbardziej wptywowych zyjacych filozofow na swiecie. Juz
we wczesnych latach uwazat, ze kazda forma wiedzy ma swoje korzenie w podstawowych
zainteresowaniach czlowieka: zainteresowania technicznego wynikajacego z pedu do
opanowania przyrody, zainteresowania praktycznego korelujagcego z komunikacja
w zyciu codziennym oraz w interesie emancypacyjnym wynikajagcym z wyzwolenia
od dominacji. Filozofia Habermasa jest zawsze ukierunkowana na zainteresowania.
Komunikacja poprzez jezyk jest podstawa porzadku spotecznego, ale normy sg wazne
tylko wtedy, gdy sg akceptowane w dyskursie o braku dominacji. W filozofii praktyczne;j
1 etyce jest to postrzegane jako jeden z gtownych fundamentow wspodtczesnej teorii
demokracji. Jego podejscie jest nadal dyskutowane w teorii politycznej. Krytycy zarzucaja
mu stworzenie nadmiernie wyidealizowanego modelu racjonalnej komunikacji. Ich
zdaniem wspotczesne panstwa znajdujg si¢ w kryzysie legitymizacji, gdyz nie mogag
juz kompensowa¢ probleméw gospodarczych i1 spotecznych. Wspotczesne panstwa
popadaja w kryzysy legitymizacji, gdy problemow gospodarczych nie mozna zrownowazy¢
politycznie (Reese-Schifer, 2001).

W opublikowanym w 1971 roku w dziele Teoria i praktyka Habermas oddaje
si¢ refleksji nad relacja teorii i ogélnospolecznego ratio a ususem politycznym. Pozostaje
wierny sobie, badajac fenomen kryzysow we wspotczesnym kapitalizmie. Jego rozprawa
spotkala si¢ z szerokim przyjeciem w naukach politycznych, naukach o komunikacji
i badaniach mediéw. Terminy Habermasa, takie jak demokracja deliberatywna, sg dzi$
standardem w dyskursie naukowym. Jednocze$nie krytykowano Habermasowski model
burzuazyjnego spoleczenstwa, uwazajac go za za bardzo wyidealizowany, gdyz zbyt
mato uwagi poswiegca realnym mechanizmom witadzy oraz wykluczenia, takim jak
pochodzenie klasowe czy dyskryminacja ze wzgledu na pte¢. W roku 1981 Habermas

8 Harvard, Stanford, Princeton.
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wydaje swoje fundamentalne dzieto o teorii dziatania komunikacyjnego®, w ktorym
rozwija rozroznienie pomig¢dzy strategicznym post¢gpowaniem a postepowaniem
komunikatywnym 1 sankcjonuje teori¢ spoteczng wzglednie teori¢ socjologii.

Jego teorie znalazty duzy oddzwigk w socjologii 1 jezykoznawstwie. W filozofii
byt postrzegany jako odnowiciel pojecia rozumu. Jednak krytycy podkreslali, ze
komunikacje¢ zawsze charakteryzujg ograniczenia wladzy oraz systemu 1 nigdy nie moga
by¢ wolne od dominacji. Habermas rozrdznia dwa typy rozumu — rozum strategiczno-
-instrumentalny, ukierunkowany na dziatanie na osiagni¢cie celow, wtadzy 1 korzysci,
a takze rozum komunikacyjny, ukierunkowany na osiggni¢cie porozumienia przez
jezyk. Tylko dziatanie komunikacyjne umozliwia powstanie wolnego, racjonalnego
spoteczenstwa. Habermas pokazuje, ze funkcjonujgca demokracja opiera si¢ na krytycznej,
dostepnej opinii publicznej. Kiedy media i spoleczenstwo sg manipulowane badz tez
komercjalizowane, cierpi na tym demokratyczny proces decyzyjny.

W kolejnych latach, gtownie w 90. XX wieku, odnosi teorie prawa i demokracji
do etyki toczonego dyskursu, a w latach pdzniejszych ukierunkowuje nacisk na pluralizm
oraz porozumienie mi¢dzykulturowe, a takze dalszy dyskurs 1 konfrontacje naukowa
z filozofiag Hegla i Marxa'®. Jednak przedstawiciele nurtéw marksistowskich krytykowali
Habermasa jako zbyt zintegrowanego systemowo 1 reformistycznego.

Jego zdaniem normy sg wazne wtedy, gdy mogg zosta¢ zaakceptowane przez
wszystkich zainteresowanych w dyskursie wolnym od dominacji. Legitymacja moralna
1 polityczna opierajg si¢ na komunikacji, a nie na tradycji czy wtadzy. Praworzadnos¢ oraz
demokracja sg stabilne, gdy obywatele aktywnie uczestniczg w legitymizacji norm przez
debaty publiczne. Funkcjonujaca sfera publiczna jest podstawa legitymacji demokratyczne;.

Zalezy mu na uznaniu i uszanowaniu mozliwosci ro6znic w demokratycznym
dyskursie. W przeciwienstwie do Horkheimera i1 Adorno jest on wigkszym optymista,
jesli chodzi o potencjat wspotczesnych spoteczenstw. Latami zajmuje si¢ krytycznymi
formami poznania, tworzac podwaliny teorii poznania. Po przetomie wiekdéw jego
zainteresowania kragzg wokot tematow doraznych i1 aktualnych, takich jak genetyka czy
konfrontacja cztowieka z biotechnologiami'!, ktére zawarl w dwutomowym dziele
zycia, obejmujacym 1700 stron, ktére unaocznia relacje migdzy religig a rozumem.

Tezy Habermasa w duzej mierze koresponduja z gtéwnymi dyskursami naukowymi
filozofii, socjologii, nauk politycznych 1 nauk komunikacyjnych. Stymulowaty, a nawet
ksztattowaty wiele dziedzin badan, jak chociazby demokracja deliberatywna, etyka
dyskursu czy teoria aktéw mowy. Jednocze$nie zostaty one krytycznie rozwinigte
w innych dyskursach, takich jak poststrukturalizm, teoria systeméw lub feminizm czy
postkolonializm, ktore postrzegaty ideaty Habermasa jako zbyt racjonalistyczne,
europocentryczne lub normatywnie waskie (Kreide, 2009).

Podsumowanie

W XX wieku Szkota Frankfurcka rozwingta krytyke spoteczng, ktora wykraczata
daleko poza filozofi¢ oraz socjologie i wywarta wptyw na wiele dyskursow kulturowych.
Od poczatku uwaga skupiata si¢ na pytaniach o relacje pomiedzy rozumem, kultura,
polityka 1 spoteczenstwem. Horkheimer 1 Adorno analizowali ambiwalencje o$wiecenia,

9 Habermas, J. (1981). Theorie des kommunikativen Handelns (t. 1-2). Frankfurt am Main: Suhrkamp.

10 Die Einbeziehung des Anderen: Studien zur politischen Theorie. Frankfurt am Main: Suhrkamp.

Y Die Zukunft der menschlichen Natur: Auf dem Weg zu einer liberalen Eugenik? Frankfurt am Main: Suhrkamp.
2 Tbidem.
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ktore z jednej strony zapowiadato emancypacje, ale z drugiej mogto prowadzi¢ do
nowych form dominacji i kontroli. Ich koncepcja przemyshu 1 obrotu zwigzanego z kultura
zapoczatkowala kulturowo krytyczny dyskurs na temat roli sSrodkow masowego przekazu
1 kultury rozrywkowej, ktory nie traci na aktualnosci 1 wywiera wptyw do dzi$. Podobnie
badania nad autorytarnym charakterem 1 powigzaniami osobowosci, ideologii i faszyzmu
whniosty decydujacy wktad do psychologii politycznej 1 badan nad demokracja. Szczegdlne
miejsce w tej tradycji zajmuje Jirgen Habermas. O ile pierwsze pokolenie patrzylo na
nowoczesno$¢ kulturowg raczej pesymistycznie, o tyle Habermas opracowat koncepcje
ktadaca wigkszy nacisk na potencjat racjonalnosci 1 komunikacji. Swojg teorig sfery
publicznej pokazat, jak $cisle demokracja jest powigzana z mozliwoscig swobodnej
1 krytycznej komunikacji. W XX wieku rozwazania te staty si¢ centralnym punktem
odniesienia w kulturoznawczych debatach na temat medidw, spoteczenstwa i partycypacji
politycznej. Nowe perspektywy otworzylta tez jego teoria dziatania komunikacyjnego,
kultura nie jawi si¢ juz tylko jako narzgdzie dominacji, ale takze jako przestrzen, w ktore;j
mozliwe jest zrozumienie 1 emancypacja.

Etyka dyskursu wypracowana przez Habermasa byta bezposrednio powigzana
z konfliktami kulturowymi. Uczynita z dyskursu publicznego punkt odniesienia dla
legitymizacji norm, 1aczac kwestie moralne z kulturowymi praktykami komunikacji.
W czasach, gdy srodki masowego przekazu, globalizacja i pluralizm kulturowy ksztaltowaty
spoteczenstwa zachodnie, Habermas dostarczyt modelu normatywnego, ktory byt
intensywnie dyskutowany w filozofii 1 kulturoznawstwie. Jego pdzniejsze refleksje na
temat spoteczenstwa postsekularnego ostatecznie podejmowaty debaty na temat religii,
pluralizmu i tozsamo$ci kulturowej oraz poszerzaty te dyskursy o nowe perspektywy
dotyczace relacji pomigdzy wiarg, rozumem 1 nowoczesnoscig (Habermas, 1988).

Podejscie Szkoty Frankfurckiej miato wigc fundamentalne znaczenie w dyskursach
kulturoznawczych XX wieku. Jej przedstawiciele dostarczyli terminéw, modeli i teorii,
ktére umozliwity spojrzenie na zjawiska kulturowe nie w izolacji, ale w konteks$cie
wladzy, gospodarki i1 spoleczenstwa. Podczas gdy Horkheimer, Adorno oraz Marcuse
podkreslali niebezpieczenstwa kultury masowej, Habermas pokazywat, w jaki sposéb
komunikacje 1 sfere publiczng mozna rozumie¢ jako zasoby emancypacji. Mysliciele
Szkoty Frankfurckiej, a w szczegolnosSci Habermas, stworzyli narzedzia teoretyczne,
za pomocg ktorych mozna bylo nie tylko opisa¢ kulture XX wieku, ale takze krytycznie
ja kwestionowac 1 rozumiec¢ jej implikacje spoteczne (Felsch, 2024).

Pytanie, czy mozliwa jest dzi$ dyskusja kulturowa bez odwoltywania si¢ do Szkoty
Frankfurckiej, prowadzi wprost do historii teoretycznej XX wieku. Z jednej strony
Szkota Frankfurcka ukuta centralne terminy, ktore staty si¢ podstawg nauk o kulturze
i naukach spotecznych, np. przemyst kulturowy (Kulturindustrie), teoria krytyczna
(kritische Theorie), sfera publiczna (Offentlichkeit) oraz dzialanie komunikacyjne
(kommunikatives Handeln). Na tych koncepcjach opierato si¢ wiele debat w 2 pot.
XX wieku, zarowno tych pozostajacych z nimi w zgodzie, jak tez tych, ktore opieraly
si¢ na krytycznym rozgraniczeniu. Utrudnia to zrozumienie kulturowych dyskursow
teoretycznych bez uwzglednienia impulsow frankfurckich.

Jednoczes$nie istnieje szereg innych tradycji teoretycznych, ktore otworzyty
sobie wtlasne $ciezki. Przedstawiciele strukturalizmu i1 poststrukturalizmu, tacy jak
Saussure, Barthes, Foucault 1 Derrida, badali kulture jako system znakéw, dyskursow
1 relacji wladzy. Mysliciele z kregu brytyjskich studiow kulturowych, zwlaszcza Stuart
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Hall i Raymond Williams, zwrécili uwage na kulture codzienng, kulture popularng
1 subkultury. Teorie feministyczne i studia queer opisujg kulturg jako obszar konstrukcji
plci oraz tozsamosci, podczas gdy teoria postkolonialna skupia si¢ na zagadnieniach
kolonializmu, hybrydowosci i réznic kulturowych. Obecne dyskursy kulturowe poruszaja
takie tematy, jak cyfryzacja, sieci spoteczno$ciowe i sztuczna inteligencja w produkcji
kulturalnej, migracje, globalizacja 1 miedzykulturowos¢, kwestie ekologiczne lub dyskursy
o wladzy 1 tozsamosci wokot pici oraz postkolonializmu. Wszystkimi tymi dziedzinami
mozna si¢ zajag¢ w czasach obecnych, korzystajac ze wspomnianych nurtow teoretycznych,
bez koniecznosci odwotywania si¢ do Szkoty Frankfurckiej. Mozna zatem powiedzie¢:
dyskusja kulturowa jest dzi§ z pewnoscig mozliwa bez wyraznego powolywania si¢
na Szkote Frankfurcka, gdyz dostgpne jest szerokie, pluralistyczne spektrum teoretyczne.
Jednak ten, kto jg catkiem ignoruje, ignoruje takze twérczy nurt XX-wiecznej krytyki
kulturowej 1 traci centralne punkty odniesienia, na ktérych rozwijaly si¢ inne dyskursy.

Jednak nie do konca da si¢ dzisiaj obej$¢ bez Frankfurtu. Wiele z wymienionych
teorii zostato celowo sformutowanych w oparciu o mysl Szkoty Frankfurckiej lub
w opozycji do niej. Pytania o kulturg, wtadzg, media, demokracj¢ oraz emancypacje
nosza do dzis$ slady wczesnej krytyki spotecznej Instytutu Badan Spotecznych. Nawet
jesli nie wspomniano o tych terminach, Szkota Frankfurcka pozostaje cichym punktem
odniesienia.

W kolejnym tekscie planowane jest poglebienie analitycznego i metodologicznego
wymiaru podjetej problematyki. Zamierzeniem jest wyrazniejsze przedstawienie
W szczegdlnosci poprzez analiz¢ komparatystyczng wybranych nurtéw teoretycznych
I refleksje nad ich wptywem na wspotczesne dyskursy kulturoznawcze.
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IV. HIP-HOP JAKO PRZESTRZEN TOZSAMOSCI,
OPORU I WYCHOWANIA. PRAKTYKI DYSKURSYWNE

W TWORCZOSCI WARSZAWSKIEGO ZESPOLU WWO
(Lukasz Stec')

Streszczenie

Ninigjszy rozdziat stanowi probg dyskursywnej analizy tworczo$ci warszawskiego
zespotu hip-hopowego WWO z perspektywy kulturoznawczej, jezykoznawczej i socjologiczne;.
Autor bada, w jaki sposéb teksty rapowe pelnig funkcje performatywna, wychowawcza
oraz tozsamosciowa, stanowigc forme sprzeciwu wobec dominujacych ideologii medialnych,
konsumpcyjnych i klasowych. W oparciu o zatozenia krytycznej analizy dyskursu (Fairclough,
van Dijk), a takze teorie Althussera, Foucaulta, Bourdieu i Lacana, ukazano rap jako przestrzen
interpelacji, oporu i budowania wspolnoty. Szczegolng uwage poswigcono metaforze ,,odbicia
W Witrynie”, organizujacej myslenie o tozsamosci, czujnosci i lojalnosci w warunkach transformacii
ustrojowej. Tworczos¢ WWO ukazano jako narracje kontrkulturowa, operujaca binarng strukturg
$wiata (my-oni, prawda-fatsz), ktora stuzy emancypacji i wychowaniu mtodego odbiorcy.

Summary

This chapter presents adiscourse analysis of the Warsaw-based hip-hop group WWO
from the perspective of cultural studies, linguistics, and sociology. The author examines how
rap lyrics function as performative, pedagogical, and identity-building tools, offering aform of
resistance to dominant media, consumerist, and classideologies. Drawing on the framework of
critical discourse analysis (Fairclough, van Dijk), aswell asthetheories of Althusser, Foucaullt,
Bourdieu, and Lacan, rap isinterpreted as a space of interpellation, resistance, and community
formation. Particular attention is given to the metaphor of the “reflection in the shop window,”
which structures the perception of identity, vigilance, and loyalty in the context of systemic
transformation. WWQO’s work is presented as a countercultural narrative built upon binary
oppositions (us-them, truth-fal sehood), which serve the purpose of emancipation and youth-
-oriented moral education.

|. Rap jako wypowiedz kulturowa: miedzy stereotypem a analizqg naukowa

W ostatnich latach mozna zaobserwowaé wyrazny wzrost zainteresowania
badaniami nad muzyka w naukach humanistycznych i spotecznych. Zjawisko to
przyczynito si¢ do wyksztatcenia nowego, interdyscyplinarnego obszaru refleksji,
znanego jako music studies, obejmujac interartystyczne przenikanie stowa i muzyki.
W jego ramach rozwijajg si¢ podejscia literaturoznawcze, muzykologiczne, kulturoznawcze,
socjologiczne i medioznawcze, podejmujace takie zagadnienia, jak intertekstualnosc,
genealogia gatunkow muzycznych, performatywnos¢ czy odbior spoteczny utwordw
(Wolf, 2022).

Jednym z kierunkoéw jest analiza dyskursywna tekstow muzycznych (lyrics),
rozumianych jako wypowiedzi osadzone w konkretnym konteks$cie spotecznym oraz
komunikacyjnym (Petchauer, 2011, 2017). Tego rodzaju tekst posiada nadawce¢ oraz
odbiorce, petni funkcje performatywna | wykazuje cechy dialogiczno$ci. Rap, jako forma

! Akademia Nauk Stosowanych w Nowym Saczu.
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ekspregi charakterystycznadlakultury hip-hopu, jest przyktadem wypowiedzi taczace;j
rytm, tozsamos$¢ 1 przekaz ideowy. Wykorzystujac teorie Pierre'a Bourdieu, mozna wskazac,
ze hip-hop tworzy unikatowy system przekonan wynikajacy z przynaleznosci (habitus),
ksztaltujacy swiatopoglad jednostki w taki sposob, by mogla zinterpretowac specyficzny
kod stuzacy zrozumieniu kulturowego kapitatu proponowanego przez tworcow (1998).

Wokot hip-hopu narosto wiele stereotypow, ktére utrudniajg jego postrzeganie
jako pelnoprawnego przedmiotu badan naukowych. Gatunek ten bywa stygmatyzowany
jako forma kultury niskiej, utozsamianej z przemoca, przestepczoscia, uzaleznieniami
czy brakiem aspiracji intelektualnych. Hip-hopowych tworcow i ich odbiorcéw postrzega
si¢ jako reprezentantdw tzw. ,,nizin spotecznych”, mieszkancow wielkomiejskich osiedli,
z ktorym sg tozsamosciowo zwigzani. Utrwalonym elementem tego wizerunku sg krotko
Scigte wlosy i charakterystyczny ubior: luzne spodnie z nisko opuszczonym krokiem,
bluzy z kapturem, ortalionowe kurtki, czapki z daszkiem i sportowe obuwie znanych
marek. Do najczesciej powtarzanych zarzutow wobec tej subkultury nalezg wulgarnos¢
jezyka oraz styl zycia skoncentrowany na zabawie 1 uzywkach, postrzegany jako wyraz
beztroskiego hedonizmu. Tymczasem zaréwno historia gatunku, jak i jego wspotczesne
formy pokazuja, ze mamy do czynienia ze ztozonym polem kulturowym, ktore zashuguje
na poglebiong analize | wicloaspektowg interpretacje (Keyes, 2004, s. 17).

Za poczatek gatunku uznaje si¢ wydarzenia znane jako block partiesw nowojorskim
Bronksielat 70. ubiegtego wieku, podczas ktorych DJ-e (np. Clive Campbell, pseud.
DJKool Herc, Lance Taylor, pseud. Afrika Bambaataa) miksowali rytmiczne fragmenty
utwor6ow funk i soul, a MC (Master of Ceremony) zapowiadat je, wplatajac rymowane,
rytmiczne frazy, co dato poczatek rapowi. Powstaty pierwsze zespoty muzyczne, ktdrych
utwory skupialy si¢ na specyficznymdla Stanéw Zjednoczonych kontekscie wykluczenia
spolecznego osob czarnoskorych. Rownoczesnie zaczeta si¢ ksztaltowac specyficzna
odmiana jezyka — African-American vernacular English (AAVE), ktory stat si¢
kluczowym elementem stylu rapowego, niosagc wartosci tozsamosciowe i opor wobec
jezyka dominujacych klas (Chang, 2005, s. 24). Oprocz muzyki istotnym elementem kultury
hip-hopu jest taniec breakdance, czerpiacy z akrobatyki oraz capoeiry, popularnego
wsrdd czarnoskorych niewolnikow tanca imitujgcego walke, rezonujac przy tym kontekst
dyskryminacji. Na uwage zastuguje rowniez graffiti jako wyraz ekspresji artystycznej,
balansujgc na granicy sztuki uliczng i wandalizmu, tworzac nowg semiotyke miejskie;j
przestrzeni. O ile na poczatku hip-hop miat wyraznie lokalny, osiedlowy charakter i silne
zakorzenienie w przestrzeni miejskiej, to z czasem stat si¢ jednym z gldéwnym sktadnikow
kultury popularngj (Majewski, 2015, s. 59-60).

W Polsce zalazki rapu pojawily si¢ juz w latach 80. Jakkolwiek moze si¢ to wydac
zaskakujace, to za prekursora uznaje si¢ Piotra Fronczewskiego, ktory w 1984 roku jako
Franek Kimono wykonywat utwory z wykorzystaniem techniki melorecytacji. W latach
90. nasscenie muzycznej pojawit si¢ Piotr Marzec jako Liroy, powstaty tez pelnoprawne
zespoty hip-hopowe, m.in. Kaliber 44, Paktofonika, Wzgorze Y a-Pa-3, MolestaEwenement,
ktore uksztattowaty rodzimg sceng. Polski hip-hop przyjat lokalne cechy, ulegajac
procesom glokalizacyjnym, ktore wysuwaty na pierwszy plan specyfike kontekstowe;j
tozsamosci danej grupy. Trzeba tez dodaé, ze byl tworzony przez mtodziez i wyrazat
sprzeciw wobec skutkéw transformacji ustrojowej: ubdstwa, bezrobocia, marginalizagji.
Od poczatku miat charakter heterogeniczny i silnie regionalny, zré6znicowany zarowno
stylistycznie, jak tez jezykowo (Kajak, 2008, s. 133-134).
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O ile szersze badania nad hip-hopem wydaja si¢ by¢ pozadane, to warto
skoncentrowac si¢ na przedmiocie podjetej analizy dyskursu w utworach muzycznych
warszawskiego zespotu WWO (W Witrynach Odbicia, W Wyjatkowych Okoliczno$ciach),
ktory powstat w 1999 roku za sprawg dwoch raperéw: Andrzeja Jedrzykiewicza, pseud.
Jedker, a takze Wojciecha Sosnowskiego, pseud. Sokét, we wspodtudziale raperow
z zalozonego 2 lata wczesniej ZIP Sktadu, do ktorego nalezeli: Rafal Poniedzielski, pseud.
Pono, Lukasz Gawel, pseud. Fu, Marcin Korczak, pseud. Koras, Filip Centkowski, pseud.
Felipe, Mirostaw Powicki, pseud. Mieron, Krzysztof Korcz, pseud. Jazwa oraz Piotr
Wardaszko, pseud. Ward. Na dyskografi¢ zespotu WWO sktadajg si¢ cztery ptyty:
Masz i Pomysl (2000), We wiasnej osobie (2002), Witam was w rzeczywistoSci Oraz
Zycie na kredycie — obie wydane w 2005 roku. Wybor tego zespotu wynika z faktu,
7e jego tworczos¢ jest spojna i dotyka problemow spotecznych, co nalezy uznaé za
reprezentatywne w postaci komentarza do zmieniajacych si¢ realiow i codziennosci
w pierwszych latach X X1 wieku.

Celem ninig szego rozdziatu jest ukazanie, w jaki sposob tworczos¢ WWO moze
by¢ odczytywana jako przestrzen dyskursywna, w ktdrej realizuje si¢ proces interpelaci,
pedagogizagji i kontestacji. Analiza koncentruje si¢ na warstwie jezykowej i symbolicznej
utwordw, traktujac je jako potencjalne narzedzia edukacji emancypacyjnej, w ramach
ktorej stuchacz zostaje interpelowany (wezwany) do przyjecia okre§lonej tozsamosci.

I1. Metodologiczne zalozenia analizy dyskursywnej

Wspolczesne badania nad tekstami kultury nie ograniczaja si¢ jedynie do jednej
dyscypliny, ale wiaczajg wiele roznych paradygmatow, zarysowujac szersza perspektywe,
przyczyniajac si¢ do uchwycenia zjawisk, ktdre nie sa oczywiste. Badania dyskursywne
pozwalaja wydobyc¢ to, co na pierwszy rzut oka wydaje si¢ nieprzeniknione, nalezy je
wiec uznac za szczeg6lny rodzaj hermeneutyki, ktory taczy w sobie m.in. jezykoznawstwo
z naukami spotecznymi.

Dyskurs w rozumieniu jezykoznawczym zaktada obecnosé komunikacyjnych
praktyk, ktore moga by¢ realizowane przez ré6zne podmioty w ramach udzielanych
wypowiedzi, ksztattujac tym samym okre§long wizj¢ $wiata zgodnie z przyjetymi
regutami kulturowymi (Czachur, 2020, s. 144), w tym tez systemy mentalne, strategie
dyskursu rozumiane jako intencje komunikacyjne (Duszak, 1998, s. 113, 120).
Konstruowana rzeczywisto$¢ spoteczna wyraza wtasng tozsamos$¢ w zespole praktyk
nie tylko jezykowych, ale réwniez semiotycznych 1 kulturowych. Dyskurs nie jest opinig
jednostki, ale jest przejawem spotecznego sposobu mowienia, bedac tekstem w dziataniu,
ktory jest osadzony w kontekscie spotecznym i ideologicznym (Chilton, 2008, s. 62-64).
Wedlug Emile’a Benveniste’a, w procesie enuncjacji (/'énonciation) dochodzi do
wytworzenia wypowiedzi (énoncé) (Grzmil-Tylutki, 2010, s. 166). Przywtaszczenie
jezyka przez nadawce stanowi warunek realizacji aktu komunikacyjnego, co
w przypadku hip-hopu materializuje si¢ w akcie performatywnym.

Wybor takiej metodologii jest uzyteczny w odniesieniu do music studies, zas
w szczegolnosci do badania utworow hip-hopowych. Rap jako forma ekspresji jest
tekstem multimodalnym i stanowi bricolage dzwigkow, stylu méwienia oraz obrazu.
W warstwie muzycznej wykorzystuje zapozyczone z innych utworéw samplowane
podktady, w warstwie werbalnej stylizowany jezyk i rytmiczng melorecytacje, zas
w warstwie wizualne] (np. w klipach) pojawia si¢ okreslona estetyka wizualna.
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Multimodalno$¢ nalezy traktowac jako jako wypowiedz (énoncé) zakorzeniong
w konteks$cie spotecznym, a sam utwor hip-hopowy mozna uzna¢ za ,,pasaz” i ,,twor
postmodernistyczny”, wyrdzniajacy si¢ ,,nieciggtoscig, niespdjnoscia jak miejski
labirynt” (Zmuda, 2014, s. 144, 152).

Znane w literaturze podejscie, okreslane mianem krytycznej analizy dyskursu
(KAD lub CDA — Critical Discourse Analysis), pozwaaprzeprowadzi¢ badanie tekstow
celem ukazania spolecznej rzeczywistosci, analizujac jezyk jako manifestacje budowane;j
ideologii | tozsamosci, aw tym réwniez wzorcow kulturowych. Na rapowany tekst
mozna zatem spojrze¢ z perspektywy zaproponowanej przez holenderskiego badacza
dyskursu Teuna Van Dijka, ktory stwierdza, ze tekst mus by¢ rozpatrywany w kontekscie
spotecznym (2001, s. 12), co oznacza, ze nie chodzi wytacznie ,,utrwalony system
znakow”, lecz o ,,kontekst jego powstania, rozpowszechniania i odbioru” (Nijakowski,
2006, s. 17). Gatunek rapu jest no$nikiem oporu i kontestacji, wigc mozna skorzystac¢
z pojecia hegemonii, co pozwala oceni¢, w jaki sposob tworcy hip-hopowi na przyktadzie
WWO destabilizujg oraz negocjuja dominujacy dyskurs (Gramsci, 1961, s. 493-495),
zwlaszcza w odniesieniu do jawnej niecheci wobec mediow, polityki i policji.

Krytyczna analiza dyskursu w ujeciu Normana Fairclougha zaktada, ze dyskurs
to nie tylko wypowiedz, ale spoteczna praktyka odzwierciedlajgca stosunki wiadzy,
ideologii i dominacji (1995). Istniejg bowiem trzy poziomy analizy (Fairclough, 2003,
s. 24), ktore mozna wykorzysta¢ do odczytania tekstow. W pierwszej kolejnosci mozemy
spojrze¢ na struktury jezykowe, uzyte konstrukcje gramatyczne 1 stylizacje, zwracajac
przy tym uwagge na powtarzajace si¢ formuty, slang i formy adresatywne (bezposrednio
do stuchacza), co wskazuje na interaktywny charakter wypowiedzi. Po drugie, warto
spojrze¢ na poziom praktyk dyskursywnych i kwesti¢ sposobu produkcji utworow, ktore
w przypadku WWO wykorzystuja m.in. praktyki narratologiczne stuzace relacjonowaniu
wydarzen. Tworca przyjmuje role narratora, ktéry w sposdb nieoceniajacy opisuje jakis
fragment rzeczywistosci (storytelling). Po trzecie, trzeba takze uja¢ poziom praktyk
spotecznych, obejmujacych srodowisko spoteczne, w ktorym funkcjonujg teksty WWO,
wytyczajac pola dyskursywne, gdzie rezonuje transformacja ustrojowa po 1989 roku
i powigzane z nig zjawiska, takie jak: marginalizacjaosiedli, bezrobocie, konflikty,
hegemonia klasy sredniej i klasy nowobogackiej (yuppie) (Piesman, Hartley, 1984).

Teksty WWO g3 przejawem ideologii budowanej na przekonaniu, ze rap opowiada
si¢ po stronie prawdy, ktora jest skonfrontowana z iluzorycznym obrazem $wiata
proponowanym m.in. przez media. Tworcy sa w posiadaniu wiedzy (episteme) ukrytej
w rzeczywistosci, ktdra ma zosta¢ ukazana. Przebiega to w postaci formacji dyskursywne;j,
ktora wedtug Michela Foucaulta jest ustalong ,,regularnos$cig w obrebie przedmiotow,
sposobow wypowiadania, poje¢ i wyborow tematycznych” (1977, s. 64). Twércy w WWO
odnosza si¢ do albumu Chleb powszedni (1999) ZIP Sktadu, trawestujgc przy tym teksty
innych formagji, jak np. Molesta Ewenement czy Mor-WA. To wzajemne przenikanie
tworzy zasob kulturowych regut formacji dyskursywnej, ktore mozna okresli¢ jako
,archiwum” (Foucault, 2002, s. 27). Dyskursjest zwigzany z wtadza i stuzy wladzy, co
,»0znacza (...) narzucenie pewnej liczbie ludzi jakiej$ definicji prawdy 1 fatszu, dobra
1 zka, normalnosci 1 patologii” (Szacki, 2005, s. 907). W tekstach WWO ujawnia si¢ tez
parrhesia, rozumiana jako akt mowienia prawdy z pozycji marginalnej, wbrew
dominujgcemu porzadkowi (Foucault, 2002).
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Istotnym sktadnikiem semiozy utworu hip-hopowego (rozumiane jako stylizacja
jezykowa w kontekscie praktyk kulturowych) sg struktury sktadniowe zawierajace liczne
poréwnania oraz metafory, nawigzania do innych utwordw z gatunku (follow-up).
Rozbudowane zwrotki zawierajg wyliczenia oraz powtorzenia, autorzy nie stronig od
wulgaryzmow 1 slangu, a sam tekst posiada strukturg opartg na dychotomicznym obrazie
$wiata (bogaci-biedni, my-oni, prawda-falsz). Nie mozna tez zapomniec¢ o tym, ze utwor
moze by¢ wykonywany przez kilku raperow, ktorzy dzielg si¢ fragmentami tekstu, przez
co pojawia si¢ zjawisko polifonicznosci (heterglosji), co mozna analizowa¢ w ujeciu
Michaita Bachtina jako dialogicznos$¢ przekazu (1986). W efekcie mozna mowié o relacji
migdzy nadawcg 1 odbiorcg, do ktorego zazwyczaj tworca zwraca si¢ w drugiej osobie
liczby pojedynczej celem przekazania roznych tresci o charakterze pedagogizujacym,
co wptywa na konsolidowanie stuchaczy wokot gloszonych wartosci, co nalezy uznac
za przejaw praktyki jezykowej konstytuujacej spoteczng rzeczywistosc.

Co wigcej, budowana ideologia ma na celu zachgcenie stuchacza, by spojrzat na
siebie w odbiciu, a zatem dyskurs ,,interpeluje” (w rozumieniu Althussera), wzywajac
jednostke do przyjecia okreslonej roli spolecznej i stania si¢ aktywnym podmiotem
poprzez akomodacjg¢ oraz asymilacje tresci kulturowych w procesie konstruowania
tozsamosci — stuchania utworow (1983, s. 99-100). W tym kontekscie, juz sam akronim
w nazwie zespotu WWO ,,W Witrynach Odbicia” mozna odczyta¢ jako metafore
tozsamosci ksztattowanej przez odbicie. To ostatnie nie tylko warunkuje rozpoznanie
,ja”, ale rowniez — zgodnie z teorig ,,stadium lustra” (le stade du miroir) Jacquesa
Lacana— wigze si¢ z iluzjg jednosci i spdjnosci (1987). Dziecko rozpoznajace siebie
w lustrze tworzy obraz wlasnej podmiotowosci, ktory jednoczesnie integruje 1 alienuje,
gdyz opiera si¢ na zewngetrznym przedstawieniu, a nie realnym doswiadczeniu. Podobnie
stuchacz utworéw WWO zostaje zaproszony do rozpoznania siebie w teks§cie rapowym
zarowno w warstwie jezykowej, jak i emocjonalne;j. Proces ten buduje ztudzenie spdjnej
tozsamosci | wzmacnia wi¢z symboliczng z nadawca, ktory staje si¢ figurg Innego
(I'Autre), oferujacego ,,prawde” o $wiecie. ROwnoczesnie tozsamos¢ tworcow takze
konstytuuje si¢ poprzez zewnetrzne odbicie: przez jezyk, styl, estetyke 1 system wartosci
wpisany w dyskurs hip-hopowy. Odbicie to staje si¢ zrodtem sprzeciwu, samookreslenia
1 spotecznego osadzenia, nadajgc nowe role 1 jezyki ekspresji podmiotowosci kulturowe;j
—,,Kto nie widzi, ten nie umie dobrze spojrze¢” Promienie (Witam was w rzeczywistosci).
Odnoszac si¢ do Lacana, mozna powiedzie¢, ze autorzy tekstow WWO dotykaja
Realnego (le réel), jako rezerwuaru traum i ztych doswiadczen, ktére usitujg poddac
symbolizacji i przetozyé na jezyk znakéw (por. Zizek, 2018, s. 215-240).

[11. Odbiciew witryniejako figura samowiedzy i oporu — WWO i dyskurs
realnosci i prawdy

Powracajacym motywem w analizowanych tekstach jest figura ,,odbicia
w witrynie”, przezroczystej, e znieksztalcajgcej powierzchni, stanowigcej symboliczng
granice miedzy rzeczywisto$cig a jej imitacjg. To wtasnie witryna, a nie lustro, staje si¢
punktem odniesieniadlareflekgi podmiotu lirycznego, petniac funkcjg epistemologiczna.
Umozliwia to uwazne spojrzenie i probg scalenia rozproszonego obrazu rzeczywistosci.
Jednoczesnie mozna ja postrzegac jako ,,arche” (¢pyn), pierwotne zatozenie ideologiczne
wpisane w dyskurs WWO, bedac fundamentem ksztattujacym sposob postrzegania
Swiata 1 samego siebie.
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W utworze W witrynach odbicia podmiot liryczny dostrzega swoja twarz odbita
w witrynie, zauwazajac jednoczesnie twarze przechodnidéw i towarow za szklem:
,»Z nudow wzrok na witryny / W nich odbita swoja twarz 1 ludzi co przechodzili /
Pomyslalem, Zze nigdy nie znajde si¢ po drugiej stronie szyby”. W witrynie mozna
dostrzec przestrzen ambiwalencji. Z jednej strony oferuje obraz (przynete), az drugie)
demaskuje fatsz tego, co przedstawia. Przezroczystos¢ to pozor, gdyz szyba dzieli $wiat
na ten prawdziwy 1 na ten ,,na sprzedaz”. Podmiot nie tylko obserwuje swiat za witryna,
aletez odmawia uczestnictwa w mechanizmach rynku: ,,W sensie na sprzedaz nie bede
/ Co niby mam si¢ dostosowac? / Prawa rynku majg mng kierowac? / A potencjalny nabywca
ma to bezmyslnie konsumowac? / Nie kopiuj 1 nie daj si¢ skopiowac / Jak moje DNA
niepowtarzalne stowa”. Mamy zatem do czynienia z odmowg interpelacji w rozumieniu
Althussera. Podmiot nie odpowiada nawezwanie ideologii, nie przyjmuje tozsamosci
konsumenta, jakg proponuje mu rzeczywistos$¢ po drugiej stronie szyby. Afirmuje swoja
odrebnos¢, niepowtarzalnos$¢ (metafora unikatowego kodu genetycznego), co nalezy uznac
za akt autoidentyfikacji, sprzeciwiajacy si¢ hegemonicznej semiozie $wiata konsumpcji.

Przeczucie, ze konsumpcyjny styl zycia moze prowadzi¢ do powielania trendow
11mitacji zachowan staje si¢ impulsem do zajecia stanowiska 1 opowiedzenia si¢ po stronie
prawdy (parrhesia) budowanej na tozsamosci oraz oporze. Wyltania si¢ w tym miejscu
dychotomiczny obraz §wiata podzielonego szklang witryna, tworzac granice¢ mi¢dzy
sztucznym §wiatem manekinéw oraz przechodnidow na ulicy.

Spojrzatem w glab na towary zza szyby tafli / Przydalby si¢ delikatny
finansowy zastrzyk / W witrynach odbicia patrz co si¢ kurwa patrzysz? /
Masz swoja twarz jak kazdy z nas / Tamten otgpiaty, ten powazny / Kawalek
dalej, przed szybg sztuka maluje usta, jakas smutna / Jakby cale zycie po
drugig stronielustra/ Za nig bezdomnemu kartony spadty z wozka / Odbija
si¢ miasta panorama.

Autor tekstu uzywa zwrotéw deiktycznych jak ,ten”, ,,tamten”, tworzac
panoramiczny rzut ulicy. Przyjmujac role narratora, zdaje sobie spraweg, ze dluzsze
wpatrywanie i $ledzenie zdarzen moze doprowadzi¢ do stuporu: ,,Patrze dalej w swoje
oczy, rozwazam losy, sztosy / Przypominam mdj wzrok nieruchomy jak manekina”.
Dopiero pojawienie si¢ dziewczyny przerywa ten stan zawieszenia 1 kieruje uwage
podmiotu ku terazniejszosci.

Co istotne, spojrzenie w witryn¢ nie prowadzi do melancholii czy bezczynnosci,
lecz pobudza do dziatania i refleksji. Autorzy tekstow zdaja si¢ ostrzega¢ przed uleganiem
iluzji, rozmytym obrazom rzeczywistosci, ktore nie majg oparcia w prawdzie: ,,Spojrz
na swoje odbicie w witrynie / Czas ptynie, wazne, by wzrok si¢ wyostrzat / By wiecej
zauwazac, gdzie$ po drodze nie zosta¢ / Nie zostac, nie, nie zostac”.

W kolejnych wersach podmiot liryczny podkresla, ze kontakt z wlasnym odbiciem
uruchamia proces samopoznaniai wyznaczenia granicy mi¢dzy tym, kim si¢ jest, a tym,
co narzuca rzeczywisto$¢. Takie spojrzenie (insight) prowadzi nie tylko do osobiste)
refleksji, ale 1 do odrzucenia zycia opartego na kopiowaniu i stagnacji.

Krotkie spojrzenie tak wiele przemyslen / To jest to wiedzialem / Pdzniej
caty dzien widziatem mego odbicia kazdy cien / I nie tylko w witrynach teraz
o szarych machiny trybach / Nie chcacych zauwazy¢ ze mozna zy¢ inaczej
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/ Jak po mocnych grzybach otumanieni raczej / Ci co nam ztorzecza piekto
ich pochtonie / Nie goni¢ na $lepo wiem co robi¢ / Odbicie w witrynie
przypomina mi po ktorej stoj¢ stronie / Pytanie obserwujac ludzi z realne;j
czesci/ Ktorzy zamiast co$ robi¢ wynajdujg tysigce pretensji/ Doprowadzi
ich to do nieuchronnej kleski / Gdzie efekty? Zabrakto checi? / Kto$ was
po prostu przekrecit / Zagubieni w wydarzeniach.

Mowienie prawdy o $wiecie w ujgciu retorycznym nie polega na przytaczaniu
obiektywnych faktow, ale na przekonaniu odbiorcow o szczerosci, spojnosci 1 uczciwych
intencjach osoby, ktora prezentuje siebie jako godny zaufania podmiot w oparciu o swoj
autorytet moralny, co wyraza si¢ jako ethos rozumiany jako wiarygodno$¢ mowcy
(Arystoteles, 2004). W kontekscie dyskursu moéwienie prawdy jest aktem odwagi
(parrhesia), gdyz wigze sie z ryzykiem, gdyz szczero$¢ naraza na niebezpieczenstwo,
ma na celu dobro wspoélne lub etyczne napomnienie (Foucault, 2002). Mowienie prawdy
jest uprawomocnione w relacjach wladzy 1 wiedzy, a zatem kazde spoteczenstwo ma
zestaw praktyk, instytucji i autorytetow, ktore decyduja, co jest prawdziwe. O ile hip-hop
nie postuguje si¢ jezykiem zinstytucjonalizowanym, to dla tworcow WWO bycie
autentycznym jest waznym sktadnikiem budowanej tozsamosci: ,,Patrze na wlasne odbicie
w witrynie / [ widzg to, ze jest realne, nie bedac hologramem” — Wwitrynach odbicia.
Identyfikuja si¢ jako posiadacze wiedzy o tym, jak wyglada $wiat i rzeczywistos¢, co
argumentuja w utworze Wiemy, co mowimy (Witam was w rzeczywistosci), odnoszac
si¢ do bycia oszczgdnym w stowach 1 przekazie, ktory stuzy formacji dyskursywne;
stuchaczy: ,,Umiesz prawde mowic? Zasiej prawde, mow ja glosniej / A w przysztosci
niejeden dzieciak na niej wyro$nie™:

Zawsze tak bywa, prawda na wierzch wyptywa / I co dzien zdobywa
zwolennikéw coraz wiecej / Ludzi, ktérzy czesciej biorg los w swoje regce
/ T tym si¢ r6znimy — my wiemy, co méwimy / A ty znow pleciesz, co §lina
na jezyk przyniesie / Ja wiem, co mowig, bo wiem, kto pierwszy wymigknie.

Tworcy sg bacznymi obserwatorami, ktdrzy uczestniczg w zyciu miasta, sg ciggle
w drodze (homo viator), przypominajgc do pewnego stopnia flaneura przemierzajacego
miasto, dziwigc si¢ zmianom jakie nastepuja (Hohmann, 2001). Trzeba powiedzie¢, ze
niewiele ich r6zni od niespiesznego przechodnia z XIX wieku, przypomina do§wiadczanie
przemierzania nowoczesnego miasta znane z Pasazy Waltera Benjamina (2005).
Hip-hopowcy poruszaja si¢ po przestrzeni marginalnej, ,,spoza witryny”, ze $wiadomoscig
nieréwnosci, przemocy systemu i falszu kapitalistycznego spektaklu. Miejski flaneryzm
zaznacza swoja obecno$¢ w tekstach WWO, a tworcy do opisu siebie postuguja sie
eufemistycznym okresleniem ,,obiezyswiatow na hardcorze”. Jako baczni obserwatorzy
nie kontemplujg miasta jako towaru, ale dostrzegaja napigcia, niespetnione aspiracje
i brutalng codzienno$¢, co wida¢ na przyktadzie utworu Bezsenne noce (We wilasnej
osobie):

Chyba pojdg si¢ przejs¢, choc jest trzecia w nocy / [...] / Schodzac na dot,
wyjmuje ze skrzynki awizo / Kilka helenowych zmor niesie gdzie$ telewizor
/ Kinomani... oni we tbach majg kino / Jakas$ babcia wiesza kartke, ze pudel
jej zaginal / Miasto nocg 1 o to mi chodzito / Odwiedzitbym, ale mieszka
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zrodzing / Juz nie te czasy, kiedy piwo o tej porze / W nocnym u sprzedawcy
sie kreslito, sie porobilo... / Praca, szkota, zamutka z dziewczyna / Zycia proza,
niewielu w naszym wieku jest poza/ [...] / Robotnicy remontujg tramwajowe
tory, styszysz? / Na trzecim pi¢trze kobieta krzyczy / Ja nie chce znac przyczyn
/ W $mietniku sztajmes szuka zdobyczy, nie przejmujac si¢ niczym / [...]
/ Jamysle, ze bym poszedt gdzie$ / Nocny Sokoét: nie moge spac, nie moge
znies¢ siedzenia w domu / Siadam na podwodrku z betonu.

DlaBenjaminaparyskie arkady byty przestrzenig towarow, iluzji, reminiscencji,
prowokujac pragnienia, w przypadku WWO §wiat ,,po drugiej stronie szyby” jest
kojarzony z kapitalizmem ,,pogonig za szelestem (pienigdzem — przyp. moje)” Kochaé
zycie (Witam was w rzeczywistosci). W utworze Promienie (Witam was w rzeczywistosci)
autorzy opisujg Warszawe w pierwszych latach XXI wieku:

To migjsce, gdzie nie potrzebakart tarota / By przewidzie¢ przysztosc,
patrz ludziom po oczach / Warszawski syf, ktérego nie ma w wiadomosciach
/ Warszawski raj dla przyjezdnych na dworcach / Ja jestem stad, ty uciekaj
lub zostan / Jest kilka ptaszczyzn Zycia, jak patrzysz od srodka / Umorusane
dzieci na¢panych meneli / Charchaja pod nogi resztka nadziei / Na dachach
budynkow potawiacze promieni / Na dole przyjezdni — niedoszli biznesmeni.

Obecnos$¢ towarow i kapitalistycznego spektaklu w tekstach WWO znajduje si¢
po drugigj stroniewitryny, awiec poza zasi¢ggiem i jednoczesnie poza sferg pozadania.
Dobro luksusowe, nawet jezeli przyblizone przez imitacj¢, okazuje si¢ nie tylko
nieosiggalne, ale tez zbedne. Tworcy WWO nie maja pochlebnego zdania o tych, ktérzy
probuja podnies¢ swoj status przez nabywanie ersatzow, zamiennikow markowych dobr,
stanowigcych jedynie pozor luksusu. W utworze Podroby (Witam was w rzeczywistosci)
pojawia si¢ katalog imitowanych produktow, ktory sktada si¢ na obraz kultury falsyfikatu:

Byt zwykty szary dzieh zwyktych szarych podworek / Diler mieszat
kokaing z pylem z jarzenidwek / A on — punkt dwunasta obudzily go koscielne
dzwony / W centrum miasta, lekko przymulony wstat / Zatozyl zegarek na
lewa reke / Cigtak, bo dzisiaj wszystko jest cigte / Rulex za stowe — niby
Rolex za cztery szes$Cset.

Obecna w teks$cie ironia stuzy o$mieszeniu zjawiska ostentacyjnej konsumpcji
(conspicuous consumption), ktorej przejawem jest demonstrowanie dobr o wysokiej
wartosci symbolicznej, nawet jesli sg one podrobkami (Rulex zamiast Rolex'a). W tym
kontekscie warto przywota¢ tezg Pierre’a Bourdieu, ktéry twierdzil, ze gust stanowi
nie tylko preferencje estetyczng, lecz narzedzie dystynkcji klasowej (2005, s. 237).
Przynalezno$¢ klasowa wyraza si¢ poprzez konkretne praktyki kulturowe, w tym sposoby
konsumpcji, ktére ujawniajg kapital kulturowy lub jego brak. Autorzy tekstu celnie
punktuja pozorowane formy przynaleznos$ci klasowej, wynikajace z prob podniesienia
wlasnego statusu przez sam fakt posiadania:

Pa, wstat, ubrat jeansy Bossa / Te, co mu pogonil typ w zelowanych
wilosach / Nie wiem co to za Boss, z pewnoscig nie Hugo /[ ...] Wziat kluczyki
od Golfa 1 spryskat si¢ na wyjscie / Armani z Allegro — podrabiane oczywiscie.
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Przesmiewcza krytyka konsumpcyjnego stylu zycia wpisuje si¢ w diagnoze
Jeana Baudrillarda, autora koncepcji symulakrow jako znakdw, ktore przestaty
odwolywac si¢ do rzeczywistosci, a Swiat stat si¢ przestrzenig pozorow i symulacji
(2005). Dobro luksusowe nie jest juz reprezentacja czegokolwiek ,,realnego”, lecz
symbol em symulowanego statusu. Swiat przedstawiony w Podrébach to whasnie taka
przestrzen, przesycona kopiami i pozorami: ,,Ta cigta rzeczywistos$¢ nie jest realem
/ To pseudo-swiat peten niby zalet”.

,,Powidoki” spojrzen na otaczajgcg rzeczywistos¢ sg dla tworcow zrodlem reflekgi,
ktéra nieuchronnie prowadzg do konstatacji, ze chcg by¢ po drugiej stronie 1 opowiedzie¢
si¢ za gtoszonymi przez siebie wartosciami, ktore wyptywaja z sity przyjazni 1 lokalne;j
tozsamosci, wolnej od ztudzen oferowanych przez konsumpcjonizm:

Nie o moich bliskich przemyslenia / Niedotyczace zadnego z prawdziwych
ziomkow / Mojej rodziny, mojej pigknej dziewczyny / Myslisz, ze koncze?
Dopiero zaczynam / Polskie teksty daty duzo do myslenia / I czekam nadejscia
mtodego pokolenia / (Czekam i czekam nadej$cia mtodego pokolenia).

V. Aksjologia ulicy: ZIP jako figura tozsamosci i kontrkultury

W analizowanych utworach pojawiajg si¢ czgste nawigzania do kwestii przyjazni
1 lojalnosci. Za dominujacg figure nalezy uzna¢ ,,ZIP” — ,,ziomkdw i przyjacidt”, jako
»lojalnego sktadu”, ,,Zipo6w”, ,,mojej zatogi” z charakterystycznym gestem dtoni
uktadajacych si¢ w ksztatt litery ,,Z” — ,,Ztoz¢ dwie Victorie, lewa na gorze” — Damy
rade (We wlasnej osobie). W ujeciu semiotycznym taki gest mozna interpretowac jako
dziatanie symboliczne, w ktorym strona wizualna okresla przynalezno$¢. Jednoczesnie
funkcjonuje jako akt performatywny widoczny w wideoklipach, ktéry tworzy wspolnote
poprzez jego powtarzanie i rozpoznanie przez innych. Tym samym, dtonie sktadajace
si¢ w litere ,,Z” petni funkcje fatyczng, gdyz nawigzuje kontakt miedzy nadawca
1 odbiorcg; emotywna, wyrazajac lojalnos¢ 1 przynalezno$¢ oraz metajezykowa, bedac
komentarzem i wzmocnieniem przekazu w tekstach WWO 1 ZIP Sktadu, gdzie wystepuja
czeste tagi identyfikacyjne na poczatku i/lub na koncu utworu — ,,I bylem dumny, ze
ja sam, ze WWO, ze ZIP Sktad” — Pewnego dnia (We wilasnej osobie).

Co istotne, poczatki hip-hopu maja charakter oddolny i pozbawiony profesjonalizmu,
co nalezy rozumie¢ jako przyktad kultury wernakularngj. Tworcy sg $wiadomi swojego
pochodzenia, okreslajac si¢ jako ludzi nizszej kategorii w utworze o do§¢ wymownym
tytule Minorum Gentium (Zycie na kredycie). Sam tekst z kolei mozna potraktowaé
jako proklamacj¢ wtasnej odrebnosci:

To minorum gentium cztowieku nizszy rzad, artystow, poetow / Rod
muzykow 1 literatow, rod aktoréw, malarzy 1 klimatow / MG Reprezentacja,
nizszego rzedu arystokracja / Trzeba odwagi, trzeba talentu / Za mato sprzetu,
ale nie brak nam patentoéw / Minorum gentium-— zycia wyzwanie / Minorum
gentium— walka o przetrwanie / Falsz styszysz to wlacz wspomaganie / Nie
ma czasu na zastanawianie / Jestem jak narkotyk, jak antybiotyk.
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W utworze Nowa droga z albumu We wiasnej osobie znajdujemy refleksje
o charakterze wspomnieniowym na temat poczatkow, co jawi si¢ jako przyktad metafory
»Ztotego wieku”:

Dyktafon na boisku, melanze u Felipe / Wtedy wszyscy razem, kazdy z nas
zrozumial, ze jest ZIP-em/ Puszkonoga, kolgny buch na przeciwpozarowych
schodach / Niewazna pogoda, kto dalej po browarze pstryknie kapslem /
Migjskie sporty — zoska i siedzenie na fawce / Co$ tam znalazto si¢ w kieszeni
zawsze / Zeby zycie stalo sie ciekawsze / Nagrywanie nasze przyszto
naturalnie / Pierdole rozglos, nic nachalnie.

W podobnie autotelicznym tonie wybrzmiewa utwér Roznica jest (Zycie na
kredycie), co mozna odnie$¢ do zjawiska, okreslanego przez Clifforda Geertza jako
,hiezamierzong wzniosto$¢ poczatkow” (2007, s. 7):

Jakby to byto wczoraj, pamigtam — pierwsze zapisane karty / Ten szlak
byt nieprzetarty, to start, byl temat otwarty / Na zdartym dyktafonie powstat
rap w nowej odstonie / Powstal nowy sktad ZIP-6w, ZIP pakt kolednikow
/ Do bitéw ze zzipiatych glosnikow rym kilku typow / Nie trzymat stereotypu
—to byl hardcore bez kitu / W wyniku warto$ci, szczero$ci, wierzytelnosci
/' W calos$ci ruszyl jakosci poscig do doskonatosci.

BycieZIP-em jest drogg i zbiorem zasad, ktore uktadajg si¢ w niepisany kodeks
zachowan 1 norm, ktére nalezy afirmowac. ZIP wyrdznia si¢ swoja autonomig — ,,Ja
nic nie musze, dlatego mam czystg dusze” Wierze, ze (We wlasnej osobie), jest osobg
wychowang na ulicy — ,,Ulica to me zycie ulica to moj $wiat / Ulica wychowala nas
od najmlodszych lat” Jestem normalny (Witam was w rzeczywistosci), podemuje
inicjatywe (,,Progres bowiem tez jest do zrobienia / Jesli uda si¢ oming¢ chwile zwatpienia”
Zycie na kredycie (Zycie na kredycie), zbiera¢ zyciowe doswiadczenia, pielegnowad
relacje z innymi — ,,Zyje dalej, nigdy nie zbtadze / Bo szczerze wierze w siebie jak
W brata, od matolata” Wierze, ze (We wiasnej osobie).

Na etos hip-hopowca sktada si¢ cigzka praca i zdolno$¢ do przeciwstawienia si¢
nieprzewidywalnym zdarzeniom, co we frazematyce WWO funkcjonuje jako ,,wyjatkowe
okolicznosci”. Utwor Chcesz by¢ stynny? z albumu Witam was w rzeczywistosci wpisuje
si¢ w strategie dyskursu nacechowanej ideologicznie jako zbior przekonan (Duszak,
1998, s. 64), wspdttworzac jednoczesnie opozycje semiotyczne: po jednej stronie: my
jako ZIP-y, funkcjonujacy jako autostereotyp, a po drugiej oni: lamusy, turysci,
bedacy heterostereotypem. Tworcy nie szczgdzg krytyki pod adresem artystow, ktorych
intencje sg nieczyste, dla ktérych zadza zysku przestania autentyczno$¢. Po drugiej
stronie s3 ludzie nizszego rzgdu, ktorzy cigzka praca stawiajg sobie idealistyczne
cele zwigzane z tworzeniem prawdziwego rapu.
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Tabelal
Zestawienie praktyk dyskursywnych w zakresie auto- i heterosterotypu w utworze ,, Chcesz
by¢ stynny?”

Autoster eotyp (my) Heter oster eotyp (oni)

Estradowa miazga pragnie sta¢ si¢ stawna /
Niech idzie do diabta ten teb bananowy / Poziom
zerowy, HWD do potowy / Co najwyzej kalka,
na pewno nieszczere brawa/ Totalhaklapa,
mimo to medialna stawa / Widzi to Krakow,
brzydzi si¢ tym Warszawa / Gdy kolejna
wschodzi gwiazda calkiem niemrawa

Lepiej incognito niz palcami wytykany /
Lepiej w waskim gronie, bo psy zniszcza
twoje plany / Lepigj w dobrym stylu, jak
chcesz by¢ szanowany / Lepiej trzymaj
fason, a nie cisnij, by by¢ znanym / Hip-
-hopolowcy, przez was hip-hop podrabiany

Szczerze? Na dole nie znaczy by¢ zerem | Chcialby$ by¢ na mega-posterze w popcornie
/ Przyjdzie dzien, gdy medialne dziwki / Z¥6z sam siebie w trzy tygodnie (...)

wymigkng / Powrot do korzeni, petla, Chcesz wedrze¢ si¢ w ramiona stawy / A nie
sedno / Jedno jeszcze chciatem dodac / wszystko ztote, co $wieci si¢ / Chcesz btysku
Wisniewscy rapu — mozecie si¢ pakowac | fleszy, bananowej enklawy / Pamigtaj — medal
/ Kariere, sprzedajno$é, prywatnosé ma strony dwie, glupcze / Twoim celem panteon
zachowa¢ / Odrzucam medialno$¢, nie stawy / Po trupach do celu, byleby przebi¢ si¢
dam si¢ sprowokowac / Cheesz zdoby¢ tron, tylko po co —niewiesz sam

By stawnym by¢, niewazne nic / Byleby

Na poziomie ziomie non stop nielegalne | ustyszec¢ pisk ghupich pizd / By stynnym by¢,
rytmy / Nie w glowie nam o slawe, chore | niewazne nic / Lansujesz swdj pysk 1 nie wiesz,
gonitwy co to wstyd / By stawnym by¢, niewazne nic /
Zamiast muzyki sprzedajesz byt

W odniesieniu do dyskursu aksjologicznego, w utworach WWO wybrzmiewa
idealistyczne przekonanie, ze sila kolektywu okaze si¢ tarczg przeciw zmieniajacej si¢
sytuacji ekonomicznej w pierwszych latach XXI wieku. Co istotne, tworcy sa §wiadomi
zmieniajgcej si¢ sytuacji socjoekonomicznej. W konsekwencji uruchamia si¢ mechanizm
obronny w postaci przywotania wydarzen z przeszto$ci, wyznaczajgc punkt odniesienia
w formacji tozsamosciowej grupy.

Pamigtasz stare czasy, jak Michael byl murzynem? / Wydaje mi si¢ ze
ludzie kochali bardziej zycie / Pogon za szelestem nie byta wtedy celem /
A ziemia krecita si¢ wolniej o wiele / Dzisiaj ideatow mato 1 mitosci do
zycia / Zdaje sie, ze calg swa energie ludzie zuzywaja na to by w ogole si¢
odnalezé / Na ulicach, w domach / Zycie trzeba kochaé / To moze szybciej
ci¢ pokocha / Beton zabija w nas, co najcenniejsze / Potrzeby, zeby komus
oddac¢ nasze serce / Kurwy delektuja si¢ cudzym nieszczgsciem / Durny wzor
jest reklamowany wszg¢dzie / Mam zachowywac si¢ jak oni? Nie sadze /
Mam zging¢ tu od wiasnej broni? Nie sagdz¢ / Mam zamknac si¢ i nie rozwijac?
Nie sagdzg / Mam nienawidzi¢ swego zycia?! Nie sadze.

Przywotanie lat 90. nalezy odczyta¢ jako element dyskursu widmontologicznego,
ktéry opiera si¢ na wspomnieniach tworzacych wspdlnote doswiadczen. W kontekscie
hip-hopu maja one charakter kontrkulturowy i petnig funkcje oporu wobec instytucji
wladzy. Istotnym aspektem tego oporu jest negatywny stosunek do policji, okreslanej
w tekstach jako ,,psy” lub za pomocg eufemizmoéw, jak w utworze Polskie realia
(Masz i pomysl): ,,1 zndbw w korku stoisz, bo Lancia ze szklanka / Na dachu $§miga na
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prywatny raut do chtopakéw”. Policja i stuzby interwencyjne, jako narzedzia porzadku
spolecznego ustanowionego przez klas¢ polityczna, reprezentuja hegemoni¢ dyskursu
1 przemoc symboliczng, przejawiajaca si¢ w systemie nakazow, zakazow 1 finansowego
ucisku: ,,Jak ci wszyscy co nie placa, ale za co wladzo / Wciaz wydatki, skad wzia¢ pienigdze
na leki dla biednej matki / Chuj w dupe liderom rzgdzacych partii” — Interesy (We wiasnej
osobie). W tym kontekscie mtody cztowiek wywodzacy sie ze srodowiska hip-hopowego
jawi si¢ jako potencjalny obiekt podegjrzeniai repregi, ajego image (ubior, jezyk, graffiti)
staje si¢ znakiem kulturowego buntu. W utworze W.D.C.S.D. konczy (Masz i pomysl),
nasyconym jezykiem opresji i slangowymi okresleniami do pieni¢dzy oraz interwencji
policyjnych, szczegdlnie wyraznie zaznacza si¢ graffiti jako semiotyczny akt oporu.
Przyktad stanowi tag ,,JWP” (Jasnie Wielomozni Panowie — inny warszawski zespot), ktory
funkcjonuje nie tylko jako znak rozpoznawczy, ale tez jako symbol przynaleznoSci:

Podleczy mnie zapieta, w kieszeni ostatnia moneta / Bylem pewien,
ze to pigé, a to jeden zeta / Nie przejmuje si¢, przemierzam deptak... Wnet
policja / Dopadli mnie bandg, danych dyktando, wiskando / Cho¢ wiem, ze
nic nie znajda, i tak wkurwiam si¢ / Jedyne, co cieszy mnie— tager w tle —
JWP/ Co to znaczy — wiesz, jesli nie — dowiedz sig.

Dyskurs wychowujacy wyraza si¢ w sposdb posredni w przekazie na temat
codzienno$ci 1 spedzania wolnego czasu. Ironia ukryta w stowach opisujacych
hedonistyczny sposob zycia ujawnia niebezpieczenstwa wynikajace z braku kontroli:
,»A tam kazdy z nas si¢ przeciez bawit za matolata / W granicach rozsadku czy nie
/ Wielu watku nie przerwato i nie przerwie / Od poczatku to samo géwno codziennie”
— Pozorna harmonia (Masz i pomysl). Stereotypy natemat hip-hopu dotyczace kwestii
hedonizmu wynikajg ze zmian spotecznych w pierwszej dekadzie XXI wieku, gdy
obserwowano ,,wylanianie si¢ swego rodzaju metanawykow, takich jak racjonalnose,
planowanie, spontaniczno$¢ czy wreszcie ostawiony »luz«” (Marody, Giza Poleszczuk,
2004, s. 133). Slangowe okreslenia dla spotkan towarzyskich jak ,,melanz” 1,,kolenda”
zadomowity si¢ w mowie potocznej, stajac si¢ sktadnikiem hiphopowej kultury zwigzanej
z alkoholem i migkkimi narkotykami, jak marihuana (,,skun”, ,,skret””). Pomimo to,
w tekstach mozna trafi¢ na ostrzezenia przed twardymi narkotykami: ,,Heroina omineta
mnie dalekim krggiem / W tym momencie inni padali jak kregle” — Masz i pomysl. Utwor
Pozorna harmonia przedstawia symboliczng przepas¢ miedzy bezrefleksyjnym podazaniem
za przyjemnosciami 1 uwaznym korzystaniem z zycia. Przekaz zostal wzmocniony
przez sugestywny 1 brutalny jezyk, ktory ukazuje niepozadane skutki zatracenia si¢
W hedonizmie jako odpowiedz na egzystencjalng pustke:

Pomysl o tych, ktorzy wychowujac si¢ w szarym miescie / Czuja, ze
nakurwi¢ si¢ — jedyne szczeg$cie (Melanz!) / Sztuka najebana tak, ze ledwo
siedzi z rana / Nie pamigta, przez kogo byta dymana / Zamiast moralniaka,
fiolka—kilka buchow kraka / Przeciez nie jest taka przez chtopakalansowana
/ Na kolana 1 juz jest rozchwytywana.

ZIP musi by¢ osobg ostrozng i czujng, by nie ulec pokusom symulakréw oraz
Swiata iluzji, ktéry kusi pozorami sukcesu, falszywych relacji i powierzchownej
autoprezentacji. W utworze Uwazaj jak tanczysz (\We wiasnej osobie) metafora tanca
,»na sliskim parkiecie” petni funkcje kluczowego obrazu konceptualnego, ktéry organizuje
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sposob myslenia o zyciu spolecznym jako nieustannym balansowaniu, wymagajacym
czujnosci, zasad 1 umiejetnosci zachowania rownowagi. Taniec staje si¢ tu modusem
operandi, sposobem poruszania si¢ w $wiecie pelnym putapek, zdrad i falszywych intencji.
Nie bez znaczenia sg stowa przestrogi: ,,Mig oko nawszystkich”, co nalezy rozumie¢
jako wezwanie (interpelacj¢) do zachowania ostroznosci nawet wsrod bliskich.

Zdaniem autorow, zycie przypomina bal, lecz nie jest to bal rado$ci, abal pozoréw
1 niepewnosci, gdzie nie mozna pozwoli€ sobie na bezrefleksyjnos¢. Pokusa wyrdzniania
si¢ moga okazac¢ si¢ zgubne: ,,Nie stwarzaj okazji szujom / Wciaz kraza, wypatruja / Dla
nich si¢ nie liczy, ze dobry z ciebie chtopak / Szuje nie majg zasad, no popatrz”. ZIP
odrzuca taka logike ,,bycia na pokaz” i wybiera lojalnos¢, skromnos¢ oraz autentycznos¢
jako warto$ci konstytuujgce tozsamos$¢. W centrum tej postawy stoi zaufane grono
przyjaciot, ktore dziata jako wspolnota odporna na presje zewnetrzng i iluzje Systemu
ocen narzucanego przez swiat mediow czy kapitalistycznego spektaklu. Symboliczne
znaczenie tej postawy podkreslajg stowa: ,,Nie tanczymy jak nam zagraja / Jak boysbandy
nie jesteSmy marionetami Swiata btednych ocen”, co nalezy traktowac jako deklaracje
niezalezno$ci, oporu wobec kultury manipulacji oraz krytyka konformizmu.

ZIP peni funkcje aksjologiczng, tozsamosciowa 1 ideologiczng. Jest przykladem
wspolnoty zbudowanej na lojalnosci, oddolnym etosie dziatania i1 krytycznej refleks;ji
nad rzeczywisto$cig spoteczno-kulturowa przetomu XX i XXI wieku. Przynaleznos¢ jest
aktem afirmacji alternatywnego porzadku wartosci, ktdry stoi w opozycji do komercjalizacji
kultury, powierzchownosci relacji miedzyludzkich i ekonomicznego wykluczenia,
nawet jesli zostanie to opowiedziane brutalnym jezykiem.

V. Pedagogika ulicy: praktyki edukacji emancypacyjng w przekazie WWO

Teksty WWO nie unikajg tresci o charakterze wychowawczym, zwtaszcza
wobec mtodych odbiorcow. Zastosowanie form adresatywnych w drugiej osobie
pojedynczej stanowi przyktad gramatycznej interpelacji, ktora stuzy zblizeniu nadawcy
do odbiorcy i budowaniu relacji zaufania. Przekaz koncentruje si¢ wokot takich wartosci,
jak samorealizacja, motywacja do dziatania, praca nad soba, afirmacja rzeczywisto$ci
oraz przezwyciezenie negatywnych emocji na rzecz zycia aktywnego, ktére ma by¢
wolne od ,,pisania czarnych scenariuszy’.

Teksty nalezy odczyta¢ jako formy instruktazu, napomnienia lub rady, ktore
wpisuja sie w pedagogiczny model przekazu. Tworcy §wiadomi roli wychowawczej
nie wchodzg w role nauczyciela czy mentora, ale chcg przekazac reprezentowane przez
siebie wartosci, ktore mozna podda¢ asymilacji i akomodacji. Praktyki dyskursywne
zorientowane nawychowanie stuza wlaczeniu odbiorcy do wspdlnoty i wzmocnieniu
kolektywnych norm tozsamo$ciowych grupy ZIP, tak by kazdy, kto chce by¢ ,,ZIPem”,
mogt przyjac przekazany kodeks zachowan i wartosci, wyartykutowany w hip-hopie.

Na pierwszy plan wysuwa si¢ wezwanie do czujno$ci Oraz uwazno$ci wobec
zmienno$ci i niezapowiedzianych zdarzen. W utworze Polskierealia (Masz i pomysl)
pojawia si¢ obserwacja dotyczaca codziennego zycia w opisie ktdrej rezonuje czas
transformagi:

Kazdy dzief to wielka niewiadoma / Czy nas czeka lepsze zycie? Szansa
jest znikoma / Polska rzeczywisto$¢ niepewna jak przysztos¢ / Sam musisz
by¢ pewien i zachowac czystos¢.
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Zachowanie czystos$ci jest wezwaniem do wytrwania w postanowieniach
zorientowanych na pracg¢ oraz wole samorealizacji, ktéra ma prowadzi¢ do wigkszej
samoswiadomosci. W utworze Desiderata (Masz i pomys[) zaakcentowano wyciszenie,
ktdre jest synonimiczne ze znalezieniem rownowagi 1 harmonii, by mozna byto zachowac
autonomi¢ wtasnego sadu:

Wsrod zgietku 1 pospiechu spokojnie idZ / Pamigtaj, jaki pokd) moze
w ciszy by¢ / Tak dalece, jak mozliwe, siebie si¢ nie wyrzekaj, nie / Dobre
stosunki z innymi ludzmi miej / Swoja prawde glos, swoja prawdg szerz /
Jasno 1 spokojnie stuchaj tez / Bo kazdy ma swojg histori¢ — nawet ghupiec
/ Ignorant ma swa opowiesc.

Przytoczony fragment moze przywolywac skojarzenia z pojeciem hesychii,
rozumianej jako duchowe wyciszenie i kontemplacja. W tekstach WWO jednak nie
chodzi o zycie kontemplacyjne, a 0 aktywne przejecie odpowiedzialnosci za wlasne
zycie jako vita activa.

Tabela 2
Radzenie sobie z depresjq i negatywnym nastawieniem w wybranych utworach z debiutanckiej
ity ,,Masz i pomysl”
Utwor Fragment
Jeszcze
bedzie czas

Zamyslites si¢? To zejdz na ziemig / Zatamates sie, to wykopate$ sobie grob

Sprawdz ilu takich, co na starcie maja przejebane / Jesli si¢ zalamiesz, to
Krytyczna | tak juz zostanie / Problem problemowi nieréwny / Po co na wlasne zyczenie

sytuacja ktas¢ si¢ do trumny? / Jeste$ rozumny? To unikg krytycznych/ To farmazon,
ze talent do wpierdalania si¢ w nie jest dziedziczny
Ryzyko Jak pokonasz strach, nie popadniesz w depresje / Obsesje, pokonasz opresje

Trwato to wtasciwie nie wiem ile, utamek sekundy? / Nie wiem, co by byto,
gdyby trwato to godzine / To byt taki moment, w ktérym w nic nie wierzytlem
/ Nie mam pojecia, czemu to zrobitem / Na chwile zwatpitem w ziomkéw /

Elzlaerﬂ sgh W siebie, w ciebie, w rodzing — we wszystko / W to, Ze sta¢ mnie bedzie jutro
scen aBrIi uszy na zupke chinska / Widzialem koniec blisko, siebie nizej niz nisko / Pomyslatem

szybko—"Nie!" —i wyszlo (...) Wszystko w twoich r¢kach — mozesz budowac,
mozesz burzy¢ / Zycie uczy, nowe mury, stare gruzy / Pierdoli¢ zwatpienie,
nie pisz czarnych scenariuszy / (Nie... Nie pisz czarnych scenariuszy)

Negatywne mys$li i nastawienie mogg zosta¢ zneutralizowane pod wplywem
zaangazowania, ktore musi ptyna¢ z pracy i realizacji powzietych celow. W utworze Zostaw
to (We wiasnej osobie) zawiera si¢ instruktaz dotyczacy powzigcia odpowiedniej drogi.

Na tym $wiecie jest wiele pigknych plansz i pod §wiatow miliardy /
Ale nie kazdy jest dla ciebie otwarty / Jesli sam jestes mentalnie martwy /
Otworz umyst, rozjeb kraty wlasnej wyobrazni / Nie jest fatwo, ale efekt jest
warty / Zostaw to zamiast robi¢ sobie jazdy / Nie umiesz szczeécia zauwazyc,
moze za wysoko patrzysz / Nizej, nizej to gdzie chodnik, ulice, domy / Nie
chodzi o to, sp6jrz na ludzi, chodzi o nich / Nie jeden juz powaznie zapetlony
/ Robi zeby wydac i wydaje by pokaza¢, ze jest zarobiony / Nie mysl nawet
o tym, po czym stalbys si¢ spalony / Powtdrzmy jedng rzecz, zanim powiemy
wszystkim cze$¢ / Jestes w porzadku nie ma, co si¢ trzgsce.
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Otwarty umyst pokrywa si¢ z kolejnym polem dyskursywnym laczacym sig
z prawda i mysSleniem. To ostatnie jako COQitO jest zwigzane z przyjeciem postawy
krytycznego myslenia, ktore potrafi znalez¢ ,,orient”, rozumiany jako wtasciwa orientacja
w Swiecie pelnym falszu 1 iluzji. Odniesienie do niepisanych norm i zachowan ma dziata¢
terapeutycznie i wytyczac szlak, ktorym shuchacz ma podazac tak, by nie pisa¢ ,,czarnych
scenariuszy’’:

Masz 1 pomysl, pytasz ,,Jak to?” / Grunt zaufanie, w porzadku zachowanie
/ Pierdoli¢ zatamanie, chociaz pusto w kiermanie / [le razy w takim stanie
podreperowanie daje wiara / Trza si¢ stara¢ dopilnowa¢ sprawy, kto nie
umie — kara / Wigc niech to bedzie nawyk, pod uwagg trzeba bra¢ obawy
/ Bez tego lipa tez, tu jest pogrzebany pies.

Za srodek zapobiegawczy przeciw pesymizmowi stuzy wiara w Boga, ktory wedtug
ZIP-6w jest zrédtem oparcia: ,,Modlg si¢ do Boga, abym wytrzymat droge / Jakg obratem
przej$¢” — Pamigtacie? (We wlasnej osobie). Wydaje si¢, ze wiara legitymizuje ich
kontrkulturowy przekaz, widoczny w utworze Dwa sumienia (Masz i pomysl):

Tak postepowac, by nie skonczy¢ na manowcach / Masz, co ocali€ 1 to
ocal / (By¢ sobg) jak ptongca pochodnia rozswietla¢ droge / Dazy¢ do dnia
swego z Bogiem, tam i z powrotem / Z-1-P totem z hardcore hip-hopem /
Prosto przez miasto (WWA) bastion / Tam stagpam twardo z Z-1-P dynastia.

Bog w przekazie WWO zapewnia wsparcie w sytuacjach trudnych badz tez
nieoczekiwanych: ,,Stuchaj, rozwijaj site ducha / Ewentualng tarczg na cios kata, jakim
jest nieszczescie / Lecz nie drgez si¢ wyobrazni tworami” Desiderata. Utwor Ryzyko
postuluje zachowanie uwaznosci i realizacje ZIP-owego kodeksu na przekor przeciwnosci
losu:

A co czyha? Nie wiem 1 nie chee wiedzie¢ / To twoja sprawa, jaki zycie
bieg ci nada/ Czy zostajesz, czy odpadasz? / Zaryzykuj, bo los nieznany /
Przyszto$é — obraz rozmazanych farb / Zycia rozrzuconych kart, dat, sytuacji

(Sytuagji).

Tworcy ostrzegaja mlodych stuchaczy przed zniechgceniem i biernoscia, ktore
moga prowadzi¢ do rezygnacji z dzialania. Zamiast tego proponuja walke i dgzenie
do realizacji powzietych plandw, co wigze si¢ tez z nasladowaniem samych tworcow,
ktorzy nie ustaja w wysitkach, by nagrywac kolejne ptyty. W utworze Damy rade (\We
wlasnej osobie) pada ostrzezenie przed egoizmem, ktéry moze sta¢ si¢ zrodlem poczucia
resentymentu i zawisci, co wyraza si¢ W pytaniach retorycznych oraz powtorzeniach
(anafora), obnazajacych hipokryzje i brak solidarnos$ci:

Ej, czy ty tez wyrownujesz do dotu? / Za madry dla ciebie, kto madrzejszy
od ogdtu matotéw? / Za bogaty ten, kto bogatszy niz ty? / Ludzie zachowuja
si¢ jak ogrodnika psy / Ej, czy réwnasz w dot? / Skoro tobie brak, to niech
tez braknie mu? / Brak mi stow na takie podejscie / Zawis¢, zazdro$¢, zamiast
stara¢ si¢ mie¢ wigcej? / Tylko myslisz, zeby inni mieli mniej.
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Podsumowujac omdéwione praktyki pedagogiki 0 charakterze emancypacyjnym,
mozna zauwazy¢, ze nie tylko ksztattuja forme tekstow, ale tez ich spoteczng funkcje
jako narzedzia konstruowania tozsamosci 1 wartosci grupowych. Takie formy dyskursu
moga ksztattowac¢ modele mentalne odbiorcow 1 reprodukowac okreslone ideologie.
Przekaz ten przybierawiec forme wychowawczg i prowadzi stuchacza ku $wiadomosci
siebie oraz miejsca w Swiecie.

VI. Dychotomia jako dyskursywne narzedzie refleksji

Witryna staje si¢ granica, ktora konstytuuje binarng strukture Swiata. Po jedne)
stronie jest dynamicznie zmieniajgcy si¢ $wiat z dominacja jezyka mediow, klasa
beneficjentow transformacji rynkowej, spoteczenstwo nastawione konformistycznie,
a po drugieg ZIP-y, opowiadajacy si¢ za gltoszonymi przez siebie warto$ciami,
reprezentanci lojalnosci i gloszonej prawdy.

Utwory WWO operuja dychotomiag i celowg polaryzacja, aby uwypukli¢ kontrasty
spoteczne, ideowe 1 egzystencjalne. Tego rodzaju struktura opozycyjna staje si¢ podstawag
dla utworow takich jak W wyjgtkowych okolicznosciach (We wlasnej osobie), w ktorych
konflikt pomigdzy klasa bogatych i biednych zostaje ujety w formie narracyjnej,
koncentrujac si¢ na odmiennych pragnieniach nastolatki z bogatej rodziny i ubogiego
chlopaka:

On si¢ wychowat w kawalerce / Razem z rodzicami, siostrami i mtodszym
bratem / Gdzie przed obiadem czeka si¢ w kolejce, zeby umy¢ rece / Calg
kuchni¢ ma we wngce / Mama sprzata u sgsiadow, zeby bylo floty chociaz
troche wiecej / On jest przekonany §wigcie, ze pienigdze daja szczescie /
Woecale si¢ nie dziwig, przy takim starcie mozna zycie potraktowac chciwie
/ Zato ona od pierwszych zycia chwil rozpieszczona / DisneyLandy, Pewexy,
pictra w kolejnych domach / Vogue, Rykiel Sonia, browar Corona / To
normalne, nie ma si¢ tu z czym afiszowac / Jedna rzecz — brak jej w zyciu
mitosci / Rodzicow styl zycia to wcigz za hajsem poscig.

Intencja autorow tekstu jest zaproszenie do refleksji — ,,przemyslcie maniurke
1 goscia” — nad dwubiegunowym ukladem znaczen. Na poziomie egzystencjalnym
obydwoje doswiadczajg egzystencjalnego wyczerpania, ktorego wyrazem jest marazm
I odczuwana pustka.

Tabela3
Binarne opozycje obecne w utworze ,, W wyjgtkowych okolicznosciach”™

Ona On

On nie zaznat jacuzzi, t16zek wodnych / Chodzi
ubrany niemodnie, nie sta¢ go na wino / Czgsto
widze jak przemyka z wkurwiong ming (...)
Czarne mysli atakuja jego glowe / Mysli ciemne...
ktore sktonig go na drugg strone / (...) / Calymi
dniami gluchy ojciec sktadat wysylkowa sprzedaz
dhugopiséw / On przygladat si¢ bezradnie
biegowi zdarzen / Brak perspektyw, brak marzen
/ Brak korekty postgpowania sktania, by
zapomniat, co dla niego najwazniejsze

Ona czuta brak duszy bratniej, brak
uczu¢ / Innym nie dawata odczu¢ po
sobie / Bo sama, odizolowana w szkole
manier / Tylko dla panien z wyzszych
sfer / Ponad norme¢ zadbana, podrabiana
na Cameron Diaz / W Zyciu wypas, szofer
wszedzie ulatwiat przyjazd / Bywata
kapry$na przez samotno$¢ / Hajs dla

nig element nieistotny
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Model $wiata oparty na przeciwienstwach jest widoczny réwniez w refleksji nad
wptywem medidéw na spoteczenstwo. W utworze Obejrzyj sobie wiadomosci z debiutanckig
plyty autorzy korzystaja z frazematyki dziennika telewizyjnego, zeby ukazac praktyki
dyskursywne mediéw skoncentrowane na epatowaniu sensacjonalizmem, wzmacniajac
poczucie leku: ,, Wkurwienie daje sit¢ mi 1 wzrasta / Trzydzies$ci dziewigtnasta — nasta
/ Dobrymi nowinami nikt nie szasta”. Jezyk mediow jawi si¢ jako poddawanie widzow
w stan apokaliptycznego katastrofizmu: ,,Irak, Jugostawia, masowa schizofrenia /
Powodzie, pozary, huragany, Czeczenia/ Wszystko dazy do samozniszczenia”, klimatycznej
zaglady: ,,To nie cud, topi si¢ antarktyczny 16d, podnosi si¢ poziom wod”. Praktyki
dyskursywne mediéw oparte na przeciwienstwach zostaly uchwycone w tekscie WWO
odsytaja rowniez do kontrastu pomiedzy krajami rozwini¢tymi 1 rozwijajacymi:
,Konajace z gltodu dzieci na tle fabryk, satelitow / Interesow, skorzanych tapicerek
z Mercedesow”.

Tworczos¢ WWO opiera si¢ na silnie zarysowanej strukturze aksjologicznej,
w ktorej kluczows role odgrywaja opozycje: bogaci-biedni, autentyczni-sprzedajni,
my-oni. Binarne struktury nie tylko organizuja §wiat przedstawiony, ale tez pelnig
funkcje ideologiczng, wskazujac jak zy¢, komu ufa¢, czego unikac. W efekcie, utwory
WWO staja si¢ forma kulturowego protestu, edukacji i autoidentyfikacji, ajego odbiorca
moze utozsamiac si¢ z tg wspolnota. Rap nie jest tu jedynie formga ekspresji, ale narzedziem
porzadkowania rzeczywisto$ci oraz budowania tozsamos$ci. Binarno$¢ nie oznacza
uproszczenia, ale jest strategia, ktora uwypukla ztozonos¢ egzystencjalnych wyborow
1 realiow spotecznych w dobie przemian cywilizacyjnych.

Podsumowanie

Analizowana tworczos¢ WWO wskazuje, ze wbrew stereotypom hip-hop moze
funkcjonowac jako spdjna i ztozona praktyka dyskursywna. W warstwie tekstowe oraz
ideologicznej oferuje bowiem wielorakie modele tozsamos$ci, warto$ci moralne, normy
zachowan i ostrzezenia przed putapkami $wiata. Cho¢ analiza koncentrowata si¢ przede
wszystkim na utworach z dwdéch pierwszych albumow, to wyodrgbnione praktyki
dyskursywne stanowig fundament, ktory w p6zniejszych nagraniach jest nie tylko
powielany, lecz rowniez rozwijany. W wielu przypadkach ich ponowne uzycie przyjmuje
wrecz charakter autoteliczny, gdyz tworcy swiadomie cytujg samych siebie, wzmacniajac
tym samym cigglo$¢ ideowgq i tozsamosciowa swojego przekazu.

Poprzez strukture binarnych opozycji i pedagogizujacy ton, utwory WWO nie
tylko opowiadajg o rzeczywistosci, lecz uczestniczg w jej tworzeniu. W efekcie, ZIP
nie jest wylacznie uczestnikiem kultury rapu, ale staje si¢ figurg etyczng, symbolem
lojalnosci, oporu i $wiadomego zycia.

Przypadek WWO, chociaz ,,wyjatkowy”, to jednak niejest odosobniony. Podobne
mechanizmy tworzenia tozsamos$ci wobec dominujacej ideologii oraz pedagogizacji
mozna odnalez¢ w tworczos$ci innych przedstawicieli rapu jak Molesta Ewenement,
Peja, Trzeci Wymiar czy JWP. Rowniez tam pojawiajg si¢ narracje oparte na opozycjach,
strategie jezykowej interpelacji, charakterystyczna frazematyka tworzaca socjolekt
hip-hopu. Warto zatem kontynuowa¢ badania nad tym gatunkiem w ujeciu dyskursywnym
zuwzglednieniem strony wizualnej (wideoklipy), recepcja tworczosci, performatywnoscia
(koncerty, festiwale). Rap jest bowiem narzgdziem komunikacyjnym, ktéry komentuje
rzeczywisto$¢ 1 jednoczesnie jg konstytuuje.
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Krytyczna sytuacja
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Pamietacie Zostaw to

Mowisz i masz Interesy

Wierze, ze Krew ziemi sol
Nowa droga Uwazaj jak tanczysz
W wyjatkowych okolicznosciach Pewnego dnia
Bezsenne noce Damy rade
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Promienie Jestem normalny
Zycie depcze wyobraznie Chcesz by¢ shynny
Podroby Wiemy, co mowimy

WWO. (2005). Zycie na kredycie [Album]. Prosto.

Minorum Gentium
Zycie na kredycie
Roznica jest
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V. O SLOWACH JAKO NOSNIKACH LUDOBOJCZYCH
ZAMYSEOW NA PRZYKELADZIE XX-WIECZNEGO
PROJEKTU KOLONIALIZMU OSADNICZEGO
»IZRAEL” (WOBEC GETTA ,STREFA GAZY”)

(Karolina Tomas")

Streszczenie

Praca analizuje role jezyka jako nosnika i narzedzia realizacji ludobojczych zamystow
naprzyktadzie projektu kolonializmu osadniczego ,,|1zragl” wobec getta,,Strefy Gazy”. Analiza
koncentruje si¢ na asymetrycznym podej$ciu do procesu definiowania i mechanizmach
dyskursywnych, ktore umozliwiaja eufemizacje¢ przemocy, dehumanizacje i zacieranie granic
migdzy ,,innym” a ,,wrogiem”, legitymizujac w ten sposob czystki etniczne i polityke (za)glodzenia
ludnosci cywilnej. Zwraca uwagg na metafory zoologiczne degradujace podmiotowos$¢ ofiar
i retoryke kolektywnej winy calych spotecznosci. Tekst wskazuje na procesy, poprzez ktore
jezyk shuzy tworzeniu oraz utrwalaniu antagonizméw, prowadzac do akceptacji masowych
represji 1 zbrodni przeciwko ludzkosci.

Summary

The study examines the role of language as a vehicle for implementing genocidal
intentions, using the settler colonial project of “Israel” towards the “Gaza Strip” ghetto as a case
study. The andysis focuses on the asymmetrica gpproach to defining and discursive mechanisms
that enable the euphemization of violence, dehumanization, and the blurring of boundaries
between the “other” and the “enemy,” thereby legitimizing ethnic cleansing and the policy
of starvation. It highlights zool ogical metaphors that degrade the subjectivity of victims and
the rhetoric of collective guilt applied to entire communities. Thetext reveals mechanisms through
which language fosters and perpetuates antagonisms, ultimately facilitating the acceptance
of mass repression and crimes against humanity.

Wprowadzenie

Niniejszy tekst nie jest probg odpowiedzi na pytanie, czy Izrael ma prawo istniec.
Znamiennym jest, ze o§wiadczenie takie zawieram w pierwszym, otwierajagcym rozdzial,
zdaniu, tym samym wychodzac naprzeciw powszechnej przeszkodzie — umnigjszaniu
wagi problemow poprzez sprowadzanie ich do tematow pobocznych. Tego typu zabieg
stanowi przyktad nieuczciwej praktyki w retoryce i analizie dyskursu — tzw. whataboutism,
majacy na celu rozmycie problemu i przeniesienie uwagi na zupetnie inny watek. Ten
erystyczny chwyt funkcjonuje rowniez pod nazwa ignoratio elenchi, czyli btad logiczny
(tac. ignoratio — nieznajomos¢, nieSwiadomos¢, elenchi — dowod, rozumowanie). Innym
terminem uzywanym do opisu intelektualnych znieksztatcen jest tu quogque— sofizmat
(z gr. co@iopo sophisma — wybieg, wykret), czyli przywotanie argumentu, ktory nadaje
pozory prawdy fatszywym twierdzeniom (tzw. odwracanie kota ogonem). W ramach
figury przerzucenia ci¢zaru dowodu (lac. tu quoque— ty takze), najczesciej spotykam si¢
z przywolaniem argumentu, ktorego logika utozsamia op6r ludnosci autochtonicznej

! Akademia Nauk Stosowanych w Nowym Saczu.
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wobec okupacji z niechgcia, odraza a nawet nienawiscig okupanta wobec rdzennych
mieszkancéw. Notabene, warto zauwazy¢, ze samo uzycie stow ,,Izrael”, ,,Palestynczyk”
czy ,,Zyd” generuje liczne presumpcje, a takze skojarzenia, ktore czesto dzialaja jako
nieuswiadomione filtry interpretacyjne. W tym przypadku jezyk sam w sobie wptywa
na ksztaltowanie dyskursu, utrudniajac oddzielenie faktow od subiektywnych ocen —
tym samym utrzymujac go na poziomie bardziej retorycznym niz merytorycznym.
Zagadnienieto jest natyle ztozone, ze jego pelny zakres zdecydowanie wykracza poza
ramy niniejszego rozdziatu, ktory rozprawia o stowach jako nos$nikach ludobodjczych
zamystow. Jest on probg analizy funkcji politycznego jezyka w stuzbie XX-wiecznego
projektu kolonializmu osadniczego? ,,Izrael” wobec getta® , Strefa Gazy”.

(Z)definiowanie definiowalnego
Poprzez t¢ gre stow pragne zwrdci¢ uwage na podwojne standardy w ocenie
przemocy, oparte na dychotomii my kontra oni i zasygnalizowaé problem definiowania
tego, co potencjalnie definiowalne, a systemowo ignorowane lub relatywizowane.
Definiowanie definiowal nego oznacza probg okreslenia zjawisk, ktore da si¢ zdefiniowaé
— ktore posiadajg mozliwe do wskazania ramy znaczeniowe 1 wtasciwosci pozwalajace
ujac je w definicje. (Z)definiowanie mozna rozumiec jako:
a) podkreslenie tego, co juz (nie)raz zostalo nazwane i zdefiniowane, lecz
pozostaje przemilczane w dyskursie publicznym;
b) probe nadania definicji temu, co jest definiowalne, lecz dotad niezdefiniowane
(Foucault, 1970, s. 10-11).

2 Syjonizm, czyli ruch narodowo-polityczny, powstaly pod koniec XIX wieku, mial na celu stworzenie zydowskiego
panstwa na terenach Palestyny. Przyjat forme kolonializmu osadniczego, ktorego celem byto (i wciaz jest) osiedlanie
si¢ Zydéw na nowych terytoriach, wypierajac tym samym rdzenng ludnosé¢. Utworzenie Izraela w 1948 roku oznaczato
dla Palestynczykow czystki etniczne (wysiedlonych zostato ok. 700 tys. Palestynczykow, a wiele palestynskich wiosek
i miast zostalo zniszczonych lub przejetych) (https://imeu.org/resources/resources/quick-facts-the-palestinian-
nakba-catastrophe/142?ref=hir.harvard.edu&utm_source=chatgpt.com, dostep: 09.01.2026), masakry i pogromy
—np. atak zydowskich bojowek na palestynska wioske w Deir Yassin (1948), w ktorej zgingto ok. 100 osob (https:/en.
wikipedia.org/wiki/Deir_Yassin_massacre, dostep: 09.01.2026), masakra w Tantura (1948), w Lyddzie, Ramli oraz
a-Dawayima (1948), Qibya (1953) (https://en.wikipedia.org/wiki/Qibya massacre, dostep: 09.01.2026), Kafr Qasm
(gdzie izraelska policja w 1956 roku zabita 49 Palestynczykoéw z powodu nieznajomosci nagle wprowadzonej
godziny policyjnej), Khan Yunis i Rafah (1956), Sabra i Szatila (w 1982 roku izraelskie sity wojskowe kontrolujace
teren wokot obozu dla palestynskich uchodzcéw umozliwity libanskim maronickim oddziatom, znanym rowniez
jako ,,chrzescijanska milicja”, masakre ok. 3 tys. palestynskich uchodzcow — gldwnie starcow, kobiet i dzieci; Izrael
udostepniat buldozery do zakopywania zamordowanych Palestynczykow i wyposazyt libanskich zotierzy w materiaty
do utylizacji cial pozostawionych na ulicach). Izrael od lat przeprowadza liczne operacje wymierzone w palestynska
ludno$¢ cywilna, tj. ,,Operacja Ptynny Olow” (2008-2009), ktora oznaczata inwazje na terytorium Gazy (ok. 1400 osob
zostato zamordowanych, sposrod ktorych wiekszos¢ to cywile) (https://imeu.org/resources/gaza/fact-sheet-isragls-
operation-cast-lead-2008-09/411, dostep: 09.01.2026), ,,Operacja Ochronny Brzeg”, podczas ktorej w 2014 roku
zgingto ok. 2200 os6b (70% to cywile, w tym setki dzieci) (https://en.wikipedia.org/wiki/2014 Gaza War, dostep:
09.01.2026). W 2025 roku, w ktorym Izrael gltodzi mieszkancéw Gazy, w ciggu ostatnich zaledwie 2 miesi¢cy ponad
1 tys. 0sob zostalo zabitych, a 7 200 osob zostato rannych podczas prob zdobycia pomocy — donosza Lekarze Bez
Granic (migdzynarodowa organizacja humanitarna §wiadczaca pomoc medyczng w sytuacjach m.in. konfliktow
zbrojnych) w najnowszym raporcie To nie jest pomoc. To zorganizowane zabijanie (https.//|ekarze-bez-granic.pl/
to-nie-jest-pomoc-raport/, dostep: 09.08.2025).

3.0d 1967 roku Izrael w pehi blokuje granice Strefy Gazy. Przejécie w Rafah, formalnie zarzadzane przez Egipt,
pozostaje pod posrednim nadzorem Izraela, ktory decyduje o tym, kto i co moze jg przekroczy¢. Nawet Freedom
Flotilla, czyli konwoj statkéw z pomocg humanitarna, jest przejmowany na wodach mi¢dzynarodowych przez
izraelskie sity morskie. Strefa Gazy jest jednym z najgesciej zaludnionych miejsc na §wiecie — do pazdziernika
2023 roku, 2,25 miln ludzi zyto na obszarze 365 km?; Palestynczycy nie moga si¢ swobodnie poruszac
nawet w obrebie Strefy Gazy, zyjac wokot drutu kolczastego i licznych punktéw kontrolnych.
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Istotne dla przedmiotu mojej analizy s zréznicowane kryteria moralne i prawne
wobec aktoréw konfliktu w zaleznos$ci od ich przynaleznosci sojuszniczej. Asymetryczne
definiowanie przemocy nie tylko deformuje odbior rzeczywistosci, ale takze wplywa
natworzenie globalnych narracji, w ktorych jedne podmioty polityczne sg penalizowane,
a inne pozostajg poza zasiegiem krytyki. W dyskursie publicznym funkcjonuje selektywne
tabu jezykowe; powszechnym defektem spotecznym jest cenzura Semantyczna, polegajaca
na unikaniu takich wyrazen jak kolonializm osadniczy czy ludobojstwo. Mamy do
czynienia z uniwersalng eufemizacja przemocy, ktora sprawia, ze opis stanu faktycznego
zastepowany jest zawoalowanymi sformutowaniami (Bourdieu, 1991, s. 23-25).
W kontekscie retoryki panstwa narodu zydowskiego funkcjonuje ogromna ilos¢ materiatu
do badan na temat strategii dyskursywnego wymazywania; zjawisko to obejmuje nie
tylko instrumentalizacje ofiar i wykorzystywanie przesztego cierpienia jako narzedzia
legitymizacji kolejnych aktéw terroru, lecz rowniez Systematyczne ignorowanie oraz
marginalizowanie zbrodni popetnianych przez podmioty uprzywilejowanew globanym
uktadzie politycznym (Rothberg, 2009, s. 21-24).

Odwotuje si¢ w tym migjscu do definicji ludobojstwa w rozumieniu, jakie nadaje
jej Artykut II Konwencji w sprawie Zapobiegania i Karania Zbrodni Ludobdjstwa.
Zgodnie z postanowieniami konwencji, ludobojstwem jest ktoérykolwiek z nastepujacych
czynow, dokonany w zamiarze zniszczenia w catosci lub cz¢sci — grupy narodowsey,
etniczng, rasowej lub religijngj, jako takiey:

a) zabojstwo cztonkow grupy;

b) spowodowanie powaznego uszkodzenia ciala lub rozstroju zdrowia

psychicznego cztonkéw grupy;

C) rozmyslne stworzenie dla cztonkdéw grupy warunkoéw zycia, obliczonych

na spowodowanie ich calkowitego 1ub czgéciowego zniszczenia fizycznego;

d) stosowanie srodkow, ktore majg na celu wstrzymanie urodzin w obrebie

grupy;

€) przymusowe przekazywanie dzieci cztonkdéw grupy do innej grupy*.

W $wietle przyjetych definicji i analizowanych mechanizmoéw dyskursywnych,
przywoluje kilka wspotczesnych raportdéw i stanowisk organizacji miedzynarodowych.
Migdzynarodowy Trybunal Karny prowadzi §ledztwo dotyczace sytuacji w Strefie Gazy,
obejmujace zbrodnie wojenne i zbrodnie przeciwko ludzkosci. W listopadzie 2023 roku
MTK wydatl nakazy aresztowaniadlaizrael skich urzednikoéw, w tym premiera Benjamina
Netanjahu i bylego ministra obrony Joawa Gallanta®, oskarzajac ich o stosowanie glodzenia
jako metody wojenng] i celowanie w cywilow podczas operacji wojskowych w Gazie.

W marcu 2024 roku specjalna sprawozdawczyni ONZ ds. praw czlowieka na
okupowanych terytoriach, Francesca Albanese, opublikowata raport®, w ktorym
oswiadcza, ze istnieja ,,uzasadnione podstawy by sadzié, ze Izrael popetnit czyny
ludobojstwa w Gazie”. Raport ten wskazuje na systematyczne dziatania majace na
celu zniszczenie narodu palestynskiego. W grudniu 2024 roku Amnesty International

4 https://libr.sejm.gov.pl/tek01/txt/onz/1948a.html (dostep: 25.05.2025).

5 https.//www.amnesty.org.pl/mtk-wydal -nakaz-aresztowani a-netanj ahu-gal anta-i-al -masri ego-pod-zarzutem-
zbrodni-wojennych-i-zbrodni-przeciwko-ludzkosci/ (dostep: 25.05.2025). Dnia 25.04.2025 |zba Apelacyjna
Migdzynarodowego Trybunatu Karnego w Hadze uchylita decyzje nizszej instancji z listopada 2024 roku, uznajac,
ze nalezy w pelni rozpatrzy¢ zastrzezenia Izraela dotyczace jurysdykcji Trybunatu.

8 https://www.un.org/uni spal/document/genocide-as-col onial -erasure-report-francesca-al banese-01oct24/ (dostep:
24.05.2025).
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opublikowalo raport’, w ktorym organizacja stwierdza, ze Izrael popetnia ludobojstwo
wobec Palestynczykow®. Amnesty I nternationa wskazuje natakie dziatania, jak zabojstwa,
zadawanie powaznych obrazen i celowe wprowadzanie warunkoéw zycia majacych na
celu fizyczne zniszczenie grupy. Rowniez w grudniu 2024 roku Human Rights Watch
opublikowal raport znany jako Extermination and Acts of Genocide: Israel®, w ktorym
organizacja stwierdza, ze Izrael popeinia czyny ludobdjstwa przez celowe pozbawienie
Palestynczykow w Gazie dostgpu do wody pitnej. Raport ten wskazuje na takie dziatania,
jak uszkodzenie infrastruktury wodociggowe;j, blokowanie dostaw paliwado pomp oraz
ataki na pracownikoéw zajmujacych si¢ naprawa.

LindaMévern, brytyjska dziennikarka §ledcza i badaczka ludobdjstwa w Rwandzie
z 1994 roku, w ksigzce Conspiracy to Murder: The Rwandan Genocide (2004) zawiera
szczegotowy opis tego, jak ludobdjstwo zostato skrupulatnie zaplanowane i przeprowadzone
przez polityczne, wojskowe 1 administracyjne przywodztwo Rwandy. Bardzo krytycznie
odnosi si¢ do spotecznosci miedzynarodowej za jej brak odpowiedniej reakcji na
ludobdjstwo, gtéwnie za odmowe USA nazwania tego, co sie wydarzyto, ludobdjstwem?®.
W kwietniu 2025 roku izraelski minister bezpieczenstwa narodowego Itamar Ben-Gvir
opublikowat na swoich profilu w medium spotecznosciowym X:

Miatem zaszczyt i przywilej spotkac si¢ z czotowymi przedstawicielami
Partii Republikanskiej w posiadtosci Trumpa w Mar-a-Lago. Wyrazili oni
poparcie dla mojego bardzo klarownego stanowiska, ze nalezy dziata¢
w Strefie Gazy poprzez bombardowanie magazynéw z zywnos$cig i pomoca
humanitarng, aby wywrzec¢ presje wojskowa 1 polityczng w celu bezpiecznego
sprowadzenia naszych zaktadnikéw do domu?,

W najnowszym raporcie To nie jest pomoc. To zorganizowane zabijanie'?
Lekarze bez Granic opisujg mechanizm dystrybucji GHF 2 jako ,,$miertelng putapke”,
,»instytucjonalne gltodzenie” i ,,odcztowieczanie”. W maju 2025 roku Izrael zastapit
dystrybucje zywnosci prowadzong przez ONZ ,,zmilitaryzowanym mechanizmem (...)
chronionym przez prywatnych, uzbrojonych podwykonawcoéw amerykanskich”.
W ciggu zaledwie niecalych 2 miesigcy ponad 1 tys. 0Sob zostato zabitych, a 7 200 osob
zostato rannych probujac zdoby¢ jedzenie. Koordynator organizacji Lekarze bez
Granic relacjonuje:

Nigdy nie wyobrazatem sobie, ze bede musiat zmierzy¢ si¢ z takg sytuacja
—leczy¢ pacjentoéw, ktorzy zostali bezposrednio postrzeleni, probujac zdoby¢
jedzenie. A sytuacja ciagle si¢ pogarszata. Zacze¢liSmy widywaé osoby
przywozone martwe. Bardzo mtode osoby. Bez dokumentéw tozsamosci.
Bez rodziny przy nich4,

7 https://www.amnesty.org/en/documents/mde15/8668/2024/en/ (dostep: 24.05.2025).

8 https://www.amnesty.org/en/| atest/news/2024/12/amnesty-i nternati onal -concl udes-isragl -is-committing-gen
ocide-against-palestinians-in-gaza/ (dostep: 24.05.2025).

9 https://www.hrw.org/report/2024/12/19/extermination-and-acts-genoci defisragl -deliberatel y-depriving-pale
stinians-gaza (dostep: 24.05.2025).

10 https://nsuworks.nova.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1049&context=shss_dcar etd (dostep: 25.05.2025).
U https://x.com/itamarbengvir/status/1914922576033337481 (dostep: 25.05.2025).

12 https://lekarze-bez-granic.pl/to-nie-jest-pomoc-raport/ (dostep: 09.08.2025).

13 Gaza Humanitarian Foundation.

14 https:.//1ekarze-bez-grani c. pl /wp-content/upl oads/msf-gaza-thisi snotai d-final.pdf (dostep: 09.08.2025).
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Blokada dostaw pomocy humanitarnej byta wielokrotnie postulowana w 2024 roku,
m.in. przez wicemarszatka parlamentu: (T) ,,Je$li zatrzymacie konwoj z pomoca
humanitarng, bede wam klaska¢” (Nissim Vaturi), bylego wicepremiera: (U) ,,Jedynym
porozumieniem, ktore trzeba zawrze¢ z Gaza, jest zatrzymanie wszelkich dostaw pomocy
humanitarnej, sprzetu, paliwa, energii elektrycznej i wody” (Avigdor Lieberman), ministra
bezpieczenstwa wewngtrznego: (S) ,,Nalezy bombardowa¢ magazyny z zywnos$cia
i pomoca humanitarng, aby wywrze¢ presje wojskowa i polityczng” (Itamar Ben-Gvir)
oraz bytego putkownika IDF*®: (R) ,,Nie wpuscilbym ani jednej cigzarowki z pomoca
humanitarng. Pozwalamy im dobrze jes¢... Widzg, ze sklepy tam dziatajg bardzo dobrze,
a Gazanczycy ptywaja” (Oren Zini). Wigcej o izraelskiej polityce (za)glodzenia ludnosci
cywilnej napisatam w ostatniej cz¢sci rozdziatu.

Zalozenia aksjologiczne

Punktem wyj$cia moich rozwazan sg warto$ci aksjologiczne o charakterze
uniwersalnym — poszanowanie praw czlowieka, sprawiedliwos$¢ spoteczna, prawda
historyczna, a takze bezwzgledne potgpienie przemocy wobec ludnosci cywilnej. Ich
rozwinigciem jest refleksja postkolonialna. Analogicznie, nie bez znaczenia pozostaje
sposdb nazewnictwa przyjety w tytule rozdziatu. Stanowi on przyktad tego, w jaki
sposob jezyk i strategia nazewnicza ksztaltujg sposob myslenia oraz wartosciowania,
a jednoczesnie adekwatnie obrazuje, jak jezyk te kwestie odzwierciedla. Poprzez
dekonstrukcje¢ proponujg istotne przesuniecie wzgledem dominujacych w dyskursie
interpretacji.

|. Analiza jezykowa

Ludobdjczy charakter wypowiedzi — gdy jest (z)normalizowany — przenika do
wszystkich aspektow codzienno$ci. Dnia 21 lutego 2025 roku komediant Naor Zion
na swoich mediach spotecznosciowych nawotywat do eksterminacji Palestynczykow:

Od teraz, za kazdym razem, gdy ustyszysz tych wszystkich fatszywych
wrazliwcow wrzeszczacych ,,Wolna Palestyna'®”, odpowiedz im: ,,Smazy¢
Palestyne, smazy¢l””. Usmazy¢ was zywcem — tego wlasnie potrzebujemy
—wymazac to miejsce z powierzchni ziemi. Wstrzymanie ognia si¢ skonczylo,
zaczyna si¢ wstrzymanie przeptywu srodkoéw finansowych. Koniec z pomoca
humanitarng, koniec konwojoéw. Od teraz zaczyna si¢ nowa era. Era ,,nie
wolno” sie konczy, zaczyna si¢ era ,,po prostu zrob to teraz”. Zeby wymazaé
was z powierzchni ziemi [...]. Kim wy w ogole jestescie? Jestescie biegunka

narodow arabskich — tym wiasnie jeste$cie®®,

15 Israel Defense Forces — Sity Obronne Izraela.

16 ang. Free Palestine.

7 ang. Fry Palestine, fry.

18 https://x.com/ireallyhateyou/status/1901670341174259986 (dostep: 25.05.2025); ang. Fromnow on whenever you
hear all kinds of fake bleeding-hearts yelling ,, Free Palestine”, answer them with ,,fiy Palestine, fiy”. To fiy you alive,
that’s what we need, to erase this place from the face of the earth. The ceasefire is over, the ,,cease cash” begins.
Thereis no more humanitarian aid, no more caravans. A new era begins from now on. The ,,era of don’t” ends, ,, the era
of just do it now” begins. To erase you from the face of the earth (...). Who are you? You are the diarrhea of the Arab
people, that’s what you are.

-75-



Wspélczesne dyskursy — rodzaje, analiza i badania (cz. 11)

Naor Zion niejest przypadkiem odosobnionym; antypalestynski rasizm, islamofobia
1 arabofobia sg w izraelskiej przestrzeni publicznej przemocg zinstytucjonalizowana,
majacg dtugg historie i swobodnie funkcjonujacg od dekad (Feldman, 2020, s. 12-20).
Z powodu przytlaczajacego ogromu zebranego materialu swojg analiz¢ ograniczytam
jedynie do jego utamka — czgsci przedstawicieli wiadz panstwowych, pomingwszy innych
wpltywowych aktoréw izraelskiej przestrzeni publicznej (dziennikarzy, influencerow,
aktorow itp.). Przywotuje bylego: premiera, szefa sztabu IDF, ministra obrony, turystyki,
ministra oraz wiceministra obrony, tak jak i obecnych ministréw: obrony, dziedzictwa
i rolnictwa, ministry ds. réwnosci spotecznej, koordynatora COGAT?® oraz cztonkow
parlamentu. Przedmiotem mojej analizy jest 27 wypowiedzi, ktore byly obecne
w izraelskig przestrzeni publiczneg na przestrzeni blisko 6 dekad: od roku 1967 do
2025 roku. Cytaty przytaczam w jezyku polskim i angielskim, z ktorego je thumaczytam?.

A. ,,Chce, zeby wszyscy odeszli, nawet jesli mieliby polecie¢ na Ksiezyc”
(ang. | want themall to go, even if they go to the moon?!) oraz ,,Pozbawimy Gaze wody,
a Arabowie sami odejda” (We'll deprive Gaza of water, and the Arabs will leave?)
— Levi Eshkol (byty premier), 1967.

B. ,,Kiedy zasiedlimy t¢ ziemi¢ — wszystko, co Arabowie beda mogli zrobic,
to biega¢ wokol jak na¢pane karaluchy w butelce” (ang. When we have settled the land,
all the Arabs will be able to do is scurry around like drugged cockroaches in a bottle?)
— Rafael Eitan (byty szef sztabu IDF), 1983.

C. ,,Palestynczycy sa jak wszy, szkodniki i mrowki; trzeba ich wytepi¢” (ang.
The Palestinians are like lice, vermin, and ants; they must be exterminated®¥) — Rehavam
Ze’evi (byly minister turystyki), 1998.

D.,,Dla mnie, to sa zwierzeta — nie sa ludzmi” (ang. To me, they arelikeanimals,
they aren't human?) — Eli Ben-Dahan (byty wiceminister obrony), 2013.

E.,,Oni [Palestynczycy] powinni odej$¢; tak jak ich domy, w ktérych wychowali
weze” (ang. They should go, as should the physical homes in which they raised the
snakes®®) — Ayelet Shaked (byta ministra sprawiedliwosci i spraw wewnetrznych),
30 czerwca 2014.

F. ,,/Zwalczamy ludzkie zwierzeta i bedziemy dziala¢ adekwatnie” (ang.
We re fighting human animals and we will act accordingly®’) — Y oav Gallant (minister
obrony), 9 pazdziernika 2023.

19 COGAT - Coordinator of Government Activities in the Territories, czyli Koordynator Dziataf Rzadowych na
Terytoriach. To jednostka izraelskiego Ministerstwa Obrony, odpowiedzialna za wdrazanie polityki rzadu Izraela
na okupowanych terytoriach palestynskich — Zachodnim Brzegu i w Strefie Gazy.

20 Alternatywnie, odsytam w przypisach do oryginatu zarejestrowanego w jezyku hebrajskim.

21 1967: Israel, the War, and the Year that Transformed the Middle East, Tom Segev, Metropolitan Books 2008.
22 https://zionism.observer/levi-eshkol/ (dostep: 25.05.2025).

2 https://www.wrmea.org/2005-j anuary-february/special -report-israel -washes-away-the-sins-of -former-army-
chief-of-staff-rafael -eitan.html (dostep: 25.05.2025).

2 https://pal48.ps/en/article/750/ (dostep: 25.05.2025).

% hitps:/firr.org.zalmediali srael -pal estine-on+inflammatory-comments-and-hate-speech-politicsweb/ (dostep: 25.05.2025).
2 https://electronicintifada.net/blogs/ali-abuni mahvisragli-lawmakers-call-genoci de-pal esti ni ans-gets-thousands-face
book-likes?utm_source=chatgpt.com (dostep: 25.05.2025).

27 \We are imposing a complete siege on Gaza. There will be no electricity, no food, no water, no gas — everything
isclosed. We arefighting human animals and we are acting accordingly — ,,Wymuszamy catkowitg blokade Gazy.
Nie bedzie pradu, nie bedzie zywnosci, nie bedzie wody, nie bedzie gazu — wszystko jest zamknigte. Walczymy
z ludzkimi zwierzgtami i dziatamy adekwatnie” (https://www.nad.ps/en/media-room/israeli-incitement-reports/
israeli-official-incitement-october-2023?utm_source=chatgpt.com, dostgp: 09.01.2026).
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G. ,,Ludzkie zwierzeta muszg by¢ traktowane jak takie. Nie bedzie pradu ani
wody [w Gazie], bedzie tylko zniszczenie. Chcieliscie piekla — dostaniecie pieklo” (ang.
Human animals must be treated as such. There will be no electricity and no water, there
will only be destruction. You wanted hell, you will get hell?®) — Ghassan Alian (koordynator
COGAT), 10 pazdziernika 2023.

H. ,,.Bez glodu i pragnienia wsrod ludnosci Gazy nie bedziemy w stanie
zwerbowac kolaborantow, nie bedziemy w stanie zdoby¢ informacji wywiadowczych,
nie bedziemy mogli przekupywac ludzi jedzeniem, woda, lekarstwami, aby zdobywa¢
informacj€” (ang. Without hunger and thirst among the Gazan population, we will not
be ableto recruit collaborators, we will not be ableto recruit intelligence, we will not
be able to bribe people, with food, drink, medicine, in order to obtain intelligence®)
— Revital Tali Gottlieb (cztonkini parlamentu), 23 pazdziernika 2023.

I. ,,Zrzucenie bomby atomowej na Gaze to jedna z mozliwosci” (ang. Dropping
an atomic bomb on Gaza is one of the options®) — Amihai Eliyahu (minister dziedzictwa),
5 listopada 2023.

J. ,,Wdrazamy Nakbe3! Gazy” (ang. We are now rolling out the Gaza Nakba®)
— Avi Dichter (minister rolnictwa), 12 listopada 2023.

K. ,,(...) Natychmiast zatrzyma¢ wszystko, ponowi¢ calkowita blokade.
Przywroci¢ rozkaz otwarcia ognia do wszystkich nadchodzacych Palestynczykow
w polnocnej Strefie Gazy” (ang. (...) stop everything immediately bring back a total
blockade. Return instructions to open fire in the north of the Gaza Strip against al
incoming Gazans®) — Revital Tali Gottlieb, 25 listopada 2023.

L. ,.Nie ma niewinnych, ani w Khan Junis, ani w Saja’iya. Wszyscy zasluguja
na Smier¢. To musi by¢ zalozenie wyjSciowe. Bombardowa¢ bez litosci z powietrza!
Manewry ladowe dopiero po zréwnaniu budynkoéw z ziemig>*” — Revital Tali Gottlieb,
12 grudnia 2023.

M. ,,W Gazie sq dwa miliony nazistow” (ang. Thereare 2 million Nazisin Gaza)
— Bezalel Yoel Smotrich (minister finansow), 7 stycznia 2024.

2 https://www.timesofisrael.com/liveblog_entry/cogat-chief-addresses-gazans-you-wanted-hel [-you-will -get-
hell/?utm_source=chatgpt.com (dostegp: 25.05.2025).

2 https://x.com/KnessetT/status/1716502486331113922 (dostep: 25.05.2025).

30 hitps://www.busi nesstoday.in/l atest/worl d/story/isragli-minister-says-droppi ng-atomi c-bomb-on-gaza-an-opti
on-netanyahu-reacts-404624-2023-11-05?utm_source=chatgpt.com (dostep: 25.05.2025).

3! (https://documents.un.org/doc/undoc/gen/n24/151/97/pdf/n2415197.pdf, dostep: 09.01.2026); Nakba (arab.
4l wym. an-Nakba, czyli , katastrofa”, , kleska™) okresla wydarzenia z roku 1948, kiedy w wyniku utworzenia
Izraela ok. 700-750 tys. Palestynczykow zostato zmuszonych do ucieczki lub wypedzonych ze swoich domow.
Palestynskie wsie, miasta i gospodarstwa zostaty zniszczone, przejete lub zasiedlone przez nowych zydowskich
imigrantow. W sumie ponad 400 palestyniskich miejscowosci zostato catkowicie zniszczonych lub wyludnionych.
Dla Palestynczykéw Nakba to narodowa tragedia i symbol utraty ojczyzny, ktorej skutkiem sa dzi§ wielopokoleniowe
obozy dla uchodzcoéw na Bliskim Wschodzie. W izraelskiej narracji panstwowej temat Nakby byt przez dekady
systemowo marginalizowany lub negowany, aw 2011 roku wprowadzono Nakba Law — prawo ograniczajace
publiczne finansowanie instytucji upamietniajacych czystki etniczne (https://law.acri.org.il/en/knesset/nakba-
law/, dostep: 09.01.2026).

32 https.//www.anews.com.tr/middle-east/2023/11/12/israeli-mini ster-describes-situation-in-gaza-as-nakba-2023
7utm_source=chatgpt.com (dostep: 25.05.2025).

33 https://x.com/TallyGotliv/status/1728483772859822372 (dostep: 25.05.2025).

34 N 32 aw oY10 .hYaDa KD DI IRMA XY D°2MYR 2N9a TR.

nAY NRPNW 372V DN .

0°1°12 MY AR PO OYRAR NN NIRGR onn X792 a0nh.
https://x.com/TallyGotliv/status/1734840416522948800 (dostep: 25.05.2025).
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N.,,Oni odejdg. Arabowie odejda... Nie damy im jedzenia, nie damy Arabom
niczego. Beda musieli odej$¢” (ang. They will move. The Arabs will move ... We don't
givethemfood, we don't give the Arabs anything. They will haveto leave®) — Daniella
Weiss (byla burmistrzyni Kedumim® — nielegalnej zydowskiej osady na okupowanych
terenach Zachodniego Brzegu), 28 stycznia 2024.

0. ,,Wy umrzecie, wasze dzieci umra, wasze wnuki umrg — nie bedzie panstwa
palestynskiego, nie bedzie” (ang. You will die, your children will die, your grandchildren
will die — there won't be a Palestinian state, there won't be3’) — Hanoch Milwidsky
(cztonek parlamentu), 21 lutego 2024.

P. ,,Osobiscie jestem dumna z ruin Gazy” (ang. | am personally proud of the
ruins of Gaza®) — May Golan (ministra ds. rownoéci spotecznej), 21 lutego 2024.

Q.,,.W tg wojnieniemacywili” (ang. Thereareno civiliansinthiswar3?) — Doron
Keidar (weteran sit specjalnych), 24 marca 2024.

R.,,Nie wpuscilbym ani jednej ciezarowki z pomocg humanitarng. Pozwalamy
im dobrze jesé... Widze, ze sklepy tam dzialaja bardzo dobrze, a Gazanczycy plywaja”
(ang. I would not bring in a single aid truck. We allow them to eat well ... | see the
markets are working very well there. | see the Gazans swimming®) — Oren Zini (byty
putkownik IDF), 22 kwietnia 2024.

S. ,,Nalezy bombardowa¢ magazyny z zywnos$cia i pomoca humanitarng,
aby wywrzeé presje wojskowa i polityczna” (ang. [ T] he food and aid depots should
be bombed in order to create military and political pressure®!) — Itamar Ben-Gvir (minister
bezpieczenstwa wewnetrznego), 23 kwietnia 2024.

T. ,.Jesli zatrzymacie konwoj z pomoca humanitarna, bede wam klaska¢”
(ang. If you stop the aid trucks, | will applaud you*?) — Nissim Vaturi (cztonek
1 wicemarszatek parlamentu), 15 maja 2024.

U.,,Jedynym porozumieniem, ktore trzeba zawrze¢ z Gaza, jest zatrzymanie
wszelkich dostaw pomocy humanitarnej, sprzetu, paliwa, energii elektrycznej
I wody” (ang. The only arrangement that needs to be made with Gaza is to stop all
transfers of humanitarian aid, equipment, fuel, electricity and water*®) — Avigdor
Lieberman (byty wicepremier, byly minister obrony, spraw zagranicznych i finansow),
28 sierpnia 2024.

V. ,,Nie pozwolimy im odbudowa¢é [Gazy] (...). Nic si¢ nie rusza, a to co si¢
rusza— umiera. Towszystko. Zostaj e zaatakowanei unicestwione” (ang. We won 't let
themrebuild [ Gaza] (...). Nothing makes a move, and what moves —dies. That’s all. And
is attacked and annihilated*) — Bezalel Y oel Smotrich, 25 listopada 2024.

5 https://x.com/OrenZiv_/status/1751662494026789179 (dostep: 25.05.2025).

36 W $wietle prawa miedzynarodowego: reprezentantka nielegalnej wladzy okupacyjnej; w $wietle izraelskiego
systemu: przedstawicielka administracji parapanstwowe;j (https://en.wikipedia.org/wiki/Daniella Weiss, 09.01.2026).
37 https://www.youtube.com/shorts/rbuKBV7fxXU (dostep: 25.05.2025).

38 https./Aww.aa.com.tr/en/middl e-east/isradli-minister-says-proud-of -gaza-destruction/3 144918 (dostep: 25.05.2025).
3 https://www.youtube.com/watch?v=usféapnBMek&t=722s (dostep: 25.05.25).

40 |sradli Radio 103 FM 22.04.2024, za: https.//zionism.observer/storage/quotes/338/video//isPxK Ev3mZgrK 00
fBjbFpeGS1Y9qce9ONdIfUEX0.mp4 (dostep: 25.05.2025).

4 https://x.com/itamarbengvir/status/1914922576033337481 (dostep: 25.05.2025).

42 https://x.com/ireallyhateyou/status/1790938720931033299 (dostep: 25.05.2025).

43 https://zionism.observer/quotes/avigdor-lieberman/the-only-arrangement-that (dostep: 25.05.2025).

4 https://x.com/PixieOfDeath/status/1861672490520457365 (dostep: 25.05.2025).
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W. ,,Nie chcemy, z zasady, krzywdzi¢ ludzi niewinnych. W Gazie jednak nie
ma prawie nikogo, kto bylby niewinny. Kazdy z nich to syn, brat albo sympatyk”
(ang. We have no interest, by definition, in hurting people who are innocent. There are
almost no innocent people in Gaza. Each one of them, it's either his son or his brother
or that he encourages it*®) — David Amsalem (czlonek parlamentu), styczen 2025.

X.,,A wiec, jaki jest nastepny krok? Walczy¢, podbijac, osiedla¢ si¢. Pytam
was: co jest w syjonizmie poza osadnictwem? Podstawg syjonizmu jest osadnictwo.
Osadnictwo w Galilei, osadnictwo w Judei i Samarii, osadnictwo na Wzgoérzach
Golan. Gdzie powinniSmy osiedla¢ si¢ teraz? W Gazie, w Libanie i w Syrii” (ang.
Now, what’s the next step? To fight, to conquer, to settle. ['m asking you, what is there in
Zionismother than settlement? The basis of Zionismis settlement. Settlement in Galilee,
settlement in Judea and Samaria, settlement in the Golan Heights. Where do we need
to settle now? In Gaza, in Lebanon, and in Syria®*) — Daniella Weiss, 26 lutego 2025.

Y. ,,Zaglodze Gazanczykow, definitywnie. Wypedzenie Gazanczykow jest
naszym obowiazkiem. (...) Czy nie wyrazilem si¢ jasno? To jest proste. Chce zaglodzi¢
mieszkancow Gazy w calosci. Kto bedzie chcial odejsé¢ — moze odejsé (...)” (ang. | will
starvethe Gazans! Yes absolutely. It is our duty to expel the Gazans. (...) Wasn't I clear?
It’s simple. I want to starve Gazans completely. Anyone who wants to leave, can leave
(...)*) — Moshe Seema (czlonek parlamentu), 24 kwietnia 2025.

Z. ,,W Gazie kazde dziecko, kazdy niemowlak — jest wrogiem” (ang. Every
child, every infant in Gaza is an enemy*®) — Moshe Feiglin (byly cztonek parlamentu),
maj 2025.

Punktem wyjscia niniejszej analizy jest zatozenie, ze jezyk — szczegolnie
w przestrzeni polityczng — nie tylko opisuje rzeczywistosc, ale aktywnie jg konstruuje.
Mozliwo$¢ definiowania, nazywania oraz klasyfikowania (ang. naming), jako jeden
z podstawowych mechanizmdéw dominacji symbolicznej, jest narzgdziem sprawowania
wiadzy: ten, kto posiada wiadzg nad jezykiem, posiada rowniez wladze nad rzeczywistoscia
spoteczng (Bourdie, 1991). Akt jezykowy nie jest odizolowanym gestem, lecz funkcjonuje
w obrebie struktur spoleczno-politycznych i te struktury wtasnie nadajg mu performatywna
moc sprawczg (Butler, 2009). Stowa jako no$niki ideologii stanowig narzedzie
(symboliczng) przemocy i zrodlo jej legitymizacji. Ramy interpretacyjne (ang. frames)
wartosciuja, czyje zycie jest wazne, a czyje nie: ,,Poza ramg interpretacyjng nie ma
zycia ani $mierci. Zycia zostaja umieszczone w okre$lonych ramach po to, by mozna
je bylo zniszczyé — i sa niszczone wlasnie za posrednictwem tych ram”*°. Czy bez
odczlowieczajacego jezyka mogloby zaistnie¢ jakiekolwiek ludobdjstwo? Koncepcja
jezyka performatywnego zaktada, ze niektére wypowiedzi wytwarzaja rzeczywistosc,
stajac si¢ czynami (speech acts), ktore zmieniajg stan rzeczy — niczym zaklecie. W tym
ujeciu, odcztowieczajgcy jezyk nie jest jedynie symptomem przemocy — |€cz j€j
warunkiem i narz¢dziem (Austin, 1962).

4 https://x.com/ireallyhateyou/status/1877405403379613847 (dostep: 25.05.2025).

4 https.//x.com/ireallyhateyou/status/1901052714525581631 (dostep: 25.05.2025).

47 https://zionism.obsarver/storage/quotes/documentation/videos!/M I PecrrX xAmUEH X oypPK kviBRIAW2N QiDCc4
FpWaq.mp4 (dostep: 25.05.2025).

48 https://www.ti ktok.com/@mi ddl ecasteye/video/ 7506869078460583190 (dostep: 25.05.2025).

49 Butler Judith, Frames of War: When Is Life Grievable?, Verso 2009; ang. Thereis no life and no death without
aframing. Lives are framed in order to be destroyed, and destroyed through the frame.
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|.1. Metafory zoologiczne i degr adacja podmiotowosci

Analiza zjawiska animalizacji — czyli przedstawiania cztonkow inngj grupy
jako zwierzat, insektow, bestii czy pasozytdw — w oparciu o teori¢ metafory konceptualne;
pozwala zrozumiec, ze metafory nie sg jedynie jezykowymi ozdobnikami, a fundamentem
poznania oraz kategoryzacji $wiata (Lakoff, Johnson, 1980). Zdanie wypowiedziane
w 2014 roku przez Ayelet Shaked: (E) ,,Palestynczycy powinni odejs¢; tak jak ich domy,
w ktorych wychowali weze” redukuje innych do symbolu podstepu, niebezpieczenstwa
| zta, ktorych sama tylko obecno$¢ “zatruwa” przestrzen wspdlnoty. Metafory posiadaja
moc sprawczg, ksztattujac spoteczng percepcje na nie§wiadomym poziomie. Jezyk
dehumanizacji nie jest wylacznie retorycznym wybrykiem — stanowi element systemowego
wzorca, W ktorym przemoc wobec grupy uznanej za “zwierzeta” stopniowo pozbawia
jej ofiar podmiotowosci (D) ,,Dla mnie, to sa zwierzeta — nie sg ludzmi” (Eli Ben-Dahan™,
2013). Dehumanizujgce metafory historycznie stanowity preludium i uzasadnienie dla
masowej przemocy — od propagandy przed ludobojstwem Ormian, przez retoryke
111 Rzeszy wobec Zydow, po agresje kolonialne w Afryce i Azji, w tym post-kolonialny
terror — ludobdjstwo Tutsi®.

W 2023 roku Yoav Gallant, 6wczesny minister obrony, oglosit: (F) ,,Zwalczamy
ludzkie zwierzeta i bedziemy dziata¢ adekwatnie”, negujac tym samym przynaleznos¢
Palestynczykow do wspolnoty ludzkiej. Odcziowieczanie calych grup spotecznych
jest zabiegiem politycznym, ktory sprzyja legitymizacji przemocy i brutalizacji konfliktu.
Proces ten umozliwia systemowe 1 systematyczne odbieranie ludnosci cywilnej statusu
podmiotu chronionego. Ma na celu redukcje catej grupy ludzi do statusu szkodnika —
wszy, szczura czy robaka. Metafora pasozyta, czesto wykorzystywana w rasistowskiej
oraz kolonialng propagandzie, ma na celu przedstawienie grupy X jako biologiczne
zagrozenie dla ,,organizmu gospodarza” (grupy Y). W ten sposob sama juz ich obecnos¢
jawi sie nie tylko jako niepozadana, lecz wregcz niebezpieczna dla przetrwania catych
spoteczno$ci. Dehumanizacja tego typu przygotowuje grunt dla spotecznej akceptacji
dziatan o charakterze eksterminacyjnym, gdyz pasozyt — jako byt z definicji niepozadany
—dla ,,zdrowia” 1 ,,bezpieczenstwa’ cato$ci musi zosta¢ usuniety.

(B) ,,Kiedy zasiedlimy t¢ ziemi¢ — wszystko, co Arabowie beda mogli zrobic, to
biegac jak na¢pane karaluchy w butelce” (Rafael Eitan, 1983). WypowiedZ 6wczesnego
szefa sztabu IDF podczas wystapienia przed Komisjg Spraw Zagranicznych i Obrony
Knesetu jest brutalng metaforg entomologiczng — poréwnanie do ,,naépanych karaluchow
w butelce” podkresla dwie istotne kwestie: wizje calkowitego uwigzienia i nieuchronnosci

%0 Eli Ben-Dahan to 6wczesny cztonek parlamentu i przyszty wiceminister obrony. W 1936 roku dolaczyt do
podziemnej organizacji Irgun Zvai Leumi w Palestynie, kierowanej przez przyszlego premiera Izracla, Menachema
Begina. W czasach brytyjskiej kolonizacji Palestyny (lata 40. XX wieku) zostat okreslony przez Brytyjskie
Ministerstwo Spraw Zagranicznych jako ,;jeden z najbardziej fanatycznych przywddcoéw terrorystycznych”
(https://www.bbc.com/news/world-middle-east-18661360, dostep: 25.05.2025). Cztonkowie organizacji Irgun
Zvai Leumi w 1946 roku wysadzili hotel King David — brytyjska siedzibe w Jerozolimie — powodujgc $mier¢
88 0s6b (w tym 15 Zydow), a takze zamordowali mediatora ONZ, Folke Bernadotte.

51 Kolonialna administracja wprowadzita sztywne kategorie etniczne, postugujac si¢ pseudonaukowymi teoriami
rasowymi. Belgowie, zainspirowani teorig hamityzmu (zaktadajaca wyzszo$¢ ,hamickich” Tutsi nad ,,Bantu”
Hutu), przyznali Tutsi uprzywilejowang pozycje w administracji i edukacji. Wprowadzono karty tozsamosci z wpisang
przynaleznoscig etniczna, utrwalajac tym samym podziat. Belgijscy kolonizatorzy w 1919 roku przejeli Rwandg
jako rekompensate wojenng od Niemiec; przez 10 lat zespoty antropologdw z Belgii przemierzaty Rwande, mierzac
katy nosoéw ludzi, typy skretow wlosow i kolor oczu, aby ustali¢, kto jest Tutsi, a kto Hutu. Ich tozsamos¢ byta
umieszczana naich dowodach osobistych (https://humanityinaction.org/knowledge _detail/the-bandity-of-genocide/,
dostep: 25.05.2025).
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destrukcji. Obraz karaluchow w zamknigtej przestrzeni nie pozostawia watpliwosci co
do przysztego losu — biegajacych w panice, osaczonych, bez drogi ucieczki i skazanych
na eliminacj¢. Wzmocnienie w postaci stowa ,,na¢pane” poteguje wrazenie braku kontroli
ofiar nad wtasnym losem. Ogladajac dzi§ masakry dokonywane na ludnosci cywilne;j
w poblizu punktéw “dystrybucji zywnosci”, w ktérych Palestynczycy umieraja z gtodu
1 wycienczenia, z wielkim echem rozbrzmiewa mi w glowie to zaklecie.

To, ze (C) ,,Palestyfnczycy sa jak wszy, szkodniki 1 mréwki; trzeba ich wytepic”
(Rehavam Ze’evi, 1998), byto stwierdzeniem czgsto powtarzanym w mediach. Ich autor
byl zwolennikiem teorii ,, Transferu”, ktora postulowata masowe wysiedlenia oraz
przymusowe deportacje wszystkich Arabow z Palestyny do innych krajow arabskich.
W lipcu 2001 roku, w wywiadzieradiowym, Ze'evi odnidst si¢ do ok. 180tys. Palestynczykow
pracujacych 1 mieszkajacych nielegalnie w Izraelu, nazywajac ich ,,rakiem” i stwierdzajac,
ze Izrael powinien pozby¢ si¢ tych, ktorzy nie sg obywatelami izraelskimi: ,,w ten sam
sposob, w jaki pozbywasz sie wszy®?”. Ocalata z ludobojstwa w Rwandzie poetka Kim
Umutesi apeluje: ,,Ludzie powinni by¢ ostrozni z mediami. Media maja ogromng wiadze>>”.
W 1959 roku w Rwandzielider partii polityczngj Hutu Aprosoma-— Joseph Habyarimana
Gitera— otwarcie wezwat do wyeliminowania ,,robactwa”, okreslajac tak grupe etniczng
Tutsi. W tym samym roku wybucht pierwszy z wielu pogromow Tutsi®. Tydzien przed
rozpoczeciem rzezi, belgijski dziennikarz Georges Ruggiu w radiu ,,Radio Television
Libre des Mille Collines”, zapowiedziat: ,, Wy, karaluchy®, musicie wiedzie¢, ze jestescie
zbudowani z ciata. Nie pozwolimy wam zabija¢. Zabijemy was®®”.

|.2. Zatarcie granicy miedzy nie-naszawrég —oni ws zy s ¢y sg winni

Jednym z kluczowych mechanizméw legitymizacji przemocy w konfliktach
kolonialnych, gdzie istnieje silna asymetria wtadzy i kontroli nad terytorium oraz
ludnoscia, jest proces stopniowego zacierania granicy pomig¢dzy kategorig nie-nasz —
czyli inny, obcy — a kategorig wrdg. Jest to przyktad dziatania opozycji semiotycznych,
autostereotypu my i heterostereotypu oni, jako kluczowych przeciwstawien w dyskursie
(Bartminski, 2000). Gdy jedna ze stron konfliktu dysponuje znaczng przewaga militarng
oraz polityczng, problem legitymizacji przemocy wobec obcego podmiotu staje si¢
fundamentalny (ang. scapegoating, czyli tzw. koziot ofiarny), by uzyskac¢ wsparcie
spoteczne, unikajac tym samym wewngtrznej i miedzynarodowej krytyki wobec represji,
wywlaszczen, przymusowych przesiedlen i innych form kontroli (Girard, 1982).
W 2024 roku Bezalel Yoel Smotrich postuzyt si¢ poteznym narzedziem retoryczne;j
manipulacji, orzekajac: (M) ,,W Gazie sg dwa miliony nazistow”. Odnoszac si¢ do
zydowskiej pamigci o Zagladzie, izraelski minister finanséw uznal Gazanczykow za
uosobienie absolutnego zta. Jest to najciezsze z mozliwych oskarzen; stworzenie figury
zta absolutnego buduje wizerunek konfliktu w binarnych kategoriach manichejskich.
Oni — absolutnie zli; my — z pewnoscia ci dobrzy.

52| gragl's tourism minister calls Palestinians 'lice™, Associated Press (2 July 2001).

53 https://minorityrights.org/rwanda-genocide-2024/ (dostep: 25.05.2025); ang. People should be cautious with
the media. The media wield immense power.

5 https://www.theat anti c.com/i deas/archive/2019/04/rwanda-shows-how-hateful -speech-leads-viol ence/587041/
(dostep: 25.05.2025).

%5 Tutsi wielokrotnie byli poréwnywani do karaluchéw; urzedowy jezyk Rwandy, kinyarwanda: inyenz.

%6 https://www.theguardian.com/world/2000/jun/02/ewenmacaskill.ianblack (dostep: 25.05.2025); fr. Vous, cafards,
vous devez savoir que vous étes faits de chair. Nous ne vous laisserons pas tuer. Nous vous tuerons.
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Zacieranie granicy mi¢dzy nie-nasz awrog dziata jako narzedzie psychologiczne
i ideologiczne. Obcy traci swoje prawado byciatraktowanym jako podmiot ludzki czy
czlonek wspolnoty politycznej. Stowa-zaklecia, ktore legitymizujg stosowanie zbiorowej
odpowiedzialnosci oraz przemocy wymierzonej w cate spotecznosci:

(Q) ,,W tej wojnie nie ma cywili” — Doron Keidar, 2024.

(W) ,,Nie chcemy, z zasady, krzywdzi¢ ludzi niewinnych. W Gazie jednak nie
ma prawie nikogo, kto bytby niewinny. Kazdy z nich to syn, brat albo sympatyk™ —
David Amsalem, 2025.

(L) ,,Nie ma niewinnych, ani w Khan Junis, ani w Saja’iji. Wszyscy zastuguja
na $mier¢. To musi by¢ zatozenie wyjsciowe. Bombardowac bez litosci z powietrza!
Manewry ladowe dopiero po zréwnaniu budynkéw z ziemia” — Revital Tali Gottlieb,
2023.

Psychologiczna rola takiego jezyka to przygotowanie spotecznosci w obrgbie
jednej grupy na akceptacj¢ represji, czystek etnicznych, blokad humanitarnych oraz
bombardowan obszaréw zamieszkatych przez cywilow spotecznosci grupy drugiej —
przedstawiajac je nie jako wojenne zbrodnie, ale dziatania konieczne. ,,Nie maniewinnych
ludz1”, oznacza zatem, ze:

a) niemanikogo,

b) wszyscy — niezaleznie od absolutnie niczego — sa winni.

Ekstremalnym przyktadem dehumanizacji jest retoryka, w ktorej nawet niemowleta
stajg si¢ celem wojskowych atakow. Dyskurs absolutyzacji wroga kreuje jezykowe
fundamenty dla normalizacji zbrodni przeciwko ludzkosci i w jezyku wilasnie wyraza
przesunigcia granic moralnych. W 2025 roku byty cztonek parlamentu Moshe Feiglin
zadeklarowat:

(Z) ,,W Gazie kazde dziecko, kazdy niemowlak — jest wrogiem” — Moshe
Feiglin, 2025.

Podobne mechanizmy dehumanizacji i absolutyzujacej retoryki pojawiaty sig
wielokrotnie w historii, stanowigc preludium do masowych zbrodni i ludobdjstw.
Podczas ludobojstwa Ormian (1915-1917) dzieci ormianskie byty okreslane jako ,,przyszli
buntownicy” czy ,,zywe zagrozenie”. Szacunkowo w czaseagresji Imperium Osmanskiego
zamordowano setki tysiecy ormianskich dzieci®. Niemiecka propaganda nazistowska
dehumanizowata zydowskie dzieci, przedstawiajac je jako podludzi (niem. Untermenschen),
,,pasozyty™®” czy . zakazenie spoleczne”. W czasie Holokaustu (1939-1945) ok. 1,5 min
zydowskich dzieci zostalo zamordowanych przez nazistow III Rzeszy®°. Podczas
ludobdjstwa Tutsi w Rwandzie (1994) propaganda Hutu przedstawiata nawet niemowleta
jako ,,wrogow panstwa”. Z radia Télévision Libre des Mille Collines nawotywano do
eksterminacji catych rodzin Tutsi, uzasadniajgc to potrzeba ,,oczyszczenia kraju”.
Podczas 100-dniowego ludobojstwa w Rwandzie mordowano 6-8 tys. oséb dziennie
(Des Forges, 1999). Od 7 pazdziernika 2023 roku do maja 2025 roku (w wyniku dziesigtek
tysigcy bombardowan Strefy Gazy — w tym dzielnic mieszkalnych, obozow dla uchodzcow,

57 Ak¢am, Taner. A Shameful Act: The Armenian Genocide and the Question of Turkish Responsibility. M etropolitan
Books, 2006.

%8 | Nazisci przedstawiali Zydow jako podludzi, niebezpieczne robactwo i pasozyty, uzywajac obrazow, ktore
ich odczlowieczaty i podsycaty nienawis$¢”, [w:] Browning, Christopher R. — Ordinary Men: Reserve Police
Battalion 101 and the Final Solution in Poland (1992).

%9 https://unis.unvienna.org/unis/en/pressrels/2012/unissgsm316.html (dostep: 25.05.2025).
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szpitali, szkot i schronisk UNRWA®P, inwazji 1adowe;j, ostrzalu z broni snajperskiej oraz
drondéw®, §mierci w wyniku oblezenia®?) Izrael zamordowat cO najmniej 16 i pét tysigca
palestyriskich dzieci® — sposrod ktorych prawie tysigc stanowig niemowleta. W tym
czasie, co godzing zabijane byto palestynskie dziecko, a24 listopada 2024, NPR (Nationa
Public Radio) podato zeznanie brytyjskiego chirurga Nizam Mamode”.

Wedtug badan Geocartography Knowledge Group Uniwersytetu Stanowego
Pensylwanii przeprowadzonych w maju 2025 roku — 82% badanych Zydéw popiera
wysiedlenie Gazy, a 56% opowiedzialo si¢ za wysiedleniem arabskich obywateli 1 zragla.
Prawie potowa ankietowanych (47%) uwaza, ze armia izraelska powinna ,,zabijac
wszystkich mieszkancow zdobytego miasta®” — co drugi respondent badania
reprezentujacego izraelskich Zydow jest zdania, ze armia Izraela powinna zajmowaé
miasta 1 wsie, po czym mordowaé¢ w s zy s t ki ¢ h, w tym kazde palestynskie dziecko.

|.3. Czystki etniczne jako przyklad masowej represji

Miesigc przed ludobojstwem Tutsi w Rwandzie, No€l Hitimana z RTLM oglosit
przez radio: ,,W dniu, w ktérym ludzie powstang i nie beda juz was chcie¢, Tutsi, gdy
beda was nienawidzi¢ jako jedno$¢ i z glebi serca. .. Zastanawiam sie, jak uciekniecie®”.
Zyczenie usuniecia catej grupy ludnos$ci premier Izraela Levi Eshkol wyrazit juz
w 1967 roku: (A) ,,Chce, zeby wszyscy odeszli, nawet jesli mieliby polecie¢ na ksigzyc”.

Mechanizmy powszechnie akceptowanej mowy nienawisci sg obecne w wielu
wypowiedziach skierowanych przeciwko narodowi palestynskiemu — przede wszystkim
w odniesieniu do mieszkancow Strefy Gazy. Przerazajacym przyktadem radykalnego
dyskursu masowych represji jest ponizszy cytat posta Knesetu: (O) ,,Wy umrzecie, wasze
dzieci umra, wasze wnuki umrg — nie bedzie panstwa palestynskiego, nie bedzie!”” (Hanoch
Milwidsky). W 2024 roku wykrzyczat te stowa podczas posiedzenia Knesetu, za co
nie spotkaly go 7z a d n e konsekwencje parlamentarne. Z perspektywy krytyczne)
analizy dyskursu (Fairclough, 1995) jest to narracjareprodukcji struktur dominacji
| wladzy, poprzez ktorg spotecznosci internalizujg i normalizuja zbrodnie przeciwko
ludzkosci; w tym przypadku — eksterminacje catych pokolen.

Masowe represje w projektach kolonialnych 1 supremacjonistycznych rezimach
stanowig nie tylko srodek odwetu, ale narzedzie inzynierii demograficznej oraz wyraz
sity 1 kontroli nad populacjg (Mamdani, 2001). Ponizsze zapowiedzi czystek etnicznych
stanowig polityczno-symboliczny fundament dla systemowego wymazywania
Palestynczykow — najpierw z Palestyny, teraz z getta Strefa Gazy. Minister finansow
otwarcie wskazuje na panstwowa polityke zniszczenia: (V) ,,Nie pozwolimy im odbudowaé
[Gazy] (...). Nic si¢ nie rusza, a to, co si¢ rusza — umiera. Towszystko. Zostgje zaatakowane
i unicestwione” (Bezalel Yoel Smotrich, 2024). Oczyszczanie przestrzeni z palestynskich

80 The United Nations Relief and Works Agency for Palestine Refugees in the Near East — agencja ONZ do
spraw Pomocy Uchodzcom Palestynskim na Bliskim Wschodzie.

61 Eyewitnesses say Israel is using sniper dronesin Gaza (https://www.vpm.org/npr-news/npr-news/2024-11-19/wit ne
ses-say-igad-is-us ng-sniper-drones-in-gaza-and-theyre-shooting-civilians?utm_source=chatgpt.com, dostep: 25.05.2025).
62 Pp 7.10.2023 Izrael calkowicie odcigt wode, prad, paliwo, w tym dostawy lekow i zywnosci do Strefy Gazy.
8 UNICEF podkresla, ze te liczby mogg by¢ niedoszacowane, gdyz wiele cial nadal znajduje sie pod gruzami,
a dostep do niektdrych obszardw jest ograniczony.

84 https://www.haaretz.com/i sragl -news/2025-05-28/ty-article-magazine/.premium/yes-to-transfer-82-of -jewish-
israelis-back-expelling-gazans/00000197-12a4-df 22-a9d7-9ef6af930000?1ts=1748535820781 (dostep: 25.05.2025).
5 https.//www.theatlanti c.comvideas/archive/2019/04/rwanda-shows-how-hatef ul -speech-leads-violence/587041/
(dostep: 25.05.2025).

-83-



Wspélczesne dyskursy — rodzaje, analiza i badania (cz. 11)

mieszkancow nie funkcjonuje jedynie w sferze symbolicznej — proces unicestwiania
jest catkiem fizyczny; nie jest grozba, a jedynie stwierdzeniem faktu. Avi Dichter,
minister rolnictwa, w 2023 roku zapowiedzial: (J) ,,Wdrazamy Nakbe Gazy”. Nakba
(1948) jest dla Palestynczykow stowem okreslajagcym katastrofe narodowa 1 wyrazem
glebokiej traumy, podczas ktérej zamordowano co najmniej kilkanascie tysiecy ludzi,
a zmuszonych do ucieczki zostato 700-750tys. os6b (co stanowito ok. 80% dwczesnej
populacji). To tak, jakby zapowiedzie¢ “Wdrazamy Holokaust Izraela”.

Jezykowa oraz moralna asymetria, wynikajaca ze spoteczno-politycznych
uwarunkowan, okres§la normatywne ramy, ktore niemal jednoznacznie definiuja, co moze
by¢ wypowiedziane — porzadek dyskursu (Michel Foucault, 2002). Zaréwno Nakba®®,
jak 1 Holokaust stanowig przyktad figur metatekstualnych, petnigc tym samym centralng
role w legitymizacji panstwa Izrael (przez panstwo Izrael). Daniella Weiss moéwi wprost:
(X) ,,A wiec, jaki jest nastgpny krok? Walczy¢, podbijac, osiedlaé sie. Pytam was: co jest
w syjonizmie poza osadnictwem? Podstawg syjonizmu jest osadnictwo. Osadnictwo
w Galilei, osadnictwo w Judei i Samarii, osadnictwo na Wzgdrzach Golan. Gdzie
powinni$my osiedla¢ si¢ teraz? W Gazie, w Libanie i w Syrii” (2025). Manifestacja
zydowskiej supremacji znalazta swoj wydzwiek rowniez w stowach ministry ds. rownosci
spotecznej May Golan, ktdra oglosita: (P) ,,Osobiscie jestem dumna z ruin Gazy” (2024).
Owczesny minister dziedzictwa Amihai Eliyahu obwiescil, ze (I) ,,Zrzucenie bomby
atomowej na Gaze to jedna z mozliwosci” (2023).

|.4. Ludobdjcza polityka (za)glodzenia ludnosci cywilnej

Dnia6 maja 2025 roku Rzecznik Agencji Narodéw Zjednoczonych ds. Pomocy
Uchodzcom Palestynskim (UNRWA) Adnan Abu Hasna poinformowat, ze ponad
66 tys. dzieci w Strefie Gazy cierpi z powodu skrajnego niedozywienia. Setki tysiecy
Palestynczykow jedza jeden positek co 2 lub 3 dni, gdyz 2 marca 2025 roku | zr ael
zablokowal dostawe zywnosci —z wodg wlacznie — 1 od tego czasu blokuje przejscia
graniczne do Stref Gazy dla dostaw jedzenia, wody i lekarstw, wywotujac katastrofe
humanitarng®’. Absolutne obleZenie.

23 mga2025 roku Philippe Lazzarini — Komisarz Generalny UNRWA, zaapelowat:

Ludzie w Gazie sg glodzeni i pozbawieni podstawowych rzeczy, w tym
wody i lekdéw, od ponad 11 tygodni. Matki i ojcowie nie majg jedzenia dla swoich
dzieci. Starsi ludzie umierajg z powodu braku lekow. Obecnie dostarczana
pomoc to igta w stogu siana. [...] Ratowanie zycia musi by¢ wazniejsze od
planéw wojskowych i politycznych. Ludzie w Gazie nie mogg dhuzej czekaé®.

8 Organizacje i projekty edukacyjne upamietniajace czystki etniczne Nakby spotykaja sie w Izraelu z ograniczeniami
finansowymi oraz sankcjami politycznymi, wedtug wprowadzonego w 2011 roku prawa Nakba Law.

57 W niedziele 18 maja 2025 roku jedynie pigé cigzarowek z pomocg humanitarng zostato dopuszczonych do
Gazy, podczas gdy standardowo wjezdzato 500 pojazdéw dziennie. Ten symboliczny gest umozliwienia ograniczonego
wjazdu jest przez wielu interpretowany jako dziatanie majace na celu stworzenie pozoréw spetniania migdzynarodowych
zobowigzan humanitarnych. W rzeczywistosci setki ciezarowek z niezbednymi zasobami pozostajg zablokowane na
przejsciach granicznych przez sity wojskowe, ministréw oraz aktywistow izraelskich — ktdrzy walcza o zaglodzenie
calej Gazy (https://www.unognewsroom.org/story/en/2652/gaza-heal th-update-unrwa-ocha-who, dostep: 09.01.2026).
88 hitps.//www.unrwa.org/newsroom/official -statements/unrwa-commissioner-general -gaza-aid-going-now-nee dle-
haystack (dostep: 25.05.2025), ang. The people of Gaza have been starved and deprived of the basi csincluding water
and medicines for more than 11 weeks. Mothers and fathers have run out of food for their children. Older people
died because of lack of medicines. The aid going in nowisa needlein a haystack. (...) Saving lives must overtake
military and political agendas. The people of Gaza cannot wait any longer.
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W Strefie Gazy woda, podstawowy zasob egzystencjalny, stata si¢ narzedziem
kontroli i dominacji. Kontrola wody oznacza kontrole zycia. Destabilizacja lokalnych
struktur spoteczno-ekonomicznych majgca na celu uczynienie catkowicie zaleznymi
od okupanta. Normalizowanie przemocy napoziomie systemowym: dyskurs uniewaznienia
ofiary i legitymizacji agresji jako ,,odwetowej”. Retoryczna proba uzasadnienia przemocy
wobec Palestynczykdw przez przypisanie im winy za wlasne cierpienie. Manifestacja
sity typowa dla kolonialnych system6éw, majaca na celu karanie za opér, bunt czy
dziatalno$¢ niepodlegtosciowa®.

Cytowane wypowiedzi stanowig skrajnie radykalny przyktad militaryzacji
dyskursu, w ktorym zaglada catej populacji cywilnej rozpatrywana jest jako realna,
strategiczna opcja. Foucault wprowadzil pojecie biopolityki jako formy wtadzy (1976),
ktora skupia si¢ na zarzadzaniu populacja jako catoscia, regulujac procesy biologiczne
(narodziny, $mier¢, zdrowie, choroby) 1 dostep do podstawowych zasobow niezbednych
do zycia, tj. zywnos$¢ 1 woda. Biopolityczna wiadza steruje calg dynamika, a przemoc
strukturalna determinuje nie tylko zycie i $mier¢, ale takze forme, w jakiej si¢ one realizuj3.
25 listopada 2023 roku Revital Tali Gottlieb nawotywata: (K) ,,Natychmiast zatrzymacé
wszystko, ponowic¢ calkowitg blokade. Przywrocic rozkaz otwarcia ogniado wszystkich
nadchodzacych Palestynczykoéw w potnocnej Strefie Gazy”. 1 czerwca 2025 roku
39-letni Mahmoud (pacjent organizacji Lekarze bez Granic i ojciec 6semki dzieci)
relacjonowat:

Jestem zwyktym obywatelem, absolwentem uniwersytetu, jestem Zonaty.
Mam dzieci — dzieci, ktorych nawet nie moge nakarmi¢. Wyszedtem, tak
jak wszyscy inni. Mowili, ze jest amerykanska pomoc i inne wsparcie. Nie
wiedziatam doktadnie, co to jest, po prostu wyszediem co$ zdoby¢. Po
worek maki albo puszke konserw dla dzieci. SzliSmy godzinami. Idac,
automatycznie placzesz. Nie tylko ze swojego powodu — zaludzi, za nas
wszystkich. Na piasku blisko morza, nagle zostalem postrzelony. Dwa
strzaly w noge. Nikt nie mogl mi pomo6c ani mnie nies¢. Bo wszyscy —
wszyscy — byliSmy wyczerpani.

To byla totalna katastrofa. To jak ogladanie filmu fantasy. Horrorow.
Filméw o zombie. Ludzie uciekaja, przerazajace sceny. Niezaleznie od
tego, jak bardzo to opiszesz lub wytlumaczysz, po prostu nie da si¢ tego

wyrazi¢ stowami’,

89 1zrael kontroluje niemal wszystkie zasoby wodne naterytoriach okupowanych i drastycznie ogranicza dostep
Palestynczykom; od 1967 roku wydawanie zezwolefi na wiercenie studni i korzystanie z wody na terenach
palestynskich lezy w r¢kach izraelskiego wojska i administracji cywilnej. Palestynczycy czesto nie dostajg pozwolen
na budowe nowych uje¢ wody czy naprawe istniejacych instalacji. Amnesty International w raporcie Troubled
Waters — Palegtinians Denied Fair Access to Water (2009) dokumentuje, ze Palestyficzycy na Zachodnim Brzegu
mieli dostep do $rednio zaledwie jednej czwartej wody w pordwnaniu do izraelskich osadnikow.

70 https://lekarze-bez-grani c.pl/wp-content/upl oads/msf -gaza-thisi snotaid-final.pdf (dostep: 09.08.2025), ang. I'm
an ordinary citizen, a university graduate, married. | have children — children I can’t even feed. I went out just
liketherest of the people. They told me there was American aid and other assistance. I didn’t know what exactly,
| just went to get some. To get a bag of flour or a box of canned food for the kids We walked for hours. As you're
walking, you cry automatically. Not just for yourself —for the people, for all of us. In the sand near the sea, suddenly
| was shot. | was shot twice in the leg. No one could help me or carry me. Because everyone — everyone —
was exhausted. It was an absolute disaster. It’s like you’re watching a fantasy movie. Horror films. Zombie
movies. People running, terrifying scenes. No matter how much you describe or explain, you just can’t put it
into words.
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Wedlug badania przeprowadzonego przez Israel Democracy Institute (1DI)
w lipcu 2025 roku — 79% izraelskich Zydow nie jest zaniepokojonych doniesieniami
o glodowaniu ludnos$ci palestyfskiej w Strefie Gazy’t. W czerwcu tego samego roku
64% respondentow badania Hebrew University of Jerusalem stwierdzito, ze nie widzi
potrzeby zwiekszania relacjonowania cierpienia cywilow w Gazie’?. 10 Sierpnia 2025 roku
Izrael dokonat zamachu bombowego na kolejnych pieciu dziennikarzy Al Jazeery, ktorzy
podczas ataku pracowali w namiocie przeznaczonym dla prasy. Od 7 pazdziernika
2023 roku ponad 270 dziennikarzy i pracownikow medialnych zostato zamordowanych
podczas dokumentowania izrael skich zbrodni .

Podsumowanie

Analiza diachroniczna ukazuje, ze dyskurs dehumanizacji Palestynczykow nie
jest statycznym fenomenem, a dynamicznie przeksztalcajacym si¢ instrumentem
polityczno-wojskowym. Metaforycznareprezentacja “insektyzacji”’, ewolujac w kierunku
jezyka performatywnego, ujawnia mechanizmy dyskursywne, ktore konstytuuja jezyk
jako narzedzielegitymizacji przemocy i redefiniuje ramy moralne spotecznosci politycznej.
W konsekwencji, jezyk performatywny staje si¢ narzgdziem biopolitycznym, w ktorym
symboliczne odcziowieczenie bezposrednio przygotowuje grunt pod polityke systemowego
wykluczania i represji; pierwotnie marginalne, staje si¢ stopniowo centralnym elementem
strategii polityczngj. Proces ten nie ogranicza si¢ jedynie do retoryki jawnej przemocy;
obg mujetez subtel ne strategie eufemizagji | naturalizacji agregji, stopniowo konsolidujac
narracj¢, w ktorej kategoria “wrog” rozszerza si¢, tym samym przygotowujac spotecznosé
do akceptacji 1 wspotudziatu w dziataniach represyjnych, eksterminacyjnych, ludobojczych.

Ninigszy rozdziat nie powstat z powodu ,,zainteresowania tematem”, a poczucia
intelektualnego i etycznego obowigzku wobec narastajacej katastrofy humanitarne;j
w Strefie Gazy. W realiach zbrodni przeciwko ludzkosci 1 niktej reakcji instytucji
migdzynarodowych koniecznoscig staje si¢ podtrzymywanie debaty publiczng i badawczg.
W tym miejscu nie sposob nie postawi¢ pytania: Jak mozna rozwiazaé problem — gdy
nie zostat on oficjalnie nazwany ani powszechnie uznany — pozostajac tym samym
niewidzialnym w dyskursie publicznym?

W obliczu relatywizacji i usprawiedliwiania ludobdjczych praktyk, przywotam
przemowg¢ prezydenta Rwandy:

Wiedza wszyscy — ktorzy chca wiedzie¢ — Ze sg ludzie, ktorych tutaj
nazywano karaluchami. Nazwa karaluch byta zarezerwowana dla okreslone;j
grupy ludzi. A kiedy zabijali, zabijali karaluchy. Tak méwili — i mowili to
publicznie. Jak mozna zaprzeczy¢ temu, ze bylo to ludobojstwo Tutsi? Jak
mozna to kwestionowa¢? Jak mozna o tym dyskutowaé?,

" https://en.idi.org.il/articles/60357 (dostep: 12.08.2025).

2 https://www.haaretz.com/israel-news/2025-06-10/ty-article/.premium/64-of-israelis-see-no-need-for-more-
reporting-on-gazans-sufferings/00000197-59¢8-deed-a9bf-5def9d770000 (dostep: 12.08.2025).

73 https://www.aljazeera.com/news/2025/8/11/here-are-the-names-of-the-journalists-israel-killed-in-gaza (dostep:
12.08.2025).

™ https://www.paul kagame.rw/kwibuka28-remarks-by-president-kagame-7-april-2022/ (dostep: 25.05.2025);
ang. Everybody knows, thosewho want to know, there are peoplewho were called cockroacheshere. The name cockroach
wasreserved for a specific group of people. And when they werekilling, they were killing cockroaches. Thisiswhat
they were saying. They were saying it publicly. To say that it wasa genocide targeting Tutsis, how can it bewrong?
How can it be questioned? How can it be argued about?
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Gdy $wiat odkryt obozy zaglady Il Rzeszy, wszyscy powtarzali, ze
nie wiedzieli; wy bedziecie mogli powiedzie¢ jedynie, ze cho¢ wiedzieliscie
— nie poswigciliscie temu nawet sfowa komentarza.
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VI. THE SELECTED CHARACTERISTIC TRAITS
OF POPULAR SCIENCE DISCOURSE ON THE

BASIS OF TWO RELATED MEDICAL SUBFIELDS
(Edyta Wogniak")

Streszczenie

Nie ulega watpliwosci, ze ze wzgledu na to, iz teksty medyczne odznaczajg si¢
specjalistyczng terminologig oraz swoistym stylem (cf. Fischbach, 1998; Gotti, 2016; Mishler,
1985; van Hoof, 1998a, 1998b; Wang, Liang, Ge, 2008), a takze majg na celu przyblizenie
lub opis czasem bardzo skomplikowanych proceséw chorobowych, moga powodowac wiele
probleméw zwigzanych z ich poprawnym rozumieniem. Styl popularnonaukowy z kolei jest
postrzegany jako narzedzie popularyzacji wiedzy Stosowany w celu utatwienia skomplikowanych
elementow nauki. Aby uczynié¢ tresci medyczne bardziej przystepnymi dla osdb spoza
srodowiska medycznego, istnieje wigc mozliwos¢ osadzenia go w ramach popularnonaukowego
dyskursu. Takakoncepcjawymagajednak nietylko bardzig opisowego charakteru medycznego
kontentu, lecz takze atrakcyjno$ci danych, ktére zachgca potencjalnego czytelnika. Nasuwasig
tez pytanie, jakie inne rozwigzania zostaly wprowadzone, by uatrakcyjni¢ wiedz¢ naukowa.

Ninigszy rozdzial manaceu charakterystyke wybranych cech stylu popularnonaukowego
na przyktadzie artykuldéw medycznych z zakresu ginekologii i potoznictwa oraz medycyny
estetyczng.

Summary

Thereisno denying that medical writing might pose substantial comprehension problems
for non-specialists in medical subfields due to the fact that it frequently describes internally
complicated phenomena and health-related issues. What is more, its specialized terminology
and collocations may appear to be ambiguousfor apotential recipient (cf. Fischbach, 1998; Gotti,
2016; Mishler, 1985; van Hoof, 1998a, 1998b; Wang, Liang, Ge, 2008). Popular science writing
seemsto be perceived as a style whose key roleisto popul arize science and contribute to a better
understanding of challenging information. Therefore, in order to make medical content more
accessible and comprehensiblefor non-professonds, it ispossible to placeit within the framework
of popular sciencediscourse. However, such concept demandsfor not only more descriptive character
for already scientific studies, but also more attractive representation of medical data. Therefore,
the question arises what solutions have been utilized so asto make scientific content more appeding.

Hence, one of the main aims of the current chapter is to describe the selected key
characteristics of popular science style based on medical textsfrom two rel ated medical subfields,
gyneacology and obstetrics, and aesthetic medicine accordingly.

Introduction

Since the beginning of the second half of XV 111 century, the main assumptions
of spreading scientific style have undergone some changes connected with various reasons
such as, political situation of Poland, the awareness of Polish citizens, and their level of
education (Gajda, 1990, p. 35). First of all, popularization of Polish during partitions
aimed to protect national both language and traditions (Suchodolski, 1979; Pétturzycki,
1994, p. 38; Starzec, 1999, p. 40; Potturzycki and Wesotowska, 2000, p. 24; Gagjda, 2008,

! Akademia Nauk Stosowanych w Nowym Saczu.
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p. 40) which further changed into thewillingnessto educate uneducated people (Cyboran,
2008). Finally, the main aim of popularizing science became theideato appeal not only
to specialistsin a particular field, but to everybody else independently on status, age
and educational level (Karas, 1995, p. 94).

The activities to spread science were not only conducted by universities, social
and |learned societies (Cyboran, 2008, pp. 39-46), but also by publishing companies
(Starzec, 1999, p. 41; cf. Cyboran, 2008, p. 40). Currently in Poland, there are many
organizations? dealing with popul arization of science which ismainly arranged in order
to evoke national awareness about scientific achievements and developmentsin different
scientific fields.

As popular science writing occurs to be more available, and easier to comprehend
for apotential reader, there may arise some questions concerning the distinctive features
of the content which provokes the process of both clarity and comprehensibility for
non-specialists.

Therefore, the main aim of the current articleisto providethe selected characterigtic
traits of popular science register on the basis of two related medical subfields, namely
gynaecology and obstetrics, and aesthetic medicine accordingly.

|. Thedefinition of popular science style

The typology of the language, which is still the subject of discussion, selected
avariety of functional styles, mainly colloquial, artistic, formal, scientific (Bartminski,
1993; Wilkon, 2000; Gajda, 2008, p. 49), journalistic, religious (Gajda, 1995), media,
rhetorical, and official ones (Witosz, 2009, p. 193). The above mentioned classification
acknowledged popular science style as one of the subcategory of scientific discourse
(Gajda, 1993, p. 181; Mikotajczak, 1990, p. 14; Starzec, 1999, p. 31; Bottu¢, 2015, p. 11).
Therefore, the exact definition of popular science writing seems to be challenging to
establish.

First of all, it would be important to commence form mentioning the general
definition of the process called popularization which appears to be crucia in shaping
popular science style. Thus, it may be understood as “a vast class of various types of
communicative events or genresthat involvethe transformation of specialized knowledge
into ‘everyday’ or ‘lay’ knowledge” (Calsamiglia, Van Dijk, 2004, p. 370). Such ‘lay’
knowledge “can be achieved through different strategies, namely explanations,
definitions or denominative variants” (Gonzalez, 2015, p. 70).

Dueto the socio-cultural changesand different life attitudes, the borders between
substyles are vanishing. Both mass mediaand new spheres of communication provoke
thefeeling that pop sci stylefailsto befirmly set only in alimited context, but it refers
to all possible cultural perspectives (Witosz, 2009, p. 265; Gada, 2008, p. 11). What is
more, it tendsto create the noticeabl e distance towardsthefield of science simultaneously
approaching the colloquial knowledge (Gajda, 1999, p. 14). Thus, one of the definition
mentioned by Nocon (2009) may be that popular science style is focused on a non-speciaist
who by gathering the essential knowledge from a professional is susceptible to altering
cognitive approaches (Nocon, 2009, p. 32).

2 Those are, for example, Polska Akademia Nauk English ‘Polish Academy of Sciences’, Polska Akademia Umiejetnosci
English ‘Polish Academy of Arts and Sciences, Komitet Badan Naukowych English ‘State Committee for Scientific
Research’, Polska Fundacja Upowszechniania Nauki English ‘Foundation for the Promotion of Science’, Rada
Upowszechniania Nauki English ‘Council for the Promotion of Science’.
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Pop sci may be also considered as the intermediary means of passing the
information in relation between the science and society that iswhy it allowsfor all the
solutions that would help the recipient to understand the text appropriately. In addition,
the emphasis is placed on building the relations with a interlocutor and focus on
fulfilling the cognitive expectations (Starzec, 2013, p. 82).

Almost the same definition is mentioned in the dictionary of the Polish language
which claims that popular science style of writing presentsall scientific issues so that it
Iseasily comprehended by the language user (https.//gp.pwn.pl/gp/popular nonaukow
Y;2572114). On the other hand, Bartminski (1981) pays attention mainly to the complexity
of popular science and definesit as the combination of colloquial style elements with
those characteristic for scientific writing (Bartminski; in: Bottu¢, 2015, p. 11).

I1. The description of the corpus

The current corporawhich form the basisfor the present article was either created
and compiled by the present author. It comprised 175 articles (196 462 words) related to
the medical subfield of gynaecology and obstetrics, and 211 articles (196 922 words)
embodied medical subfield of aesthetic medicine. The corporawerediverse considering
topicsin aparticular medical subfield. Among gynaecol ogy and obstetrics, the articles
discussed pregnancy and delivery issues, gynaecological surgeries and operations,
hormones, treatments and methods of treatment, infertility and therapies, contraception
and medicaments, and others; while amid aesthetic medicine, the articles embodied
beauty, face and body therapies and treatment, aesthetic cosmetology, injuries and
operations, therapies, and other related issues. The language of all the articles was
semi-formal.

The size of two corpora altogether was equal to 393 384 words comprehended
asthe sequence of letters divided by space which for some may occur to be not enough
to draw necessary conclusions. Nevertheless, in accordance with the present author’s
view, two related medical corporaappeared to be lexically efficient to speculate (cf.
Zabawa, 2019; 2024; Pezik, 2013, pp. 47-50) dueto the fact that any further exploration
would only result in the enrichment of each corpus with additional examples.

The articlesinvolved in the current corporawere both read and analyzed by the
present author, and all instances considering some characteristic traits of popular science
style concerning medicine were identified and noted down. The examples of borrowings,
acronyms and abbreviations, internationalisms were identified with the help of the set
of criteria(cf. Zabawa, 2015, pp. 313-314; Witaisz, 2016). In addition, the dictionaries,
mainly WSJIP PAN, SJP PWN, SJPDor, OED, and other specialized ones, SPNiOM,
were appeared to be of much help.

[11. The characteristics of popular science style of writing

Popular science texts tend to classified as types of socio-cultural activities
continuously changed and formed in accordance with the latest trends determined by
both mass media and social demands.

Commercial abstractness (Piekot, 2002, p. 48) might the first significant trait
typical for pop-sci genre. It generally refers to recipient’s values, interests, expectations,
sengtivity, age and the scientific knowledge (Starzec, 1999, p. 283), therefore, everything
which appearsto be colorful, repeated, and glamourousisinclined to appeal to apotential
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language recipient (Pisarek, 2000, pp. 218-219). Such charm of the information might
be accomplished on semiotic, semantic and structural levels of agiven expression,
especialy via

1. the selection of attractive subject matters (Starzec, 1999, p. 284), for example,
Jak szybko zajs¢ w cigze? 5 porad od lekarzy — to pomaga zajsé w cigze (medonet.pl/ciaza
-i-dziecko,j ak-szybko-zaj sc-w-ciaze--5-porad-od-1 ekarzy---to-pomaga- zaj sc-w-ciaze,
artykul ,02764867.html) English ‘How to quickly get pregnant ? 5 tips from doctors —
it helps to get pregnant’;

2. the exposure of elements appealing to the audience (Piekot, 2002, p. 49), for
example,

Wiele o0sob jest sSwiadomych roli badan prenatalnych w opiece nad cigzarng
| jg dzieckiem. Mnig powszechnie znane, ale nie mniej wazne sg badania prekoncepcyjne.
To diagnostyka zalecana kobietom i ich partnerom, zanim para zacznie stara¢ si¢
0 dziecko. Dzigki badaniom mozna oceni¢ ogolny stan zdrowia, a takze wykluczy¢
nieprawidtowoéci, ktére moga utrudniaé poczecie lub by¢ grozne w czasie ciazy®
(medonet.pl/ciazari-dziecko,jak-szybko-za sc-w-ciaze--5-porad-od-lekarzy---to-pomaga
-zajsc-W-ciaze,artykul ,02764867.html.feed)

English ‘A lot of people aware of the role of prenatal tests in the care of a pregnant
woman and her child. Less popular, but still very important are preconception tests.
Those are diagnostic procedures devoted for women and their partners before they
start trying to have ababy. Thanksto such tests, it ispossible to evaluate overall health
and identify any abnormalities that may hinder conception or pose risks during
pregnancy’4,

3. the emphasis placed on useful parts of adiscovery (Starzec, 2002, p. 28), for
Instance,

Zdrowy styl zycia jest kluczowy, jesli para stara sie o dziecko. Dotyczy to zarowno
kobiet, jak i mezczyzn

Aby zwiekszy¢ szanse na cigze, warto zaczqc¢ od badan

Eksperci mowig, ze kluczowe jest tez ograniczenie stresu w codziennym zyciu,
a takze dbanie o sfere intymnosci w zwiqzku

Wiecej takich artykutow znajdziesz na stronie glownej Onet.pl (medonet.pl/ciaza-
I-dzi ecko,j ak-szybko- zaj sc-w-ciaze--5-porad-od-1 ekarzy---to-pomaga- zaj sc-w-ci aze,
artykul ,02764867.html)

English ‘Healthy lifestyle is a key method in the process of trying to have a baby.
It refers to both men and women.

To increase the chances of getting pregnant, it is worth starting from testing.

Experts claim that the key thing isthe reduction of stressin daily life, and taking
care of intimacy in the relationship.

More such articles can be found in the main board Onet.pl’

4. the simplification and limitation of the knowledge (cf. Piekot, 2002, p. 41;
Starzec, 2002, p. 30), for example, Zadbanie o higieniczny, zrownowazony tryb Zycia to
podstawowe zadanie dla przysztych rodzicow (medonet.pl/ciaza-i-dziecko,jak-szybko-
Za Sc-W-Ci aze--5-porad-od-|ekar zy---to-pomaga-zaj sc-wci aze,artykul ,02764867.html)
English ‘Taking care of hygienic, balanced lifestyle is the basic task for future parents’);

3 The original form of the fragment was maintained.
4 All the translations made by the present author.
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5. the selection of the content considering the latest trends (cf. Wojtak, 2004,
2008; Witosz, 20093, p. 169);

6. the incorporation of ‘infotainment method’(cf. Starzec, 2002, p. 309; Filipczuk,
2002; Bogotgbska, 2010), for example, Czy rzeczywiscie jest to zabieg, ktory ma same
zalety? Dalszy cigg materiatu pod wideo (Kobieta.onet.pl/nici-cog-lifting-cenalvvlyhn2)
English ‘Is it really an injury which has only advanatages ? More about it under the
video’);

7. the implementation of additional supplementsto the main text, for example,
digressions (Starzec, 1999, p. 199) like in the example, Poza tym organizm matki reaguje
inaczej niz przy porodzie naturalnym. Pojawiajq sie trudnosci z laktacjg czy obkurczaniem
macicy (dziecko.medonet.pl/porod/przebieg-porodu/porod-natural ny-przygotowani e-
przebieg-zal ety-powiklania-porod-natural ny-po-cesarskim/h7csjqs) English ‘Despite
that the organism may react differently than in case of natural delivery. There may occur
some difficulties with lactation or uterine contraction’;

8. the choice of aluring titles and captions (Starzec, 1999, pp. 172-178; Zasko-
-Zielinska, 2000; Mg kowska, 2000, pp. 232-233) occurring in varied formats (Witosz,
20093, p. 169; Wojtak, 2004, pp. 21-23, 2008; Stanulewicz, 2002), for instance, Pigkne
piers bez skal pela (kobieta.onet.pl/urodal/piekne-piersi-bez-skal pel a/8plcsb) English
‘Beautiful breast without the scalpel’;

9. the usage of visua effects (cf. Bauer, 2000; Bottu¢, 2015, p. 11), for example,

\ ‘ p.L
Figure 1. One of the visua effect in the article Nici COG: liftingujgce z haczykami — efekty,

opinie, ceny English ‘COG threads equals to anti-ageing procedure. Price, opinions, and effects’.
Source: kobieta.onet.pl/nici-cog-lifting-cena/vvlyhn2 (date of access: 09.08.2025).

Nici COG, czyli zabieg odmtadzajacy Twoj wyglad. Cena, opiniei efekty

English ‘COG threadsequalsto anti-ageing procedure. Price, opinions, and effects’

10. the domination of active over passive voice so as to make the content more
transparent and easier to follow for a broad audience (Starzec, 1999, p. 35; Bottué,
2015, p. 11).

The content might be also more creative if followed by an intricating story line.
Popular science texts may have a hybrid character. It means that the content exposes
the mixture of science, colloguial and journalistic styles (Starzec, 1998, p. 141, 2002,
p. 30). In addition, informative function is merged with phatic and didactic ones (Starzec,
20023, p. 303). Popular science texts after being published very often become repeated,
commented and interpreted in many different ways (Starzec, 2002, p. 308). Interactivity
isaphenomenon which relates to afeedback given by arecipient asareactionto acertain
publication. It may appear in form of aletter, an email, a phone conversation, a chat
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or acomment (Witosz, 2009, p. 161). Thus, it seems crucial to mention that popular
science messages are spread through various channels of communication (press, radio,
TV, internet) and in forms of either verbal and nonverbal means. Each of the channel is
distinctive so that the scientific content hasto be presented differently to be understood
by the public (Witosz, 2009, p. 158). That iswhy |language comprehension has been
acknowledged as the most important variable (Starzec, 1999, p. 46).

V. Thestructure

One of the factors crucial for popular science textsis clarity. Thus, graphic
representation and proper arrangement of the content seem to beimportant. Therefore,
every single analyzed article tends to have similar layout, namely, it involves:

— main title which appears to incite the audience attention spam;,

— introduction to the subject matter in the form of alead or a summary which
seems to be not only short and dynamic, but also evoke readers’ interest to
such an extent that it makes them to read the whole articles. The sentences
ought be short, ssimple, and may contain a quotation;

— list of content in form of bullet points and links to a particular fragment of
the text;

— attractive subheadings which introduce usually short sections of a particular
article;

— the main text of the article sectioned in form of short texts supported by
visual materials;

— emphasized fragments in order to highlight the crucial parts of the content;

— some articles are inclined to have short summaries at the end (cf. Pisarek,
1970).

In order to emphasize the reliability of some articles, some of them contain
bibliography or the information that the content of the article was discussed with
aprofessional, for instance,

Konsultacja merytoryczna: prof. dr n. med. Krzysztof Lukaszuk, specjalista medycyny
rozrodu, wspottworca klinik leczenia nieptodnosci INVICTA i aplikacji wspierajgcej
plodnosé iYoni (medonet.pl/ciaza-i-dziecko,jak-szybko-zaj sc-w-ciaze--5-porad-od-leka
rzy---to-pomaga-zaj sc-w-ciaze,artykul ,02764867.html)

English ‘Medical consultation: Prof. Krzysztof L ukaszuk, MD, PhD, specialist in
reproductive medicine, co-founder of INVICTA fertility clinicsand thefertility-supporting
app 1Yoni’, which at the sametime may costitute certain type of advertisement of aclinic,
service, or atreatment

V. Terminology

It seems substantial to mention that the majority of pop sci articlesare inclined
to utilize the elements of general language and colloquial style (Starzec, 2001, p. 221),
due to the fact that they “bridge the gap between formal academic discourse and more
general, everyday language use” (Yu, Wen, 2025, p. 46; cf. Hilgartner, 1990), thusthe
main aim of such texts is ,,to make complex scientific ideas accessible to abroad audience”
(Yu, Wen, 2025, p. 46; cf. Ciapuscio, 2003; Hyland, 2009). Therefore, specialized terms
and foreign expressions appearing in the analyzed articles may be explained in forms
of some additional dictionaries, biograms, links, in forms of code switches (more see
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section 3.2.5); by shorter descriptions, for example, Metoda termiczna (ocena podstawowe)
temperatury ciata) jest stosowana przez 15,1% respondentek (nursing.com.pl/arty
kul/piel egniarstwo-ginekol ogi czne-regul acja-urodzen-5f db67b335335ae36b1aaabh)

English ‘the temperature method (basic body temperature tracking) is used by
15.1% of respondents’; or more elaborate, but clear explanations (Starzec, 1999, p. 33),
for instance,

Cwiczenie miesni Kegla jest wazne nie tylko w przypadku kobiet, ale i mezczyzn.
Do ich uszkodzenia dochodz podczas porodu, operacji w okolicach miednicy oraz
w czasie diugotrwatych zaparc. Ostabienie tych migsni powoduje problemy z wysitkowym
nietrzymaniem moczu. Pojawia sie ono podczas wysitku, kaszlu czy kichania. Pacjenci
popuszczajg wowczas mocz, co obniza ich komfort Zycia i naraza na infekcje (zdrowie.
interia.pl/intymnie/news-jak-prawidlowo-cwiczyc-miesnie-kegla-nigdy-nie-rob-tego-
w-te,nld,6939462)

English ‘The exercises of Kegel muscles are important for both women and men.
The muscles can be damaged while delivery, pelvic surgeries, or asaresult of chronic
condtipation. Weakening of the pelvic floor musclesmay lead to stress urinary incontinence,
which appears during physical effort, coughing, or sneezing. In such situations, patients
can leak urine which reduces their quality of life and increases the risk of infections’

Popular science style tends to highlight the relationship amid an author and
arecipient where the latter seemsto be compelled by the choice of theinformation which
Is supposed to not only educate, but also provide entertainment (Zuber, 1999, p. 21).
Hence, a particular pop sci text may involve:

emotional utterances (Starzec, 1999, p. 33) which attract the attention so asto
limit the distance between interlocutors, for example,

Teraz, po szescdziesigtce, poznata mezczyzne i dowiedziatla sie, czym moze by¢
udane zycie seksualne. Tak bardzo do niej dotarto, ile Zycia stracita. Zmarnowala szanse
na zwigzek i zostanie mamg (zdrowie.interia.pl/zdrowie/intymne/news-ginekolog-
gdy-mowie-uwol nie-pani a-od-tego-bol u-wybuchaja-pla,nl d, 7373376)

English ‘Currently, as she is in her sixties, she met a man and discovered what
afulfilling sexual life may be. It hit her so much of life she had missed. She had wasted
her chancefor arelationship becoming a mother’ where the verbs stracita English ‘missed’,
zmarnowata English ‘wasted’ tend to highlight the idea of ‘loss’;

similes (Starzec, 1998, p. 145), for example, Kulki gejszy aplikuje sie podobnie,
jak tampon (zdrowie.interia.pl/intymnie/news-jak-prawidlowo-cwiczyc-miesnie-kegla-
nigdy-nie-rob-tego-w-te,nld,6939462) English ‘Geisha balls are applied similarly to
a tampon’

metaphors (Piekot, 2002, p. 43) and analogies in order to simplify the content
and avoid specialized terms (Smol, 2002, pp. 200-201), for instance, Kwas bur sztynowy
w pielegnacji jest jak czerwona szminka w makijazu (vogue.pl/a/digitalsyndication-
jak-dzial a-kwas-bursztynowy-na-skore-tlusta-i-ze-zmarszczkami) English ‘Succinic
acid in skincare is like red lipstick in makeup’;

direct referenceto therecipient, for example, 4 jesli codziennie naktadasz makijaz
i szukasz lekkich rozwigzan (pod podkitad) — ten produkt jest idealny takze dla ciebie
(vogue.pl/alrepaskin-sesderma-fotoprotekcj a-ktora-zna-potrzeby-twoj g -skory)

English ‘If you apply makeup on the daily basis, and you look for light solutions
(under foundation) — this product may ideal also for you’;
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anecdotes, background knowledge and life experience (Bottu¢, 2015), for
example,

Zbiegi okolicznosci na sali porodowej nie zawsze sq zabawne. Polozna stuzy
wszechstronnym wsparciem kobietom w cigzy. Czesto dzieli z nimi wiele trosk, pomaga
pokonac stres oraz strach. W swojej ksigzce autorka opowiada, ze miala pacjentke,
ktora przed zajsciem w cigze miata czarnoskorego kochanka. Przyszta mama nie byta
pewna, czy dziecko jest owocem jej niewiernosci, czy tez ojcem jest jej mgz. Chwile
przed porodem byly bardzo emocjonujqgce i stresujgce, a obydwie panie odczuty ulge,
gdy malenstwo okazalo sie wierng kopig meza kobiety. W trakcie porodu spotkala rowniez
kobiete, ktorej mqz nosit nazwisko Singe (z francuskiego: Maipa). "Ginekolog zwrdocit
uwage, zZe jest odwazna, noszqc takie nazwisko i zapytal, czy nie chciata zachowacd
nazwiska panienskiego" — opowiada. Mtoda matka odpowiedziata wtedy: "Nie, moje
panienskie nazwisko to Guenon!" (Guenon to gatunek maipy) (dziecko.medonet.pl/por
od/przebieg-porodu/pol 0zna-zdradza- co-dzi ) e-sie-na-porodowkach-przeklinam-cie-
az-do-dziesiatego/c6x7g0r)

English ‘Coincidences in the delivery room are not always funny. A midwife
provides comprehensive support to pregnant women. They often share their worries,
and help to reduce stress and fear. In her book, the author recalls a patient who before
getting pregnant had an affair with a Black lover. The mother-to-be was not sure who
the baby was. The moments before the delivery were highly emotional and stressful,
and both women relieved when the newborn baby appeared to be the spitting image
of her husband. While the delivery, she also met awoman whose husband had the last
name "Singe" (French ‘monkey’). " The gynecol ogist remarked that she was braveto take
on such aname, and asked if she had ever considered keeping her maiden name,” the
midwiferecalls. The young mother replied, ‘'No, my maiden namewas Guenon!' (Guenon
IS a species of monkey)".

| nter nationalisms

Asmedica writing appearsto berich with internationalisms (cf. Mackiewicz, 1982,
1984, 1986, 1988a,b, 1993; Basaj, 1985; Ivir, 1988; Bartminski, 2000; Janota, 2003;
Markowski, 2004, 2005; Waszakowa, 2005; Witalisz, 2015, pp. 269-277), pop sci articles
may contain some examples depending on the topic of agiven article. Dueto the analysis
of the current corpora, it appearsthat pop sci content tendsto involve language elements:

marked asinternationalisms (internac.) in the dictionaries, especialy WSJP PAN,
for instance, owulacja (cf. WSJIP PAN, SJP PWN) English ‘ovulation’ stemmed from
English ‘ovulation’, French ‘ovulation’, German ‘Ovulaton’, Latin ‘ovulum’ in the meaning
of jajeczko English ‘an egg’; marked by WSJP PAN as internationalism (internac.);
occurring in its biological sense ‘the cyclical release of a mature egg from the ovary into
thefalopian tube, associated with the poss bility of fertilization, for examplein the sentence,
W taki sam sposob owulacja byta stymulowana przez kolejne 3 cykle (nursing.com.pl/
artykul/rola-i-zadani a-pol 0znej-w-opi ece-nad-kobi eta-z-ni epl odnosci a-studium-przypa
dku-64e3271cc34ff5b225f6a434 English ‘the ovulation was stimulated during three
more cycles in the same way’; and unmarked as internac. in the dictionaries, but counted
asinternationalisms by the present author, for instance, labioplastyka (cf. WSJP PAN,
SJP PWN) English ‘labiaplasty’ derived from English ‘labiaplasty, French ‘labiaplastie’,
German ‘Labiaplastik’ in the meaning of ‘a surgery which main aim is to improve the
outlook of labia’, for example in the sentence,
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Labioplastyka to procedura chirurgiczna, ktora moze byc¢ rozwazana w przypadku
przerosnietych warg sromowych, ktore sq najczesciej wynikiem uwarunkowan
genetycznych, stosowania hormonow androgennych lub czestych infekcji okolic sromu
(katarzynaosi powicz.pl/blog/labiopl astyka-czym-j est-opinie-cena-i-ef ekty/)

English ‘Labiaplasty is a surgical procedure that may be considered in cases of
enlarged labiawhich may frequently result from genetic factors, the use of androgenic
hormones, or repeated vulvar infections’.

| nternationalisms detected in the anal yzed corpora belonged to the field of genera
language, for example, ekstrakt English ‘extract; medical sphere, for instance, epilacja
English ‘epilation’, and to other technical subfields, for instance, glukometr English
‘glucometer’.

Acronyms and abbreviations

Asfor thelanguage of medicine, acronyms and abbreviations (cf. Jadacka, 2012;
Kubacki, 2016; Markowski, 2010; Miodynski, 1974; Fedorowicz, 2008) may serve as
one of the distinctive features, they should be also found in pop sci articles concerning
medical fields. Nevertheless, it seems substantial to remember that popular science
discourseismainly devoted to broad audience who tend to be non-professionals, therefore,
all of the studied acronyms and abbreviations occur not asfrequently asin case of scientific
publications, and if they appear they should be well known or clarified to a potential
recipient. This assumption is usually realized in the following way:

in case acronym or abbreviation fails to be familiar to the general audience, it is
followed or proceeded by proper definition or reference to exact medical phenomenon
in the Polish language, for example,

Gdy podczas rutynowego badania cytologicznego u pacjentki zostanie
zidentyfikowana zmiana wyzszego ryzyka niz LSIL, czyli ASC-H (atypowe komorki
nablonka wielowarstwowego ptaskiego — nie mozna wykluczy¢ HSIL), HSIL (zmiana
srodnablonkowa duzego stopnia), AGC (atypowe komorki nabtonka gruczotowego
szyjki lub trzonu macicy), AIS (przedinwazyjny rak gruczotowy szyjki macicy) lub SCC
(rak szyjki macicy), nalezy jg niezwlocznie skierowac do poradni kolposkopowej
w celu wykonania badania kol poskopowego oraz biopsji zmian szyjki macicy [ 15, 16]
(www.forumginekol ogii.pl/artykul/zastosowania-cytol ogii-plynnej)

English ‘If a cytological screening reveals a higher-risk abnormality than LSIL
which is ASC-H (atypical squamous cells — it isimpossible to exclude HSIL), HSIL
(high-grade squamous intragpithelia lesion), AGC (atypical glandular cells of the cervix
or endometrium), AlS (adenocarcinomain situ of the cervix), or SCC (squamous cell
carcinoma of the cervix), the patient should be referred to a col poscopy clinic for
colposcopic examination and cervical lesion biopsy [15, 16]’;

when either acronym or abbreviation may be ambiguousto the general audience,
itisusually followed or proceeded by definition or aterm for medical phenomenon in
the Polish language, and supported by its English elaboration in form of a code switch,
for example, Sposrod nich 14 genotypow jest identyfikowanych jako genotypy HR —
wysokiego ryzyka (ang. high-risk), odpowiadajq one za rozwoj raka szyjki macicy [12]
(forumginekol ogii.pl/artykul/zastosowania-cytol ogii-plynnej)

English ‘Amid them, 14 genotypes are identified as HR (English ‘high-risk’); they
are responsible for the development of cervical cancer [12]’;
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if either acronym or abbreviationisfamiliar to the general audience, it is left
without any further explanation, for example, Pobranie wymazu do badania cytol ogicznego
powinno sie odby¢ przed wykonaniem badania ginekologicznego oraz USG
przezpochwowego (forumginekol ogii.pl/artykul/zastosowani a-cytol ogii-plynnej)

English ‘The cervical smear for cytological examination should be collected
before performing a gynecological examination and transvaginal ultrasound’

Acronyms and abbreviations found in the analyzed corpora usually refer to
1) syndromes and illnesses, for instance, STD which stands for ‘sexually transmitted
diseases’; 3) units and scales, for example, BCU ‘Breast Cancer Units’; 4) substances,
receptors, hormones and genes; for example, AMH ‘anti-miillerian hormone’;
5) associations, for instance, FIGO ‘The International Federation of Gynecology and
Obstetrics’; 6) treatments and procedures, for example, EVRF ‘Endovenous Radio
Frequency treatment’; and others.

Toponymy and eponymy

Medical language may be known for the occurrence of two similar phenomena,
toponymy (Martynenko, 2025) and eponymy (Karwacka, 2020, p. 105, 110; Oczko, 2021).
Astheir mainroleisto not only enrich the language, but also replace new elementsin
the medical parole (Sadowski, 2013, pp. 299-300; cf. Rozgar and Nechirvan, 2021, p. 28)
in order to commemorate either professionalsin a particular field, or places renown for
medical discoveries(cf. Dugque-Parra, 2006; Mulder-Nieckowski, 2007), their employment
may provoke some ambiguities. Therefore, their usagein pop sci textsisfrequently
solved in the following way:

if the eponym or toponym is assumed to be rather familiar to a broad audience,
it is left without any further explanation, however, on the basis of the fragment of
aparticular text, arecipient isableto find the reference to agiven medical phenomenon,
for example,

Miesnie Kegla, choc¢ zazwyczaj kojarzq sie z kobietami, dotyczq rowniez mezczyzn.
Warto o nie zadbaé, gdyz odpowiadajg miedzy innymi za trzymanie moczu. Treningi
nie sq skomplikowane ani meczqgce, niektore mozna wykonywac podczas innych zajeé.
Wymagajq jednak duzej systematycznosci, ktora decyduje o efektach. Podpowiadamy,
Jjak ¢wiczy¢ miesnie Kegla, by podnies¢ swoj komfort zycia (zdrowie.interia.pl/intymnie/
news-jak-prawidlowo-cwiczyc-miesnie-kegla-nigdy-nie-rob-tego-w-te,nl d,6939462)

English ‘Despite the fact that Kegel muscles are rather associated with women,
they may be also connected with men. It isworth taking care of them asthey areresponsible
for urinary control. The exercises are neither complicated nor exhausting, and some of
them can even be done while doing other activities. Neverthel ess, they require consistency,
which iskey to achieving results. Hereis how to train your Kegel musclesto improve
your quality of life’

in case eponym or toponym tends to be rather ambiguous to the recipient, they
are usually followed or proceeded by necessary explanations or definitions, for instance,
Metoda Bassego (1957) — zasadqg metody jest przerywanie niewydolnych zyt przeszywajgcych
za pomocq zakrzywionego haczyka, wprowadzonego w okolice tych zZyt poprzez
naciecia skorne (medycynaestetyczna.waw.pl/przewlekla-niewydol nosc-zylna/)
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English ‘Bassi’s method (1957) — the principle of the method isthe interruption
incompetent perforating veins using a curved hook inserted near the veins through
small skinincisions’

The analysis of semantic subfields, however, has shown that the topicality of
eponyms and toponyms fails to be limited, therefore, it seems possible to encounter
examplesreferring to 1) asyndrome or anillness, for example, Zespof Klinefeltera English
‘Klinefelter's syndrome; 2) tests and methods of treatment, for example, test Manninga
English ‘Manning’s test’; 3) scalesand classifications, for example, skala Apgar English
‘Apgar scale’, and others.

Borrowings

Pop sci medical articles are inclined to contain borrowings (cf. Haugen, 1950;
Thomason, Kaufman, 1988; Thomason, 2001; Chaker, Weiner, 1994; Polanski, 1999;
Weinrich, 1953; Urbanczyk, Kucata, 1999; Appel, Muysken, 1987; Romaine, 1995;
Witalisz, 2016) further subcategorized into 1) loanwords (cf. Haugen, 1950, p. 214, 1956,
p. 766; Weinreich, 1953, p. 47; Gorlach, 2002, p. 3; Haspelmath, Tadmor, 2009, p. 36;
Pulcini et al., 2012; Manczak-Wolhfeld, 2006; Cierpich et a., 2023; Witalisz, 2016z;
Cierpich, 2019, p. 65); 2) loanblends (cf. Haugen, 1950, p. 215; also Weinreich, 1953,
p. 52; Teillehnwort, Betz, 1949; Jefremow, 1971; Carstensen, 1979, Obara, 1986; Buttler,
1990; Betz, 1949; Haugen, 1950; Duckworth, 1977; Capuz, 1997; Grzega, 2003; Zabawa,
2012, 2017; Witalisz, 2016; Cierpich, 2019, p. 66); and 3) loanshifts (cf. Haugen, 1950;
Zabawa, 2012; Witalisz, 2016).

In case of pop sci medica articles, loanwords are mainly utilized to refer to medical
symptoms, illnesses and treatments, for example, baby blues English ‘baby blues’, baby
botox English ‘baby botox’. Loanblends frequently describe markers, substances, names
for cosmetics and beautifying effects, for instance, effekt glow English ‘glow effect’,
biofeedback dopochwowy English ‘vaginal biofeedback’, while loanshifts are inclined
to concern processes, for instance, ocena Englishborrowed from ‘asses, evaluate, examine’,
for examplein the sentence Wykonanie zabiegu nie konczy sig z przewiezieniem pacjenta
na sale pooperacyjng. Po operacji nastepuje ocena jej przebiegu (kobieta.onet.pl/uroda/
dr-mal gorzata-chomickarjanda-chirurgi a-plastyczna-to-nie-fanaberia-bogatych/p8xdétv)

English ‘The procedure isnot finished when the patient is moved to the recovery
room. After the surgery, the procedure is evaluated’

The above mentioned instances of borrowings belong to the ones either originated
directly from English (direct borrowings) or transferred to Polish by means of English
(indirect borrowings) (cf. Fisak, 1962; Manczak-Wohlfeld, 1988a, 1988c; Witalisz, 2016).
However, medical pop sci text may also contain examples of borrowings stemming from
other languages for example, of 1) French or Latin origin, for example, wigor English
‘vigor’; 2) Latin origin, for instance, spa English ‘spa’; 3) French or Greek origin, for
example prostata English ‘prostate’; 4) German or Greek diagnostyka English
‘diagnostics’; and other languages.

In addition, some borrowings may appear in form of compounds. Interestingly,
despite their foreignness, they failed to be written in italics, for example, de facto
‘actually, in reality’ (Dubisz, 2012) in the sentence
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Pojawit si¢ zawod kosmetologa. Jednak wedle dzisiejszego stanu prawnego
kosmetolodzy nie chcg, by ich profesja znalazla sie w zakresie zawodow medycznych,
a cheg de facto pracowacé w branzy medycznej i wykonywac zabiegi medyczne —zaznaczyta
Agnieszka Gorgori-Komor (termedia.pl/dermatol ogia/Stworzmy-liste-zabi egow-medy
cyny-estetycznej-wykonywanych-wylacznie-przez-lekarzy,52355.html)

English ‘The profession of cosmetologist has occurred. However, according to
current legal regulations, cosmetologists do not want their profession to be classified as
amedical ones, while defacto they want to work inthe medical field and perform medical
procedures, emphasized Agnieszka Gorgon-Komor’

Code switches

Apart from the aforementioned traits that may occur in medical parole, code
switches(cf. Gumperz, 1982, p. 59; Gardner-Chloros, 1991; see also Meyerhoff, 2011,
p. 116; Auer, 1984; Silaban, Marpaung, 2020, p. 10) may also serve as one of the
distinctive features. In case of popular science articles, they might appear in varied
configurations: 1) full Polish term followed by English acronym or abbreviation placed
in the brackets, for example, terapia testosteronem (TRT) English ‘testosterone therapy’;
2) Polish term followed by full English term, and its acronym or abbreviation placed in
the brackets, for instance, Cyfrowe projektowanie u§miechu, czyli Digital Smile Design
(DSD); 3) Poalish term followed by full English term placed in the brackets, for instance,
Szczelina odbytu (ang. anal fissure); 4) English acronym or abbreviation followed by
full English term placed in the brackets, for instance, ADAM (Androgen Declinein the
Aging Male); 5) English acronym or abbreviation followed by full Polish term or
explanation, for example, VEGF (czynnik wzrostu srédbtonka naczyniowego) English
‘(vascular endothelial growth factor)’.

Gornicz (2019) describes such examples as przytoczenia which he comprehends
twofold 1) asthe indicators of the source of a particular acronym or abbreviation; or 2)
asthereferenceto the primary system of the language. In addition, he (2019) discusses
more options for configurations absent in the present corpora. Nevertheless, such range
of combinations may probably hinge on the type of specialized text, medical subfield,
and language register, asin case of pop sci texts their number isrelatively low in
comparison to scientific ones.

Therole of an author

An author of popular science writing occupies the crucial role in the process of
shaping the decisive components of the stylistic aspects of the information which is
passed to the recipient. Thus, an author hasto opt for a specific cognitive approaches,
particular set of intentions and strategies, altogether with the rules of language that
would be imposed on arecipient (Witosz, 2009a, p. 115).

For awriter of pop sci content, it would be inevitable to be not only careful about
the details, but also reliable in passing the message adjusted to the competences of
areader. The group responsible for popularizing science includes highly- qualified
specialists, peopleinterested in aparticular field, scientific journalists and practiceswho
because of their vocation guarantee the solidity of the material (Starzec, 2013, p. 77).
Therefore, they tend to respond to doubts and questions of arecipient, and clarify what
appearsto be scientifically challenging to understand (Starzec, 1999, p. 35), for instance,
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Miesniaki, inaczej widkniaki macicy, to tagodne zmiany nowotworowe zbudowane
z komorek gladkich miesnia macicy. Mogqg by¢ ledwie zauwazalne, ale tez osiggac
kilkanascie (lub wiecej!) centymetrow srednicy. Szacuje sig, Ze w grupie wiekowej
35-39 lat miesniaki macicy wystepujq u trzech na 10 kobiet, ale juz w wieku powyzej
45 lat miesniaki ma siedem na 10 kobiet (zdrowie.interia.pl/zdrowie/intymne/news-
tak-ujawni g a-si e-miesni aki-maci cy-histerektomia-nie-jest-je,nld,7118373)

English ‘Fibroids, also known as uterine leiomyomas, are benign tumors composed
of smooth muscle cellsof the uterus. They can be barely noticeable or reach Szesof severa
(or more!) centimetersin diameter. It isestimated that among women aged 35-39, fibroids
occur in three out of 10 women, while in case of women over 45, fibroids affect seven
out of 10’

In addition, authors usually accompany areader while their journey throughout
the text by utilizing:

1) rhetorical questions, for example, Chcesz zajs¢ w cigze? (medonet.pl/ciaza-
I-dziecko,j ak-szybko-zaj sc-w-ciaze--5-porad-od-| ekarzy---to-pomaga-zaj sc-w-ciaze,
artykul,02764867.html) English ‘Do you want to get pregnant ?’

2) referring directly to the addressee, for instance,

Czesto barierg w ocenie faktycznego stanu zdrowia oraz staran o dziecko jest
brak dostepu do specjalistow. W aplikacji iYoni za utamek ceny wizyty lekarskiej mozesz
korzysta¢ ze sprawdzonych informacji nt. plodnosci, do podpowiedzi, jak zwigkszy¢
szanse na cigze oraz spersonalizowanych rekomendacji generowanych na podstawie
wprowadzanych przez Ciebie danych (medonet.pl/ciaza-i-dziecko,ng czestsze-przyczyny-
problemow-z-zaj sciem-w-ciaze--to-utrudnia poczecie,artykul ,65041511.html)

English ‘A frequent barrier into assessing actual health status and efforts to get
pregnant is the lack of accessto specialists. IntheiYoni app, for afraction of the cost
of amedical visit, you can accessreliableinformation about fertility, tipson how toincrease
your chances of pregnancy, and personalized recommendations generated based on the
data you provide’

3) or quoting somebody well-known (Piekot, 2002, p. 45), for example,

- Miesniaki macicy to najczestsza przyczyna anemii u kobiet. Az w 67 proc.
odpowiadajq za anemie u pan w wieku 20-56 |lat — informowat prof. Tomasz Paszkowski,
kierownik 111 Katedry i Kliniki Ginekologii ha Uniwersytecie Medycznym w Lublinie
podczas XXI| Ogolnopolskiej Konferencji "Polka w Europie", ktorq pod koniec wrzesnia
zorganizowato w Warszawie Stowarzyszenie Dziennikarze dla Zdrowia (zdrowieinteriapl/
zdrowi e/intymne/news-tak-ujawni g a-sie-miesni aki-maci cy-histerektomia-nie-jest-je,
nld,7118373)

English ‘Uterine fibroids are the most common cause of anemia in case of women.
In 67%, they are responsible for anemia among women aged 20 to 56, reported Prof.
Tomasz Paszkowski, head of the 3rd Department and Clinic of Gynecology at the Medical
University of Lublin, during the 22nd National Conference "Polish Woman in Europe,”
organized by the Journalists for Health Association in Warsaw at the end of September’

They act like guides by the insertion of their own attitudes and perspectives,
for example, Byloby pozgdane, aby ludzie pragngcy rozpoczqcé wspotzycie seksualne
poddali sie badaniom w kierunku STD, a jesli status jednego z partnerow jest nieznany,
nalezy stosowac prezerwatywy (nursing.com.pl/artykul/choroby-przenoszone-droga-pl
ciowa-dziedzi ctwo-rzymskig -bogini-mil osci-wenery-5f 3e9cbh899dc40003dcddeb5)
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English ‘It would be advisable for people who intend to become sexually active
to undergo testing for STDs, and if the status of one partner is unknown, condoms should
be used’. The subjective point of view may be manipulative as it directly influences
the interlocutor (Starzec, 1999, p. 170).

Therole of a participant

A recipient of popular science forms performs the role of a participant by
implementing the skills, attitudes, mindset and individual experiences (Witosz, 2009a,
p. 153). Thereisno denying that the type of arecipient influencesthelevel of diversity
included in the process of popularization in today’s world.

The contemporary language user seemsto be not only active, curious and motivated
to get to know with some scientific contents (Lach, 2010, p. 242), but aso forced to possess
the necessary skills and knowledge to interpret scientific facts properly (Starzec, 2002,
p. 306). Thus, the most suitable group of recipients of popular science style would be the
readers of specialized newspapers asthey are well-prepared and interested in a particular
field of science (Pisarek; in: Starzec, 2013, p. 80). For people with average level of
education, pop sci texts would be a good way to improve the amount of knowledge
they have and train the intellect (Gostkowski, 1996, p. 339).

Conclusions

On the basis of the analysis of the current corpora, it seems possibleto claim that
popular science styleis surely atype of discourse devoted for non-specidistsinterested
in the field. On the basis of the content which presents scientific knowledge in the
facilitated way, it appears achievable not only to comprehend, but also follow the latest
medical trends, and complicated medical issues.

Asin scientific articles, the crucial elementstend to be clarity of the message,
objectivity and credibility of the subject matter, the popular science ideaisto attract
apotential reader. It is mainly done by expressiveness (cf. Starzec, 1999; cf. Bottuc,
2015) whichisrealized by visual representation of the data, interesting layout, intricating,
dynamic storylinerich with quotations, anecdotes, and other stylistic deviceswhich aim
Isto diversify the text.

In contrary to scientific content, popular science discourse proposes additional
digressions form an author. Starzec (1999; cf. Bottu¢, 2015) considers it as subjectivity,
mainly manifested in order to shorten the distance between two sides, an author and
areader, and evaluate the presented data. Emotional expressions, colloquial language,
the newest borrowings and the empl oyment of internationalisms are supposed to reduce
the impression that science may be both demanding and sophisticated.

Although popular science writing seemsto, as mentioned before, facilitate the
scientific knowledge, it still contains some challenging language el ements typi cal
for medical sphere. The employment of acronyms and abbreviations, eponymy and
toponymy, code switches referring to various medical concepts may still incite some
Inconsi stencies even though they are usually presented in away that appears transparent
for the recipients.
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VII. TRANSLATING LANGUAGE IDEOLOGIES
IN MEDIA DISCOURSE (Monika Zi¢ha-Plebankiewicz)

Streszczenie

Ninigjszy rozdzial bada ttumaczenie ideologii jezykowych w dyskursie medialnym,
koncentrujac si¢ na studium przypadku artykulu Thomasa L. Friedmana ,,The Smart Way for
Trump to End the Israel-Iran War”, opublikowanego w The New York Timesi jego polskim
ttumaczeniu w Gazecie Wyborczg. Opierajac si¢ na krytycznej analizie dyskursu i badaniach
nad przektadem, rozdziat bada, w jaki sposob strategie thumaczeniowe — W szczegolnosci
zastepowanie, reorganizacja, usuwanie i dodawanie — ksztattuja ideologiczne pozycjonowanie
w mig¢dzykulturowej komunikacji medialnej. Analiza pokazuje, ze polskie ttumaczenie nie
tylko reorganizuje i przeformutowuje tekst zrodlowy, ale takze wzmacnia jego retoryczng sile,
zmieniajac metafory, aby dostosowac si¢ do oczekiwan narodowych i kulturowych. Wybory
thumacza oswajaja ztozony ton oryginatu, przeksztatcajac jego analityczny komentarz w bardziej
dyrektywna, natadowang emocjonalnie narracj¢. Co wigcej, zmiany w metaforach, znacznikach
tozsamosci i modalnosci odzwierciedlajg szersze procesy mediacji ideologicznej, w ktorych
tlumaczenie stuzy nie tylko jako transfer jezykowy, ale jako aktywna reinterpretacja.
Rozdziat konkluduje, ze thumaczenie medialne dziata jako miejsce negocjacji ideologicznych,
ksztattujac sposob, w jaki wydarzenia migdzynarodowe sg przedstawiane i odbierane
w réznorodnych kontekstach spoteczno-politycznych. Badanie to podkres§la znaczenie
traktowania ttumaczenia jako aktu dyskursywnego i ideologicznego w ramach globalnych
przeplywow medialnych.

Summary

This chapter investigates the trandation of language ideologies in media discourse,
focusing on the case study of Thomas L. Friedman’s opinion article “The Smart Way for Trump
to End the Israel-Iran War” published in The New York Times and its Polish translation in
GazetaWyborcza. Drawing on Critical Discourse Analysisand Tranglation Studies, the study
examines how trandation strategies — specifically substitution, reorganization, deletion, and
addition— shapeideological positioningin cross-cultural mediacommunication. Theanalysis
reveals that the Polish trandation not only reorganizes and rephrases the source text but also
intensifiesitsrhetorical force, reframing metaphorsto aign with nationa and culturd expectations.
The translator’s choices domesticate the original’s complex tone, transforming its analytical
commentary into amoredirective, emotionally charged narrative. Furthermore, shiftsin metaphors,
identity markers, and modality reflect broader processes of ideological mediation, wherein
tranglation serves not merely as linguistic transfer but as active reinterpretation. The chapter
concludes that media translation operates as a site of ideological negotiation, shaping how
international events are framed and received in different socio-political contexts. This study
underscores the importance of treating trandation as a discursive and ideologica act within
global mediaflows.

! Akademia Nauk Stosowanych w Nowym Saczu.
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Introduction

Thetranslation of mediadiscourseisacomplex processthat extendsfar beyond
the mere conversion of words from one language to another. It involves the negotiation
of ideologies, ethical considerations, and power relations, all of which shape the way
information ispresented and interpreted by diverse audiences. Trand ation in this context
isnot aneutral or mechanical act; rather, itisan inherently ideological practice, influenced
by the cultural beliefs, values, and political agendas of both the source and target cultures
(Abdelmajid, Moulay Sadik, Fadousa, 2025; Affeich, 2019). The choices made by
trandators, ranging from lexical selection to syntactic structuring, can significantly affect
how political messages are framed, thus influencing the perception of authority and
power within thetarget society. Trand ators, especialy in the mediasector, are not passive
conduits of information. Their agency allows them to shape the reception of texts, often
aligning their work with the ideological stance of the media outlet or the broader
sociopolitical context in which they operate. This process can result in the reinforcement
of dominant narratives or, conversely, the marginalization of alternative perspectives,
which contributes to the construction and maintenance of ideological dominance. This
means translations are not simply alinguistic transfer, but a'so an ideological process
where the original message can be subtly atered to fit the norms and beliefs of the
target language and culture (Daghigh, 2022).

|. Language ideologies and the media

Languageideol ogiesare afundamenta concept in linguistic anthropol ogy, referring
tothebdliefs, attitudes, and strategies people hold about |anguage and its function within
society. Theseideologies are not static or uniform; instead, they are often multiple,
locatable, partial, positioned, and contested (Gershon, 2010). Importantly, language
ideologies do not always align with actual linguistic practices. People’s beliefs about
how language should function often differ from how they actually useit. Closaly related
are media ideol ogies; namely, beliefs about how different communication technologies
shape interaction and meaning. As (Ibidem) notes, language and mediaideol ogies can
mutually inform and reinforce one another, influencing both perception and use of
communication channels.

Analyses of language ideol ogies often consider the question of power, examining
how certain beliefs about language become institutionalized and who benefits or is
disadvantaged by them. Thisincludes understanding how the salience and prevalence of
particular ideas about |anguage reflect underlying power structures. |n essence, language
ideol ogiesprovide aframework for understanding the complex interplay between societa
beliefs about language and actual communicative behavior, often revealing underlying
socia and political dynamics.

In media discourse, these ideologies shape how language is represented, discussed,
and used to congtruct social redlities, influence power relations, and reinforce or challenge
societal norms. Mediadiscourseisakey site wherelanguage ideol ogiesare both articulated
and reproduced. Journalists, politicians, and other mediaactors use language to promote
certain beliefs about what is “standard,” “correct,” or “appropriate,” often reflecting
broader social and palitical interests (Johnson, Milani, 2010; Van Dijk, 2005). Mediaoften
blends elements from different discourses to subtly instill ideologies, shaping public
perception and behavior in ways that may not be immediately obvious (Van Dijk, 2006;
Qayyum, 2019).
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Media discourse can racialize language debates, reinforce stereotypes, or promote
national identity, as seen in coverage of events like the Trayvon Martin case (Hodges,
2015) or language policiesin Ukraine (Kulyk, 2010). Hodges (2015) examined news
programs from the three mgjor cable television channels in the United States. CNN,
Fox News, and MSNBC to explore the extent the mainstream media's discourse about
race remain embedded in folk ideas and the extent the conversation move beyond those
ideas. Kulyk (2010) highlightsthe complex and often contradictory nature of language
perceptions in post-Soviet Ukraine. While Ukrainian was generally considered the
primary language of the state and society, and therefore it symbolized the nation and
unifiesits users, Russian appeared to be an equally acceptable language for nearly all
social activities leading to an ambivalent national identity without a clearly defined
linguisticidentity. Thisduality wasreflected in the media. In online and social media
contexts, Krzyzanowski and Tucker (2018) described how language shapes political
ideol ogies and practices. They emphasize that language is central to political discourse
on socia media. Thisinvolvesnot only what is said but how ideol ogies are constructed,
challenged, and maintained. Aiseng (2024) focused on the way mediadiscourse reflects
and reinforces language hierarchies, privileging certain languages or varieties while
marginalizing others. Thus, in South African Twitter discourse, colonial language
Ideol ogies persist, favoring some languages and reinforcing social divisions and power
structures.

In the case of the news, language ideologies refer to the underlying beliefs and
assumptions about language that shape how newsis produced, presented, and i nterpreted.
Theseideologiesplay acrucial rolein constructing, maintaining, and challenging power
relations within society, as news mediaboth reflect and reinforce dominant social and
political structures. Newsis not merely a conduit for information; it actively constructs
and conveys ideologies that influence social values and power relations. Power is
established through framing, i.e. the ways in which stories are selected, presented, and
organized to emphasize a certain perspective on events over others (Capella, Jamieson,
2007). Newslanguage often implies more than it states directly, subtly promoting certain
ideol ogies and legitimizing authority. This can indoctrinate audiences or reinforce
dominant perspectives without overt statements. The use of specific words, metaphors,
and grammatical structuresin newsreports can encode ideol ogical positions, manipulate
perceptions, and strengthen or challenge existing power relations (Affeich, 2019; Ding,
2021). Ding (2021) found that language users actively construct ideology in news
discourse by making specific choiceswithin the symbolic system at all levelsof language.
This means that news is not a neutral medium but rather arefl ection and shaper of
social ideology. Lakoff (2006) points out that politicians and political commentators
inthe mediatry to present eventsas part of particular cultural storylinesthat they think
resonate with voters. They realize that people with different political beliefs may be
particularly drawn to particular kinds of stories, therefore, they will shape their messages
to match the preferences of their voters.

Fernandez et al. (2013) investigated how mediaframing affects the way people
use language when discussing immigration; specifically, how the way a news story is
framed and the ethnic group of immigrants described affect abstraction (how abstract/
general the languageis), complexity of language, and the use of negative emotional
(affective) language. The study showed that mediaframing, particularly linking immigration

- 107 -



Wspélczesne dyskursy — rodzaje, analiza i badania (cz. 11)

to crime, leads people to generalize more, use more negative emotional language, and
simplify complex issues, especially when the immigrants are identified as Moroccan.
M edia messages influence not only attitudes, but also how people talk and think
linguistically about immigration.

Therefore, the media plays a powerful rolein shaping public priorities through
agenda-setting, i.e. the process by which news outlets influence which issues people
perceive as most important. Media producers can select which topics to highlight
and how prominently to feature them, which significantly affects what the public and
policymakers consider pressing concerns.

[1. Translation and the media — translation strategies

The subfield of trand ation studies concentrating on mediatextsis often referred
toasnewstrandation (Holland, 2013), journaligtic trand ation (Valdeon, 2015) or trandation
in news media (Schiffner, 2018) and relatesto such journalistic genres as short news
pieces, news reports and press rel eases. Many translation projects are commissioned
by international news agencies, which distribute news to national and local media. News
agencies websites are frequently accessible to the public and many provide their texts
insevera languages (e.g. BBC Monitoring Service, Euronews, Le Monde Diplomatique).
National newspapers and magazines often feature trand ated content originally published
by foreign media outlets. At times, certain sections are presented in two languages; for
example, the German magazine Der Spiegel offered side-by-side German and English
textsinitsspecial issue onthe Brexit referendum (11 June 2016). Someinternationally
operating magazines, such as National Geographic or Cosmopolitan, are published in
multiple languages. However, journalistic genres are not exclusive to mass media-
-governments, corporations, NGOs, and other organizations aso produce and translate
materials like press releases (Schiffner, 2018).

However, news trandlation is not necessarily done by professional tranglators.
Thistask isamost aways performed by journalists, who often refer to themselves as
‘international journalist’ or ‘bilingual journalist’ (Ibidem, p. 332). They, therefore, do
not consider themselves ‘translators’ and they see their practice as ‘editing’, not translating
(Davier, 2022).

Sometimes media outlets publish a ‘true’ translation of journalistic pieces; for
example, trandlations of Politico articles are often printed in Gazeta Wybor cza or Onet.
However, many articlestypically draw on multiple sources, both written and spoken.
Itis, therefore, often difficult to pinpoint asingle original text or author. Likewise, the
final published translation is usually not the work of just one individual, but rather
editors and journalists discussing the content during editorial meetings. This process
Isreferred to as gatekeeping, during which the text is adapted to the specific style and
conventions of the target news outlet. The reason for this is that the translated news
needsto operate effectively within its new sociocultural environment. To achievethis,
media professionals do more than just filter, translate, and edit — they also adapt and
reframe the content to suit the specific media outlet and its target audience (Guerrero,
2022). This practice is common in journalism, where the specific wording of the source
is less significant than the topic itself, which journaists tailor to what they consider
relevant for their audience. As Valdeon puts it, the process involves “translation of
information” rather than a literal “translation of texts” (2009, p. 79).
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However, this blursthe distinction between trand ation and editing, which causes
some scholars to use alternative terms, such as ‘adaptation/translation’, ‘transformative
acts’ or ‘transediting’ (Schéffner, 2018), while others maintain that the notion of trandation
is sufficiently flexible to include the diverse practices and forms found within the
media. Schaffner (2018) notes that transediting, aterm introduced by Stetting (1989),
involves quite radical editing, such as “(i) shortening of text passages for subtitling,
(i) making the text of an interviewed politician idiomatic and well structured, (iii)
cleaning up inadequate manuscripts, (iv) journalists drawing on material in other
languagesfor writing their own texts, (v) extracting information from various documents
for producing promotional material in another language” (p. 332). For Davier (2022),
transediting means every kind of change made during translation.

According to Pym, the transformations of the translated news relate to the
concept of localization: “Theforeign newsweread inthelocal press can legitimately
be seen as alocalization of foreign-language texts, at some point transformed by the
international agencies, and transformed in ways that go beyond endemic notions of
translation” (2009, p. 4).

Another practice of newstrandation, used particularly on online platforms, involves
the process of rewriting during which content is adapted to suit a different audience and
cultural setting. This processincludes adding detail s, omitting background information,
and placing key information strategically. Rewriting can aso involveideological framing,
where the translator adapts the content to align with the target culture’s norms and the
media outlet's perspective (Guerrero, 2022).

Scholarsinvestigate tranglation strategies — or translation methods — when they
observe major shifts between the source text and target text, if source and target can
be identified. These include reorganization, deletion, addition and substitution (Davier,
2022). Bazzi (2015) highlightsideology as adriving force behind trand ation shifts, such
as changes in metaphors and modal expressions, in news coverage of political events
inthe Middle East. These shifts may serveto reinforce or challenge dominant narratives
in the translated journalistic piece.

[11. Trandation and Ideologies

Ideologies play a crucial rolein translation, especially in news and political
discourse. They influence the choicestrand ators make, from word selection to the overall
framing of the trand ated text. |deological considerations can shape how events, groups,
and national images are presented to the target audience. Varioustranslation strategies
are often driven by ideology to present adesired image, influence reader perceptions,
and legitimize governmental narratives. This meansthat translation is not just about
language, but also about conveying certain viewpoints and reinforcing specific ideological
narratives (Chen, 2024).

Critical Discourse Analysis (CDA), according to Fairclough (2001), isan
Interdisciplinary method for examining discourse, focused on revealing the links between
language and ideology. In recent years, it has become a widely used approach in
translation studies, because it offers a useful framework for viewing translation as
a sociocultural and political practice. It enables a closer examination of translation’s
effectsand helpsinvestigate how it shapes and reinforces dominant discourses within
society. Researchers using a CDA approach investigate questions such as what content
isselected for trandation and who the intended audienceis, why a specific language was
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chosen, who authorized the final version before publication, and what kind of discourse
the trandation hel ps shape within thetarget culture (Kim, 2019). Various methodol ogical
approaches have been devel oped, such as corpus-assisted CDA, multimodal analysis,
and narrative theory, to examine both textual and visual elementsin translated news.
These methods allow for the identification of subtle shiftsin framing, positioning, and
evaluative language, as well as the analysis of visual and multimedia content
(Zanettin, 2021). While CDA has been instrumental in uncovering the ideol ogical
underpinnings of news translation, critiques highlight issues such as subjectivity in
sample selection, potential lack of objectivity, and the need for more systematic, large-
-scale studies. “There is also ongoing debate about the balance between adaptation
and fidelity in translation, and the ethical implications of manipulative practices
(Kim, 2019).

V. Case study: theanalysis

IV.1. Methodology

This paper uses amethodology grounded in Critical Discourse Analysis (CDA)
and textual analysis to examine the Polish trandation of an opinion article by Thomas
L. Friedman, “The Smart Way for Trump to End the Israel-Iran War”, published in
The New York Times on June 16, 2025 (Friedman, 2025). The translation by Lukasz
Grzymistawski appeared in Gazeta Wyborcza on June 17, 2025, titled “Wojna Izraela
z Iranem daje Trumpowi szans¢ na trwate ustabilizowanie regionu” (Grzymistawski,
2025). It isimportant to note that both The new York Times and Gazeta Wyborcza are
left-leaning outlets.

This study attempts to reveal how ideologies influence the trandlation process
and affect the way mediadiscourse and cultural values are conveyed acrosslanguages,
offering a deeper understanding of cross-cultural communication and the spread of
ideological messages.

IVV.2. Procedure

The methodol ogical framework isgrounded in Critical Discourse Anaysis(CDA)
and textual analysis. First, aninitial analysisis carried out to examine how the original
opinion article and itstranslation are framed and to uncover its underlying messages.
The study then concentrates on translation strategies such as reorgani zation, deletion,
addition and substitution.

This approach enables a thorough investigation of how ideological influences
shape trandlation practices in the Polish version of the selected discourse. By analyzing
specific language choices, the research seeks to reveal how these decisions contribute
to the formation and expression of ideologies.

1V.3. Framing

The concept of framing, first introduced by Goffman (1974), saysthat the way
information is presented to an audience, referred to as “framing”, shapes how people
interpret and respond to that information. Frames serve as conceptual structuresthat help
organize and give meaning to messages. In mediaand journalism, framing commonly
refersto how news outlets shape the presentation of eventsor issues. Thisinfluences how
audiences perceive the news, functioning asaform of second-level agenda-setting. That
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IS, beyond highlighting what topicsareimportant (asin traditional agenda-setting theory),
framing al so guides audiences on how to understand or eval uate those topics. Fairhurst
and Sarr (1996) propose the following framing techniques:

— Metaphor: framing a conceptual idea by comparing it to something else.

— Stories (myths, legends): framing atopic by means of an anecdotein avivid

and memorable way.

— Tradition (rituals, ceremonies): using cultural mores that add significance

to the ordinary topic.

— Sogan, jargon, catchphrase: framing an object with a catchy phrase to make

it more memorable and relatable.

— Artifact: using objects with intrinsic symbolic value, such as a visual/cultural

phenomenon that holds more meaning than the object itself.

— Contrast: describing atopic in terms of what it is not.

— Spin: adding a positive or negative connotation to the topic that are being

presented.

Thetextual analysisreveasthat the origina New Y ork Times article by Thomas
L. Friedman, titled “The Smart Way for Trump to End the Israel-Iran War” (June 16, 2025),
and its Polish trandation in Gazeta Wyborcza (“Wojnalzraela z Iranem daje Trumpowi
szans¢ na trwale ustabilizowanie regionu”) are broadly faithful in content and the framing
of thewar between Israel and Iranisgenerally consistent across both documents despite
some minor differencesin emphasis, and ideological tone caused by translation and
editorial choices.

The original English title frames the “smart way for Trump” as policy-oriented,
rationalist and focused on finding a clever solution. The translated title emphasi zes
ageopolitical opportunity, using an optimistic, almost providentia tone: the war offers
a “chance” for peace in the region. It appears that the Polish title intensifies the
opportunistic frame asit presents the war as a strategic moment for Trump. The original
ismore pragmatic, while the Polish trand ation makesthe President apotential peacemaker,
adding positive spin to the story. It may be argued, though, that referring to the war as
“szansa” (“opportunity”) instrumentalizes it, allowing for a greater normalization of
strategic violence, which is an undertone absent in the original.

The metaphors mostly convey the same meanings. For example, in the English
original, Friedman uses the phrase “out-crazy” doctrine: Iran is said to follow a strategy
of “trying to out-crazy the adversary”. This metaphor refersto irrational escalation and
brinkmanship. It is translated by Grzymistawski as “przelicytowywanie w szalefstwie”
(“overbidding in madness”) which intensifies the metaphor into one of madness,
adding psychological colouring. Inanother metaphor, the local rules arereferred
to asHama Rules: Assad's 1982 massacre in Hamais evoked as a metaphor for total
war without rules. The translation “Zasady Hamy oznaczaja po prostu brak wszelkich
zasad” (“Hama rules mean no rules at all”’) maintain the meaning but seem to
add moral judgment. Finally, the metaphor of a spider web translated directly as
“pajecza sie¢”, sustains the metaphor but perhaps slightly exaggerates its threatening
connotation.

Cultural references are translated faithfully. The concept of “biblical homeland”
Isinvoked to emphasize the indigenous connection of both Israelis and Pal estinians
to the land, countering the idea of Israel as a purely “colonial enterprise”. The Polish
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trandation of the references to Hariri’s assassination, embassy bombings, Assad’s actions
in Syria, serving as anecdotal “proofs” of Iran and Hezbollah’s extremism preserve this
anecdotal framing.

Some differencesin tone can be found in the use of the catchphrase “coercive
diplomacy”, translated as “dyplomacja przymusu”. In the original English piece, it appears
inthe concluding paragraph asakind of acall to action for President Trump. The Polish
article usesit also in the introduction: a short, two-sentence paragraph, absent in the
original text, which repeats the message expressed in the concluding paragraph: “To
niebywata okazja, by wreszcie skutecznie zastosowac ‘dyplomacj¢ przymusu’. Tylko
czy Trump si¢ do tego nadaje?” (This is an incredible opportunity to finally use “coercive
diplomacy” effectively. Just is Trump up to it? — translation mine). The tranglator thus
created aring composition strengthening the message that he — and the editorial board
— consider worth emphasizing.

The editorial board of Gazeta Wyborcza added subheadings to the trandlated
text, thus shifting emphasis to certain parts of the text, while the original article does
not have any. For example, the catchphrase, “once and for all doctrine”, which critiques
Israel’s strategy as a fallacy, appears in the Polish translation in the subheading “Fatalna
izraeclska doktryna raz na zawsze”, which dramatizes the narrative and evokes moral
outrage more strongly.

The translation of the slogan “‘river to the sea’ nonsense” as “absurdalna polityka
‘od rzeki do morza’” maintains the general framing; however, the organization of the
text in which this phrase appears slightly changesiits perception by the reader. Namely,
what is one paragraph in the original English text, becomes four separate paragraphs
in the Polish translation. Here is The New York Times version:

The necessary but not sufficient conditions for peace in the Middle
East that will allow America to reduce, but not end, its military presence
there are that Iran be forced to draw a clear western border and stop trying
to colonizeits Arab neighbors and destroy Israel with anuclear bomb, that
Israel be forced to draw a clear eastern border and stop trying to colonize
the whole of the West Bank and that Palestinians be forced to draw clear
eastern and western borders between Israel and Jordan and stop with the
“river to the sea” nonsense (The New York Times).

Hereis the Gazeta WWybor cza transl ation:

Oto niezbegdne, cho¢ niewystarczajace warunki pokoju na Bliskim
Wschodzie, ktére pozwolg Ameryce zmniejszy¢, cho¢ nie catkowicie
zakonczy¢ jej obecnos¢ wojskowa w tej czgsci Swiata.

Po pierwsze, zmuszenie Iranu do wytyczenia wyraznej zachodniej
granicy, czyli zaprzestania prob kolonizacji lub dominowania swoich
arabskich sgsiadow, oraz rezygnacji z zamiaru zniszczenia Izraela bomba
atomowa.

Po drugie, zmuszenie Izraela do wytyczenia wyraznej wschodnig granicy,
czyli zaprzestania prob kolonizacji calego Zachodniego Brzegu Jordanu.

Po trzecie, zmuszenie Palestynczykow do porzucenia absurdalnej polityki
,,od rzeki do morza”.
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The English fragment consists of one paragraph which islong and dense,
syntactically complex, intheform of asingle cumulative sentence. Thisstructurereinforces
the idea that the three conditions (for Iran, Israel, and Palestine) are interlinked and
non-negotiable. They form a conceptual unity under the heading of “necessary but not
sufficient conditions.” On the other hand, the Polish version breaks the text into four
distinct parts: one introductory sentence and three enumerated points. This emphasizes
each individual condition, giving them greater rhetorical weight. Thetranslation gives
the conditions a more official and authoritative tone, whereas the original reads more
like commentary or analysis.

IV.4. Trangdlation strategies

IV.4.1. Reorganization

Reorgani zation involves rearranging the structure of sentences or paragraphsin
thetarget text to improveclarity, flow, or grammatical correctnessin thetarget language
(Hernandez Guerrero, 2022). In the analyzed texts, the following fragmentsillustrate
this practice.

Example 1

English: “That is, under enough pressure they will eventualy go back to their own
version of Belgium." "But the Israeli Jews have no Belgium.”

Polish: ,,Czyli Zze —jesli tylko zostanie na nich wywarta stosowna presja —w koncu
wroca do swojej wlasnej wersji Belgii. Ale izraelscy Zydzi nie maja swojej Belgii.”

The sentence order is preserved, but the Polish translation breaks down the
complex English sentence into two more manageabl e parts, making the flow smoother
for the reader.

Example 2

English: “You name it — assassi nate the prime minister of Lebanon, Rafik Hariri;
blow up the American Embassy in Beirut; help Bashar a-Assad murder thousands of his
own people to stay in power — the imprints of Iran and its Hezbollah proxy are behind
them all, together or separately.”

Polish: ,,Przyktadow jest wiele: zamach na premiera Libanu Rafika Haririego,
wysadzenie amerykanskiej ambasady w Bejrucie, pomoc Baszarowi al-Asadowi
w wymordowaniu tysiecy wtasnych obywateli, byle utrzymac si¢ przy wiadzy. Za
wszystkimi tymi dziataniami, razem lub osobno, stojg Iran i Hezbollah.”

The Polish translation rephrases the opening of the sentence from “You name
it—"to “Przyktadéw jest wiele: (There are many examples:)”, which isamore natural and
idiomatic way to introduce alist of examplesin Polish. It then separates the concluding
thought (“the imprints...are behind them all”’) into a new sentence, improving readability.

Example 3
English: “As such, if Trump really wants to forge peace in the Middle East, which
| believe he does, America must not become Netanyahu's captive or Iran's patsy.”
Polish: ,,Jesli Trump naprawde chce zaprowadzi¢ pokdj na Bliskim Wschodzie
—achce wierzy¢, ze tak jest — Ameryka ani nie moze sta¢ si¢ zaktadnikiem Netanjahu,
ani tanczy¢, jak zagra jej Iran.”
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The Polish translation changes the phrasing “Netanyahu's captive or Iran's patsy”
to “ani nie moze sta¢ si¢ zaktadnikiem Netanjahu, ani tanczy¢, jak zagra jej Iran” (neither
can it become Netanyahu's hostage, nor dance to Iran'stune). This reorganization uses
amore idiomatic Polish expression for being controlled by someone.

Example 4

The fragments mentioned in section 5.3., where the English one long paragraph
listing the “necessary but not sufficient conditions” is divided into four clearly numbered
segments in the Polish translation to improve readability and rhetorical emphasis.

Example 5

English: “Is Trump up to that? I really don't know, but we're going to find out
real soon.”

Polish: ,,Tylko czy Trump si¢ do tego nadaje? Naprawde nie wiem, ale wszyscy
wkrotce si¢ o tym przekonamy.”

The rhetorical question “Is Trump up to that?” is moved to the introductory
paragraph of the Polish article, serving as an opening hook, and then repeated at the end,
creating amore deliberate framing device. Theoriginal English placesit only at the end.

1V.4.2. Deletion

Deletion involves omitting certain words, phrases, or even sentences from the
source text when they are deemed redundant, unclear, or culturally inappropriate in the
target language (Hernandez Guerrero, 2022). Thereare very few examples of thisstrategy
in the analyzed texts.

Example 1

The English text includes reference to Dennis Ross’s book, Statecraft 2.0. Inthe
Polish trandation, thetitle is omitted, probably because the book has not been distributed
in Poland, so it would not be relatable for the Polish audience.

Example 2

Reference to Trump’s “trainers” for Israel’s air force is omitted, possibly because
It was seen as extraneous detail:

English: “One, that he will equip Israel’s Air Force with the B-2 bombers and
30,000-pound bunker-buster bombs and U.S. trainers that would give Israel the capacity
to destroy all of Iran’s underground nuclear facilities (...)”

Polish: ,,Po pierwsze, wyposazy izraelskie sity powietrzne w bombowce B-2 zdolne
przenosi¢ superciezkie bomby burzace bunkry, ktore datyby [zraelowi mozliwos§¢
zniszczenia wszystkich podziemnych obiektéw nuklearnych Iranu (...).”

1V.4.3. Addition

Addition refersto adding information to the target text to clarify apoint, provide
cultural context, or ensure the text flows naturally in the target language (Hernandez
Guerrero, 2022). The following instances of this strategy can be found in the analyzed
text.
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Example 1

English: “President Trump has a chance to correct both of them and to create
the best opportunity for stabilizing the Middle East in decades — if he is up to it.”

Polish: ,,Prezydent Donald Trump ma szans¢ skorygowac obie z nich i dzigki temu
stworzy¢ najlepsza okazje do ustabilizowania Bliskiego Wschodu od dekad — o ile bedzie
gotow 1 chciat to zrobi¢.”

The Polish translation adds “i chcial” (and wanted to), expanding on “if he is up
to it” to emphasize willingness alongside capability.

Example 2

English: “That is, under enough pressure they will eventually go back to their
own version of Belgium.”

Polish: ,,Czyli ze — jesli tylko zostanie na nich wywarta stosowna presja —w koncu
wrocg do swojej wlasnej wersji Belgii.”

The Polish adds “tylko” (only) to “jesli” (if), subtly emphasizing the conditionality
of the return to “their own version of Belgium”.

Example 3

English: “Asad wiped out the Muslim Brotherhood in Hama by mercilessly
leveling whole swaths of the city, whole blocks of apartments, into a parking lot.”

Polish: ,,Asad zniszczyt Bractwo Muzulmanskie w Hamie, bezlito$nie 1 totalnie
zréwnujac z ziemig cate potacie miasta.”

The Polish adds “i totalnie” (and totally) to emphasize the completeness of the
destruction, reinforcing “bezlitosnie” (mercilessly). The phrase “whole blocks of gpartments,
into a parking lot” is condensed, but the intensity is retained through “totalnie”.

Example 4

English: “He paid with his life with that miscalculation last year, and the supreme
|eader probably would have aswell if Trump had not intervened, reportedly, last week
to stop Israel from killing him.”

Polish: ,,W zesztym roku przyptacit zyciem t¢ btedng kalkulacje, a najwyzszego
przywodce prawdopodobnie rowniez spotkatby ten los, gdyby Trump nie interweniowat
— jak sie dowiadujemy — w zesztym tygodniu, powstrzymujac Izrael przed zabiciem

2

go.
The Polish translation adds “— jak si¢ dowiadujemy —" (aswe learn/are informed),

which serves as a dight softening or distancing of the “reportedly” from the English,
making it sound more like common knowledge or a recent disclosure.

Example 5

English: “Trump must ignore the dangerous, knee-jerk isolationism of JD Vance.”

Polish: ,, Trump musi odrzucié¢ niebezpieczny, izolacjonistyczny odruch prezentowany
w jego politycznym §rodowisku przez m.in. J.D. Vance’a.”

The Polish translation adds “w jego politycznym Srodowisku przez m.in.” (in
his political environment by, among others), providing more context on JD Vance’s
role and indicating that VVance is one of several such figures.
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V.4.4. Substitution

Substitution means replacing aword, phrase, or concept in the source text with
an equivalent term or expression in the target language. This can include substituting
cultura referenceswith culturally relevant equivaentsin thetarget language (Hernandez
Guerrero, 2022). Examples of this strategy are as follows.

Example 1

English: “I call trying to out-crazy an adversary.”

Polish: ,,nazywam przelicytowywaniem w szalenstwie.”

“Out-crazy an adversary” is substituted with “przelicytowywaniem w szalenstwie”
(outbidding in madness), which isamoreliteral but effective way to convey the concept
of escalating to more extreme measures in Polish.

Example 2

English: “Because we go all the way - and you moderates just go away.”

Polish: ,,Poniewaz my w swojej determinacji nie cofniemy si¢ przed niczym,
a was ogranicza wasze umiarkowanie.”

The entire grammatical and rhetorical structureisreworked. The English version
has two coordinated clauses, both with ellipsis and parallel imperative tone, but the
Polish one contains a contrasting clause with full declarative structure. The English “go
all the way” / “go away” is a word-play with phrasal verbs, very difficult to render into
Polish, alanguagethat lacks multi-word verbs. Moreover, the English versonisrhetorically
playful, employing a slogan-like contrast, while the Polish translation sounds more
philosophical or doctrinal asaresult of rendering multi-word verbsinto a structure with
one-word verbs. Asaresult, the playful oppositional metaphors in English are replaced
by ideologically loaded formulations in Polish.

Example 3

English: “The former Hezbollah leader Hassan Nasrallah and Iran's supreme
leader, Ali Khamenel, both thought that they could out-crazy the Israeli Jews (...)”

Polish: ,,Zarowno lider Hezbollahu Hassan Nasrallah, jak 1 najwyzszy przywodca
Iranu, Ali Chamenei mysleli, ze mogg przechytrzy¢ Izraelczykow (...)”

The informal, highly idiomatic “out-crazy” is substituted with the more neutral verb
“przechytrzy¢” (“outsmart” or “outwit”). The original verb “out-crazy” is a nonstandard,
figurative construction suggesting a strategy of appearing or behaving moreirrationaly
or extremely than one’s opponent, often used in military or political rhetoric to describe
escalatory brinkmanship. “Przechytrzy¢,” however, removes the connotation of irrational
extremism and replaces it with rational strategic cunning. It reframes Nasrallah and
Khamenei not as extremists attempting to outdo Israeli irrationality, but as calculating
actors trying to outsmart them. As a result, the emotional register is toned down. “Out-
crazy” is provocative, almost mocking, and implies a degree of unhinged or reckless
behavior. In contrast, “przechytrzy¢” is more formal and neutral, reflecting strategic
rivalry rather than ideological madness.

Example 4
English: “America must not become Netanyahu's captive or Iran's patsy.”
Polish: ,,Ameryka ani nie moze sta¢ si¢ zaktadnikiem Netanjahu, ani tanczy¢,
jak zagra jej Iran.”
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“Patsy” is an American idiom meaning agulliblevictim, someone easily manipulated
or used. This concept is substituted in Polish with the idiom: “tanczy¢, jak kto$ zagra”,
(to dance to someone’s tune), meaning to comply passively with someone else’s instructions
or manipulations. Thisidiomis more culturally familiar to Polish readers and conveys
the same power asymmetry and subordination, though with a slightly less humiliating
tone than “patsy.” Thus, the informal, slightly sarcastic tone of the English is refined into
amore serious rhetorical warning, perhaps better suited to the genre of foreign policy
commentary.

Conclusions

This study has demonstrated that translation in the context of media discourse
iIsadeeply ideological practicethat goes beyond the mechanical transfer of language.
The comparative analysis of Thomas L. Friedman’s original opinion article and its Polish
translation by Lukasz Grzymistawski reveals that ideological positioning, cultural norms,
and editorial intervention significantly shapethefina version of atrandated mediatext.
The analysis found out how translation strategies such as substitution, reorganization,
addition, and deletion serve not merely stylistic but also ideological purposes, affecting
how narratives are framed and understood in the target culture. Notably, the Polish
trand ation tendsto emphasizerhetoricd clarity, nationa resonance, and emotional charge,
often through intensified metaphors or reorganized structures. The original’s ironic,
informal, and sometimes provocativetoneis cons stently moderated in the Polish version,
suggesting adomestication of the original ideologica nuances. Thisaignswith theview
that translation, particularly in journalistic settings, functions as atool of ideological
medi ation and gatekeeping. By reframing content for local audiences, translated media
texts do not ssimply report facts; they actively participate in shaping public discourse,
influencing political perception, and reinforcing or contesting power structures. The
case study underscoresthe critical importance of examining mediatransation through
adiscourse-analytic lens.
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VIII. ANTYPOLSKI DYSKURS PUBLICZNY
WE WSPOLCZESNE] ROSJI (NA MATERIALE

WYPOWIEDZI D. MIEDWIEDIEWA)
(Grzegory Adam Zigtala")

Streszczenie

W ninigjszym tekscie przeanalizowano wypowiedzi Dmitrija Miedwiediewa, ktore
maja antypolski charakter. Miedwiediew w swych wypowiedziach stosuje ekspresje, wulgaryzmy,
zapozyczenia obce w celu dyskredytacji Polski na arenie migdzynarodowej, szerzac fatszywe
informacje, grozac Polsce. Wypowiedzi zostaly przytoczone w jezyku rosyjskim i podano
ich thumaczenie na jezyk polski.

Summary

Inthistext, Dmitry Medvedev's statements, which are anti-Polish in nature, are analyzed.
Medvedev uses expression, vulgarisms, foreign borrowingsin his statementsin order to discredit
Poland in theinternational arena, spreading fa seinformation, threatening Poland. The statements
were quoted in Russian and translated into Polish.

W prowadzenie

We wspotczesnej Rosji, zwlaszcza po inwazji na Ukraing, nasila si¢ antypolski
dyskurs. To konsekwencjawspierania przez Polske oraz swiat Zachodu zaatakowanej
Ukrainy i pomaganie jej. Rosyjscy politycy atakujg polski rzad i polskich politykow,
dyskredytuja nasz kraj, szerza fake newsy o pragnieniu aneksji Ukrainy przez
Polske, grozg atakiem jadrowym. Szczegdlne miejsce w tym dyskursie zajmuje byly
prezydent, byty premier, a obecnie wiceszef Rady Bezpieczenstwa Rosji — Dmitrij
Miedwiediew.

Celem ninigjszego tekstu jest scharakteryzowanie antypolskiego dyskursu
rosyjskiego politykai wskazanie w jego wypowiedziach negatywnych emocji, sposobow
wykorzystywaniahistorii w kremlowskig retoryce. Przyjeta dla potrzeb badania hipoteza
badawcza brzmi: dyskurs D. Miedwiediewa jest peten przektaman, fake newsow,
manipulacji historig i nienawisci wobec Polski 1 Polakow. Metoda badawcza jest analiza
wybranych wypowiedzi rosyjskiego polityka, dostgpnych w przestrzeni internetowe;.
Podstawowym problemem badawczym jest stan oraz jakos¢ antypolskiej debaty we
wspotczesnej Rosji. Badanie to pozwolito na okreslenie, jakich stow, zwrotow, jakiej
retoryki, sposobow manipulacji oraz fake newsow uzywa byly prezydent Rosji, aby
zdyskredytowac Polske oraz Polakow, aprzy tym zjednoczy¢ Rosjan wokot swojej
narracji. Materiat badawczy stanowi 48 wypowiedzi D. Miedwiediewa, pochodzacych
z 9 tekstow (Analizowane teksty).

! Akademia Nauk Stosowanych w Nowym Saczu.
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|. Dyskurs antypolski w Rogji i jego historia

Kwintesencja dyskursu antypolskiego mogg by¢ stowa Polowija, ktore idealnie
oddaja cechy tego dyskursu w samej Rosji, chociaz dotyczyty okreslen Polski w Biatorusi.
Wedtug niego Polska to:

,»pycodobOCcKoe rocy1apcTBo, KOTOpoe HeceT yrpo3y st bemapycu
U TIpeJICTaBIIsIeTCS MapuoOHeTKoM 3amana’ [rusofobistyczne panstwo, ktore
zagraza Bialorusi i jest marionetka Zachodu?] (ITonsosuii, 2024, s. 166).

S. Boridczenko przeanalizowal podreczniki do nauczania historii z lat 1721-1917
1 na podstawie tej analizy mozemy wyrédzni¢ kilka okreséw w opisie relacji polsko-
-rosyjskich, atym samym historii antypolskiego dyskursu. Wedlug niego w wieku
XVIII 1 az do lat 30. XIX istnialo neutralne podejscie, a nawet dos¢ pozytywne
do Polski:

,ToJAKK U Ilonpina mpeacTaBisuiuch o0pa3LoM Uil MOJpakKaHUs,
coro3HHUKOM (B KoH(pukTax ¢ Typrwueit u LlIBerueit) u BaxKHBIM TApTHEPOM
Poccuu B psaae unsix chep” (2024, s. 11) [Polacy i Polska byty wzorcem
do nasladowania, sojusznikiem (w konfliktach z Turcjg 1 Szwecjg) 1 waznym
partnerem Rogji w wielu sferach].

Trudne kwestie wzajemnych relacji byty przemilczane albo przedstawiane jako
przejaw naturalnych procesow w relacjach migdzynarodowych i usprawiedliwiane
,»,dzikimi czasami”, w ktorych liczyta si¢ tylko sifa 1 przemoc. W rosyjskich podrgcznikach
czesto wykorzystywano polonizmy, takie jak ,,nnisaxra” [szlachtd], ,,acHeBeTbMOKHBINA"
[jasnie wielmozny], ,,mocriomuThiii” [pospolity] (Ibidem, s. 12-13). Dopiero pézniej te
leksemy zaczety nabiera¢ negatywnego odcienia 1 weszty do antypolskiego dyskursu.
Kazda polsko-rosyjska granica ustalana po wojnach byta uwazana za sprawiedliwg.
Tylko przekroczenie ,,rdzenne;j” ruskiej ziemi, czyli wyprawy Polakow na wschod od
Smolenska byty uwazane za agresj¢. Polskie ziemie, ktore weszty w sktad Imperium
Rosyjskiego po rozbiorach, byty dalej okreslane jako ,,monbckue ryoepuun” [polskie
gubernie] abo ,,0p1BIMIe 3eMu [Tonbu™ [byle ziemie Polski]. Dyskurs antypol ski
dotyczyt okresu pdznej Rzeczypospolitej 1 jej upadku. Prawdziwy antypolski dyskurs
zaczat si¢ od podrecznika Nikotaja Ustriatowa, wydanego w 1839 roku pt. ,,Hauepranue
PYCCKO# UCTOpHH, IJIs CPeIHUX yueOHbIH 3aBenenuii” [Zarys historii Rogji dlaszkot
srednich]. Wiazalo si¢ to z powstaniem 1830 roku, ktore spowodowato wzrost antypolskich
nastrojow. Sam Aleksander [ uwazal si¢ za polonofila, ale juz jego brat — Mikotaj I —uwazat
Polakow za wrogdw. Wowcezas zaczat si¢ tradycyjny podziat na ,,swoich” i ,,obcych”.
Ta narracja obowigzywata kolejne 100 lat w Rosji. Polacy i Polska stali si¢ wrogami,
przeszkoda na drodze rozwoju Imperium Rosyjskiego, rywalem, apanstwowos$¢ polska
uzyskata znaczenie synonimiczne takim stowom jak ,,okkymant’ [okupant] i ,,ucts3arens”
[oprawca]. Dlazwyktego Rosjanina wiaczenie Wielkiego Ksigstwa Litewskiego do
Rzeczypospolitej Obojga Narodow to, wedtug historykow, poczatek polskiej okupacji
| ,,yrHeTenus” [UCisku] przez Polakoéw ziem Rusi Litewskiej. Wiaczenie czesci Polski

2 ttumaczenia z jezyka rosyjskiego wlasne — GAZ i zostaly podane w nawiasach kwadratowych, a tekst
oryginalny ujety w cudzystow.
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do Imperium po rozbiorach bylo usprawiedliwiane. W podrecznikach z 2 pot. XIX
oraz poczatku XX wieku cate rozdzialy poswiecano Rzeczypospolitej, a autorzy
mieli za zadanie wywotaé gniew w stosunku do ,,momibix JsxoB” [podiych
Lachow].

Najbardziej antypolski dyskurs w podrecznikach z czaséw Imperium to 2 pot.
XIX wieku. Polak stat sie ,,rmoxum” [ztym], ,,antupycckum’” [antyruskim] i ,,pycodo6om™
[rusofobem], co mozna zauwazy¢ w serii podrecznikéw, np. D. ltowajskiego, np.
,KpaTkue ouepku pycckoil ucropuu. [IpucnocobiieHHbIE K KypCy CPEIHUX yUEOHBIX
3aBenenunii” [Krotki zarys historii Rosji. Dostosowany do programu szkét $§rednich]
z 1860 roku czy ,,Kparkue ogepku pycckoii uctopun. Kype crapiero Bospacra” [Krotki
zarys historii Rosji. Podrecznik dla starszych uczniéw] z 1912 roku. Owczesny dyskurs
przedstawia negatywne cechy Polakéw, bazuje na niesprawiedliwosci Polakow wobec
Rosjan 1 neguje pokojowe wspoltistnienie dwoch narodoéw 1 panstw. Takie stowa jak
,»an” [pan], ,,oysik” [Polak] i ,,umisxtua” [Szlachcic] nabraly wytacznie negatywnego
znaczenia. Zaczal pojawiac si¢ absurdalny dyskurs ,,00paTHoii KojoHu3armu’” [odwrotng
kolonizacji], zgodnie z ktorym to Rosjanie byli narodem uciskanym i kolonizowanym
przez ,,ztych” Polakow. Na poczatku XX wieku, na skutek publikacji podrgcznika
S. Platonowa pt. ,, VueOHHK pycCKOM UCTOPUH TS CPEAHEH IIKOJIBL: KypC CUCTEMATHUYECKUI
B JIBYX YacCTsX: ¢ mpusioxkenueM 1t kapT” [Podrecznik historii Rosji dla szkot §rednich:
kurs systematyzujacy wiedze w dwoch czgsciach: z zatacznikiem w postaci pigciu map]
z 1911 roku Polacy zostali nazwani ,,HermokopHbsIME JeThME” [niepokornymi dzie¢mi],
co prawda utalentowanymi i nawet przewyzszajagcymi Rosjan, jednak w dtuzszej
perspektywie niezdolnymi do istnienia poza granicami |mperium Rosyjskiego (Ibidem,
S. 26).

I1. Antypolski dyskurs D. Miedwiediewa

Antypolski dyskurs mozna szczegdlnie przesledzi¢ na materiale wystgpien
D. Miedwiediewa. W jego dyskursie mozemy wyrdznic takie elementy, jak: negatywne
okreslenia Polski, Polakow, polskich politykow, polskig polityki, manipul owanie faktami
historycznymi i dostosowywanie historii pod witasne potrzeby, a nawet jawne grozenie
Polsce.

I1.1. Negatywne okreslenia Polski

Czesto w dyskursie Miedwiediewa pojawiajg si¢ obce stowa, zapozyczenia, jak
,1y3ep” [luzer/looser], pochodzace od ang. ‘looser’, ‘loser’ — ‘przegrany’, ‘frajer’ czy
,smamurpod”’ [limitrof/limitrophus], pochodzace do tac. ‘limitrophus’ — ‘przygraniczny’3,
ktérych celem jest ponizanie Polski:

3 limitrophus to termin geopolityczny pierwotnie oznaczajacy przygraniczne rejony Imperium Rzymskiego.
W XX wieku oznaczal panstwa, ktore powstaty po rozpadzie Imperium Rosyjskiego oraz Zwigzku
Radzieckiego jak Finlandia, Estonia, Litwa, Lotwa, Polska i Rumunia. Na poczatku XXI wieku znaczenie
tego terminu poszerzylto si¢ i oznacza nie tylko panstwa przygraniczne, ale réwniez panstwa, ktore sa
kontrolowane przez pot¢zniejsze od nich kraje, tzw. tutorow, jak Kuba dla Zwiazku Radzieckiego (zrodto:
http://diplomaticdictionary.com/dictionary/numuTpo¢-or-nar-limitrophus-norpaHn4Hslii-rpaHuY UK -C-
yem-nu6o0/, dostep: 19.06.2025).
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[1] ,Ilonbira mo-TpEeKHEMY OCTAeTCS ASTaKUM «HUCTOPUYSCKHUM
ay3epom». ['ocymapcTBOM «Ha 3aTHEM JBOPEY», KOTOPOE B CBOEM Pa3BUTHH
CEPbE3HO OTCTAET OT BEAYLIHMX 3aMaJHOEBPONEUCKUX cTpaH. EMy He
yIaeTCs BEINTH U3 MaTPHUIIBI «BEYHO JIOTOHSFOIIETO PA3BUTHS», H30aBUTHCS
OT YHH3HUTENBHBIX YEePT, IPUCYIIHX TrocyaapcTBaM-umuTpodam” [Polska
nadal jest takim ,,historycznym luzerem”. Panstwem ,,na tylnym siedzeniu”,
ktére w swoim rozwoju powaznie pozostaje w tyle za gldwnymi panstwami
zachodnioeuropejskimi. Nie udaje mu si¢ wyjs¢ z szablonu ,,wiecznie
doganiajgcego w rozwoju”, pozby¢ si¢ ponizajacych go cech panstw-
-limitrofow].

Miedwiediew uzasadnia swoj negatywny stosunek do Polski, celowo dobierajac
stowa polskiego historyka Stanistawa Mackiewicza®:

[2] ,,Co Bpemen Cobeckoro [Tosnblia He oieprkaia HU OJHOM BOCHHOMN
nobenpr” [Od czasdw Sobieskiego Polska nie odniosta ani jednego zwyciestwa

wojskowego].

Poniza Polske, uzywajac stow ,,ITonbira — ne pous Poccun™ [Polska nie
dorownuje Rogji], uzasadniajac to wola boska — ,, Tak yx ['ocniogas ynpasuin”™ [tak juz
Pan Bog postanowit] i nazywa Polske ,,00pazoBanuem” [tworem]:

[3] ,.ITonbina — He poBHS Poccuu u HuKorda eit He OyaeT. Tak yx
I'ocnionp ynpasui. Hy)kHo moHuMath oaHoO. [lombIna — ¢ Kyckamu Y KpanuHbl
nan 0e3 Hee — ATO M TaK OECKOHEYHO BpakAcOHOE I Hac oOpa3oBaHue”™
[Polskaniedorownuje Rogi i nigdy niedoréwna. Tak juz Pan Bog postanowit.
Trzeba pamigtac o jednym. Polska — z kawatkami Ukrainy czy bez nich —
to i tak bezgranicznie wrogi dla nas twor].

|1.2. Podkreslanie polskiej ,,rusofobii” i ,,judofobii®”
6

Polakow, wedlug Miedwiediewa, cechuje ,,oronrenas® noiasckas pycopoous’
[oszalata polska rusofobia], ,,3ackopysnas’ pycobodus” [skostniala rusofobia],
,,CMECh U3 MECTCUKOBOTO HAIIMOHATIU3MA M HEIPUMHPUMOU pycodooun’ [mieszanka
miasteczkowego nacjonalizmu i nieprzejednanej rusofobii], ,,3BepuHas moabckas
roa0doous’ [zwierzeca polska judofobia] i ,,300mornyeckas pycogpobus” [zoologiczna
rusofobia]. Polacy to rusofobi i antysemici jednoczesnie:

4 Stanistaw Mackiewicz, ps. Cat (1896-1966) — polski prawnik, pisarz, premier rzadu RP na uchodzctwie (1954-1955),
potem zwerbowany przez bezpieke, wrocit na state do PRL w 1956 roku. Byt zwolennikiem powotania monarchii
w Polsce i koronacji Pilsudskiego, inspirowat sie nazistowskimi, rasistowskimi teoriami na temat Zydow
(https://pl.wikipedia.org/wiki/Stanistaw Mackiewicz, dostgp: 19.06.2025).

5 judofobia, judeofobia, zydofobia — nieche¢ do wszystkiego, co zydowskie, uzywane zamiennie z ,,antysemityzmem”,
to wroga postawa wobec Zydow.

8 ‘oronrensiit’ — ‘dziki’, ‘opetany’, ‘oszalaty’.

7 ‘zackopysiblii’ — to ‘szorstki’, ‘skostnialy’, ‘chropawy’, ‘twardy’, ‘zgrubiaty’.
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[4] ,,X0Ts TOJIAKH AEAt0T BCE, YTOOBI MX IPUYACTHOCTD K «OKOHYATEIIEHOMY
PEIICHUIO EBPEHCKOT0 BOMIPOCay, BKIIFOYasi aKTUBHOE Y4aCTHE B TOTPOMax
¥ COJIMIAPHOCTH C TUTIIEPOBIIAMH, UCYE3JIa U3 BHEITHETO OOIIECTBEHHOTO
TUCKypca, aHTUCEMHUTU3M COXPAHWJICS B KaueCTBE MX TIIYOMHHOTO
HallMOHAIBHOTO UaeHTU(HUKaTOopa. Kak u pycodoOus, oH B U3BECTHOM
CMBICJIC ICHCTBUTEIBHO TIPOHUKACT B AYIIIH MOJISIKOB C MOJIOKOM MaTEpH.
IIpaBna, ceituac B Ilonbimie pycodoOom OBITH Kyaa MpakKTHIHEES: MOKHO
MOJTYYHTh TOPA310 OOJBIIE TIOTUTHICCKAX M UMYITICCTBEHHBIX TUBUICHIOB.
Onnako (dakT ocraercs ¢GakToM — 3BEpUHAS MOJbCKas 0a0¢o0us
1 300J10THYECKas pycohOoOHs — SBICHUS OJHOTO MOPSIAKA U TOJKHBI OBITH
OCYXKJICHBI MUPOBBIM COOOIIIECTBOM Ha BceX ypoBHsx [Chociaz Polacy robig
wszystko, aby ich udziat w ,,ostatecznym rozwiazaniu kwestii zydowskiej™®,
w tym aktywne uczestnictwo w pogromach i solidarnos¢ z hitlerowcami,
wykreslono z dyskursu spotecznego za granica, antysemityzm zachowat
si¢ jako giteboki czynnik narodowy. Tak jak rusofobia, on rzeczywiscie
wnika w dusze Polakow wraz z mlekiem matki. Co prawda, obecnie
w Polsce bycie rusofobem jest praktyczniejsze: mozna dostaé wiece]
korzysci politycznych i majagtkowych. Pozostgje jeden fakt — zwierzeca
polska judofobiai zoologiczna rusofobia — to przejawy tego samego
1 powinny zosta¢ osagdzone przez spoteczenstwa swiatowe pod kazdym
wzgledem].

Nie dos¢, ze Polacy sg rusofobami, to ,,ipuHUMaI aKTHBHOE y4aCTHE B TIOTpOMax
¥ COMMAAPHOCTH ¢ TuTIepoBIamu’” [brali udziat w pogromach Zydéw wraz z hitlerowcami],
a,,pycodoOus IPOHHUKAET B IYIIH MOJISIKOB ¢ MOJIOKOM MaTepu’” [rusofobiajest wyssana
przez Polakéw z mlekiem matki].

11.3. Negatywne okreslenia polskiej polityki

Opisujac polska polityke, Miedwiediew okresla ja jako ,,arpeccuBHylO
reOMOJINTUYCCKYIO CTpaTeruio” [agresywna strategie geopolityczng], ,, ¢ KypcoM Ha
TeppUTOpUaNbHEIA peBanmusm” [ukierunkowang na rewanzyzm?® terytorialny].
Podkresla polskie wsparcie dla Ukrainy i rzekome cele tef pomocy:

[5] ,.JlonnepxkuBast Ykpauny B ee konduaukre ¢ Poccueit, [Tombiia
¢ nomorsio «30HTHKa» HATO 1 EC ctpemutcs auimb kK 0THOMY — 00€CTieuuTh
CBOE TOTAIBHOE FOCIO/ICTBO B PETHOHE, YCTAHOBHB KOHTPOJIb HaJl FOCY/1apCTBaMU,
KOTOPBIE pacIionoKeHbl Mexx 1y BapiaBoit 1 MockBoil. DTa cTpaHa IoiHa
penmMocTy BepHYTh cBoM Tepputopu [ Wspierajac Ukraing w jej konflikcie
z Rosja, Polska przy pomocy ,,parasola” NATO i1 UE dazy tylko do jednego

8 ostatecznie rozwigzanie kwestii zydowskiej” to eufemistyczny termin uzywany przez nazistowskie wiadze
Niemiec do okre$lania planu eksterminacji europejskich Zydéw. Najwazniejszym uzyciem tego terminu jest
memorandum Hermanna Goringa do Reinharda Heydricha, datowane na 31 lipca 1941 roku, w ktérym znalazta
si¢ prosba do Heydricha o przeprowadzenie ,,wszystkie przygotowania niezbedne do organizacji, przeprowadzenia
i sfinansowania ostatecznego rozwigzania kwestii zydowskiej” (https://aboutholocaust.org/pl/facts/czym-bylo-
ostateczne-rozwiazanie, dostep: 19.06.2025).

9rewanzyzm — dgzenie do odwetu, zwlaszcza w polityce (https://sjp.pwn.pl/sjp/;2574178.html, dostep:
19.06.2025).
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celu — zapewnienia sobie pelnego panowania w regionie, ustanowienia
kontroli nad panstwami, ktore lezg miedzy Warszawg a Moskwag. Ten kraj
jest w petni zdecydowany, aby przywroci¢ swoje tereny] (zrodto 1).

Nawigzuje rowniez do religii oraz historii, okreslajac, ze ,,ITonbmia mpoBoauia
arpecCHBHYIO 3aBOEBATEIIHHYIO TIOJIUTHKY, OCHOBAHHYIO HA KATOJMYECKOM MPO3ETUTH3ME
[Polska prowadzita agresywna polityke podbojow, opartg na nawracaniu na katolicyzmy]:

[6] ,,ITombmra cTpemMuIach MPOBOIUTH arPECCUBHYIO 3aBOCBATEIBHYIO
TIOJIMTHKY, OCHOBAHHYIO Ha KATOJIMYECKOM Tpo3ermTi3Me. OHa ITO3UIMOHNPOBATIA
ce0st Kak (opIIoCT BCEH 3amaqHoi MUBUIN3AIMN HAa BOCTOKE, KOTOPOMY
TIOCTOSIHHO yrpoxkaeT onacHocTh [Polska dazyta do prowadzenia agresywne
polityki podbojow, bazujacej nakatolickim prozelityzmie'®. Uwazata sie
za forpoczte calej cywilizacji zachodniej na wschodzie, ktorej ciggle
grozi niebezpieczenstwo].

Twierdzi, ze juz w XVI wieku Polacy zaczeli straszy¢ swiat ,,Mudonorurei
0 «JIMKO¥» M «arpeccuBHOM» Poccuu” [mitami o ,,dzikiej” oraz ,,agresywnej”
Rogji]:

[7] ,,Eme B XVI Beke Bo Bpemena MBana ['po3HOT0 MoJIsIKM Havaau
nyraths 3anajgayr EBpomny mpomaraHguCTCKUMU JUCTKAMHU Ha JIAThIHU
C XOpouIo U3BECTHOU U CCroaHs MPI(i)OJIOI‘HGfI 0 «,Z[PIKOﬁ)) 51 ((arpeCCHBHOﬁ))
Poccun” [Jeszczew XV | wieku w czasach lwana Groznego Polacy zaczgli
straszy¢ Zachodnig Europe ulotkami propagandowymi w jezyku tacinskim
z dobrze znang i dzi$ mitologig 0 ,,dzikig” i ,,agresywne” Rogji].

Przytacza stowa A. Sotzenicyna'! o Polakach, ktorzy ,,npencrapisianuck camu
ceOe n30paHHbIM 00XKBUM HapoaoM” [uwazaja si¢ za narod wybrany przez Boga]:

[8] ,,momnsiku mpencTaBsIMCh caMu ceOe N30paHHBIM 00KBUM HApOJIOM,
0acTHOHOM XPHUCTHAHCTBA, C 33/J1a4€I0 PACIPOCTPAHUTH MOJIUHHOE
XPUCTHAHCTBO HA IMOJYSI3BIYHHUKOB)» — MPABOCIABHBIX, HA JUKYIO
Mockosuto [Polacy uwazali si¢ za naréd wybrany przez Boga, bastion
chrzescijanstwa, ktorego zadaniem jest rozpowszechnianie prawdziwego
chrzes$cijanstwa na ,,na wpot poganskich” prawostawnych, na dzikg
Moskowig].

10 prozelityzm — nawracanie, dazenie do pozyskania nowych wyznawcow (https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/;
3962984, dostep: 19.06.2025).

11 Aleksander Sotzenicyn (1918-2008) — rosyjski pisarz, laureat Nagrody Nobla w dziedzinie literatury za rok
1970, autor utwordéw o gehennie zycia w tagrach (m.in. ,,Archipelag GULag”, pozbawiony obywatelstwa radzieckiego,
wywieziony do Frankfurtu nad Menem, skad potem udat si¢ do USA. Powrdcit do Rosji dopiero w 1994 roku)
(https://pl.wikipedia.org/wiki/Aleksandr Solzenicyn, dostep: 19.06.2025).
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Negatywnie ocenia ,,BapBapckoe MmoBeaeHHe MoJsAkoB” [barbarzynskie
zachowanie Polakow] podczas Smuty*?:

[9] ,.BapBapckoe moBeAcHHE MONIIKOB B MockBe U Kpemiie B CMmyTHOE
Bpems B Havyasie X VII Beka” [barbarzynskie zachowanie Polakéw w Moskwie
i na Kremlu podczas Smuty na poczatku XVII wieku].

Miedwiediew krytykuje polska polityke za ciagle prowadzenie wojen:

[10] ,,C 960 mo 1795 rT. NOAsSKK NPUHSIIA y4acTHE MPUMEPHO B 247
MEXIYHApOJHBIX KOH(IUKTAX, TO €CTh BOEBATh MM MPUXOJIUIOCH
npubmu3uTeasHO pas B Tpu roga’” [Od 960 do 1795 r. Polacy wzigli udziat
w okoto 247 konfliktach miedzynarodowych, czyli walczyli prawie raz na
trzy lata]; ,,B MmexxBoeHubIi iepros 1918-1939 rr., oka3aBIIKNCH BOBICYECHHOIM
B K&K MUHAMYM CEMb BOOPY>KEHHBIX IPOTUBOCTOSHAN HA CBOMX IPAHUIAX
[w okresie miedzywojennym 1918-1939 [Polska] byta zaangazowana
w minimum siedem konfliktéw zbrojnych przy swych granicach].

Byty prezydent podkresla wroga polska polityke wobec prawostawnych:

[11] ,,B cucteme «000MX HAPOIOBY» HE HAILIOCH MECTa COXPAHUBIIUM
BEPHOCTH ITPABOCIABUIO BOCTOUYHBIM ciiaBiHaM. OHHM OKa3alaucCh ,,ISTHIM
Kosiecom” B ,,tentere” Peun [TocnionmToi, 9To BCKOpe MPUBEIIO K KOH(PIIUKTY,
aB XVII Beke — k noTpsiciieMy pyHaameHTt cymiectsoBanus Peun [locnonuroit
BOoccTaHuo bornana XMenpHUIIKOTO U oTAeNIeHn0 KueBa u qpyrux 3emens,

2 Wielka Smuta to okres chaosu politycznego, ktory ogarngt Moskwe na poczatku XVII stulecia. Zygmunt 111
Waza zdotat przekonaé polsko-litewskie elity do pomystu wyprawy na panstwo moskiewskie, najpierw dokonujac
oblezenia Smolefiska. Odmienng koncepcje reprezentowat hetman koronny Stanistaw Zétkiewski, ktory cheiat
ruszy¢ prosto na Moskwe, by osadzi¢ na tronie Zygmunta III lub jego syna Wiadystawa. Koronacje ktoregos
z Wazow od 1607 roku nieoficjalnie proponowali Polakom moskiewscy bojarzy niezadowoleni z rzadoéw Szujskiego.
Ostatecznie cato$c¢ sit z krdlem na czele przez niemal 2 lata oblegata Smolensk, ale jednoczesnie w polsko-litewskim
obozie prowadzone byly negocjacje z bojarami w sprawie wprowadzenia Wazy na tron. Zotkiewski, cho¢ nie posiadat
krolewskich pelnomocnictw, 27 sierpnia zawart z Rosjanami uktad, na mocy ktorego Wiadystaw Waza miat
zostaé carem, ale rezygnowano z regencji Zygmunta I11. Warunkiem sine qua non byto przejscie krolewicza na
prawostawie. Strona polska miata tez odstapi¢ od obl¢zenia Smolenska i odda¢ Moskwie wszystkie zdobycze
terytorialne. Po zawarciu uktadu Rosjanie ztozyli przysi¢ge na wierno$¢ carowi Wiadystawowi. Zygmunt III nie
chciat oddawa¢ swojego 15-letniego pierworodnego syna na tron w niespokojnej Moskwie i nie patrzyt przychylnie
na jego konwersje. Pod koniec wrzesnia Rosjanie wydali Polakom zdetronizowanego Wasyla Szujskiego, a polscy
zotnierz wkroczyli do Moskwy. Okoto 3-tysieczny garnizon miat pilnowac porzadku w miescie do czasu przybycia
Wiadystawa. Na barkach zmeczonych wojng Moskwian spoczywal obowigzek utrzymywania polskiego garnizonu,
a rychte przybycie Wiadystawa stawato si¢ mato realne. Niezadowolenie w miescie potegowaly swawolne poczynania
Polakow i Litwinow, ktorzy pod nieobecno$¢ hetmana dopuszczali si¢ gwaltow i grabiezy. W marcu 1611 roku
w Moskwie wybuchto antypolskie powstanie. Walki powstancéw pod wodza kniazia Dymitra Pozarskiego i Kuzmy
Minina trwaty ponad 1,5 roku. Garnizon i moskiewskich zwolennikow cara Wtadystawa ze zmiennym szczesSciem
wspieral z zewnatrz hetman litewski Jan Karol Chodkiewicz. W pierwszych dniach wrzesnia 1612 roku Chodkiewicz
ponidst bolesng porazke pod murami Moskwy i nie zdotat dostarczy¢ garnizonowi nowych sit i zapaséw zywnosci.
Widok odjezdzajacego hetmana jeszcze bardziej obnizyl morale zatogi, a brak pozywienia budzit w ludziach najgorsze
instynkty. Dochodzito nawet do sytuacji, w ktérej dowodca oddzialu musiat rozsadzaé, kto ma wieksze prawo zje§¢
zmarlego kompana. Powszechna stata si¢ dezercja. W tej sytuacji pod koniec pazdziernika 1612 roku Mikotaj Strus
rozpoczat rozmowy kapitulacyjne. Kreml opuscita polska zatoga i oddata si¢ w r¢ce Rosjan. Najbardziej krewcy powstancy
nie dotrzymali warunkow umowy i zamordowali czg$¢ polskich Zotierzy. Najcenniejsi jency, w tym Mikotaj Strus,
przebywali w niewoli do konica wojny w 1619 roku. W marcu 1613 roku nanowego carawybrano nastoletniego Michata
Romanowa. Dato to poczatek dynastii, ktora rzadzita Rosja przez 3 stulecia. Wielka Smuta dobiegata konca (https://polski
eradio24.pl/artykul/3443971,pol acy-na-kreml u-czas-ktory-zostawil -w-rosyj skig-pamieci-gleboki-slad, dostep: 19.06.2025).
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KOTOpble B XX CTOJIETUHA COCTABWJIM OCHOBY TEPPUTOPUU COBETCKOU
VYxpaunsr” [W systemie [Rzeczpospolitg ] ,,obojganarodow” nie znalazio si¢
migjsca dla Stowian Wschodnich, zachowujgcym wiernos¢ prawostawiu.
Stali si¢ oni ,,pigtym kotem” u ,,wozu”, ktorym byta Rzeczpospolita, co
wkrotce doprowadzito do konfliktu, a w XVII wieku — do powstania
Bogdana Chmielnickiego'3, ktére wstrzasneto fundamentami Rzeczypospolitej
1 doprowadzito do oderwania si¢ Kijowa i innych ziem, ktore w XX wieku
staty si¢ bazg terendw radzieckiej Ukrainy].

Zwraca uwage na cierpienia UkraincoOw pod polskimi rzgdami — , xurenu
YKPaMHCKHX 3€MEJIb YCTAIHM OT MOCTOSIHHBIX M3JI€BaTEIbCTB MOJIbCKUX MarHaTOB
U [IUISIXTHI, KOTOPBIC TOIMHIIN B KPOBH JIFOOBIC TIOMBITKH COMTPOTUBIIATHCS TOHCHUSAM Ha
mpaBociIaBHYIO Bepy” [magnaci i szlachta znecali si¢ nad Ukraincami, topili we krwi
kazdg probe sprzeciwu przeciwko przesladowaniom za wyznawanie wiary prawostawne;|:

[12] ,,’Kurenu yKpanHCKUX 3eMelTh YCTaIH OT MOCTOSTHHBIX M3/1CBATCIIBCTB
MOJIBCKMX MarHaToOB W IUISXTHI, KOTOPBIE TONHJIM B KPOBH JIFOOBIE TIOITBITKH
COTIPOTUBIIATHCS TOHCHHSAM Ha MPABOCIABHYIO BEpy M SKOHOMHUYECKOU
skcnancun’” [Mieszkancy ziem ukrainskich byli zmeczeni cigglym znecaniem
si¢ przez polskich magnatow i szlachte, ktorzy topili we krwi kazda probe
sprzeciwu przeciwko przesladowaniom za wyznawanie wiary prawostawne;j
i ekspansj¢ ekonomiczng].

13 Powstanie Kozakéw Zaporoskich i chlopstwa ruskiego pod przywddztwem hetmana kozackiego Bohdana Chmielnickiego
przeciwko magnaterii i szlachcie polskig. Chmielnicki byt przedstawicielem wyzszej warstwy kozackiego spoteczenstwa,

szlachcicem, dysponowat majatkiem ziemskim. Podstarosci Czaplinski dokonat zajazdu i zagrabit majatek Chmielnickiego
nadany Chmielnickiemu przez hetmana Koniecpolskiego. Czaplinski uwiodt takze zong Chmielnickiego i probowat zabi¢
syna, a na jego samego zorganizowat zamach. Chmielnicki probowat szuka¢ sprawiedliwosci w polskich sadach, a nawet
u krola, kiedy to nie poskutkowalo, postanowit wykorzysta¢ niepokoje na Ukrainie i samemu wymierzy¢ sprawiedliwosc.

We wrzeséniu 1647 roku zawigzat sprzysiezenie starszyzny kozackiej niezadowolonej z sytuacji na Ukrainie. Spisek
wykryto w wyniku donosu. Chmielnicki zostat aresztowany i osadzony w wiezieniu w Krytowie. Donosy nie wystarczyty
jednak na uzyskanie wyroku skazujacego i zwolniono go za poreczeniem. Gdy odzyskat wolno$¢, rozpoczat

przygotowania do ucieczki na Sicz. Dopiero 4 lutego 1648 roku udato mu si¢ ostatecznie naktoni¢ Kozakdw zaporoskich
do wzigcia udziatu w spisku. Do 9 lutego toczyty si¢ jedynie drobne starcia. Chmielnicki rozestat po catej Ukrainie
szpiegdw, ktorzy mieli agitowac wérdd miejscowej ludnosei za powstaniem. W potowie marca, w Bakczysaraju, zawart
przymierze z Tatarami, ktorych stronnictwo ze stojgcym na czele Tuhaj-bejem bylo nastawione antypolsko. W pierwszych
bitwach — nad Zétymi Wodami, pod Korsuniem i Pitawcami — wojska polskie zaskoczone liczebnoscia wojsk pod
wodzg Chmielnickiego zostaty rozbite. Buntownicy przeszli do oblezenia Lwowa, od ktdorego odstgpiono w listopadzie
1648 roku, przyjmujac okup. Na przetomie pazdziernika i listopada kozacka armia podeszta pod Zamos¢. Chmielnicki
podjat probe zdobycia tego miasta-twierdzy, po 17 dniach oblgzenia zawarto korzystny dla obu stron uklad o wyptaceniu
przez zamoscian okupu. Chmielnicki postanowil wycofac si¢ do Kijowa, a czas zimy wykorzysta¢ na pertraktacje
pokojowe. W 1649 roku nowo wybrany krol Jan Kazimierz zawart z Kozakami ugodg w Zborowie. W Iutym 1651 roku
znéw rozpoczely sie dziatania wojenne na Ukrainie od uderzenia wojsk wojewody kijowskiego S. Czarnieckiego na
niesforne oddziaty kozackie. Pod koniec czerwca rozegrata si¢ wielka bitwa pod Beresteczkiem, w ktorej Tatarzy
i Kozacy poniedli kleske. W Biatej Cerkwii zawarto porozumienie niekorzystne dla Chmielnickiego. Jako ostateczng datg
zakonczenia powstania Chmielnickiego przyjmuje si¢ styczen 1654 roku, gdy zawart on w Perejastawiu uni¢ o wiaczeniu
lewobrzeznej Ukrainy do Rosji i oddanie si¢ Rady Kozackiej w opieke carowi Rosji. Wypehiajac jej postanowienia,
Roga uderzyta na Rzeczpospolitg, rozpoczynajac wojne polsko-rosyjska, ktora trwata az do 1667 roku. W listopadzie
1655 roku wojska polskie i Tatarzy pobili Kozakoéw w bitwie pod Jezierng, zmuszajac Chmielnickiego do uznania
formalnej zwierzchnosci Rzeczypospolitej nad Ukraing. Jak wykazala przysztos¢, byto to kolejne wymuszone ustepstwo
taktyczne Chmielnickiego, ktory nie zrezygnowat z dazenia do pelnej niezaleznosci Hetmanatu i prowadzit az do
$mierci w 1657 roku samodzielng polityke zagraniczna (https://bliskopolski.pl/historia-polski/1648-1657-powstanie-
chmielnickiego/, dostep: 02.07.2025).
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Przyczynami upadku Rzeczypospolitej s3 jej ,,panToMHBIE 00JTM 0 OBUTOM BEITMYNHT
U HecocTosiBIIekcs ummepun’” [bole fantomowe na temat bytej wielkosSci 1 niepowstatego
imperiumy:

[13] ,,PanTOMHBIE 60JIH O OBLIOM BEIMYNH H HECOCTOSBILICHCS HMIIEPHI
CIIPOBOLIMPOBATH Oe3yCIenrHbie BoccTaHus moasakoB B 1830-1831 rr.
u 1863-1864 rr.” [Bole fantomowe na temat bylej wielko$ci 1 niepowstatego

imperium spowodowaly wybuchy nieudanych powstan polskich w latach
1830-1831i 1863-1864].

Przyczynita si¢ do tego ,,meranomanus [lonbiy U HaBI3UYUBBIA KOMILICKC
HeymauyHuka’ [megalomania Polski 1 natretny kompleks nieudacznika]. Szczegolnie
krytykuje lata 20. XX wieku, gdy panowat ,,orontesblii HOIbCKHUit IIOBHHU3M [opetany
polski szowinizm], ,,antucoBeTckas ucrepus’” [antysowiecka histeria], ,,0Opsianue
opyxkueM” [pobrzgkiwanie bronig]. Rzady Pitsudskiego nazywa ,,pexxumom cananum”
[rezimem sanacji], ktory ,,ipecTaBisi1 cOOO# KpaiHe MPaByr0 aBTOPUTAPHYIO JUKTATYPY
C CHUJIbHBIM HAaJETOM KCEHO(POOMHU W MOJaBIICHHUEM JIF000T0 WHAKOMBICHUA  [bylt
skrajnie prawa dyktaturg autorytarng z silnym odcieniem, ksenofobii i thumieniem
wszelkiej odmienno$ci pogladow]. Polska polityke okresu migdzywojennego okresla
,,YBAHJINBOM M OMIpOMeTUnBOi” [butng i nierozwazng], a polska panstwowos$¢ mogta
odrodzi¢ si¢ po wojnie tylko dzigki ZSRR:

[14] ,,umenno 6marogaps Bosie CoBetckoro Coro3a KOMIICHCAITUIO 3a
3amagHyro YKpauny, 3anaanyto benopyccuto u BuibHo [lonbma nomyunna
3a cuer nmobexaeHHon ['epmanun. [log KOHTPOIE BapIIaBCKUX BIIACTEH
NepelnIi UCTOPUYECKH HaceIeHHbIe oisikaMu 3emiii Boctounoit [Ipyccun
BILIOTH 10 pek Onep u Heiice. OgHako 6;1aro1apHOCTH 3a TAKUE pELIEHUS
HaMm k1ath He crnenyeT” [To dzigki woli Zwigzku Radzieckiego Polska
uzyskata rekompensacje za Zachodnig Ukraing, Zachodnig Biatoru$ i Wilno
dzieki pokonaniu Niemiec. Pod kontrole wladz warszawskich przeszly
historycznie zasiedlone przez Polakow ziemie Prus Wschodnich az do rzek
Odra i Nysa Luzycka. Jednak wdziecznosci za takie decyzje nie doczekamy

sig].

Krytykuje brak wdziecznosci Polski, ktdra ,,mommydnira koMrneHcaruro 3a 3araHyro
VYxpauny, 3anaaayro benopyccuto u BuimbHO™ [spolszczona wersja, a nie rosyjska BuibHroc
— GAZ] [uzyskata rekompensacje za Zachodnig Ukraing, Zachodnig Biatoru$ i Wilno].
Polakow cechuje ,,uctopuueckas amue3us’ [amnezja historycznal. Sa oni ,,Bparom
WCTEPUYHBIM, TPYOBIIM, YBAHJIMBBIM U aMOUITO3HBIM. Bparom, 0016HBIM OpeioM BeTuuust
Y KOMIUIEKCOM HEMOJIHOLIEHHOCTH [wrogiem histerycznym, grubianskim, butnym
1 pelnym ambicji, chorym na mani¢ wielkosci 1 kompleks niedowartosciowania]:

[15] ,,OcBo60k aaBiuii [TombIry COBETCKHI COIAT AABHO U IMHUYHO
o0bsiBiieH B Bapimase «okkymantomy. [lamsars 0 600 Teicsigax moruOImmx Ha
TIOJTECKOM 3eMJIe KpacCHOapMEHIIEeB rpy00 1 He3aKOHHO, BOIPEKH ITOIIFCAHHBIM
COTJIAIICHHSIM TIOIAPACTCSI CHOCOM JICCITKOB YCTAHOBJICHHBIX UM MTAMSTHAKOB.
Taxkast ucToprueckasi aMHe31s IMOJISIKOB B KOHEYHOM CUETE IIPUBETIa K TOMY,
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yto y Poccuu B X X| Beke cHOBa Bo3poiuiicss onacHbIi Bpar B Boctounoit
EBpomne. Bpar uctepuunbliii, TpyObIid, YBaHIUBBIM M aMOUITHO3HBIN. Bpar,
O0JIEHOM OpesIoM BETMYHSI I KOMIUIEKCOM HETIOJTHOIIEHHOCTH. Il OTHOCHUTRCS
MBI Oy/IeM K HEeMy UMEHHO KaK K HCTOPHYECKOMY Bpary, rmojaras, 94To OH
B MIPUHITUIIE HEUCTIPABUM. A KOJIb HET HAJISK bl HA IPUMHUPEHHUE C BParoM,
y Poccun 1ommkHa ObITh JIMIIB O/THA U OYEHB KECTKasl yCTAHOBKA B OTHOIICHHUU
ero cyns0bI” [Z0tnierz radziecki, ktory wyzwolit Polske juz dawno zostat
cynicznie nazwany w Warszawie ,,okupantem”. Pamie¢ o 600 tysigcach
zolierzy Armii Czerwonej, ktérzy zgineli na polskiej ziemi jest grubianska
I niezgodna z prawem, wbrew podpisanym umowom i podparta burzeniem
kilkudziesigciu pomnikow wzniesionych na ich czes¢. Taka amnezja
historyczna Polakow w koncu doprowadzita do tego, ze dla Rosji w XXI wieku
odrodzit si¢ niebezpieczny wrég w Europie Wschodniej. Wrég histeryczny,
grubianski, butny 1 peten ambicji. Wrdg chory na mani¢ wielkosci 1 kompleks
niedowartosciowania. I bedziemy traktowac¢ go wtasnie jako wroga
historycznego sadzac, ze jest nie do naprawienia. A jesli nie ma nadziei na
pojednanie z wrogiem, to Rosja moze mie¢ tylko jeden pomyst i to bardzo
ostry co do jg losu].

»Bapiasa Hamuia cebe HoByto ornopy B nuiie CIIIA u HATO” [Polsce pomagaja
Stany Zjednoczone i NATQ], ktore staly si¢ jej podpora:

[16] ,,ITocie Toro kak BapiaBa Harta cebe HoBYr0 onopy B smtie CHIA
1 HATO, ona peanumMupoBaia BApbI3T MpoBajduBIIytocs npu [lmicyackom
KOHICIIIHUIO MG)KIIyMopLSI M BCC aKTHBHCC IIpCyIaracTt CTpaHaM-CoCCIiAM
IMPUCMOTPETHCA K TAKUM PETrHOHAJIbHBIM I'COITOJINTUICCKHIM 06’56,[[I/IH6HI/ISIM,
kak «MuunuaruBa Tpex mopei»” [Po tym, jak Warszawa znal azta sobie nowa
podpore w postaci USA i NATO, reanimowata nieudang za czasoéw
Pitsudskiego koncepcje Miedzymorzai coraz aktywnig proponuje panstwom
sasiednim przyjrzenie si¢ takim regionalnym inicjatywom geopolitycznym
jak ,,Inicjatywa Trojmorza’].

Miedwiediew odrzuca ,, To’x1eCTBeHHOCTh KOMMYHH3Ma M Harm3ma™” [utozsamianie
komunizmu z nazizmem)] przez Polske:

[17] ,,Ha Geperax Bucibl B paHr oQUITHATBHON HICOTIOTHHA BO3BEICHBI
JIO’KHBIE TE3UCHI O IIOJIHOW TOXIECTBEHHOCTH KOMMYHHU3Ma U HAIU3Ma,
PaBHOM OTBETCTBEHHOCTH «IBYX TOTAJIUTAPHBIX PEKUMOBY 3a IIPECTYIICHUS
10 OTHOLLIEHUIO K II0JILCKOMY Haponay. ['0BopUTCs Aaxke O «IIPOUTPBILLIE»
[Tonbm Bo Bropoii MupoBOii BOWMHE B CHITY €€ COPOKaJIETHETO MPEObIBAHMS
B cormanucruaeckom Os10ke” [Nad brzegami Wisty oficjalng ideologiag staty
s¢ ktamliwetezy o petnym utozsamieniu komunizmu i nazizmu, jednakowej
odpowiedzianosci ,,dwoch systeméw totditarnych” za zbrodnie wobec narodu
polskiego. Mowi si¢ nawet o ,,przegranej” Polski w Il wojnie $wiatowej
z powodu jg czterdziestoletniego okresu byciaw bloku socjalistycznym].
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Domaganie si¢ przez Polske¢ reparacji od Rosji to ,,ucTropuaeckas moiabckas
napanoiia” [polska paranoja historycznal:

[18] ,. KBHHTICCEHIIMEH HCTOPHUUECKOI MMOIBCKOM MapaHOK cTaja uaes
€€ pyKOBOJICTBA O KOMIIEHCAIIUU CO CTOPOHBI POCCHM 32 HEKHE «yTHETEHUSD.
Campblii akTUBHBIN €€ TPOBOIHUK, HEKUM 3aMMHUHUCTPA MHOCTPAHHBIX eI
Myisipuuk, Me4TaeT 0 TOM, YTO IOCJIE ITOJIYyYEHHMS KENaHHbIX BapiraBoii
penapauuii ¢ 'epmanun pa3sMepoMm 4yTh JIU HE B TPUJIJIMOH €BPO MOKHO
OylleT 3apOCHUTh aHAJOTUYHYIO, a TO U OOJBIIYI0 CYyMMY ¢ MOCKBBI”
[Kwintesencja polskigj historycznej paranoi stat sie pomyst jej wiadz
domagania si¢ rekompensaty ze strony Rosji za pewne ,,ciemi¢zenie”.
Najbardzig aktywny jg szerzycid, nigaki wiceminister spraw zagranicznych
Mularczyk marzy o tym, ze po otrzymaniu upragnionych przez Warszawe
reparacji od Niemiec na sum¢ prawie biliona euro mozna bedzie domagac
si¢ takiej samej, albo 1 wickszej sumy od Moskwy].

Miedwiediew uwaza, ,,ClIICOK HICTOPHIECKIX CUCTOB, 32 KOTOPHIC MTOJISKH TIOJKHBI
3aIlJIaTHUTh, TocTaTouHo oomupen” [lista rachunkow historycznych, za ktore powinni
zaplaci¢ Polacy, jest dos¢ dtugal:

[19] ,,CiuCOK MCTOPUYECKUX CUETOB, 32 KOTOPBIC MOJSKH JTOJDKHBI
3aIIaTUTh, JOCTATOYHO OOIIMPEH. MOYKHO BCIIOMHUTD U O COTHSX MIJLTHAP/IOB
JI0JIJIAPOB, HAITPABJICHHBIX HA MACIITA0OHOE TIOCIIEBOCHHOE BOCCTAHOBJICHHUE
HOJIBCKOTO HAPOTHOTO X03HCTBA, 0€3BO3ME3IHBIX KPEUTAX Ha CO3TaHUE
HenbIX oTpacieit skonomuku” [Lista rachunkow historycznych, za ktére
powinni zaptaci¢ Polacy, jest dos¢ dtuga. Mozna wspomnie¢ i o setkach
miliardow dolarow, ktore byly wydane na wielka powojenng odbudowe
polskiej gospodarki, bezzwrotnych kredytach na budowe wielu gatezi
gospodarki].

Wedlug niego sa dwa warianty takiej zaplaty — ,,moATOTOBUTH UM CHYET 3a BCE,
yro CCCP nepenan I[onbme B nepuos cormanuima’ [wystawi¢ rachunek Polsce za
cale dobro, ktore Polska otrzymata w czasach socjalizmul]:

[20] ,,JIu6o moaroroBuTh UM cuer 3a Bce, uto CCCP nepenan [onbIie
B IIEPUO/I COLIMATTM3MA. A 3TO COTHU MUJUTUAPAOB J0JU1apoB. JInbo ckas3arTs,
4T00BI OHHM TIOATEPIIUCH CBOMM ToranbiM pacueTom” [Albo przygotowac im
rachunek za wszystko, co ZSRR przekazat Polsce w okresie socjalizmu.
A to setki miliardow dolaréw. Albo powiedzie¢, zeby podtarli si¢ tym swoim
ohydnym?* wyliczeniem]

dodajac sarkastycznie, ze przez sankcje Zachodu wobec Rogji papier toaletowy w Unii
bardzo zdrozal.

14 ‘noransriit’ to ‘ohydny’, ‘marny’, ‘lichy’.
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Miedwiediew ostro osgdza niszczenie rosyjskich zabytkow przez polskie
wladze, nazywajac to ,,0TBpaTUTEIBLHOM MOJLCKOM pycodobueii” [wstretng polska
rusofobig], a takze ,,akToM rocygapcTBeHHOTo MapojaepcTa” [aktem maruderstwa
panstwowego]:

[21] ,,Mpb1 HUKOT 1A HE 3a0yIeM O BapBapCKOM YHHUTOKECHUH KPYITHEHIIICTO
IIPABOCIIABHOIO Xpama B MexkBoeHHOM [ Tosbinie B 1924-1926 rr. — Anekcanapo-
-HeBsckoro co6opa. ['pydoe nonpanue XpucTHaHCKUX IIEHHOCTEH, pa3pylieHHe
OCBSILIEHHOTO TOJIBKO B 1912 r. 3aMeyaTenbHOTO NaMsATHUKA APXUTEKTYPHI,
TBOpeHus 3oa4uero Jleontus benya ¢ hpeckamu Buktopa Bacuerosa, craimo
HEM30EKHBIM CIICJCTBUEM OTBPATUTENLHOM MOIbCKOU pycododuu. Muaue
KaK aKTOM TOCYIapCTBEHHOTO MapoJepCcTBa 3TO Ha3BaTh HENb3s. Bo nms
HEHABHUCTU K Poccuu moyisiku CpOBHSIIM € 3eMJIEH M MHOTHE Jpyrue
MPaBOCIIABHBIC XpaMbl Ha TEPPUTOPHH BCel cTpaHbl. Jlaxke darmmcTckue
3aXBATYUKU HE BENU ceOsl TaKk OJMO3HO C XPaAaMOBBIMU MOCTPOHKAMU
B CCCP” [Nigdy nie zapomnimy zniszczenia najwigkszej swiatyni
prawostawnej w miedzywojenne Polsce w latach 1924-1926 — Katedry
Aleksandra Newskiego®. Ordynarne zdeptanie dobr chrzescijaniskich,
zniszczenie dopiero co poswieconego w 1912 r. wspaniatego zabytku, dzieta
architekta L eontija Benoisa'® z freskami Wiktora Wasniecowa’, stato sie
nicuniknionym skutkiem wstretnej polskiej rusofobii. Inaczej tego nie da
si¢ okresli¢ jak akt maruderstwa panstwowego. W imi¢ nienawisci do Rosji
Polacy zroéwnali z ziemig wiele innych cerkwi w calym kraju. Nawet
nazistowscy najezdzcy nie zachowywali si¢ tak odrazajagco wobec obiektow
sakralnych w ZSRR].

Byly prezydent ma wiele pretensji do polskich wtadz za ,,6ecuenoBeunoe
oOpamieHne ¢ ThICSIYaMH IUICHHBIX KpacHoapMeiine” [nieludzkie traktowanie
zohierzy radzieckich wzigtych do niewoli] po wojnie polsko-bolszewickiej, nazywajac
to wrecez ,,0ecrionmagubiM pu3znueckuM uctpediaenuem” [bezwzgledna fizyczng
eksterminacja]:

[22] ,,B ToM, uTO KacaeTcs HCTOPUUIECKON CIIpaBeNIMBOCTH, BapiaBa
HE TOHEC/Ia HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTH 3a OecuenoBeyHOe oOpalieHue
C ThICSIYaMM IJIEHHBIX KPAaCHOAPMEHLIEB MTOJIbCKO-COBETCKOW BOMHBI, a TAKKE
3a ux Oecnomaanoe ¢pusndeckoe ucrpednenue. Poccus ke, HAMOMHUM,
eme B 1990-x rr. mpu3Hajia OTBETCTBEHHOCTh BJIACTEH 3a THOEIh MOJBCKUX

15 Sobér $w. Aleksandra Newskiego — prawostawna katedra, zlokalizowana na placu Saskim, miata stanowi¢ symbol
rosyjskiego panowania na ziemiach polskich. Rozebrany po 15 latach istnienia w zwiazku z nastrojami antyrosyjskimi
i antyprawostawnymi w II Rzeczypospolitej. Marmur z rozebranego soboru uzyto do budowy kilku pomnikéw, np.
cokotu pomnika Syreny czy kosciota Swietych Apostotow Piotra i Pawta w warszaqwskich Pyrach, 6 jaspisowych
kolumn wykorzystano do budowy baldachimu nad wyjsciem z krypt krolewskich na Wawelu. Fragment mozaiki
przekazano w 1985 roku parafii prawostawnej i umieszczono w soborze Sw. Marii Magdaleny na warszawskiej
Pradze (https://pl.wikipedia.org/wiki/Sobor §w. Aleksandra Newskiego w_Warszawie, dostep: 20.06.2025).
16 Leontij Benois (1856-1928) — rosyjski architekt, tworzacy w stylu eklektycznym, wykorzystujac w cerkwiach styl
rosyjskiego odrodzenia narodowego, a w budynkach komercyjnych rosyjska wersj¢ Art. Nouveau, rektor Cesarskiej
Akademii Sztuk Pigknych w Petersburgu (https://pl.wikipedia.org/wiki/Leontij Benois, dostep: 20.06.2025).
17 Wiktor Wasniecow (1848-1926) — malarz rosyjski, tworca obrazéw o tematyce mitologicznej i historyczne;.
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odpunepoB B Katerau. Kcratu, ¢ yueroM oMep3UTEIBHOTO MOBEACHUS
TIOJTLCKOM DITUTHI M MTOJIbCKUX BIIACTCH CTOUT MOAYMaTh HAJ TEM, YTOOBI
HUKOT]Ia HE JIOMYCKaTh WX MPEJCTABUTEICH K 3TOMY TIeUYaIbHOMY MECTY.
Onu toro He noctoitabl” [Co si¢ tyczy sprawiedliwosci historycznej, to
Warszawa nigdy nie poniosta odpowiedzialno$ci za nieludzkie traktowanie
tysiecy zolnierzy Armii Czerwonej wzietych do niewoli po wojnie polsko-
-radzieckiej, a takze za ich bezwzgledna fizyczna eksterminacje'®. Rosja
za$, przypomnijmy, jeszcze w latach 90. uznata odpowiedzialnos¢ wtadz za
$mier¢ polskich oficerow w Katyniu. Przy okazji, bioragc pod uwage ohydne
zachowanie polskich elit 1 polskich wtadz warto pomysle¢ o tym, zeby
nigdy nie wpuszczac ich przedstawicieli do tego smutnego miejsca. Nie sg
tego godni].

Chce osadzac polskie wladze, ktore majg ,,u30upaTenbHyI0 UCTOPUUYECKYIO
namsaTh” [wybidrczg pamigé historyczng] i domaga si¢ ,,0Cy»ACHHUS MX 3JI0ACSHUN"
[osadzenia Polski” I ,,BeIMIaThl KOMIICHCAIIMH POACTBEHHUKAM »)epTB” [rekompensaty
dlakrewnych ofiar]:

[23] ,,Hemermmmsis [ompina 6e3 3a3peHrst COBECTH TIOIb3YESTCsT IPUHITATIAMA
n30UpaTeNbHON UCTOPUYECKON MaMATH. A 3HAUUT, y HaIlleH CTPaHbI €CTh
MIOJTHOLICHHAS! FOPUIUYECKast BO3MOKHOCTh OOPATUTHCS B MEXTYHAPOIHBIE
WHCTaHIIMM JJI1 MPOBEICHUS PACCIICIOBAHMS B OTHOIICHUH MOJIBCKOTO
rocynapctsa. 1 maxe co3Bars TpubOyHan ad hOC, koTopslii ycTaHOBWIT ObI
COCTaB MPECTYIJICHUHN, COBEPIIEHHBIX TPE)KHIUMU MOJLCKUMU PEKUMAMH,

18 Jeficy rosyjscy i sowieccy, ktérzy trafili do polskiej niewoli wskutek wojny polsko-bolszewickiej, nie byli
mordowani, zgodnie z wydanym przez wladzg rozkazem, tak jak to stato si¢ z polskimi oficerami w Katyniu.
Strona rosyjska, a wecze$niej sowiecka, juz wiele razy powracata do twierdzen zestawiajacych zbrodni¢ katynska
z losem bolszewickich jencéw w Polsce, posuwajac si¢ nawet do sugestii, ze Stalin, wydajac rozkaz zabicia
polskich jencow w 1940 roku, pomscit Smier¢ sowieckich jencow ,,zabitych” w Polsce 20 lat wezesnie. W pierwszej
fazie wojny polsko-bolszewickiej (1919), gdy walki nie byly jeszcze intensywne, w Polsce przebywato, wedlug
wielu dobrze zweryfikowanych zrodet, ok. 7 tys. rosyjskich jencéw wojennych, zotnierzy Armii Czerwonej.
Byli oni przetrzymywani w obozach w Strzatkowie, Dabiu, Pikulicach i Wadowicach, przejetych po zaborcach,
ktorzy zbudowali je w trakcie I wojny §wiatowej. Do tych obozow trafiali rdwniez uchodzcy z Rosji, poddawani
kwarantannie sanitarno-medycznej. Po Bitwie Warszawskiej w 1920 roku do niewoli polskiej dostata si¢ znacznie
liczniejsza grupa 60 tys. jencoOw rosyjskich. Trwajace nadal walki na wschodzie przyczynily si¢ do dalszego
wzrostu liczby jencow. Szacuje sig, Ze na jesieni 1920 roku w Polsce przebywato 80-85 tys. rosyjskich jencow,
rozmieszczonych w wyzej wymienionych miejscach oraz w obozie w Tucholi. Wigkszos¢ wzigtych do niewoli
zolnierzy armii bolszewickiej powrdcita do Rosji na jesieni 1921 roku, w ramach wymiany jenicow — ponad
65 tys. jencow wyjechato do Rosji, a ponad 26 tys. polskich jencéw powrécito do Polski. Z powodu przeludnienia
obozoéw i trudnej sytuacji Polski w tamtym okresie, $miertelnos¢ wsrdd jencéw w polskich obozach wynosita
17-20%. Podstawowa przyczyna byly regularnie wybuchajace epidemie chordb zakaznych, takich jak tyfus,
czerwonka, cholera czy grypa — trwala wowczas epidemia tzw. hiszpanki, na ktoéra na catym §wiecie zmarty
miliony ludzi. Pierwsze ogniska choréb pojawity si¢ w obozach wraz z pierwszymi zotierzami Armii Czerwonej
w 1919 roku. Wedtug szacunkoéw polskiej strony, w okresie 3 lat pobytu w polskiej niewoli zmarto ok. 16-18 tys.
jencow rosyjskich. Sposrod nich, 8 tys. zmarto w obozie w Strzatkowie, 2 tys. w Tucholi, a 6-8 tys. w innych
miejscach internowania. Zachowane dokumenty i §wiadectwa nie potwierdzajg stawianej przez cze$¢ Rosjan,
za nimi czgsto przez rosyjska propagandg, tezy, ze jency byli celowo eksterminowani przez polskie wladze obozowe,
np. poprzez masowe rozstrzeliwania. Gtéwng przyczyng $mierci jencoOw byty epidemie choréb zakaznych, ktore
wybuchty w obozach z powodu ztych warunkéw sanitarnych, wynikajacych z przeludnienia. W Polsce w tamtym
czasie, kraju zniszczonym wojnami, choroby zbieraty obfite Zniwo nie tylko w obozach jenieckich, lecz takze
wsrod walczacych polskich Zzohierzy i ludnosci cywilnej (https://fakehunter.pap.pl/raport/0e6c8db8-5317-41
04-92a7-fe272eb2306c, dostep: 20.06.2025).
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Y B KOTOPBII MOKHO MTPEJICTABUTH JIOKA3aTEIbCTBEHHYIO 0a3y. Pe3ynbpraTom
ero paboTel MOrj0 Obl CTaTh OCYXACHHE MX 3JOACSIHUN W BBIIIATA
KOMIICHCAIlMK poJcTBeHHUKaM xepTB” [Obecna Polska bez wyrzutow
sumieniapostuguje si¢ wybiorcza pamigcia historyczng. A co zatymidzie,
nasz kraj ma pelng mozliwo$¢ prawng zwrdcenia si¢ do miedzynarodowych
instancji w celu przeprowadzenia §ledztwa wobec panstwa polskiego.
A nawet powotania trybunatu ad hoc, ktory sporzadzitby list¢ przestepstw,
ktore popelnity poprzednie polskie rezimy, 1 przed ktérym mozna ztozy¢
dowody. Wynikiem jego pracy bytoby osadzenie ich zbrodni i wyptata
rekompensat krewnym ofiar].

Miedwiediew wrgcz uwaza, ze dzialania wspoétczesnych polskich wiadz
,,HaITOMHUHAIOT cTpateruto Tperbero peiixa” [przypominajg Strategic Trzecig Rzeszy]
w przededniu |1 wojny swiatowe;:

[24] ,,BHemHETTONUTHYECKAS TPOCSKIUS NCHCTBUI COBPEMEHHOM
[Tonpim o4eHs HATOMUHAET CTpaTeruto TpeTbero pevixa HakanyHe Bropoi
MUPOBOH BOMHBIL. VIcTOprUeckue napajieny HalpalBarTCs caMu COOO0M.
Hanpumep, TepputopraibHbie IPETEH3UU K cocensim: ['epmanus 3asBiisiia
00 ocoboM mpaBe Ha «OpaTCcKyr ABCTPHIO, IPUCOEIUHUB €€ B pe3yJIbTaTe
annuttoca B 1938 r. Ilonsma Opeautr pecentumentom XVII Beka,
HaMepeBasCh MPHU YAOOHOM cirydae MpUOpaTh K pyKaM 3eMJIH 3armagHon
YkpauHbl. DTH TUIaHBI OJIBCKUE BIACTH YK€ HE CIIUIITKOM-TO M CKPBIBAIOT
Ha ounmaabHOM ypoBHE” [Wymiar dziatan w polityce zagraniczneg
wspotczesng Polski bardzo przypominastrategic Trzecig Rzeszy w przededniu
Il wojny swiatowej. Az prosi si¢ o historyczne paralele. Na przyktad,
roszczenia terytorialne wobec sgsiadéw: Niemcy zglosity szczegolne prawa
do ,,bratniej” Austrii 1 przytaczyly ja po anszlusie [aneksji] w 1938 r.
Polska bredzi resentymentami z XVII wieku, majac zamiar w dogodnym
momencie dobra¢ si¢ do ziem Zachodniej Ukrainy. Tych planow wtadze
polskie wcale nie ukrywaja na oficjalnym poziomie].

Polska politykajest ,,pycodobckas u pesusnonuctckas’ [rusofobistyczna
| rewizjonistyczna], anasz kraj rzekomo chce ,,3amuTh kpoBbio BocTounyro EBpomy”
[zala¢ krwig Europe Wschodnig]:

[25] ,,HBIHEIIHSS pycodoOCKas peBU3NOHKUCTCKAS MoJUuTHKA [lobim
HE JIacT MOBO/IA JUTsl ONITUMK3MA. ITa CTpaHa BCE eIlie KJIET YI0OHOTO MOMEHTA,
9TOOBI CHOBA 3aJIMTh KPOBbIO BocTtounyto EBpony panu goctmxkeHus
coOcTBeHHBIX 1eneit” [obecna rusofobistyczna rewizjonistyczna polityka
Polski nie daje powodow do optymizmu. Ten kraj nadal czeka nadogodny
moment, aby znow zala¢ krwig Europ¢ Wschodnig w imi¢ osiggniecia
wlasnych celow].
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I1.4. Okreslenia polskich partii i politykow

Sposrod polskich partii Miedwiediew zwrocit uwagg na ,,Prawo 1 Sprawiedliwos¢”
nazywajac ja ,,pycodoockoii maptueii” [rusofobiczng partig].

Sposrod politykow krytykuje prezydenta Dude, premiera Morawieckiego,
wicepremiera Kaczynskiego. Wedtug niego prezydent Duda ,,motepsi uenoBeueckuit
06muk” [stracit ludzkie oblicze] i nazywa go ,,manxyprom” [mankurtem®]:

[26] ,,HpIHETTHII TIOTBCKUAMN MPE3UICHT, (aMUITHSI KOTOPOTO HE CTOUT
YIIOMUHAHMS TOTEPs deaoBeueckuii oommk™ [obecny polski prezydent,
nazwiska ktorego nie warto przytaczac, stracit ludzkie oblicze]; ,,moMenanHbIi
Ha WJIesX BO3POXKICHUS IMOJILCKOW MMITEpHH, 3TOT MaHKypT~ [ma bzikana
punkcie odrodzenia pol skiego imperium ten mankurt].

Wyjazd pociggiem Morawieckiego 1 Kaczynskiego do Kijowa, wraz z premierami
Czech i1 Stowenii, poréwnuje do stynnej podroézy Lenina, podkreslajac ktamstwa
politykéw wobec Kijowa (Bpanu, KOHEYHO):

[27] ,,IToutn xak Mnpuu B OpOHMPOBAHHOM BaroHe Ha TE€pMaHCKHUE
nenexku. [Toobmanuck ¢ 3eJeHCKUM, CYITHIH APYXKOY ¥ momorib. Bpaiu,
kxoHeuHo” [Prawiejak Iljicz [Lenin] w opancerzonym pociaggu za niemieckie
pieniadze?®. Porozmawiali z Zetefiskim, obiecali przyjazn i pomoc. Oczywiscie,
ktamali].

8 mankurt w mitologii kirgiskiej to cztowiek bezwolny i otepialy, pozbawiony ,,duszy”, zmuszony do catkowitej
ulegtosci, ktory zatracit pamig¢ i wlasng przesztosé. Jest niewolnikiem idealnym — nie zadaje pytan, nie buntuje
si¢ 1 wypetnia kazdy, nawet najbardziej okrutny i absurdalny rozkaz (https://esensja.pl/film/recenzje/tekst,32640.html,
dostep: 20.06.2025). Wedlug podan mankurtem stawat si¢ cztowiek poddany ,,mankurtyzacji”. Tortura ta polegaé
miata na zatozeniu na doktadnie ogolong gtowe $cisle przylegajacego czepka wykonanego z wilgotnej (Swiezej)
wielbtadziej skory. Niewolnik zakuwany byt w dyby, tak by nie mogt zdja¢ czepka nie tylko rekami, ale tez np.
by nie mdgl ociera¢ si¢ nim o ziemig¢, a nastepnie wypedzany byt na wiele dni na pustyni¢. W upalnym stoncu
wielbladzia skora kurczac sie miata uciska¢ mozg, powodujac jego glebokie i czesto nieodwracalne uszkodzenia
Czlowiek, ktory przezyt ten zabieg, stawal si¢ mankurtem. Mankurt zapominat kim jest, skad pochodzi, jak si¢
nazywa. Byt zupetnie bezwolny i $lepo wykonywat polecenia swojego pana. Posta¢ mankurta spopularyzowana
zostala przez powies¢ Czingiza Ajtmatowa pt. ,,Dzien dtuzszy niz stulecie” (1 nosnbiie Beka uTes JeHb), gdzie
orbitujace Ziemig satelity majg chroni¢ ludzkos¢ przed rzekomo wroga (w rzeczywisto$ci pokojowo nastawiong)
obcg cywilizacjg niczym czepek mankurta, oraz przez film w rezyserii Kodzakuli Narlijewapt. ,,Mankurt” (MaskypT)
(https://pl.wikipedia.org/wiki/Mankurt, dostep: 20.06.2025).

20 3 kwietnia 1917 roku na Dworcu Fifiskim w Piotrogrodzie, stolicy bytego Imperium Rosyjskiego, ktore kilka
miesi¢cy wezesniej ogloszono republika, zebrat si¢ wielki thum. Wszyscy oczekiwali na pociag z Helsinek, ktorym
przyjecha¢ mial przywoddca Socjaldemokratycznej Partii Robotniczej Rosji, Wiadimir Iljicz Uljanow, znany
wigkszosci zebranym pod pseudonimem Lenin. Kiedy pociag wtoczyt sie na stacje, przyszty wodz rewolucji nie
zawiodt. Od razu wskoczyl na wieze podstawionego przez zotierzy samochodu opancerzonego i wyglosit ptomienne
przemowienie. Prawie nikt z zebranych w ten wiosenny dzien na placu przed Dworcem Finskim i entuzjastycznie
witajacych swego idola nie wiedziat, ze przyjazd Lenina do Rosji (po prawie 20-letniej emigracji) zorganizowat
niemiecki sztab generalny. Byta to jedna z najbardziej btyskotliwych i udanych operacji niemieckiego wywiadu,
ktora doprowadzita do wyeliminowania Rosji z koalicji antyniemieckiej i podpisaniapokoju separatystycznego.
Lenin wrdcil do Rosji w otoczeniu swych najblizszych towarzyszy. Byt przy tym hojnie zaopatrzony przez Il Rzeszg
w $rodki finansowe (ok. 3 mIn marek) na przeprowadzenie kolejnej rewolucji i wyprowadzenie kraju z wojny.
Fakty te sa znane od dawna. Po porazce Niemiec w wielkiej wojnie dokumenty dotyczace operacji przerzucenia
Lenina do Rosji trafity do zachodnich sojusznikdw i zostaty upublicznione. W Zwigzku Sowieckim te informacje
okreslano jednak jako perfidne ktamstwo. Dopiero po rozpadzie ZSRS prawda o kulisach przybycia Lenina do
Piotrogrodu zaczela przebijac si¢ do spotecznej swiadomosci. Na ten temat powstawac zaczety prace naukowe
i publicystyczne (https://historia.dorzeczy.pl/pierwsza-woj na-swi stowal'526653/iwanow-niemi ecki-pociag-leninahtml,
dostep: 20.06.2025).
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Pomyst uczestnictwa Polski w programie NATO Nuclear Sharing?! stat sie
impulsem do kolejnego okreslenia polskich wtadz jako ,,maTeHTOBaHHBIX JEeTreHEPATOB”™
[patentowych degeneratow] i nawet grozi —,,opy»kue OyzieT npumMeHeHo” [uzyjemy broni]:

[28] ,,C ygeTom TOTO, YTO B IMOJBCKOM PYKOBOJICTBE CETOHS COOPaHBI
TOJILKO TTATCHTOBAHHBIE JIETEHEPATHI, MPOCkda 0 pasMenicHuu B [lombire
STICPHOTO OPYKUS TPO3UT TOJIBKO OTHUM. Takoe opyxue OyIeT MpUMEHEHO™
[Biorgc pod uwagge to, ze we wiadzach Polski sg sami patentowani degeneraci,
prosba rozmieszczenia w Polsce broni jadrowej grozi tylko jednym. Taka
bron bedzie uzyta].

Grozac uzyciem broni przez Rosje dodaje, ze

[29] ,,ucue3HyT Bee My Ibl, MOPABEIIKHE, KAYMHBCKUE M IIPOYas HeUHCTh 2,
Hy u apyrue ucuesnyr, yBbI” [znikng wszelkie dudy, morawieccy, kaczynscy
[w oryginale mala litera — GAZ] i pozostale diabelstwo].

Wywiad prezydenta Dudy dla mediow ukrainskich, w ktorych porownat Rosje
do ,,dzikiego zwierza, ktore pozre cztowieka, a jak pozre, to trzeba je po prostu upolowaé
1 zastrzeli¢, bo przyzwyczaja si¢ do jedzenie ludzkiego migsa. Tak samo jest z Rosj3.
Jesli pozre Ukraine, cho¢by czgSciowo, to rzuci si¢ na pozostata cze$¢ Ukrainy, gdy
tylko odzyska sity, a potem rzuci si¢ na inne panstwa: na Polske, panstwa baltyckie, kraje
dawnej strefy wptywow Zwigzku Radzieckiego (,, Szumowina” ..., 2023) wywotat
wsciektos¢ Miedwiediewa. Okresla on prezydenta Dude ,,monbckoit mpa3pio” [polska
szumowing], atakie osoby kiedys mozna byto ,,ueTBeproBaTh Ha KpacHoii momaan”
[ poé¢wiartowac na Placu Czerwonym)]:

[30] ,.ITonbckas Mpa3b? o umennu «Jlyma» IpeyioKuIa IPUCTPEIUT
Poccuto, kak 6emenoro 3sepsi. M kTo-To elle HafeeTcss Ha MeperoBOPkI
c Takumu yormoaxkamu?*? Her cMbiciia. Y naTpoHa Ha takoe xanko. B XVIII
BEKe NPOCTO MPUBE3IH ObI 5Ty TBaph2>> Ha KpacHyro miomans 1 JKTO
Ka3HWIN 4yeTBepToBaHueM. Ho Mbl ryMaHucTbl. OTOMCTUM MO-APYyromy’’
[Polska szumowina o nazwisku ,,Duda” zaproponowata zastrzeli¢ Rosje,
jak wsciektego zwierza. Kto$ jeszcze ma nadziej¢ na rokowania z takimi
wyrodkami? Nie ma sensu. Szkoda naboju. W XVIII w. takg kreature
przywiezliby na Plac Czerwony 1 surowo stracili przez po¢wiartowanie.
Ale my jeste$my humanitarni. Zems$cimy si¢ inaczej].

2 Nuclear Sharing to program NATO, bedacy elementem polityki Sojuszu w zakresie odstraszania jadrowego.
Umozliwia on udostgpnienie glowic jadrowych panstwom cztonkowskim nieposiadajacym wiasnej broni
jadrowej. Od listopada 2009 r. w ramach Nuclear Sharing amerykanska bron jadrowa znajduje si¢ na terenie
Belgii, Niemiec, Wtoch, Holandii i Turcji. Odstraszanie nuklearne, w tym takze samoloty zdolne przenosi¢ bron
jadrowa, to kluczowa zdolno$¢ NATO (https://www.bbn.gov.pl/pl/wydarzenia/9858,Szef-BBN-o-programie-
Nuclear-Sharing.html, dostgp: 06.07.2025).

2 ‘geuncts’ oznacza ‘diabelstwo’ lub ‘plugastwo’.

2 ‘mpasp’ to ‘szumowina’, ‘bydlak’, ‘kanalia’.

2 ‘yomonok’ to ‘wyrodek’, ‘sku**wiel’, ‘sku**wysyn’.

% ‘rgapn’ to ‘kreatura’, ‘bestia’, ‘dran’, ‘bydle’.
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[1.5. Manipulowanie faktami historycznymi, tworzenie fake newsow

W swoim dyskursie Miedwiediew emocjonalnie manipuluje historig, tworzy
fake newsy, jak wspomniane wczesniej wypowiedzi o mordowaniu przez Polakow
jencoéw po wojnie polsko-bolszewickiej, pragnienie przytaczenia Ukrainy do Polski czy
wychwala ,,MakcuMy™m Bo3MOKHOM aBTOHOMHK [wyjatkowg autonomie Polski] pod
zaborami rosyjskimi, okreslajac czasy zaboréw jako ,,iepro; 6;aronoydust 1 ObICTPOro
pa3zButus” [okres dobrobytu i szybkiego rozwoju]:

[31] ,,poccuiickue npaBurenseTBa Exatepunst |1, [Tana | u Anexcanapa
| HE moIBEpTaH MPECIICIOBAHUIO SI3BIK U PEJIUTHIO, HE CTPEMUIIHCH MCHSTh
THUYECKUI COCTaB HaceNeHUsl. 3a Bcell MOIbCKOM MUISIXTOM ObLTH COXPaHEHbI
nBopsiHCKUe TipuBHiieruy’ [rosyjski rzad za Katarzyny 11, Pawta I 1 Aleksandra |
nie przesladowat jezyka i religii, nie dazyt do zmiany sktadu etnicznego
ludnosci. Cata polska szlachta zachowata swoje przywileje]; ,,LlapcTBo
[Tonbckoe, MoTyYnBIIEe MAKCUMYM BO3MOKHON aBTOHOMHUH B COCTAaBE
umnepun PomanoBbIX, nepeskuBaiio B 1815-1830 rr. mepuoy 6aromomydus
u OwsicTporo pazButus’ [Krolestwo Polskie, ktore otrzymato maksymalng
autonomi¢ w imperium Romanowow, przezyto w latach 1815-1830 okres
dobrobytu i szybkiego rozwoju]; ,,Biactu B Cankt-IleTepOypre 01arockJIOHHO
OTHOCHJIUCh K Pa3BUTHIO 00pa30BaHUs Ha IMOJBCKOM si3bike” [wladze
w Sankt Petersburgu zyczliwie odnosily si¢ do rozwoju edukacji w jezyku
polskim]; ,,IlapctBo ITonbckoe nepenmenoBaau B [IpuBUCINHCKHI Kpaii,
B SKOHOMHUYECKOM OTHOIIICHHUH TOJbCKHE 3eMIn Poccuiickoit mMnepuu
npojoJpKamy yernemHo pa3BuBathes” [Krolestwo Polskie, przemianowane
w Kraj Nadwislanski, w sensie ekonomicznym ziemie polskie Imperium
Rosyjskiego, rozwijaty si¢ pomyslnie].

W swe wypowiedzi tworzy fake newsy jakoby Polacy ,,yctpanBanu morpomsi,
pacmpaBbl, MACCOBBIC YOHMIICTBA, CO3/1aBaiu KOHIyIareps” [urzgdzali pogromy, rozprawy,
masowe morderstwa, tworzyli obozy koncentracyjne] po wojnie polsko-bolszewickig:

[32] ,,monsKK BO BpeMs MOJbCKO-COBETCKOM BOWHBI yCTpauBalu
MOTPOMBI, pacipaBbl, MACCOBBIC YOUMCTBA, CO3/1aBaIX KOHIIAreps”
[Polacy w czasie wojny polsko-bolszewickiej urzadzali pogromy, rozprawy,
masowe morderstwa, tworzyli obozy koncentracyjne].

Jedyny prawdziwy uktad to ,,coBeTCKO-TIOJILCKUI IOTOBOP O HEHANAICHUHN
[pakt o nieagresji migdzy Polska a ZSRR] z 1932 roku, a przeciez pami¢tamy, ze jego
rezultatem byt 17 wrzesnia 1939 roku:

[33] ,,B utosie 1932 r. ObUI MOANMKUCAH COBETCKO-TIOJIBCKUN TOTOBOP
0 HEHAIAaJECHUH, U 3TO COTJIAllICHUE, B OTJMYHE OT MOJIbCKO-Te€pMaHCKOM
nekiapaimu, oputo mostHoteHHsM” [W lipcu 1932 r. podpisano radziecko-
-polski pakt o nieagresji, i umowa ta, w odr6znieniu od polsko-niemieckie,
byta wartosciowa].
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Czgsto podkresla zastugi Zwigzku Radzieckiego w odbudowie Polski:

[34] ,,CtaB cocTaBHOI YacCThIO COAPYKECTBA COLMATHCTHYECCKHX
rocyaapcts, [ospIna mojrydnsia CTpeMHTEIbHOE BOCCTAHOBIICHUE CTPaHBHI,
IIOCTaBKH TOBAPOB, ChIPhs U OBICTPYIO UHAYycTpHanu3anuio” [Jako czesé
obozu panstw socjalistycznych Polska mogta szybko odbudowac sie, otrzymata
dostawy towarow, surowcow i nastgpito szybkie uprzemystowienie].

Negatywnie ocenia III Rzeczpospolita jako Polske nacjonalistow (ITonpiia
HAIIMOHAIIUCTOB):

[35] ,,Tpethst Peus ITocomuras, 0 KOTOpoii ObLI0 00BsBIEHO B 1990 .,
OTKPBITO 00BsIBIIIA Ce0s TIPOJIOIDKATEIIEM TPATULINH ,,icTOprUYecKoit [Tombim”,
[Tonpmu HanmoHanuctoB — KO3eda [uncynckoro u nonkoBHuka bexa”
[Trzecia Rzeczpospolita, ktorg ogtoszono w 1990 r., otwarcie oglosilta si¢
kontynuatorkg tradycji ,.historycznej Polski”, Polski nacjonalistow — Jozefa
Pitsudskiego i putkownika Becka]%.

Roga,,uckana nmytu k npumupenuto’” [chciata pojednania):

[36] ,,Ha1ra cTpaHa HEOAHOKPATHO UCKaJIa MyTH K TPUMHUPEHHIO C 3TOH
crpaHoi. [IsITamace mpeBpaTuTh €€ B COIO3HUKA IMTPOTHUB OOIIHNX BParoB”
[nasz kraj wielokrotnie szukal sposoboéw pojednania si¢ z tym panstwem.
Probowat przeksztatci¢ je w sojusznika przeciwko wspolnym wrogom].

Ciagle odwotuje si¢ do korzystnej dla Polski zmian granic po wojnie, a Polska
nie jest zadowolona przez swoj ,,koMILIeKC HallMOHAIBbHOU yimepoHocT” [kompleks
uszczerbku narodowego]:

[37] ,,beIBIIMIE HEMEIIKHE TEPPUTOPUH U CETOJIHS OCTAIOTCS Hauboee
TIPOIIBETAOIIMMH YaCTSIMH TTOJIECKOTO rocyaapcTBa. OIHAKO STOT (PaKTHIECKHIA
nonapok CCCP nosisikam Tak ¥ HE TOMOT UM MPEOJ0JIETh KOMIIJIEKC

% Jozef Beck (1894-1944) — polski dyplomata, bliski wspotpracownik Pitsudskiego, putkownik WP, minister
spraw zagranicznych Polski (1932-1939). Poczynania Jozefa Becka, ktory przez dtugie lata praktycznie samodzielnie
decydowat o linii polskiej polityki zagranicznej, byty krytykowane zardwno przez historiografi¢ PRL, jak i antysanacyjnych
politykow zwigzanych z rzadem londynskim. Cze¢sto winiono go za doprowadzenie do kleski wrzesniowej — glosy
takie pojawiaty si¢ np. w otoczeniu gen. Wiadystawa Sikorskiego. Krytykowano réwniez stosunek Becka do
Czechostowacji, a takze zarzucano mu nastawienie proniemieckie. Prowadzac polska polityke zagraniczna, dazyt
do zachowywania réwnych odleglos$ci wobec poteznych sgsiadéw II Rzeczypospolitej. Jednak po podpisaniu
w 1934 roku polsko-niemieckiej deklaracji o niestosowaniu przemocy Polska uchodzita za panstwo posiadajace
blizsze relacje z Niemcami niz z ZSRR mimo posiadania od 1932 roku podobnej umowy takze ze wschodnim
sasiadem. Z tego powodu w okresie PRL polski minister byt skrajnie niepopularny. Beck pragnat jednak dobrych
stosunkéw z Rzeszg jedynie w celu wzmocnienia bezpieczenstwa Polski, jak rowniez prowadzenia swoistej
dyplomatycznej gry, dzieki ktorej cheiat wygrywaé jednych europejskich graczy kosztem innych. Spore kontrowersje
wzbudzata i wzbudza nadal polityka Jézefa Becka wobec Czechostowacji, a zwlaszcza decyzja o zajeciu Zaolzia.
Bazowat on w tej kwestii na pogladach Pitsudskiego, ktory twierdzil, ze poludniowy sasiad Polski jest tworem
nietrwalym, skazanym na rozpad ze wzgledu na sporg liczbe mniejszosci narodowych, jak rowniez agresywne
plany krajow osciennych. W sierpniu 2009 roku na stronie internetowej Stuzby Wywiadu Zagranicznego Ros;ji
(SWR) znalazta si¢ informacja, ze Jozef Beck byt agentem niemieckiego wywiadu. Becka nazywali ,,platnym agentem
niemieckim” rowniez polscy prominentni politycy dwudziestolecia migdzywojennego: Wiadystaw Sikorski, Jozef
Haller, Stanistaw Kot, Maciej Rataj i Ignacy Paderewski (https://pl.wikipedia.org/wiki/Jozef Beck, dostep: 06.07.2025).
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HAIMOHATBHOU ymepOHOCTH. OHU MO Ceil eHbh BOCIPHHUMAIOT TIOTEPU
BOCTOYHBIX 3€MeJb KaK YyJOBHUIIIHYIO HECIIPABEIJINBOCTh U HApYIIICHUE
HCTOPHUCCKOM 11eJI0CTHOCTH cBoeii cTpanbl” [Byte niemieckietereny i obecnie
Sg hgjbardziej prosperujacymi czesciami panstwa polskiego. Jednak ten
faktyczny prezent ZSRR nie pomoglt Polakom wyzbycia si¢ kompleksu
uszczerbku narodowego. Do dzi$ traktujg utrate ziem wschodnich jako
potworng niesprawiedliwos¢ 1 naruszenie jednos$ci historycznej swojego

kraju].

Czesto rozpowszechnia fake news o ,,mpucoeanHeHue 3aMagHOYKPANHCKUX
3emensb K [lonbmie” [anekgi ziem zachodnioukrainskich przez Polske]:

[38] ,,BBeICH E MOTBCKUX BOCHHBIX Ha YKpaMHY TSl OTTOPYKEHHMS, BIIOJTHE
BO3MOJKHO, KPOBABOT'0, 3aIaTHOYKPAUHCKUX 3€MEJTb ¥ KX IPUCOCTMHECHUS
k [Tosasire” [wprowadzenie polskich wojsk do Ukrainy w celu oderwania,
w sposéb prawdopodobnie krwawy, ziem zachodnioukrainskich i ich
przytaczenia do Polski].

,,| [OJIBIIIa TIPECTABIISET MPSMYIO YIPo3y VIS YKPAMHCKOW TOCYIapCTBEHHOCTH
[Polska jest zagrozeniem dla panstwowosci ukrainskiej]:

[39] ,Ilodbina mpencraBiaseT MPSMYIO yrpo3y JUIsl YKPamHCKOH
rOCy/IapCTBEHHOCTH, KakK ObI MbI K Hell camu B Poccun HU oTHOCHIHCH. [1o
CYTH, JJIsl Hee 3TO 03HAYaJI0 Obl OKOHYATEITBHBIN KOHEI MEUThI 00 YKPauHCKOU
He3anekHoCTU. U 3T MoHNMaeT naxe mpoanIucTCKU KHEBCKUN PEKUM
[Polska stanowi bezposrednie zagrozenie dla panstwowosci ukrainskiej,
jakkolwiek w Rosji nie odnosimy si¢ do niej. W zasadzie, to by oznaczato
ostateczny koniec marzen o ukrainskiej niezaleznosci. Rozumie to nawet
profaszystkowski rezim kijowski].

Kolgny fakenews—,,nossiki BHOBb IPE3SIT Heei BO3POXKICHHS MEXKTOCY/IaPCTBEHHOM
YHUH C YKpPauHOW U BOCCTAHOBJIEHUS HEJOAECIAHHOW UMIIEPUH «OT MOPS O MOPSI»”
[Polacy znéw majacza o odrodzeniu unii z Ukraing i odtworzeniu niedokonczonego
imperium ,,od morza do morza], ale ,,He IMEIOT MHTEIUICKTYAJILHBIX CHIT” [Nie Majg sit

intelektualnych] do tego:

[40] ,,[Tonsiki BHOBB TPE3ST HIICEH BO3POXKIACHUS MEKIOCYIapPCTBEHHOMN
YHUHU ¢ YKpPanHOW U BOCCTAHOBJICHUS HENOAECIAHHOU nmiepuun — Peun
[TocnonuTon «0T MOps 10 Mopsi». He uMest MHTEIEKTyalIbHbIX CHJT JIJTS
co3/1aHus KHU3HecrmocoOHoro obpaza Oynymiero, [lonbma, moaTBepxkaas
PEHOME «CTpaHbl, ONPOKUHYTOU B MPOIILIOEY, YEPIAET BAOXHOBEHUE U3 KapT
400-neTHei TaBHOCTH, KOT/Ia YaCTH HbIHEITHEW Y KpauHbl ObLUTH B €€ cocTaBe”
[Polacy znow majacza o idel odrodzenia unii migdzypanstwowe z Ukraing
I odtworzenia niedokonczonego imperium — Rzeczpospolitg ,,od morza
do morza”. Nie majac sit intelektualnych do stworzenia wizji przysztosci,
Polska potwierdza opini¢ ,,kraju patrzacego w przeszto$¢”, czerpie natchnienie
z kart sprzed 400 lat, kiedy czesci obecnej Ukrainy byty w jej sktadzie].
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Wedlug niego ,1s1Xy CBOMM TIIECIIABUEM M BBICOKOMEPHEM Hajd TOTIa
HICOJIOMYECKOE TOILIMBO JUIs TIOSABJIEHUS HalMOHaIu3Ma 1 Ganneposinuusl” [Lachy
swoja pycha i arogancjg dolali paliwado odrodzeniasi¢ nacjonalizmu i banderyzmu],
a Galicja i Wotyn staly si¢ ,,paccagHnkom KpoBaBoro caranuzmMa’ [ogniskiem krwawego
satanizmu:

[41] ,,monsiKy 11013a0BLTH, KAKOBO YKHUTh B TIOJMATHUYHOM TOCY1apCTBE:
OTIBIT UX COBMECTHOT'O C YKpauHIIaMU ObITOBaHUs B MEKBOCHHOM [lobiie
¢ 1920 o 1939 rox oueHb CIIOKHBINA. IMEHHO JIIXH CBOUM TIIEeCIaBueM?’
¥ BEICOKOMEPHEM2E a1l Tor1a u1e00rH4eckoe TOIIUBO IS TIOSBICHHS
HallMOHAJIU3Ma U 0aHIepOBIIUHBIL, /I peBpaienus [ anunmu u Boiasiau
B paccaJHHK KpoBaBoro caranusma’ [Polacy zapomnieli, jak to jest zy¢
w wieloetnicznym panstwie: ich doswiadczeniew zyciu wspolnie z Ukraincami
w Polsce miedzywojenng miedzy 1920a1939r. jest bardzo ztozone. Wiasnie
Lachy swoja pychg i arogancjg dolali wowczas paliwa do pojawienia si¢
nacjonalizmu i banderyzmu?®, do przeksztalcenia Galicji i Wolynia w ognisko
krwawego satanizmu].

Uwaza, ze Polska jako ,,ruena EBpomnbr” [hiena Europy], moze ,,pa3Bsi3ath TpeThIO
MHPOBYI0 BoWHY” [rozpetaé |11 wojne Swiatowa]:

[42] ,,HapaiuBaHue BOCHHOTO MOTEHIIMAIA caMOoit [1oJIbIIH 1 IMOJIBCKOrO
BOCHHOTO MPUCYTCTBUS Ha YKpPAaWHE MOXKET CIIPOBOIMPOBATH MPSIMOE
cronkHoBeHHe Bapmassl ¢ benopyccueit u Poccueit. B atom ciydae coro3nast
TPYIIMPOBKA JACT a/ICKBATHBINA OTBET IS PEIOTBPAILICHHSI yTPO3, KOTOPBIC
UCXOMAT U3 AYPHBIX aMOMIIMN TOJBCKOTO UCTeOMUIIMenTa. boiee Toro,
aBaHTIOpHBIC AciicTBUs [lonbIm, eciiu UX HEOOAYMaHHO MOJIepXKaT ¢
coro3Huku 1o HATO, MoryT npuBecTH K ropasio 60siee ornacHbIM MOCIIEICTBUSIM
st Bcero mupa. M torna [lonbina BEITOJHUT POk «TMEHBI EBpOTbI»,
Pa3BsI3aBILIEH TPETHIO MUPOBYIO BOMHY [ Wzmocnienie potencjatu wojskowego
samg Polski i polskiej obecnosci militarnej na Ukrainie moze sprowokowaé
bezposrednie starcie Warszawy z Bialorusig 1 Rosjg. W takiej sytuacji
sojusznicy moga adekwatnie odpowiedzie¢, aby zapobiec zagrozeniu, ktore
wynika z gtupich ambicji polskiego establishmentu. Co wigcej, awanturnicze
dziatania Polski, jesli je nierozsadnie popra sojusznicy z NATO, moga
doprowadzi¢ do bardziej niebezpiecznych konsekwencji dla catego §wiata.
Woéwecezas Polska stanie si¢ ,,hieng Europy”, ktéra rozpeta trzecig wojne
Swiatowq)].

27 ¢
28 ¢

Tmeciasue’ to ‘pycha’, ‘chelpliwosé’, ‘zarozumiatose’, ‘préznosé.

BBICOKOMepHe’ to ‘arogancja’, ‘pycha’, ‘wyniostos¢’.

2 banderyzm, jako ideologia wywodzaca sie z dziatalnosci Organizacji Ukrainskich Nacjonalistow (OUN) i Ukrainskiej
Powstanczej Armii (UPA), budzi powazne kontrowersje ze wzgledu na jego historyczne konotacje oraz zbrodnie
popetnione na ludnosci cywilnej. Wérdd nich mozna wymieni¢ Rzez Wotynska, podczas ktérej wymordowano
dziesiatki tysiecy Polakow czy antysemicka kolaboracj¢ z niemieckimi nazistami odpowiedzialnymi za §mier¢
Zydow podczas Holokaustu. W ostatnich latach zauwazalny jest wzrost popularnosci symboliki i retoryki nawigzujacej
do tego nurtu, takze wsrod obywateli Ukrainy przebywajacych na terenie Unii Europejskiej (https://www.europ
arl.europa.eu/doceo/document/E-10-2025-000972 PL.html, dostgp: 21.06.2025).
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Polska ,,ctoco6ctByeT necradmmmzanmu camoit ctpyktypsl EC” [doprowadzi
do destabilizacji UE] 1 bedzie mial miejsce ,,pacman EBpocorosa mo sune Ilonpmun”
[rozpad Unii z winy Polski]:

[43] ,,M0HO HIPEAMNOIOKHUTh, YTO B KOHEYHOM CUETEC 3TO OyAeT
crocoOcTBOBaTh jAectabmnuzanuu camoil ctpyktypsl EC, BIioTs 10
MOJIHOLIEHHBIX pa300pPOK BHYTPH «IAPYKHOI» €BPOIMEUCKON CEMbH U Jaxke
pacmaaa EBpocoro3a o Bune [lonpmm™ [Mozna przypuszczac, ze w koncu
doprowadzi do destabilizacji samej Unii Europejskigj, do prawdziwych
utarczek w ,,przyjacielskiej” rodzinie europejskiej 1 nawet do rozpadu Unii
z winy Polski].

I1.6. Grozenie Polsce
Czgsto grozi Polsce zniszczeniem — ,,cTpana o0s3aTesbHO ucuesner” [Polska
obowigzkowo zniknie]:

[44] ,,5] He 3HatO0, KTO BBIMTPACT WJIH TIPOUTPACT B TAKOW BOIHE (B ClTydae
npsimoro npotuBocTosiuus Poccun 1 HATO), Ho, yuuTtsiBast pois [lonbim
kak ¢oprocta HATO B EBporie, 3Ta cTpaHa 00s13aTeIbHO MCUE3HET BMECTE
CO CBOMM IITyTIBIM ipeMbep-munucTpoM” [Niewiem kto wygra, akto przegra
w takiej wojnie (w przypadku bezposredniego konfliktu NATO-Roga),
ale, biorgc pod uwage role Polski jako forpoczty NATO w Europie, ten kraj
obowigzkowo zniknie wraz ze swoim ghupim premierem].

Po wypowiedzi ministra Radostawa Sikorskiego o tym, ze USA mogg zaatakowac
rosyjskie pozycje na Ukrainie zagrozit uzyciem broni jadrowej —,,BapiaBa HaBepHska
MOJIYYHMT CBOIO J0JII0 pagnoakTuBHoro nemiaa” [Warszawa dostanie swojg czes$¢
radioaktywnego popiotu]:

[45] ,,Bo-TiepBhIX, SSHKU JIO CUX TIOP HE TOBOPWIIA HHYETO MOJJ00HOTO,
MOTOMY YTO OHH 00Jiee OCTOPOKHBI, UeM TOJISIKH. Bo-BTOpHIX, yaap
aMEpHKAHIIEB 110 HAIIUM IIeJIsIM O3HaYaeT Hayajio MUPOBOW BOWHBI U JIFOOOH
MUHHUCTP UHOCTPAHHBIX JIEJI JJaXKe TaKou cTpanbl, kak [lonbia, 1oKeH
9TO MIOHUMATh. A B-TPETHUX, YIUTHIBAS, UTO €IIE OJIMH MoK, Jly1a, HemaBHO
00BSIBUII O KEJTAaHUU Pa3MECTHTh TAKTUUECKOE siiepHOe opyxue B [lomnbiie,
BapmaBa He ocTaHeTcs B CTOPOHE M HABEPHSKA MOJIYYUT CBOIO JIOJIIO
paaunoakTuBHOrO Teria” [Po pierwsze, jankesi nic takiego dotychczas nie
mowili, bo s3 bardzig ostrozni niz Polacy. Po drugie, atak Amerykandw na nasze
cele oznacza poczatek wojny $wiatowej 1 kazdy minister spraw zagranicznych,
nawet takiego kraju jak Polska, powinien to rozumie¢. A po trzecie, biorac pod
uwagge to, ze kolejny Polak, Duda, niedawno oglosit, Zze Polska chce rozmiesci¢
na swoim terytorium taktyczng bron jadrowa, Warszawa nie bedzie z boku
i na pewno dostanie swoja czg¢s¢ radioaktywnego popiotu].

Po spotkaniu liderow Polski, Wielkiej Brytanii, Francji, Niemiec w Kijowie
w 2025 roku Miedwiediew zwrocit si¢ wulgarnie do lideréw Zachodu: ,,3acyHbre 3TH
MUPHBIC TUTaHbI B CBOU TTAHTeHIepHbIE 3aHUILI” [WSadzicie sobie te plany pokojowe
w pangenderowe t*Iki]:
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[46] ,,MakpoH, Mepi, Ctapmep u Tyck HOJDKHBI ObLTH OOCYAUTH MUD
B KueBe. BMecTo 3T0ro oHM M3BepraroT yrpo3sl B aipec poccuu [W oryginae
matalitera— GAZ]. nu nepemupuie. .. Wik HOBBIE CaHKIWU. J[ymaere, 310
pa3yMHO, a? 3aCyHbTE 3TH MUPHBIE TUIaHbI B CBOM NTAaHT€HCPHBIC 3aIHULIbI!”
[Macron, Merz, Starmer i Tusk mieli zamiar omoéwi¢ poko6j w Kijowie.
Zamiast tego rzucajg grozby pod adresem Rosji. Albo rozejm... albo nowe
sankcje. Myslicie, ze to rozsgdne, co? A wepchnijcie sobiete plany pokojowe
do swoich pangenderowych® tytkow!].

Po ogloszeniu polskiego MSZ o zamknigciu konsulatu Rosji w Poznaniu
Miedwiediew napisat, ze ,,Polacks are cruisin’ for bruisin’3!” [Polaczki prosza si¢ o guza]:

[47] ,,OTi mONSIKK TOHATCS 3a HEMPHUATHOCTAMU. OHU 3aKPBIBAIOT
HaIlle KOHCYJIbCTBO M PacCMaTPHBAIOT BO3MOYKHOCTh BBICBUIKM HAIIETO
nocia. B 1920-e roapl mpaBocyaye HajJ MOCTAaHHUKAMU BPOXKECKUX CTPpaH
cBepuImioch osicTpo. [lpumepamu MoryT ciiyxuTh AHapeeB, bitoMKuH
1 OeHBI HeMenkuii mocon Gpor Mup6ax. Bobr kurwal” [Polaczki®? sami
prosza si¢ o guza. Zamykaja nasz konsulat 1 rozwazaja wydalenie naszego
ambasadora. W latach 20. sprawiedliwo$¢ byta szybka dla wystannikow
z wrogich krajow. Andreyev, Blyumkin i biedny niemiecki ambasador von
Mirbach3, sg tego przyktadami. Bobr k***a¥] (Komiczny wpis..., 2024).

Po nierozsadnej wypowiedzi bylego szefa Sztabu Generalnego WP gen. Rajmunda
Andrzejczaka: ,,Jesli zaatakuja cho¢by centymetr litewskiego terytorium, odpowiedz
nadejdzie natychmiast. Nie pierwszego dnia, ale w pierwszej minucie. Uderzymy we
wszystkie strategiczne celew promieniu 300 km. Zaatakujemy bezposrednio Petersburg”
(Atak na Petersburg?, 2024) nazwat generala ,,orctaBabiM gypakom’ [durniemw stanie
spoczynku] i stwierdzit:

[48] ,,OH Obl1, 0OTCTaBHOM JTypaK, BCIOMHIJI IIPO MHOTOUHCIICHHBIE Pa3IeIibl
[Tonwim 1 HEe Oyaun 3Beps. A To Beas Bapiasa O6bia yacteio Poccuiickoit
umnepun. Cockyumscs?” [On, duren w stanie spoczynku, niech przypomni
sobie o kilku rozbiorach Polski i niech nie budzi zwierza. Przeciez Warszawa
byta czes$cig Imperium Rosyjskiego. Stesknites sie?].

%0 panplciowo$é (pangender) — tozsamo$é piciowa, ktora oznacza do§wiadczanie wszystkich plci (z gr. pan —
wszystkie). Osoby odczuwajg wszystkie picie dotychczasowo zdefiniowane, a takze te, ktore sa odczuwane
wylacznie przez dang osobg. Osoba panptciowa moze odczuwac wszystkie plcie jednoczesnie i czug, ze posiada
tozsamos¢ ptciows, ktora integruje wszystkie odczuwane plcie, badz tez odczuwac je naprzemiennie (https://nie
binarnosc.pl/panplciowosc/, dostep: 22.06.2025).

81 ‘Cruisin' for a bruisin” to idiom oznaczajacy ‘szukajagcy guza’, ‘szukajacy klopotow’.

32 w oryginale angielskim uzyte ‘Polacs’, czyli ‘Polaczki’. W Wersji rosyjskiej forma neutralna ‘nmomsxu’.

33 Wilhelm Graf von Mirbach-Harff (1871-1918) — niemiecki dyplomata, ambasador Niemiec w Rogi sowieckigj
w 1918 roku. Brat udziat w negocjacjach niemiecko-sowieckich w Brzesciu od grudnia 1917 do marca 1918 roku.
Zgingt w zamachu przeprowadzonym przez lewicowego eserowca, Jakowa Blumkina Smier¢ ambasadora miata
by¢ powodem do zerwania przez Niemcy pokoju brzeskiego. Po zamachu Wtodzimierz Lenin podjat decyzje
0 aresztowaniu komitetu centralnego partii lewicowych eserowcow, wezwano go takze natychmiast do ambasady
niemieckiej, by przeprosit za zamach (https://pl.wikipedia.org/wiki/Wilhelm von Mirbach-Harff, dostgp: 20.06.2025).
34 mem cieszacy sie popularnoscig — miody polski chtopak zauwazyl w miescie bobra i krzyczat ,,bobr ku*wa!
ja pie*dole”.

- 141 -



Wspélczesne dyskursy — rodzaje, analiza i badania (cz. 11)

Podsumowanie

Wypowiedzi Miedwiediewa to specyficzny dyskurs, w ktérym dominuja
»ekspresywne, potoczne, a nawet wulgarne wyrazenia. Wykorzystujac slang, zwigksza
emocjonalnos¢ wypowiedzi w celu wywarcia silniejszego wplywu na stuchaczy”
(CmupHoBa, 2011, s. 66). Smirnowa 1 Kowalewska uwazaja, ze to celowe, aby dotrze¢
do jak najszerszych warstw spoteczenstwa. Co ciekawe, tekst tego artykutu zostat
wycofany, zapewne ze wzgledu na negatywne opinie autorek o wystgpieniach bytego
prezydenta.

Wielu interesowalo si¢, co moze by¢ impulsem do tak ostrych, a czasami wulgarnych
postow Miedwiediewa w mediach spotecznosciowych, zwtaszcza w Telegram i X.
Dziennikarze,, Thelnsider” porownali daty postow i daty dostaw winadlaMiedwiediewa
Z Wioch. O tej zbiezno$ci wspominat juz wczesniej A. Nawalny. Odkryto minimum
pie¢ zbieznosci dat dostaw wina 1 postow. Wino dostarczane jest przez posrednikow,
ktorzy maja firmy zarejestrowane na Cyprze i Lotwie, a takze dzigki rosyjskiemu
biznesmenowi Ilji Jelisiggewowi — przyjacielowi i koledze ze studidéw, ktory posiada
winnice w Toskanii. Ponadto Miedwiediew ma winiarni¢ w kraju krasnodarskim w Rosji
(Bosmoorcnas npuuuna..., 2024). Z tej analizy wynika, ze zazwyczaj wulgarne teksty
pojawiajg si¢ ok. 2 dni po dotarciu wina do Miediediewa.

Jak twierdzi byly deputowany Dumy Ilja Ponomariow, Miedwiediew zaczat ostro
pi¢ po odejsciu z funkcji prezydenta w 2012 roku. Podobno Putin zdymisjonowat go
z funkcji premiera wlasnie za pijanstwo, gdyz bywato tak, ze nie pojawial si¢ na
posiedzeniu rzadu 1 byt systematycznie pijany, a sam Putin nie pije alkoholu i podobno
nie cierpi osob, ktdre pija. Wspomina si¢ réwniez o probie samobojczej, ktorg udaremnit
ochroniarz, a Miedwiediew chciat si¢ zastrzeli¢, bedac kompletnie pijanym («Ox
nocmosnHo ..., 2022).

Rosyjski socjolog Igor Ejdman stwierdzit, ze ,,Miedwiediew to bardzo nieszczgsliwy
cztowiek. Nie mam zamiaru zali¢ si¢ nad nim, raczej wywotuje u mnie obrzydzenie”
(Boponwus, 2025). Twierdzi tez, ze Putin specjalnie pozwalamu natak ostrei wulgarne
wypowiedzi, by na jego tle wydawac si¢ lepsza osobg, umiarkowang, prawie jak ,,aniot
pokoju” (uzywa stowa ‘mupotBoperr’, ktére oznacza rowniez ‘przywracajacy zgode’,
‘godzacy zwasnionych’).
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IX. ROSYJSKI DYSKURS HISTORYCZNY KONCA

XX I POCZATKU XXI WIEKU (NA MATERIALE
PROKREMLOWSKIEGO PODRECZNIKA DO HISTORII
ROSJI DLA SZKOL. SREDNICH) (Grewory Adam Zigtala)

Streszczenie

W rozdziale przedstawione zostang cechy rosyjskiego dyskursu historycznego i roli
historii w edukacji spoteczenstwa konca XX i poczatku XXI wieku na materiale prokremlowskiego
podrecznika do historii Rosji dla uczniow szkot srednich oraz koncepcji nauczania historii
wedlug Putina. W teks$cie omowiono cechy dyskursu historycznego obejmujacego okres ZSRR
w latach 1945-1991 i Federacji Rosyjskigj w latach 1992-2022.

Summary

This chapter will explore the characteristics of Russian historical discourse and the
roleof history in educating society in the late 20th and early 21st centuries, drawing on material
from a pro-Kremlin Russian history textbook for high school students and Putin's approach
to teaching history. The text discusses the characteristics of historical discourse encompassing
the Soviet period from 1945 to 1991 and the Russian Federation from 1992 to 2022.

Wprowadzenie

Kazda wladza autorytarna lub taka, ktora do niej aspiruje, manipuluje faktami
historycznymi — dostosowuje je pod wilasne interesy, probuje tworzy¢ w ten sposob
wspolnote przeciwko wymyslonemu wrogowi. Rosja ma w tym aspekcie dtugie tradycje,
ale mistrzostwo osiggneta w Rosji putinowskiej. Jak podkresla M. Domanska (2019):

na rosyjska polityke historyczng skladajg si¢ idee i dzialania majace
ksztattowac pamie¢ zbiorowa 1 dyskurs historyczny w sposéb odpowiadajacy
politycznym interesom rzgdzgcych. Dzialania te sg realizowane przez
organy panstwa, media panstwowe, czg$¢ Srodowisk naukowych oraz sie¢
organizacji spotecznych, finansowanych przez panstwo lub okotokremlowski
biznes. Polityka historyczna ma by¢ jednym z narzedzi legitymizacji
autorytarnego rezimu.

Celem tekstu jest scharakteryzowanie wspotczesnego rosyjskiego dyskursu
historycznego 1 wskazanie w nim sposobow wykorzystywania historii w kremlowskie;j
retoryce. Przyjeta dla potrzeb danego badania hipoteza badawcza brzmi: rosyjski dyskurs
historyczny jest przyktadem manipulowania historia, szerzenia feke newsow, jest
w pelni podporzadkowany narracji kremlowskiej. Zastosowang metoda badawczg jest
analiza 72 tekstow: dekretu W. Putina ,,00 yrBepxaennn OCHOB rocy1apCTBEHHON
nonutuku Poccuiickoit denepanuu B 007acTH HCTOPUYECKOTO BOCTUTAHHS
[O zatwierdzeniu Podstaw polityki panstwowej Federacji Rosyjskiej w dziedzinie edukacji

! Akademia Nauk Stosowanych w Nowym Saczu.
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historycznej] z 2024 roku i jego wypowiedzi — 4 cytaty, a takze 68 cytatow z podrgcznika
do nauczania historii B. P. Menunckuii, A.B. TopkyHoB, ,,Jictopus Poccun. 1945 rox —
Hauao XX| Beka. YueOnuk. 11 knacc. ba3osblii ypoBeHs”. Mocksa 2023) [W. Miedinski,
A. Torkunow, ,,HistoriaRogi. 1945 rok — poczatek XXI wieku. Podrecznik dla 11 klasy.
Poziom podstawowy”. Moskwa 2023], nazywany dalej ,,podrgcznikiem Miedinskiego™.
Przeanalizowany okres historii Rogji dotyczy lat 1945-2022.

Podstawowym problemem badawczym jest stan 1 jakos$¢ debaty historycznej we
wspolczesnej Rosji. Badanie to pozwolito na okreslenie, jakig narracji historyczng, jakich
ZwWrotow, retoryki, sposobéw manipulacji i fake newsoéw uzywa prezydent Rosji i jego
wierny wyznawca-— polityk, historyk, negocjator i autor podregcznika do historii Rosji.

|. Pojecie dyskursu historycznego

Dyskurs historyczny to dyskurs opisu dziejéw panstw, narodéw, cywilizacji czy
spoteczenstw (Baranska-Szmitko, 2021, s. 163). Nieodlagcznymi elementami dyskursu
historycznego sa wydarzenia 1 ich uczestnicy, a takze kontekst, ktory stanowig okolicznosci,
wydarzenia im towarzyszace, tto, ocena uczestnikow, informacjao relacji dyskursu wobec
wydarzen? (Jlyka, 2005, s. 70). Jego cechg powinna by¢ zawsze precyzja w doborze
faktow, ich logiczne uporzadkowanie, bo dyskurs ten ma dostarczy¢ wiedzy historyczne;.
Styl za$ powinien zawsze mie¢ charakter narracyjny (Ibidem, s. 71).

Dyskurs historyczny czesto zwigzany jest z narracja narodowa, dostosowywang
pod potrzeby politykdéw. Stad rézne podejécia do tych samych faktow, gdyz rozne sa
,»potrzeby” narodowej narracji danego kraju. Jak zauwazaja G. Gizatowa 1 O. Iwanowa:
,,W narracji narodowej cechy typowe dla narracji sg bardziej wyraziste. Przede wszystkim
nalezy zaznaczy¢ nierozerwalny zwiazek narracji narodowej z mitem, §wiadomoscia
mitologiczng” (I'm3aToBa, liBanoga, c. 168). Mit dla niektorych jest czescig narracji,
adlainnych narracja jest cze$cig mitu. Zawsze jednak i mit, i narracja sg narzedziami
do poznania przesztosci oraz terazniejszosci ludzi (Ibidem, s. 168).

Dyskurs historyczny powinien by¢ obiektywny, ale:

historii obiektywnej nie ma i nie moze by¢ [...]. Historia subiektywna
tez jest niemozliwa: historyk pisze swoje prace w okreslonej sytuacji
historycznej; jest zywa istota, na ktora wptyw maja takie czynniki jak zdobyte
wyksztalcenie, szkota naukowa, ideologia itp. Faktycznie realizm historyczny
ma charakter subiektywno-obiektywny: to, co historyk nazywa realizmem
historycznym, to jego wyobrazenie, ktore traktuje jako rzeczywisto$¢
(dstnoBa, S. 277).

Minjar-Bietoruczewa zwraca uwage na manipulowanie historig:

Polityka za posrednictwem celowego modelowania realiami historycznymi
wptywa na adresata masowego w celu rozwigzania konkretnych problemow
wspotczesnosci, przy czym nalezy uwzglednia¢ réwniez to, ze historia jest
pisana i przepisywana przez zwyci¢zcow, ktdrzy nikomu nie pozwolg wtrgcaé
si¢ do tej dziedziny, interpretujac wydarzenia historyczne z dogodnych im
pozycji (Munssip-benopyuena, 2015, s. 10).

2 thumaczenia z jezyka rosyjskiego wiasne — GAZ.
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Autorka ta dokonuje tez podziatu dyskursu historycznego na dwa zasadnicze
rodzaje:

1) pierwotny — czyli oryginalne zrodta;

2) wtorny — tworzony na bazie dziat oryginalnych, w ktdrych obecna jest ocena

tych zrodet.

Dyskurs wtérny dzieli na naukowo-historyczny, wewnatrz ktorego wystepuje
narracyjny, analityczny i artystyczno-historyczny, ktory z kolei dzieli na prototypowy
I indywidualno-autorski (Ibidem, s. 11-12).

Ponizej przedstawione zostang koncepcje rosyjskiego dyskursu historycznego,
ktore opierajg si¢ na koncepcji nauczania historii wedtug W. Putina i prokremlowskim
podreczniku historii dla ucznidw szkot srednich, ktore stanowig oryginalne, pierwotne
zrodia dyskursu.

I1. Nauczanie historii wedlug Putina

Koncepcja zmiany nauczania historii zaczeta si¢ w 2013 roku. Jak stwierdzit
dziennikarz ,,Der Spiegel”, UweKluBBmann: ,,Historia Rosji jest jedng z pasji prezydenta
kraju Wladimira Putina. Prawnik probuje odgrywac role gtownego nauczyciela historii
narodu” (Spiegel..., 2013). Podobnego zdaniajest sowietolog Andrig Kolesnikow (2023):

To osobiste zaangazowanie Putina mialo krytyczne znaczenie dla
stworzenia panstwowej wizji historii. To on okreslit, jak Rosjanie powinni
traktowac takie wydarzenia z przesztosci, jak przekazanie Krymu Ukrainie
w 1954 roku przez radzieckiego przywddce Nikite Chruszczowa, pakt
Ribbentrop-Mototow czy wojna zimowa z Finlandig. To Putin decyduje,
dlaczego niektore postaci historyczne, takie jak rosyjski filozof monarchista
Iwan Iljin (1883-1954) czy Przewodniczacy Rady Ministrow Imperium
Rosyjskiego z poczatku XX wieku Piotr Stotypin, zastuguja na uznanie.
Przyktadami sg tu decyzja Putina sprowadzeniu prochéw Iljina do Rosji
w 2005 roku oraz wystawienie pomnika upamigtniajacego Stotypina przed
rosyjskim Biatym Domem w 2012 roku. [...] Dominujacy dyskurs historyczny
prowadzony przez rosyjskie przywodztwo jest imperialistyczny 1 zasadza
si¢ na koncepcjach podboju, militaryzmu i konserwatyzmu (za$ podbite
terytoria muszg pozosta¢ w tonie imperium).

Dnia8 maja 2024 roku Putin podpisat dekret ,,0 zatwierdzeniu Podstaw polityki
panstwowej Federacji Rosyjskiej w dziedzinie edukacji historycznej”, w ktdrym zawarte
sa uzasadnienia nowej polityki, jej cele, zasady, zadania i mechanizmy realizacji.
Przyjrzyjmy si¢ uzasadnieniu tej polityki historyczne;j:

[1] ,,.B ycnoBusix pocta MeKAYHApOJHON HANPSKEHHOCTH U KPU3UCa
HAIMOHAIBHOW MJICHTUYHOCTH, B OCHOBE KOTOPOTO JIS)KAT YHHUYTO)KECHHUE
UCTOPHYECKOM MaMsITH, peaOWIIUTAIUS] K BOCKPEIICHHE HEOKOJIOHUATM3MA,
HEOMMIIepHAIN3Ma 1 HEOHAIM3Ma, POCCUIICKOE OOIIECTBO U FOCYapCTBO
CTAJIKUBAIOTCS C [IEJIBIM PSJIOM SIBJICHUI, HECYIIUX B ce0e PHCKU U yIPO3HI,
K YHCITy KOTOPBIX OTHOCSITCS: &) HEJJPYKECTBEHHBIE JICHCTBISI HHOCTPAHHBIX
TOCYZIapCTB, HAIPaBJICHHBIC HA OTPUILIAHKE HITH MPEYMEHBIIICHHE HCTOPHYECKOTO
BKJIaa Poccuu B pa3BuTHE MIUPOBO IIMBIIIH3ALIMH; O) TIOMBITKU JAe(OpMaIiH
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HCTOPUYECKOM MaMSITH U UCKAKEHUS HCTOPUUIECKOM MTPaBbl, HETATUBHBIC
OLIEHKH COOBITHI U TIEPUOJIOB OTEUECTBEHHOW NCTOPHH, PACIIPOCTPAHEHUE
JIOKHBIX TpeacTaBlieHnii 0 Poccuu; B) HCTIOIB30BaHNE KOJUICKTHBHBIM
3anasioM ¢anscuUKay UICTOPUU B KAUECTBE OPYXHsI B UH(POPMAIIMOHHON
BOIHE, HAIIPaBJIEHHOMN Ha pa3pyIleHHE IEITOCTHOCTH POCCUICKOro 00IIecTBa
urocynapersa’”® (Vkas..., 2024) [W warunkach nasilenia sie miedzynarodowych
napiec 1 kryzysu tozsamosci narodowej, ktorej bazg jest niszczenie pamieci
historyczne, rehabilitacja i odrodzenie neokolonializmu, neoimperializmu
1 neonazizmu, spoteczenstwo rosyjskie i panstwo stykaja si¢ z wieloma
przejawami, ktore sg zagrozeniem, a do ktorych mozna zaliczy¢: @) nieprzyjazne
dziatania panstw obcych, ktorych celem jest negowanie albo umniejszanie
historycznego udziatu Rosji w rozwoju cywilizacji $wiatowej; b) proby
znieksztatcenia pamigci historycznej 1 znieksztalcania prawdy historycznej,
negatywne oceny wydarzen i okresOw w historii Rosji, rozpowszechnianie
falszywych wyobrazen o Rosji; C) wykorzystywanie przez kolektywny Zachod
falszowania historii jako broni w wojnie informacyjnej, ktéra ma na celu
zniszczenie jednosci rosyjskiego spoteczenstwa i panstwal.

Widac tutaj popularne w rosyjskim dyskursie historycznym czy panstwowym
sformutowania: ,,kpu3uc HalMOHATBHOU HIIeHTUYHOCTH  [Kryzys tozsamosci narodowej],
,,YHUUTO)KEHHE HCTOPUUECKOM MaMsATH [niszczenie pamigei historycznej], ,,BOCKpelieHne
HeoHa3u3Ma” [odrodzenie neonazizmu], ,,HEIpYyKECTBEHHBIE AEUCTBUS MHOCTPAHHBIX
rocynapcTs”’ [nieprzyjazne dziatania panstw obcych], ,,ipeyMeHbIlIeHIE HCTOPUIECKOTO
BKi1aga Poccun™ [umniejszenie historycznego udziatu Rosji], ,,moneiTkn nedopmanuu
ucTopuueckor namst’” [proby znieksztatcania pamieci historycznej], ,,[IONBITKYA HCKAKEHUS
UCcTOpUYecKoil mpapel” [proby znieksztalcania prawdy historycznej], ,,KONIEKTHUBHBIHI
3anan®’ [kolektywny Zachod], ,,uadopmanuonnas Boiina” [wojna informacyjna],
,»paspyleHne 1nenocTHocTH [zniszezenie jednosci]. Oczywiscie, wszystko, co zte, pochodzi
z tego ‘kolektywnego Zachodu’, ktory chce zniszczy¢ Rosjg.

Niezwykle ciekawe sg rowniez cele tej polityki, m.in.:

[2] ,,llensimMu rocy1apcTBEHHOM MOJIMTUKH B 0071aCTH UCTOPHUECKOTO
MPOCBEIIEHUS SBISAIOTCA (POPMUPOBAHUE OOIIEPOCCUIICKON IPpasKIaHCKOM
MIEHTUYHOCTH M YKpEIUIeHHe OOMHOCTH Pycckoro mupa® Ha OCHOBE
TPAJULIOHHBIX POCCUMCKHX TyXOBHO-HPABCTBEHHBIX U KYJIBTYPHO-UCTOPUUYECKHX
[IEHHOCTEH yTeM: a) COXPaHEHUS aMSTH O 3HAYMMBIX COOBITUSIX UCTOPUU
Poccuu [...]; 6) oco3HaHKsT MHOrOHAITMOHAIBHOM TIPUPO;IBI COIMOKYJIBTYPHOTO
pa3BuTusa Poccuu; B) momyasipu3aiii JOCTHKEHUH OTEYECTBEHHON HAYKU
Y KYJIbTYpBI; T') IATPHOTUYECKOTO BOCITUTAHNS, COXPAHEHHUS MAMSITH O 3alIUTHUKAX

3 analizowane elementy dyskursu w jezyku rosyjskim zostaly ujete w cudzystow, a ich thumaczenia — w nawias
kwadratowy.

4 xomnextusHsli 3anan” [kolektywny Zachod] — popularne okreslenie USA i panstw Europy Zachodniej jako
satelitow Ameryki, ktorzy naktadajg sankcje na Rosj¢, pomagajg Ukrainie. Czesto wykorzystywane w propagandzie
kremlowskiej, w srodkach masowego przekazu.

5, Pycckuii mup” [Ruski mir, dost. ‘Rosyjski §wiat’] — koncepcja kulturowo-cywilizacyjna, geopolityczna i religijna
majaca zrodla w czasach staroruskich, ale od lat. 90. XX wieku wykorzystywana jako idea wspolnoty majaca
na celu zjednoczenie rozdzielonych rosyjskoj¢zycznych rodakow. Szczegdlnie wykorzystywana przez Putina
jako usprawiedliwienie do zjednoczenia narodow Rosji, Biatorusi i Ukrainy w jeden narod rosyjski.
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OrtedecTBa U HEJOMYIICHHS] YMaJCHHs 3HAYCHHsI MOJBUTA HApOJa TPH
3amuTe OTedecTBa; 1) COXpaHSHUS MaMATH O BBIJAIONIUXCS JIMYHOCTSIX
B POCCHUIMCKOW MCTOPUH, BHECIINX BayKHBIM BKJIAJ B Pa3BUTHE U IIPOLBETAHUE
Poccuu; €) popmupoBaHust aKTUBHOM TPaXkTaHCKOM MO3UIIUU B OTHOILICHUN
BOKHOCTH HCTOPUYECKOTO MPOCBEIICHHS U COXPAHEHUS UICTOPUYECKOH TTaMsITH;
) pacUIMpeHUs M COBEPIICHCTBOBAHHS MPOCBETHTEIHCKOW PabOTHI
C COOTEUECTBEHHUKAMH, TIPOKUBAIOIIIUMU 32 PyOSKOM, HAITpaBICHHOW Ha
COXpaHEHUE UX caMOouJeHTU(]UKAIUKU Kak yacTu Pycckoro mupa;
3) o0ecIieueHusI OCTyTIa TPakKaaH K JJOCTOBEPHBIM U HAyYHO 00OCHOBAaHHBIM
HCTOPHIECKIM 3HAHUSM M OOBEKTUBHOM HH(POPMAIIMH O MecTe ¥ poi Poccrn
B MUPOBOU HCTOPHH, O €€ BKJIAJE B Pa3BUTHE MUPOBOU ITUBUIU3AINY;
M) COXpAaHCHUS TPATUIMOHHBIX POCCHUHCKUX NTYXOBHO-HPaBCTBEHHBIX
U KYJIbTYPHO-UCTOPHUYCCKUX IEHHOCTEH, CO3MaHUS YCIOBHH s
MIPOTHUBO/ICHCTBHS ITOTTBITKAM HAaBS3BIBAHHS HAPOAy Poccuu TeCTpyKTUBHBIX
UJICOJIOTUYECKUX YCTAHOBOK, MMPOTUBOPEYANTUX ATUM IIEHHOCTSM (...)”
(Ibidem) [Celami panstwowej polityki w dziedzinie edukacji historyczne;j
jest ksztattowanie rosyjskiej tozsamosci obywatelskiej 1 wzmocnienie
wspolnoty Ruskiego miru na bazie tradycyjnych duchowo-moralnych
I kulturowo-historycznych warto$ci poprzez: a) zachowanie pamieci
0 doniostych wydarzeniach z historii Rosji (...); b) u§wiadomienia
sobie wielonarodowosciowej natury rozwoju socjokulturowego Rosji;
C) popularyzowanie osiggni¢¢ rosyjskiej nauki i kultury; d) wychowanie
patriotycznego, zachowania pamieci o obroncach Ojczyzny i niedopuszczenia
do pomnigjszenia znaczenia bohaterskiego czynu narodu podczas obrony
Ojczyzny; e) ksztaltowanie aktywnego obywatelskiego podejscia do wagi
edukacji historycznej i zachowania pamigci historycznej; f) poszerzanie
1 udoskonalanie dziatan o§wiatowych z rodakami zamieszkujacymi za
granica, celem ktorych jest zachowanie identyfikowania si¢ jako czesci
Ruskiego miru; g) zapewnienie obywatelom dostepu do wiarygodne;j
I uzasadnione] naukowo wiedzy historycznej i informacji obiektywne]
o miejscu iroli Rosji w historii $wiatowej, o jej wkladzie do rozwoju cywilizacji
swiatowej; h) zachowanie tradycyjnych rosyjskich wartosci duchowo-
-moralnych o kulturowo-historycznych, tworzenia warunkoéw do
przeciwdziatania probom narzucania narodowi Rosji destrukcyjnych
koncepcji ideologicznych, ktore sg sprzeczne z tymi warto$ciami (...)].

Tutaj pojawiajg si¢ takie sformutowania charakterystyczne dla rosyjskiego
dyskursujak: ,,o0mHocTth Pycckoro mupa’ [wspolnota Ruskiego miru], ,,iaTproTHUecKOe
Bocniutanue” [wychowanie patriotyczne], ,3amutHuku OTtedecTBa” [obroncy
Ojczyzny], ,,monBur” [czyn bohaterski], ,,acropuueckas namsate” [pami¢¢ historyczna],
,00bekTuBHAs uH(popmarus” [obiektywne informacje], ,,TpaquIIuOHHBIEC IIEHHOCTH
[tradycyjne wartosci], czyli to, co ma tagczy¢ narody Rosji i przeciwstawiac si¢
,,JJCCTPYKTHBHBIM HJCOJIOTHUEeCKUM ycTaHoBkam™ [destrukcyjnym koncepcjom
ideologicznym], czyli wszystkiemu, co zte, a co znow pochodzi z Zachodu. Tylko
rosyjskie wartosci sg prawdziwe, moralne, duchowe, kulturowe 1 historyczne.
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Z wielkim zadowoleniem Putin odni6st si¢ do serii nowych podrecznikéw dla klas
5-11 szkoty sredniej, a zwlaszcza podrecznika Miedinskiego. Wedtug niego w poprzednich
podrecznikach bylo mnostwo niescistosci, przektaman, gdyz wydawano je zazwyczaj
dzieki zagranicznym grantom. Jako przyktad podat informacje o Bitwie Stalingradzkie;j®;

[3] ,, Gomee Toro, s cam, Korja MHE MPUHOCHIN HEKOTOpBIC U3
y4eOHHUKOB, C YIUBICHUEM OOHAPYKHBAJI, YTO TaM €CTh BCE YTO yr'OJHO,
TOJILKO HE TIPaBIMBast ”HPOPMAITUS O MPOUCXOIUBIINX, CKAXKEM, BO BPEMsI
oM ke Bermkoit OTeuecTBeHHOM BOWHBI’ COOBITUSX ! — IOAEIMICS ¢ KOJUIEraMu
Bnagumup [Tytun. — Tak, kak u3narajiach, CKakeM, B HEKOTOPBIX Y4eOHBIX
nocoousix CranvHrpazckasi OuTBa, — 3T0 IPOCTO, O€3 BCIKOTr0 IPEYBEINYEHM,
yMy HenocTmxumo! Bee 4To yromHo mucaiu, TOJIBKO HE TO, YTO UMEHHO
Cogerckuii Coro3 mepesioMuil XpeOeT HalM3My U TMOJOXKHI Ha alTapb
100€/IbI TAKKE OTPOMHBIC KEPTBHI [ ...]. M 4ero Mbl TOJIBKO B 3TUX yUCOHUKAX,
y4eOHBIX TTocoOmsX He Buaenu! 1 oTkpoBeHHYIO pycodoOuIo, U, ITOBTOPSIIO,
UCKKEHUE ITUX UCTOpUIECKUX (DakToB. HakoHEI-TO B ATUX ydeOHUKAxX
Oynet otkposeHHas pycodumua®’ (Konecnukos, 2025) [Ja sam, kiedy
przynoszono mi podreczniki ze zdziwieniem odkrytem, ze w nich jest
wszystko, tylko nie prawdziwa informacja o tym, co si¢ wydarzyto, na
przyktad podczas Wielkigl wojny ojczyzniangj. Tak, jak, na przyktad, jak
omawiano w niektorych podrgcznikach Bitwe Stalingradzka, to po prostu,
bez przesady, niewyaobrazalne! Co chcieli, to pisali, tylko nie to, ze wtasnie
Zwigzek Radziecki ztamat kark nazizmu 1 ztozyt na ottarzu zwycigstwa
tak duzo ofiar. [...] Czego to juz nie byto w tych podrecznikach! Otwartej
rusofobii, 1, powtarzam, znieksztatcenia faktow historycznych. W koncu
w tych podrecznikach bedzie szczera rusofilia].

6 Bitwa pod Stalingradem trwata od sierpnia 1942 do lutego 1943 roku. Z perspektywy narodow Europy Srodkowej
i Wschodnigj wypracowanie jednoznacznego emocjonalnego stosunku do bitwy pod Stalingradem pozostaje
skomplikowane. Nie da si¢ zaprzeczy¢, ze starcie to miato ogromne znaczenie dla rozwoju wypadkéw podczas
IT wojny $§wiatowej. Cho¢ zdobycie nadwolzanskiego miasta nie oznaczatoby dla Hitlera opanowania catego
Zwiazku Radzieckiego, to otwieratoby mu drogg do snucia dalekosi¢znych planéw w polityce wobec Rosji i Azji.
Wspotezesni byli tez przeswiadczeni, ze w przypadku dalszych sukcesdéw na wschodzie nazisci podj¢liby kolejng
probe podporzadkowania sobie Wysp Brytyjskich. Wynik starcia pod Stalingradem miat wreszcie ogromne znaczenie
psychologiczne. Mieszkancy 111 Rzeszy po raz pierwszy musieli zmierzy¢ si¢ zobawami o powodzenie niemieckiego
planu podboju $wiata. Spoleczenstwo Zwigzku Radzieckiego zostato za§ dodatkowo zmobilizowane do walki
przeciwko najezdzcy. Pod wieloma wzgledami byt to zatem punkt zwrotny w dziejach II wojny §wiatowej. Z drugiej
strony sukces Sowietow pod Stalingradem umocnit pozycje Zwigzku Radzieckiego w koalicji i zainicjowat
dhugotrwaty proces, ktorego epilogiem byto podporzadkowanie sobie Europy Srodkowej przez komunistow.

W kilka miesiecy po poddaniu si¢ armii Paulusa Jozef Stalin moégt sobie pozwoli¢ na coraz bardziej otwarte
kwestionowanie praw kolejnych narodow, w tym polskiego, do niepodlegtosci. Znalazto to odzwierciedlenie chociazby
w zerwaniu stosunkow z rzgdem polskim na uchodzstwie 25 kwietnia 1943 roku. Starcie nad Wolga wielokrotnie
bylo obrazowane w kinematografii, nie tylko w propagandowym kinieradzieckim i rosyjskim. Powszechnie znana
stala si¢ chociazby fabularyzowana historia snajpera Wasilija Zajcewa, sportretowanego w filmie Wrog u Bram

72001 roku. Do bitwy nawigzujg liczne ksigzki, zbiory poezji, utwory muzyczne, anawet gry komputerowe (jak Call
of Duty). Na stalingradzkim Kurhanie Mamaja, o ktory w 1942 roku toczyly si¢ szczegolnie cigzkie walki,
postawiono z kolei monumentalng, 85-metrows statug ,,Matka Ojczyzna Wzywa!” (https://wszystkoconajwazni
€j sze.pl/pepites/bitwa-pod- stalingradem-naj waznigj sze-starcie-ii-woj ny-swiatowej/, dostep: 06.07.2025).

7 Benuxas OTeuecTennas Boitna” [Wielka wojna ojczyzniana] — w radzickiej i rosyjskiej literaturze i historiografii
propagandowy termin na okreslenie II wojny $§wiatowej od 1941 do 1944 roku. Pierwotnie termin odnosit si¢ do
wojny przeciwko Napoleonowi w 1812 roku.

8 pycudmmas” [rusofilia] — sympatia do Rosjan i wszystkiego, co rosyjskie (https:/sjp.pl/rusofilia, dostep:
28.06.2025).
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Dzieki Putinowi nastapi wiec uporzadkowanie, obiektywizacja historii, gloryfikacja
,,OT€UeCTBEHHOM BOIHBI” [Wojny ojczyznianej], gdyz Swiat cechuje ,,pycodobus”
[rusofobia], w historii byto dotychczas, uckakenue uctopudeckux daxtos” [znieksztatcanie
faktow historycznych]. Narod radziecki ,,nepenomun xpebet Haru3ma” [ztamat kark
nazizmul] i ,, 100K )KEPTBHI Ha anTaph mobeanr’” [ztozyt ofiary na oltarzu zwycigstwal.

Jak od dawna postulowat, nauczanie historii powinno zaczynac si¢ wczesniej:

[4] ,,co3HaHue YeaoBeKa, MAICHBKOTO peOCHKA 3aKJIaIbIBACTCS TOPa3/Io
pasble. S yx ceiiuac He ToBopro npo 1-#, 2-id, 3-i, 4-it knaccesl! Jlaxe
B cepe TOUIKOIHHOTO 00pa3oBaHUs 3TO Toxe odeHb BakHo!” (Ibidem)
[Swiadomo$¢ cztowieka, matego dziecka, zaczyna si¢ ksztattowaé o wiele
wczesniej. Nie mowie juz o klasach 1, 2, 3, 4! Nawet w sferze edukacji
przedszkolnej to jest wazne! Seria podrecznikow powinna obowigzywac

od przedszkola].

Panstwo ma uczy¢ juz przedszkolakow tej ‘obiektywnej’ historii, wychowywac
ich na prawdziwych patriotow.

Obecny na spotkaniu A. Torkunow zaproponowal wprowadzenie na maturze
historii zamiast obowigzkowej wiedzy o spoleczenstwie (oOmectBo3nanue). Prezydent
zareagowal: ,,Xoporro. S cnaBan ucroputo, korya noctynai B yauepcuret” (Ibidem)
[Dobrze. Sam zdawatem historig, jak staralem si¢ dostac¢ na uniwersytet]. To podkreslenie
tego, co mozna osiggna¢ w zyciu, jakg zrobi¢ karier¢ dzigki znajomosci historii.
Oczywiscie, te] wtasciwej. Historia ma by¢ obowigzkowa dla tych, ktorzy planuja i8¢ na
studia na kierunki humanistyczne i spoteczno-ekonomiczne (/Iymun oooopua..., 2025).

9

[11. Analiza rosyjskiego dyskursu historycznego na materiale podrecznika
historii dla uczniow szkoly Sredniej

Podrecznik W. Miedinskiego i A. Torkunowa dla 11 klasy szkoty $redniej® to
jeden z cyklu 4 podrecznikéw dla szkol, wydany w wers;ji tradycyjnej z twardg oktadka.
Autorem jest byly minister kultury Rosji Wtadimir Miedinski, obecny doradca Putina
I Anatolij Torkunow — historyk, politolog, dyplomata, rektor MGIM O (M oskiewski
Panstwowy Instytut Stosunkéw Miedzynarodowych, obecnie Uniwersytet, ale skrot

9 odpowiednikiem naszej matury jest rosyjski egzamin EI'D (EjquHblii rocyaapcTBeHHbIH dk3amen — Jednolity
egzamin panstwowy), ktory stanowi sprawdzenie wiedzy absolwentow szkot srednich i jednoczesnie egzamin
wstepny na uczelnie. Egzamin zostal po raz pierwszy wprowadzony w 2001 roku, najpierw jako eksperyment
w kilku czesciach kraju. Przeprowadzany jest w formie pisemnej z jezyka rosyjskiego i matematyki, jako przedmiotow
obowigzkowych i dodatkowych jak jezyki obce (tylko tutaj dodatkowa forma ustna), fizyka, chemia, biologia,
geografia, literatura, historia, wiedza o spoteczenstwie, informatyka (https://ru.wikipedia.org/wiki/ Enqunsrii_ro
CymapcTBeHHBIH_3K3aMmeH, dostep: 29.06.2025).

0 rosyjski system edukacji obejmuje 4 stopnie: edukacje ogdlng (przedszkolna, poczatkows, $rednig i gtéwng),
edukacje zawodowa $rednig 1 wyzsza), dodatkows i zawodowa. Ksztalcenie ogélne sktada si¢ z 4 stopni: przedszkolne
(ztobek — dzieci od 2 miesigca do 3 roku zycia i przedszkole — do 6.-7. roku zycia), poczatkowe og6lne (6.-7. rok,
1-4 klasa), podstawowe ogolne (5-9 klasa), rednie ogodlne (10-11 klasa, przy czym 11 to wyspecjalizowana edukacja
w zakresie wybranych przedmiotow). Ksztalcenie zawodowe obejmuje $rednie zawodowe i wyzsze. Srednie
zawodowe to ksztatcenie typowo zawodowe jak elektryk, kucharz, wyzsze — licencjat (4 lata) i magistratura (2 lata).
Ksztatcenie dodatkowe do dodatkowe formy doskonalenia zawodowego. W 2022 roku Rosja zostala wylaczona
z systemu bolonskiego, dlatego trwa obecnie reforma. Program pilotazowy zaklada wyksztatcenie bazowe (4-6 lat),
specjalistyczne (magistratura — 1-3 lata) i studia doktoranckie (od 2 do 6 i wigcej lat). Od 2023 roku w 6 uniwersytetach
wprowadzono pilotazowy program jednolitych studiow trwajacych od 4 do 6 lat (https://www.rbc.ru/life/news/
66¢27e599a79478c68d7430c, dostep: 29.06.2025).
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pozostat). Miedinski jest uwazany za agitatora Putina i zostat objety zachodnimi
sankcjami od 2017 roku za szerzenie dezinformacji i propagandy. To nie przeszkodzito
wtadzom rosyjskim, zeby uczyni¢ go szefem delegacji na rokowaniach z Ukraing
w Turcji w 2025 roku, podczas ktorych zazadal uznania aneksji Krymu, Sewastopola,
obwodu donieckiego, zaporoskiego, luganskiego 1 chersonskiego przez Rosj¢, atakze
oswiadczyl, ze w przeciwnym razie Rosja jest gotowa do prowadzenia ,,wiecznej”
wojny, gdyz juz prowadzita ponad 20-letnig wojne¢ ze Szwecja w XVIII wieku
(Meounckuai..., 2025).

Podrecznik Miedinskiego liczy 447 stron i sktada si¢ z dwoch rozdziatow:
rozdziat I obejmuje ZSRR w latach 1945-1991, all — Federacj¢ Rosyjska w latach od
1992 roku do poczatku lat 20. XX wieku. Kazdy rozdzial wiencza: podsumowania,
pytania i zadania, przyktadowe tematy projektow oraz testy. Na koncu umieszczono
definicje termindw, liste najwazniejszych wydarzen w historii Rosji z lat 1946-2022,
rekomendowane teksty literackie do przeczytania, filmy dokumentalne i zasoby
internetowe, np. strony prezydenta, rzadu, ministerstw, encyklopedii, bibliotek z kodami
QR. Podrecznik jest atrakcyjny wizualnie, zawiera duzo zdje¢, najwazniejsze informacje,
wedtug autorow, sg wydzielone roznymi kolorami, znajdujg si¢ rézne ciekawostki,
podsumowania. Maon charakter podrecznika obowigzujacego od 1 wrzesnia 2023 roku.

We wstepie widzimy od razu, jakie jest podejscie autorow do historii i roli Rosji,
a doktadnie wersji putinowskiej:

[5] ,,Bo3porkieHne Hame CTpaHbl, YCUIICHHE €€ POJIH B MUPE BBI3BAIIH
y TEOTOJIUTUYECKUX KOHKYPEHTOB CTpeMJICHHE cliepKaTh pa3Butre Poccun,
MOMEIIIATh €€ TaTbHEHIIIEMY POCTY.

Baxxneiiimm coObITHEM HOBEHUIIICH HCTOPUU CTAJIO BXOXKICHUE, & BEPHEE,
BO3BpallleHUE HAIIMX UCTOPUUECKUX 3eMelb B cocTaB Denepanuu. Her
HUKaKUX COMHEHUH, 4TO OpOIlIeHHBIH 3araioM BbI30B CAETIAET HAIILy CTPaHy
Kperde, a MHOTOHAIMOHAIBHBIN POCCHICKUI Hapo I — eIi¢ Oostee CIIoY¢HHBIM
(s. 4) [Odrodzenie naszego kragju, wzmocnienie g roli naswiecie spowodowato
u konkurentow geopolitycznych dazenie do powstrzymania rozwoju Rosji,
przeszkadzaniaw j€j dalszym rozwoju.

Najwazniejszym wydarzeniem w najnowszej historii stato si¢ wejscie,
a doktadniej, powro6t naszych ziem historycznych do Rosyjskiej Federacji.
Nie mamy zadnych watpliwosci, Ze rzucone przez Zachod wyzwanie wzmocni
nasz krgj, awielonarodowosciowy nardd rosyjski stanie si¢ jeszcze bardziej
zjednoczony].

Wedhlug Kremla Rosja chee si¢ ,,Bo3poskauts”’ [odrodzi¢], ale Zachod ,,cnepixuBaet
pasButne Poccun” [powstrzymuje rozwoj Rosji]. Celem jg jest ,,ykperienue poiu
B Mupe” [wzmocnienie roli na S$wiecie], a najwieksze osiggniecie Rosji putinowskiej
to ma by¢ ,,B03BpalleHre HCTOPUIESCKUX 3eMeb”” [Powrot ziem historycznych], za ktore
przeciez uwaza si¢ ziemie ukrainskie.

Rozdziat I pt. ,,ZSRR w latach 1945-1991” rozpoczyna si¢ od informacji o locie
J Gagarinaw kosmos. Po wypowiedzi Gagarinao swym ,,ioasure” [czynie bohaterskim]
od razu mamy fragment przeméwienia Putina:
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[6] ,.[Tpexxne Bcero cieayer npusHaTh, 4To KpyiieHue COBETCKOIO
Coro3a ObUIO KpYMHEHINEH TreomoJuTHYecKo katacTpodoit Beka. Jlms
POCCHICKOTO 7K€ HApO/1a OHO CTAJIO HACTOSAIEN 1pamMoi. JleCITKH MUITMOHOB
HalllUX COTPaXXJaH U COOTEUYECTBEHHHUKOB OKa3alUCh 3a MpeieiaaMu
poccuiickoii Tepputopun’ (S. 5) [Przede wszystkim nalezy uznac, ze rozpad
Zwigzku Radzieckiego byt najwicksza geopolityczng katastrofg wieku.
Dla rosyjskiego narodu zas$ stat si¢ prawdziwym dramatem. Dziesigtki milionow
naszych obywateli i rodakoéw znalazly si¢ poza granicami rosyjskimi].

To jakby nakierowanie uczniow na odpowiedz do postawionego ponizej pytania:

[7] ,,Kakue kimroueBbie COOBITHS B OTEUECTBEHHON HCTOPHHU TIPOMCXOMIN
B 1945-1991 rr.? Kakue u3 HUX UMENTU 3HaYCHUE BO BCEMUPHOM Mactirabe?”
(s. 6) [Jakie kluczowe wydarzenia w historii Rosji miaty miejsce w latach
1945-19917? Ktoére z nich mialy znaczenie na skalg §wiatowg?].

Odpowiedz zostala narzucona uczniom jednoznacznie: lot Gagarina i ,,KkpyiieHue
Cogetckoro Coro3a” [rozpad Zwigzku Radzieckiego]. Putin wielokrotnie sugeruje,
ze rozpad ZSRR to ,,kpymnHeiimas reononutuyeckas karactpoda Bexa” [najwicksza
geopolityczna katastrofawieku], to ,,apama” [dramat].

W paragrafie 1 pt. ,,Odbudowa 1 rozw0j gospodarki i sfery socjalnej” podano
informacje o zwycigstwie ZSRR w Il wojnie §wiatowej. | pojawia si¢ fragment o battyckich
,JIeCHBIX Opathax ! [, lesnych braciach™] i ,,6anneposuax YIIA?” [banderowcach z UPA]:

[8] ,.[Tponomkanack OGecromaaHas 60pr0a ¢ TOCOOHUKAMHU HAIMCTOB
— TIpUOANTUHUCKUMU <JIECHBIMU OpaThsiMuy», OaHIEPOBIIAMH, YJICHAMHU
VYkpaunckoi nocranueckoit apmuu (YIIA). HaumonanucTel, HCHOIb3Ys
TEPPOPUCTUYECKUE METObI, HAMaAald Ha BOCHHBIX M MUJIUIIMOHEPOB,
yOUBaJI CEMBU COBETCKUX aKTUBHUCTOB, YUUTENCH, MEIUKOB, 3aITyTUBAIN
cenbckoe Hacenenue B 3anaaHbIx paitoHax CCCP. [Tocne 1945 r. Ha Tepputopun

1 necusle 6patea’” [,,Lesni bracia”] to potoczne okreslenie partyzantdw formacji antykomunistycznych na Litwie,
w Lotwie i Estonii w okresie II wojny $wiatowej i po jej zakonczeniu. Rosjanie glosili, Ze partyzanci nie sa bojownikami
o0 wolno$¢, a jedynie zwyklymi bandytami, starajac si¢ rozpowszechnia¢ wygodna dla siebie propagandg.
Radziecka kampania przeciwko partyzantom byta tak samo skuteczna i bezlitosna, jak przejmowanie przez nich
wiladzy w Europie Wschodniej. Palenie doméw i zagrdd byto na Litwie dos¢ rozpowszechnionym sposobem karania
podejrzanych o przynalezno$¢ do partyzantki. W 1946 roku ZSRR zorganizowat cate oddziaty falszywych partyzantow
w celu schwytania tych prawdziwych. Agenci w oddziatach prawdziwej partyzantki. Na poczatku lat 50. Sowieci
zorganizowali specjalistyczne grupy w celu wyszukiwania i monitorowania komorek partyzanckich na konkretnych
obszarach. Obywatele Litwy, Lotwy i Estonii widzg teraz w czynach lesnych braci zrodlo narodowej dumy. To tacy
baltyccy zotnierze wykleci (https://wiadomosci.onet.pl/tylko-w-onecie/lesni-bracia/71m69zs, dostep: 30.06.2025).
12 YTIA (Yxpaunckas noscranueckas apmus) [Ukrainiska Powstaficza Armia, Ukrainiska Armia Powstaricza, UPA],
ukr. formacja zbrojna dziatajaca 1942-54, podporzgdkowana frakcji banderowskiej Organizacji Ukraifiskich
Nacjonalistow (OUN-B), od V1l 1944 roku formal nie Ukrainskiej Gtownej Radzie Wyzwolenczej. Powstata w wyniku
zjednoczenia ukr. oddzialdw partyzanckich, czynnych od 1940 roku na Polesiu i Wotyniu: Sicz Poleska (od konca
1942 roku jako Ukr. Armia Nacjonalno-Rewolucyjna), oddziatéw Organizacji Ukrainskich Nacjonalistow (OUN-
Banderowcy), oddzialéw niezaleznych, samoobrony z Galicji Wschodniej i in. Naczelnym zadaniem UPA, jako
zalazka przyszlej regularnej armii, byta walka o niepodleglo$¢ Ukrainy i ochrona ludnosci ukrainskiej. Za wrogoéw
stojacych na drodze realizacji idei niepodlegtosci uznano ZSRR i Niemcy oraz Polakéw z terenow pol. -ukr.
pogranicza etnicznego (https://encyklopedia.pwn.pl/has o/Ukrainska-Powstancza- Armia;3991021.html, dostep:
03.07.2025).
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3anmagHoi Ykpauns! u B [IpubanTike »xepTBamMu 0aHAEPOBIIEB U «JIECHBIX
OpaTheB» CTaIM JAECITKHU ThICSY Jitojel. boppba ¢ HalMOHATHCTUYECKUM
HOJIIIOJIBEM 3aKOHYMJIACH €T0 MOTHOM IMKBUAanuel B Havaie 1950-x rr.”
(s. 8) [Trwata bezlitosna walka ze wspolnikami nazistow — battyckimi
,lesnymi braémi”, banderowcami, cztonkami Ukrainskiej Armii Powstanczej
(UPA). Nacjonalisci wykorzystujagc metody terrorystyczne, napadali na
zotnierzy i milicjantow, zabijali aktywistow radzieckich, nauczycidli, lekarzy,
zastraszali ludno$¢ wiejska w zachodnich czesciach ZSRR. Po 1945 1. na
terenie Ukrainy Zachodniej 1 w panstwach battyckich ofiarami banderowcow
1,,le$nych braci” stalo si¢ kilkadziesiat tysiecy ludzi. Walka z nacjonalistycznym
podziemiem zakonczyta si¢ jego zupeing likwidacja na poczatku lat 50.
XX w.].

W dyskursie historycznym wspolkczesnej Rosji czesto wspomina si¢ ,,0aHiepoBIieB”
[banderowcow], ,,nanmonanucToB” [nacjonalistow] z czasow Il wojny Swiatowej,
aby pokazac, ze we wspotczesnej Ukrainie nic si¢ nie zmienito — dalgl ci banderowcy
1 nazisci istnieja 1 walczg z Rosjg. Winne stajg si¢ rowniez kraje nadbattyckie, ktore
w petni oderwaly si¢ od wptywow Rosji.

[9] ,,Ha poHEe 00BEKTUBHBIX TPYAHOCTEH B TIEPBBIC TIOCICBOCHHBIC TOIbI
PE3KO0 BO3pOoca MpecTymHOCTh. Tonbko B 1945-1946 1. 66110 TUKBHIMPOBAHO
6osee 10 ThIC. HAIMOHATMCTHYECKUX BOOPYKEHHBIX (popMHUpOBaHUiA, OaH
Y KPUMUHAIBHBIX TPYIIMPOBOK, TPOMBIILUISIBIIMX YOUHCTBAMU U TPaOEKaMH.
JIpBuHas ux monst Haxoawnach B [Ipubantuke («iecHble OpaThsi») U Ha
3ananHoii Ykpaune (6anaeposisl)” (S. 11) [Natle obiektywnych trudnosci
w pierwszych latach powojennych gwattowniewzrosta przestepczosé. Zaedwie
w latach 1945-1946 zlikwidowano ponad 10 tysi¢cy zbrojnych jednostek
nacjonalistycznych, band i ugrupowan terrorystycznych trudnigcych si¢
zabojstwami i rabowaniem. Zdecydowana wigkszo$¢ z nich znajdowata si¢
w panstwach baltyckich (,,le$ni bracia”) i w Ukrainie Zachodnigj].

Ponownie pojawia si¢ obwinianie o wszystko to, co zle — ,,npecTymHOCTB”
[przestepczosc], ,,youiicta” [morderstwal, ,,rpabex” [rabunek] — ukrainskich
nacjonalistow 1 antykomunistyczne podziemie w krajach battyckich.

[10] ,,OnHako rimaBHOM 3a/1a4eit ocTaBaiach CKOPEHIIast TUKBUAIIHS
sneproit monononuu CIIA, pa3zpaborasimx riansl HaHeceHus mo CCCP
cuauvaia 20, a 3ateM 50 u 6oJiee aToMHBIX yaapos. [...] B 1948 r. B CCCP
OblITa YCTICIITHO 3aITyIIeHa epBast OayumcTruyeckas pakera P-1, a B aBrycre
1949 r. npou3BeACHO YCIENIHOE UCIIBITAHWE aTOMHO# 60MOBI” (S. 15)
[Jednak najwazniejszym zadaniem byto jak najszybsze zlikwidowanie
monopolu jagdrowego USA, ktore opracowato plany nagjpierw 20, a potem 50
I wiecg uderzen jadrowych naZSRR. [...] W 1948 1. w ZSRR wystrzelono
z sukcesem pierwszg rakiete balistyczng R-1, a w sierpniu 1949 r. miata
miejsce zakonczona sukcesem proba bomby atomows].
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Po wojnie USA stanowito zagrozenie dla ZSRR i planowalo ,,snepusrii ynap”
[uderzenie jadrowe] na Zwigzek Radziecki. Dzi$ wraca si¢ do tej retoryki planowania
atakow jadrowych na Rosje ze strony USA 1 Zachodu.

W podsumowaniu paragrafu przedstawiono sukces Zwigzku Radzieckiego
W tej powojennej rywalizacji jadrowe;:

[11] ,,beuta nukBugupoBaHa siaepHas Mmononosus CIIA, co3mano
CcOOCTBEHHOE pakeTHOE BoOpy:keHHe. OJIHAKO YPOBEHB )KM3HU HACETICHUS
poc memneHHo. OCHOBHas TpUYMHA 3aKJIIOYalach B OTPOMHBIX
neMorpauIeCKuX, SIKOHOMUYECKUX M PECYpPCHBIX MOTEPSIX CTPaHbI
B 1941-1945 rr. u B Hauaroii 3anagHsM 0110koM Bo ri1aBe ¢ CIIA xonoaHoit
Boitae” (s. 18) [Zlikwidowano monopol jadrowy USA, stworzono wiasne
uzbrojenierakietowe. Jednak poziom zycia ludnosci wzrastat powoli. Glowna
przyczyng byty ogromne straty demograficzne, ekonomiczne i zasobowe
kraju w latach 1941-1945 i rozpoczeta przez blok zachodni na czele z USA
Zimnawojna).

A wigc znow przez ciagly ,,aaepubiii MoHomoas CIIIA” [monopol jadrowy
USA] i wysitki ZSRR, aby go pokona¢, kraj nie mogt si¢ rozwijac. Na dodatek to USA
i1 Zachod zaczgli ,,xomoanyro BoiiHy” [zimng wojng].

W paragrafie 2 pt. ,,System polityczny w latach powojennych” znajdujemy tylko
pozytywne informacje o Stalinie, co tez jest stale powtarzajacym si¢ elementem
w dyskursie historycznym Rogji putinowskig — jego ,,nenpepekaemblii aBTOpUTeT”
[niezaprzeczalny autorytet]:

[12] ,,JTuunocts M. Ctamuna Obuta uts moaeit cumposioM mooen CCCP,
aBTOPHUTET BOXK I ObLT HenipepekaeMbiM™ (S. 22) [Postac J. Stalina byta dla
ludzi symbolem zwyciestwa ZSRR, autorytet wodza byt niezaprzeczalny].

Podkreslona zostata tez pomoc Moskwy dla ,,npucoesMHeHHBIX TepPUTOPHIA”
[przytaczonych terenow] w czasach powojennych, chociaz byly tam ,,iposiBieHus
HaroHanm3ma” [przejawy nacjonalizmuy:

[13] ,,ITIposiBnenus HanuoHanu3Ma Ha npucoeanHEHHBIX kK CCCP
HakaHyHe Bennkoit OreuecTBeHHOM BOMHBI TEPPUTOPHSX 3anaJHOM Y KpauHBI,
3ananoit benopyccuu, [Tpubantuku, Mongasum npecieoBavch, HO MECTHAs
KyJIbTYpa ¥ TPAJAULUHN BCTYESCKH TOJICPKUBAINCH [...]. HanpoHansHbIE
PETHOHBI MOJTy4aId OTPOMHYIO (PUHAHCOBYIO MOMOIIbL U3 COFO3HOT'O OFOJPKETA.
B pecny6nuku [Tpubantuku, 3akaBkasbs, CpeaHeit Azun, B MoniaBckyio
CCP nanpaBnsuich KBaTU(UIIMPOBAHHBIC HHKEHEPHI, TEXHUKHU U APyTUe
CHeHaInCThI, pexae Bcero u3 PCOCP” (s. 24) [Przejawy nacjonalizmu
w przylaczonych do ZSRR w przeddzien Wielkiej wojny ojczyznianej terenach
Ukrainy Zachodniej, Biatorusi Zachodniej, panstw battyckich, Motdawii byty
likwidowane, aleloka nakultura i tradycje byly ze wszech miar wspierane [...].
Regiony narodowos$ciowe otrzymaty olbrzymig pomoc finansowg z budzetu
zwiazkowego. Do republik nadbattyckich, Zakaukazia, Azji Srodkowej, do
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Motdawskiej Republiki Socjalistycznej wysylano wykwalifikowanych
inzynierow, technikow 1 innych specjalistow, przede wszystkim z terendw

Rosyjskigj Federacyjnel Republiki Socjalistyczng].

W paragrafie 3 ,,Ideologia, nauka, kultura i sport w latach powojennych” wspomina
si¢ 0 ,,zimnej wojnie’:

[14] ,,CBsi3u COBETCKOM MHTEIUTUTCHIINK C HHTEIICKTYaIbHBIMU KPyraMu
Ha 3anaze nociae 1945 r. ctanu cokpamarbes. [ J1aBHON MPUYMHON cTana
HadaTas 1o naunuatuse CIIA u uX COIO3HMKOB XOJIOIHAS BOMHA, BCIIECK
AQHTUCOBETH3MAa U MaKKapTH3Ma, PaclpOCTPAHUBIIUXCS BO BceX cepax
3araHoro oo1mecTsa. (...) 3 amepukaHckux OMOIMOTEK H3bIMATTUCH KHUTH
«IPOCOBETCKOT0» cofiepkanus. CTpaHy OXBaTHJI aHTUCOBETCKUH MICHX03.
[IIna «oxoTa Ha BEIbM» - 3aMI0JO3PCHHBIX B JICBBIX B3IJISAaX 3aHOCHIIH
B «UEPHBIC CIIUCKM, BRITOHSUTH C PA0OTHL. DTO KOCHYJIOCH BCEX — OT BUIHBIX
aMepHKaHCKUX y4EHBIX 10 knHO3BE3 1 "oy na” (S. 30) [Relagjeinteligendji
radzieckig z kregami intelektualnymi z Zachodu po 1945r. zaczety zmnigszaé
Sie. Gtowng przyczyng byta zaczeta z inicjatywy USA i ich sojusznikoéw
Zimnawoj na, wybuch antysowietyzmu i maccartyzmu, ktore objety wszystkie
sfery spoteczenstwa zachodniego. [...] Z bibliotek amerykanskich usuwano
ksigzki z ,,prosowieckimi” tresciami. Kraj opanowala psychoza antysowiecka.
Trwato ,,polowanie na czarownice” — podejrzewanych o lewicowe poglady
wpisywano na ,,czarne listy”, zwalniano z pracy. Dotyczylo to wszystkich
— od wybitnych uczonych amerykanskich do gwiazd Hollywoodul].

Wedtug historykow radzieckich w USA 1na Zachodzie po 11 wojnie §wiatowej
mial miejsce ,,anTucoBeTH3M” [antysowietyzm)|, ,,aHTrcoBeTCKHIA Icrxo3” [antysowiecka
psychoza). Dzi§ znéw wraca si¢ do tego tematu.

W paragrafie 4 ,,Miejsce i rola ZSRR w $wiecie powojennym. Polityka zagraniczna
ZSRR w latach 1945-1953” podkresla si¢ niszczenie pomnikow zotnierzy radzieckich,
okreslonych jako ,,ocBo0omutenm” [wyzwoliciel€] nazywajac to ,,ipeaTebCTBOM MaMsITH
0 )kepTBax Hanu3Mma” [zdradg pamigci o ofiarach nazizmul):

[15] ,,Cpasy nocie 0CBOOOKACHHS OT HAIUCTOB BO MHOTHX €BPOMEHCKHX
CTpaHax CUJIaMH MECTHBIX JKUTENIel 00yCTpanBaIMCh MOTHIIBI, YCTaHABIUBAINChH
00€eJINCKU B YECTh COBETCKUX BOMHOB-0CBOOOaUTENEH. CeroaHsT aKThI
BaH/IJIM3Ma B OTHOIIICHUH 3TUX MEMOPUAJIOB 03HAYAIOT HE TOJIHLKO 3a0BEHKE,
HO U TIPEJIaTeNIhCTBO COBpeMeHHBIMU BriacTsiMu [ lonbim, Yexuwn, [pubantrky,
YKpauHbI U APYTUX CTpaH MaMsTu o xepTBax Hanuszma” (S. 40) [Od razu
po wyzwoleniu od nazistow w wielu krajach europe skich wielu lokalnych
mieszkancow dbato o groby, stawiano obeliski haczes¢ radzickich zotnierzy-
-wyzwolicieli. Obecnie akty wandalizmu w stosunku do tych miejsc pamieci
oznaczaja nie tylko zapomnienie, co zdrade¢ pamigci o ofiarach nazizmu
przez obecne wladze Polski, Czech, panstw battyckich, Ukrainy i innych
krajow].
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Podkresla sie ,,zyski” terytorialne i ekonomiczne Polski po I wojnie §wiatowej:

[16] ,,ITocse WMTENbHBIX JUCKYCCHI OBLTH OKOHYATETBHO ONPECICHBI
rpanuts [lonpmm Ha BocToke u 3anase. [lombiiie nepenaBanicy BXOIUBIINE
¢ 1939 . B cocraB CCCP benocrokckuii okpyr u r. Ilepempinnib (I lmemsicis);
[Tonbckoe rocy1apcTBO TakKe MOTy4ano OOJbIINE TEPPUTOPUH Ha 3aMIa/ie
3a c4€T repMaHckux npoBuHIMi Cunesun, [lomepanuu, 2/3 yactu Boctounoit
[Tpyccun. Otr 3eMiu ObUIN BBICOKOPA3BUTHIMHU B 3KOHOMUYECKOM ILIaHe”
(s. 41) [Po dtugich dyskusjach ostatecznie okreslono granice Polski na
wschodzie 1 zachodzie. Polsce przekazano nalezagce do ZSRR od 1939 r.
Biatostocczyzne 1 miast Przemysl; Polska takze otrzymata duze tereny na
zachodzie — niemieckie tereny Slaska, Pomorza, 2/3 Prus Wschodnich. Byty
to ziemie wysoce rozwinigte gospodarczo].

To,,0koHYaTENBLHOE OlpeienieHue TpaHuIl” [ostateczne okreslenie granic] polegato
na przekazaniu terendéw, ktére nalezaly do Zwigzku Radzieckiego i Niemiec.

[17] ,,KTO ke HecéT OTBETCTBEHHOCTh 3a HAYaJl0 XOJOHOW BOMHBI?
Heobxoaumo nmpunsaTh Bo BHUManue ciuenyromiee: 1) CLIA Beimm u3s
BOWHBI 3HAYUTENIHHO YCUIUBIIUMUCS 3KOHOMUYecku. Obnanas siaepHoit
O00MOOM, OHU CTPEMIJIUCH HaBSI3aTh CBOIO BOJIIO TIOHECIIEMY OTPOMHEIE
norepu CCCP. S nepHblil maHTax HEU30€KHO BEN K KOHPuUKTY; 2) CCCP
MOJIIEP>KMUBAJT HAITMOHATEHOOCBOOOIUTENBHBIC ABUKCHHSI HAPOJIOB A3HH
u Adpuku, Toraa kak CIIA 1 ux COIO3HUKH JKeJaTi B TOW WM HHOU opme
COXpPaHUTh MUPOBYIO KoJOHHaNIbHYIO cucteMy; 3) CCCP 3abotuics
0 CO3/IaHWH K 3aray OT CBOUX TPAHUIL MTOSICA PYKECTBEHHBIX TOCYAAPCTB.
CIHIA, HanpoTHB, XKeJau Aepkath EBpoITy 101 CBOMM MOJIHBIM 3KOHOMUYECKUM
u nonutuueckuM Koutpoiem; 4) B CIIIA yxe B koHue 1945 r. cranu
pazpabatbiBaThes m1anbl HaHeceHus o CCCP spepHbIX ynapoB — BHavaie
20 atomubiMu 60oMOamu, 3ateM 50, 100 u 1. 1. OrpoMHBIE pecypchl ObUTH
opomiensl CIIIA Ha cOBEepIIEHCTBOBAHUE SIIEPHOTO OPYXKUS U CO3aHHE
cBepxAaibHEN aBuanuy. OTBETCTBEHHOCTh BalIMHITOHA 1 €r0 COI03HUKOB
3a Ha4aJI0 KOH(MPOHTAIMH OYCBHIHA [ . . .]. BalllMHITOH MPEAPHUHSIT IIIary 10
CIUTOYEHHIO 3anaIHbIX rocyaapcTB mpotuB CCCP u noaiepykKKe aHTUCOBETCKOM
onmno3uuuu B ctpanax Bocrounoir EBponbl. Be€ 310 yckopuiio packon
EBponbl Ha nBa mpotuBoOopcTByromux jareps’ (S. 45-46) [Kto ponosi
odpowiedzialnos¢ zarozpoczecie zimne) wojny? Trzeba wziagé pod uwage
kilka aspektow: 1) USA wyszly z wojny wzmocnione gospodarczo. Posiadajac
bombg¢ atomowa dazyty do narzucenia swojej woli ZSRR, ktéry ponidst
olbrzymie straty; 2) ZSRR wspieral ruchy narodowo-wyzwolencze w Azji
1 Afryce, a USA 1 ich sojusznicy chcieli pod r6znymi formami zachowaé
$wiatowy system kolonialny; 3) ZSRR dazyt do stworzeniaprzy swoich
zachodnich granicach pasa przyjaznych panstw. USA, na odwroét, cheiaty
trzymac¢ Europg pod swoja petna ekonomiczng i polityczng kontrola; 4) w USA
pod koniec 1945 r. opracowano plany ataku jadrowego na ZSRR — ngjpierw
20 bombami atomowymi, potem 50, 100 itd. USA rzucito ogromne $rodki
na doskonalenie broni jadrowej i stworzenie lotnictwa dalekiego zasiggu.
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Odpowiedzialno$¢ Waszyngtonu i jego sojusznikow za poczatki konfrontacji
jest oczywidta|...]. Waszyngton podjat proby zjednoczenia panstw Zachodu
przeciwko ZSRR i wspierania opozycji antysowieckiej w krajach Europy
Wschodniej. Wszystko to przyspieszyto podziat Europy na dwa zwalczajace
si¢ obozy].

Znéw USA odpowiada za ,,Hauaio X0JIOAHOM BOWHBI” [roZpoczgcie zimnej wojny],
staralo si¢ ,,HaBs13aTh cBOtO BoiF0 CCCP” [narzuci¢ swoja wolg ZSRR], ,,nep>xats EBporry
o cBouM KoHTposieM” [trzymaé Europ¢ pod swojg kontrolg], ,,pa3paboTanu miaHsl
sinepHoro ynapa mo CCCP” [opracowaty plan ataku jadrowego naZSRR], ,,nomnepxuBaim
AQHTHCOBETCKYIO ONMO3HIINI0” [WSpieraly opozycj¢ antysowiecka], ,,ycKopuian packos
EBponsr” [przyspieszyly podziat Europy].

Znajduja sie rowniez informacje o Planie Marshala®>:

[18] ,,ITociie BHUMaTensHOTO H3yueHus ycioBuit CCCP u npyrue
BOCTOYHOEBPOICICKHE CTpaHbl OTKa3alWCh OT IiaHa Mapiiannia.
B rocynapcrtBax 3anagHoil EBpomnsl, KOTOpBIE €r0 NPUHSIINA, YKPEITHIINACH
no3unuu CIHIA, ycriniioch JaBlieHUE Ha JIEBBIX MOJUTHKOB. Bo BTOpOM
nojioBuHe 1940-X IT. MPOCOBETCKU HACTPOEHHBIE JIHJIEPhI ObUTH BBIABICHBI
u3 npaBuTenbeTB Opannun, Utamiu u 1pyrux rocyaapcts. 3anaanas EBporna
OKa3aJ1ach B JOJITOCPOYHON S3KOHOMUYECKON U MOJUTHIECKON 3aBUCUMOCTH
ot CHIA” (s. 47) [ Po doktadnym rozpatrzeniu warunkow ZSRR i inne panstwa
wschodni oeuropej skie zrezygnowaty z Planu Marshalla W panstwach Europy
Zachodniej, ktore go przyjety, wzmocnila si¢ pozycja USA, nasilono naciski
na lewicowych politykow. W drugiej potowie lat 40. liderzy prosowieccy
zostali usunie¢ci z rzaddéw Francji, Wioch 1 innych panstw. Europa Zachodnia
znalazta si¢ na dlugo w zaleznos$ci ekonomicznej i politycznej od USA].

Panstwa wschodnioeuropejskie miaty, wedtug rosyjskich historykow, ,,0Tkazarscs
ot aHa” [zrezygnowacé z planu], a przeciez zmuszono je do tego, a Europa Zachodnia
stata si¢ ,,3aBucuma ot CIIIA” [zalezna od USA].

[19] ,,B packosie EBporibl orpoMHYIO POJIb CHITPATH IPOTHBOPEUUSI 10
repmanckomy Boripocy. M3nauansHo CCCP BbicTynal 3a Co31aHUE €TMHOM
HeliTpanpHOU ['epMaHuM, a COFO3HUKH — 3a €€ IpOoOJIeHNe Ha JASCITKU
rocynapcts. [To cyTu, OHM XOTeIU MOJIMTHYECKH BEPHYTH HeMIeB B XIX
B. B uTore B kauecTBe KOMIPOMHUCCA BOZHUKIIN YEThIPE «30HBI KOHTPOJIS»
(CCCP, CIIA, Aurmus, @panrus). [...] CILIA He 3a00THIHCH O 3aHATOCTH
TEpPMaHCKOT0 HaceJeHUsl. 3aTO aMEpPUKAHIIbI CTAd [UHUYHO MPUMEHSTh

13 plan Marshalla, wtasc. Program Odbudowy Europy — potoczna nazwa programu amerykanskiej pomocy gospodarczej
dla Europy po II wojnie §wiatowej; przedstawiony 1947 przez amerykanskiego sekretarza stanu G.C. Marshalla
(stad nazwa), 1948 przyjety przez Kongres; realizowany 1948-52; uczestniczyto w nim 15 panstw europejskich
i Turcja, od 1949 takze Niemcy Zachodnie (RFN) i Jugostawia; Finlandia, ZSRR, a pod jego presja takze kraje
bloku komunistycznego odmoéwity udziatu w planie Marshalla, uznajac go za ,,imperialistyczny spisek”; warto$¢
dostaw i1 kredytow amerykanskich dla Europy w ramach planu Marshalla wyniosta ponad 13 mld dolarow; plan
Marshalla dopomogt w odbudowie i ustabilizowaniu gospodarki krajow Europy Zachodniej (m.in. stworzyt podstawe
do szybkiej odbudowy gospodarczej Niemiec Zachodnich) oraz w podtrzymaniu koniunktury gospodarczel w USA
i Kanadzie (https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Marshalla-plan;3938082.html, dostep: 01.07.2025).
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TaK Ha3bIBaEMYIO yIPaBIISIEMYI0 TeMOKpaTHio. OHU aJIpeCHO PaCIPOCTPAHSIIH
T'YMaHUTApPHYIO TOMOIIIb, MOANCPKUBAS HYKHBIC UM TOJHTUYCCKHUE
U colualibHble Tpynnbl. [...] TeM caMbIM aMEpHKaHIIBI ¥ aHTJTMYaHE
MOJTATKABAIN HEMIIEB K «IIPAaBUIILHOMY» TTOBEICHHUIO HA BEIOOpaX, KOTOPBIC
00BSABIISLIHCH «cBOOOIHBIMID (S. 49-50) [W podziae Europy olbrzymig role
odgrywaty przeciwstawne poglady co do Niemiec. Poczatkowo ZSRR chciat
stworzenia jednych neutralnych Niemiec, a sojusznicy — rozdrobnieniana
kilkadziesiat panstw. W istocie chcieli pod wzgledem politycznym, aby
Niemcy powrocity do XIX w. W koncu jako kompromis stworzono cztery
,»strefy wptywow” (ZSRR, USA, Anglia, Francja). [...] USA nie troszczyty
si¢ o prace dla Niemcow. Zaczeli za$ cynicznie stosowac tak zwang sterowang
demokracje¢. Do konkretnych adresatow wysyltali pomoc humanitarng,
wspierajgc potrzebne im grupy polityczne i spoteczne. [...] W ten sposob
Amerykanie 1 Anglicy popychaty Niemcow do ,,wlasciwego” glosowania,
ktére ogltoszono ,,wolnym™].

A wigc znow USA jest winne ,,packosa EBpornsr” [podziatu Europy], stworzenia
systemu ,,ynpasisiemoii femMokpatun’ [sterowanej demokracji] i wywierania wptywu
na dogodne im grupy.

[20] ,,BamuurTron ctpemusics emé 0osee 3aKpenuTh CBOE BIUSHHE
B 3anmanuoit EBporie. COOTBETCTBYIONIUM MHCTPYMEHTOM aMEPUKAHCKOM
MOJIMTUKU CTAJI0 CO3/JaHUE arPECCUBHOTO BOCHHO-TIOJIUTUYECKOTO OJIOKA.
B pasrap nepsoro bepnunckoro kpusuca, 4 anpeins 1949 r., CILIA, Kanana
u 10 3anagHoeBponeiickux rocyaapcts (Benukoopuranus, @panuust, benbrus,
Hunepmannsl, JIrokcemOypr, Utanus, [Topryranus, Hopserus, lanus,
Ncnangust) noanucany CeBepoamiaHTHUECKuit 1oroBop, co3naB HATO (anri.
North Atlantic Treaty Organization)” (s. 50-51) [Waszyngton dazyt coraz
sInig szego wzmacniania swojg pozycji w Europie Zachodnig. Odpowiednim
do tego narzedziem polityki amerykanskiej bylo stworzenie agresywnego
wojskowo-politycznego bloku. W szczycie pierwszego kryzysu berlinskiego
4 kwietnia 1949 r. USA, Kanada i 10 panstwo zachodnioeuropejskich

14 1 kryzys berlinski, albo Blokada Berlina Zachodniego mial miejsce w latach 1948-1949. Bezpoérednig przyczyna
kryzysu byta reforma walutowa, przeprowadzona bez uzgodnienia z ZSRR przez zachodnich aliantow w ich strefach
okupacyjnych (ZSRR, zgodnie ze swg polityka utrzymywania Niemiec w ostabieniu, drukowat takie ilo$ci
reichsmarek, ze zaczeto zamiast nich uzywac papierosow, jako srodka transakcji barterowych) — 20 czerwca 1948
reichsmarka zostata zastapiona przez marke niemiecka. Zwigzek Radziecki obawiatl si¢, ze straci gospodarcza
kontrole nad swoja cze¢écia Niemiec i w nocy z 23 na 24 czerwca okupacyjne wladze strefy radzieckiej zarzadzity
blokade zachodnich sektoréw Berlina oraz odcigty dostawy energii elektrycznej. Ladowe szlaki komunikacyjne
wiodace przez radziecka strefe okupacyjna (amerykanskie, brytyjskiei francuskie sektory Berlinastanowity enklawe na
terytorium kontrolowanym przez Sowietow) zostaty zablokowane, w odpowiedzi na co mocarstwa zachodnie (USA
i Widlka Brytania) rozpoczely tworzenie mostu powietrznego. Amerykanie swoje dziatania okreslili mianem operag;i
Vittles, Brytyjczycy — operacja Plainfare. Poczatki mostu powietrznego, na matg skalg, dla wlasnych potrzeb,
Amerykanie wdrozyli juz 1 kwietnia 1948, a po nich Brytyjczycy. Natychmiast po wprowadzeniu pelnej blokady,
alianci zachodni rozpoczgli niemajaca do tej pory precedensu akcje zaopatrywania catego miasta mostem powietrznym.
Blokada trwata niemal 11 miesigcy i zakonczyla si¢ zwycigstwem mocarstw zachodnich, gtéwnie Stanéw Zjednoczonych.
Lotnictwo tych panstw bylo w stanie dostarcza¢ zaopatrzenie (wegiel, zywno$¢) mieszkancom zachodniej czesci
Berlina w wystarczajacej ilosci. Wiadze radzieckie, wobec fiaska prowadzonej polityki, na poczatku maja 1949 podjety
decyzje o zniesieniu blokady (wptyw na t¢ decyzj¢ miato tez utworzenie NATO, co byto demonstracja sity panstw
zachodnich). Zakonczyta si¢ ona 12 maja, cho¢ loty w ramach mostu powietrznego odbywaly si¢ jeszcze przez
kilka miesigcy (https://pl.wikipedia.org/wiki/Blokada Berlina, dostep: 01.07.2025).
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(Wielka Brytania, Francja, Belgia, Holandia, Luksemburg, Wochy, Portugalia,
Norwegia, Dania, Islandia) podpisali Umowe Potnocnoatlantycka tworzac
NATQ].

Kolejnym elementem byto stworzenie NATO, ktore do dzis jest okreslane jako
,,arpeCCUBHBIH O110K” [agresywny blok].

W paragrafie 5 ,,Nowe kierownictwo kraju. Zmiana kursu politycznego™ analizuje
si¢ przyczyny nasilenia nacjonalizmu w panstwach battyckich i w Ukrainie:

[21] ,,B centsi6pe 1955 r. Bckope mocre Buzuta B CCCP kanmiepa OPI™ K.
AneHayspa 1o HTHUIMATHBE XPYLIEBA ObLIO IPUHSATO PELICHUE 00 aMHUCTUU
JIUII, COTPYTHUYABIINX B TOJIbl BOMHBI C TUTIEPOBCKUMU OKKyIMaHTamMu. To
HETIPOlyMaHHOE PEIIeHHE MPUBENIO K TOMY, YTO MHOTHE OBIBIIIE TTOCOOHUKU
HAIFICTOB HE TOJILKO OBLTH OCBOOOKACHBI, HO M1 CMOTJIM B JalbHEHIIIEM Ha
BOJIHE KAMIIAHUH 110 PeaOUIIUTALUK U «O0phOE ¢ KYJIbTOM JIMYHOCTU »
AKTHBHO 3aHMMAThCsl OOIIECTBEHHOMN IS TEIBHOCTHIO, @ HEKOTOPHIM YIAJIOCh
Jake ceaTh Kapbepy. OTO B JaJbHEHUIIIEM CIIOCOOCTBOBAIIO MOSIBICHUIO
U pocty HarmoHanu3ma B [Ipubantuke u Ha 3anane Ykpaussl” (S. 65-66)
[We wrzesniu 1955 r., wkrotce po wizycie w ZSRR kanclerza FRN
K. Adenauera z inicjatywy Chruszczowa podjeto decyzje o0 amnestii 0sob
wspotpracujacych w czasie wojny z okupantami hitlerowskimi. Ta
nieprzemyslana decyzja doprowadzita do tego, ze wielu bytych pomocnikéw
nazistow nie tylko zostato uwolnionych, ale mogli w przysztosci na fali
kampanii rehabilitacyjnej 1,,walki z kultem jednostki” aktywnie zaymowac
si¢ dzialalnoScig spoteczng, a niektorym udalo si¢ zrobi¢ kariere. To
w przysztosci doprowadzito do pojawienia si¢ 1 nasilenia nacjonalizmu
w panstwach battyckich i na zachodzie Ukrainy].

Pojawia si¢ tutaj charakterystyczna cecha rosyjskiego dyskursu historycznego —
po zachwycie Stalinem zaczyna si¢ krytyka Chruszczowa, polityka ktérego doprowadzita
do ,,mosiBieHUS M pocTa HanuoHanu3Mma’ [pojawieniai nasilenia nacjonalizmu],
aprzypomnijmy — jest on rowniez obwiniany za oddanie Ukrainie Krymu, czego obecne
wladze nie mogg mu wybaczy¢:

15 xyset smunoctr” [kult jednostki] — w nocy z 24 na 25 lutego 1956 roku przywddca ZSRS Nikita Chruszczow
wyglosit w czasie XX Zjazdu KPZR tajny referat ,,0 kulcie jednostki i jego nastgpstwach”. Poddal w nim ostrej
krytyce Stalinai stworzony przez niego system zbrodni, wywotujac wstrzgs w $wiecie komunistycznym. Nastepca
Stalina oznajmit partii, a rychto calej kuli ziemskiej, ze wczorajszy wodz postepowej ludzkosci, natchnienie Swiata,
ojciec narodu radzieckiego, wielki koryfeusz nauki, najwiekszy geniusz militarny i najwickszy geniusz w dziejach
w ogolnosci byt morderca miliondw, oprawca, paranoikiem, a przy tym nieukiem w sprawach wojskowych, ktory
doprowadzil panstwo sowieckie na skraj przepasci. Chruszczow przypominal o negatywnych opiniach Lenina na
temat Stalina. W referacie pojawila si¢ takze sprawa czystek przeprowadzonych przez Stalina w Armii Czerwone;j
tuz przed wybuchem II wojny $wiatowej, ktore w istotny sposob ostabity obronnos¢ sowieckiego panstwa, a takze
kwestia nieudolnosci generalissimusa w czasie dziatan wojennych. Na zakonczenie swojego wystapienia I sekretarz KC
KPZR zaznaczyl, ze tre$¢ referatu nie moze przedostac si¢ na tamy prasy. Tres¢ tajnego referatu szybko przestata
by¢ tajemnicg. Wedtug prof. Wojciecha Roszkowskiego, juz po trzech tygodniach jego zarys zndi korespondenci
zachodni w Moskwie, a po przekazaniu tekstu delegatom "bratnich partii" rozszedt si¢ on do$¢ szeroko, zwlaszcza
w Jugostawii i Polsce. Z kolei przywodcy NRD, Czechostowacji, Wegier, Rumunii, Albanii i Butgarii usitowali nie
dopusci¢ do rozpowszechniania referatu Chruszczowa. Chiny uznaty decyzje o ujawnieniu zbrodni Stalina za niestuszna.
Gdy pod koniec maja 1956 r. wywiad amerykanski wszed! w posiadanie tekstu referatu i opublikowat go na poczatku
czerwca w audycjach ,,Glosu Ameryki” i Radia Wolna Europa, stal si¢ on znany milionom ludzi (https://dzieje.pl/akt
ual nosci/taj ny-referat-chruszczowa-o-kul cie-jednostki-i-zbrodniach-stalina-0, dostgp: 01.07.2025).
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[22] ,,B 1954 r. mo ymuHo# namimatiee H. Xpymépa u 6e3 coOumoaeHus
HOPM COBETCKOT0 3akoHO1aTeIbcTBa KpbiM ObLT iepenian u3 cocrasa PCOCP
B cocTaB YkpanHckoid CCP. MHeHus kpbiMuaH, a0COIIOTHOE OOJIBIIIMHCTBO
KOTOPBIX COCTABIISUIN 3THUYECKUE PYCCKUE, HUKTO He cripammBait. CauTaiocs,
YTO TEPpPUTOpHUATbHAS MPUHAJICKHOCTh K TOM HJIM MHOM COBETCKOM
pecny0JiKke He UMEET MPUHIUIUAIBHOTO 3HAYEHHUSI B pAMKaX €JUHOTO
rocyaapcTsa. OmHaKo 3TOT mar XpyméBa UMeI JOJITOCPOYHBIE TIOTUTHYECKIE
nocnenctsus npu pacnage CCCP, korna aiMUHUCTpaTUBHBIE TPAHUIIBI
CTaJM TocyAapcTBeHHbIMU. B pesynbrate KppiM Ha monrue roapl okazaics
oropBaH oT Poccun. Vicropuueckas cripaBeTMBOCTh ObllTa BOCCTAaHOBJICHA
T0J16K0 B 2014 1. (S. 66-67) [W 1945r. Z 0sobiste inicjatywy N. Chruszczowa
1 bez przestrzegania norm prawa radzieckiego Krym z terendw Rosyjskiej
Federacyjnej Socjalistycznej Republiki Radzieckiej wigczono do Ukrainskiej
Socjalistycznej Republiki Radzieckiej. O pini¢ mieszkancow Krymu,
zdecydowana wigkszo$¢ ktorych stanowili etniczni Rosjanie, nikt nie zapytat.
Uwazano, ze przynaleznos$¢ terytorialna do tej czy inngj republiki nie ma
zasadniczego znaczenia w ramach jednego panstwa. Jednak ten krok
Chruszczowa miatl dlugotrwate konsekwencje polityczne podczas rozpadu
ZSRR, kiedy granice administracyjne staly si¢ granicami panstwowymi.
Sprawiedliwos¢ historyczna zostata przywrdcona dopiero w 2014 r.].

Chruszczow nie pytat nikogo w sprawie oddania Krymu, nie liczyt si¢ z nikim
1 bylo to ,,6e3 cobr0IeHNsSI HOPM COBETCKOTO 3aKOHOJATENIbCTBA” [SPrZECZNe Z prawem
radzieckim], co potem doprowadzito do ,,pacnaga CCCP” [rozpadu ZSRR]. Dopiero
dzigki Putinowi i jego aneksji w 2014 roku ,,uctopudeckas cripaBeyTMBOCTD OblIa
BoccTaHoBiieHa” [sprawiedliwos¢ historyczna zostata przywrocona).

W paragrafie 9 ,,Zmiany w codziennym zyciu w latach 1953-1964” zostaty opisane
wspaniate czasy radzieckie:

[23] ,,XapakTepHoii uepToii coBeTckoro odrrectsa 1950-1960-x rr. ObuT
COLMAJIBHBIN onTUMU3M. JIroen npuBiekana MnepcrnekTuBa NOCTPOCHUS
CIPaBeUIMBOTO 00IIECTBA, BO3MOKHOCTh 00OTHATh B Pa3BUTHU 3alaIHbIC
CTpaHEI, a €CJIU HOHAA00UTCS, TO U «IIOKa3aTh Ky3bKUHY MaThy 1° Bparam

16 | kysbkuHa math” [Kuzkina matka, Kuzkina Ma¢, Matka Kuzi, Matka diabla] — Zwrot , kuzkina maé” ma kilka
znaczen. Po pierwsze — oznacza grozbe lub ostrzezenie. W potaczeniu z czasownikiem ,,moka3ars” (,,pokazac”)
oznacza obietnice nieprzyjemnosci dla kogos. Wedtug niektorych filologow Kuzma mogt by¢ postacia realng i stad
w jezyku rosyjskim pojawilo si¢ wiele przystow i powiedzen z nim zwigzanych, np. ,,beqaomy Ky3enbke OemHas
u ecenka” [dost.: Dla biednego Kuzi i biedna piosenka]. Prawdopodobnie byt sierota, ktorego wychowywata ta
znana Kuzkina matka. Byla kobieta surowa i czesto karata Kuzke, dlatego jej imi¢ stato si¢ synonimem grozenia
drugiej osobie. Wedtug innej wersji Kuzka to nieprzyjemny, zty cztowiek lub niepostuszne dziecko, ktérego
trzeba ukaraé. Od tego stowa pochodzi rzeczownik ,,kuyT” (,,knut”), stad ,,ioka3zaTh Ky3pKuHYy MaTh” (,,pokazac
kuzking ma¢”) to tyle, co ,,nokazars KHYT” (,,pokazaé knut”), czyli zagrozi¢ biciem. Kolejna wersja pochodzenia
tego zwrotu to odwotanie do rosyjskiego folkloru: Kuzka kiedy$ oznaczat ducha domu, domowika®®, ktory Zle strzegt
domostwa, a ,,Kuzkina maé” to byta jego zona — Kikimora®®. Ona zsytala na dom nieszczescia, dokuczata domownikom,
niszczyla sprzgt domowy. Zobaczenie ,,Kuzkinej matki” oznaczata zty omen, a jej imieniem straszono dzieci. I ostatnia
wersja — frazeologizm ten moze pochodzi¢ z jezyka komi-zyrjanskiego lub udmurckiego, w ktéorym sa stowa
,Ky3b” 1,,Ky3p0”, ktdre oznaczajg diabta lub leszego. W tym znaczeniu ,.kuzkina mac¢” jest bliska zwrotowi ,,4eproBa
Mmath” (matka diabta) i czasownikowi ,,ionky3uTh”, czyli ,,uczyni¢ podtos¢”. Z historii znamy rowniez pisany
wielka litera termin ,,Ky3pkuna marb”, inaczej ,,llapp-6om6a” (,,Car-bomba”), czyli bomb¢ wodorowa AN602,
ktora stworzono w ZSRR w 1961 roku (Boiixo, http).
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counanuizma. Coserckue noau Bepuiid, uto CCCP uaér B aBaHrapjae
4eJI0BEYECTBA, MIOKA3bIBACT IPUMED APYTHM CTpaHaM U Hapoaam” (S. 118)
[Cechg charakterystyczna spoteczenstwa radzieckiego w latach 1950-1960
byt optymizm spoteczny. Ludzi pociggaty perspektywy zbudowania
sprawiedliwego spoleczenstwa, mozliwos¢ wyprzedzenia w rozwoju krajow
Zachodu, a jesli bedzie trzeba to ,,pokazania kuzkinej matki” wrogom
socjalizmu. Ludzie radzieccy wierzyli, ze ZSRR jest w awangardzie ludzkosci,
daje przyktad innym krgjom i narodom].

Okres radziecki, wedtug propagandystow Kremla, to ,,conmaiibHbIii ONTUMHU3M”
[optymizm spoteczny], ,,aBanrapy yenoBedectBa” [awangarda ludzkosSci], ,,ipumep
s apyrux” [przyktad dla innych].

W rozdziale 10 ,,Polityka zagraniczna w latach 1953-1964” znéw wraca si¢ do
dazenia USA do wywotania ,,pa3zeana CCCP” [rozpadu ZSRR]:

[24] ,.ITouTtn cpa3y nocne Buzuta Xpymiésa Konrpecc CIIA mpussia
3aKkoH «O mopaboIEHHBIX HaMsAx».'. B HEM cTpaTermuyeckue HHTEPECH
CIIA nHanpsmyo yBsI3BIBATHCH ¢ HeoOxoaumocThio pa3Baia CCCP na
JIECSATKA HE3aBUCUMBIX TOCYAAPCTB IO MPEIOTOM HUX «OCBOOOKICHUS
OT KOMMYHH3Ma». Pycckue OOBSBISIIUCH «IOPAOOTHTEISIMU» BCEX
octanbHbIX HapogoB CCCP” (s. 126) [Od razu po wizycie Chruszczowa
Kongres USA przyjat ustawe ,,O narodach ujarzmionych”. W niej
strategiczne interesy USA byty bezposrednio zwigzane z koniecznos$cia
rozpadu ZSRR na kilkadziesiat niepodlegtych panstw pod pretekstem ich
»Wwyzwolenia od komunizmu”. Rosjanie zostali nazwani ,,ciemi¢zycielami”
wszystkich innych narodow ZSRR].

Znow wigc USA sg oskarzane o ,,pa3zBan CCCP” [rozpad ZSRR], ktore ma by¢
,,OCO0OXKJIEHHEeM 0T KoMmMyHH3Ma” [wyzwoleniem od komunizmu™], a Rosjanie to
,opadoturenu” [ciemigzyciele].

W paragrafie 16 ,,Polityka narodowa i ruchy narodowe w latach 1964-1985
zaprezentowano dalsze bezposrednie i posrednie wrogie dziatania USA:

[25] ,,OnHol M3 caMbIX paJMKaIbHBIX aHTHKOMMYHHCTHYECKUX
opraHu3aiuii ObUI MOANONBHBIN Becepoccuiickuii coruan-XxpucTHaHCKui
co103 ocBo6oxkaeHus Hapoaa (BCXCOH)®. Ero unensl cunTany, 4ro

17 Termin ,,nopaGomennsie Hamyw [,,narody ujarzmione”] nalezy uznaé za figure retoryczng, ale takze praktyczny
wyraz deklaracji ideologiczng — antykomunizmu. Za jego pomoca rzad i kongres Stanéw Zjednoczonych wyrazali
swoje poparcie dla sprawy wolnosci krajow za zelazng kurtyna, a amerykanskie spoleczenstwo, wraz z grupami
mniejszosci wywodzacymi si¢ Europy wschodniej, demonstrowalo swoja solidarno$é¢ z ludnoscia, ktérej odebrano
prawo do decydowania o wlasnym losie. Naturalnie koncepcja ,,narodéw ujarzmionych” byta propagowana takze
przez samych uchodzcow. Definicja ,,narodow ujarzmionych” nie byta jednoznaczna — w ujgciu réznych organizacji
obejmowata rozmaite kraje i narody. W polityce amerykanskiej przeprowadzono bowiem rozroéznienie krajow
,,bloku” i poszczegolne regiony traktowano inaczej — zgodnie z priorytetami politycznymi: Niemiecka Republike
Demokratyczng, panstwa wiaczone jako republiki do ZSRR czy Jugostawi¢ pod rzadami Tity (Mazurkiewicz, 2014,
s. 360-361).

18 Bcepoccniickuii conuan-xpuCcTHaHCKMiT co103 ocBobokIeHns Hapoaa [Ogolnorosyjski Socjal-Chrzeécijanski
Zwigzek Wyzwolenia Ludu] byt podziemng organizacja antysowieckg dziatajaca w Zwigzku Radzieckim. Jego cztonkami
byli dysydenci walczacy o prawa cztowieka i demokracj¢. Zwigzek uwazal, ze Rosja ma by¢ cywilizacja prawostawna,
r6zniaca si¢ od Europy Zachodniej. Ustroj Rosji miat by¢ ,,trzecia droga”, teokracja (https://www.imrussia.org/
en/society/754-vskhson-the-russian-path-to-freedom, dostep: 01.07.2025).
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B pe3yibTare pepoatounu 1 oopazoBanuss CCCP pycckuil HapoJ1 oka3aics
«TopaboIIéH KOMMYHHU3MOM» U HYX1aeTcs B ocBoooxkaeHnu. BCXCOH
obu1 ukBUAMpoBaH KI'b B 1967 1. JledarennbHOCTh TOJOOHBIX TPYIIN AKTUBHO
MOJICP’KUBAIACH 3apYOEKHBIMI SMUTPAHTCKAMU OPTaHU3AIUSIMHU, KOTOPBIC
CO3/IaBAJIMCh B 3aMaIHBIX CTpaHax MMPHU HEMOCpeACTBEHHOM yuactuu [IPY
u nipaButenberBa CHIA. X 11em1bi0 ObLTO BCSYECKH CIIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO
B HallUOHAIBHBIX peciyonnkax CoBeTckoro Coro3a HalMOHAIMCTUYECKUX
U cenapaTucTckux Hactpoenuit” (S. 189-190) [Jedng z ngjbardzig radykalnych
organizacji antykomunistycznych byt Ogolnorosyjski Socjal-Chrzescijanski
Zwiagzek Wyzwolenia Ludu (WSKhSON). Jego cztonkowie uwazali, ze
w wyniku rewolucji i utworzenia ZSRR nardd rosyjski zostat ,,zniewolony
przez komunizm” 1 potrzebuje wyzwolenia. WSKhSON zostat zlikwidowany
przez KGB w 1967 r. Dzialalno$¢ podobnych do niego grup byta aktywnie
wspierana przez zagraniczne organizacje emigracyjne, ktore tworzono
w krajach Europy Zachodniej przy udziale CIA irzagdu USA. Ich celem
bylto sprzyjanie rozwoju w republikach Zwigzku Radzieckiego nastrojow
nacjonalistycznych i separatystycznych].

USA wspieraty wigc ruchy antysowieckie w celu ,,ciocoOCTBOBaHHS Pa3BUTHIO
HAIIMOHAJMCTUYCCKUX U CeMapaTHCTCKUX HACTPOSHHH ™ [sprzyjania rozwojowi ruchow
nacjonalistycznych i separatystycznych] w ZSRR. Ruchy te objety tez kraje baltyckie
1 Ukraing:

[26] ,,YuacTrimich citydau posiBIICHNS HAIIMOHATMCTHYECKIX HACTPOCHUIA
B [Ipubantuiickux pecryoimkax v Ha Ykpanne” (S. 189) [Coraz czestsze staty
si¢ przejawy nastrojow nacjonalistycznych w krajach battyckich i Ukrainie].

W paragrafie 18 ,,ZSRR 1 $wiat na poczatku lat 80. Przestanki dla reform”
przedstawiono kolejne dziatania USA:

[27] ,,CIIIA paccuuThIBalM C IMOMOIIBI0 HOBOW TOHKH BOOPYKEHHIA
ocnabuts CCCP 1 ero coro3HUKOB. Y CHIIMBAJIACh MOAIEPKKA UCIaMUCTOB
B A¢dranucrane. Kpome toro, agmunuctpanus HoBoro npesuaeHta CLIA
P. Peiirana npunsiia nporpaMmy 1o JecTa0HInM3aIy B cTpaHax BoctouHoi
EBporsl, paccunthiBas Ha otBiIeueHue pecypcoB CCCP [ ...]. Uepes cankiuu
CIIA ctpemuince nepekpblTh JocTyn CCCP k mepe1oBbIM TEXHOIOTHIM
Y BBICOKOTEXHOJIOTMYHOM nTpoaykuuu. B Havane 1980-x rr. npotus CCCP
ObLJ1 BBEZIEH OUEPETHON «TTaKeT» CAHKIIMI: 3alpeT Ha TIOCTAaBKY 3JIEKTPOHHOTO
u He(prerazoBoro oobopyaoBanus’ (S. 203) [USA liczyto, ze dzigki wyscigowi
zbrojen ZSRR jego sojusznicy ostabng. Wzmacniano pomoc dla islamistow
w Afganistanie. Oprocz tego administracja nowego prezydenta USA
R. Reagana przyjeta program destabilizowania panstw Europy Wschodniej,
aby odciggna¢ je od zasoboéw naturalnych ZSRR [ ...]. Poprzez sankcje USA
dazyty do uniemozliwienia dostepu ZSRR do najnowszych technol ogii
1 wyrobdw z branzy wysokiej technologii. Na poczatku lat 80. przeciwko
ZSRR wprowadzono kolejny ,,pakiet” sankcji: zakaz dostawy sprzetu
elektronicznego i petrochemicznego].
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Rosyjskich uczniow bedzie si¢ uczy¢, ze USA rozpoczely ,,FOHKY BOOpYKeHUI ™
[wyscig zbrojen], dazyty do ,,nectabmmusariin Bocrounoit EBponsr” [destabilizaci Europy
Wschodnig ], wprowadzaty ,,maket cankiuii” [pakiet sankcji], co dzis znow si¢ powtarza.

[28] ,,B 1982 r. npesunent P. Peiiran momnucain CCKpETHYIO IUPEKTUBY,
MPEIONATaroIIyI0 HE IPOCTO PACIIMPEHUE CITHCKA SKCTIOPTHBIX OrpaHUYCHHN
B otHO1IeHnH CCCP, HO 1 0Ka3aHMe JaBiieHUs Ha CTpaHbl 3ana Hoi EBporisl,
C TeM YTOOBI COKPATUTh MAaCIITa0bl UX SKOHOMUYECKOTO COTPYTHUYECTBA
¢ CCCP” (s. 204) [W 1982 r. prezydent Reagan podpisat sekretng doktryne
nie tyle rozszerzajaca liste ograniczen eksportowych w stosunku do ZSRR,
o ile wywieranie nacisku na kraje Europy Zachodniej, aby zmniejszy¢ skale
ich wspotpracy gospodarczej z ZSRR].

Reagan naktadat ,,sxcrioptHbie orpanmdenus’” [ograniczeniaeksportowe], wywierat
,,JdaBineHue” [nacisk] na Zachdd, aby nie wspotpracowatl ze Zwigzkiem Radzieckim.

Po krytyce Chruszczowa w dyskursie historycznym wystepuje tez umnigjszanie
zaslug 1 obarczanie winami M. Gorbaczowa:

[29] ,.I'op0OauéB m10X0 OpHEHTHPOBAJICS B IPOOIeMax MPOMBIILICHHOCTH,
apmuy, BIIK, cabo pazoupascs B Boripocax BHEIIHEN NOMUTUKU. OH HUKOTAa
He paboTalt Ha MPOU3BOJICTBE: HE PYKOBOIWII CTPOUKOM, HE ObLIT TUPEKTOPOM
KpYITHOTO 3aBojia. He ObLIO y HEro 1 onbITa MUHUCTEPCKOM paboThr” (S. 208)
[Gorbaczow stabo orientowat si¢ w problemach przemystu, armii, kompleksu
wojskowo-przemystowego, nie orientowat si¢ w polityce zagraniczne;j.
Przeciez nigdy nie pracowal w przemysle: nie kierowat budowa, nie byt
dyrektorem duzego zakladu. Nie miat rowniez dosSwiadczenia w pracy
ministerialng].

Krotko — Gorbaczow nie znal si¢ na niczym.

[30] ,.ITepBrriit aTanm npeobpasoBanuii M. ['opbauéBa, HECMOTps Ha
BBICOKHH KPEAHT JIOBEPUS HACEICHHS, OTIMYAJICS HEPOAYMaHHOCTHIO
U HemocienoBaTelbHOCTRIO” (S. 214-215) [Pierwszy okres reform
M. Gorbaczowa, pomimo wysokiego kredytu zaufania ludzi, cechowat
si¢ brakiem przemyslenia i brakiem konsekwencji].

Polityka Gorbaczowa byta ,menpoaymanHo#i” [nieprzemys$lana] oraz
,HemocaenoparenabHoM” [Niekonsekwentna).

[31] ,,Bce aTH mpoliecchl CTaau CephE3HBIM YIapOM IO COIHATbHOM
OIHOPOIHOCTH COBETCKOT0 00IIEeCTBA. BBICTPO YCHITMBAIOCH IMYIIIECTBEHHOE
pacciioeHue, pa3ielicHne Ha OeTHBIX 1 OOTaThIX, YTO BOCIIPHHUMAJIOCH KaK
JIOTIOJTHATEITLHOE CBUICTENIBLCTBO CI1a00CTH 1 HeA(P(PEKTUBHOCTH CYIIIECTBYFOILICH
cucteMsl xo3stiicTBoBanus” (S. 218) [Wszystkiete procesy staty Si¢ powaznym
uderzeniem w spoteczng jednorodnosé spoteczenstwa radzieckiego. Szybko
rosto rozwarstwienie materialne, podzial na biednych i bogatych, co odbierane
byto jako dodatkowe $wiadectwo stabosci 1 nieefektywnosci istniejacego
systemu gospodarowania) .
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Gorbaczow doprowadzit wiec do ,,pa3nenenus Ha 6eHBIX U OoraThix” [podziatu
na biednych i bogatych], ,,cmaboctu cucremsr” [stabo$ci systemu] gospodarki. Do tego
uczniom postawiono tendencyjne pytania:

[32] ,,1. MoxHO 11 yTBepkIath, uto M. ['opbauéB kapAHHAIBEHO
OTOIIEN B PKOHOMHYECKHUX BOIpOCAX OT UICH, ACKIapUPYEMBIX €ro
npenmectBeHHUKamu? 2. [louemy M. ['op6au€B cMeHMI 3HAUUTETBHOE YUCIIO
BBICIIIUX MApTUHHBIX pykoBoauTeiei?” (S. 218) [1. Czy mozna twierdzié,
ze M. Gorbaczow radykalnie odszedt w sprawach gospodarczych od idei
deklarowanych przez jego poprzednikoéw? 2. Dlaczego M. Gorbaczow
wymienit tak znaczng liczbe partyjnych kierownikéw?].

Uczniowie majg uzasadni¢, ze Gorbaczow byt gorszy od poprzednikdéw, zapewne
wychwalanego Stalina czy Brezniewa. W podsumowaniu pojawia Si¢ narzucony przez
autorow wniosek:

[33] ,,Hu onHa u3 pehopM, HaUaTHIX 3a TOMBI HEpeCTpoiikn’®, He nana

MOJIOKUTENBHBIX pe3yJIbTaTOB. HemocnenoBarenbHOCTh AEHCTBUM BIACTH
BBI3BAJIA JIE30PTaHM3AIIMIO TIPOU3BOJICTBA, HAPYIIIMIIA CUCTEMY pacIipe/IeiCHUs
¥ Ha MIPaKTUKe 0OEpHYIACh IKOHOMUUYECKOH KaTacTpodoii” (s. 221) [Zadna
z reform rozpoczetych w latach pieriestrojki nie przyniosta pozytywnych
rezultatow. Brak konsekwencji w dziataniach wtadzy spowodowat
dezorganizacj¢ produkcji, naruszyt system dystrybucji i w praktyce doprowadzit
do katastrofy gospodarcze].

Gorbaczow doprowadzil nie tylko do katastrofy politycznej — przez niego rozpadt
si¢ ZSRR, ale i ,,5xoHoMuueckoii kKatactpoder’” [Katastrofy gospodarcze)]. W paragrafie 20
,ZZmiany z sferze duchowe w latach pieriestrojki” dalej wypomina si¢ btedy Gorbaczowa:
,,CB0OO/Ia citoBa” [,,wolnos¢ stowa”], ktora w rzeczywistosci byla ,,maBuHoi
JIECTPYKTUBHOM 1 Bpakeckoi nHpopmarmn” [lawing destrukcyjnej i wrogiej

informagji]:

[34] ,,Pe3k0 aKTUBH3UPOBAIKCH U OTKPOBEHHO BpaXkJcOHBIC HAIICH
CTpaHe CWJIbI, B TOM YHCJIC U HalpaBJisieMbIe U3-3a pyoeka. B ycnoBusx,
KOT/Ia BCE LIEH3yPHBIE OrPaHUYCHNS OBLITN CHSATHI, @ TOCYIAPCTBO (haKTHICCKH
camoycTpanmioch ot koHtpoisiss CMU, na rpaxnan CCCP oGpymmnach

19 mepecrpoiixa” [pieriestrojka, dost. przebudowa] — wkrétce po objeciu urzedu Gorbaczow zainicjowat "pieriestrojke”,
czyli "przebudowe" panstwa. Byt to szereg wielostronnych reform zaktadajacych zwigkszenie swobod obywatelskich
w Kraju, modernizacje¢ gospodarki oraz ocieplenie stosunkéw z Zachodem. Jednym z pierwszych krokéw w strone
naprawy panstwa byto wprowadzenie polityki "glasnosti", czyli "jawnosci" — jej przejawem byto miedzy innymi
ztagodzenie cenzury. Polityk dazyt demokratyzacji kraju, czego skutkiem byto chociazby wprowadzenie urzedu
prezydenta (pierwszym zostal Gorbaczow) i wykre$lenie z konstytucji zapisu moéwigcego o kierowniczej roli
KPZR. Dokonat rowniez szeregu innych zmian — wydat zezwolenie na prowadzenie indywidualnej dziatalno$ci
gospodarczej, ogtosit walke z alkoholizmem, a takze rozpoczat proces przywracania dysydentom obywatelstwa
ZSRRi rehabilitacji ofiar repregji politycznych. Uwazano takze, ze dziatania polityka sa przejawem rezygnacji
Zrosyj skiego statusu mocarstwai nie akceptowano—jak to okreslano — "uleglej" postawy, jaka przyjmowato panstwo
w kontaktach z krajami zachodnimi. Wielu przeciwnikow miat Gorbaczow rowniez w krggach wyzej postawionych
cztonkow partii komunistycznej, ktdrzy z niepokojem patrzyli na dazenia polityka do demokratyzacji kraju
(Rzgdy Michaita..., http).
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JaBUHA JECTPYKTUBHON U BpaXAeOHOI HH(POPMALTH. DTO MPETIOTHOCUIOCH
Kak «cBoOoaa ciaoBa»” (S. 228) [Nadzwyczaj aktywizowaly si¢ otwarcie
wrogie naszemu krajowi sity, w tym te sterowane z zagranicy. W warunkach
likwidacji ograniczeh cenzury 1 odejscia panstwa od kontroli srodkow
masowego przekazu na obywateli ZSRR spadta lawina destrukcyjnej
I wrogiej informacji. Nazywano to ,,wolnoscig stowa”];

— ,,OTPHUIIAHKME BCETO COBETCKOTO OMbITa” [negowanie catego radzieckiego
doswiadczenia], ,,00nuyenue craauauzMa’ [demaskowanie stalinizmu]
i ,,anpcudukanyst UCTOpUM U MapKcu3Ma-lieHnHn3Ma” [fatszowanie
historii i marksizmu-leninizmul:

[35] ,,HoBas naeonornyeckas KaMaHus o OOJIMUYCHUIO CTATMHU3MA,
MOCTENICHHO TEePEIIe/IIas B OTPUIIAHNE BCETO COBETCKOTO OITBITA, BRI3BAJIA
HEraTuBHyI0 peakuuto y MHorux rpaxaan CCCP. B mapre 1988 r. B razere
«Cosetckast Poccusi» ObUIO TOMEIIEHO MUCHbMO MPENOoJaBaTeIbHUIIBI U3
Jlenmnrpaga H. AnapeeBoi o 3aronoBkoM «He mory moctynatbecs
NPUHIHAIIAMI». ABTOp OTMeYaa, YTO aHTUCOHAITUCTUIECKAS 110 CYTH
MOJINTUKA TJIACHOCTH M NIEPECTPOMKH Oblia 3auMCcTBOBaHa y 3amnana. OHa
danscupunupyer uctoputo CCCP u yyeHue mapkcuzma-jieHUHH3MA”
(s. 231) [Nowa polityka ideologiczna demaskowania stalinizmu, ktora
przechodzila dalej w negowanie catego radzickiego doswiadczenia wywolata
negatywng reakcje wielu obywateli ZSRR. W marcu 1988 r. w gazecie
»Sowiecka Rosja” opublikowano list nauczycielki z Leningradu N. Andriejewej
pod tytutem ,,Nie mogg kierowac si¢ zasadami”. Autorka pisala, ze w istocie
antysocjalistyczna polityka jawnos$ci 1 pieriestrojki zostata zapozyczona
z Zachodu. Fatszuje ona histori¢ ZSRR 1 nauczanie marksizmu-leninizmu].

We wnioskach autorzy podrecznika skrytykowali ideg jawnoSci:

[36] ,,I macHOCTb, IEpBOHAYALHO UCITOIB30BABIIIASCSA KAK HHCTPYMEHT
TOCY/IapCTBEHHOW TTOJIMTHKH, BCJIEICTBUE OTKA3a TOCYIapCTBA OT KOHTPOJIS
MH()OPMIIPOCTPAHCTBA MPEBPATUIIACH B YCIOBUSIX CUCTEMHOTO JIaBJICHUS
3amaja B MOIIHOE CPEACTBO UIACOIOTHUECKOT0 epedopMaTHPOBAHUS
coBeTckoro obmectBa. OHa BO MHOTOM OMNpeJeniia HeoOpaTUMBbIH
¥ HETIOAKOHTPOIIBHBIM TOCY/IapCTBY XapakTep NEPeMEeH U 0OBEKTHBHO
CrIocoOCTBOBAJIA TIpoLieccaM, MpUBEAIIM Bekope K pacnanxy CCCP” (s. 232)
[Jawno$¢, poczatkowo wykorzystywana jako narzedzie polityki panstwowe;,
na skutek rezygnacji panstwa z kontroli przestrzeni informacyjnej,
przeksztalcila si¢ w warunkach systemowego nacisku Zachodu w potezny
srodek przeformatowania spoteczenstwa radzieckiego. Pod wieloma
wzgledami okreslita nieodwracalny 1 niepodlegajacy kontroli panstwa
charakter zmian 1 obiektywnie sprzyjala procesom, ktore wkrotce doprowadzity
do rozpadu ZSRR].
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Widzimy tu jawne obwinianie Gorbaczowa o doprowadzenie do ,,pacriaga CCCP”
[rozpadu ZSRR]. Pojawiasi¢ tez krytyka nowego myslenia politycznego Gorbaczowa:

[37] ,,Bc€ 310 mpuBieKI0 K GUType COBETCKOIo Juaepa OoJbIlne
CUMITaTHH B CTpaHax 3armajia v Ka3aJIoCch TOT/Ia pa3yMHBIM U MTPABHIbHBIM,
OJTHAKO B KOHEYHOM CYETE MMENIO KaTaCTPO(PHUECKUE TOCTICICTBUS IS
reononutrueckoro nosoxeHuss CCCP. [Ipousonuio peskoe ocnadieHue
BJIMSIHUSL Halllel CTpaHbl, yTpara no3uuuid, npuodperénnsix CCCP no
utoram Bropoii MmupoBoii BoiiHbl” (S. 244) [Wszystko to spowodowato, ze
postac radzieckiego lidera wywotywata wigcej sympatii w krajach Zachodu,
co wydawato si¢ wowczas rozsadne 1 prawdziwe, ale w koncu miato to
katastroficzne konsekwencje dla sytuacji geopolitycznej ZSRR. Miato miejsce
gwattowne ostabienie wpltywow naszego kraju, utrata pozycji, ktére zostaty
zdobyte przez ZSRR na skutek 11 wojny §wiatowej].

Gorbaczow doprowadzit zatem do ,,katacTpoduueckux MOCICICTBUN IS
reonoymtryeckoro nonokernss CCCP” [katastroficznych konsekwencji geopolitycznych
dla Zwigzku Radzieckiego] — ,,yTpatsl mo3uiuii” [utraty pozycji] w swiecie.

Negatywnie ocenia si¢ tez wyprowadzenie wojsk radzieckich z panstw Europy
Wschodniej i Srodkowej — doprowadzito to do ,,akTHBH3AIMAM HAIMOHATNCTHIECKHIX
W aHTHUCOBETCKUX HacTpoeHHi” [wzrostu aktywnos$ci nastrojow nacjonalistycznych
I antysowieckich]:

[38] ,,B 1989 r. Hauasncst 0JHOCTOPOHHUH BBIBOJ COBETCKHX BOMCK M3
ctpad Boctounoii u LentpansHoii EBpomnbl. OT0 OBLIO 0COOEHHO
HEIIPOIyMaHHOE PEIICHHE, TOCKOJIbKY 0CJIa0JIeHUE BOCHHOTO IPUCYTCTBHUS
CCCP B cOr03HBIX CTpaHaX BbI3BAIO PE3KYIO aKTUBHU3ALUIO HALMOHATIMCTUYECKUX
Y AHTUCOBETCKUX HACTPOEHHI. DTUM BOCIOJIb30BAJICI KOJUIEKTUBHBIN
Baman” (S. 247) [W 1989 r. zaczeto si¢ jednostronne wycofywanie wojsk
radzieckich z panstw Europy Wschodniej i Srodkowej. Byta to nieprzemyslana
decyzja, poniewaz ostabienie obecnosci militarnej ZSRR w sojuszniczych
krajach wywotalo wyrazng aktywizacje nastrojow nacjonalistycznych
I antyradzieckich. Z tego skorzystat kolektywny Zachod].

Skorzystali natym ,,komtektuBHsbii 3aman”’ [kolektywny Zachod] oraz CIIA
[USA]:

[39] ,,1 13 xo0y101HO¥ BOWHBI BHIIIIA JHUIIL OJHA CBEPXAEpKaBa —
CIIA” (s. 249) [Z zimne] wojny wyszto tylko jedno mocarstwo — USA].

Nowe myslenie ,,oTBeuano uHTepecam 3amana” [odpowiadato interesom
Zachodu] i po raz kolejny upatruje si¢ w tym przyczyne rozpadu ZSRR:

[40] ,,Kputuku "'opbauéBa cripaBeAIMBO OTMEYATH, YTO HUKAKHX

MPUMEPOB TAKOTO k€ HOBOTO MbIILIeHHS cO cTOpoHbl CLIIA 1 MX COIO3HUKOB
HE npocMaTpuBaetcs, uto BHelHs A noautuka CCCP sBisiercs, o CyTH,
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NOJUTHKON OJHOCTOPOHHUX YCTYIOK M OTBEYaeT HHTepecaM 3armaja, a He
CCCP. lpyras — CCCP — 6s11a pazBanena” (S. 249) [Krytycy Gorbaczowa
sprawiedliwe zaznaczyli, Ze ze strony USA 1 ich sojusznikow nie byto zadnych
przyktadow takiego nowego myslenia i ze polityka zagraniczna ZSRR byta
w istocie polityka jednostronnych ustepstw 1 odpowiadala interesom USA,
anie ZSRR. Po drugie — ZSRR rozpadt si¢].

We wnioskach podsumowuje si¢ polityke Gorbaczowa: doprowadzita do ,,pocmycka
CBB? u OBJ1?Y” [rozwigzania RWPG i Ukladu Warszawskiego]:

[41] ,,ITonuTHKa HOBOTO MBIIIJICHHS, CBA3aHHAS CO CTpeMiIeHHEeM M.
["op6auéBa k pazpsiike MEXKIYHAPOIHOM HAPSLKEHHOCTH, TIPUBEIIA K POCITYCKY
C3B u OB/I. Ha 3anane 3To 6s110 BocnipuHATO Kak nopaxenue CCCP
B xonoHo# Boitae” (S. 250) [Polityka nowego myslenia, zwigzana z dgzeniem
M. Gorbaczowa do roztadowania napigcia miedzynarodowego doprowadzita
do rozwiagzania RWPG i Uktadu Warszawskiego. Na Zachodzie odebrano
to jako klgske ZSRR w zimnej wojnie.]

W paragrafie 23 ,,Polityka narodowosciowa 1 wzrost ruchow narodowosciowych.
Rozpad ZSRR” negatywnie okresla si¢ pieriestrojke, ktéra doprowadzita do
uksuaanuu CCCP” [zlikwidowania ZSRR]:

[42] ,,3a mecThb JeT MepecTPOKK HU OJTHA U3 e€ 3asIBJICHHBIX IICIICH
He OblIa JOCTUTHYTa (€CId TOJIbKO HE CYMTATh TAKOBOM JIMKBHIAIIUIO
CCCP)” (s. 253) [W ciggu szesciu lat pieriestrojki zaden z ogloszonych
celow nie zostal osiggniety (jesli nie uwazac likwidacji ZSRR za takowy)].

Pieriestrojka doprowadzita rowniez do zaistnienia ,,HallHOHATUCTUYECKHX
U CeMapaTUCTCKUX OpTaHHW3aIlMii, aKTUBHO MOONIpsieMbIX 3amaaom” [Organizaci
nacjonalistycznych i separatystycznych wspieranych przez Zachéd]:

20 Coser DxoHoMuyeckoii Bzaumonomomu, COB [Rada Wzajemnej Pomocy Gospodarczej, RWPG] — organizacja
powotana w Moskwie w 1949 w celu koordynowania wspotpracy gospodarczej bloku panstw podporzadkowanych
ZSRR. RWPG zostala utworzona z inicjatywy Stalina podczas konferencji moskiewskiej (5-8 stycznia 1949).
RWPG miata by¢ odpowiedzig ZSRR na Plan Marshalla i powstanie Organizacji Europejskiej Wspolpracy Gospodarczej
(https://pl.wikipedia.org/wiki/Rada_Wzajemnej Pomocy Gospodarczej, dostep: 02.07.2025)

2! Opraunusanus Bapiasckoro norosopa, OBJI [Uklad Warszawski] — organizacja polityczno-wojskowa panstw
bloku wschodniego z dominujacg rola ZSRR. Formalnie powstat na podstawie deklaracji bukaresztanskiej, jako
reakcja na powstanie NATO i zawarcie uktadow paryskich w 1954, przewidujacych remilitaryzacj¢ przyjete;
do NATO w 1955 Republiki Federalngj Niemiec. Celem utworzenia Uktadu Warszawskiego byto ujednolicenie
polityki zagranicznej i militarnej ZSRR i panstw od niego uzaleznionych. Sankcjonowat istniejace od zakonczenia
1T wojny $wiatowej podporzadkowanie ZSRR panstw Europy Srodkowo-Wschodnigj wraz z ich sitami zbrojnymi,
stanowit struktur¢ umozliwiajaca ZSRR pelng kontrolg nad sitami zbrojnymi i polityka obronng panstw cztonkowskich
oraz byt wykorzystywany w polityce ZSRR w konfrontacyjnych stosunkach z Zachodem. Uktad podpisano 14 maja
1955 roku w patacu Rady Ministrow w Warszawie, a wszedt w zycie z dniem 4 czerwca 1955 roku, gdy dokumenty
ratyfikacyjne zostaly ztozone Rzgdowi PRL — bedgcemu zgodnie z art. 10 depozytariuszem — przez ostatnig
z uktadajacych si¢ stron — Ludowa Republike Albanii. Uktad miat obowigzywac przez 30 lat (art. 11). 26 kwietnia
1985 roku jego wazno$¢ przedtuzono o nastgpne 20 lat, z mozliwoscia przedtuzenia o dalsze 10 lat w razie
niewypowiedzenia. Istniat do 1 lipca 1991 roku (https://pl.wikipedia.org/wiki/Uktad Warszawski, dostep:
02.07.2025).
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[43] ,,OnHuM 13 BakHEHINX HanpaBieHni HayaTtoir M. ['opOaduéBbIM
JIEMOKPATU3AIMH MOJUTHYECKOW CHUCTEMBI CTAJIO CO3/IaHHE MaCCOBBIX
OpraHu3anuil «B MOJACPKKY MEPECTPOUKN», B COIO3HBIX PECITyOInKax
OHU TIOJIy4aJlui HaUMEHOBaHUE «HApPOJHBIX (poHTOBY». Kak mpaBmio,
PYKOBO/ISIIIIASE POJIh OKA3bIBAIACH Y TIPEICTABUTENICH HAITMOHATUCTHICCKIX
¥ CerapaTUCTCKUX OpraHu3allii, aKTUBHO oompsieMbIX 3amagom” (S. 253)
[Jednym z nagjwaznigszych kierunkéw rozpoczetej przez M. Gorbaczowa
demokratyzacji systemu politycznego byto powotanie organizacji masowych
,,Wspiergjgcych pieriestrojke”, w republikach zwigzkowych zostaty one
nazwane ,,frontami ludowymi”. W zasadzie najwazniejsza funkcje
kierowniczg petnili w nich przedstawiciele organizacji nacjonalistycznych
i separatystycznych aktywnie wspieranych przez Zachod].

Uznanie przez USA niepodlegltosi Litwy, Lotwy oraz Estonii to ,,mpsimoe
BMemIaTebcTBO Bo BHyTpeHHUE neina CCCP” [bezposredniaingerencjaw sprawy
wewnetrzne ZSRR]:

[44] ,,3asBnenust CIIA u nqpyrux cTpaH o TOTOBHOCTH IPH3HATH
He3aBUCUMOCTh JInTBbI, JIaTBUM 1 DcToHUY, caenanHble 2 ceHTsops 1991
r. emé o nmpekpaienus cymectsoBanusi CCCP, o3Hayanu He 4TO UHOE,
Kak [pSIMOE BMEIIATEIHCTBO BO BHYTPEHHUE Jiena Hatei crpanbl” (S. 256)
[Oswiadczenia USA iinnych panstw o gotowosci do uznania niepodleglosci
Litwy, Lotwy 1 Estonii z 2 wrze$nia 1991 r., jeszcze przez koncem istnienia
ZSRR, to nie co innego jak bezposrednia ingerencja w sprawy wewnetrzne
naszego kraju).

Gorbaczow ,,znecniocoOeH MpoBOUTE KYpC, HAIIPABICHHBIM HA COXpPaHCHUE
enuHcTBa rocyaapcera” [nie byt zdolny do prowadzenia polityki majgcej na celu
zachowanie jednosci kraju]:

[45] ,,9T0 criocoOCcTBOBAIO SIMIE OOJTBILIEMY YTITYOICHHIO TOJTUTHYECKOTO
KpHU3HCa U HaTJISAIHO CBUACTEIILCTBOBAJIO 0 HecriocooHocT M. I'opbauéra
Y COFO3HOT'0 PYKOBOJICTBA MPOBOIUTH KypC, HAPABJICHHBIA Ha COXpAaHEHUE
enuHCcTBa rocyaapctea’ (S. 258) [Sprzyjato to coraz wigkszemu kryzysowi
politycznemu i wyraznie §wiadczyto o niezdolno$ci M. Gorbaczowa
1 kierownictwa zwigzkowego do prowadzenia polityki majacej na celu
zachowanie jednoS$ci panstwa].

Decyzja o powotaniu WNP? byla ,,napymennem Koncturynuu” [zlamaniem
Konstytucji]:

22 Wspolnota Niepodlegtych Panstw, skrot WNP (ros. Conpysxectso Hesasucumbix Tocynapers, CHI') — organizacja
gospodarczo-polityczno-wojskowa, zrzeszajaca wigkszo$¢ bytych republik Zwiazku Radzieckiego, utworzona
na mocy porozumienia biatowieskiego z 8 grudnia 1991 roku. Cztonkami zatozycielami Wspolnoty Niepodlegtych
Panstw byly trzy kraje: Biatorus, Rosja i Ukraina, ktore podpisaty porozumienie o utworzeniu WNP i jednoczes$nie
faktycznej likwidacji Zwiazku Radzieckiego w grudniu 1991 roku. Ukraina wyszta z WNP w 2018 roku. Czlonkostwo
zwyczajne posiada obecnie dziewig¢¢ krajow: Armenia, Azerbejdzan, Biatorus, Kazachstan, Kirgistan, Moldawia,
Rosja, Tadzykistan i Uzbekistan. Turkmenistan byl cztonkiem zwyczajnym do 2005 roku, od tego czasu posiada
status cztonka stowarzyszonego (https://pl.wikipedia.org/wiki/Wspolnota Niepodlegtych Panstw, dostgp: 02.07.2025).
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[46] ,,Pemenne o cozmanuu CHI' u mocnenyrorias mporeaypa ero
patudukanuu BepxoupiMu Coetamu PCOCP, YCCP u BCCP 6butn
npsimMbeiM HapymeHueM Konctutyuun CCCP n KOHCTUTYLIIMH COIO3HBIX
pecryOuK, a TaKkkKe IPYTHX 3aKOHOB, PErJIaMEHTHPOBABIINX MPOLETYPY
Bbixosa u3 cocraa CCCP” (s. 264) [Decyzja o powotaniu WNP i towarzyszaca
jej procedura ratyfikacji przez Rade Najwyzsza Rosyjskiej Federacyjnej
Socjalistycznej Republiki Radzieckiej, Ukrainskiej Socjalistycznej Republiki
Radzieckiej 1 Biatoruskiej Socjalistycznej Republiki Radzieckiej byty
bezposrednim naruszeniem Konstytucji ZSRR 1 konstytucji republik
zwigzkowych, a takze innych przepisoéw, ktore okreslaja procedure wyjscia
z ZSRR].

We wniosku pojawia si¢ stwierdzenie, ktore wcigz powtarza Putin, a za nim jego
historycy: ,,pacnag CCCP cran xpymHeiiiiei reomoimtuieckoi karactpogoit XX B.”
[rozpad ZSRR byt najwicksza geopolityczng katastrofg XX w.]:

[47] ,,Pacian CCCP crain kpymHeHIiei reonoIuTHIecKoi karactpodoit
XX B. PacusieHeHrE eIMHOTO TIPOMBIILICHHOTO U XO3SIMCTBEHHOTO KOMILIEKCA
CCCP mpuBeIo K 3aycKy npolecca ISHHyCTPHATU3aIuH U IeTpaalluu
BO BceX cepax sxu3Hu odb1ectBa” (S. 266) [Rozpad ZSRR byt najwigksza
geopolityczng katastrofg XX w. Rozdrobnienie wspolnego kompleksu
przemystowego i gospodarczego ZSRR doprowadzito do uruchomienia
procesu deindustrializacji 1 degradacji we wszystkich sferach zycia
spoteczenstwa].

Tekstowi towarzysza zadania dla uczniéw z prosba o uzasadnienie mysli Putina
o katastrofie:

[48] ,,B. [TyTuH B OTHOM M3 WHTEPBBIO 3asBWJI, YTO «IIOCIE pa3Baja
Coserckoro Coro3a 25 MUIITMOHOB PYCCKHX JIFOJIEH B OJTHY HOUb OKa3aJIUCh
3a TpaHUIICH, U ATO peajbHO OJIHA U3 KPyMHEHIuX KaTacTpod XX Bekay.
IIpoananusupyite ganuele cioBa. Uto uMeHHo B. IlyTuH Ha3biBaeT
katacTpodoii? bbuto i Bo3MokHO e€ nipeoTBpatuth?” (S. 266) [W. Putin
w jednym z wywiadoéw o$wiadczyt, ze ,,po rozpadzie Zwigzku Radzieckiego
25 milionow Rosjan jednej nocy znalazlo si¢ poza granicami, 1 to realnie byta
jedna z najwiekszych katastrof XX wieku”. Przeanalizujcie dang wypowiedz.
Co doktadnie W. Putin nazywa katastrofa? Czy mozna bylo jej zapobiec?].

Rozdziat II. ,,Federacja Rosyjska w latach 1992-poczatek lat 20. XXI w.” rozpoczyna
si¢ od prezentacji godta, flagi i fragmentu Konstytucji Federacji Rosyjskie;j.

W paragrafie28 ,,Rosja i $wiat. Polityka zagraniczna Federacji Rosyjskig) w latach
90. XX w.” stwierdza si¢, ze po rozpadzie ZSRR granice Rosji ,,BepHYTUCH K TpaHUALIaM
cepenunbl X VII B.” [cofnely si¢ do potowy XVII w.], powstaly ,,HoBbIe yrpo3sl” [nowe
zagrozenia], ,,K BIIACTH B MMOCTCOBETCKHUX I'OCYAapCTBaX MPHIILTH HAITMOHATUCTHI
[do wladzy w posowieckich republikach doszli nacjonalisci]:
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[49] ,,reomonuTHYECKOE MOJIOKCHUE HAIleld CTpaHbl 3HAYHTEIHHO
yXyammiaock. Ha 3amaje rpaHuisl Ha COTHU KAJIOMETPOB OBLITH OTOJIBUHYTHI
BIUTYOb cTpaHbl. DakTHueckn OHU BEpHYIUCH K rpanuiiaM cepeaunsl XVII B.
[o mepuMeTpy BMECTO MPEKHETO «IMosica 6€30MacHOCTI U3 APYKECTBEHHBIX
CTpaH BO3HUKIIM HOBbIE YTpo3bl. OHU ObUIH CBSI3aHBI C MPUXOAOM K BIACTH
B HEKOTOpBIX cTpaHax Boctounoit EBpombl, a Takke B TOCTCOBETCKUX
rocynapctBax (Ocronuu, Jlateuu, JInTBe U Ap.) NOJUTUKOB-HAIMOHAIKCTOB,
BpaXk1€OHO HACTPOCHHBIX K Poccuu u pycCcKOA3BIYHOMY HACEJIEHUI0”’
(s. 314) [geopolityczna sytuacja naszego kraju znacznie pogorszyla si¢. Na
zachodzie granice na kilkaset kilometrow cofngty si¢ w glab kraju. Faktycznie
powrdcilty do granic z potowy XVII w. Na obwodzie kraju w miejsce ,,pasa
bezpieczenstwa” z przyjaznych panstw powstaly nowe zagrozenia. Byty
one zwigzane z doj$ciem do wtadzy w niektorych krajach Europy
Wschodniej, a takze w krajach posowieckich (Estonii, Lotwie, Litwie 1 1in.)
politykdw-nacjonalistow, wrogo nastawionych do Rosji oraz ludnosci
rosyjskojezycznej].

W dyskursie historycznym cz¢sto wraca si¢ do cigzkiej sytuacji osob
rosyjskojezycznych — ,,pycckue cranu KpynHeuiuMm paseinéHHbIM HapoI0M B Mupe”
[Rosjanie stali si¢ najbardziej podzielonym narodem na $wiecie], co zreszta miato by¢
jednym z pretekstow do agresji na Ukraing:

[50] ,,I[Toce paciama CCCP 3a npenenamu Poccru oka3ainch MAJLTHOHBI
PYCCKOSI3BIYHBIX JIFOACH. Pycckne cTamy KpynHenmmm pa3aeaéHHbIM HapoIOM
B Mupe. B psae cTpan mpaBa pyccKoro HaceleHus rpy0o Hapymaiuch.
JIronu ObUTH BRIHYKJICHBI O€xkaTh B Poccuto, Opocasi rogaMu HaKHTOE
umyiectBo (u3 pecnyonuk Cpenneit Asuu, 3akaBkasbs, [Ipudantuku)”
(s. 319) [Po rozpadzie ZSRR pozagranicami Rogi znalazty si¢ miliony osob
rosyjskojezycznych. Rosjanie stali si¢ najbardziej podzielonym narodem
na swiecie. W wielu panstwach prawa ludnosci rosyjskiej byty tamane. Ludzie
musieli ucieka¢ do Rosji, porzucajac zgromadzony przez lata majatek
(z republik Azji Srodkowej, Zakaukazia, panstw battyckich)].

Szczegolnie podresla si¢ cigzka sytuacje Rosjan w panstwach baltyckich, gdzie
,BpaxaeoHbie Poccun monutuku” [politycy sa wrogo nastawieni wobec Rosji],
,,BOCIICBAIOTCS] MOCOOHUKU HAIMCTOB M BOCHHBIC MpecTynHuku” [wychwala si¢
pomocnikow nazistow i przestepcow wojennych]:

[51] ,,ITocTOsIHHO YXY/AIIATIOCH OJOKEHUE PYCCKOS3bIYHOTO HACEIICHUS
B Octonuw, JlarBuu u Jlutee. [IpaBurenscTBa 31ech HOpMUPOBATHCH U3
OTKPOBEHHO BpaxJeOHbIX Poccuu MOJIMTUKOB, OPUEHTUPOBABLINXCS Ha
HATO u EBpocor03 1 TOTOBBIX MOAJAEPkKATh JIIOObIe aHTUPOCCHUICKUE
MHUIMATUBBL. B yueOHBIX mporpamMMax 3THX CTpaH CTaju BOCIEBATHCS
NOCOOHMKH HAIlMUCTOB U BOGHHBIE MTPECTYITHUKH 3 MECTHBIX KapaTeJIbHBIX
NoJpa3JeiaeHNi, YHUYTOKABIIMX MUPHOE HacelleHue B roasl Benukoi
OteuecTBeHHOMN BOWHBL. [10CTOSHHBIMU CTaIM MapIy ObIBIIMX SCICOBCKUX
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neruoHepos?® u ux mpusepxkenues” (S. 320) [Systematycznie pogarsza
si¢ sytuacja ludnosci rosyjskojezycznej w Estonii, na Lotwie i Litwie.
Rzady tworzg politycy wrogo nastawieni wobec Rosji, patrzacy na NATO
1 Uni¢ Europejska 1 gotow1 do wspierania kazdej antyrosyjskiej inicjatywy.
W programach nauczania w tych krajach zaczeto wychwala¢ pomocnikow
nazistow i przestepcow wojennych pochodzacych z lokalnych oddziatow
pacyfikacyjnych, ktorzy mordowali ludno$¢ cywilng w czasach Wielkie)
wojny ojczyznianej. Wcigz urzadza si¢ marsze legionow SS i ich stronnikow].

Autorzy podrecznika zwracaja uwage na tresci podrgcznikdéw ukrainskich,
gdzie,,moIBUTH COBETCKUX T'epOEB, Mpexk e Bcero Bennkoit OTeuecTBEHHOM BOWHBI,
PENoJHOCHINCH B U3BpalIEHHOM KIfoue” [czyny bohaterOw wojny ojczyznianej
przekazuje si¢ w wypaczonej formie], ,,BoeHHBIE NPECTYIHUKH (OaHICPOBIIHI)
ObLIIM 00BSBIEHBI HOBBIMH «TeposiMu»)” [nowymi bohaterami sg przestepcy wojenni
(banderowcy)], a,,Ykpauna sto autei-Poccus” [Ukrainato anty-Rosja]:

[52] ,,JAns mkon W BY30B KHEBCKOE PYKOBOJCTBO BHEIPSIIO
o0pa3zoBaTenbHbIE IPOTPAMMBbI AHTUPOCCUNCKON HampaBieHHOCTH. [loapuru
COBETCKHUX TepoeB, npexjae Bcero Bemukoir OTedecTBEHHOW BOWHHBI,

23 Co roku 16 marca na ulicach Rygi weterani ,,9cacosckoro nernosna” [Lotewskiego Legionu SS] obchodza rocznice
pierwszej bitwy stoczonej u boku Niemcow z Armia Czerwona. Swiat obiegaja zdjecia przepychanek z miejscowymi
Rosjanami, a Moskwa grzmi o ,,gloryfikacji faszyzmu”. Wokot historii Lotyszy i Estonczykow, ktorzy przywdziali
niemieckie mundury, narosto wiele mitéw, nieporozumien i zwyczajnych ktamstw. Zgodnie z paktem Ribbentrop-
-Mototow Litwa, Lotwa i Estonia znalazty si¢ w strefiec wptywow ZSRR. Okupanci rozpgtali ,,czerwony terror”.
W ciaggu roku NKWD zdziesiatkowato aresztowaniami polityczne 1 kulturalne elity. W potowie czerwca 1941
ruszyly masowe deportacje na Syberi¢: 30 tys. Litwinow, 15 tys. Lotyszy, 10 tys. Estonczykow. Masowe deportacje
z 1941 stworzyly taka atmosferg paniki, ze oddzialy Wehrmachtu wielu Battow witato niczym wyzwolicieli. Wybuchty
antysowieckie powstania. Lokalni politycy mieli nadziej¢, ze w zamian za $cisty sojusz w wojnie z bolszewizmem
Berlin pozwoli przywroci¢ narodowe panstwa. Rzeczywiscie, jeszcze latem 1940 Hitler wspominat o utworzeniu
podlegtego III Rzeszy zwigzku panstw baltyckich. Ale potem zapadta decyzja o germanizacji regionu. Z Litwy,
Lotwy, Estonii i Biatorusi utworzono terytorium okupowane Ostland. W sierpniu 1942 hitlerowskie dowodztwo
zatwierdzilo plan utworzenia ztozonej z Estonczykow jednostki wojskowej Waffen SS — Legionu Estonskiego.
Cze$¢ zohierzy zglosita si¢ na ochotnika, jednak zdecydowana wigkszos$¢ trafita z przymusowego poboru (Niemcy
ztamali mi¢dzynarodowe prawo). Nastawienie Estonczykow zmienito si¢ z poczatkiem 1944, kiedy Armia Czerwona
ruszyta z ofensywa i Estonii grozito widmo powrotu sowieckiej wladzy. Powstata 15-tysigczna 20. Dywizja Waffen
SS Estonska (jej trzon stanowili zotnierze wspomnianego wczes$niej Legionu Estonskiego). Kiedy Niemcy wycofali
si¢, estonskim sojusznikom dano mozliwo$¢ odejscia ze stuzby. Wickszo$¢ tak zrobita, przechodzac do partyzantki.
Inni wycofali si¢ z Niemcami. Czg$¢ z nich przedarta si¢ na front zachodni i poddata Amerykanom. 20. Dywizja,
otoczona przez Sowietow, skapitulowala dopiero 8 maja 1945. W sumie przez ré6zne formacje walczace po niemieckiej
stronie przetoczyto si¢ w czasie wojny ok. 150 tys. Lotyszy. Co trzeci z nich zginal, 20 tys. przerzucono w 1945
roku na Pomorze i ci si¢ uratowali, poddajgc si¢ p6zniej aliantom, natomiast 80 tysiecy znalazto si¢ w Kurlandii,
gdzie razem z Niemcami bronili si¢ do 7 maja 1945 roku. Na Litwie, mimo podejmowanych przez Niemcow prob
(1943) Legionu SS nie udato si¢ nigdy sformowacé. Battyckich jednostek Waffen SS nie mozna stawia¢ w jednym
rzedzie z podobnymi jednostkami niemieckimi. Podporzadkowanie Legionéw dowodztwu SS bylo formalne.
Lotewscy i estonscy zotnierze nie nalezeli do NSDAP. w latach 1946-49 byli Zotnierze battyckich dywizji Waffen
SS (pod koniec wojny poddali si¢ aliantom zachodnim) petnili pod amerykanskim dowodztwem stuzbe straznicza
w czasie ,,procesOw norymberskich”. To wlasnie na orzeczenie Trybunatu Norymberskiego uznajace organizacje SS
i jej wojskowg czes¢ — Waffen SS, za formacje przestepcze, powotuje si¢ MSZ Rosji, krytykujac na arenie
mig¢dzynarodowej Lotwe i Estoni¢ za rzekome ,,hotubienie” weterandw-legionistow. Tyle, ze Rosjanie jakos
zapominaja o istotnym fragmencie tego orzeczenia, precyzujacego definicje ,,cztonkéw kryminalnej organizacji
SS”. Otdz wykluczono z niej zotnierzy Waffen SS sitg weielonych do jednostki (tak byto w przypadku wigkszosci
Lotyszy i Estonczykow), oraz tych, ktorzy nie dopuscili si¢ bezposrednio zbrodni wojennych (https://tvn24.pl/
swiat/baltowie-w-mundurach-ss-ra52264-1s3704686, dostgp: 02.07.2025).
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3aMaTYMBAIMCh JHOO0 MPETOAHOCHIINCH B U3BpamméHHOM Kitode. [Tpu aTom
BOCHHBIC MPECTYITHUKH (OaHIEPOBIIHI) OBLTHA OOBSBICHBI HOBBIMH «TEPOSIMIDY
He3aBUCHMOM Ykpanubl. 3 YkpanHsl co3naBanack «aHTu-Poccusi»” (S. 321)
[Dla szkot i uczelni wladze w Kijowie wprowadzity antyukrainskie programy
edukacyjne. Czyny bohaterow, przede wszystkim Wielkigl wojny ojczyzniane;
sg przemilczane a bo ukazywane w wypaczone formie. Nadodatek wojenni
przestepcy (banderowcy) zostali ogloszeni nowymi ,,bohaterami’ niepodlegle;
Ukrainy. Z Ukrainy zrobiono ,,anty-Rosje].

Sytuacja Federacji Rosyjskiej jest niezwykle cigzka — ,,pacmiupenune HATO”
[poszerzenie NATO], ,,poct HeoHalm3Ma 1 pycododun’ [Wzrost neonazizmu i rusofohii],
,,CO3JIAaHNE aHTUPOCCUICKHIX peKUMOB” [powotanie antyrosyjskich rezimow]:

[53] ,,Poccuiickoii denepalinu MPUILIOCH CTOIKHYTHCS C KECTKUMHU
BeI3OBaMu: pactmpenue HATO Ha BOCTOK; pocT HeoHarm3Ma U pycodoouu
B CONPEEITBHBIX CTPaHAaX; CO3JaHNEC AaHTHPOCCHHCKUX PEKUMOB B PSC
CTpaH 1o nepuMeTpy poccuickux rpanuil. B 1990-x rr. CIIIA otkpsiTO
BMEIINBAJINCh BO BHyTpeHHue nena Poccun” (S. 322) [Rosyjska Federacja
musi styka¢ si¢ z trudnymi wyzwaniami: poszerzenie NATO na wschod; wzrost
neonazizmu 1 rusofobii w niektérych panstwach; powotanie antyrosyjskich
rezimOw wokot rosyjskich granic. W latach 90. USA jawnie ingerowato
w sprawy wewnetrzne Rosji].

Paragraf 34-35 ,,Polityka zagraniczna na poczatku XXI w. Rosja we wspotczesnym
swiecie” to pasmo sukceséw Putina. We wnioskach pojawia si¢ takie podsumowanie
,,Poccust ctaia MupoBsIM UTpokoM™” [Rosja stata si¢ Swiatowym graczem], ae przeszkadza
€ ,,BpakneOHas peakuus ctpaH 3amana, u npexiae Bcero CIIIA” [wroga reakcja
panstw zachodnich, zwtaszcza USA]:

[54] ,,Bo BHemHel nonutrke Poccuu B Havane X X| B. mpousonuiu
3aMeTHbIe u3MeHeHus1. 13 ctpansl, kotopas nociie pacnaga CCCP Haxoaunachk
B (hapBarepe 3amaga, Poccust BepHynach B YHCIIO KIHOYEBBIX MUPOBBIX
UTPOKOB, YbW JACHCTBUSA HAa MEXKJAYHAPOIHOU apeHe MPOJUKTOBAHBI
HaIMOHATLHBIMH HHTepecaMu. CTpemienue Poccuu mpoBoUTE CyBEPEHHYIO
¥ HE3aBUCHUMYIO BHEIIHIOIO TMOJUTUKY BBI3BAIO BPAKICOHYIO PEAKIIHIO
ctpan 3amaja, u npexjae Bcero CIIA” (s. 379) [W polityce zagraniczne
Rogi napoczatku X X1 w. zaszly istotne zmiany. Z kraju, ktory po rozpadzie
ZSRR byl w kregu wptywdéw Zachodu, Rosja wrécita do grupy czotowych
graczy $wiatowych, a jej dzialania na arenie mi¢dzynarodowej sg podyktowane
interesami narodowymi. Dazenie Rosji do prowadzenia suwerennej
I samodzielnej polityki zagranicznej wywotato wroga redakcje Zachodu,
zwlaszcza USA].

Podsumowaniem sukcesow w paragrafie 36 ,,Rosja w 2021 roku — poczatku lat
20. XXIw.” jest jeden z najwazniejszych dla Kremla sukcesow ,,soccoemunenne® Kpeiva
u CeBacromnois ¢ Poccueit” [ponowne przylaczenie Krymu i Sewastopola do Rosji]:

2 yzywane w rosyjskim dyskursie stowo ‘Boccoemunenue’ oznacza ‘ponowne potaczenie’, ‘wcielenie’.
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[55] ,,PazBuTne Poccum B paccmarpuBaeMblii IepHoa, HECMOTPSI Ha
CephE3HBIC BHEUITHUE BHI30BHI M MACIITA0HBIC BHYTPCHHUE 321441, HOCHJIIO
nocTynaTelbHbl XapakTep. OJHUM U3 BaKHEHIINUX COOBITUI CTaNo
Boccoeauaenne Kpreima u CeBacromnonis ¢ Poccueii” (S. 388) [Rozwoj Ros;ji
w analizowanym okresie, pomimo powaznych wyzwan zewnetrznych
i probleméw wewnetrznych na wielkg skale, miat stopniowy charakter.
Jednym z najwazniejszych wydarzen bylo ponowne przyltaczenie Krymu
I Sewastopola do Rogji].

Paragraf 37 ,,Rosja dzisiaj. Specjalna operacja wojskowa” przedstawia ,,BOGHHO-
-TeppOpHCTUICCKUE METO I [WO]enno-terrorystyczne metody] stosowane przez USA
na poczatku XXI w., stosujac fake news, ze przez Amerykanow ,,0b111 B30pBaHBI
HHUTKH ra3omnpoBooB” [Wysadzone nitki gazociggu] ,,Nord Stream”:

[56] ,,OHepreTudeckas He3aBucuMocTh EBponsl He yerpanBana CIIA.
Bo umsa npubsuieit ceoux koprnopanuit CIIA moctossHHO mpuberanu
K BOGHHO-TEPPOPUCTUYECKUM MeToIaM — Tak Ob10 B Mpake, Cupuu u Jlusuu,
Jla 1 BO MHOTHX JIPYTUX TOYKAX IJIaHETHl. Pasiu Toro, 4T00kI HE TOMYCTUTH
poccuiickuii Taz B EBpormy, B ceHTs10pe 2022 1. OBIIM B30pBaHBI HUTKHU
ra3ornpoBoJ0B «CeBepHbIi NOTOK» B bantuiickoM Mope. Pe3ynbrar oueBuieH
— €BPOIICHITHI BBIHYKJICHBI ITOKYIIATh 3HAYUTETLHO O0JIee JOPOroid CHKMYKEHHBIN
ra3 y amepukanckux kommnanuii” (S. 391) [Niezaleznosé¢ energetyczna Europy
nie odpowiadata USA. W imi¢ zysku swych korporacji USA systematycznie
stosowaly wojenno-terrorystyczne metody — tak byto w Iraku, Syrii i Libanie,
a takze w wielu innych punktach planety. Aby nie dopusci¢ rosyjskiego gazu
do Europy we wrzesniu 2022 r. wysadzono nitki gazociggu ,,Nord Stream”
na Morzu Batltyckim. Rezultat tego jest oczywisty — Europejczycy muszg
kupowac¢ o wiele drozszy gaz skroplony od amerykanskich firm].

Autorzy narzucajg nastepujaca retoryke — to Amerykanie ,,cmoncupyror
pycodoburo” [sponsorujg rusofobie], ,,BrsiruBatot Poccuro B KOHQIUKTE” [wciggaja
Rosje w konflikty], aich celemjest ,,pacunenenne Poccun 1 KOHTpOJIb Hat € pecypcamu’™
[podzielenie Rogji na cze¢sci i kontrola nad jej zasobami]:

[57] ,,Uneeii dukc 3amama crana AecTaOuUIn3alins MOJOXKCHUS
BHyTpH Poccuu. CHavana — no nepumetpy e€ rpanuil. Pagu 3toro B ObIBIIMX
pecniyommkax CCCP cnoHcupoBaniack OTKpoBeHHasi pycodoOus. lanbie
no TuiaHy — BTsATUBaHWEe Poccum B uepeny KOH(PIMKTOB U «IIBETHBIX
peBooNMil», pazbamaHcUpoBKa €€ YKOHOMUKH M CMEHa BJIACTH Ha
MOJKOHTPONEHYI0. KOHEeUHas 11es1b Py 9TOM M He 0CO00 CKPBIBAETCS: ATO
pacwieHenue Poccuu u koHTpoIb Haj e€ pecypcamu’ (S. 393) [Idée fixe
Zachodu jest destabilizacja sytuacji wewnatrz Rogi. Najpierw wokot jej
granic. W tym celu w bylych radzieckich republikach ZSRR sponsorowaty
otwartg rusofobi¢. Kolejne, wedlug planu, to byto wcigganie Rogji w rozne
konflikty i ,,kolorowe rewolucje”. Zdestabilizowanie jgj gospodarki i zmiana
wladzy na kontrolowang przez nich. Finalnym celem, ktory wcale nie jest
skrywany, jest podzial Rosji na cze$ci i kontrola nad jej zasobami].
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Wedtug historykow rosyjskich USA i Unia Europejska w podrecznikach do
historii ,,u3Bpariaror ucropuro” [Wypaczaja historie]:

[58] ,,CILIA u EBpocoro3 moTpaTiii OrpOMHBIE CYMMBI Ha TIOATOTOBKY
CHEIHMATIBbHBIX 00pa30BaTENbHBIX IPOrPaMM 10 UCTOPUH, TAK Ha3bIBAEMBIX
«y4eOHUKOB». HU cui1, HU CpeJICTB He JKajel, 1a0bl «Iepe3arpy3uTh HaMm
MO3TH» (3TO UX NpOo(dheCcCHOHANBHBINA TEPMHH), YOEIUTh HAC B «U3BEYHOMN
arpecCUBHOCTH M KOJIOHM3AaTOPCKOM cymHocTn» Poccun. B nmpunsaTon
B 2019 1. pesomonuu EBponapnamenTta®® GbII0 CKa3aHO O «BUHOBHOCTH
CCCP B pa3BaszbiBanuu BTopoii MupoBoii BoitHbl. BoiiHa sK00bI cTana
«HETIOCPEZICTBEHHBIM CJIE/ICTBUEM TTEUATHHO N3BECTHOTO HAIMCTCKO-COBETCKOTO
HoroBopa o HeHamnageHuu ot 23 aBrycra 1939 rona... B COOTBETCTBUU
C KOTOPBIM JIBa TOTAJUTAPHBIX PEXKHMa, 3aJaBIINECS IEJIbI0 3aBOEBAThH
Mup, aenvny EBpony Ha 1Be 30HBI BAIUSAHUD. Tak M3BpamaeTcs UCTOPUsT
(s.394) [USA i Unia Europejska wydata mndstwo pieniedzy na przygotowanie
specjalnych programéw edukacyjnych z historii, tak zwanych ,,podrecznikow”.
Nie zatowali ani §rodkow, ani pienigdzy, zeby nam ,,zrestartowa¢ mozgi”
(to ich termin), przekonac nas do ,,odwiecznej agresywnosci 1 kolonizatorskiej
natury” Rosji. W przyjetej w 2019 r. rezolucji Parlamentu Europejskiego
wskazano ,,wing” ZSRR w rozpetaniu Il wojny $wiatowej. Wojna, rzekomo,
byla wywotana ,,bezposrednimi skutkami smutnego nazistowsko-sowieckiego
Traktatu o nieagresji z 23 sierpnia 1939 r. zgodnie z ktérym dwartotalitarne
rezimy, majgce na celu podbicie §wiata, podzielity Europg na dwie strefy
wpltywow”. Tak wypacza si¢ historig].

Autorzy w duchu antypolskiego dyskursu potepiaja ,,cHOC MeMOpHAJIOB
COBETCKUM BOMHaM-0cBoOoauTensiM” [burzenie pomnikow radzieckich ,,zotnierzy-
-wyzwolicieli]:

[59] ,,C 2010-x rT. B cTpaHax BocTounoli EBporisl Hauaiach KaMIaHus
10 CHOCY MEMOPHAJIOB COBETCKUM BOMHaM-0cBoOoauTesiM. Tonbko B [onbiie
n3 561 mamsTHUKA (B TOM YMCI€ HA MOTHIIAaX coyjar) K cepeaune 2023 r.
OCTaJIOCh HECKOJIBKO JeCATKOB. [IpakThuecku eXeTHEBHO IMOCTYHAIT
COOOIIIEHUS O CHOCE 0YepeTHOr0 MOHYMEHTA. Tak 3araj| «BOIEeT» C TEMH,
KTO YK€ HE MOXKET 3a ce0sl IOCTOSTh, — ¢ MEPTBBIMU. C MEPTBHIMU COFO3HUKAMH.

% Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 19 wrzesnia 2019 r. w sprawie znaczenia europejskiej pamieci
historycznej dla przysztosci Europy”, w ktorej podkresla si¢, m.in., ze wybuch Il wojny §wiatowej, najbardziej
niszczycielskiej wojny w historii Europy, byt bezposrednim skutkiem ostawionego radziecko-nazistowskiego
traktatu o nieagregji z 23 sierpnia 1939 r., znanego takze jako pakt Ribbentrop-Mototow, i jego tajnego protokotu
dodatkowego, na mocy ktorego dwa totalitarne rezimy dazace do podboju $wiata podzielity Europe¢ na dwie strefy
wplywow. Przypomina si¢, ze rezimy nazistowski i komunistyczny dokonaty masowych mordow, ludobojstwa
i deportacji oraz doprowadzily do utraty zycia i wolno$ci w XX w. na skalg niespotykang w historii ludzkosci,
a takze przypomina o przerazajacej zbrodni Holocaustu, ktorej dopuscit si¢ rezim nazistowski; potepia w najostrzejszych
stowach akty agresji, zbrodnie przeciwko ludzko$ci i masowe naruszenia praw cztowieka popetnione przez
rezim nazistowski i komunistyczny oraz inne rezimy totalitarne. Wzywa si¢, aby wszystkie panstwa cztonkowskie
UE, aby jasno i zgodnie z zasadami osadzity zbrodnie i akty agresji, jakich dopuscity si¢ totalitarne rezimy
komunistyczne i rezim nazistowski. Potgpia wszelkie manifestacje i inne dziatania propagujace ideologie totalitarne,
takie jak nazizm i stalinizm, w UE. Pelny tekst: https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/T A-9-2019-
0021 PL.html (dostgp: 02.07.2025).
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C temu, KT0O MOTHO 32 OCBOOOXKIACHHE ITUX CTPaH, 3a CIIACEHUE TEX K
MOJISIKOB, OOpEUEHHBIX HAIICTAaMH HAa YHUUTOXEHHE U BbiMupaHue. [Ipocto
HanmoMHUM: 3a cBoOoay [lonpimu otaanu cBou xxku3Hu 600 ThIC. HAITUX
BOMHOB. DTO CErOJHS BCE B3POCIOE MYX)CKoe HacelneHue CMOIeHCKON
u IIckoBckoit obmacteii” (S. 394) [Od 2010r. w krajach Europy Wschodnig)
zaczeta Si¢ kampania burzenia pomnikow radzieckich zotnierzy-wyzwolicidli.
Tylko w samej Polsce z 561 pomnikoéw (w tym grobow zohierzy) do potowy
2023 r. pozostato tylko kilkadziesiat. Praktycznie codziennie docieraja
informacje o burzeniu kolejnego pomnika. Tak Zachéd ,,walczy” z tymi,
ktérzy juz nie mogg si¢ broni¢ — z martwymi. Z martwymi sojusznikami.
Z tymi, ktorzy zgingli za wyzwolenie, za uratowanie tych samych Polakow,
skazanych przez nazistoéw na zaglade i $mier¢. Po prostu przypomnijmy:
za wolno$¢ Polski oddato swoje zycie 600 tys. naszych zoknierzy. Dzi$ to
tyle ile dorosta ludnos¢ obwodu smolenskiego i pskowskiego].

Uczniom podaje si¢ znéw zadanie z narzucong teza:

[60] ,,IIpuBeaure nmpumepsl panbcuGUKAMA HCTOPHH CO CTOPOHBI
cTpad 3amana. Kakol MCTOpHYECKHM NEPHUOJ MOABEPTACTCA CErOAHS
danbcudukaipy B HanoOosbieit Mmepe? [Touemy?” (S. 395) [Podajcie przyktady
falszowania historii ze strony panstw Zachodu. Jaki okres historyczny jest
falszowany i w najwickszym stopniu? Dlaczego?].

Jako ciekawostke podano informacj¢ na temat ,,anTupoccuiickoii napaHon’
[antyrosyjskigj paranoi]:

[61] ,,AnTHpOCCHIicKas TapaHois He 3HaeT rpanuil. Biactu [Tpubantuku
3asBWIIH, YTO MyJbTcepuan «Mama u Measeasy» 310 «rubpuHas Gopma
uaeosiornyeckoit nuepcum» Poccun” (S. 395) [ Antyrosyjska paranojanie
znagranic. Wiadze panstw battyckich o§wiadczyty, ze kreskowka ,,Masza
i niedzwiedz” to ,,hybrydowa forma dywersji ideologicznej” Rosji].

Na stronie 396 po raz kolejny wraca si¢ do panstw battyckich 1 Ukrainy, po ktorych
miastach ,,MaprmpyoT BeTepaHbl Co31aHHbIX [UTIepoM HanmoHaIbHbIX Yacteld CC
Y WX HacienHUKW [maszerujg weterani tworzonych przez Hitlera oddziatow SS 1 ich
nastepcy], pojawili si¢ «HOBbIC TepOH»: OaHIEPOBIIBI, «JIECHBIC OPAThs», ICICOBCKHUE
JIETHOHEPEI, KapaTeny 1 nonunanz°)” [nowi bohaterowie: banderowcy, ,,lesni bracia”,
legionisci SS, oprawcy i Polizei]:

[62] ,,ITo ynunam npubanTHCKUX TOPOJIOB (a Mo3IHee 1 Ha Y KpauHe)
CTaJIM PETYJSIPHO MAPLIMPOBATh BETEPAHbI CO3/IaHHBIX | UTIIEpOM HAlMOHAIBHBIX
yacteit CC u ux HacneAHUKHU. M3 yueOHUKOB HCTOPUHU U3bIMAJIOCh BCSKOE
YIOMUHAHHUE O Te€POU3ME COBETCKHUX COJIAAT, 00 HCTOPUUYECKUX CBS3SIX

% ‘nonunaii’ (zapozyczenie z niem. ‘Polizei’) ma negatywny oddzwiegk, w odréznieniu od oficjalnego

‘nmonmueiickuii’, czyli ‘policjant’. ‘Tlonmumaii’ to mieszkaniec kolaborujacy z nazistami albo policjant stuzacy
w hitlerowskiej policji.

-176 -



Wspélczesne dyskursy — rodzaje, analiza i badania (cz. 11)

¢ Poccueii. B3ameH nosiBUIMCH TJ1aBbl O «HOBBIX T'eposix»: OaHAepoBLAX,
«IECHBIX OPAThSIX», ICICOBCKUX JISTHOHEPaX, Kaparessix v nonunasx’” (S. 396)
[Ulicami miast nadbattyckich (apéznig i ukrainskich) zaczety regularnie
maszerowac weterani stworzonych przez Hitlera narodowych oddziatow
SSi ich nastepcy. Z podrgeznikow historii usuwa si¢ wszelkie wspomnienia
na temat heroizmu zohierzy radzieckich, o historycznych zwiazkach z Rosja.
Zato pojawiajg si¢ rozdziaty o ,,nowych bohaterach™: banderowcach, ,,lesnych
braciach”, legionistach SS, oprawcach i polizei].

Specjalny fragment nazwano ,,ykpanHckuii HeoHaszu3m™ [ukrainski neonazimy],
w ktorych termin ten wyjasnia si¢ jako ,,0371007€HHOE HAalMOHAIBHOE, SI3BIKOBOE,
KYJIbTYPHOE HACHINE? arpecCHBHOIO MEHBIIMHCTBA Hall 6oNbIMHCTBOM [zlosliwa
narodowa, jezykowa, kulturowa przemoc agresywnej mniejszosci nad wigkszoscia],
a ,,pycckas KyJlbTypa OpUIHUAIbHO OO0BSBICHA KYJIbTYpOHl BpaXecKOH, KyJIbTypoil
«KOJIOHHU3ATOPOBY» U «OKKymaHTOB»” [Kultura rosyjska zostata oficjalnie nazwana kulturg
wroga, kulturg ,.kolonizatorow” i ,,okupantow’]:

[63] ,,YkpauHCKHIT HEOHAIIU3M — 3TO OTHIOJIb HE MPSIMOE TIOBTOPEHUE
repMaHCKoro HaroHa-conuanuizMa 1920-1940-x rr. D10 B 3HAYUTEILHON
CTEMEeHU HOBOE SIBJICHUE. DTO 03JI00JIEHHOE HAIMOHATIBHOE, SI3BIKOBOE,
KyJbTYPHOE HACHJINE arpeCCUBHOTO MEHBIIMHCTBA HaJ OOJBITHHCTBOM
[...] Ho mocne BoerHoro nepeBopota B Kuiese B 2014 1. O3TAIIHO 0/ 3aIIPETOM
OKa3aJICh U PYCCKUE KHUTH, U MY3bIKa, U KHHO, U Ja)Ke MYJIbT(QHUIbMBIL.
OrpaHu4eHo MpenoJaBaHue PYCCKOTO s3bIKa U HAa PYCCKOM S3BIKE,
HCITOJIb30BAHHUE PYCCKOTO S3BIKA B TIOOBIX OUIMATBHBIX YUPEKICHHUIX
3arpemieHo. Pycckas KyibTypa opuimaibHO 00bsIBICHA KYJIBTYPOH BPOKECKOH,
KYJIbTYPO# «KOJIOHH3ATOPOB» U «OKKYIMAHTOBY [ ...]. MUJUTHOHBI POCTHIX
JFO/IeW OKa3aJuCh MO JaBICHUEM, X 3aCTaBIISUTH OTKA3aThCS OT CBOETO
SI3bIKA M KYJBTYPBI, OT CBOUX JAPY3€ii U poJCTBeHHUKOB B Poccun” (S. 396)
[Ukrainski neonazizm to wcale nie powtorzenie niemieckiego narodowego
socjalizmu z lat 1920-1940. To w znacznym stopniu nowe zjawisko. To
zlosliwa narodowa, jezykowa, kulturowa przemoc agresywnej mniejszosci
nad wiekszoscia (...) Po wojskowym przewrocie w Kijowie w 2014 r.
stopniowo zakazane staly si¢ rosyjskie ksigzki, muzyka, filmy, a nawet bajki
dla dzieci. Ograniczono nauczanie jezyka rosyjskiego i w jezyku rosyjskim,
zakazano postugiwania si¢ jezykiem rosyjskim w oficjalnych urzedach. Kultura
rosyjska zostata oficjalnie nazwana kultura wroga, kulturg ,,kolonizatoréw”
1,,0kupantéw” (...). Miliony zwyktych ludzi znalazto si¢ w cigzkiej sytuacii,
zmusili ich do rezygnacji z jezyka ojczystego i ojczystej kultury, ze swoich
przyjaciot i krewnych w Rosji].

Dalej wylicza si¢ dziatania ukrainskich wiadz w zakresie zmiany historii — ,,mamauun
v coro3nuku I'mriepa — Bangepa u [lyxesnu?® npososrnamenst reposmu” [katow
| sojusznikow Hitlera — Bandere i Szuchewycza ogtoszono bohaterami]:

27 ‘qacunmne’ to ‘przemoc’ albo ‘gwalt’.

2 Poman Ilyxesuu [Roman Szuchewycz] (1907-1950) — ukraifiski nacjonalista odpowiedzialny za zbrodnie
przeciwko ludzkosci, dziatacz Ukrainiskiej Organizacji Wojskowej, przewodniczacy referatu bojowego Krajowe;j
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[64] ,,B mKonpHBIX yaeOHHKax ucTopur Poccrst peacTaér «yrHerareneM
u nopabotutenem» 20 Ykpaunsl. Uneonorn OYH-VIIA (opranusanum,
3anpeniéHHble B Poccun), nanaun u coro3nuku [ urnepa — bannepa u Lllyxesuu
IPOBO3TJIAIIEHBI TEPOsIMU. B X 4ecTh HA3bIBAIOT YIAUIBI U MTPOCIICKTHI
yKpauHCKkux roponoB. [Ipenarens Ma3zena, «Harpaxa€Hupiin» Iletpom
| «opmerom Uynei» %0, mpeBpaléH B HAMOHAIEHOTO TEPOS: B €TO YECTh
YCTAHOBJICHBI MMAMSITHHUKH, YUPEKICHBI TocHarpaabl u npemun’ (S. 397)
[W szkolnych podrgcznikach higtorii Rogaprzedsawianajest jako,,ciemigzyciel
i tyran” dla Ukrainy. |deolodzy UAN-UPA (organizacje zakazane w Rogi),
kaci i sojusznicy Hitlera— Bandera i Szuchewycz zostali ogloszeni bohaterami.
Ich nazwiskami nazywa si¢ ulice i aleje w ukrainskich miastach. Zdrgjca
Mazepa ,,nagrodzony” przez Piotra I ,,orderem Judasza” stat si¢ bohaterem
narodowym: na jego cze$¢ stawia si¢ pomniki, ustanawia nagrody panstwowe].

Ponownie USA i NATO to ,,rmaBHbIl Tapan npotuB Poccun™ [glowny taran
przeciwko Rogi], ,,BpaxkneOnas YkpanHa nmoakoHTpoibHas 3anaxy” [wroga Ukraina
pod kontrolg Zachodu] i ,,antu-Poccus™ [,,anty-Rogja”]:

[65] ,,ITocTeneHHO Ha poib rTaBHOTO TapaHa npotuB Poccun CHIA
1 HATO cramu rotoButh YKpausy. [ ...] B ykpauHCKy¥o BlacTh IpH MOOIIPEHUH
3amaja npoABUTaIuch BcE Oosiee aHTUpoccuiickre momutuku. OHH B yiiepo
CBOEH CTpaHE pa3pylIaid SKOHOMUYECKHE U KYJIbTYpHBIE CBsI3U ¢ Poccueil.
[To nexanam aBctpuiickoro I'enmraba XI1X B. U3 YKpauHbl yCUIECHHO
Jenwm «aHTH-Poccuto», BpaxaeOHyro Poccuu u mpu 3TOM TOJTHOCTBIO
noakoHTpobHY0 3anany” (S. 397) [Stopniowo USA i NATO zaczetly
przygotowywac Ukraing do roli gléwnego tarana przeciwko Rosji. [...] Do
wiladz rosyjskich z poparciem Zachodu przerzucano coraz bardziej antyrosyjskich
politykow. Na szkode swego kraju niszczyli relacje gospodarcze i kulturowe
z Rosja. Wedlug wzoru Sztabu Generalnego Austrii z XIX w. z Ukrainy
zaczgto tworzy¢ ,,anty-Rosje”, wrogg Rosji i na dodatek w pelni kontrolowang
przez Zachod].

Egzekutywy Organizacji Ukrainskich Nacjonalistow, przewodniczacy Krajowej Egzekutywy OUN-B na Generane
Gubernatorstwo, zastepca dowodcy batalionu ,,Nachtigall”, kapitan 201 batalionu Schutzmannschaft, generat
inaczelny dowddca Ukrainskiej Powstanczej Armii, przewodniczacy Sekretariatu Generalnego Ukrainskiej Glownej
Rady Wyzwolenczej. Jako gtowny dowddca UPA ponosi bezposrednia odpowiedzialno$¢ za zaakceptowanie rzezi
wolynskiej jako taktyki UPA przeciwko Polakom i przeprowadzenie ludobodjczej czystki etnicznej na polskiej
ludnosci cywilnej w wojewodztwach lwowskim, tarnopolskim i stanistawowskim, ktorych ofiarg padto ok. 100 tys.
0s0b, z czego na Wotyniu zgineto 40-60 tys. Polakow, w wojewodztwach lwowskim, tarnopolskim i stanistawowskim
od 20-25 do 40 tys., za$ na ziemiach wspotczesnej Polski od 6 do 8 tys. Polakéw (https://pl.wikipedia.org/wiki/
Roman_Szuchewycz, dostep: 02.07.2025).

2 ‘yrerarens’ i ‘nopaborutens’ w stownikach to ‘ciemiezyciel’. Jednak ‘yruerarens’ moze by¢ tez ‘uciskajacym’,
‘tyranem’, ‘okrutnym ciemiezcg narodu’, od ‘yrHerars’ — ‘ugniatac’, ‘cisng¢’. ‘Tlopaboturens’ to ‘ten, ktdry zniewala,
ujarzmia’, bo ‘pa6’ to ‘niewolnik’.

30 ykrainski hetman Mazepa cieszyt si¢ zaufaniem Piotra I. Jednak po wyruszeniu wojsk Karola XII na Ukraing
przeszedt na strong krola Szwecji. Piotr I polecit w 1709 1. wykona¢ ,,opner Uynsr” [order Judasza] w jednym egzemplarzu
i wreczy¢ go Mazepie. Na awersie orderu byl przedstawiony Judasz, ktéry si¢ powiesit na gatezi drzewa a pod
nim byt napis” Mazepie za zdrad¢”. Piotr I nie zdazyt wrgczy¢ medalu, bo Mazepa zmarl. Cesarz wreczyt wige
medal swojemu blaznowi, ksigciu Szachowskiemu, ktory musial nosi¢ order podczas uroczystosci na dlugim srebrnym
faficuchu na szyi (https://www.nagrada.moscow/base/shownagr/209/full, dostep: 30.06.2025).
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Jak zawsze — najwigkszym wrogiem sg USA. Ale sytuacja zaostrzyta si¢, gdy
prezydentem zostal Joe Biden, a w Ukrainie do wtadzy doszedt ,,pexxum B Kuepe”
[rezim kijowski]. I tutaj pojawia si¢ stynny w rosyjskim dyskursie fake — w Ukrainie
tworzono amerykanskie ,,6uonadoparopuun CIIIA” [laboratoria biologiczne USA]:

[66] ,.ITpotuBocTosinne Poccuu u 3amana emé 6ojaee 000CTPUIOCH
B Hayase 2020-x rr. K Bnactu B CIIA npunina komanaa [xo baiinena.
Cmenmiock 1 pykoBozCTBO peskuma B Kuere. O0ctpernst JJonOacca y4acTHIHCh.
HuKakuX HOIBMIKEK C BHINONHEHHEM MHMHCKMX corjameHuii! me
npoucxoauno. Ha obpamienne Poccun k pykoBoactsy CILIA u HATO
B KoHIIe 2021 T. ¢ mpeaioxKeHneM BbIpab0oTaTh HAKOHELl HOBOE COTJIAILICHHE,
YUUTBHIBAIOIIEE MHTEPECHl 0€30MMaCHOCTH Hallel CTpaHbl, 3amaj] OTBETHII
KaTeropu4YecKuM oTKa3oM. [...] Ha YkpauHe ObLIM OpraHHU30BaHBI
ononadopatopuu CIIA, paboTaBiine B pexxUMe CTPOKANUIIENH CEKPETHOCTH.
KueB Beipakan crpemieHre 003aBeCTHCh SIepHBIM opyx)ueM. Beryrenne
B HATO kak rocynapcTBeHHas 3aa4a 0b110 3akperuieHo B Konctutymu
VYkpaunsl. Bo3zpaTt Kpbima (cornacHo BOEHHOW TOKTpUHE Y KpauHbl) ObLI
o0bsBieH KueBom npuopureTroM Homep ouH. Eciau 061 YkpauHa, BCTYINB
B HATO, cipoBotupoBana BoeHHbIi KoHGIHUKT B Kpeimy miu [lonbacce,
1o Ha ocHoBannu YcraBa HATO Poccus okasanach ObI OJJHOMOMEHTHO
B COCTOSIHUM BOMHBI CO BCeMH yyacTHUKamMH CeBepoaTIaHTHUYECKOro OJIoKa:
ot CIIA u Aarmuu no I'epmaruu u @paniuu. 9To ObLT ObI, BO3MOXKHO,
KOHEI[ IUBHJIN3AIMH. DTOro HeNb3s Obu1o gomyctuth” (S. 402) [Konflikt
Rosji i Zachodu zaostrzyt si¢ w latach 20. XXI w. Do wiadzy w USA
doszta druzyna Joe Bidena. Zmienilo si¢ tez kierownictwo rezimu w Kijowie.
Ostrzaly Donbasu staty sie coraz czestsze. Nie bylo zadnych postepow
w realizacji Porozumien minskich. Na propozycje Rosji skierowang do USA
1 NATO pod koniec 2021 r. dotyczaca wypracowania nowych porozumien,
ktore uwzglednig bezpieczenstwo naszego kraju Zachdéd odpowiedziat
kategorycznienie. [...] W Ukrainie USA utworzyty laboratoria biologiczne,

81 Munckue cornamenus’” [Porozumienia minskie] s uwazane za jedyna formute pokojowych negocjacji miedzy
Moskwa a Kijowem. Pierwsze porozumienie minskie podpisano w stolicy Biatorusi 5 wrze$nia 2014 r. Wowczas
propozycje wysuneta Ukraina, ale musiata zaakceptowac¢ dwa niekorzystne rozwigzania: przyznanie Donbasowi
specjanego statusu (co ostabito Ukraing) oraz przeprowadzenie wybordéw lokalnych w tym regionie dopiero po
uzyskaniu takowego statusu. W nastepstwie pierwszego porozumienia minskiego ukrainski parlament uchwalit we wrzesniu
2014 r. prawo nadajace Donbasowi spory zakres autonomii, majacy obowigzywac przez 3 lata, z mozliwoscia jego
przedhuzenia. Wéréd punktow porozumienia znalazly si¢ tez: dwustronne zawieszenie broni, przyznanie Organizacji
Bezpieczenstwa i Wspolpracy w Europie (OBWE) roli obserwatora przestrzegania zawieszenia broni, wymiana wi¢zniow,
amnestia, pomoc gospodarcza dla regionu, a takze przyjecie ustawy zakazujacej §cigania 0sob zwigzanych z rebelig
w obwodzie donieckim i luganskim. Moskwa nie byta zadowolona z rezultatdéw zawartego porozumienia i dalej prowadzita
dziatania zbrojne. Owcze$ni kanclerz Niemiec Angela Merkel i prezydent Francji Francois Hollande postanowili wznowié
negocjacje. W lutym 2015 r. podpisano drugie porozumienie minskie. Tym razem ku zadowoleniu Rogi uwzglednione zostaty
jg celepolityczne, w duzym stopniu niekorzystne dla Ukrainy. Moskwa zazgdata zmiany ukrainskiego prawa i reformy
konstytucji w celu nadania Donbasowi autonomii, przez co rzgd w Kijowie nie dysponowatby nawet prawem do odwotania
lokalnej wtadzy wykonawczej. Ukraina miata tez zapisa¢ w konstytucji swojg neutralno$¢. W ostatnich dniach media
donosza o tym, jak sity rosyjskie i ukrainskie wzajemnie oskarzaja si¢ o naruszanie porozumien minskich. Szef ukrainskiej
dyplomacji Dmytro Kuteba informowal, ze sity prorosyjskich separatystow ostrzelaty szereg miejscowosci w Donbasie.
Mieli uzy¢ cigzkiego zbrojenia zabronionego wtasnie przez porozumienia minskie. Dodat, Ze rosyjska propaganda
chce przypisac ostrzat Ukrainie (https://wiadomosci.onet.pl/swiat/co-to-Sa-porozumienia-minskie-zekonczyly-wojne-teraz
-moga-ja-wywolac/6s098e2, dostep: 02.07.2025).
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ktore dziataty $cisle tajnie. Kijow wyrazit che¢ pozyskania broni jadrowe;.
Wejscie do NATO jako cel panstwa, zostato zapisane w Konstytucji. Powrot
Krymu (zgodnie z doktryng wojenng Ukrainy) zostat okreslony przez Kijow
jako priorytet numer jeden. Jesli Ukraina po wejsciu do NATO sprowokuje
konflikt wojenny naKrymielub w Donbasieto napodstawie Statutu NATO
Rosja w tym samym momencie znalaztaby si¢ w stanie wojny ze wszystkimi
cztonkami Paktu Poinocnoatlantyckiego: od USA 1 Anglii do Niemiec
1 Francji. A to, prawdopodobnie, oznaczatoby koniec cywilizacji. Nie mozemy
do tego dopuscic].

Jak wigc Putin zareagowal? Rozpoczat wojne, ktorg w Rosji nazywa sie
,,CrennanbHOi BOCHHOM omnepanueii” [specjalng operacjg wojskowg]:

[67] ,,24 bespais 2022 1. TTIpesunent Poccun 00bstBIUT 0 Hayase CrielaTbHOM
BoeHHoU oneparuu (CBO). E€ nienu — 3amura {onbacca u ynpeauTenbHoe
obecneuenne 6e3omacHoct Poccun™ (S. 403) [24 lutego 2022 r. Prezydent
Rogi ogtosit rozpoczecie specjang operacji wojskowse . Jg celem jest ochrona
Donbasu i zapobiegawcze zapewnienie bezpieczenstwa Rosji].

Krytykuje si¢ sankcji zachodnie, w wyniku ktorych ,,6b11u yKpaaeHs! cpencTaa
POCCUHCKUX KOpIIOpaIluid, JIMYHBIE CPEJICTBA U COOCTBEHHOCTh YACTHBIX JHIL’
[ukradziono $rodki korporacji rosyjskich, srodki osobiste i wlasno$¢ osob prywatnych],
aby ,,00pymuTh SKkOHOMHKY” [zniszczy¢ gospodarke]:

[68] ,,3ara 3aBavT YKPAUHCKHI PEXKHUM JICHbraAMH U OPYXKHEM, a POTHB
Poccuu Obutn BBeIeHBI OeCTIpeIieICHTHBIC 0 MacIITady CaHKIMU. 3amay
BCEMH CIIOCOOAMH IBITaeTCss OOPYIIUTh SKOHOMUKY Poccuu. Bee atu Tak
Ha3bIBACMBIC CAaHKITUHU — 3TO Ba)KHO IIOHUMATh — a0COJTFOTHO HE3aKOHHBIE.
[...] Ipou3oiao HEBHIAHHOE M CHOBAa HEMBICIMMOE. 3amajaoM ObLIH
TIOXUIIICHBI BCE aKTUBBI POCCHIICKOTO TOCYIapCTBa, XpaHSIIHECs B UX OaHKaX,
Ha oburyro cymmy 6onee 300 mipa mosut. Takoke ObiTH fie-PakTo yKpaieHbl
CpEICTBA POCCUMCKUX KOPIIOpAIUid, JIMUYHBIE CPEJACTBA U COOCTBEHHOCTD
MHOJKECTBA YaCTHBIX JIUII — FpakaaH Poccuu (3aMOpOKEHBI HEJIBHIKHMOCTb,
OaHKOBCKHE cueTa, akIuu, IieHHbie Oymarn)” (S. 403) [Zachod zasypat
ukrainski rezim pienigdzmi i bronia, a przeciwko Rosji wprowadzono
bezprecedensowe pod wzglgdem skai sankcje. Zachod na wszystkie sposoby
probuje zniszczy¢ gospodarke Rogi. Wszystkietetak zwane sankcje, co nalezy
rozumie¢, sg absolutnie bezprawne. [...] Mialo miejsce niespotykane
dotychczas i niewyobrazalne. Zachdd ukradt wszystkie aktywa Panstwa
Rosyjskiego, ktore byty przechowywane w ich bankach na taczng sume ponad
300 mld dol. De facto ukradziono $rodki rosyjskich korporacji, srodki osobiste
1 wlasno$¢ osob prywatnych — obywateli Rosji (zamrozono nieruchomosci,
rachunki bankowe, akcje, papiery wartoSciowe)].

W dyskursie rosyjskim czesto podkresla si¢, ze sankcje nie zaszkodzity Ros;ji,

a wrecz odwrotnie — ,,[TOCIIE YX0/1a KHOCTPaHHBIX KOMITAHUH OTKPBUINCH MHOTHE PHIHKA”
[po wycofaniu si¢ firm obcych otworzylto si¢ wiele rynkow], ,,00J1bI11as1 4acTh TUIAHETHI
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OTHOCUTCS ¢ TOHUMaHueM u cumnatuein”’ [wiekszos¢ krajow na $wiecie odnosi si¢
z sympatig] do Rosji, a sam Zachdd ,,cTan ucnsIThiBaTh Aeuuut sHeprun’ [odczuwa
deficyt energii], ,,CILIA ynanocs HaBsi3ath EBporie CBO#t 1Oporo# ra3 u qpyrue pecypchr’”
[USA narzucity Europie swoj drogi gaz i inne zasoby]:

[69] ,,Takue yHUKaIbHBIC BpEMEHA CIIYYarOTCsl B UCTOPUHU HEUACTO.
[Tocie yxoa HHOCTpAaHHBIX KOMITAHHI MHOTHE PHIHKH TIEPE]T BAMH OTKPBITHIL.
OTKpBITH (paHTACTUYECKHE BO3MOXKHOCTHU IJIsI Kapbephl B OU3Hece
U coOCTBEHHBIX crapranoB. He ymycture stoT manc. Ceronus Poccus —
BOWCTUHY CTpaHa BO3MOKHOCTEH. [lonmbITKM M30MpPOBaTh HAIly CTPaHy
npoBayIUCh. Perymsipubie Betpeun [ Ipesunenta Poccuu ¢ muaepamu ctpan
Aszun, JlatnHCKOM AMeprku, A(pUKH ITOKa3aIH, 9TO OOJIBIIAs YaCTh TIAHETH
C TOHMMaHUEM U CUMITaTHEH OTHOCHUTCS K KYPCY, HallpaBJICHHOMY ITPOTHB
OJTHOTIOJISIPHOTO MHPAa M €T0 «IIPaBHJI Ku3HMW». HampoTtus, rocynapcrsa
EBpocoro3a, ¢ nogaun CIIA HavaBIMe CaHKIIMOHHYIO BOWHY npoTuB Poccun,
CTaJTM UCTIBITHIBATH AT SHEPTUH U APYTHX BAKHBIX pecypcoB. Mudusims,
¢ koHua 1970-x rr. He npeBbImasmas Tam 1-2% B rof, BEIpOCia Ha MOPSAIOK
(82022 r. B JIutBe — 21%, B ['epmanuu — 11%, B Utanuu — 8%). ['maBHBIM
oenedurmapom ykpannckoro kondmukra cranu CLIA. Vim ynanock HaBs3aTh
EBpomne cBoit noporotii ra3 u npyrue pecypcsl. Amepukanckuii OIIK 3aBanen
3akazamu. CIIIA noiHbI pemMMOCTH BOEBATH «J10 TIOCIETHETO YKpanHIa». Kak
TOBOPSIT aMepHKaHIIbl: « Hudero simaHoro. Ito nmpocto Om3Hee»” (S. 406) [Takie
unikane czasy zdarzaja S¢ w historii nieczesto. Po wycofaniu si¢ zagranicznych
firm wiele rynkow otworzylo si¢ na nas. Powstaty fantastyczne mozliwosci do
kariery w biznesie i wlasnych start upéw. Proby izolowania naszego krgju
poniosty fiasko. Regularne spotkaniaPrezydentaRogi z liderami krajow z Azji,
Ameryki Lacinskiej, Afryki pokazuja, ze wigksza cze$¢ naszej planety ze
zrozumieniem 1 sympatig odnosi si¢ do kursu przeciwko jednobiegunowemu
Swiatu 1jego ,,zasad zycia”. Na odwrdt, panstwa Unii Europejskiej, ktore zaczety
wojne sankcyjng na polecenie USA, zaczely odczuwacé deficyt energii i innych
waznych zasobow. Inflacja, ktéra od konca lat 70. nie przekraczata 1-2%
rocznie, wzrosta okropnie (w 2022 r. na Litwie — 21%, w Niemczech — 11%,
we Wioszech — 8%). Glownym beneficjentem konfliktu ukrainskiego staty
si¢ USA. Udato si¢ im narzuci¢ Europie sw@j drogi gaz i inne zasoby.
Amerykanski kompleks obronno-przemystowy jest zarzucony zamédwieniami.
USA sa w pelni zdecydowane walczy¢ ,,do ostatniego Ukrainca”. Jak mowia
Amerykanie: ,,To nic osobistego. To po prostu biznes”].

Wielokrotnie wigc podkresla si¢ cudowne czasy dla Rosji 1 niespotykany dotad
kryzys w Europie, czemu winne sg USA.

Podrecznik zawiera réwniez punkt ,,Ukraina — ultranacjonalistyczne panstwo”,
co jest zgodne z retoryka Kremla.

[70] ,,Ceroms 11000€ HHAKOMBICITHE HA Y KparHe )KECTKO Mpecieayercs,
OTITIO3UIUS 3ampenieHa, BCE pyccKkoe 00BSBICHO BpaxaeOHbIM. UAET
YHUYTOXKCHHE BCET0, TaK WM WHAYE CBUJETEIIbCTBYIOMIETO 00 00MmIei st
OpaTCKUX HapOJOB UCTOPHH U KyJbType. CHavdaa mpolnia «IeKOMMYHU3AIIUSDY
— TOTaJbHBII CHOC MaMITHUKOB, cBsizaHHBIX ¢ CCCP. 3atem ¢ pazmaxom
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MIPOAOJLKHUIIA YHUUTOXKATh MEMOPHAJIBL, TTOCBSILIEHHBIE ITOJIBUTaM COBETCKHUX
conaat B roabl Benukoi OtedecTBeHHOM. [loTOM cTanmo yHMYTOXKAThCSA
BOOOIIE BCE, YTO TaK WJIM HHAYE CBsA3aHO ¢ Poccueil, BKIIFouast maMsITHUKA
[lymkuny, Exarepune ||, pycckum nucarensiMm u mo3taM, My3blKaHTaM
1 y4EHBIM. YKpPaMHCKHE HEOHAIUCThI HE CKPBHIBAIOT, YbMMHU HaCJICIHUKAMHU
onH ce0s cuntaroT. OHo u3 6puran BCY nprcBoeHO Ha3BaHNE «InenpBericn 2.
Tak Ha3pIBanach rUTIIEPOBCKAs AUBU3US, «OTIIMUMBILIASACS B YHUUTOXKECHUU
€BPEEB, KapaTeNbHbBIX onepanusax. B apmun v Hauresapamy Y KpauHbl IAPOKO
pacrpocTpaHeHa 3anpeniéHHas Bo BcéM Mupe cuMmBodimka yacterd CC «/lac

Paiix» 33, «Méptsas ronosa»*, «amuuuna»™>. CerogHs BHOBb, KaK U B FOJIbI

32 Abwehrgruppe-218, zwana tez Grupa Bojowa ,,DnenbBaiic” [Edelweil] (niem. Kampfgruppe ,,EdelweiB”) —
ochotnicza formacja zbrojna do dziatan specjalnych SS zlozona ze Stowakéw, Kozakow donskich, mieszkancow
Kaukazu i Niemcdw pod koniec I wojny $wiatowej. W swojej dziatalno$ci wspolpracowata z armig stowacka i niemieckim
SD. W miastach i wsiach powstata siatka informatoréw i donosicieli, ktorzy powiadamiali dowodztwo jednostki o ruchach
oddziatéw partyzanckich. Informacje uzyskiwano tez od zdrajcow, ktorym wyptacano znaczne sumy pieni¢dzy, oraz
wymuszano torturami od schwytanych partyzantow. Zotnierze Abwehgruppe 218 uzywali karabindw i pistoletow
produkcji niemieckiej, czechostowackiej i sowieckiej. Nosili zar6wno mundury stowackie, jak tez niemieckie
(https://pl.wikipedia.org/wiki/Abwehrgruppe 218, dostep: 03.07.2025).

33, Hdac Paiix” [2 Dywizja Pancerna SS ,,Das Reich”] (niem. 2. SS-Panzerdivision "Das Reich") — dywizja Waffen-SS,
odpowiedzialna za masakre ludnosci cywilnej w Oradour-sur-Glane. Dywizja zostata utworzona w 1934 roku jako
Die SS-Verfiigungstruppe, w 1940 stata si¢ formacja Waffen-SS. Dywizja gtéwnie walczyta na froncie wschodnim
Z Armig Czerwong, docierajac az do stolicy ZSRR. W poczatkowym okresie ataku na ZSRR, Zotnierzom z Dywizji
Das Reich, nie zapewniono transportu wigc wigksza czes¢ drogi musieli pokonaé pieszo. Ostra zima oraz radziecka
kontrofensywa udaremnity niemiecki plan zajecia Moskwy. W czasie tych walk dywizja poniosta znaczne straty.
Po inwazji aliantow we Francj¢ walczyta w Normandii. Po klgsce we Francji dywizja ,,Das Reich” wzigta udziat
w ofensywie w Ardenach, a potem przerzucona zostata na Wegry. Na Wegrzech uczestniczyta w nieudanej operacji
Wiosenne Przebudzenie skierowanej przeciw Armii Czerwonej. Atak niemiecki zostat powstrzymany, a 16 marca
1945 armiaradziecka przeszta do kontrataku, po ktorym dywizja ,,Das Reich” znalazta si¢ w okrgzeniu. Po wyjsciu
z okrazenia zohierze "Das Reich" walczyli juz tylko o przetrwanie. Pod koniec wojny udato im si¢ przedrze¢ na
zachod, aby unikng¢ rosyjskiej niewoli. Po okrazeniu pod Linzem, w maju 1945 roku poddali si¢ armii amerykanskiej
(https://pl.wikipedia.org/wiki/2_Dywizja Pancerna_SS ,,Das_Reich”, dostgp: 03.07.2025).

34 Meprtsas ronosa” [Dywizja Pancerna SS ,,Totenkopf’] — niemiecka dywizja pancerna uznawana za najbardzigj
fanatyczng sposrod dywizji Waffen-SS, uczestniczyta w agresji na Francje i ataku na Zwigzek Radziecki. Dywizja
zostata sformowana po kampanii wrze$niowej w pazdzierniku 1939 roku. Jej zotnierze oraz dowddca Theodor
Eicke w wiekszosci wywodzili si¢ z jednostek wartowniczych z obozéw koncentracyjnych: Buchenwald, Dachau,
Mauthausen i Sachsenchausen. W 1942 roku nazwano jg ,,Dywizjg Totenkopf”, czyli Dywizjg Trupiej Glowki. Po
walkach we Flandrii zothierze dywizji Totenkopf wymordowali czg§¢ wzigtych do niewoli jencow. Mordow
dopuscili si¢ na pojmanych zotnierzach marokanskich z francuskich oddziatéw kolonialnych. Dokonali tez co
najmniej jednej zbrodni na Brytyjczykach. W zwigzku z planowang agresja 111 Rzeszy na ZSRR dywizja zostat
przerzucona na okupowane ziemie polskie. W walkach na froncie wschodnim zotnierze dywizji odniesli wiele
militarnych sukcesow ale tez dopuscili si¢ licznych okrucienstw. W sierpniu 1944 roku w wielkigj bitwie pancerng
w rejonie Wotomina dywizja ,,Totenkopf” walczac razem z Dywizja Pancerna Hermann Goring i 5 Dywizja Pancerna
SS ,,Wiking” praktycznie unicestwita 3 Korpus Pancerny Armii Czerwonej, jednak sama rowniez poniosta znaczne
straty. W grudniu 1944 roku zostala przerzucona na Wegry, gdzie uczestniczyla w nieudanym kontrataku koto
Budapesztu. Dziatania bojowe zakonczyta w Austrii. Do niewoli oddata si¢ armii amerykanskiej 8 mgja 1945 roku
w okolicach Linzu. Po tygodniu Amerykanie przekazali jencow Armii Czerwonej. Niewolg rosyjska przezyto
niewielu (https://pl.wikipediaorg/wiki/3 Dywizja Pancerna SS , . Totenkopf”, dostep: 03.07.2025).

% Tanunumna” [4 Dywizja Grenadierow Waffen SS (1 ukraifiska)] (niem. 14. Waffen-Grenadier-Divison der SS
(ukrainische Nr. 1), potocznie okres$lana w Polsce jako 14 Dywizja Waffen SS-Galizien, nazywana rowniez SS
Hatyczyna — jednostka wojskowa utworzona wiosng 1943 przez I11 Rzesze z ukrainskich ochotnikow z Galicji.
Organizacji dywizji ze strony niemieckiej patronowat gubernator Dystryktu Galicja Generalnego Gubernatorstwa —
Otto von Wichter, a ze strony ukrainskiej polityczne zaplecze stanowit Ukraifiski Komitet Centralny w Krakowie
pod przewodnictwem prof. Wotodymyra Kubijowycza i dziatacze OUN-M. 23 wrze$nia 2020 r. ukrainski Sad
Najwyzszy orzekl, ze symbole Dywizji SS Galicja nie s zwigzane z nazizmem i dlatego nie moga by¢ zakazane
w kraju. To samo twierdzil Ukrainski Instytut Pamigci Narodowej, kierowany wowczas przez Wotodymyra
Wiatrowycza (https://pl.wikipedia.org/wiki/14 Dywizja Grenadierow SS (1 ukrainska), dostep: 03.07.2025).
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HAITUCTCKOM OKKYTAINK, Ha YKpanHe IMUPOKO PACIIPOCTPAHEHBI JIOZYHTH
«Mockansiky Ha TUIsKy» U «beit pycHio». OcB0OOXKIas1 ropojia, HAIIH
BOMHBI HAXOJAT CBUIETEIHCTBA MACCOBBIX MPECTYIUICHUH YKPaWHCKHUX
HAIMOHAJIMICTOB, KOTOPBIC U3ICBAIOTCS HAJl MUPHBIMH KUTEJISIMA U TTBITAIOT
BoeHHomIeHHBIX (S, 406-407) [ Obecnie kazdy przejaw odmiennego myslenia
naUkrainiejest ostro przesladowany, awszystko, co rosyjskiejest wrogie.
Niszczy si¢ wszystko, co w ten czy inny sposob swiadczy o wspdlnej dla
braterskich narodow historii 1 kulturze. Najpierw miata miejsce ,,dekomunizacja”
— kompletne burzenie miejsc pamigci po§wigconych czynom bohaterskim
zotierzy podczas Wielkiej wojny ojczyznianej. Potem zaczgto niszczy¢
w ogole wszystko, co w ten czy inny sposob jest zwigzane z Rosja, w tym
pomniki Puszkina, Katarzyny II, rosyjskich pisarzy i poetow, muzykow
1 uczonych. Ukrainscy neonazisci nie ukrywaja wcale za czyich kontynuatorow
sie uwazaja. Jednej z dywizji Ukrainskich Sit Zbrojnych nadano imi¢ ,,Edelweil3”.
Tak nazywata si¢ dywizja hitlerowska ,,wyrdzniajaca si¢” mordowaniem
Zydow, operacjami represyjnymi. W armii i gwardii narodowej Ukrainy
wykorzystuje si¢ zakazang na catym $§wiecie symbolike oddziatow SS ,,Das
Reich”, ,,Totenkopf™, ,,Hatyczyna”. Dzi§, ponownie jak w latach nazistowskiej
okupacji, naUkrainie popularne sg hasta ,,Moskala na szubienic¢” i ,,Bij
Ruskich”. Wyzwalajac miasta, nasi zotnierze znajduja $wiadectwa masowych
przestepstw ukrainskich nacjonalistow, ktorzy znecajg si¢ nad cywilami
I torturujg wzigtych do niewoli].

Postugujac si¢ najbardziej mrocznymi kartami historii, ktore ma kazdy nardd,
rosyjskim uczniom wmawia si¢, ze wszyscy Ukraincy to ,,HeoHa3uctber” [neonazisci],
,,COBEPIIAIOT MpecTyIuieHus” [popelniaja przestepstwal, ,,M3A€BarOTCS HAJ MUPHBIMH
KUTEIISIMU U TIHITAI0OT BOGHHOIUICHHBIX  [znecaja si¢ nad cywilami i torturujg wzigtych
do niewoli] Rogjan.

Pod koniec podrecznika dodano punkt ,,Specjalna operacja wojskowa 1 rosyjskie
spoteczenstwo” w celu usprawiedliwienia dziatan Kremla i przedstawienia samych
korzysci wynikajacych z rozpoczegcia operacji przeciwko ,,nazistom ukrainskim”:

[71] ,,CBO cmotuia Haiie oOIIecTBO, JIIOJACH pa3sHbIX BO3PACTOB
u npodeccuii. [lonaepxka moaeil Beipazuiaachk B cOope MogapKoB st
BOCHHOCITYXaIIUX, TYMaHUTAPHOW TTOMOIIIHN KUTEJISIM HOBBIX PETHOHOB,
B HACTOSAIIIEM KyJIbTe ropaocTu 3a 60iiioB CBO. CamooTBep>keHHO paboTatroT
Ha OCBOOOXKIEHHBIX TEPPUTOPHUAX THICSYU BOJOHTEPOB, TPAXKIAHCKHUE
JOOPOBOJIBIIBI, MEAWKH, YUUTEIS, CTPOUTENH, BOCHKOPHI. Hampumep, nuiib
OJIHO M3 O0IIeCTBEHHBIX ABMKeHuM «Hapoansiii ¢dpoHT» 3a roa codpaio
cBhiie 6,5 miipa py0. Ha atu cpeacTBa 3akymnaroTcs KBaJpOKONTEPHI, palluy,
OpOHEKUIIETHI, METUKAMEHTHI 1 MHOTHE JIPyTUe He0OX0AUMbIe Ha (ppoHTE
BEIIIH.

Hamum BOEHHBIM NPOTHUBOCTOUT HUJACOJIOTHYECKH MpOKadaHHAas,
ocHaiénHas opyxueM HATO, noarorosneHHas o UX CTaHJapTaM apMUs
BCY, nononusieMas 3apy0exHbIMA HAaEMHUKaMH U UHCTpYKTOpamMu. Haru
BOCHHBIC, UMESI KaTerOPUYECKUN MPUKA3 HHU MPU KAKUX YCIOBUAX HE
00CTpeMBaTh KHJIbIE KBAPTAIBI, CTOJIKHYIIMCH B Hadare CBO ¢ HeBumaHHOU
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panee Taktuko HATO. Apmus BCY He 3amumiana cBOUX rpaxjaaH, He
000poHsiIa TOPO/Ia, 3aHUMasl TIO3HUIIMY Ha MOJACTYNax K HUM, a Ha000poT
— 00opymoBasia 00eBbIC MMO3UIIMKI BHYTPH JKHJIBIX KBAPTAJIOB M HE ITO3BOJISLIA
MECTHBIM JKHUTEJISIM UX TIOKUHYTh. TO €CTh UCIOJIb30BalIa COOCTBEHHBIX
rpaKJaH KaK 3aJ0’KHUKOB, KaK «KUBOH muT». [lomoOoHas u3yBepckas
TaKTUKa HUKOT/Ia He TIPUMEHSUTACh paHee Ha CBOCH TEPPUTOPHU HH OJTHOM
apMuel Mupa B UCTOpUH. Bbl yxe B3pociible, yBakKaeMble CTapIIEKIACCHUKH !
Crenaiite U3 «HOBOM BOCHHOMN TaKTUKK YKpanHbDy BEIBOIBI camu’” (S. 408-409)
[ Specjal na operacjawojskowa zjednoczyta nasze spoteczenstwo, ludzi
w réznymwieku i roznych zawodow. Wsparcie wyraza si¢ w zbieraniu daréw
dla zolnierzy, pomocy humanitarnej dla mieszkancow nowych rejonow,
w prawdziwym kulcie dumy z Zohierzy specjalnej operacji. Nawyzwolonych
terenach poswiecaja sie dzialaja tysigce wolontariuszy, lekarzy, nauczycieli.
budowlancow, korespondentéw wojennych. Na przyktad, tylko jeden ruch
spoleczny ,,Front ludowy” w ciggu roku zebrat ponad 6,5 mld rubli. Za te
pienigdze kupiono drony, radiostacje, kamizelki kuloodporne, leki i mnostwo
innych potrzebnych na froncie rzeczy.

Naprzeciwko naszym zolnmierzom znajduje si¢ wymaglowana
ideologiczne, wyposazona w bron NATO, przygotowana do ich standardow
armia Ukrainskich Sit Zbrojnych, uzupetiania o zagranicznych najemnikéw
1 instruktoréw. Nasi zolnierze majac kategoryczny rozkaz pod zadnym
wzgledem nie obstrzeliwa¢ dzielnic mieszkalnych, zetkneli si¢ na poczatku
operacji specjalnej z niespotykang dotad taktyka NATO. Armia Ukrainskich
Sit Zbrojnych nie bronita swoich obywateli, nie bronita miast, zajmujac
pozycje na przedpolach miast, a na odwrot — umacniata pozycje bojowe na
terenach dzielnic mieszkalnych i nie pozwalata ich mieszkancom opuszczaé
je. To znaczy wykorzystywata wlasnych obywateli jako zaktadnikow, jako
,»Zywa tarcze”. Podobna bestialska taktyka nigdy dotad nie byta wykorzystywana
Na swoim terenie przez zadng armi¢ $wiata w historii. Jeste$cie juz dorosli,
drodzy uczniowie starszych klas! Wyciagnijcie sami wnioski z ,,nowe;j taktyki
wojennej Ukrainy”].

Ile tu ,,prania mézgu” mtodym ludziom! Ile fake’6w! Armia ukrainska wykorzystuje
,,3apy0ekHbIX HaéMHUKOB” [najemnikow zagranicznych], rosyjscy zotnierze majg
,,TIpUKa3 He 00CTpeMBATh KUiIble KBapTaibl” [rozkaz, aby nie obstrzeliwac dzielnice
mieszkalne], Ukraina,, ucrosb3yeT COOCTBEHHBIX TPaKIaH KaK 3aJI0)KHUKOB, KaK «OKUBOU
um»” [wykorzystuje wiasnych obywateli jako zaktadnikow, jako ,,zywe tarcze™], stosujac
niespotykang dotychczas w historii $wiata ,,u3yBepckyro TakTuky” [bestialskg taktyke].
Tak przedstawiajac obraz operacji specjalnej jeszcze prosi si¢ uczniow o wyciggnigcie
wnioskow!

A nadodatek ostrzega si¢ uczniéw, zeby nie ulegali manipulacji mediow:

[72] ,,1 emig. Y3naBas B iHTepHETE MF00YI0 HH(POPMAIIUFO O IMPOUCXOISIIIEM
Ha YKpawHe ceiiuac, MIOMHUTE: MUPOBAsi HHIYCTPUS MO IPOU3BOJICTBY
OCTaHOBOYHBIX POJIMKOB, BOPOCOB, (heHKOBBIX (OTO U BHIEO paboOTaeT
HENpEepbIBHBIM KOHBeHepoM. 3anaaHelie coucetd 1 CMU, noMuHupyromme
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B MUPOBOM HH(POPMAIIIOHHOM MPOCTPAHCTBE, C SHTY3Ua3MOM THPAKUPYIOT
Jro0bIe UHPOPMAaILIMOHHBIE «yTKWY». [loaTOMy OyabTe OnuTensHbl. Jlymaiire:
no4YeMy, 3a4eM U 3a 4TO «OTpadaThIBAIOT HOBOCTH)» T€ HIJIM WHBIC
«OTITIO3UIIMOHEPHI», «IHACPHl MHEHUI», «ITOMYJIIPHBIE OJIOTEpPhI» U T. TI.
B ubux unTepecax? ymaiite. 1 Torga Bel He CTaHETE )KEPTBAMHU JEIIEBBIX
manunyissauii” (S. 409) [1 jeszcze jedno. Czytajac w Internecie informacje
o tym, co si¢ teraz dzieje na Ukrainie, pami¢tajcie: Swiatowy przemyst
produkcji inscenizacji filmowych, wrzucania tresci, fejkowych zdjec 1 filmow
dziata caty czas jak tasma produkcyjna. Zachodnie sieci spotecznosciowe
1 media, ktore dominujg w §wiatowej przestrzeni informacyjnej, z entuzjazmem
powielaja wszelkie ,,kaczki” informacyjne. Dlatego badZcie czujni. Pomyslcie:
dlaczego, po co jedni albo inni ,,opozycjonisci”’, ,,tworcy pogladow”,
»popularni blogerzy” 1 inni ,,obrabiajg informacje”? W czyim interesie tO
robig? Pomyslcie. Wtedy nie padniecie ofiarami tanich manipulacji].

Na koncu znajduje si¢ punkt ,,Rosja — kraj bohateréw”, gdzie przedstawiono
sylwetki zotnierzy i ochotnikow, ktorzy zgineli w specjalnej operacji wojskowej —ich
fotografie 1 zyciorysy. To sg ,,prawdziwi” bohaterowie 1 wzorce patriotow dla rosyjskiej
mtodziezy. Przynajmniej wtadza tak chce ich wychowac.

Podsumowanie

Wspotcezesny rosyjski dyskurs historyczny, ktory przedstawiono na podstawie
zalozen polityki Kremla i prokremlowskiego podrecznika do historii, jest w catosci
podporzadkowany ideologii wtadzy. To dyskurs odwotlujacy si¢ do Ruskiego miru,
wychwalajacy wojne ojczyzniang, bohaterstwo zolierzy Armii Czerwonej | specjalng
operacje wojskowa. To dyskurs wychwalania Stalina i krytyki Gorbaczowa, oskarzania
Ukrainy o nazizm i ,,walki” z tym odradzajacym si¢ nazizmem przez wspdtczesng armie
rosyjska w imi¢ obrony intereséw gnebionych Rosjan. To ciggla krytyka i obwinianie
za wszelkie zto ,,kolektywnego Zachodu 1 USA, to ,,pranie m6zgdéw” miodych Rosjan.

Jak zauwaza M. Domanska (2019):

oficjalna narracja o historii jest silnie zideol ogizowana — stata si¢ wrecz
zamiennikiem zakazanej przez rosyjska konstytucje ideologii panstwowe;j.
Dazy ona do «monopolu na prawde»: wladze konsekwentnie eliminujg
pluralizm informacyjny 1 badawczy z przestrzeni publiczne;j. «Historia» to
w takim ujeciu raczej eklektyczny zestaw mitow, tworzywo, z ktdérego mozna
uformowa¢ dowolng opowies¢, a polityka historyczna to cze$¢ propagandy
panstwowej. Fakty historyczne 1 ich interpretacje odgrywaja role stuzebna
wobec politycznych intereséw decydentow.

Historia ta stuzy wychowaniu nowego patrioty, gdyz podrgcznik dla uczniéw
11 klasy zawiera wiele narzuconych przez prokremlowskich autoréw pytan, wnioskow,
faktow, a uczniowie majg tylko uzasadnic¢ ich tezy. Bo tylko Kreml ma monopol na
historyczng i obiektywng prawde.
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A. Kolesknikow (2023) uwaza, ze:

Moze 1 niektorzy wspotczesni Rosjanie przechowuja weigz w sercach
mit zelaznego uscisku Stalina 1 z nostalgia wspominajg letargiczny spokdj
epoki Brezniewa, ale najbardziej cenig sobie jednak czasy wspotczesne.
Pewnie dlatego dla Rosjan era Putina, uwazanego za spadkobierce tego,
co w rosyjskig historii ngjlepsze, jest ich ulubionym okresem.

Jednak to, w jaki sposdb budowana jest dzi§ w Rosji pamig¢ zbiorowa,
uniemozliwia temu krajowi dalszy rozwoj. Masowa $wiadomos$¢ zredukowano
do prymitywnego panstwa, w ktorym Rosjan jednoczg wytacznie archaiczne
wartosci. W upraszczanej oficjalnymi kanalami przeszlosci nie ma miejsca
na uznanie roli jednostek jako niezaleznych podmiotoéw historii, te role
rezerwuje si¢ dla panstwa 1 jego biurokratycznego zaplecza, elit finansowych
I machiny wojskowej.

Tozsamos$¢ narodowa opiera si¢ gldéwnie na doswiadczaniu wspolnej
historii, ale w dzisiejszej Rosji obowigzujacy model krajowego doswiadczenia
historycznego dzidli ludzi zamiast ich ku sobie zblizaé. Z tego powodu naro6d
rosyjski nie moze zbudowa¢ wtasnej nowoczesnej tozsamosci. Co wigcej,
wydaje si¢, ze Rosja jest teraz dalej od zdefiniowania wlasnego miejsca
w historii niz w latach 90., kiedy byta mlodym niepodlegltym panstwem.
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X.ROSYJSKI DYSKURS PATRIOTYCZNY
(NA MATERIJALE WYCHOWANIA
PATRIOTYCZNEGO W SZKOY.ACH) (Grzegors Adam Zietala")

Streszczenie

Ksztaltowanie postaw patriotyzmu — dumy z wiasnego narodu, kultury, jezyka, tozsamosci
narodowe — powinno by¢ wolne od ideologii. W Rosji dyskurs ten przeksztalcit si¢ w wychowanie
szczegblnych patriotow, od wezesnej edukacji szkolnej do nauczania w szkotach wyzszych,
do przygotowywaniaideol ogicznego, ,,prania mézgdéw’” mtodych 0sdb, wpajania im koniecznosci
walki z ,,kolektywnym Zachodem”, walki z ,,nazistowska” Ukraing. Towarzyszg temu specjalne
lekcje w szkotach, powolywanie organizacji militarnych. Caty system edukacji patriotycznej
nadzoruje Kreml, za ktorego aprobata opracowano jednolite programy nauczania, serie
podrecznikdéw. W kazdym przedmiocie przemyca si¢ elementy nowego patriotyzmu.

W ponizszym tekscie przedstawimy elementy dyskursu patriotycznego w edukacji
swieckiej i religijnej, a zwlaszcza te, ktore obowigzuja w Rosji od czaséw inwazji na Ukraing
—specjalne lekcje w szkotach, rekomendacje metodyczne dla nauczycieli, materialy edukacyjne,
organizacje, ktorych zadaniem jest ksztattowanie tego szczegolnie rozumianego patriotyzmu.

Summary

Shaping patriotic attitudes— pride in one's nation, culture, language, and national identity
—should befreefromideology. In Russia, thisdiscourse has evolved into educating specia patriots,
from early school education to higher educetion, to ideologica preparation, "brainwashing" young
people, instilling in them the need to fight the "collective West," fight "Nazi" Ukraine. This
isaccompanied by special lessonsin schools and the establishment of military organizations.
Theentire system of patriotic education is overseen by the Kremlin, with whose approval uniform
curricula and textbook series have been devel oped. Elements of the new patriotism are being
smuggled into every subject.

In the following text, we will present the elements of patriotic discourse in secular and
religious education that have been in force in Russia since the invasion of Ukraine — special
lessons in schools, methodol ogical recommendations for teachers, educational materials,
organizations whose task is to shape this particularly understood patriotism.

W prowadzenie

Wychowanie w poszanowaniu wlasnego jezyka, kultury, narodu oraz kraju jest
niezwykle wazne w dzisiejszych czasach. Jednak, jesli to wychowanie przeksztatca si¢
w ,,pranie mozgow”’, odwracanie warto$ci 1 jednocze$nie nazywa si¢ to zaleceniami,
rekomendacjami, to staje si¢ niezwykle niebezpieczne. Oprdcz panstwa 1 jego ustaw,
w wychowanie patriotyczne w Rosji wigcza si¢ aktywnie Rosyjska Cerkiew Prawostawna
Patriarchatu Moskiewskiego. Duet Cyryl | — Putin od dawnadecyduje, 0 czym i jak maja
mysle¢ Rosjanie, co jest dobre, a co zte. Po inwazji na Ukraing¢ oba te osrodki wtadzy
wdrazajag mtodym ludziom specyficzne poczucie patriotyzmu. Oprocz szeregu pozytywnych
1 neutralnych wartosci, znalazty si¢ okreslenia o potrzebie walki z ,,nazistowska” Ukraing,

! Akademia Nauk Stosowanych w Nowym Saczu.
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z ,,kolektywnym Zachodem”. Wystawia si¢ ,,bohaterow” specjalnej operacji wojskowej
w Ukrainie jako prawdziwych patriotoéw, organizuje si¢ akcje patriotyczne, szkolenia,
obozy dla dzieci 1 mlodziezy.

Celem ninig szego rozdziatu jest scharakteryzowanie wspotczesnego rosyjskiego
dyskursu patriotycznego oraz wskazanie w nim sposobow wychowywania mtodziezy
rosyjskig zgodniez kremlowska retoryka. Przyjeta dla potrzeb badaniahipotezabadawcza
brzmi: wspodtczesny rosyjski dyskurs patriotyczny cechuje silnanarracjaprokremlowska,
jest on peten manipulacji, indoktrynacji mtodego pokolenia i szerzenia dezinformacji.
Metoda badawczg jest analiza 96 fragmentow oficjalnych tekstow ustaw federalnych,
postanowien rzadu, dokumentow cerkiewnych, zalecen metodycznych prowadzenia lekcji
w szkotach, dokumentow opisujacych dziatalnos¢ ruchow i organizacji patriotycznych.
Podstawowym problemem badawczym jest stan 1 jako$¢ debaty patriotycznej we
wspotczesnej Rosji, toczonej w sferze ustawodawczej 1 religijnej. Badanie to pozwolito
na okreslenie, jakiej narracji, jakich zwrotow, retoryki, sposobéw manipulacji uzywaja
rosyjskie wtadze §wieckiei religijne, zeby wychowaé¢ mlodziez zgodnie z nowym
wzorcem patriotyzmu. Analizowane teksty obejmuja lata 2010-2025.

|. Dyskurs patriotyczny

Patriotyzm, czyli mitos$¢ do ojczyzny, jest pojeciem istotnym zaréwno dla Polakow,
jak i Rogjan, o czym swiadczg np. wyniki badan Michaela Fleischera. Ustalit on, ze
leksemy patriotyzm oraz nampuomusm zajmuja podobne lokaty w hierarchii symboli
kolektywnych kultury polskigj i rosyjskigl —odpowiednio 57.155. pozycje (Fleischer,
2003, s. 139-140).

Definicje stownikowe leksemow patriotyzmi nampuomusm, zawierajace cechy
Systemowe, najsilniej ustabilizowane, stanowigce jadro znaczeniowe pojgcia, s3 podobne.
Centralne miejsce zajmuje w nich mitos¢ do ojczyzny, oddanie, dzialanie dla dobra
ojczyzny nawet za cen¢ ofiar (Kapela, 2019, s. 106).

Lebiediew i Kochanowa podaja, ze stowo nampuom pochodzi od greckiego
‘patriota’ — ‘krajan’, ‘rodak’, od ‘patrios’ — ‘nalezacy do ojcéw’, ‘ojcowski’ 1 ‘patria’ —
‘ojczyzna’; stowo to weszto do jezyka rosyjskiego poprzez jezyk niemiecki lub francuski
w czasach Piotra I (JIe6eneB, Koxanoga, 2015, s. 29).

Jego znaczenie ulegato zmianom na przestrzeni wiekow, np. w 1 pot. X1X wieku
oznaczalo ,,BepHOro chlHa OTeuecTBa 2 [Wiernego synaojczyzny], a przed rewolucja
1917 roku byto antonimem dla stowa ,,nemokpat” [demokrata] i synonimem stowa
,MoHapxuct” [monarchista]. W czasach sowieckich oznaczalo ,,mr00smux poauny
coBeTckux Jojei” [kochajgcych ojczyzng ludzi radzieckich] i miato znaczenie bliskie
stowom ,,kommyHuct” [Komunistal, ,,6ombrreBuk” [bolszewik], aw epoce posowieckig
nabralo znaczenia ,,nanimonan-natpuot” [patriota narodowy] (Ibidem, s. 31).

W rosyjskim dyskursie patriotycznym znajduje potwierdzenie konstatacja
socjologow na temat tego, ze patriotyzm petni w Rosji funkcj¢ idei narodowej, jednoczace;j
narod, a takze okreslajacej jego tozsamos¢ (np. uaeosoruyeckasi, naTpuoTHIECKas
1 00beTMHSIONIAS] MUCCHSI; KOHCOMUAAINS HAa MATPHUOTHIECKOMN, UICHHONH OCHOBE).
Tak rozumiany patriotyzm zaktada wspolnotg wartosci, jezyka, historii i symboli
narodowych (Kapela, 2019, s. 115).

2 thumaczenia wlasne — GAZ; analizowane elementy dyskursu w jezyku rosyjskim zostaly ujete w cudzystow,
a ich ttumaczenia — w nawias kwadratowy
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Z uwagi na federacyjny ustrdj panstwa rosyjskiego oraz jego wieloetniczny
charakter rosyjski patriotyzm jest wiclowymiarowy. To postawa okre$lajgca relacje
obywatela zarowno do calego kraju, jak i do matej ojczyzny. Przejawami prawdziwego
patriotyzmu s3: ,,yBa)K€HUE K HAI[MOHATFHOMY OOTaTCTBY, 3alIMTa IIPaBa KaXXI0Tro
Hapo/ia Ha COOCTBEHHYIO CUMBOJTHKY, TIOYMTaHHE CHMBOJIOB KayK/10ro Hapoa® [Szacunek
do bogactwa narodowego, obrona prawa kazdego narodu do wtasnej symboliki,
szanowanie symboli kazdego narodu] (Ibidem, s. 116).

W kazdym ze wspotczesnych dyskursow mozna zauwazy¢ elementy patriotyzmu.
Przede wszystkim odnosi si¢ on do dyskursu politycznego. Jak zauwaza S. Pilikowski:
,»fenomen politycznego dyskursu patriotyzmu jako zbior r6znych tekstow, poswigeconych
przejawom indywidualnego rozumienia mitosci do Ojczyzny, a takze odzwierciedlajacych
istote spoteczno-polityczng i ideologiczng warto$ci podmiotéw dyskursu, zawiera
rozne interpretacje” (2020).

Poczatek ksztaltowania si¢ wspotczesnego dyskursu patriotycznego w Rosji,
ktore M. Martynow, L. Fadiejewa i A. Gaberkorn okreslajg jako etap intuicyjny, to dyskuge
natemat ,,naronansHOM uaen” [idel narodowe) ] pod koniec lat 90. XX wieku. Znalazty
one wyraz w dokumencie ,,IlaTpuoTnueckoe BocnuTanue rpaxaan Poccuiickoi
®eneparun Ha 2001-2005 roger” [WWychowanie patriotyczne obywateli Federacji Rosyjskig
nalata2001-2005’]. Drugi etap, nazywany operacyjnym, to 2 pot. roku 2000, kiedy
koncepcja patriotyzmu uzyskatla posta¢ doktryny w tekstach politykow, liderow panstwa,
hierarchow Rosyjskiej Cerkwi Prawostawnej w programie na lata 2006-2010. Etap
szczytowy to okres 2010-2018, gdy patriotyzm zaczat masowy wptywaé na swiadomos¢
Spoteczna, czego przejawem bylo referendum o przytaczeniu Krymudo Rogi w 2014 roku
(MaprteiHoB, ®@aneesa, ['abepkopH, 2020, s. 111-112). Po inwazji Rosji na Ukraing
w 2022 roku mozna zauwazy¢ kolejny etap specyficznie rozumianego dyskursu
patriotycznego, ktéry omowiony zostanie ponize;.

[1. Wychowanie patriotyczne

I1.1. Regulacje prawnei definicje ustawowe

Kwestia ,,marprorndeckoro BocnuTanus’” [Wychowania patriotycznego] jest
uregulowana w ustawie federalnej ,,»O MomoaexHoW moauTuke B Poccuiickoii
®enepanum» ot 30.12.2020 ¢ u3MEHEHUAMHU U TONOJHEHUAMH OT 28.12.2004 r.”
[,,O polityce mtodziezowej w Federacji Rosyjskiej” z dnia 30.12.2020 ze zmiang z dnia
28.12.2024], projekcie federalnym ,,ITarpuornueckoe Bocnmranue” [Wychowanie
patriotyczne] w ramach narodowego projektu ,,O6pa3oBanue” [ Edukacja], w dekretach
prezydenta, postanowieniach Rady Ministréw (np. Postanowienie Rady Ministréw FR
z dnia 5.10.2010 ,,0 rocynapctBenHoi nmporpamme «Ilatprotuueckoe BOCIUTaHHUE
rpaxkaad Poccuiickoit @eneparuu Ha roabl 2011-2015» [O programie panstwowym
,Wychowanie patriotyczne obywateli Federacji Rosyjskiej nalata 2011-2015”)
| przepisach prawnych poszczegolnych podmiotow Federacji.

W art. 6 ,,OcHoBHBIC HaIIpaBIeHHUS MOJIOIeKHOM mosutuku” [ Gtowne Kierunki
polityki mtodziezowd] ustawy ,,O monoaexHo#t momtrke. ..”” [O polityce mtodziezows ... ]
w punkcie 1. czytamy: ,,OCHOBHBIMH HaIIPaBJICHUSIMH MOJIOCHKHOU MOJIMTUKH SIBJISTFOTCS
[Glownymi kierunkami polityki mtodziezowej s3]: ,,maTpuoTHYeCKOC BOCITUTAHUE
Mosonexu’” [wychowanie patriotyczne mtodziezy]. Znowelizowanaw 2024 roku Ustawa
podaje definicj¢ wychowania patriotycznego mtodziezy w art. 2, pkt. 4.1 wedtug ktore
patriotyzm to ,,;1000Bb U yBakenue k OtedectBy” [Mitosé i szacunek do Ojczyzny],
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,,3ammTa OteuectBa” [obrona Ojczyzny], ,,3amura ucropudeckoit mamsitu’” [obrona
prawdy historycznegj], ,,yBakenue k oredecTBeHHOM nctopuun’ [szacunek wobec
ojczystej historii]:

[1] ,,maTpuoTHYECKOE BOCIIMTAHUE MOJIOACIKH — CHCTEMaTHUECKasl
Y TICJICHATIPABIICHHAS JISATEIIbHOCTh OPTraHOB IMyOJIMYHOM BIACTH M HHBIX
CYyOBEKTOB, OCYIIIECTBIISIFOIINX JCITEILHOCTD B Cpepe MOJIOACKHOM ITOJIUTHKH,
110 ()OPMHUPOBAHUIO Y MOJIOJIBIX TPaXKIaH JTFOOBU U yBaxkeHUs K OTeUecTBy,
BEPHOCTH €My U YYBCTBA JIMYHOW OTBETCTBEHHOCTH 3a cyp0y OTedecTBa
nepea HbIHCITHUM U 6YI[yI]_II/IMI/I ITOKOJICHHUAMUK, TOTOBHOCTH K BBIIIOJTHCHHUIO
TPaKAAHCKOTO JIOra M KOHCTUTYLIMOHHOM 00sI3aHHOCTH TI0 3armTe OTeuecTna,
a TakKe I10 3aIIUTE UCTOPUICCKOH MPaBIbl U COXPAHEHUIO HCTOPUICCKON
namsITH, (GOPMHUPOBAHHIO M YKPEIUICHUEO Y MOJIOIBIX TPaKIaH OOIIEPOCCUICKOM
Fp&)KI[B.HCKOfI HUACHTUYHOCTHU (B TOM YHCJIC Ha OCHOBC PCTrHOHAJIBHBIX
0COOCHHOCTEH M HAPOJHBIX TPAJAHMIIUN COOTBETCTBYIOIICH TEPPUTOPHH),
YBaKEHHSI K OT€UECTBEHHOM UCTOPUHU U TOPJIOCTH 32 TOCTHReHUs: OTeuecTBa
U €€ TPaK/IaH, Pa3BUTHIO OOIICCTBEHHO 3HAYMMOM CO3UIATEITbHON aKTHBHOCTH
mogonexu” (@edepanvroiii 3axon..., 2020) [Wychowanie patriotyczne
mtodziezy — to systematycznai ukierunkowana dziatanos¢ organow wiadzy
publiczng oraz innych podmiotow dziatgacych w sferze polityki mtodziezows,
majaca na celu ksztaltowanie u mtodych obywateli mitosci i szacunku do
Ojczyzny, wiernosci wobec nig oraz poczucia osobiste] odpowiedzialnosci
zalosy Ojczyzny wobec obecnych i przysztych pokolen, gotowosci do
wypetniania obowigzku obywatel skiego i konstytucyjnego w zakresie obrony
Ojczyzny, a takze obrony prawdy historycznej i zachowania pamigci
historyczng. Celem jest rowniez ksztalttowanie i umacnianie ogolnorosyjskiej
tozsamosci obywatelskiej mtodych ludzi (w tym z uwzglednieniem
regionalnych cech i tradycji narodowych danej spotecznosci), szacunku
dlahistorii narodowej oraz dumy z osiagni¢¢ Ojczyzny i jej obywateli, jak
réwniez rozwijanie spotecznie istotnej, tworczej aktywnosci mtodziezy].

W dokumencie ,,[TocranoBnenue IIpaButensctBa PD ot 5 okTs16ps 2010 1. Ne 795
«O rocynapctBeHHoM nporpamme «Ilarpuotnueckoe Bocnuranue rpaxaan Poccuiickoit
Oeneparn Ha 2011-2015 roae»” [Postanowieniu Rady Ministrow FR z dnia 5.10.2010
Nr 795 ,,0 programie panstwowym «Wychowanie patriotyczne obywateli Federacji
Rosyjskieg] nalata 2011-2015»”], podpisanym przez 6wczesnego premiera Putina
w celu o ganeHelnemMy GopMUPOBaHUIO MTATPUOTHYECKOTO CO3HAHUS POCCHICKUX
rpaXkJiaH Kak ofHOTO 13 (pakTopoB eauHeHus Harmy' [dalszego ksztalttowania $wiadomosci
patriotycznej obywateli rosyjskich jako jednego z czynnikow jednoczenia narodu] mowi
si¢ 0 zadaniach wychowania patriotycznego jak, m.in.:

[2] ,,bopMEpOBaHKE MTO3UTUBHOTO OTHOIIIEHHUS OOIIECTBA K BOCHHOM
CITy0€ 1 TIOJIO)KUTETLHOW MOTHBAIIUU Y MOJIOJIBIX JIFOJICH OTHOCHTEIILHO
NPOXOXKJIECHUS BOCHHOW CHYXObl MO KOHTPAKTY U MO MPU3BIBY
(ITocmanosnenue..., 2010) [ksztattowanie pozytywnego stosunku obywateli
do stuzby wojskowej 1 pozytywnej motywacji mtodziezy w stosunku do
odbywania shuzby wojskowej na zasadzie kontraktowej i poboru].
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Tematyka wychowania patriotycznego jest rowniez okreslona w dekrecie Putina
,,O HaIlMOHAIBHBIX LeNAX pa3BuTusi Poccuiickoit deneparum va nepuos a0 2030 roga”
[O narodowych celach rozwoju Federacji Rosyjskigl na okres do 2030 roku], a takze
ustawie federalnej z 31.07.2020 r. ,,O BHecenuu n3menenuii B @enepanbHbiii 3aKoH «O0
oOpazoBanuu B Poccuiickoit denepanyny 1o BONpocaM BOCIUTAHUS 00yUYarOIIMXCs»”
[O wprowadzeniu zmian do ustawy federalngj ,,O edukacji w Federacji Rosyjskiej”
w zakresie wychowania uczniow”]. Od 1 stycznia 2021 r. zaczg¢to realizowac federalny
projekt ,,ITarprotrueckoe Bocrimtanue’ [Wychowanie patriotyczne] w ramach narodowego
projektu ,,O6paszosanue” [Edukacjal.

Federalna Agencja do spraw Mtodziezy opracowata w 2022 roku ,,OcHoBbI
MaTPUOTHYECKOTO BocuTaHus rpaxaan Poccuiickon enepanuu. Metoauueckue
pexomenaanun’” [ Podstawy wychowania patriotycznego obywateli Federacji Rosyjskie).
Rekomendacje metodyczne]. W dokumencie podano podstawowe definicje, oméwiono
sytuacj¢ w sferze wychowania patriotycznego, bazg dokumentéw prawnych, wartosci
patriotyczne, gldwne kierunki rozwoju wychowania patriotycznego i podano szczegotowe
zalecenia w wychowaniu patriotycznym w wymiarze pedagogiki, kultury, mediow,
rodziny, historii, stuzbie Ojczyznie, sportu, ekologii, nauki, wolontariatu.

Dokument podaje definicje patrioty, patriotyzmu i wychowania patriotycznego.
Patriota ,,uneHTnduIIUpyeT cedsl ¢ HApOIOM, UCTOpHEH, KyabTypoi” [identyfikuje si¢
z narodem, historia, kulturg], ,,roToB cTosTH Ha 3amuTe HHTEpecoB OTeuecTBa” [jest
gotow broni¢ interesow Ojczyzny]:

[3] ,[laTpuoT — uenoBek, KOTOPBIA HACHTHGHUIUPYET ceOS M CBOE
Oynyiee ¢ HapoJIOM, UCTOpHEH, KylIbTypoil PoauHel, omrymaer ceds
OTBETCTBEHHBIM 32 €€ OJIarornoydne, 0CO3HAET COIUAILHYIO OTBETCTBEHHOCTD
IO OTHOIIEHUIO K CBOMM COOTEYECTBEHHUKAM, TOTOB BHOCHTB CBOEH JIEATEBHBIN
BKJIaJ B mponeTaHne OTeyecTBa U CTOSATHh HA 3AIUTE €r0 UHTEPECOB™
(Ocroevt nampuomuueckoeo..., 2022, s. 4) [ Patriota— to 0soba, ktora utozsamia
siebie 1 swoja przyszto$¢ z narodem, historig 1 kulturg Ojczyzny, czuje si¢
odpowiedzialna za jej dobro, jest §$wiadoma swojej odpowiedzialno$ci
spotecznej wobec wspotobywateli, gotowa jest aktywnie przyczyniac si¢
do rozwoju Ojczyzny i bronic jej interesow].

Patriotyzm, oprocz ,,ito0Bu k Pomune” [mitoéci do Ojczyzny] tO tez ,,FOTOBHOCTB
YyeJIoBeKa CBSA3aTh CBOE JUYHOE Oyayliee ¢ OyayuuM cBoel cTpaHbl” [gotowose
cztowieka do zwigzania swojej przysztosci z przysztoscia kraju]:

[4] ,,ITaTproTH3M — HPaBCTBEHHOE YyBCTBO, BKJIIOYAIOIIEe TI000Bb
k PosinHe, yBakeHUe K e 3aKOHAM H TPaJULUsIM, IPEJaHHOCTb CBOEMY
OtedecTBY, CTpEMIICHHE CITY)KUTh €0 HHTEpPecaM, OCO3HaHHYIO TOTOBHOCTD
YyeJoBeKa CBSI3aTh CBOE JIMYHOE Oyaymiee ¢ OyIyIIuM CBOCH CTpaHBbI
U JeicTBoBaTh Bo Onaro Pomuubl, Hapona, rocymapcra” (lbidem, s. 4)
[Patriotyzm — to uczucie moralne, obejmujace mitos¢ do Ojczyzny, szacunek
dla jej praw 1 tradycji, wiernos¢ wobec niej, dgzenie do stuzby jej interesom
oraz $wiadoma gotowos$¢ cztowieka do zwigzania swojej przysztosci
z przyszloscia kraju i dziatania na jego rzecz, dla dobra narodu i panstwa].
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Wychowanie patriotyczne ma na celu ,,hopMupoBaHnue y TpaxaaH JT00BU
U yBakeHUsI K PostuHe, OTBETCTBEHHOT'O OTHOIIEHUS K CBOEH CTpaHe, YyBCTBA BEPHOCTU
cBoeMy OTeuecTBy, TOTOBHOCTH 3allUIIATh ero uHTepechl’” [ksztalttowanie mitosci
1 szacunku do Ojczyzny, odpowiedzialnej postawy wobec kraju, wiernosci wobec niego,
gotowosci do obrony jego interesow]:

[5] ,.[TatprioTHYecKkoe BOCIIMTAHHUE — CHCTEMATHICCKAS U TIe/ICHAITPABRICHHAST
JeATEIILHOCTh OPTaHOB TOCYIaPCTBEHHOM BIIACTH, HHCTUTYTOB IPaKIAHCKOTO
001ecTBa U CEMbH 10 (OPMUPOBAHUIO Y TPAXKIaH JIFOOBU U YBAKCHHUSI
K PosimHe, 0TBETCTBEHHOTO OTHOIIEHUSI K CBOCH CTpaHe, TyBCTBA BEPHOCTH
cBoeMy OTeUecTBY, TOTOBHOCTH 3allWIIATh €r0 HHTEPEChl U BHOCUTH CBOCH
JesATeNbHBIM BKIaa B ero npouseranue” (Ibidem, s. 5) [Wychowanie
patriotyczne—to systematyczna i ukierunkowana dziatalno$¢ organow wiadzy
publicznej, instytucji spoteczenstwa obywatelskiego 1 rodziny, majaca na
celu ksztattowanie u obywateli oraz aktywnego udzialu w jego rozwoju].

|1.2. Wartosci patriotyczne

Podstawowe wartoS$ci patriotyczne, zgodnie z tym dokumentem, to takie cechy
jak ,,11000BB” [mitos¢], ,,yBaxkenune” [szacunek], ,,ropaocts” [duma), ,,3a00ta” [troskal,
,,OTBETCTBEeHHOCTB [odpowiedzialnos¢]:

[6] ,,JTr060Bb K pogHOMY Kpato, Pogune, OtedecTBy. JIF0OOBH K ceMbe,
CBOEMY HapoJy, Ipe/IKaM U TOTOMKaM, TPU3HAHUE CEMEMHBIX IIEHHOCTEH
¥ BXHOCTH TIPEEMCTBEHHOCTH TIOKOJICHHH. YBa)XKEHUE K TOCYIapCTBEHHBIM
cuMmBosaMm (¢aar, repd, THMH) U Tipa3aHUYHBIM AataM (Jlenb Poccun, [lenn
[ToGensr u 1p.). YBaxkeHUe K 3aKOHY, HOpMaM OOIIECTBA, YBAXKUTEIHLHOE
OTHOIIIEHHE K MPEACTABUTEIISIM PA3INYHBIX KOH(pECCHil, HAllMOHAILHOCTEH,
corranbHbIX Tpyn. CoxpaHeHHe HCTOPUIECKON MaMsITH, 3HAaHUE UCTOPUH
CTpaHbl, TOPJOCTH 3a ee 1moode bl U repoeB. [1onoxKUTeNbHOE OTHOILIEHUE
K TpyAy, NOTpeOHOCTh B Tpyae Ha Omaro OTedecTBa, CTpPEMIICHHE
K IipopeccOHANM3MY U TOCTHKEHUSIM. [ 0pA0CTh 32 pOCCUICKYIO KYIBTYPY,
TIOYTEHHE K TPAIUIMSIM, JTFOOOBb K POTHOMY s3BIKY. [ '0p/10CTh 32 OOI1IeCTBEHHEIE,
COILMAJIbHBIE, KYJIBTYPHBIE, CHOPTHUBHBIE, SKOHOMUYECKUE U MHBIE JIOCTYKEHUS
Poccun. 3a6ota 06 okpyxarorieit cpejie, BOCXUIIEHUE POTHOM TPUPOIOH.
[Ipu3HaHue eqUHCTBA CBOEH CyIAbObI U CYJbObI CBOEH CTpaHbI, CBOETO
Hapoja. JlesTenbHOE, 0CO3HAHHOE OTHOIIEHHE K CBOEH CTpaHe M Masloi
pPOJMHE, CTPEMJICHUE 3aIUIIaTh WHTEPEChl POJHON CTpaHbl, 3a00TUTHCS
0 ee IpolBeTaHny 1 O6marononyyni. OTBETCTBEHHOCTH 3a ce0s1, CBOIO CEMBIO,
manyro poauny u Oteuecto” (Ibidem, s. 26-27) [Mitos¢ do rodzinnych stron,
Ojczyzy. Mitos¢ wobec rodziny, swojego narodu, przodkéw i potomkow,
uznaniewartosci rodzinnych i powagi dziedzictwa pokolen. Szacunek wobec
symboli panstwowych (flaga, godto, hymn) 1 waznych dat (Dzien Rosji, Dzien
Zwycigstwa i in.). Szacunek wobec prawa, norm spotecznych, petne szacunku
odnoszenie si¢ do réznych wyznan, narodowosci, grup spolecznych.
Zachowanie pami¢ci historycznej, znajomos¢ historii kraju, duma z jej
zwyciestw 1 bohaterow. Pozytywny stosunek do pracy, potrzeba pracy dla
dobra Ojczyzny, dazenie do profesjonalizmu i osiggni¢¢. Dumaz rosyjskigj
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kultury, poszanowanietradygji, mito$¢ do ojczystego jezyka. Dumaz rosyjskich
osiaggnac spotecznych, kulturowych, sportowych, gospodarczych i innych.
Troska o srodowisko naturalne, zachwycanie si¢ ojczystg naturg. Uznanie
jednosci swego losu i losu swojego kraju, catego narodu. Aktywny, Swiadomy
stosunek do swojego kraju i malej ojczyzny, dazenie do obrony intereséw
ojczystego kraju, troska o je rozkwit i dobrobyt. Odpowiedzialno$¢ za
siebie samego, swoja rodzing, matg ojczyzng i Ojczyzng. ]

I1.3. Adresaci wychowania patriotycznego

W dokumencie okre$lono adresatéw wychowania patriotycznego, tzw. ,,00beKTbI
naTpuoThueckoro Bocrnutanus’ [ 0biekty wychowania patriotycznego], ktorymi sg:
dzieci ponizej 7 roku zycia, dzieci w wieku 7-14 |at, nastolatkowie w wieku 15-18 | at,
miodziez studiujgca w wieku 19-24 lata, pracujaca mtodziez w wieku 25-35 lat, ludnosé¢
pracujgca w wieku 36-55 lat, osoby powyzej 55 roku zycia (Ibidem, s. 37-41).

I1.4. Kierunki wychowania patriotycznego

Podstawowymi kierunkami wychowania patriotycznego jest wychowanie duchowo-
-moralne, historyczno-kulturowe, obywatel sko-patriotyczne, wojskowo-patriotyczne.

Wychowanie duchowo-moralne powinno wyksztatci¢ takie cechy charakteru jak
,,dyBCTBO j1071ra’” [poczucie obowiazku], ,,cripaBeymuBocTth” [sprawiedliwosc], ,,marpuotusm”
[patriotyzm], ,,uecTHOCTE” [UcZCIWOSC], ,.BepHOCTE” [WiernoSc¢], ,,TOpAI0YHOCTD [prawosc],
,,OT3BIBUMBOCTB” [wrazliwos$¢], ,,tonmepanTHocTh” [tolerancjal, ,,0TBeTCTBEHHOCTH”
[odpowiedzialnos¢], ,,FOTOBHOCTh K CaMOOTAa4ye U MOMOIIM HYXIAFOIMCS” [gotowos¢e
do poswigcenia i niesienia pomocy potrzebujacym]:

[7] ,,iyXOBHO-HpaBCTBEHHOE BOCIIUTAHKE — CHCTEMa MEp, HaIpaBJICHHAS
Ha (JopMHUPOBAHUE U PA3BUTHUE Y YETIOBEKA TyXOBHO-HPABCTBEHHBIX IICHHOCTEH
¥ KaQueCTB, OCHOBAHHBIX HA TPAIUIIMOHHOI Jy1si Poccuu 1 ee HapoI0B KyJIbType
¥ OTIPEJICIISONINX €0 OTHOIIIeHUE K PojiHe, 001IeCTBY, KOJIIEKTUBY, JIFOISM,
CeMbe, K TPYAY, CBOUM OOS3aHHOCTSIM U K caMOMy ce0e, TaKHX KaK YyBCTBO
JI0JITa, CTIPaBEIMBOCTH, TATPUOTHU3M, YECTHOCTh, BEPHOCTH, MOPSTIOYHOCTb,
OT3BIBUMBOCTb, TOJIEPAHTHOCTH, OTBETCTBEHHOCTh, TOTOBHOCTh K CAMOOT/Ia4e
u oMot Hyxarormmces” (Ibidem, s. 42) [wychowanie duchowo-morane
to system dziatan ukierunkowanych na ksztattowanie 1 rozwdj u czlowieka
wartos$ci i cech duchowo-moralnych, opartych natradycyjnej dla Rosji
i jej narodow kulturze, ktore okreslaja jego stosunek do Ojczyzny,
spoteczenstwa, wspdlnoty, ludzi, rodziny, pracy, obowigzkdéw 1 samego siebie.
Nalezg do nich: poczucie obowigzku, sprawiedliwo$¢, patriotyzm, uczciwosc,
wierno$¢, prawos¢, wrazliwosé, tolerancja, odpowiedzialnos¢, gotowos¢ do
poswigcenia i niesienia pomocy potrzebujacym].

Wychowanie historyczno-kulturoweto ,,momysnsipusariuist HICTOpUH, COBEPIICHUH,
Tpanuiui, oobrdaes” [ popularyzacja historii, dokonan, tradycji, zwyczajéw], aletez
,JTIOOBH 1 OJIaroIApHOCTH K TMPEKaM, TATAHTY POCCHICKOTO HapO/Ia ¥ €T0 CO3UIATETIFHOMY
TPYAY, 4yBCTBA TOPJIOCTH 32 POCCUHCKHE JOCTHXKCHHS U CTPEMIICHUS TPOI0IKATh
cnaBHyt uctopuro Poccun” [mitosci i wdzigcznosci wobec przodkow, uznania dla
talentu narodu rosyjskiego i jego tworczej pracy, dumy z osiaggnie¢ Rosji i pragnienia
kontynuowania jg chwalebngj historii]:
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[8] ,,mcTOpPHKO-KYIBTYPHOE BOCIIUTAHUE — CHCTEMHAs JICATEIHHOCTD
10 TOMYJISIPU3alMU OTEYSCTBEHHOW MCTOPUU U KYJIBTYPHI, YIITYOJICHUIO
3HAaHUN 00 UCTOPHH POCCHICKON TOCYAapCTBEHHOCTH U €€ MEPETOMHBIX
MOMEHTAX, HICTOPUYECKUX U KYJIBTYPHBIX BEXaX, PATHBIX MOJBUTAX, HAYYHBIX,
KYJbTYPHBIX, dKOHOMUYECKHX, CIIOPTUBHBIX U HHBIX CBEPIICHUIX
POCCHUICKOTO Hapo/la, HAPOJHBIX TPATUIUAX H 00BIYasIX, UCTOPHUECKOM
OTIBITE M HEOOXOIMMOCTH €0 y4eTa B HACTOSIIEM, TAMIATHUKAX UCTOPHUH
U KYJIbTYPHI, MIeIeBpax KyJIbTYpHOTO HACleINs; BOCOUTAHHUIO JIIOOBU
U OJIaTOTapHOCTH K MpeaKaM, TallaHTy POCCHICKOTO Hapoja U €ro
CO3UAATENFHOMY TPYAY, YyBCTBA TOPJOCTH 38 POCCHICKUE TOCTHKCHUS
U CTpEMJICHUS TPOJOJDKATh ciaaBHyto uctopuio Poccuun” (Ibidem, s. 42)
[wychowanie historyczno-kulturowe to systemowa dziatalno$¢ na rzecz
popularyzacji historii 1 kultury narodowej, poglgbiania wiedzy o historii
panstwowosci rosyjskiej 1 jej punktach zwrotnych, wydarzeniach historycznych
I kulturowych, czynach zbrojnych, osiagnig¢ciach naukowych, kulturowych,
gospodarczych, sportowych i innych, tradycjach i zwyczajach ludowych,
doswiadczeniu historycznym oraz koniecznosci jego uwzgledniania
W terazniejszosci, zabytkach historii 1 kultury, arcydzietach dziedzictwa
kulturowego. Dazy si¢ do wychowania mitosci i wdzigczno$ci wobec
przodkdow, uznania dla talentu narodu rosyjskiego ijego tworczej pracy,
dumy z osiggni¢¢ Rosji 1 pragnienia kontynuowania jej chwalebne;j
historii].

Wychowanie obywatel sko-patriotyczneto, hopmupoBanue maHocTd” [ksztattowanie
osobowosci], ktora,,akTHBHO y4acTBYET B PEIIICHHMH MECTHBIX BOIIPOCOB M HAIIMOHATBHBIX
3a]1a4, CACTEMHO UCTIOJHSCT IPaXKIaHCKUH JIONT, TOOPOCOBECTHO TPYIUTCS Ha OJ1aro
OteuecTBa, 3HACT U IOYUTACT 3aKOHBI, HOPMBI U TIPABUJIA YEIIOBEUECKOTO OOIICKUTHS,
rOCyAapCTBEHHBIE CHMBOJIBI, YBaXKa€T TOCYAapPCTBO, IPUHUMACT U pa3/ICIsieT ero
pemenus” [jest aktywna, uczestniczy w rozwigzywaniu spraw lokalnych i probleméw
narodowych, systematycznie wypeltnia obowigzki obywatelskie, uczciwie pracuje na rzecz
Ojczyzny, zna 1 szanuje prawo, normy 1 zasady wspolzycia spotecznego, symbole
panstwowe, szanuje panstwo i akceptuje jego decyzje]:

[9] ,rpakmaHCKO-MATPHOTUYECKOE BOCIHUTAHHUE — MPOIECC
[[eJICHaNPaBICHHOTO (HOPMUPOBAHUS JTUYHOCTH, 00T IAIOICH BBICOKON
rpa)kJaHCKOM KyJIbTYpOU, KOTOpasi 0CO3HAET CBOU I'PayKTaHCKHUE MpaBa
U 00513aHHOCTH, pa3/eisieT OTBETCTBEHHOCTh 3a MPOUCXO/SIIEE B CTPaHe
1 o0mIecTBe, IEMOHCTPHUPYET TPAXKITAHCKYIO U COIMATbHYIO aKTUBHOCTB,
Y4acTBYET B PEIICHUH MECTHBIX BOIPOCOB U HAIIMOHAIBHBIX 33124, CHCTEMHO
UCHIOJTHSET MPXKIAHCKHI JIONT, T0OPOCOBECTHO TPyAHTCs Ha Oiaro OteuecTsa,
3HACT W TIOYUTACT 3aKOHBI, HOPMBI H MPABHUJIA YETIOBEYECKOTO OOIICKHUTHS,
TOCYJIaPCTBEHHBIE CHMBOJIBI, yBAKACT TOCYIAPCTBO, PUHUMACT U Pa3IeIIseT
ero pemrenus” (Ibidem, s. 42-43) [wychowanie obywatel sko-patriotyczne
to proces ukierunkowanego ksztattowania osoby 0 wysokiej kulturze
obywatelskiej, §wiadomej swoich praw 1 obowigzkéw obywatelskich,
wspdtodpowiedzialnej za to, co dzieje si¢ w kraju i spoteczenstwie, wykazujace;j
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aktywno$¢ obywatelska i spoteczng, uczestniczacej w rozwigzywaniu spraw
lokalnychi probleméw narodowych, systematycznie wypehiajgcej obowigzki
obywatelskie, uczciwie pracujacej na rzecz Ojczyzny, znajacej 1 szanujacej
prawo, normy i zasady wspotzycia spolecznego, symbole panstwowe,
szanujacej panstwo i akceptujgcej jego decyzje].

Celem wychowania wojskowo-patriotycznego jest ,,[10ATOTOBUTH K BOCHHOM
ciyx0e u 3amure OteuectBa” [przygotowac do shuzby wojskowej i obrony Ojczyzny]
| ,,[IOMYJIAPU3AINs BOCHHOM CITY»OBbI, MPOJIBMKEHHE BHICOKUX HJICAIOB U MIPUMEPOB
BOMHCKOTO cityskenus” [popularyzowac stuzbg wojskows, promowaé wysokie ideaty
i przyktady wojskowe stuzby Ojczyznie]:

[10] ,,BOCHHO-MATPUOTUYECCKOE BOCIUTAHUE — MHOTOIUIAHOBAs
CHCTEeMaTHYeCKas JIeATCILHOCTh, HAlpaBJIecHHAs Ha (GopMupoOBaHHE
¢u3nUecKOd U MOpPaJIbHON TOTOBHOCTH TpakJaH K BOGHHOM ciyxOe
u 3amure OTedyecTBa, pa3BUTHE HEOOXOIMMBIX KaUY€CTB U HABBIKOB IS
BBITIOJTHEHUSI BOMHCKOTO J1ojra B panax Boopyxkennbsix Cun Poccuiickoi
denepanuu, Ipyrux CUIOBBIX BEJJOMCTB H OPTaHOB T'OCY/IapCTBEHHOU
0€30MacHOCTH, MOMYJISIPU3AIINI0 BOCHHOU CITY>KOBI, POJIBUKEHUE BHICOKUX
UJeanoB U MPUMEPOB BOMHCKOTO cinyxeHus Ponune” (Ibidem, s. 43)
[wychowanie wojskowo-patriotyczne to wiel oaspektowa, systematyczna
dziatalno$¢, ukierunkowana na ksztalttowanie fizycznej i moralnej gotowosci
obywateli do shuzby wojskowej i obrony Ojczyzny, rozwijanie niezbednych
cech 1 umiejetnosci potrzebnych do petnienia obowigzkow wojskowych
w szeregach Sit Zbrojnych Federacji Rosyjskiej, innych struktur sitowych
1 organéw bezpieczenstwa panstwowego. Obejmuje rowniez popularyzacje
stuzby wojskowej, promowanie wysokich ideatéw i przyktadow wojskowe)
stuzby Ojczyznie].

11.5. Wymiary wychowania patriotycznego

Niezwykle ciekawe sg tez wymiary, w ktorych nalezy realizowa¢ wychowanie
patriotyczne (nazwane stowem ,,rpanun’) i szczegotowe zalecenia w zakres e pedagogiki,
kultury, mediow, stuzby Ojczyznie, sportu, nauki, rodziny, historii, ekologii, dobroczynnosci
oraz wolontariatu, z podzialem na poszczeg6lne grupy docelowe, tzw. obiekty.

11.5.1. Pedagogika

Wychowanie patriotyczne moze odbywac si¢ dzigki wlasciwej pracy pedagogow
w szkotach, gdyz ,,rieqaror MOXeT JEIUTHCS C YIAIIUMUCS 3HAHUSIMH O TPUPOTHBIX
6orarctBax Poccum, 3HAKOMHUTB C IIEAEBPAMHU KYJIbTYPBI, TOKA3bIBATh JOCTUKCHUS
CTpaHbl B PA3JIMYHBIX 00JACTSIX, BKJIA B pa3BUTHE MUPOBOM HAYKU U TEXHUKH, POJIb
B UCTOPUHU WU TIO-IPYrOMY TOJYEPKHBATh HETIOBTOPUMOCTH M KPacoTy POIHOU
3eMuid U ee Hapoaa” [pedagog moze dzieli€ si¢ z uczniami wiedzg o naturalnych
bogactwach Rosji, zapoznawac z arcydzietami kultury, pokazywac osiagnigcia kraju
w roéznych dziedzinach, wktad w rozwo6j §wiatowej nauki i techniki, rolg¢ w historii
lub inaczej podkreslaé niepowtarzalno$é i pigkno ziemi ojczystej i jej narodu]:
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[11] ,,Ilemarormka kak Hayka O BOCIIUTAHMH M OOyYCHHH 4YeOBEKa
CIAYXHUT MOIIHBIM HWHCTPYMEHTOM (HOPMHUPOBAHUS MATPUOTH3MA.
[TaTprmoTHYecKre MEHHOCTH MaKCUMaJIbHO €CTECTBEHHO BCTPAWBAIOTCS
B CUCTEMY NPETOIaBaHMs 110 KXKIOMY MIPEAMETY B IIIKOJIE, CCY3€ WIH BY3€,
Oy/b TO UCTOPHS, JIUTEpaTypa, Teorpadus, MPEIMEThI €CTECTBCHHO-HAYIHOTO,
HKOHOMHYECKOTO MJIH TEXHHYIECKOTO IHKIIA. TakkKe JIerKo MaTpuOTHICCKHA
KOMITOHCHT UHTETPUPYETCS B KPYKKOBYIO HITH JIOCYTOBYIO JCSTEIIBHOCTD.
Ha kakJioM 3aHSTHY MeIaror MOXET JEIUTHCS ¢ YIAIIUMHUCS 3SHAHUSMU
0 TpUPOAHBIX OorarcTBax Poccuu, 3HAKOMUTS ¢ IIEIeBpaMH KYJIbTYPHI,
MOKa3bIBaTh JIOCTHKCHHS CTPAHBI B Pa3lIMUHBIX 00JIACTSIX, BKJIA]] B Pa3BHUTHE
MHUPOBOW HAYKH M TEXHUKH, POJIb B HICTOPUU HJIH TTO-APYTOMY TOAYEPKUBATH
HETIOBTOPUMOCTh M KPAacoOTy POJIHOHM 3eMJTH U ee Hapoja. BaxHyro pob
B CTAHOBJICHUU MATPUOTUYECKOTO CO3HAHHS MTPACT MIKOJBHBIN KypC
OTEYECTBEHHOW HCTOPHUH, TOOY>KIAIOIINI YeT0BEKa BOCIIPHHIMATH HCTOPHIO
CTpaHBI KaK «CBOIO», TO €CTh UACHTU(PUIIHPOBATE CEOS KaK HACICTHUKA
U TIPOJIOJDKATENS ONpeIeIICHHOHN Tpaauiuu. Kpome Toro, nmegaror Moxet
BOCIIUTHIBATh MATPUOTU3M CBOUM IIPUMEPOM, CBOUM MATPUOTUUECKUM
noBeseHneM u otHomenueM k Poxune” (Ibidem, s. 44) [Pedagogika jako
nauka o wychowaniu i nauczaniu cztowieka jest pot¢znym instrumentem
ksztaltowania patriotyzmu. Wartos$ci patriotyczne sg naturalnie wbudowane
w system nauczania kazdego przedmiotu w szkole podstawowej, szkole
sredniej lub uczelni, niezaleznie czy to dotyczy historii, literatury, geografii,
przedmiotéw z cyklu przyrodniczego i naukowego, gospodarczego czy
technicznego. Rownie tatwo elementy patriotyczne sg zintegrowane
z dzialalnoscig w kotkach 1 wolnym czasie. Na kazdych zajeciach pedagog
moze dzieli¢ si¢ z uczniami wiedzg o naturalnych bogactwach Rosji,
zapoznawac¢ z arcydzietami kultury, pokazywac osiagniecia kraju
W roznych dziedzinach, wktad w rozwoj §wiatowej nauki i techniki, role
w historii lub inaczej podkresla¢ niepowtarzalno$¢ 1 pigkno ziemi ojczystej
1 jej narodu. Wazng rolg w ksztaltowaniu §wiadomosci patriotyczne;]
odgrywa kurs historii ojczystej w szkotach, ktory pobudza cztowieka do
odczuwaniahistorii kraju jako ,,swojej”, to znaczy do identyfikowania si¢
jako spadkobiercy i kontynuatora okreslonej tradycji. Oprocz tego pedagog
Moze wychowywacd patriotow swym przyktadem, swoim zachowaniem
patriotycznym i stosunkiem wobec Ojczyzny].

Zgodnie z profilami osobowosci patrioty w wymiarze pedagogiki (na podst.:
OcHosbl nampuomuveckozo..., 2022, s. 44-45) dla poszczegdlnych grup wiekowych
znajdujg si¢ nastgpujace wskazniki:

- dlagrupy wiekowej dzieci do 7 lat

[12] ,,yuuT a30yKy” [uczy si¢ alfabetu]; ,,3HAKOMUTCS ¢ OKPYIKAIOIIHM
mMupoM” [zapoznaje si¢ z otaczajacym go §wiatem]; ,,IOHUMaeT HOPMBI
noBeeHus” [rozumie normy zachowanial; ,,BexJuB ¢ OKpyX arouuMu’”
[jest uprzejmy wobec otaczajgcy go osob],
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— dladzieci w wieku 7-14 lat:

[13] ,,ocBamBaeT MIKOJIBHYIO Mporpammy’ [realizuje program szkolny];
,[T0CeIIaeT KpyXku u cekiun’” [bierze udziat w kotach 1 sekcjach]; ,,ymeer
B3aMMO/IECTBOBATH C JtoAbMK” [potrafi wspotdziatac z innymi osobami];
,,IIOMOTaeT TOBapuIaM B yuebe” [pomaga kolegom w nauce],

— dla nastolatkow w wieku 15-18 lat:

[14] ,,BeiOupaer Oyaymiyto mpodeccuto” [wybiera przyszly zawdd];
,HaKaIJIuBaeT 3HaHus "~ [poszerza wiedze]; ,,yBakaeT HOpMBI U TIpaBuiia’
[szanujenormy i zasady]; ,,HeceT OTBETCTBEHHOCTh 38 CBOH CJIOBA M TIOCTYIIKH
[ponosi odpowiedzialno$¢ za swoje stowa 1 czyny],

— dla mtodziezy studiujgcej w wieku 19-24 |lata:

[15] ,,ocBamBaeT npodeccuio” [opanowuje zawdd]; ,,yrayomser 3HaHus
[pogltebia wiedzg]; ,,3HaeT CBOM IrpakJaHCKUE MpaBa U 00s13aHHOCTH [Zna
swoje prawa 1 obowigzki obywatelskie]; ,,BeimonssieT rpaxaanckuii qonr”
[realizuje obowigzek obywatelski],

- dla mlodziezy pracujacej w wieku 25-35 lat:

[16] ,,coBepmieHcTBYeTCs B ipodeccun’” [doskonali si¢ w swym zawodzi€];
,,TIOMOTaeT JIeTsM B yueOe’” [pomaga dzieciom w nauce]; ,,y4uT AeTeld HopMaM
noBeieHus” [uczy dzieci norm zachowania]; ,,paciupsieT cBOi Kpyrozop”
[poszerza swoje horyzonty],

- dla ludnosci pracujacej w wieku 36-55 lat:

[17] ,,0epeT HACTaBHMYECTBO HaJ MOJIOABIMHU CIEHHAIHCTaMu” [jest
mentorem dla mtodszych specjalistoéw]; ,,ocBanBaeT HOBbIE TEXHOIOTHH
[opanowuje nowoczesne technologig],

— dla 0s6b w wieku przedemerytalnym i emerytow w wieku 55+ lat:

[18] ,,nemmTcst 3Hanmusmu 1 orbitoM” [dzieli si¢ wiedzg 1 do§wiadczeniem];
,»YUUTCSl HOBoMY” [uczy si¢ nowych rzeczy].

[1.5.2. Kultura

Kultura ma niezwykle wazne znaczenie, poniewaz ,,My3bIKa, apXUTEKTYpa,

IUTEepaTypa, KHHO, KUBOMUCH, T€ATP, TAHIBI POPMUPYIOT B YEJIOBEKE YYBCTBO
MPEKPACHOTO, TO3UTUBHOE OTHOIIIEHUE K OKPYXKAIOIIEMY, CIIOCOOHOCTB K COTIEPEKUBAHMUIO,
cTpeMIIeHHe AeTUThes amormsaMu’” [muzyka, architektura, literatura, filmy, malarstwo,
teatr, taniec ksztattuja w cztowieku poczucie pigkna, pozytywnego stosunku do otoczenia,
zdolno$¢ do wspotodczuwania, dgzenie do dzielenia si¢ emocjami], ,,IaTPUOTU3M MOXKET
MPOSIBJIATBCS Yepe3 3HAHUE M MOYMTAHUE POJAHOU KYJIBTYPBI, CO3/IaHUE TBOPUYCCKUX
MIPOU3BEICHUM NAaTPUOTUYECKOM HAIPaBICHHOCTU WM IpociaBisiomux Poccuto
CBOUM BEJIUYUEM, COXPAHEHUE KYJIBTYPHOT'O HACTEIUS ISl Oy MYyIIUX TTOKOJIEHUM
[patriotyzm moze przejawiac¢ si¢ w znaniu i powazaniu ojczystej kultury, tworzeniu
dziet o charakterze patriotycznym lub wystawiajacych Rosje w swej wielkosci, zachowanie

dziedzictwa kulturowego dla przysztych pokolen]:
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[19] ,KynpTypa — camblii DIMPOKUN KaHAll PacHpOCTPaHCHUS
naTpuoTUYecKoil uaeonoruu. M3yuenue KyabTypsl U IOTPYKEHUE B Hee
— 01MH 13 3(pPEKTUBHBIX CIOCOOOB MPOOYIUTH YYBCTBO JIFOOBH K PoninHe.
OCHOBY KyJIbTYpPbI K&KIOW CTPaHbI COCTABISIOT TyXOBHBIE IIEHHOCTHU €€
Hapo0B. IMEHHO BOCTIPUHSITBIE C IETCTBA TPAAUIIUKI, OObIYaH, YCTOU BIUSIIOT
Ha JII0OOBb U MPUBS3aHHOCTH YEIOBEKa K MAJION poJIMHe, KeJlaHue CAemaTh
MHUp BOKpYT cebs smyume. KymbTypa Ciy>)KHT MHCTPYMEHTOM TO3HAHUS
MPOIUTOTO WIJIM HACTOSIIIETO, €r0 OCMBICICHHUS! M BOCIIPOWU3BEICHHS YyBCTB,
3aJI0KEHHBIX CO3/IATEIISIMU KYJIBTYPHBIX IIEHHOCTEH, TEM CaMbIM 0OeCTIeunBast
nepenady naMsTH IMOKOJIEHUM, UX CTpEMJICHUM U naeanoB. Kynbrypa —
B JIAIIE TYYIINX €€ MMPOU3BEICHUIN — 3a/JaCT POJIEBBIE MOJIEIH, ONIPEIEIsIeT
00pa3 MbICJIei U MOBeIeHHE YeToBeKa. My3bIka, apXUTEKTypa, JIUTepaTypa,
KUHO, )KUBOITUCh, TEATp, TAHIIbI (JOPMHUPYIOT B YEJIOBEKE UyBCTBO MPEKPACHOTO,
TIO3UTUBHOE OTHOIIICHUE K OKPYKAIOIIEMY, CTIOCOOHOCTH K COTIEPEKUBAHUIO,
CTpPEMIICHHE JETUTHCS SMOUUIMH. KyIbTypHBIE TOCTHKEHUS — KaK yKe
BCEMUPHO M3BECTHHIC MPOU3BEJCHUS U JICSITEIU, TaK U COBPEMEHHBIE,
BJIOXHOBIISIIOT, BRI3BIBAIOT YYBCTBO TOPJOCTH 3a CBOIO CTpPaHy, MArOT
NOHUMAaHUeE, YTO 0€3 KyJbTYpHOI0 Hacienus TBoel Pouubl Mup Ob11 ObI
TyxoBHO OesHee. [1aTproTi3M MoXKeT IPOSIBIISITHCS Uepe3 3HAaHUE U TOYUTAHUE
POAHOM KYJIBTYpBI, CO3/IaHUE TBOPUECKUX MPOHU3BEICHUIM MATPHOTHUECKON
HaNPaBJICHHOCTH WITH TIPOCIABIITIOIINX POCCHIO CBOMM BEMUHEM, COXPaHEHHE
KYJIbTYPHOTO Hacaeaus Uil OyAyIIHX TOKOJICHUH, MeKHAIMOHAIBHOE
Y MEKKOH(ECCHOHATLHOE COTJIACHE U JIaXKe TIPOCTO Yepes3 KYJIbTYPY MOBEICHUS
(Ibidem, s. 46-47) [Kulturato ngjszerszy z kanatéw rozpowszechnianiaidei
patriotyzmu. Uczenie si¢ kultury i zaglebianie w niej to jeden z najbardzie;j
efektywnych sposobow pobudzania uczucia mitoéci do Ojczyzny. Baza kazdej
kultury kraju sg wartosci duchowe jej narodow. To wtasnie wpajane od
dziecinstwa tradycje, zwyczaje, zasady wptywaja na mito$¢ i przywigzanie
cztowieka do matej ojczyzny, pragnienie uczynienia lepszym §wiata, ktory
jest wokot nas. Kultura jest narzedziem do poznania przeszto$ci i terazniejszosci,
Jjej uswiadomienia sobie 1 odtworzenia uczug, ktore stworzyli tworcy wartosci
kulturowych, w ten sposob zapewniajac przekazywanie pamieci, dazen i ideatow
z pokolenianapokolenie. Kultura w postaci najlepszych jej dziet tworzy modele
16l, okresla sposob myslenia i zachowania cztowieka. Muzyka, architektura,
literatura, filmy, malarstwo, teatr, taniec ksztattuja w cztowieku poczucie
piekna, pozytywnego stosunku do otoczenia, zdolno$¢ do wspotodczuwania,
dazenie do dzielenia si¢ emocjami. Osiggnigcia kulturowe, jak §wiatowe;j
stawy utwory 1 ich tworcy, réwniez ci wspdiczesni, potrafig natchnac,
wywotaé poczucie dumy ze swego kraju, przyczyniaja si¢ do zrozumienia
tego, ze bez dziedzictwa kulturowego twojej Ojczyzny $wiat bylby biedniejszy
duchowo. Patriotyzm moze przejawiac si¢ w znaniu i powazaniu ojczystej
kultury, tworzeniu dziet o charakterze patriotycznym lub wystawiajacych
Rosje w swej wielkosci, zachowanie dziedzictwa kulturowego dla przysztych
pokolen, zgodzie pomi¢dzy narodami i religiami i nawet po prostu poprzez
kulturg zachowania].

- 199 -



Wspélczesne dyskursy — rodzaje, analiza i badania (cz. 11)

Zgodnie z profilami osobowosci patrioty w wymiarze kultury (napodst.: Ocrosbr
nampuomuyeckoeo..., 2022, s. 47-48) dla poszczegdlnych grup wiekowych znajduja
si¢ nastepujace wskazniki:

- dla grupy wiekowej dzieci do 7 lat

[20] ,,yuntcs pucoBath, meTh, TaHIeBaTh  [potrafi rysowac, $piewac,
tanczyc]; ,,cnymaeT HapoJiHbIe cka3ku, mecHu [stucha ludowych bajek
| piosenek]; ,,y4UT CTUXH POCCUHCKUX MOATOB” [UCZy Si¢ Wierszy poetow
rosyjskich]; ,,cMmoTput pasBuBaroniue MyabThuiabMbl”’ [oglada kreskowki,
ktore majg rozwijaé go],

— dladzieci w wieku 7-14 lat:

[21] ,,xomuT B My3er 1 Ha 9kcKypceun’” [chodzi do muzeow i na wycieczki];
,,[TOCEINAEeT TBOpUeCKre KpyXku~ [bierze udzial w kotach tworczoscei]; ,,iroout
yutath’ [lubi czytac]; ,,uenut poanon a3k’ [docenia jezyk ojczysty];
,»CMOTPUT KayecTBEHHOE KMHO U MynbT@uibMbl” [oglada dobrej jakosci
filmy i kreskowki],

— dla nastolatkéw w wieku 15-18 lat:

[22] ,,cMOTpHUT OTEYECTBEHHBIC CIIEKTAaKJIM W TocTaHOBKHM [oglada
rosyjskie spektakle i inscenizacje]; ,,mocemtaeT my3eun” [zwiedza muzea];
,»Pa3BUBaET U 0OOraIaeT CBO peub’ [rozwija 1 wzbogaca swojg mowe];
,,TIPOOYET pazHble TBOpUECKHe TexXHUKK [probuje roznych technik tworczychl],

— dla mlodziezy studiujacej w wicku 19-24 lata:

[23] ,,myremectByet o Poccun™ [podrézuje po Rosji]; ,,a3ydaet ucroputo
KyJIbTYpbl” [uczy si¢ historii kultury]; ,,co3aeT cBoU KyJIbTypHBIE TTPOSKTHI”
[tworzy wlasne projekty kulturowe]; ,,;opUTCst pOCCUNCKOMN KyJIbTYpOl™
[jest dumny z rosyjskiej kultury]; ,,coxpansier KynpTypHOE Hacienue”
[zachowuje dziedzictwo kulturowe],

— dla mlodziezy pracujacej w wieku 25-35 lat:

[24] ,,mocemmiaeT BBICTaBKU M XyA0XKecTBeHHbIC ranepen’ [chodzi na
wystawy 1 do galerii sztuki]; ,,3HaKOMHUT fieTei ¢ POAHOUN KyIbTYypOit”
[zapoznaje dzieci z ojczysta kulturg]; ,,umeeT TBopueckoe x060u” [ma hobby
tworcze],

— dla ludnosci pracujagcej w wieku 36-55 lat:

[25] ,,pacimpsieT cBoM KyJIbTYpHBI Kpyro3op’ [poszerza swoje horyzonty
kulturowe]; ,,untaet oreuecTBeHHYIO Kinaccuky” [czyta klasyke rosyjska];
,»3aHHUMAaeTCs TBOPYECTBOM M OCBAaMBACT €r0 HOBBIC BHJBI’ [zajmuje Si¢
twodrczoscig 1 poznaje jej nowe gatunki],

— dla 0s6b w wieku przedemerytalnym i emerytow w wieku 55+ lat:

[26] ,,coxpansieT KynbTypy peurt’” [zachowuje kulture mowy]; ,,moceriaer
TBOpueckue oobeauuenus u cryaun’’ [chodzi do tworczych jednostek
i studiéw]; ,,untaeT coBpeMeHHYI0 JuTepaTypy’ [czyta literature wspolczesng];
,»PACCKa3bIBaeT O KyabType mponuioro” [opowiada o kulturze przesztosci].
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11.5.3. Media

We wspotczesnych czasach niezwykle wazne sg media, ktére ,,popmupyrot
y oObIBaTeNst 00pa3 MHUpa, B KOTOPOM OH JKHBET, BHEIIPSIOT IICHHOCTH, IIO3UTUBHBIE
0o0pa3bl M MOJIENTH TTOBEICHUS, BIUSIOT Ha OOMIECTBEHHOEC MHEHUE TI0 BaKHECUIII UM
TOCY/IapCTBEHHBIM OOIIECTBEHHO-TIOIUTHYECKIM Bompocam’ [ksztaltuja w odbiorcach
obraz §wiata, w ktorym zyja, promujg wartosci, pozytywne wzorce i modele zachowan,
wplywaja na opini¢ publiczng w kwestiach istotnych dla panstwa 1 zycia spoteczno-
-politycznego] i musza przekazywaé informacje, ktoére cechuje ,,marpuoTudeckas
HanpasieHHocTs” [Charakter patriotyczny] i moga ,,ipu3bIBaTh HacEIEHHUE CTPAHBI
K KOHCOJUIAINY U €UHEHUIO, a He pa3o0mienuto” [Wzywac spoleczenstwo do jednosci
i solidarnosci, a nie do podziatow]:

[27] ,,Menna exeaHEBHO BO3JCUCTBYIOT Ha YEJIOBEKA W BBICTYIAIOT
OJTHUM M3 BEIYIIMX MEXaHU3MOB (OpMUpOBaHUs MUPOBO33peHust. Cpencrea
MaccoBoM MHGOPMAIUU, COLIMAIBHBIC MEUa 1 OJIOTH JTaI0T BO3MOXKHOCTh
JIOHECEHUs1 COOOILIEeHUH 0 IIMPOKUX CJIOEB HaceleHus. B ycrmoBusax
HACTYIJIEHUS 3pbl Bceobuieil nupopMaTu3zalum, CTUPAHUS TPaHULL
¥ 00JIeryeHHs JOCTyIa K UICTOYHUKaM UH(OpMAIMK CaMOT0 Pa3HOTI'0 YPOBHS
3HAYUTENBHO BO3pociia 0TBeTCTBeHHOCTE CMMU, conmanbHbIX Metia 1 OJI0roB
3a TpaHCIUpyeMyto HH(popMaruio. PactipocTpansis maTpHOTHYECKUIA U ITPOCTO
TIO3UTHBHBINA KOHTEHT, ME/INa CTAHOBSATCS HHCTPYMEHTOM MAaTPUOTHYECKOTO
BocnuTanus. Meaua popmupyroT y oobiBatesnst 00pa3 Mupa, B KOTOpOM OH
KHUBET, BHEJPAIOT LIEHHOCTH, IO3UTHBHBIE 00pa3bl U MOJEIU IOBEACHMUS,
BIIMSIIOT Ha OOIIECTBEHHOE MHEHHUE M0 BAXKHEHIINM rocyAapCTBEHHBIM
0OLIECTBEHHO-TIOJINTUYECKUM BorpocaMm. BaxxHo, 4ToObl nHpOpMmaius,
KoTOpy!o npenogHocaT CMU, nmena narpuoTHYECKYIO HaIlPaBIEHHOCTh
U MpU3bIBAJIa HACEJIEHUE CTPAHbl K KOHCONHMAAIUU U €IMHEHUIO, a He
pazobiieHuto. Menua JOKHBI IEMOHCTPUPOBATh JOCTUKEHUSI CTPAHBI, €€
CUJIbHBIE CTOPOHBI, HO JI0JIKHBI 1eJ1aTh 3TO KOPPEKTHO U OOBEKTUBHO.
Heobxomimo, uTo0b Takast nH(OpMAaIys MoAaBaiach JOCTYITHBIM TS 1IEJIEBOM
aAyIUTOPHH S3BIKOM, HHTEPECHO M HEHABSI34YMBO, TIO3BOJISIS TPAKIAHUHY
caMmoMy c(hOpMHPOBATh OLICHKY MPOUCXOASIIEMY U CeNaTh NO3UTHUBHBIE
BBIBO/IbI U3 MPEACTABICHHBIX ()akTOB. boIbIlioe BHUMAaHKE JODKHO YACATHCS
Pa3BUTHIO y HACEJICHUS KPUTHYECKOTO MBILIUICHUS U WH(POPMAIIMOHHON
TMTHEHBI, KOTOPbIE TO3BOJISIIOT OOPOThCS ¢ MHGOPMALIMOHHBIMUA BOPOCAMHU.
[Tpu 3TOM, TF0O0I YETOBEK MOKET caM OBbITh HCTOYHUKOM MaTPUOTUUECKOTO
KOHTEHTA: ITyOJIMKOBATh B COLMATBHBIX CETSIX MH(OPMALIUIO O MOJIOKUTENBHBIX
nepeMeHax, COIMaTbHBIX WHUIMATHBAX, TOOPBIX IMOCTYIKAX, CBEPIICHUSIX
OTJIEIBHBIX JIIOJIEH M BCEr0 rocylapcTBa, BECTU MATPUOTHUECKHUM Oyor
WUIH KaHaJI, Y9aCTBOBATh B MATPHOTHYECKNX OHIaiH-akusax” (Ibidem,
S. 48-49) [ Media codziennie oddziatujg nacziowiekai sa jednym z gtownych
mechanizmow ksztattowania $wiatopogladu. Srodki masowego przekazu,
media spolecznos$ciowe i blogi umozliwiaja przekazywanie informacji szerokim
kregom spoteczenstwa. W dobie powszechnej informatyzacji, zanikania
granic 1 tatwiejszego dostepu do zrodet informacji na réoznych poziomach
znacznie wzrosta odpowiedzialno$¢ mediow, medidw spotecznosciowych
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1 blogow za tresci, ktore przekazuja. Popularyzujac patriotyczne i ogolnie
pozytywne tresci, media stajg si¢ narzedziem wychowania patriotycznego.
Media ksztattujg w odbiorcach obraz swiata, w ktorym zyja, promujg wartosci,
pozytywne wzorce 1 modele zachowan, wptywaja na opini¢ publiczng
w kwestiach istotnych dla panstwa i zycia spoteczno-politycznego. Wazne
jest, aby informacje przekazywane przez media miaty charakter patriotyczny
1 wzywaty spoleczenstwo do jednosci 1 solidarnosci, a nie do podziatow.
Media powinny ukazywac osiggniecia kraju i jego mocne strony, ale
powinny robi¢ to w sposob rzetelny i obiektywny. Wazne jest rowniez,
aby taka informacja byta przekazywana jezykiem zrozumiatym dla grupy
docelowej, w sposob interesujacy 1 nienachalny, co pozwoli obywatelowi
samodzielnie oceni¢ sytuacje i wyciggna¢ pozytywne Wnioski z przedstawionych
faktow. Duza wagg nalezy przywigzywac do rozwijania u spoleczenstwa
myslenia krytycznego 1 higieny informacyjnej, ktore pozwalajg zwalczac
dezinformacj¢. Warto przy tym pamigetac, ze kazdy cztowiek moze sam
by¢ zrédlem patriotycznych tresci: publikowa¢ w mediach spotecznosciowych
informacje o pozytywnych zmianach, inicjatywach spotecznych, dobrych
uczynkach, osiggnigciach poszczego6lnych osob oraz catego panstwa,
prowadzi¢ patriotycznego bloga lub kanat, bra¢ udziat w patriotycznych
akcjach online.

Zgodnie z profilami osobowosci patrioty w wymiarze mediow (na podst.: Ocrogebt
nampuomuyeckozo..., 2022, s. 49-50) dla poszczegdlnych grup wiekowych znajduja
si¢ nastgpujace wskazniki:

— dlagrupy wiekowej dzieci do 7 lat

[28] ,,yuntcst untaTh W mucath”’ [uczy si¢ czytaé i pisaé]; ,,yuauTcs
3ApaBoMy cMbICTy’ [uczy si¢ rozsadku]; ,,yauTcst pacckasplBaTh HCTOPUHN
[uczy si¢ opowiadac historie]; ,,yuutcs ciymarp” [uczy si¢ stuchac],

— dladzieci w wieku 7-14 lat:

[29] ,,3HaeT u coOroaeT npaBuiia 0€30MaCHOCTH B MHTEpHETE” [zna
| przestrzegazasad bezpieczenstwa w internecie]; ,,AHTEpECYETCS HOBOCTSIMU
1 00CyK/1aeT uxX co B3pocibiMu’ [interesuje wig wiadomosciami i omawia
je z dorostymi]; ,,yautcst UHTEPIIPETUPOBATH MOTYIECHHYIO HH(MOPMAIIHIO™
[uczy si¢ interpretowania uzyskanej informacji]; ,,yuauTcsi paccka3biBaTh
0 coOwITusAX” [uczy si¢ opowiada¢ o wydarzeniach],

— dla nastolatkéw w wieku 15-18 lat:

[30] ,,BenmeT coliceTH ¢ COOJOJICHUEM ITHYECKUX HOpM™ [prowadzi
media spotecznosciowe z zachowaniem norm etyki|; ,,y4uTcst KpUTHIECKOMY
MBIIIUTIeHNI0” [UCZY S¢ Krytycznego myslenia); ,,pa3BuBactT HHPOPMAITUOHHYIO
KyieTypy” [rozwijakulturg informacyjna]; ,,myONMKyeT HOBOCTH U BHICKa3bIBAaCT
cobctBennoe maenue” [publikuje wiadomosci | wyraza wiasne opinig],
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— dla mlodziezy studiujacej w wieku 19-24 |lata:

[31] ,,paccka3bIBaeT B COICETSIX O COIMATBHBIX MIPOCKTaX M O TOM, YTO
emy uHTepecHo” [opowiada w mediach spotecznosciowych o projektach
spotecznych i o tym, co go interesuje]; ,,yMeeT HHTEPECHO  KOPPEKTHO
noHOCUTh MHpopMaluo” [potrafi w interesujacy sposob i wlasciwie
przekazywaé informacj€]; ,,opaeHTHPYETCSI B HOBOCTHOM IIPOCTPAHCTBE”
[orientuje si¢ W przestrzeni informacyjnej],

— dla mlodziezy pracujacej w wieku 25-35 lat:

[32] ,,paccka3bIBacT B COICETSIX O TOCTHIKECHUSIX CTPAHBI M O TOM, YTO MY
uHTepecHo” [opowiada w mediach spotecznosciowych o osiagnigciach kraju
10 tym, czym si¢ interesuje]; ,,y4uT 1eTeil iHGOpMaIMOHHOM 6€301acHOCTH
[uczy dzieci bezpieczenstwa informacyjnego]; ,,0TKpPbITO BbIpaXXaeT CBOU
NMaTpUOTHYECKUE UyBCTBa” [otwarcie wyraza swoje odczucia patriotyczne];
,,JIO3UIIMOHUPYET ceOs KaK MaTpuoTa B MHPOPMAIIMOHHOU cpene’” [uwaza
si¢ za patriote w sferze informacyjne;j],

— dla ludnosci pracujacej w wieku 36-55 lat:

[33] ,,n0BepsieT mpoBepeHHbIM UcTouHMKaM ™ [ufa sprawdzonym zrodiomy];
,JaenuTcst HoBoctsamu® [dzieli si¢ nowos$ciami]; ,,BbIpakaeT COOCTBEHHOE
MHEHHE T10 BaXXHBIM OOIIECTBEHHO-TIOJIUTHYECKUM BoIpocaMm™ [wyraza
wilasne poglady na wazne tematy spoteczno-polityczne],

— dla os6éb w wieku przedemerytalnym i emerytéw w wieku 55+ lat:

[34] ,,xpuTruecku onieHrBaeT HHGopMaruio’ [Krytycznie ocenia informacje];
»AHTEPECYETCsI HOBOCTSAMU U 00CYKJAET UX C 1eThbMU~ [interesuje si¢
wiadomosciami i omawie je z dzie¢mi]; ,,TpaHCTUPYET KU3HEHHBIHN OMBIT
[przekazuje doswiadczenie zyciowe].

11.5.4. Rodzina

W zakresierodziny ,,maTproTH3M MPOCICKUBACTCS, B TOM YHCIIC, B IPUHATHH
TpaIUIIMOHHBIX CEMEHHBIX IIEHHOCTEH, B TIOMOIIH CTapIIeMy MOKOJICHUIO, TTOICPKaHIN
MEKIIOKOJIEHYECKHX CBsI3€H, B MOAJIEPIKKE POJAUTENBCTBA, B KEJIaHUH CO3/1aTh CEMBIO
U CBS3aTh €€ Cyan0y ¢ cynp0oit potHOM cTpanbl’” [patriotyzm przejawia si¢ w akceptacji
tradycyjnych warto$ci rodzinnych, w pomocy starszym, podtrzymywaniu wigzi
miedzypokoleniowych, wspieraniu rodzicielstwa, w pragnieniu zalozenia rodziny
| powigzania jej losow z losem ojczyzny]:

[35] ,,Ocob0e MecTo B BOIPOCax MaTPUOTHIECKOTO BOCITUTAHHUS OTBEICHO
ceMbe. CeMbsl BBICTYIIAET OIUIOTOM NATPUOTH3MA U CAMBIM ITEPBBIM HHCTUTYTOM
ero (hopmupoBanus. FIMeHHO BHYTpU CEMBH MMPOUCXOIUT MEPBUYHAS Tepeiada
LIEHHOCTEW U KYJIBTYPHOT'O OIIbITa, KOTOPHIE IPUHUMAET JUYHOCTh. B cembe
HAuMHAETCsl OCO3HAHUE Cce0sl, TIOCTHKEHNE CBOETO MECTA B 3TOM MHUPE, B HEN
NPUBUBAETCS JIFOOOBH K OJIM3KHM, POJTHOMY JAOMY, MAJIOW POAMHE U K CTPAHE,
B KOTOpOU ponuics. B cembe MBI y3HaeMm, 4yTo takoe Poauna, Briepssie
3HAKOMUMCSI C €€ UCTOPUEN U KYJIBTYPOH, CIIBILIMM PacCKa3bl IPEACTaBUTEIICH
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CTapIIIEero MOKOJIEHUS O 3eMJIe, Ha KOTOPO OHH BBIPOCIIH, O TOM, YTO Jajia
UM poJiHas cTpaHa. MlcTopusi ceMbH, POJOBOE IPEBO AEMOHCTPUPYET HAM
CBSI3b MIOKOJIEHWI U Hallly CBs3b ¢ Poccuen. [IpuHATEIE B CEMbE LIEHHOCTH
¥ MOJICJIH TTOBEJICHUS CTAHOBATCS (DYHIAMEHTOM JITYHOCTH | €€ TPayKIaHCKO-
-MIATPUOTHYECKON KYJIBTYpPhI. BOJBIITYI0 poith B JOPMHUPOBAHUY TATPHOTU3MA
JIeTel urpaeT PUMEpP POITUTENICH, MX KEITHEBHOE TIOBE/ICHHE, B3aMMOOTHOIIICHUST
MEXIy COOOM, YBaKEHHE K CTApIIUM, yBaXKCHUE K CTPaHE U €€ 3aKOHaM,
MOYTEHUE K TOCYJaPCTBEHHBIM CUMBOJIAM, TpaxancKas mo3umus. CemMbst
BBICTYIAET 00JIACTHIO MPOSIBICHUS MaTpuoTU3Ma. [1aTpuoTn3mM uenoBeka
MPOCJICIKUBACTCS, B TOM YHCIIE, B MPUHATHU TPAJAUIIMOHHBIX CEMEWHBIX
IIEHHOCTEH, B TIOMOIIY CTapIIieMy TIOKOJICHHEO, TIOICPYKaHNN MEKTTOKOIICHIECKIX
CBSI3€H, B IMOJICPIKKE POIUTEILCTBA, B KEIAHUHU CO3/IaTh CEMBIO U CBS3ATh
ee cyan0y ¢ cyap0oii poaroii ctpausl” (Ibidem, s. 51) [ Szczegdlne migsce
w kwestiach wychowania patriotycznego zgjmujerodzina. To wiasnie rodzina
jest ostoja patriotyzmu i pierwszg instytucja jego ksztattowania. To w jej
obr¢bie nastepuje pierwotne przekazywanie wartosci i doswiadczenia
kulturowego, ktore przyjmuje jednostka. W rodzinie rozpoczyna si¢ proces
samopoznania, odkrywania swojego miejsca w $wiecie, to tam ksztattuje
si¢ mito$¢ do bliskich, do rodzinnego domu, matej ojczyzny i kraju, w ktérym
si¢ urodzilismy. To w rodzinie po raz pierwszy dowiadujemy si¢, czym jest
Ojczyzna, poznajemy jej historie 1 kulture, styszymy opowiesci starszych pokolen
o ziemi, na ktorej dorastali, o tym, co data im rodzinna ojczyzna. Historia
rodziny, drzewo genealogiczne ukazuja nam wigz pokolen oraz naszg wiez
z Rosja. Wartosci 1 wzorce zachowan przyjete w rodzinie stajg si¢ fundamentem
osobowosci i jej kultury obywatelsko-patriotyczngj. Duza rolg w ksztaltowaniu
patriotyzmu u dzieci odgrywa przyktad rodzicow — ich codzienne zachowanie,
wzgemnerelacje, szacunek do starszych, szacunek do krajui jego prawa,
poszanowanie symboli panstwowych oraz obywatelska postawa. Rodzina
stanowi przestrzen wyrazania patriotyzmu. Patriotyzm czlowieka przejawia
si¢ takze w akceptacji tradycyjnych wartosci rodzinnych, w pomocy starszym,
podtrzymywaniu wiezi mi¢dzypokoleniowych, wspieraniu rodzicielstwa,
W pragnieniu zatozenia rodziny i powigzania jej losow z losem 0jczyzny].

Zgodnie z profilami osobowos$ci patrioty w wymiarze rodziny (na podst.:
OcHosvl nampuomuyeckoeo..., 2022, s. 51-52) dla poszczegdlnych grup wiekowych
znajduja si¢ nastepujace wskazniki:

— dlagrupy wiekowej dzieci do 7 lat

[36] ,,3HaeT UMeHa U JHU POXKICHHS WICHOB CeMbH’’ [zna imiona i daty
urodzenia cztonkoéw rodziny]; ,,3HaeT cBoto pammmuio, hamuann 6adymex

u ieayiiek’’ [zna swoje nazwisko, nazwiska babci i dziadka]; ,,momoraet mame
U Tare B JIOMAIIHUX Jiejax’ [pomaga mamie 1 tacie w pracach domowych],

— dladzieci w wieku 7-14 lat:

[37] ,,u3yuaeT UCTOPHIO CBOEH CeMbH, CBOMX TPeNKOB” [uczy si¢ historii
swojg rodziny, swoich przodkéw]; ,,ioMoraer OJIM3KUM B X HAYMHAHUSX
[pomaga bliskim w ich pracach],
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— dla nastolatkéw w wieku 15-18 lat:

[38] ,,3HaeT ncropuro cBoeli cembr” [zna histori¢ swojej rodziny]; ,,yBaskaer
TIOKIJIBIX JIFOJICH” [szanuje osoby starsze]; ,,[TOJI0KHUTEIIEHO BOCIPUHUMAET
CEMEIHY0 KU3Hb U IETOpOKIIcHHe” [pozytywnie odnosi si¢ do zycia rodzinnego
I prokreagji],

— dla mlodziezy studiujacej w wieku 19-24 lata:

[39] ,,momaepkuBaeT HHCTUTYT Opaka” [wspiera instytucje matzenstwal
HIaHupyer niereir” [planuje mie¢ dzieci]; ,,momMoraet poauTensm, 6adyikam
U JIeAylIKaM, 3a00TUThCs 0 HUX [pomaga rodzicom, babciom 1 dziadkom,
troszczy si¢ o nich]; ,,mOHUMAET CBsI3b UCTOPHH CBOCH CEMBU C UCTOPHEH
cTpanbl’” [rozumie zwigzek historii swojej rodziny z historig swojego kraju],

— dla mlodziezy pracujacej w wieku 25-35 lat:

[40] ,,3a00THTCS O METIX U poauTeNsaX [troszezy si¢ o dzieci i 0 rodzicow];
,JTIOOUT skeny / myxa” [kocha zon¢ / mgzal; ,,lieHUT ceMeiHbIE OTHOIICHUS
[ceni relacje rodzinne]; ,,paccka3bIBaeT AeTsM 00 UCTOPUU cCeMbH’ [opowiada
dzieciom o historii rodziny],

— dla ludnosci pracujacej w wieku 36-55 lat:

[41] ,,xpaHuT J1000BB U ceMeitHoe coriacue” [zachowuje mitosé i zgode
w rodzinie]; ,,ToAIepPKUBACT KOHTAKTHI C pOoJCTBeHHMKaMu™ ™ [WSpi era kontakty
z krewnymi]; ,,3a00TUTCS O J€TSIX, POAUTENAX U BHYKax’ [troszczy si¢
0 dzieci, rodzicow i wnuki],

— dla os6b w wieku przedemerytalnym 1 emerytéw w wieku 55+ lat:

[42] ,,3a00THTCS O IETAX M BHYKax’ [troszczy si¢ o dzieci i wnuki]; ,,CaTy’KHT
NPUMEPOM ceMeiHOM JIFo0BU 1 cyacThs’ [shuzy za przyktad mitodci 1 szczescia
rodzinnego]; ,,XpaHUT | JACITUTCSI BOCIIOMUHAHUSMHU O Tipeikax’” [zachowuje
1 dzieli si¢ wspomnieniami o przodkach].

11.5.5. Historia

Niezwykle wazna jest rowniez historia, ktora ,,cITy’>kUT UCTOUHUKOM TOPAOCTH
3a BEJIMKHUE CBEPIICHHS IMPEJKOB, MOKA3BIBACT OIPOMHOE KOJHUUYECTBO MPUMEPOB
0e33aBeTHOro cirykeHust OTeuecTBY, FepOU3Ma, BBIIAIOIIUXCS JSSTHUN COOTEYeCTBEHHUKOB
[jest zrodtem dumy z wielkich dokonan przodkow, ukazuje niezliczone przyktady
bezinteresownej stuzby Ojczyznie, bohaterstwa i wybitnych czynéw rodakow],
a,,3HaKOMCTBO C UCTOPHYECKUMHU COOBITHSIMH, TOHUMAHHE UCTOPHUYECKUX TIPOIIECCOB™
[zrozumienie wydarzen historycznych i procesow, ktore im towarzyszyly], ,,103BostoT
HUBEIUPOBATH TMOMBITKH TOJTACOBOK M (haJbIIMBOTO TOJKOBAHUS XOJa UCTOPUU
[pozwala przeciwdziata¢ manipulacjom i falszywej interpretacji dziejow]:

[43] ,,Hapo, He MOMHSIIHIA CBOETO MPOILIOTo, HE UMEET OYIYIIETro»
— yTBepKaal poccuiickuil ucropuk Bacunuit Kimrouesckuii. CoxpaHeHue
HCTOPHH U MEpeiada €€ OT IIOKOJIECHHUs K ITIOKOJICHUIO SIBIIETCS KIIFOYEBON
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3aj1a4eil U, OAHOBPEMEHHO, 3 (PEKTUBHOI TEXHOIOTUEN MATPUOTHUECKOTO
BocnuTanus. VICTOpHs CITy’KUT UCTOYHUKOM TOPJIOCTH 32 BEJIMKHE CBEPILICHHUS
IPEKOB, MMOKAa3bIBAET OTPOMHOE KOJMYECTBO MPUMEPOB 0€33aBETHOTO
cimyxernsi OTe4ecTByY, TepOM3Ma, BBIIAIOIIMXCS ISSTHUI COOTECYECTBEHHHUKOB.
HcTopus crocoOCTBYeT OCO3HAHUIO COOCTBEHHOM CBSI3W ¢ PonuHoM,
NOHUMAHMIO U MPUHSATUIO CBOUX KopHE#. McTopus npeacTaBiser co0oit
naMATh Hapoja, KOTOpas MO3BOJISET MOATAMHO MPOCIEIUTh Pa3BUTHE
TOCYIapCTBa B KOHTEKCTE UCTOPHUYECKHX (DaKTOB, TACT BO3MOKHOCTD ITOHSITH,
no4yemMy COOBITUS MPOUCXOIMUIIN TaK, a HE MHAUEe, a TAaKKe OCMBICIUTD
MPEIMOCHIIIKA MHOTUX COBPEMEHHBIX pealinii. 3HAaHWE HCTOPUU CBOCH
CTpaHbI IO3BOJISIET YETIOBEKY O0JIee OCO3HAHHO BHJIETh KAPTHUHY HACTOSIIIETO,
MOHUMATh IPOUCXOISIIINE TPOLIECCHI, HE TOBTOPSATH OIIMOOK MPOILIOTO.
[TaTproTu3Mm 3a1aeTcs 3HAHUEM U JIMYHOCTHBIM MEPEKUBAHIEM UCTOPHUU
cBoeil ctpanbl. [lpu 3TOM BaxxHO, YTOOBI MCTOpHUs ObLIa yBsA3aHA
C COBPEMEHHOCTHIO U oOpalieHa B Oyayiiee. boibioe 3HaUeHHE UMEET
3HaHHUE UCTOPUU C TOUYKHU 3PEHUS MPOTUBOCTOSHUS YY>KIBIM UCOIOTUSIM
Y HACKJICHUIO NCKOKEHHON KapTHHBI MUPA. 3HAKOMCTBO C HCTOPHUYECKUMHU
COOBITHSIMH, TIOHIMAHHE NCTOPHYECKUX TPOIIECCOB TTO3BOJIIIOT HUBEINPOBATH
MOTBITKU MOATACOBOK U (DAJTBIITMBOTO TOJIKOBAHUS X0a UCTOPHH. XOpoIliee
3HaHUE UCTOPUU CBOEH CTpaHbl, YMEHHE ONIEPUPOBATH UCTOPUUECKUMU
CBEJICHUSIMU OTJIMYACT MATPUOTA U SBJISICTCS OJTHUM U3 KaTETOPHAIBHBIX
npusHakoB marpuotusma’ (Ibidem, s. 53) [Narod, ktory nie pamigta swoje
przesztosci, niemaprzysziosci” —twierdzit rosyjski historyk Wasllij Kluczewski.
Zachowaniehigtorii i przekazywanie g z pokolenianapokolenieto kluczowe
zadanie, a zarazem skuteczna metoda wychowania patriotycznego. Historia
jest zrédtem dumy z wielkich dokonan przodkéw, ukazuje niezliczone
przyktady bezinteresownej shuzby Ojczyznie, bohaterstwa i wybitnych czynow
rodakow. Pomaga w u§wiadomieniu sobie wi¢zi z Ojczyzng, w zrozumieniu
1 akceptacji wlasnych korzeni. Historia to pamie¢ narodu, ktora pozwala
etapami $ledzi¢ rozwoj panstwa w konteks$cie faktow historycznych, daje
mozliwo$¢ zrozumienia, dlaczego wydarzenia potoczyty si¢ w okreslony
sposéb, a takze pomaga dostrzec przyczyny wielu wspoétczesnych zjawisk.
Znajomos¢ historii wlasnego kraju pozwala cztowiekowi bardziej §wiadomie
postrzegac terazniejszos¢, rozumiec aktualne procesy i unika¢ powtarzania
btedoéw przesztosci. Patriotyzm opiera si¢ na wiedzy 1 osobistym przezywaniu
historii wlasnej ojczyzny. Istotne jest przy tym, aby historia byta powigzana
ze wspolczesnoscia i ukierunkowana na przysztosé. Ogromne znaczenie
ma znajomos¢ historii w kontekscie oporu wobec obcych ideologii 1 prob
narzucania znieksztalconego obrazu Swiata. Zrozumienie wydarzen
historycznych i procesow, ktore im towarzyszyty, pozwala przeciwdziata¢
manipulacjom i fatszywej interpretacji dziejoéw. Dobra znajomo$¢ historii
swojego kraju oraz umiej¢tnos¢ postugiwania sie faktami historycznymi
wyrdznia patriot¢ 1 stanowi jeden z podstawowych wyznacznikow
patriotyzmu].
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Zgodnie z profilami osobowosci patrioty w wymiarze historii (na podst.: Ocrogut
nampuomuyeckoeo..., 2022, s. 54) dla poszczegdlnych grup wiekowych znajdujg si¢
nastepujace wskazniki:

— dlagrupy wiekowej dzieci do 7 lat

[44] ,3HaeT Ha3BaHUE POIHOM CTPaHbI, PETHOHA, FOpo/Ia (Cena, IepeBHHU)”
[zna nazwe kraju ojczystego, regionu, miasta (osady, wioski)]; ,,oHIMaeT
X0/ BpEMEHH, CBSI3b IIPOIIIOT0, HACTOSALIEro U Oyayiiero” [rozumie upltyw
Czasu, zwiazek przeszlosci, terazniejszosci 1 przysziosci]; ,,cMOTpHUT AeTCKuUE
UcToprueckue GuiabMbI / MyJIbTQHIBMEI, ciyiiaeT OplTHHEL [0glada filmy
historyczne dla dzieci / kreskowki, stucha basni],

— dladzieci w wieku 7-14 lat:

[45] ,,3HaeT OCHOBHBIE BeXH HCTOpUH cTpanbl” [zna kluczowe wydarzenia
z historii kraju]; ,,3HaeT UMeHa caMbIX U3BECTHBIX T€POEB U UX MOABUTH [Zna
nazwiska najstynniejszych bohaterdw 1ich czyny]|; ,,urpaer B UHTEIIEKTyaIbHbIE
UTpHI 110 UCTOpUM” [gra w gry umystowe na tematy historyczne]; ,,untaet
HUCTOPHUCCKYIO TUTepaTypy’ [czyta literature historyczng],

— dla nastolatkow w wieku 15-18 lat:

[46] ,,opueHTHpYETCS B UCTOPUH CTpaHbl” [orientuje si¢ w historii kraju];
,»TOPIUTCS U JETUTCA UCTOPHUSIMHU poccuiickux repoes” [jest dumny 1 dzieli
si¢ historyjkami na temat rosyjskich bohateréw]; ,,3HaeT ucropuro cBoux
POJICTBEHHHKOB — YYaCTHUKOB BEJIMKOW OT€YECTBEHHON BOMHBI [zna histori¢
swoich krewnych — uczestnikéw wielkiej wojny ojczyznianej]; ,,yxa)XuBaert
3a naMsaTHUKamMu’ [opiekuje si¢ pominkami],

— dla mtodziezy studiujacej w wieku 19-24 |ata:

[47] ,,momoraer BeTepaHaM’ [pomaga weteranomy]; ,,pa30MpaeTcs B UCTOPUH
CTpaHbl, B TOM YHCIIe B COBpeMeHHO ™ [orientuje si¢ w historii kraju, w tym
czasach wspotczesnych]; ,,3HaeT oCHOBHBIE TOCTHXKEeHUS Poccun™ [zna
najwazniejsze osiggniecia Rosji]; ,,MpOTHBOCTOUT UCKAKEHUIO HCTOPUIECKON
npasfpl” [przeciwstawia si¢ manipulowaniu prawda historyczng]; ,,co3maet
colualibHbIE IPOEKTHI, CBSI3aHHbIE ¢ UcTOpHUell” [tworzy projekty spoteczne,
zwigzane z historig],

— dla mtodziezy pracujacej w wieku 25-35 lat:

[48] ,,00H0BIIsACT M YrTyOsIseT 3HaHus 1o uctopur’” [aktualizuje 1 poglebia
wiedz¢ z historii]; ,,yuut aerell uHTEpecoBaThcs uctopuen” [uczy dzieci
interesowania si¢ historig]; ,,3aHUMaeTCsI UCTOPUUECKUM TTPOCBEIICHHEM
B cBoeM Kpyry” [zajmuje si¢ edukacja historyczng w kregu swoich bliskich],

— dla ludnosci pracujacej w wieku 36-55 lat:

[49] ,,00cy>KTaeT NCTOPHIO B KPYT'Y OJM3KUX, ACTUTCS UCTOPHYECCKUMHU
dakramu” [dyskutuje na tematy historyczne w kregu swoich bliskich, dzieli
si¢ faktami historycznymi]; ,,cMOTpUT Hay4HO-TIONYJISIpHBIE MIEpeAAYH O
uctopun” [oglada programy naukowo-popularne natemat historii],
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— dla os6b w wieku przedemerytalnym i emerytéw w wieku 55+ lat:

[50] ,,XxpaHUT HCTOPUIO CEMbHU U PACCKa3bIBACT YJICHAM CEMbHU
o npouutom” [zachowije histori¢ rodziny i opowiada cztonkom rodziny
o przesztosci].

11.5.6. Stuzba Ojczyznie

W zakresie stuzby ojczyznie ,,caMO0TBEpKEHHOCTh, MpeJaHHOCTh Ponune,
TOTOBHOCTH 3allIUINATh €€ HE CJIOBOM, a JEJIOM — BaKHEHIIINE KayecTBa maTpuora’
[poswiecenie, oddanie ojczyznie, gotowos¢ do jej obrony nie tylko stowem, lecz przede
wszystkim czynem—to jedne z najwazniejszych cech patrioty]), a,,cimyxenre OteuecTBy
JIaeT HaM SIPKUE TIPUMEPHI PATHBIX M TPAXKIAHCKHX MOJIBUTOB, COBEPIICHHBIX U3 JIIOOBU
Kk Pogune” [stuzba Ojczyznie dostarcza nam wielu przyktadow czyndéw wojskowych
i cywilnych, dokonanych z mitosci do kraju], ktore czesto s3g omawiane na spotkaniach
z dzie¢mi 1 mtodziezg:

[51] ,,Cayxenne OTedecTBY — 0/iHa U3 0A30BBIX I'PaHEH MATPHOTU3MA.
CaMOOTBEPKEHHOCTD, IPEJAHHOCTHh Po/ilHE, TOTOBHOCTH 3aLUIIATH €€
HE CJIOBOM, a JIEJIOM — Ba)KHEHIIME KavyecTBa MAaTPHOTa. TpaguiimOHHO
cinyxkenue OTedecTBy MOHUMAETCS Kak ciiyx0a B psaax BoopyxeHHbIX
Cun, Apyrux CUIOBBIX CTPYKTYp, pexke — KaK ToCyJapCTBEeHHas ciysko0a.
Takast mo3uimst 00BsICHUMA, BeJIb TOTOBHOCTB ITOKEPTBOBATH CBOEH )KHU3HBIO,
CBOMMH MHTEpecaMu paau Ponmabl 0COOEHHO TPOSIBIEHA B CHIIOBBIX
npodeccusx. Apmus, ciyx0a JOMKHBI OBITH yBaKaeMbl, MTPECTHKHBI
U TIOYETHBI, JOJKHBI MOJJIEPKUBATHCA TOCYIapCTBOM U OOIIECTBOM.
Bwmecre ¢ Tem, He 00s13aTeNbHO CITY’KUTh B ApMUH, YTOOBI CITyHUTh OTEUYECTBY.
MBI Bce TOMKHBI C1yKUTh OTEUYECTBY: YEIOBEK HA CBOEM MECTE JOJLKEH
MaKCHUMaJIbHO TIOMHHUTh 00 HHTEpecax CTPaHbl, IEMOHCTPUPOBATH BHICOKUMN
po¢eCCHOHAIN3M 1 BOBJIEYEHHOCTb. DTO KaCaeTCsl JTFOOBIX IPaXKIaHCKUX
nipodheccuii: Bpaueid, yuuTesieH, ’KypHaTUCTOB, YIEHBIX, HJIEKTPHUKOB, CTPOUTEIIEH,
npoAaBIoB U yoopmuil. Ecnu kaxapiit OyneT nenars CBoe 1610 M0 COBECTH,
Oynet c(hoKyCUpOBaH Ha Pa3BUTHH POJIHOTO Kpasi, HA PEIICHUU COLMATBHBIX
npo0JIeM U MOBBHIIIEHUH O0IEro KauecTBa KU3HU Ha Mallol pOJUHE
U B CTpaHe, TO )KU3Hb 3HAYUTEIHHO YIYJIIUTCS U OyneT OoJbIe TOBOJOB
JUISl TATPHOTHYECKUX YyBCTB U HACTpoeHHid. [l0aTOMy Ba)KHO BOCITUTHIBATH
B JIETSX HE TOJBKO CTpeMJIeHHE K (PMHAHCOBOMY 0JIarOCOCTOSIHUIO, HO
U K MOPaJIbHOMY, TYXOBHOMY, KOTOPO€ CJI0KHO 0OpecTH 0e3 CIyKEeHHUS.
Kpome toro, cryxenne OTedecTBy JaeT HaM SPKHE MPUMEPBI PATHBIX
U TPAKJAHCKUX IMOJBUTOB, COBEPIICHHBIX U3 JIt00BU K PojuHe, KOTOphIe
MOTYT BJIOXHOBJISITh TPaXJaH U CTAHOBUTHCS BBICOKMMH OPHUCHTHPAMU
B natpuotudyeckoM Bocturanuu” (Ibidem, s. 55-56) [ Stuzba Ojczyznieto
jedna z podstawowych form wyrazania patriotyzmu. Poswigcenie, oddanie
ojczyznie, gotowos¢ do jej obrony nie tylko stowem, lecz przede wszystkim
czynem — to jedne z najwazniejszych cech patrioty. Tradycyjnie stuzba
Ojczyznie kojarzona jest z pelnieniem shuzby w Sitach Zbrojnych lub innych
strukturach mundurowych, rzadzigj — ze stuzba cywilna. Taka perspektywa
jest zrozumiata, poniewaz gotowo$¢ do poswiecenia wiasnego zycia 1 interesoOw
w imi¢ dobra ojczyzny szczegdlnie silnie objawia si¢ wlasnie w zawodach

- 208 -



Wspélczesne dyskursy — rodzaje, analiza i badania (cz. 11)

zwigzanych z obronno$cig. Wojsko i stuzba panstwowa powinny by¢
Szanowane, prestizowe 1 zaszcezytne, a takze wspierane zardwno przez panstwo,
jak 1 spoteczenstwo. Jednak nie trzeba stuzy¢ w armii, aby stuzy¢ Ojczyznie.
Kazdy z nas powinien to robi¢ — poprzez uczciwg, odpowiedzialng prace
1 pamig¢ o dobru wspolnym. Stuzba Ojczyznie moze przejawiac si¢ w kazdej
profesji: lekarzy, nauczycieli, dziennikarzy, naukowcow, elektrykow,
budowlancow, sprzedawcow czy pracownikow porzadkowych. Jesli kazdy
czlowiek na swoim miejscu bedzie wykonywat swoja pracg sumiennie,
kierujac si¢ interesem kraju, przyczyniajac si¢ do rozwoju lokalnej spotecznosci,
rozwigzywania problemow spotecznych 1 podnoszenia jakosci zycia — zycie
w kraju ulegnie znaczacej poprawie, a powodow do dumy i patriotycznych
nastrojow bedzie znacznie wigcej. Dlatego tak wazne jest, aby wychowywac
dzieci nie tylko w dazeniu do dobrobytu materialnego, ale rowniez moralnego
I duchowego— a to trudno osiggna¢ bez idei stuzby. Ponadto, stuzba Ojczyznie
dostarcza nam wielu przyktadow czynow wojskowychi cywilnych, dokonanych
zmitodci do kraju. Tego rodzaju postawy mogg inspirowac¢ obywateli i stanowi¢
wzorce do nasladowania w procesie wychowania patriotycznego].

Zgodnie z profilami osobowosci patrioty w wymiarze stuzenia Ojczyznie (Ocroguol
nampuomuyeckozo..., 2022, s. 56-57) dla poszczegdlnych grup wiekowych znajduja
si¢ nastgpujace wskazniki:

— dlagrupy wiekowej dzieci do 7 lat

[52] ,,3HaeT rocynapcTBEHHBIC CUMBOJIBI” [zna symbole panstwowe];
,»3HAET U OTMEYaeT rocyAapCcTBEHHbIE Mpa3aHUKKN [zna 1 obchodzi Swieta
panstwowe]; ,,3HaeT UM U IOJDKHOCTh PYKOBOJMTEISI CTpaHbl” [zna imig,
nazwisko 1 funkcj¢ glowy panstwal; ,,yBaxkaetr Tpyn iro60ro yenosexa”
[szanuje prace kazdego cztowieka],

— dladzieci w wieku 7-14 lat:

[53] ,,mpuiiexxHo yuutcs” [pilnie si¢ uczy]; ,,yMeeT CTaBUTh LN
U TPYIUTBCA [T UX TocTrKeHus” [potrafi wyznaczac cele i pracowac w celu
ich osiggnigcial; ,,3HaeT repoeB U TOPAUTCS PATHBIMH TMOJBUTAMU
COOTE4YeCTBEHHUKOB” [zna bohaterow 1 jest dumny z czynow wojennych
rodakéw]; ,,yBakaeT 3aKOHBI U T€X, KTO CTOMT Ha UX cTpaxe” [szanuje
prawa i tych, ktérzy stojg na ich strazy],

— dla nastolatkéw w wieku 15-18 lat:

[54] ,,ropautcst uCTOpUEH BOCHHBIX U MUPHBIX 0o0en” [jest dumny
z higtorii wojennych i pokojowych zwycigstw]; ,,cTpeMHUTCS K KAUECTBEHHOMY
¥ 4eCTHOMY BbINIOJTHEHUIO 3a1a4” [dazy do wysokiej jakos$ci 1 uczciwosci
w realizacji zadan]; ,,mipeacraBisieT 3aAa4u U PYHKIIUN CUIIOBBIX CTPYKTYP
Poccun’ [zna zadania 1 funkcje stuzb mundurowych Rosji]; ,,roTOB 3amuiars
WHTEpECHI CTpaHbl’” [jest gotow do obrony interesow kraju]; ,,BocipuHUMaeT
ciryk0y B apMHH KaK JOJT KaXa0ro rpakaannna’ [traktuje stuzbe w armii
jako obowigzek kazdego obywatela],
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— dla mlodziezy studiujacej w wieku 19-24 lata:

[55] ,,ctpemutcs k camopeanusanuu B npodeccun” [dazy do
samorealizowania si¢ w pracy zawodowej]; ,,0T1a€T BOMHCKUM JOJT
oTedecTBY” [spetnia obowigzek wojskowy wobec ojczyzny]; ,,3HaeT
Hal[MOHAJIbHbIE HHTEPECHI, LIEJIU U IPUOPUTETHI” [zna interesy narodowe,
cele 1 priorytety]; ,,JOPAUTCS MOIIBIO U IOCTHKEHUSAMH CTpaHbl” [jest dumny
z potegi 1 osiggnie¢ kraju],

— dla mlodziezy pracujacej w wieku 25-35 lat:

[56] ,,coBEepIICHCTBYET MacTepPCTBO, CTPEMHTCS K MPO(ECCHOHATEHBIM
noctkenusiMm” [doskonali swoje mistrzostwo, dazy do uzyskania osiggnigc
zawodowych]; ,,BOCIIUTBIBAET B NETSIX MOJIOKUTEIBHOE OTHOIICHHE
K 3amuTHIKaM OTedecTBa U CUIIOBBIM CTpyKTypam’™ [wychowuje u dzieci
pozytywny stosunek wobec obroncdéw Ojczyzny i stuzb mundurowych];
,,BKJIFOYAETCS B PEIIICHUE MECTHBIX MTPOOJIEM U IOCTIKCHUE HAITMOHATBHBIX
neneit” [wlacza si¢ w rozwigzywanie lokalnych problemow i osigganie
celow narodowych]; ,,roTOB 3amuIaTh CTpaHy C OpYXHEM B pykax’ [jest
gotow do obrony kraju z bronig w reku],

— dla ludnosci pracujacej w wieku 36-55 lat:

[57] ,,tpyauTcst Ha cBoeM MecTe Ha OJaro Jitoei u Poquner” [pracuje
w swoim miejscu dla dobra ludzi 1 Ojczyzny]; ,,cTpemutcs k mpoecCuoHATbHOMY
TBOpuecTBY” [dazy do tworczosci zawodowej]; ,,0100psieT ciryx0y B apMuu
U rocynapcTBeHHyto ciyx0y” [akceptuje stuzbe w armii 1 shuzbe panstwowa],

— dla oséb w wieku przedemerytalnym i emerytéw w wieku 55+ lat:

[58] ,,nmepenaet nmpodeccuonanbhbIid onbIT” [przekazuje doswiadczenie
zawodowe]; ,,ioAIepKUBaET rocyAapcTBEHHbIE petenus” [akceptuje decyzje
panstwowe].

11.5.7. Sport

Z punktu widzenia RoSji ,,cioOpTHBHBIC COPEBHOBAHHS CIY)KAT IUIOMIAIKAMH
JUTS IEMOHCTPAIINH JIOCTHYKEHHUI TOCYIaPCTBA, TIOBBIICHHS IPECTIKA Ha MEYKTYHAPOTHOM
apene” [zawody sportowe stanowig przestrzen do prezentowania osiggni¢¢ panstwa
1budowania jego prestizu na arenie mi¢dzynarodowej], ,,cOPT BBICTYIA€T UHCTPYMEHTOM
KOHCOJIMJAIIMH IPAKJaH, «KaTaIu3aTOPOM» NaTPUOTUUECKUX YYBCTB” [Sport staje si¢
narzgdziem konsolidacji obywateli — ,,katalizatorem” patriotycznych emocji]:

[59] ,,CropT mocTpoeH Ha (unocoduu 310pOBOTO AyXa U 30POBOTO
tena. OH KyJIbTHUBHPYET 3I0POBBIN 00pa3 )KU3HHU, UTO BAXXHO KaK C TOUKU
3peHUsI HAIIMOHAIBHOM 0€30MaCHOCTH, TaK M C TOYKHU 3pEHHUS OIaromnoryus
OTIIETHHOTO TPaXkJAaHWHA. 3I0POBbE, XOpoure GU3NIECKUe KOHIUIUU
MO3BOJISIIOT YEIOBEKY CTPOUTH CBOIO KU3HDb B COOTBETCTBHH CO CBOMMU
UHTEpEeCcCaMHu, TOMOTaTh IPYTUM, a B ciiydyae HEOOXOIUMOCTH — BCTaTh HA
3aIIUTY TOTO, YTO EMY AOPOro. 3a00Ta 0 CBOEM TeJIe MPOI0IHKASTCs B 3a00Te
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0 CBOEM JIOME, O CBOEM TOpoJie, O cBoei crpane. [Ipu sToM, JOCTIKEHUS
B CIIOPTE HEBO3MOXKHBI 0€3 TPYIOJIIOOUS, Pa3BUTHS MOPATHHO-BOJIEBBIX
KadeCTB: [IEJICYCTPEMICHHOCTH, caM000IaJaHusl, My>KeCTBa, KOTOpHIE
XapaKTepHbI 1 narpruoTa. CIIOpTUBHBIE COPEBHOBAHUS CITYKAT TUIOMIAIKAMHI
JUTS IGMOHCTPAITMH TOCTHKCHHUI TOCYIapCTBa, MOBBIIICHUS MMPECTHKA HA
MeXIyHapoaHoU apeHe. CIopT BIUsSET HA UMUK TOCYapCTBa B T1a3ax
rpaxkaad. MacmtaOHbIe CHOPTHBHBIE COOBITHS MTO3BOJISIOT Pa3BUBATh
MH(PaCTPYKTYpy PETMOHOB, JEMOHCTPUPOBATH JIYUIIIHE 00pa3Libl POCCUHCKOIO
TOCTENIPUMIMCTBA, (POPMHPYIOT Y HACEIICHHSI TyBCTBO TOpAOCTH. [latprioTideckue
HACTPOCHUS HAXOSITCS HA TIMKE B TIEPUOJ ITPOBEACHHS KPYITHBIX CIOPTHBHBIX
Meponpustuil, Takux kak XX|| Onumnuiickue u X| I[lapanumnuiickue
sumHue urpbl B Coun 2014 rona u Yemnmonat mupa o gpyroory FIFA 2018
rona B Poccuun. Ciopt kak KyJIbTypHO-MacCOBOE 3pEJIUIIE BEICTYIIACT
WHCTPYMEHTOM KOHCOJIMIAIINH TPasKIaH, «KaTa3aTOPOM TATPHOTHUECKUX
qyBcTB. [l00enpl CHOPTCMEHOB BOCIIPHHUMAIOTCS KaK MOOEIbI CTPaHBHI.
JIro6oe MexTyHapOIHOE MEPONPUSATHE CONIPOBOKIACTCS JIEMOHCTpAIHCH
TOCYJapCTBEHHOW CHMBOJIMKH — (JaramMu, HCIOJHEHHWEM THMHA,
UCTIOJIb30BaHUEM (POPMBI B HAIMOHAIBHBIX [BETaX, TEM CaMbIM CIUTAYHBAsT
COOTEYECTBEHHUKOB YyBCTBOM IrOP/IOCTH 3a cBOIO Pomny. B niemom, ciopt
BBICTYIIACT MOIIIHBIM HHCTPYMEHTOM OOBbEMHEHUS JTFOICH, TaXKe CITU OHU
OOJIETOT 3a pa3HbIe KOMAH/IBI, PA3HBIX CIIOPTCMEHOB. CIOPT KaK MPOSBICHHUE
NaTPUOTU3MA TIPEXKAE BCETO CBSA3AH CO CIIOPTOM BBICIIUX JOCTHIKCHHH,
KOTJ[a CTIOPTCMEHBI MPEJCTABIISIOT CBOIO CTPAaHY B MEXIYHAPOIHOM
NpOCTPAaHCTBE, JOOBIBAIOT €l CHOPTHUBHYIO ciaBy. He MeHbmIUM
BOCHIUTATEIbHBIM NOTEHLIMAJIOM 001a/1at0T Onorpaduu napaiuMIuiles,
a TaKkXkKe aTJIETOB, KOTOPBIC ITYCTh U HE JIOCTUTIIN BEPIIUH MTbEACCTAIOB, HO
BOIPEKH 0OCTOSTENBCTBAM HE CAAINCH, CMOTIIH MPEOA0IETh TPYIHOCTH
U 1epedopoTh cBOO cyar0y. McTopus criopTta gaeT Maccy IpuMEPOB IS
TIO/IPACTAIOIIETO TIOKOJICHHSI, PACCKA3hIBACT O HAIIMX YEMIIHOHAX U IPYTUX
BEJIMKUX CIIOPTCMEHAX, 32 KOTOPBIMU XOYETCS CIIEJIOBATh U HA KOTOPBIX
X04eTCs OBITh MOX0XHUMH. [IOMUMO 3TOT0, BaXKHYIO POJIH B TATPHOTHYECKOM
BOCIIUTAaHUU MOXET UTPaTh (PuUrypa TpeHepa, KOTOPHIN SBISETCS IS
CHOPTCMEHA 3HAYMMBIM YEJIOBEKOM, IIPUMEPOM U aBTOPUTETOM. TpeHep
MOKET HaIpsIMYIO BIUSATh HA MUPOBO33PEHHE CBOETO MOONEYHOIO U €T0
otromenue k Pomune” (Ibidem, s. 58-59) [ Sport opierasie nafilozofii zdrowego
duchaw zdrowym ciele. Promuje zdrowy styl Zycia, co ma istotne znaczenie
zaroOwno z punktu widzenia bezpieczenstwa narodowego, jak i dobrobytu
kazdego obywatela. Zdrowie 1 dobra kondycja fizyczna pozwalajg cztowiekowi
realizowac swoje cele, pomaga¢ innym, a w razie potrzeby — stang¢ w obronie
tego, co dla niego wazne. Troska o wlasne cialo przeradza si¢ w troske o swoj
dom, swoje miasto, swoja ojczyzne. Jednoczesnie osiggni¢cia sportowe nie
sg mozliwe bez pracowito$ci oraz rozwoju cech moralno-wolicjonalnych,
takich jak: wytrwalo$¢, samodyscyplina czy odwaga — a sg to cechy typowe
diapatrioty. Zawody sportowe stanowig przestrzen do prezentowania osiggni¢é
panstwa 1 budowania jego prestizu na arenie mi¢dzynarodowej. Sport wptywa
roOwniez na wizerunek kraju w oczach jego obywateli. Duze wydarzenia
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sportowe przyczyniajg si¢ do rozwoju infrastruktury w regionach, promuja
najlepsze przyktady rosyjskiej goscinnos$ci 1 buduja w spoleczenstwie poczucie
dumy. Nastroje patriotyczne osiggajg apogeum podczas wielkich wydarzen,
takich jak XXI11 Zimowe Igrzyska Olimpijskiei X| Paraolimpijskie w Soczi
w 2014 roku czy Mistrzostwa Swiata FIFA 2018 w Rosji. Sport jako widowisko
kulturdno-masowe staje si¢ narzedziem konsolidacji obywateli —, katalizatorem”
patriotycznych emocji. Zwycigstwa sportowcOw sg postrzegane jako zwycigstwa
catego kraju. Kazdemu migedzynarodowemu wydarzeniu towarzyszy prezentacja
symboli panstwowych — flag, hymnu narodowego, strojow w barwach
narodowych — co jednoczy obywatdli i wzmacniapoczucie dumy z Ojczyzny.
Sport petni wigc role pote¢znego narzedzia jednoczenia ludzi, nawet jesli kibicujg
roznym druzynom czy zawodnikom. Sport jako wyraz patriotyzmu najczesciej
kojarzony jest z zawodami najwyzszej rangi, kiedy sportowcy reprezentuja
swoj kraj na arenie migdzynarodowej 1 zdobywaja dla niego chwale. Jednak
roOwnie silny potencjal wychowawczy majg biografie paraolimpijczykow
oraz zawodnikow, ktdrzy — cho¢ nie stali na najwyzszym podium — pokonali
przeciwnosci losu, nie poddali si¢ 1 przezwyciezyli trudnosci. Historia sportu
dostarcza wielu inspirujacych przyktadow dla mtodego pokolenia — opowiada
o naszych mistrzach i wybitnych sportowcach, ktorych chce si¢ nasladowac
1do ktorych chce si¢ by¢ podobnym. Oprocz tego, wazng role w wychowaniu
patriotycznym moze odgrywac trener — osoba, ktora dla sportowca jest
autorytetem, przewodnikiem i wzorem do nasladowania. Trener ma realny
wplyw na $wiatopoglad swojego podopiecznego i jego stosunek do Ojczyzny].

Zgodnie z profilami osobowo$ci patrioty w wymiarze sportu (Ocrosbi
nampuomu4eckoeo..., 2022, s. 59-60) dla poszczegolnych grup wiekowych znajduja
si¢ nastgpujace wskazniki:

— dlagrupy wiekowej dzieci do 7 lat

[60] ,,menaet 3apsaky” [wykonuje gimnastyke]; ,,ipaBHIBHO MUTACTCS™
[prawidlowo si¢ odzywial]; ,,cobmronaer pexxum” ,,przestrzega rozktadu dnia];
»AHTepecyeTcs copToM’ [interesuje si¢ sportem],

— dladzieci w wieku 7-14 lat:

[61] ,,nocemaeT ciopTHBHBIC KpY>KkH U cekimn’” [odwiedza kota i sekcje
sportowe]; ,,yuacTByeT B copeBHOBaHUAX  [uczestniczy w zawodach];
,,TOPJIUTCSI HAIIUMU criopTcMeHamu” [jest dumny z naszych sportowcoOw];
,»3akamsercs’” [hartuje si¢],

— dlanastolatkow w wieku 15-18 lat;

[62] ,,rperupyetcs” [Ewiczy]; ,,CTPEMUTCS K CIIOPTUBHBIM ToOe1am”
[dazy do odnoszenia zwycigstw w sporcie]; ,,He UMeeT maryOHbIX IPUBBIUEK
[nie ma szkodliwych przyzwyczajen]; ,,007€eT 3a HAIMOHALHYIO COOPHYIO
unu nobumyro komanny” [kibicuje druzynie narodowej lub ulubionej
druzynie],
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— dla mlodziezy studiujacej w wieku 19-24 |lata:

[63] ,,cobimoaaeT 310poBbIi 00pa3 sxu3HK” [przestrzega zdrowego trybu
zycia]; ,,pa3BuUBaeTcs B copte” [rozwija si¢ sportowo]; ,,3HaeT UCTOPHIO
poccuiickoro croprta u ee repoeB” [zna histori¢ rosyjskiego sportu i jego
bohaterow],

— dla mlodziezy pracujacej w wieku 25-35 lat:

[64] ,,3aHMaeTcs GusKyIbTypoii 1 cioptom’ [zajmuje si¢ kulturg fizyczng
1 sportem]; ,,MipUBHUBACT JCTSIM IMPUBBIYKY K 3JI0POBOMY 00pa3y Ku3HH "
[zaszczepia dzieciom przyzwyczajenie do prowadzenia zdrowego trybu
zycial; ,,yuut geteit ao0uTh criopT’’ [uczy dzieci lubi€ sport],

— dla ludnosci pracujacej w wieku 36-55 lat:

[65] ,,0epexeT 3m0poBBe” [troszczy si¢ o zdrowie]; ,,3aHEMaETCS
GbU3KyIbTYpOH U aKTUBHBIM Typu3MoM™~ [zajmuje si¢ kulturg fizyczng
I sportem czynnym]; ,,cCMOTPHT CIIOpTUBHBIC nepenaun’ [oglada zawody
sportowe],

— dla os6b w wieku przedemerytalnym 1 emerytéw w wieku 55+ lat:

[66] ,,momnepxuBaeT GU3NICCKYIO aKTHBHOCTE [zajmuje si¢ kulturg
fizyczna 1 sportem]; ,,ryJisieT Ha CBeKeM Bo3yxe” [spaceruje na §wiezym
powietrzu]; ,,00meer «3a Hammx»” [kibicuje ,,naszym”].

11.5.8. Ekologia

Patriotyzm w dziedzinie ekologii to,,3a60t1a o cBocii 3emiie 1 ee mpupoje’
[troska o swojg ziemig i jej przyrode], to takie czynnosci jak ,,He GpocaTts Mmycop
IOJT HOTH, OCYIIECTBIISATh Pa3IeIbHBIN COOP OTXO/IOB, MOKYIATh YKOJOTHICCKUE
TOBapbI, y4aCTBOBATH B IKOJIOTHYECKUX aKIUAX, OepeUb )KUBOTHBIX U PACTCHUS
[niesmiecenie, segregowanie odpadow, kupowanie produktow ekologicznych,
udziat w akcjach ekologicznych, ochrona zwierzat i roslin]:

b

[67] ,,3a00Ta 0 cBOEH 3eMJIe U ee MPHPO/IC — ITO 3a00Ta O CBOECH CTpaHe,
ObpITOBOE TpOsiBIeHHWE TaTpuoTu3ma. He Opocatp Mycop moa HOTH,
OCYILECTBIISITh PA3ACNIbHBIA COOp OTXOJIOB, IOKYTIATh 3KOJIOTMYECKHE TOBApPHI,
y4acTBOBATh B HKOJIOTUYECKHUX aKIMAX, Oepedb )KUBOTHBIX M PACTCHUS —
BCE 9TO CBHUJIETEIILCTBO TOTO, YTO YEIOBEK JIFOOUT 3eMITIO, HA KOTOPOU YKHBET.
3eMITt0, KOTOPYIO OH MPUHSAJ OT CBOMX MPEIKOB U KOTOPYIO JOJIKEH OYAEeT
nepeaTh CBOMM NMoToMkaM. Poccus — camas Gonbiias cTpaHa B MUpe
¢ pa3HoobOpaszHoil ¢uopoil u ¢ayHOU, 3aIOBEIHBIMU TEPPUTOPUIMU
¥ 3aXBaTHIBAIOIIMMH TAMSITHUKaMH MPHUPOABI. JlonnHa Teii3epoB, 03epo
baiikan, Kypunbckue octpoBa, Anrtaiickue ropsl, KyHnrypckas nemiepa,
Jlenckue cTon0Obl, DMpOPYC U MHOTHE APYTUE KPACUBEHIIINE MECTa MOTYT
OJTHUM CBOMM BHIOM ITEPEBEPHYThH CO3HAHHE YEJIOBEKA, TIOKAa3aTh MY B KAKOM
PEeKPACHOM MHpPE OH JKMBET. 3a/1adya Ka)JI0T0 YeIOBEKa — COXPAHUTh ITO
OorarcTBo st cedst ¥ OyTyIIMX TIOKOJIEHHI CBOUM SKOJIOTHIECKUM TOBEICHHUEM,
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OTBETCTBEHHBIM MOTPEOIICHUEM, CBOMM TPYOM I10 YCTPAHEHHIO HAKOILICHHOTO
Bpela MPUPO/IE, BOCTUTAHUEM SKOJIOTHUECKOH KYJIbTYPHI B c€0C M B CBOMX
omm3kux. [Ipu 3TOM, TOPIOCTH 32 HAIITY TIPUPOLY U €€ KPACOThI MOYKET OBIThH
3¢ (HEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM MAaTPUOTHIECKOTO BocniuTanus. CiemyeT
OTMETHUTb, YTO 3200Ta 00 FKOJIOTUHU CIIOCOOCTBYET PA3BUTHIO TPAXKIAHCKOM
AKTHBHOCTH, BEJTb YKOJIOTHYECKAst ACSITEIIbHOCTh OOBEIMHSCT JTFO/ICH, BOBJICKACT
UX B pellIeHHE MPOOJIEM MECTHBIX COOOLIECTB M TOCYAAPCTBEHHBIX 3a7a4”
(Ibidem, s. 61) [Troska 0 swojg ziemig i jg przyrode to troska o swoéj kraj
— codzienny przejaw patriotyzmu. NieSmiecenie, segregowanie odpadow,
kupowanie produktow ekologicznych, udziat w akcjach ekologicznych,
ochrona zwierzat 1 roslin — wszystko to §wiadczy o tym, ze cztowiek kocha
ziemig, na ktorej zyje. Ziemig, ktorg otrzymat od swoich przodkow i ktorg
powinien przekaza¢ swoim potomkom. Rosja to najwickszy kraj na Swiecie,
posiadajacy roznorodng flore 1 faung, tereny chronione oraz zapierajace dech
w piersiach pomniki przyrody. Dolina gejzerow, jezioro Bajkal, Wyspy
Kurylskie, gory Altaj, jaskinia Kungurska, Shupy nad Leng, Elbrusi wideinnych
przepigknych miejsc potrafi samym swoim widokiem odmieni¢ swiadomos¢
cztowieka, us§wiadamiajagc mu, w jak cudownym $wiecie zyje. Zadaniem
kazdego cztowieka jest zachowanie tego bogactwa — poprzez ekologiczne
zachowanie, odpowiedzialng konsumpcje, wtasng prace na rzecz usuwania
szkod wyrzadzonych przyrodzie oraz poprzez ksztattowanie kultury ekologiczne)
w sobiei w swoich bliskich. Jednoczes$nie duma z naszej przyrody i jej pickna
moze by¢ skutecznym narzedziem wychowania patriotycznego. Warto rowniez
podkresli¢, ze troska o ekologie sprzyja rozwojowi aktywnosci obywatelskiej
— dziatalno$¢ ekologiczna jednoczy ludzi, angazuje ich w rozwigzywanie
probleméw spotecznosci lokalnych oraz zadan panstwowych].

Zgodnie z profilami osobowosci patrioty w wymiarze ekologii (napodst.: Ocrosul
nampuomuyeckozo..., 2022, s. 62) dla poszczegolnych grup wiekowych znajdujg si¢
nastepujace wskazniki:

— dlagrupy wiekowej dzieci do 7 lat

[68] ,,He mycopuT” [nie $mieci]; ,,3HaeT OCHOBHBIEC PUPOTHBIC SIBIICHHS
[zna podstawowe zjawiska przyrodnicze]; ,,3HaeT Ha3BaHHE 03€p, PEK, TOP
U IPYTHUX reorpadudecknx 00beKTOB POIHOTO Kpasi” [zna nazwy jezior, rzek,
gor 1 innych obiektow geograficznych swojej okolicy]; ,,JJFOOUT JOMaIIHUAX
*UBOTHBIX [kocha zwierzgta domowe],

— dladzieci w wieku 7-14 lat:

[69] ,.yuacTByeT B cy66oTHMKaX>” [uczestniczy w subotnikach]; ,,3Haer

U OepexeT pacTeHus U )KUBOTHBIX POAHOIO Kpast” [zna 1 chroni rosliny oraz
zwierzeta swojego regionu]; ,,TyTEIIECTBYET MO POHOMY Kparo” [podrozuje
po rodzinnych stronach],

3 cy66oTHuk [subotnik] — nieodptatne czyny spoleczne, organizowane w dni wolne, zazwyczaj soboty (sobota
— cy60ora), popularne w czasach komunistycznych w ZSRR i Polsce.
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— dlanastolatkéw w wieku 15-18 lat:

[70] ,,ucrionb3yeT MHOrOpa3oBYIO IOCYIy M CyMKH ™~ [uzywa wielorazowych
naczyn i toreb]; ,,3aIuMInaeT pacteHus 1 KMBOTHBIX [chroni rosliny i zwierzetal;
,3HaeT mpupoaHeii Mup Poccun” [zna przyrode Rosji]; ,,moOwIBa
B MpUpoHOM 3anoBennnke” [odwiedzit rezerwat przyrody]; ,,pa3aemnser
otxonsl” [segreguje odpady]; ,,06epexer pecypenr” [oszczedza zasoby],

— dla mlodziezy studiujacej w wieku 19-24 |lata:

[71] ,,npuieprkrBaeTCS MpaBUIT OTBETCTBEHHOTO TIOTpeOeH s [przestrzega
zasad odpowiedziang konsumpciji], ,,co371a€T SKOJIOTHUECKUE COUATBHBIC
npoekThl” [tworzy ekologiczne projekty spoleczne]; ,,Buaen cBoumu riazamMu
HECKOJIbKO U3BECTHBIX ITPUPOIHBIX NaMATHUKOB [widzial na wlasne oczy kilka
znanych pomnikéw przyrody]; ,,opranusyet cyoooTHukr” [organizuje subotniki],

— dla mtodziezy pracujacej w wieku 25-35 lat:

[72] ,,pa3BUBacT CBOIO IMOBCEIHEBHYIO JKOJIOTHYECKYIO KYIBTYpPY’
[rozwija swoja codzienng kulture ekologiczng]; ,,yuut aereil npaBuiam
sKoJIoruuecKoro noseaeHus” [uczy dzieci zasad ekologicznego zachowanial;
,,JIOCEIIAET 3allOBeIHUKU U NpUpoaHble namsITHUKH Poccun” [odwiedza
rezerwaty 1 pomniki przyrody w Rosji]; ,,0TBETCTBEHHO OTHOCHUTCS K TUTOMIIAM
[odpowiedzialnie opiekuje si¢ zwierzetami domowymi],

— dla ludnosci pracujacej w wieku 36-55 lat:

[73] ,,3aHUMAaETCST PKONIOTHUeCKUM IpocBelierrneM” [zajmuje si¢ edukacja
ekologiczng]; ,,paccka3bpiBaeT OKPYXKAIOIIUM O TPUPOJHBIX OOTaTCTBAX
u kpacotax Poccun” [opowiada innym o przyrodniczym bogactwie i pigknie
Rosji]; ,,ioaaepKuBaeT S3KOJIOrHUECKUe MPOEKThI M YYAaCTBYET B UX pean3aliin’
[wspiera projekty ekologiczne i uczestniczy w ich realizagji],

— dla os6b w wieku przedemerytalnym i emerytéw w wieku 55+ lat:

[74] ,,0b1BaeT Ha ipupone” [spedza czas na fonie natury]; ,,myTerniecTByer
MEITKOM MJIU Ha Benocutniene” [podrézuje pieszo lub rowerem].

11.5.9. Nauka

Nauka ma rowniez wielkie znaczenie, gdyz ,,Hay4Hble JOCTHKEHHUS CTPaHbI
ONPENEIAIOT €€ MECTO Ha MEXAYHAPOJHOU IOJUTHYECKOW M DKOHOMHYECKON
apeHe, ClIy>KaT OCHOBOM JIJIsi TOPJIOCTH €€ HayYHBIMU OTKPBITUSIMU ™ [0siggnigcia
naukowe danego kraju wyznaczaja jego pozycje na miedzynarodowej arenie
politycznej i gospodarczej oraz stanowig podstawe dumy z jego odkry¢], nalezy
wiec podkreslaé, ze ,,paquno, nazep, TeneBUeHNE, KOCMOHABTHUKA OBLTH CO3aHbBI
poccuiickumu yuenbivu” [radio, laser, telewizja, loty kosmiczne — to wszystko
zostalo stworzone przez rosyjskich uczonych]:
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[75] ,,Hayka urpaer BaXHYIO pPOJIb B MaTPUOTUIECKOM BOCHHTAHUH
rpaxjad. Hay4dHnble JOCTH)KEHHSI CTPaHBl ONPEACISAIOT €€ MECTO Ha
MEXTYHAPOIHOM MOJINTUYECKON U SKOHOMHUYECKOU apeHe, CIIyKaT OCHOBON
JUTSl TOPAOCTH €€ HaAyYHBIMU OTKPBITHAMH. HaydHble pa3paboTKu MO3BOIISTIOT
o0ecreynTh 6e30MaCHOCTh TOCYIapCTBa, B TOM YHCIIE HE TOJIBKO BOSHHYIO,
HO TaK>Ke MPOJOBOJIBCTBEHHYIO, 0€30MaCHOCTD KHU3HU U 3[I0POBbSI HACEIICHHSI.
Hcropus oTeuecTBEHHOM HAYKHU N300MITYET OTKPBITUSMHI MUPOBOIO MACIIITA0A,
KOTOPBIE W3MEHWJIHM XKU3Hb W ONPEICIWIA COBPEMEHHYIO PEaIbHOCTb.
Panuo, nazep, reneBueHne, KOCMOHABTUKA OBLITU CO3/IaHBI POCCUNCKUMHU
ydeHnsiMu. [1o ipaBy MOKHO TOPIUTHCS BKJIAJIOM HAIIIUX YYSHBIX B MUPOBYIO
HAyKy, a 3TO, B CBOIO OYepe/lb, PE3YJbTAT TOTO, YTO TOCYAAPCTBO 3a00TUTCS
00 00pa3oBaHUU CBOMX TI'paxkJaH, GUHAHCUPYET HAy4YHbIE pa3pabOTKH,
MOMOTAET MOJIOJIBIM YUEHBIM, pEaN3yeT CTPATernYeCKue HHUIIMATUBBI
B 00JIaCTH MEKTYHAPOJHOTO COTPYTHHIECTBA POCCHICKUX BY30B M HAYIHBIX
OpraHM3alUi ¢ YIEHBIMH MHPOBOTO YPOBHS U BEIYIIUMH 3apyOCKHBIMA
Hay4YHO-00pa30BaTelbHBIMH IIEHTPaMU B cepax HaAyKu, 00pa3oBaHUs
¥ MHHOBaLMil. IMEHHO pa3BUTHE HAYKU TO3BOJSET KKIOMY TPaKIAHUHY
CTpaHBI TIOJTB30BATHCS OJlaraMu IIMBHIIM3AUH. Ee ToCTmKeHns — pe3ynbTar
TpyJa BEICOKOKBAIU(HUIIMPOBAHHBIX YUECHBIX, JAIOIIUA BO3MOXKXHOCTh
rpaxKJ;jaHaM >KUThb JIyYIlleé U YyBCTBOBATh TOPAOCTh 32 cBoe OTeuecTBo.
Hayka BbIcTymaeT 001acThio POSIBICHUS TATpUOTH3MA. [lepcieKTHBHBIE
y4eHBIE MOTYT yeXaTh B APYTYIO CTpaHy, YTOOBI MPOJOJDKUTH CBOU
uccienoBanus B 6oiee KOMGOPTHBIX U BBITOAHBIX yciaoBUsX. Ho oHu
OCTalOTCA M TPYASATCA Ha Oiaro cBoeit Poauuel u ee Hapona. MacTuteie
y4EeHBIC OCHOBBIBAIOT HAYYHBIE IIKOJBI U JCIATCS CBOMMH 3HAHUSIMU
C MOJIOJICKbIO, IBUTASl BIIEPE]] OTECUECTBEHHYIO HayKy. OTIenbHOTO
YHOMHHAHMS 3aCITY)KHUBAET yJacTHe YUEHBIX B IPOrpaMMax UMIOPTO3aMEILICHHUS,
MOBBILIEHHUS 100AIbHOM KOHKYpPEHTOCHOCOOHOCTH Poccun, KoTopoe Takxke
SIBIIIETCS MTOKa3aTesieM IIyOOKo# maTpuoTudeckoi KyabTypbl” (Ibidem,
S. 63-64) [Naukaodgrywaistotng role w patriotycznym wychowaniu obywateli.
Osiggnigcia naukowe danego kraju wyznaczaja jego pozycj¢ na
miedzynarodowej arenie politycznej i gospodarczej oraz stanowig podstawe
dumy z jego odkry¢. Prace badawcze pozwalaja zapewni¢ bezpieczenstwo
panstwa— nie tylko militarne, ale takze Zywnosciowe oraz zdrowotnei sanitarne
bezpieczenstwo obywateli. Historia rosyjskiej nauki obfituje w odkrycia
0 Swiatowym znaczeniu, ktore zmienity zycie ludzi 1 wptynely na ksztatt
wspolczesnej rzeczywistosci. Radio, laser, telewizja, loty kosmiczne — to
wszystko zostato stworzone przez rosyjskich uczonych. Stusznie mozna
by¢ dumnym z wkiadu naszych naukowcoéw w rozwdj §wiatowej nauki,
a to z kolei jest efektem troski panstwa o edukacje obywateli, finansowania
badan naukowych, wspierania mtodych naukowcéw oraz realizacji
strategicznych inicjatyw w zakresie migdzynarodowej wspolpracy rosyjskich
uczelni 1 instytutow naukowych z badaczami $wiatowego formatu i wiodgcymi
zagranicznymi centrami naukowo-edukacyjnymi w dziedzinie nauki, szkolnictwa
wyzszego 1 innowacji. To wlasnie rozwdj nauki pozwala kazdemu obywatelowi
korzystaé z osiggnie¢ cywilizacyjnych. Jg sukcesy to efekt pracy wysoko
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wykwalifikowanych badaczy, ktory daje ludziom szanse na lepsze zycie
I budzi dume ze swojego kraju. Nauka jest rOwniez obszarem, w ktorym
objawia si¢ patriotyzm. Utalentowani naukowcy moga wyjecha¢ za granice,
by kontynuowaé¢ swoje badania w bardziej komfortowych i optacalnych
warunkach. Ale wielu z nich zostgje i pracuje narzecz dobra Ojczyzny
i je] obywateli. Uznani uczeni zaktadajg szkoty naukowe i dzielg si¢ swoja
wiedzg z mtodym pokoleniem, rozwijajac tym samym rodzima nauke. Na
osobng uwage zasluguje udziat naukowcow w programach dotyczacych
zastepowania importu oraz podnoszenia globalnej konkurencyjnosci Rosji
— co takze stanowi wyraz glgboko zakorzenionej kultury patriotycznej].

Zgodnie z profilami osobowosci patrioty w wymiarze nauki (na podst.: Ocrosul
nampuomuyeckoeo..., 2022, s. 64-65) dla poszczegdlnych grup wiekowych znajduja
si¢ nastgpujace wskazniki:

— dlagrupy wiekowej dzieci do 7 lat

[76] ,,m00603HaTenen” [jest cickawy Swiata]; ,,B UTpe 3HaAKOMHUTCS
C OMbITaMU U 3KCIIepUMEHTaMu” [poprzez zabawe poznaje doswiadczenia
1 eksperymenty]; ,,3HaeT mpocTeiiiliie OCHOBBI €CTECTBEHHBIX HAayK [zna
podstawy nauk przyrodniczych],

— dladzieci w wieku 7-14 |at:

[77] ,,nomyyaeT yriyOJIeHHBIC 3HAHHS 110 MHTEPECYIOIIHM MpeaMeTaM”
[pogtebia wiedzg¢ z interesujacych go przedmiotéw]; ,,BbIOTHSET
uccienoBaTenbckue nmpoekThl” [realizuje projekty badawcze]; ,,3Haer
KpyIHEHITHEe OTKPBITHS POCCUHCKUX y4eHBIX [zna najwicksze odkrycia
rosyjskich naukowcow],

— dla nastolatkow w wieku 15-18 lat:

[78] ,,opueHTHpYETCS B IEPCIICKTUBHBIX OTpaCisAX Hayku' [orientuje
si¢ w perspektywicznych dziedzinach nauki]; ,,pa3BuBaeTcsi B BHIOpaHHOM
Hay4dHOU oOsactu” [rozwija si¢ w wybranej dziedzinie naukowej];
,A3y4aeT TPyAbl HayuyHBIX aBTOpHUTETOB” [studiuje prace uznanych
autorytetow naukowych]; ,,3aHuMaeTcst B Hay4HOM KpyxkKe” [uczeszcza
na zajecia kotka naukowego],

— dla mlodziezy studiujacej w wieku 19-24 |lata:

99

[79] ,.cBs13BIBacT CBOE Oy/myIiiee ¢ HayKoii” [wigze swojg przysztos¢ z nauka];
,YYaCTBYET B HaAy4YHBIX UcclenoBanusx” [bierze udzial w badaniach
naukowych]; ,,ctpemurcst k otkpbiTHsIM” [dazy do odkry¢]; ,,3HaeT ucropuio
poccuiickoi Hayk™” [zna histori¢ rosyjskiej nauki]; ,,uutaeT HayuHyt0 TUTEpPATYpy”
[czyta literatur¢ naukowa]; ,,mony4aeT Boiciiee oopasoBanue” [zdobywa
wyzsze wyksztalcenie]; ,,ropautcst poccuiickumu yueHsIMu” [jest dumny
z rosyjskich uczonych],
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— dla mtodziezy pracujacej w wieku 25-35 lat:

[80] ,,nacmaxkmaercst mo3Hanuem” [czerpie rado$¢ z poznawanial;
»IUaHUpyeT uccnenoBanus’ [planuje badania naukowe]; ,,pa3BuBaeT Hay4HOE
MbILIUIEHHE Y AeTeil” [rozwija myslenie naukowe u dzieci]; ,,iuIIeT HayYHbIE
TPY/Ibl M 3aHUMAETCS UCCIEOBATEIBCKON JeATeIbHOCTRIO [pisze prace
naukowe 1 prowadzi dziatalno$¢ badawczg]; ,,oTkpsiBaeT HOBoe” [dokonuje
nowych odkry¢],

— dla ludnosci pracujagcej w wieku 36-55 lat:

[81] ,,opranu3oBbIBaeT HaydHbIe HCCiIeI0BaHus” [organizuje badania
naukowe]; ,,co3/1aeT Hay4HbI€ KOJUIEKTUBHI [tworzy zespoty naukowel];
,coBepiaet oTkpeITus [odkrywa nowe rzeczy]; ,,paccka3bIBacT O HAYIHBIX
oTkpeITHsIX” [opowiada o odkryciach naukowych],

— dla os6b w wieku przedemerytalnym 1 emerytéw w wieku 55+ lat:

[82] ,,BocrThIBacT Mosonbix ydaeHbIx”” [wychowuje mtodych naukowcow];
Lhepenaer onbIT’ [przekazuje swoje do§wiadczenie]; ,,OMyIApU3UPYET HAYKY
[popularyzuje nauke].

11.5.10. Dobroczynno$¢ i wolontariat

Dokument podkre$la, ze ,,moOpoBOJIbUECTBO — COIMATIbHBIA UHCTUTYT
BOCIIMTaHKUs OTBETCTBEHHOCTH  [dobropczynnos¢ jest spoteczng instytucjg wychowania
do odpowiedzialnosci], ,,CITOCOOCTBYET YKPEIUICHHUIO HAPOIHON B3aWMOIIOMOIIIH,
TOBApUIIIECTBA, TOBEPHUS U COJIUAPHOCTH, CITYKUT HAITMOHAILHOMY €IUHCTBY
[przyczynia si¢ do wzmacniania wzajemnej pomocy, kolezenstwa, zaufania
| solidarnos$ci, shuzy jednosci narodowej]:

[83] ,,/100pOBOIBUECTBO U MATPUOTHU3M — CTOPOHBI OJTHOTO SIBJICHHSI,
3aKJIIOUYEHHOT0 B aKTUBHOMW TPAXKIAHCKOM MO3UINU U JISATEIIbHON JTI00BU
K POJHOM 3emiie, Jto/siM, 001IecTBy, npupojae. JJoopas Boms, xenaHue
MOMOYb OJIMIKHEMY — 3TO O0IeuesloBeYecKrue IIEeHHOCTH. B TpyaHyto
MUHYTY UCTOPUHU JOOPOBOJIBIIBI IUTH HA (PPOHT, 3aIUIIATN U YKPETLISIN
pyOexu cTpaHbl, TOOPOBOJIBIIBI CETOIHS YYaCTBYIOT B TYIICHUU TTOKAPOB,
UIIYT MPONABIIUX JIFOCH, TOMOTAIOT JIFOJSIM, OKa3aBIIUMCS B TPYIHOU
JKU3HEHHOU cuTyanuu. Bo Bpemsi orpaHM4eHn i, CBSI3aHHBIX C MU AEMUEH
KOPOHABUPYCHOM MH(]EKIINH, JOOPOBOJIBUECKNE WHUIIUATUBHI CIIJIOTHIIN
CTpaHy Y TIO3BOJIHIIN TTIOMOYbh MIJITHOHAM HyKIaromuxcsi. Jlo0poBobuecTBO
— COIMATBHBIA MHCTUTYT BOCIIUTAHUSI OTBETCTBEHHOCTH. Yepe3 TOOpOBOITLUECKYIO
JIESTEIIHOCTD YeJIOBEK MPOSIBIISIET CBOE MAPTHEPCKOE OTHOIICHHE K TOCYIapCTRY,
B KOTOPOM HUBET, pa3/ieliieT C HUM aKTyaJbHbIE TPOOJIEMbI U 3a/IauHu.
XKepTByst cBOe BpeMsi U CHITBI, TTOTYAC PUCKYS KHU3HBIO, JTFOJIA COBEPIIAOT
Jo0pbIe Jiena BO UM OJaronoaydus U Jydinero oymyiero. BomoHrepcTBo
Jla€T BO3MOXXHOCThH BBIPA3UTh TPAXKJAAHCKYIO MO3UIHUI0O HE MPOCTO
JIEKJIapUPOBAHUEM COOCTBEHHBIX B3TJISIZIOB, HO aKTHBHOM JEATEIHHOCTHIO,
HATIPABJICHHON Ha pean3aIiiio COOCTBEHHBIX IICHHOCTEH, YTO BHICTYTACT
BXHEHIIIMM YCIIOBUEM COIMATM3AIIMU U TUYHOCTHOTO PA3BUTHS Y€JIOBEKA.
[Ipu 3TOM, 7OOPOBOJBUYECTBO CIIOCOOCTBYET YKPEIJICHUIO HApPOJIHOU
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B3aMMOTIOMOIIY, TOBAPUIIECTBA, JOBEPHS M COJIUIAPHOCTH, CIYKHUT
HAIOHATLBHOMY SJTMHCTBY. BOJIOHTEPCTBO BBICTYIIAET MOIITHBIM MEXaHU3MOM
MaTPUOTUYECKOTO BOCTIUTAHUSA 1, OTHOBPEMEHHO, €T0 JIOTUYHBIM PE3YIBTaTOM,
KOr/1a y»ke c(popMHpOBaHa HOTPEOHOCTB JIENATh JI00PO 1 JIMYHASI OTBETCTBEHHOCTh
3a mporcxozsiee” (Ibidem, s. 66-67) [Wolontariat i patriotyzm to dwie strony
tego samego zjawiska — aktywne postawy obywatelskigj i czynne mitosci
do ojczystg ziemi, ludzi, spoteczenstwai przyrody. Dobra wola i cheé niesienia
pomocy bliznim to uniwersalne wartosci. W trudnych momentach historii
wolontariusze szli na front, bronili i umacniali granice kraju. Dzi§ wolontariusze
gasza pozary, poszukuja zaginionych osob, wspierajg ludzi w trudnych
sytuacjach zyciowych. W czasie ograniczen zwigzanych z pandemia
COVID-19 inicjatywy wolontariackie zjednoczyty kraj 1 pomogty milionom
potrzebujacych. Dobroczynno$¢ i wolontariat to spoteczna instytucja
wychowania do odpowiedzialnosci. Poprzez dziatalno$¢ wolontariacka
czlowiek wyraza swoje partnerskie podejscie do panstwa, w ktorym zyje
— dzieli z nim aktualne problemy i zadania. Po$wigcajac swoj czas 1 sily,
nierzadko ryzykujac zyciem, ludzie dokonuja dobrych uczynkéw w imi¢
wspolnego dobra 1 lepszej przysztosci. Wolontariat daje mozliwos¢ wyrazenia
swojg postawy obywatel skig nietylko przez deklaracje, de poprzez konkretne
dzialania zgodne z wyznawanymi warto$ciami. To niezwykle wazny element
procesu socjaizagji i rozwoju osobistego. Jednoczesnie wolontariat przyczynia
si¢ do wzmacniania wzajemnej pomocy, kolezenstwa, zaufania 1 solidarnosci,
stuzy jednos$ci narodowej. Wolontariat jest poteznym narzedziem wychowania
patriotycznego, a zarazem jego naturalnym rezultatem — gdy w cztowieku
uksztaltowata si¢ juz potrzeba czynienia dobra 1 osobistego poczucia
odpowiedzialnosci za to, co dzieje si¢ wokot].

Zgodnie z profilami osobowosci patrioty w wymiarze dobroczynnosci i wolontariatu
(na podst.: Ocrosbi nampuomuueckoeo..., 2022, s. 67) dla poszczegdlnych grup
wiekowych znajdujg si¢ nastepujace wskazniki:

— dlagrupy wiekowej dzieci do 7 lat

[84] ,,yauTcs conepexuBath”’ [uczy si¢ empatii]; ,,y4UTCsI IeNIaTh YTO-TO
coobmia” [uczy si¢ robi¢ co$ wyjasniajac to]; ,,IOHUMAET, YTO TaKoe 100po”
[rozumie, czym jest dobro]; ,,moMOraeT poauTeNsIM U cTapmuM’ [pomaga
rodzicom i starszym],

— dladzieci w wieku 7-14 lat:

[85] ,,yurTcs moHMMATH dyxHe poodseMbr’” [uczy si¢ rozumie problemy
innych]; ,,coBeprraeT mo0pkie Aena’ [czyni dobre uczynki]; ,,ymeeT momorarhb
u puberath k momomu” [umie pomagac i1 korzysta¢ z pomocy],

— dla nastolatkéw w wieku 15-18 lat:

[86] ,,yuacTByeT B mIKOIBHOM camoymipasiieHnn” [bierze udziat w szkolnym
samorzadzie]; ,,He MPOXOAUT MUMO HY KIAFOIIHXCs B oMoty [nie przechodzi
obojetnie obok potrzebujacych pomocy]; ,,ymeeT paboTars B KoMaHie” [umie
pracowac w zespole]; ,,yuacTByeT B JOOPOBOJILYECKUX aKIMIX [uczestniczy
w akcjach wolontariackich],
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— dla mlodziezy studiujacej w wieku 19-24 lata:

[87] ,,co3maet mobpoBosbUecKHe MpoeKTh” [tworzy projekty wolontariackie];
,»O0BEIUHSIETCS C IPYTUMH JUTSl pEIIeHUs HACYITHBIX TIpobiem” [jednoczy
si¢ z innymi w celu rozwigzania pilnych problemow]; ,,nenutcs cBoumu
noOpoBosibueckuMu uctopusimu’ [dzieli sie swoimi doswiadczeniami
wolontariackimi]; ,,opranusyeT 100poBobUeCcKHe akiuu’ [organizuje akcje
wolontariackie],

— dla mlodziezy pracujacej w wieku 25-35 lat:

[88],,co3maeT m0OpOBOIbYECKHE OpraHM3alMu’ [tworzy organizacje
wolontariackie]; ,,cHCTeMHO IToMOraeT Hy»KIArOIIMMCS B IOMOIIH’ [Systematycznie
pomaga potrzebujacym]; ,,yqacTByeT B JOOPOBOIHUECTBE BMECTE C IETHMHU
U Ipy3bsiMu’’ [angazuje si¢ w wolontariat razem z dzie¢mi i przyjaciotmi],

— dla ludnosci pracujacej w wieku 36-55 lat:

[89] ,,pazBuBaeT nOOpoBONILUECTBO” [rozwija dziatalnos¢ wolontariacka];
,[IPOJIBUTAET TOOPOBOJIBUECKHE IEHHOCTH  [promuje wartosci wolontariackie];
,,00BEeIMHIET coolIecTBa I 10OpbhIx aen’” [jednoczy spolecznosci dla
czynienia dobra]; ,,yuacTByeT B 6J1arOTBOPUTENBHOCTH [uczestniczy
w dziatalno$ci charytatywne],

— dla os6b w wieku przedemerytalnym 1 emerytéw w wieku 55+ lat:

[90] ,,cBOMM MpUMEPOM BIOXHOBIISIET OKPYKAIOIIMX Ha JOOpbIC 1ea’
[swoim przyktadem inspiruje innych do czynienia dobra]; ,,iomoraet netrsam
B BOCIIMTaHUM BHYKOB” [pomaga dzieciom w wychowywaniu wnukow];
,,HE€ yCTaeT aenarh 100po” [nigdy nie przestaje czyni¢ dobra].

11.6. ,,Rozmowy o waznym”

Od 1 wrzesnia 2022 roku we wszystkich szkotach wprowadzono lekcje ,,PazroBopst
o BaxxaoM” [Rozmowy o waznym|, ktore odbywajg si¢ w poniedziatki. To 30-minutowa
lekcjaw ramach godziny wychowawczej. Tematyka jest $ci§le okreslona przez Instytut
Strategii Rozwoju Edukacji Rosyjskiej Akademii Edukacji i Ministerstwo Edukacji.
Tematyka kazdej lekcji jest taka sama w catym kraju dla okreslonego typu klas. Kazda
lekcja dzieli si¢ na 3 cze$ci: motywacyjna (ogladanie filmow i dyskusja), gtdéwna
(wykonywanie ¢wiczen interaktywnych) i zakonczenie, w ktorym uczniowie $piewaja,
rozmawiaja, dyskutuja. Wszystkie materiaty znajduja si¢ na oficjalnej stronie ,,Rozmow
o waznych rzeczach” i zawieraja scenariusze lekcji, rozmowy, zalecenia metodyczne,
prezentacje, plakaty, elementy interaktywne, rady dla nauczycieli. Od 1 wrzesnia 2024 roku
w ramach tych samych ,,Rozmow” wprowadzono ,,CembeBenenne” [ Wiedze o rodzinie].
,Rozmowy” sg prowadzone nawet w przedszkolach. Za absencj¢ grozi upomnienie,
wezwanie rodzicow do szkoty, a nawet zajecie si¢ taka rodzing przez organa i ukaranie
za,,yKIIOHEHUE POAUTENIEH OT UCTIONHEHHS 00S3aHHOCTEH 0 ICUXUIECKOMY, TyXOBHOMY
Y HPaBCTBCHHOMY pa3BuThio” [unikanie przez rodzicow wykonywania obowigzkow
w zakresie psychicznego, duchowego i moralnego rozwoju] (Kopenuna, Kaprosa,
2024).
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Przyktadowo, na lekcji pt. ,,Hama ctpana — Poccust” [Nasz krg) — Roga) uczniowie
klas 1-2 beda stuchaé piosenki ,,C yero naunnaerca Poguna™* [Od czego zaczyna sie
Ojczyzna?], rozmawiaé o mitosci do rosyjskiej flory i fauny, uczniowie klas 3-4 rozpoczna
lekcje od dyskusji co oznacza stowo Ojczyzna, a nastepnie majg rozwing¢ mysl nauczyciela:
,,JTIOOOBB K PosTnHE — HE TOJIBKO yMEHNE BOCXHIIATHCS €€ KPAaCOTOM, HO M TOTOBHOCTD
HOCTOSITh 3a CBOIO Pomuny” [mito$¢ do ojczyzny to nie tylko umiejetnos¢ zachwycania
si¢ jej picknem ale i gotowos¢ do obrony swojej Ojczyzny] i musza wykorzystaé przystowia
,,Cuactbe Pomunsl — mopoxe xu3uu’ [szczescie Ojczyzny jest drozsze od zycia]
I ,,3a Pomunay-Mmats He crpariHo ymuparth” [Za Matke-Ojczyzng nie jest straszne umrzec].
Uczniowie klas 5-7 maja uczestniczy¢ w konkursie, np. na temat ,,najwyzszego budynku
Europy” — Lahta-Centr w Petersburgu. Na lekcjach nalezy réwniez wspominaé
0 ,,crenuanpHol BoeHHoi onepanun, CBO” [specjalng operacji wojenngj] podczas
zaje¢ tworczych, podczas ktorych nalezy mowic o ,,nipocs6e o momoriu k Poccuu”™
[prosbie o pomoc od Rosji] od ,,mapoausix pecyonuk Jlondaca” [republik ludowych
Donbasu] i decyzji prezydenta o rozpoczgcia operacji Wojenngj jako ,,3aluThl HaceIeHUs
Jonbaca” [ochrony ludnosci Donbasu] i ,,pazopyxenmnn Ykpaunsr” [rozbrojeniu Ukrainy].
Scenariusz lekcji dla klasy 5 zawiera stwierdzenie, ktorego trzeba uzy¢ w wypowiedzi:
,,OTpOMHas BOCHHAs ¥ MHAS TTOMOIIh KOJUICKTUBHOTO 3amajga YKpaunHCKUM BIACTSIM
3aTATUBAacT OOEBBIC JACHCTBUS, YBEJIUIUBACT YUCIIO KEPTB omnepanuu’ [ogromna
wojskowa 1 inna pomoc kolektywnego Zachodu wiadzom ukrainskim przecigga dziatania
bojowe, zwigksza liczbg ofiar operacji]. Uczniowie klas starszych bedg zapoznawania
Z ,,repor3MOM poccuiickux coiat’ [bohaterstwem zotnierzy rosyjskich], np. z postacia
kapitana Aleksandra Romanowa, ktory skierowal ,,rpymiy yKpauHCKUX HaIlMOHAIKCTOB’
[grupe ukrainskich nacjonalistow] na pole minowe. Uczniowie bedg dowiadywac sie,
ze prawdziwi patrioci powinni by¢ ,,rOTOBBI 3amUIIATG CBOIO PoguHy ¢ opyxuem
B pykax” [gotowi do obrony swojej Ojczyzny z bronig w rgku] («3a Poguny...»,
2022).

Lekcje te prowadzg je wychowawcy 1 nauczyciele zatrudnieni na pelnym etacie.
Czesto zaprasza si¢ specjalistow — lekarzy, deputowanych parlamentu, weteranow walk,
celebrytow, a nawet sam Putin prowadzit takg lekcje. Wielu nauczycielom nie spodobat
si¢ obowigzek prowadzenia takich lekcji, np. w Penzie w 2022 roku nauczycielka jezyka
angielskiego otrzymata wyrok 5 lat w zawieszeniu i zawieszenie w wykonywaniu zawodu
nauczyciela na 3 lata, bo negatywnie wyrazala si¢ o interwencji w Ukrainie, a uczniowie
nagrali jg 1 zglosili sprawe na policj¢. Jedna z uczennic klasy 6 narysowata w szkole
antywojenny rysunek, wezwano policje, ojca skazano na 2 lata za ‘dyskredytacje armii’,
a dziewczyna zostata wystana do sierocinca, skad potem odebrata jg matka (®unmmumoHoB,
2023). Wielu nauczycieli odchodzi z pracy, nie chce angazowac si¢ w taka polityke,
bo nawet za omawianie fragmentéw Czy odwolywanie si¢ do ,,Procesu” Kafki nauczycielce
grozita sprawa w sadzie. Bojg si¢ donoszenia na nich. Nauczyciele i uczniowie musza
wiedzie¢ kto jest zaliczony przez wladze w poczet obcych agentéw, aby nie cytowaé
ich prac (IlsaroBa, 2024).

4 C gero naunnaercs Pomuna? [Od czego zaczyna sie Ojczyzna?] — szeroko znana radziecka piosenka patriotyczna
z filmu Il{um u mey [Tarcza i miecz]. Autorem stow byt Michail Matusowskij, a muzyke skomponowat Wieniamin
Basner. Wykonawca piesni w filmie byt Mark Bernes. Tytul utworu wszedl na state do jezyka codziennego,
stajac si¢ przystowiem czasow wspotczesnych. Byt tez czgsto wykorzystywany w prasie (https://pl.wikipedia.org/
wiki/Od czego zaczyna si¢ Ojczyzna, dostep: 27.07.2025).
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Od 1 wrzesnia 2023 roku przywrdocono w szkotach w klasach starszych ,,nauanbhyro
BOEHHYIO ITOAr0TOBKY” [podstawowe przygotowani e wojskowe]. Natychlekcjach uczy
si¢ jak sg zbudowane granaty rgczne, jak pilotowac drony.

Od czerwca 2023 roku przywrdcono znane z czasow radzieckich, obowigzkowe
prace spoteczne, na ktdre nie potrzeba zgody rodzicow. Byty to kiedys popularne wyjazdy
dzieci na zbiory ziemniakow czy baweiny (®unumonos, 2023).

Od 1 wrzesnia 2022 roku w kazdej szkole i przedszkolach tydzien nauki rozpoczyna
si¢ rowniez od uroczystego wciagnigcia flagi Rosji na maszt 1 od§piewania hymnu.

Na specjalnej stronie internetowej ,,Rozmow o waznych sprawach’ — https://pasro
BOpBIOBaKHOM.p( [adres strony pisany cyrylica] — opublikowane sg materiaty za rok
szkolny 2022/2023, 2023/2024 i 2024/2025 — na kazdy tydzien roku inny temat. Oprocz
neutralnych tematow ( ,,Co to jest sukces?”, ,,Miedzynarodowy Dzien Kobiet”, ,,Biznes
1 przedsigbiorczo$¢ technologiczna”, ,,Dzien studenta”, ,,Sztuczna inteligencja i cztowiek™,
,»Z troska o siebie 1 otoczenie”, ,,Co to znaczy by¢ dorostym?”, ,,Jak zatozy¢ trwalg rodzing”,
,»Wiek informacji”, ,,Dzien nauczyciela”, ,,Edukacja podatkowa”, ,,O szczgsciu”, ,,Dzien
ziemi”, ,,Dzien osob starszych”), s tematy zwigzane z Rosja (,,Sport masowy w Rosji”,
,Dzien druku rosyjskiego”, ,,Moja mata ojczyzna”, ,,Goscinna Rosja”, ,,Legendy o Rosji”,
,Drogami Rosji”, ,,10-lecie wielkiego Zwyciestwa w Wielkiej wojnie ojczyznianej”,
,Medycyna Rosji”, ,,Jedno$¢ narodéw Rosji”, ,,Dzien jedno$ci narodowe;j”), ideologiczne
(,,Ruch Pierwszych”, ,,Krym i Sewastopol: 10 lat w ojczystej przystani”) i in. Nastronie
dostepne sg tylko materiaty z roku szkolnego 2024/2025.

Temat zajec z 17 marca2025 roku pt. ,,[lens Boccoenmuerus Kppima u CeBactomorst
¢ Poccueii. 100-netre Apreka” [Dzien ponownego przytaczenia Krymu i Sewastopola
do Rogji. 100-lecie Arteku] zostat opracowany dla klas 1-2, 3-4, 5-7, 8-9, 10-11, szkota
$rednia. W materiatach dla danego typu klas umieszczono ,,Scenariusz”, ,,Zalecenia
metodyczne”, ,,Wideo”, ,,Prezentacja”, ,,Plakat”, ,,Elementy interaktywne”, ,,Materiaty
dorozdania’. Wszystko jest do pobrania ze strony. Jako gtéwny sens podano ,,momnucanre
noroBopa o BxoxjaeHun Pecmyonuku Kpeim u CeBactomnosns B coctaB Poccuiickoit
denepanuu — BaxHeliee coObBITHE COBPEeMEHHOM rcTopun” [podpisanie umowy
o wejsciu Republiki Krymu i1 Sewastopola w sktad Federacji Rosyjskiej — najwazniejsze
wydarzenie we wspotczesnej historii]. W etapie motywacyjnym lekcji jako sens
podano ,,Bxoxaenne Pecriyonuku Kpeim 1 roposa CeBacroronist B coctaB Poccuiickoit
denepanuu — 5TO BOCCTAHOBIICHUE UCTOPUUECKOI cripaBeymuBocTh” [wejscie Republiki
Krymu i Sewastopola w sktad Federacji Rosyjskiej to przywrocenie historycznej
sprawiedliwos$ci]. Zadanie w tej czesci lekcji to,,ciocobcTBOBaTH HOPMUPOBAHUIO
y obydaromuxcs nonnManus Boccoenunennsi Kpeima u CeBactomnoss ¢ Poccueit kak
BOCCTAHOBJICHHUSI UCTOPUYECKON CIIPaBEUIMBOCTH U BO3BPAILIEHHUS B POJHYIO CEMbIO™
[sprzyjanie ksztattowaniu u uczniéw zrozumienia ponownego przytaczenia Krymu
1 Sewastopola do Rosji jako przywrdcenia sprawiedliwosci historycznej 1 powrotu
do rodziny].

W temacie z27.01.2025 ,,JIens 3ammtHrka OtedectBa’ [ Dzien obroncy Ojczyzny]
okreslono sens jako ,,IIpogomxarenu Tpaguiuii 3amuTel OTEYeCTBA U CETOHS BHOCST
BKJIAJ] B 3alI[UTY HAIIETO HAPOJIa U TOCYIapCTBA, COXpaHEHUE MUpPA U OE30MaCHOCTH
[Kontynuatorzy tradycji obrony Ojczyzny rowniez dzi§ wnosza wktad w obrong¢ naszego
narodu i panstwa, zachowanie pokoju i bezpieczenstwal].
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Temat z 24.12.2024 ,,Jlens repoeB OteuectBa” [Dzien bohateréow Ojczyzny]
okresla sens lekgji: ,,'epoun OTeuecTBa — 3TO CaMOOTBEPIKEHHBIE U MY)KCCTBEHHBIC
JIFO/IM, KOTOPBIE JII00ST CBOXO Pouny u Tpyasatcs Bo 6maro Otunsnbl. KadecTBa repost
— CaMOIIOKEPTBOBAHKME M OTBETCTBEHHOCTD 3a CYyb0Y APYTHX, MPOPECCHOHATHIM
Y TUCIHUITIMHA, CMEJIOCTh U oTBara. YuactHuku CBO — 3anmmTHUKH Oy TyIero Hameu
crpanbr’”’ [bohaterowie Ojczyzny to ludzie petni poswigcenia i mescy, ktorzy kochajg swoja
Ojczyzng 1 pracujg dla dobra Ojczyzny. Cechy takiego bohatera to — Samoposwigcenie
1 odpowiedzialno$¢ za los innych, profesjonalizm 1 dyscyplina, $miatos$¢ 1 odwaga.
Uczestnicy specjalngj operacji wojskowej to obroncy przysztosci naszego kraju].

I1.7. ,,Ruch pierwszych”

Uczniow zacheca si¢ podczas ,,Rozmow”, aby wstepowali do organizacji
SAsmkenue nepsoix” [Ruchu Pierwszych]. Jest to organizacja mlodziezowa, ktora
powstala w maju 2022 roku namocy ustawy podpisanej przez Putina ,,O poccuiickom
ABvKeHUH AeTer u Monoaexku” [O rosyjskim ruchu dzieci i mtodziezy]. Ruch jest
finansowany z budzetu federalnego. Dewizg ruchu sg stowa: ,,berts ¢ Poccueit, Ob1Th
YeJI0BEKOM, OBITh BMECTE, OBITh B JIBIKEHHH, OBITH IepBbIM™” [ By¢ z Rosja, by¢ cztowiekiem,
by¢ razem, by¢ w ruchu, by¢ pierwszym] («/[suorcenue...», 2023). Najwazniejsze wartosci
Ruchu to: ,,XKus3sb n moctonncTso” [Zycie i godno$é], , Ilarpuotnsm™ [Patriotyzm],
,»,J100po 1 cripaBeyBoCTh” [Dobro i sprawiedliwosc], ,,Cosunarenbhsiii Tpyn” [Praca
tworcza], ,,Kpenkas cemps” [Silnarodzinag], ,,B3aumomnomMoris 1 B3auMoyBakeHHE”
[Wzajemna pomoc i wzajemny szacunek], ,,ExurcTBo HapoaoB Poccun” [Jednosé
narodow Rosji], ,,ictopuueckas mamste” [Pamig¢ historyczna], ,,Meuta” [Marzenig)
u ,,Ciy>xenue oreuectBy” [Stuzba Ojczyznie].

Do Ruchu przyjmuje si¢ osoby w wieku od 6 do 18 lat. Dorosli moga zajmowa¢
si¢ organizacjg imprez. Wychowaniem nie moga zajmowac si¢ osoby, ktore zostaly
uznane za agentow obcych. Ruch jednoczy organizacje mtodziezowe, np. ,,JOnapmus™
[Junarmia, dost. Mtoda Armia] czy ,,Poccuiickoe aBmxeHue MKOIbHUKOB™ [ ROSY]SKi
Ruch Uczniéw].

Celami Ruchu s3:

[91] ,,coneticTBUE POBEICHNIO TOCYIAPCTBCHHOM MTOJMTHKH B MIHTEPECax
nereil u mosonexu”’ [wspieranie organizowaniu polityki panstwowe;j
w interesie dzieci i mtodziezy]; ,,comeiicTBHE BOCIIUTAHUIO IETCH, X
npoeCCHOHATBHON OPUECHTAIIMH, OPTaHU3aIUs JJOCYTa ACTEH U MOJIOICKH
[wspieranie wychowania dzieci, ich ukierunkowania zawodowego, organizagji
spedzania czasu wolnego przez dzieci i mtodziez]; ,,co3manue paBHBIX
BO3MOKHOCTEH JIJI1 BCECTOPOHHETO Pa3BUTHS M CaMOpeaIU3allin JIeTeH
u MoJofiexku’” [tworzenie rdwnych mozliwos$ci dla wszechstronnego rozwoju
1 samorealizacji dzieci i mtodziezy]; ,,OATOTOBKA JMETE U MOJOJICKH
K TIOJTHOIIGHHOHM »W3HU B OO0IIecTBe, BKIOYass (HOpMHPOBAHUE HX
MHPOBO33pPCHHS Ha OCHOBE TPAIUIMOHHBIX POCCHMCKHX JyXOBHBIX
¥ HPaBCTBEHHBIX IIEHHOCTEH” [przygotowanie dzieci i mtodziezy do
pelnowarto$ciowego zycia w spoteczenstwie, w tym ksztattowanie ich
$wiatopogladu na bazie tradycyjnych rosyjskich wartosci duchowych
I moralnych] (Ibidem).

- 223 -



Wspélczesne dyskursy — rodzaje, analiza i badania (cz. 11)

W ramach Ruchu uczniowie odbywaja staze, zwiedzajg zabytki, otrzymuja
konsultacje od ekspertow. Ruch orgamizuje imprezy patriotyczne, np. z okazji Dnia
Zwycigstwa zainicjowat akcje¢ ,,Oxna [To6eanr” [Okna Zwycigstwa], w ramach ktorej
Rosjanie w oknach mieszkan wystawiali symbole Zwycigstwa. Ruch posiada rowniez
wlasny kanat telewizyjny ,,JIBmx” [Dwiz, skrot od gsmkenne — GAZ] (Ibidem). Co
cickawe, po wejsciu na stron¢ Ruchu https://0yapBauxenuun.pp pojawia si¢
automatycznie tekst w jezyku polskim, oczywiscie z licznymi btedami, ale wersja
rosyjskojezyczna nie daje si¢ ustawic.

11.8.,,Junarmia”

,,Bcepoccuiickoe JeTCKO-IOHOMIECKOE BOCHHO-TIATPHOTHYECKOE OOIIIECTBCHHOE
nerkenre «FOuapmusy” [Wszechrosyjski Dziecigco-Mtodziezowy Wojskowo-Petriotyczny
Ruch Spoteczny ,,Junarmia’], zostat zatozony w 2016 roku. Marealizowa¢ rozwoj moralny,
spoteczny, fizyczny i intelektualny dzieci i mtodziezy w wieku 8-18lat. Jednym z zatozycieli
jest pierwsza kosmonautka \Walentyna Tierieszkowa oraz byly minister obrony Siergie)
Szojgu, dlatego czesto nazywa si¢ ja ,,armig Siergieja Szojgu”. Organizacja zbudowana
jest wedhug struktury wojskowej, ze stopniami, odznaczeniami 1 mundurami. Ma wlasne
godio i flage. Jak zauwaza G. Kuczynski ,,ta organizacja bardzigj przypominanazistowski
Hitlerjugend niz sowiecki Komsomot. Zmilitaryzowana i sfanatyzowana. Przyszle migso
armatnie w wojnie z Zachodem. Dzieci 1 mtodziez cynicznie indoktrynowania przez
rezim rosyjski” (2023).

Zgodnie ze statutem celami ,,Junarmii” s3:

[92] ,,BocnuTanue u GopMHpOBaHUE TOIPACTAIOIICTO MOKOJICHHUS,
BCECTOPOHHEE PA3BUTHUE JINIHOCTH Y JETEH U MOPOCTKOB, YIOBIECTBOPEHHUE
WX WHAUBUIYAILHBIX TOTPEOHOCTEH B MHTEIUICKTYAJIbHOM, HPABCTBEHHOM
¥ (PU3UUECKOM COBEPIIICHCTBOBAHUH; Y4aCTHE B pealn3allii T'OCy1apCTBEHHOM
MOJIOAEXKHOM TToNMTUKK Poccuiickoit denepatiym; peam3aiiys FocyAapCTBEHHOM
MOJTUTUKHU B 00JIACTH BOCIIMTAHUS (B TOM YHCJIE BOCHHO-TIATPHOTUYECKOTO)
TIOIPACTAFOIIIETO TIOKOJICHUS; OKa3aHUE COJICHCTBUS B MIOATOTOBKE TPaKIaH
Poccuiickoii @eneparivi K BOGHHOMU CITYy>KO€ U (pOPMHUPOBAHUE Y MOJIOIEKU
TOTOBHOCTH U MPAKTHYECKON CITOCOOHOCTH K BHITIOTHEHUIO TPAKIAHCKOTO
JIOJITa ¥ KOHCTUTYLIMOHHBIX 00SI3aHHOCTEH 110 3armte OTedecTBa; OCYIIECTRIICHHE
0JIarOTBOPUTENIHHOM, TYMaHUTAPHOW U BOJIOHTEPCKOM NESITETbHOCTH
(Vemas..., 2025, s. 4) [wychowanie i ksztattowanie mtodego pokolenia,
wszechstronny rozwoj osobowosci dzieci 1 mlodziezy, zaspokajanie ich
indywiduanych potrzeb w zakres e doskona enia intel ektual nego, moralnego
I fizycznego; udziat w realizacji panstwowej polityki mtodziezowej Federacji
Rosyjskigj; realizacjapanstwowej polityki w zakresie wychowania (w tym
takze wychowania wojskowo-patriotycznego) mtodego pokolenia; wspieranie
przygotowania obywateli Federacji Rosyjskiej do stuzby wojskowej oraz
ksztattowanie wsrod mlodziezy gotowosci i praktycznej zdolnosci do
wypetniania obywatelskiego obowigzku 1 konstytucyjnych zobowigzan
w zakresie obrony Ojczyzny; prowadzenie dziatalnosci charytatywnej,
humanitarnej | wolontariackig].
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Na stronie ,,Junarmii” umieszczono zaktadke ,,Aytes [Tamsatu” [Aleja Pamigci],
gdzie zamieszczono sylwetki i zdjgcia zotierzy polegtych w specjalnej operacji wojskowe
w Ukrainie. Maja to by¢ wzorce patriotyzmu dla mtodziezy rosyjskiej. Kolejna zaktadka
to ,,JletHue ronapmerickue urper’” [Letnie | grzyska Junarmiejcow], ktore odbywaty sig
w dniach 30 mgja— 19 czerwca 2025 roku dla mtodziezy w wicku 12-16 lat ,,Skierowana
na patriotyczne wychowanie, ksztattowanie zdrowego stylu zycia, rozwoj i socjalizacje
Junarmiejcow, a takze tworcze spotkania z mistrzami olimpijskimi, mistrzami sportu”.
W ramach igrzysk odbywaty si¢ zawody z lekkiej atletyki, ptywania, pitki noznej,
koszykowki 1 siatkowki.

Mtodziez w wieku 14-17 lat w dniach 4-24 maja odbywata szkolenia w zakresie
pilotowania dronoéw, desantu, wiedzy taktycznej i specjalistyczne, wywiaduw Centrum
Dzieciecym ,,Cmena” [Smiena, czyli ‘zmiana’ — GAZ]. W ramach programu ,,}Ontex”
[Juntech] mtodziez w wieku 14-17 lat odbywata w dniach 14-27 kwietnia 2025 roku
szkolenie w zakresie robotow mobilnych, architektury przestrzeni miejskiej, designu
graficznegoi CAD, dziennikarstwa multimedianego, inzynierii systemow kosmicznych,
technologii laserowych, uzywania bezpilotowych systemow lotniczych, a takze
przygotowania ogniowego i medycyny taktyczne.

Szefem sztabu generalnego ,,Junarmii” jest Wtadystaw Gotowin, byty uczestnik
specjalnej operacji wojskowej w Ukrainie, ktory zastynat szturmem Mariupola. W marcu
2025 roku oswiadczyl, ze do organizacji nalezy ponad 1,8 min osob, z czego 12 tys.
to uczestnicy specjalnej operacji. Wedlug niego ,,Junarmia” ma nowy cel — ,,moaHsTH
MaTPUOTUYCCKOE BOCIIMTAHNE Ha HOBBIM ypOBeHB” [Wznie$¢ wychowanie patriotyczne
nanowy poziom] i ,,BIOXHOBUTH OYIyIIUX 3allIUTHUKOB Hallei crpansr’” [pobudzié
przysztych obroncow naszego kraju] (Hauwmaba..., 2025). W ,,Junarmii” utworzono
sekcje chlopigca 1 dziewczeca z odzialnymi szkoleniami: ,,mtode Rosjanki uczg si¢ szycia,
gotowania, szermierki i tanca. Maja takze lekcje pierwszej pomocy i samoobrony.
Dodatkowo przechodzg szkolenie z jezykéw obcych. Chlopey skupiajg sie gtownie na
sprawnosci fizyczng. Rekrutow uczy si¢ ptywania i strzelania z broni pneumatycznej
oraz karabindw maszynowych” (Mloda armia..., 2022).

Jak wyliczyli dziennikarze Kreml w 2025 roku zwigkszyt naktady na organizacje,
a od poczatku wojny, czyli tzw. specjalnej operacji wojskowej, przekazano juz 1 mid
rubli, a gldwnymi sponsorami staty si¢ banki (Pacxoour..., 2025).

»Junarmia” zostata objeta sankcjami UE za: ,,popieranie rosyjskig wojny napastnicze
przeciwko Ukrainie i rozpowszechnianie rosyjskiej propagandy dotyczacej wojny; uzywanie
symbolu wojskowego ,,Z” wykorzystywanego przez rosyjska propagande do promowania
rosyjskiej inwazji na Ukraing; zorganizowanie kampanii, podczas ktdrej uczniowie zostali
poproszeni o pisanie listoéw do rosyjskich zoierzy bioragcych udziat w rosyjskiej inwazji
naUkraing; zbieranie darowizn dla oddziatow walczacych na wojnie; organizowanie
letnich obozéw dla dzieci na terytorium bezprawnie zaanektowanego Potwyspu
Krymskiego” (Dura, 2024).

Organizacja ,,Where Are Our People?” odnalazta zdj¢cia z dzie¢mi z zajetego przez
Rosjan Donbasu w mundurach ,,Junarmii” w Wotgogradzie. Twierdzi si¢, ze Rosjanie silg
wcielajg dzieci i mtodziez z zajgtych terenéw do tej organizacji (Koztowski, 2023).
Roéwniez BBC News podala, iz ,,dziatalno$¢ Junarmii jest cze$cig kampanii, majacej za
Zadanie nie tylko wymazanie ukrainskiej tozsamosci narodowej, ale tez zwrocenie mtodych
Ukraincow przeciwko wlasnemu krajowi (...). W tych dziataniach indoktrynacyjnych
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biorg tez udzial rosyjscy zotnierze w stuzbie czynnej, odwiedzajac szkoty i prowadzac
tzw. lekcje odwagi. Wychwalajg wlasne czyny wojenne i przedstawiajg ukrainskie sity
zbrojne jako brutalnych, niezdyscyplinowanych neonazistow” (Junarmia i lekcje...,
2025).

11.9. Wychowanie patriotyczne wedlug Rosyjskiej Cerkwi Prawostawne;j

Poniewaz w Rosji istnieje specyficzny sojusz tronu i ottarza warto przyjrzec¢
si¢ pogladom i1 czynom hierarchoéw cerkwi na kwesti¢ wychowania patriotycznego.

Dla Cerkwi problem wychowania patriotycznego jest niezwykle wazny, o czym
wyrazit si¢ patriarcha Cyryl I, méwiac, Ze ,,cTep>KHEeM HaIIero NaTpuoTU3Ma SIBISIETCS
110008k K OTEUeCTBY, K Bepe MpaBociaBHON ™ [0$ Naszego patriotyzmu stanowi mitosé
do Ojczyzny, do wiary prawostawnej]:

[93] ,,3anaua llepkBu u, 51 xymaro, He ToJIbKO LlepkBu — BIacTH, Bcex
HAC 3aKJIFOYACTCS B TOM, YTOOBI MBI YMEITH, 00paIiasich K HalleMy MOJIOJIOMY
TIOKOJICHHIO, BOCITUTHIBATH Y MOJIOJICKH YyBCTBA MATPUOTH3MA, JIFOOBH
k OTeuecTBy, K Bepe MPaBOCIABHOMN, KOTOPAS SIBISIETCS CTEPIKHEM HAIIIETO
MaTpUOTH3MA, JUIsl TOTO YTOOBI 9TO HOBOE MOKOJIEHHE CIIOCOOHO OBLIO
WJITH BIIEpE]] TOTa, KOT/Ia Hallle MOKOJICHHUE Y)KE COUIIET C HICTOPUICCKON
apensr” (Cesametwuit ..., 2019) [Zadaniem Cerkwi — 1, jak sadze, nie tylko
Cerkwi, lecz takze wladz 1 nas wszystkich — jest to, abySmy potrafili, zwracajac
si¢ do mlodego pokolenia, wychowywac¢ w nim poczucie patriotyzmu, mitos¢
do Ojczyzny, do wiary prawostawnej, ktora stanowi 0§ naszego patriotyzmu,
tak aby to nowe pokolenie byto zdolne i$¢ naprzod wtedy, gdy nasze pokolenie
zejdzie juz ze sceny dziejowej].

Wedhug patriarchy wychowaniu patriotycznemu mogg shuzy¢ ruch wolontariacki,
obozy mtodziezowe, wyjazdy do muzeow stawy bojowej (Om mozo..., 2020).

Protojerej® Dmitrij Potochow wyjasnia znaczenie patriotyzmu dla cerkwi
prawostawnej, wedhug ktdrego ,,maTpuoTH3M SBISIETCS UCTIOJIHEHHEM 3aII0BEIU O JIIOOBH
k bory u OimxHuM” [patriotyzm to wypehianie przykazania mitosci do Boga i blizniego],
,,BBITIOJTHEHUE TPAXKAAHCKUX OO0S3aHHOCTEH MPEICTaBIISIOTCS Kak 00pa3 IIaBHOTO,
BeuHoro ciykenus L{apro HebecHomy, cienoBaTebHO, UCIIONHATE UX 0€3 ycepaus
1 TI0OBH K CBOEMY TOCYJIapCTBY I'peXxoBHO™ [wypelnianie obowigzkow obywatel skich
jest obrazem stuzby wiecznemu Krolowi, a zaniedbywanie ich z braku gorliwosci 1 mitosci
do panstwa jest grzechem], &,,7110060Bb kK OTYH3HE Y PYCCKOTO MPABOCIABHOTO YEIIOBEKA
COM3MEpHYMA JIMIIIH C JIFOOOBBIO K CBOSH BEpe, pajii KOTOPOI OH TOTOB MPETEPIICTh JIFOOBIC
MYYeHHS U Jaxe caMmy cMepTh’ [mitos¢ do Ojczyzny u rosyjskiego prawostawnego
czlowieka jest rowna mitosci do swojej wiary, dla ktorej gotow jest znosi¢ wszelkie
cierpienia, a nawet oddac¢ zycie]:

[94] ,,]1111 XprUCTHAHWHA TATPUOTH3M SIBJISCTCS UCIIOIHCHUEM JIBYETHHOM
3aroBe Iy 0 J100BH K bory u OmmxaIM (M. 22, 37-38; Mk.12, 30; JIk. 10,27.).
XPpUCTHAHUH-TIATPUOT JTIOOUT cBoe OTEUeCTBO KaK MECTO TJie IpeObIBaeT

5 Protojerej — w Cerkwi prawostawnej i czesci katolickich Koéciotow wschodnich przetozony kleru katedralnego lub
zwierzchnik wigkszej parafii. Stanowisko protojereja odpowiada stanowisku dziekana kapitulnego — pratata kapituty
katedralnej lub kolegiackiej.
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u coxpansiercs [IpaBocnaBnas LlepkoBb, Iie OCYIIECTBISIETCS €70 JyXOBHOE
npurotosienue k OreuectBy HeGecHomy, Kak 006 3TOM TOBOPHII CBATOM
npaseanbii Moann Kponmranrckuii: «Ilomuute, yto OTeyecTBO 3¢MHOE
c ero LlepkoBbio ecTh npeaaBepue OTeuecTBa HEOECHOTO, IOTOMY JIFOOUTE
€ro ropsiuo u OyAbTE FOTOBBI AYIILY CBOIO 32 HETO MOJOXKUTHY. [loaToMy, st
MPABOCIABHOTO XPUCTUAHNHA, BHITIOJHEHUE TPAXKIAHCKUX 00sI3aHHOCTEM
NPEICTABISIIOTCS Kak 00pa3 r1aBHOro, BeuHoro ciyxkenus Llapro HebecHomy,
CIIeTOBATENIFHO, UCTIONHATD X 0€3 ycepaus 1 JTI00BH K CBOEMY TOCYIapCTBY
I'PEXOBHO, MTUIIET 3TOT K€ CBATOU, MOTOMY UTO: «3eMHas ciyx0a ecTb
UCTIBITATENIbHAS, IPUTOTOBUTENbHAS CTYk0a K CIYKEHHIO Ha Hebecax»
[...]. JTroGoBE kK OTYM3HE Y PyCCKOTO MPABOCIABHOTO YEJIOBEKa COM3MEpHMa
JIMIITB € TFOOOBBIO K CBOEH Bepe, pajii KOTOPOI OH TOTOB MPETEPIIETh JIF0ObIE
My4YeHHUs U Jaxe camy cMmepTh. OTCrola MOXKHO 3aKIIOYUTh, YTO CaMO
YyBCTBO MAaTPHOTHU3MA HEOOXOIMMO TIPHU3HABATH HE TOJIBKO IPaXKIaHCKOM,
HO U XpUcTHaHckou nooponerensio” (ITomoxos, 2008) [Dla chrzescijanina
patriotyzm to wypelnianie dwojakiego przykazania mitosci — do Boga
I blizniego (Mt 22, 37-38; Mk 12, 30; Lk 10, 27). Chrze$cijanin-patriota
kochaswoja ojczyzne jako miejsce, gdzie trwa i dziata Cerkiew Prawostawna,
gdzie dokonuje si¢ jego duchowe przygotowanie do Ojczyzny Niebieskie;.
Swiety Jan z Kronsztadu® mowit: ,, Pamietajcie, ze ziemska ojczyzna z jej
Cerkwig jest przedsionkiem ojczyzny niebianskiej, dlatego kochajcie ja goragco
i badzcie gotowi oddac za nig dusze swojg”. Dlaprawostawnego chrzescijanina
wypeianie obowigzkow obywatelskich jest zatem obrazem stuzby wiecznemu
Kroélowi, a zaniedbywanie ich z braku gorliwos$ci 1 mitosci do panstwa jest
grzechem. Ten sam Swiety pisal: ,,Ziemska stuzba jest proba 1 przygotowaniem
do stuzby niebianskiej”. Mito$¢ do Ojczyzny u rosyjskiego prawostawnego
cztowieka jest rowna mitosci do swojej wiary, dla ktorej gotéw jest znosié
wszelkie cierpienia, anawet odda¢ zycie. Stad mozna wywnioskowac, ze
samo uczucie patriotyzmu nalezy uznac nie tylko za cnot¢ obywatelska,
lecz takze za cnot¢ chrzeScijanska].

Przedstawia rowniez zagrozenia W edukacji w sferze patriotyczngj, ktorymi sa:
,,COBPEMEHHBIC THUOEepaIbHBIC CTAHIAPTHI, XapaKTePHBIC JJISI TAKOW JOCTATOYHO
HeTepHI/IMOﬁ K MHBIM PCIIMTHO3HbIM H HAIIMOHAJIbHBIM OCO6GHHOCT§IM HUACO0JI0I'nu, Kak
CBETCKHI, WJIH CEKYIISIpHBIN T'yMaHn3M™” [ nowoczesne standardy libera ne, charakterystyczne
dla ideologii $wieckiego, czy tez sekularnego humanizmul:

8 Jan z Kronsztadu (1829-1908) — $wiety Kosciota prawostawnego. Prowadzit zycie pobozne, po§wiecone modlitwie
oraz biednym. W opublikowanym po$miertnie dzienniku upowszechniat czgste odmawianie Modlitwy Jezusowe;.
Nawolywat takze do czestego przystepowania do Komunii Swietej. W okresie pierwszych 15 lat pracy jako
kaptan gorliwe angazowat si¢ w pomoc najubozszym, co spotkalo si¢ z dystansem i niezrozumieniem. Po jakim$
czasie duszpasterz zbudowat sobie niebywatg renome, zdobywajac popularnosé niemal w catej Rosji. Jeszcze
za zycia wielu uznawato go za osobe $wietg — kierowano do niego setki listéw z prosbami o modlitwe oraz wsparcie
nie tylko dla jego rodzimej Rosji, jak i dla innych krajow. Swiety Jan Kronsztadzki znany jest takze jako cudotworca,
ktory za sprawa swojej modlitwy byl w stanie ulecza¢ cielesne choroby, a takze doprowadzi¢ do duchowego
odnowienia grzesznikow (https://3dom.pro/13989-sw-jan-z-kronsztadu-moje-zycie-w-chrystusie.html, dostep:
30.07.2025).
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[95] ,,HanboJiee OMacHON TEHCHIIMEH B COBPEMEHHOM POCCUUCKON
00pa3oBaTeIbHOM CUCTEME B 00JIACTH TTATPUOTUIECKOTO BOCITUTAHHS MOYKET
CTaTh OPUCHTAIINS Ha COBPEMEHHBIC JINOCPATBHBIC CTAHIAPTHI, XapaKTEPHBIC
JUTSL TAKOUM JJOCTATOYHO HETEPITMMOW K MHBIM PEJTUTHO3HBIM U HAITHOHATIHHBIM
0COOCHHOCTSIM HJICOJIOTUH, KaK CBETCKHM, MJIU CEKYJSIPHBIA T'yMaHU3M.
['maBHBIN TE3WC, U3 KOTOPOTO MCXOJAT B CBOMX PACCYKICHHIX HOBBIC
TYMaHHUCTHI, YTBEPXKIACT, UTO €CIIM YeJIOBEKA M30aBUTh OT PEIMTHO3HBIX
yOexIeHul, HAIIMOHAIBHOTO CAaMOCO3HAHMS M CTapOi MICOJIOTUH, TO UX
MECTO B JIMYHOW M OOIIECTBEHHOW KM3HU HEU30CIKHO 3aMyT HJICaITbI
U I[ICHHOCTHU CEKYyJIIpHOTO ryManu3mMa. OCHOBHOU IIEHHOCTHIO B 3TOM
MHUPOBO33PEHHUH MMPOBO3TIIANIACTCS TPAKTUICCKH HUYEM HEOTPAaHUICHHAS
cB000/1a, KOTOPAsi MIOHUMAECTCS KAK «ITPaBO KKIIOH TMIHOCTH HA COOCTBEHHBIH
00pa3 KU3HU, TIPOCTUPAIOIIICECS] HACTOIIBHO TATIEKO, HACKOJIBKO 3TO HE HAHOCHUT
yiepoa apyrum». J[pyrumMu ciioBaMu, 3THKa TyMaHW3Ma HacTauBaeT Ha
NPaKTHYECKN Oe3rpaHINIHON CBOOO/IE YEeTIOBEKa, CAMHCTBEHHBIM TIPEICIIOM
KOTOPOI sIBJIeTCs ¢BOOOaa apyroii tuanocTu” [...] (Ibidem) [najbardzig
niebezpieczng tendencjg we wspdtczesnym rosyjskim systemie edukacyjnym
w zakresie wychowania patriotycznego moze by¢ ukierunkowanie na
nowoczesne standardy liberalne, charakterystyczne dla ideologii §wieckiego,
czy tez sekularnego humanizmu, ktory cechuje si¢ znaczng nietolerancja
wobec odmiennych religijnych i narodowych tozsamosci. Gtoéwna teza, od
ktorej wychodza w swych rozwazaniach nowi humanisci, glosi, ze jesl
cztowieka uwolni si¢ od przekonan religijnych, §wiadomos$ci narodowe;j
1,,starej” ideologii, to ich miejsce w zyciu osobistym i spotecznym nieuchronnie
zajmg ideaty 1 warto$ci sekularnego humanizmu. Podstawowa warto$cig
tego Swiatopogladu jest niemal nieograniczona wolno$¢, pojmowana jako
»prawo kazdej osoby do wtasnego stylu zycia, siegajace tak daleko, jak
dlugo nie szkodzi to innym”. Innymi stowy, etyka humanizmu domaga si¢
praktycznie nieograniczonej wolnosci jednostki, ktorej jedynym ograniczeniem
ma by¢ wolnos¢ drugiego cztowieka].

Cerkiew Prawostawna aktywnie wigcza si¢ w wychowanie patriotyczne mtodych
Rosjan. W diecezji stawropolskiej powstat ,,Apxuperickuii ko3aunii koHBO#” [Biskupi
Konwoj Kozacki], w ramach ktorego dzieci od 10 roku zycia poznaja podstawy wiary
prawostawnej i jednoczesnie chtopcoOw uczy si¢ postugiwania bronig, a dziewczynki
uczy si¢ robotek recznych. Wszyscy przechodzg kurs walki w warunkach lesnych
1 zajecia praktyczne z maskowania si¢. Organizatorzy zapraszaja na spotkania zohierzy,
ktorzy walczyli w Ukrainie, zotnierzy z gwardii narodowej (/Ipasocnasnas..., 2024).

Specyficzng edukacj¢ patriotyczng prowadzi patriarchat moskiewski wobec dzieci
z zaje¢tych przez Rosj¢ terenow ukrainskich. Fakty te opisata organizacja ,,Doxa”
wspolnie z Kidmapping. Na stronie ,,Doxa” znajduje si¢ informacja: ,,jesli znajdujesz
si¢ na terenie Rosji lub planujesz wroci¢ do niej nie wolno Ci kopiowac tych materiatow
w mediach spotecznosciowych, powolywac sie na nie 1 publikowac cytatow’ (Ilampuomuszm,
nputomotl..., 2024). Organizacja podaje, ze od pierwszych dni ataku na Ukraing z internatow
w Donbasie zaczeto wywozié¢ dzieci do obwodu rostowskiego i przyjezdzat do nich
metropolita Merkury, rozdawat stodycze. Od razu duchowny — proboszcz parafii Marii
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Magdaleny z chutoru Czerwony Desant w obwodzie rostowskim ochrzcit 33 dzieci.
Duchowny zostat nagrodzony ,,za wkitad w wychowanie patriotyczne dorastajacego
pokolenia” (Ibidem). Dzieci z sierocincoOw z obwodu donieckiego i tuganskiego
przewieziono do prawostawnych sierocincoéw w obwodzie woroneskim. Najbardziej
znane jest schronisko ,,Pokrow”, gdzie przetrzymuje si¢ dzieci w wieku od 3 do 18 lat
i dokad sam Putin przyjezdzat ,,modli¢ si¢ szczerze, z catego serca” (Ibidem).

W Permiu w prawostawnych szkotkach niedzielnych przeprowadzono akcje
,,Bo3Bpamatics xxuBbM” [ Wracaj zywy], w ramach ktorej dzieci wykonywaty rysunki
dla zoierzy ,,specjalnej operacji wojskowe;j”, zbierano zywnos$¢, odziez i srodki higieny.
Dzieci musiaty modli€ si¢ za zotierzy rosyjskich. W Krasnokamsku w Kraju Permskim
zorganizowano droge krzyzowa w ktorej szedt duchowny Georgij Worobiow, ktory
wrocit z Donbasu. Podczas drogi krzyzowej odczytywano nowa modlitwe ,,O Csaroit
Pycu” [O Swigtej Rusi] utozona przez Cyryla I we wrzesniu 2022 roku. To modlitwa
0 zdrowie dla tych, ktorzy walczg w Ukrainie (tamze).

[96] ,,'ocionu Boxe cwit, boxke criaceHus HaIero, Ipu3py B MUJIOCTH
Ha CMUPEHHBISI padbl TBOS, YCIIBIIIN U TOMUTYH HAC: ce 00 OpaHU XOTSIIUS
ononuuiiacs Ha Carywo Pyce, garoie pa3nenuTd U MoryOuTH €IrHBIN
Hapoa es. Bo3cranu, boxe, B moMonis ogeM TBOUM U Moax(p HaM
cuitoro TBoero modey. Bepubsim uagam TrouM, o enuHcTBe Pycckus Llepksu
PEBHYIOLINUM, IOCHENIECTBYH, B [yxe OpaToyitoOus yKpenu ux u ot o6ex
n30aBu. 3anpeTu pazIuparoIiM BO OMPAuYeHUH YMOB M 0)KECTOUECHHUHU CEpIet
pusy TBoro stxe ectb LlepkoBs XKuBaro bora, v 3aMbICITBI UX HUCTTPOBEPTHH.
brnarogatuto TBoer BiracTu npeaepKamus Ko BCIKOMY 0yiary HaCTaBU
u Myzapoctuio ooboratu! Bounsl u Bca 3amuTHUKE OTeuecTBa HaUIEro
B 3amoBe/ieX TBOUX YTBEPIIH, KPEMOCTh AyXa UM HU3MOCIH, OT CMEPTH,
paH u reHeHus coxpanu! JIMIeHHbIs KpOBa U B U3THAHUU CYIIHS B IOMbI
BBE/U, ATIYIIHS HAMTUTAN, HEAYTYIOUIUS U CTPAXTYIIHs YKPEU U UCIIEIH,
B CMATCHUU U TEYAIH CYIIMM HAJIEXKAYy OJNaryro u yTeleHue Mmoaaks!
BceM ke Bo qHU cusi yOUEHHBIM M OT paH U O0Jie3HENW CKOHYABIIMMCS
MPOIIEHNE TPEXOB Napyh U OIakeHHOe yrnokoeHnue cotBopu! Mcnomuu
Hac sbke B Ts Bepbl, HaJIeXKIbl U JI00BE, BO3CTaBH MaKW BO BCEX CTpaHax
Casroii Pycu mup u eqMHOMBICIHE, APYT KO APYTY JIFOOOBH OOHOBH B JFO/ISIX
TBouX, SIKO J1a €TMHEMH YCTHI 1 €IMHEM cepIrieM ucroBeMbics Tebde, Eqpaomy
bory B Tpoure cnaBumomy. Trl 60 ecH 3acTyIieHue, 1 modeaa, v craceHue
yroBatonm Ha Ts u TeGe cnaBy Bo3chutaem, Otiry u CoiHy 1 CBsiTomy Jlyxy,
HBIHE ¥ TIPUCHO, U BO BEKH BeKOB. AMUHB (AradoHoBs, 2022) [Panie, Boze
Zastepow, Boze naszego zbawienia, wejrzyj mitosiernie na pokornych stug
Twoich, wystuchaj nas 1 zmityj si¢: oto bowiem wrogowie zbrojg si¢ przeciwko
Swietej Rusi, pragnac podzieli¢ i zgubié jej jeden lud. Powstan, Boze, na
pomoc Twojemu ludowi i daj nam zwycigstwo moca Twoja. Wiernym
dzieciom Twoim, gorliwym o jedno$¢ Cerkwi Ruskiej, dopomo6z, umocnij
ich w duchu braterskiej mitosci i wybaw od nieszczg$¢. Zabron tym, ktorzy
w zaslepieniu umystow i zatwardziatosci serc rozdzieraja szate Twojg —
ktorg jest Cerkiew Boga Zywego —i zniwecz ich zamiary. Laska Twoja prowadz
rzadzacych ku wszelkiemu dobru i obdarz ich madroscig! Wojownikow
1 wszystkich obroncow naszej Ojczyzny utwierdz w Twoich przykazaniach,
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ze$lij im moc ducha, zachowaj od $mierci, ran i niewoli! Tych, ktorzy zostali
bez dachu nad glowg i1 przebywaja na wygnaniu, wprowadz do domoéw,
gtodnych nakarm, chorych i cierpigcych umocnij i uzdréw, tym zas, ktorzy
sa w zamgcie 1 smutku, daj dobrg nadziej¢ 1 pocieszenie! Wszystkim, ktorzy
w tych dniach polegli lub zmarli z powodu ran 1 chordb, daruj odpuszczenie
grzechow 1 daj im blogostawiony odpoczynek! Napehij nas wiarg, nadzieja
1 mitoscig ku Tobie, przywrdo¢ pokoj 1 jednomyslnos¢ we wszystkich krajach
Swietej Rusi, odnéw mitos¢ wzajemng w Twoim ludzie, abyémy jednym
sercem i jednymi ustami wyznawali Ciebie, Jedynego Boga, chwalonego
w Trojcy. Albowiem Ty jestes obrong, zwyciestwem i zbawieniem tych, ktorzy
w Tobie poktadajg nadziej¢, i Tobie chwate oddajemy: Ojcu i Synowi,
i Swigtemu Duchowi, teraz i zawsze, i na wieki wiekow. Amen)].

W czerwcu 2023 roku w Permie zorganizowano szkolenie dladzieci, w trakcie
ktorego Spiewano piesni patriotyczne, odbylo si¢ spotkanie z zolnierzem, ktory wrocit
z Ukrainy, uczono obstugi automatow (Pomanosa, 2023).

Cerkiew aktywnie wigczyta si¢ w przygotowanie studentow szkot wojskowych,
gdziewielu duchownych-bytych zohierzy prowadzi zajecia. Przyktadowo, w Riazanskiej
Wyzszej Uczelni Powietrzno-Desantowej powotano Centrum Duchowo-Moralnego
Odrodzenia. Studentdw uczy si¢ podstaw wiary prawostawnej, prawostawnej kultury,
historii Rosji, odrodzeniatradycji ludowych, studenci biorg udziat w imprezach
organizowanych przez Cerkiew, zwiedzaja muzea. Podczas zwiedzania ,,przewodnicy
zawsze zwracajg uwage kursantdw na to jak prezydent Rosji aktywnie komunikuje
si¢ z patriarchg Catej Rusi w roznych kwestiach, ktére dotycza wiary obywateli”.
W uczel niach wojskowych prowadzonych przez MSW Rogji organizuje si¢ wieczorki
tematyczne, wystawy obrazow rosyjskich malarzy oraz grafikoéw na tematy biblijne.
Najwigcej jest ,,dyskusji o wierze” — duchowni opowiadajg o warto$ciach duchowych,
tajemnicach sakramentow, o rodzinie oraz relacjach matzenskich (Kunpees, 2023,
s. 70-71).

Podsumowanie

Wychowanie w mitosci do ojczyzny, jej kultury, jezyka, dziedzictwa to naturalna
tendencja w kazdym kraju. Rosyjski dyskurs patriotyczny odwotuje si¢ do uniwersalnych
warto$ci stanowigcych o patriotyzmie, takich jak mito$¢, szacunek, duma, troska,
odpowiedzialno$¢, poczucie obowigzku, tolerancja, gotowos$¢ do poswiecenia sig,
wystawianie osiggni¢¢ wlasnego kraju. Ale oprécz tych szezytnych idei mtodym ludziom
wpaja si¢ kremlowska wersje o koniecznosci obrony Rosjan gnebionych w nazistowskigj
Ukrainie, o przywrdceniu sprawiedliwosci historycznej w postaci aneksji Krymu,
stawia si¢ za bohateroOw zotnierzy zabijajacych Ukraincow.

Kremlowi pomaga Cerkiew Prawostawna, indoktrynujac dzieci, szkolac w mitosci
do Rogji porwane dzieci ukrainskie. Panstwo nie ogranicza si¢ tylko do wydawania
dokumentoéw prawnych, ale i rekomenduje sposoby przeprowadzania lekcji, przygotowuje
materiaty dydaktyczne, zajmuje si¢ tworzeniem mtodziezowych organizacji militarnych.
Wszystko to pod szyldem mito$ci do Rosji 1 walki ze ztym Zachodem, a cerkiew wpaja,
ze mito$¢ do ojczyzny to mito$¢ do wiary, dla ktorg) mozna oddac zycie. Prowadzi si¢ na
szerokg skal¢ przygotowywanie mtodziezy do fanatycznej walki. Dlatego powinni$my
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zdawac¢ sobie sprawe z tego, co si¢ dzieje za wschodnig granica, z jakimi rosyjskimi
,prawostawnymi” ,,patriotami’ bedziemy mie¢ do czynienia, gdy wejda w doroste zycie.
Specjalnie uzywamy tutaj cudzystowu, gdyz ta ideologia nie ma nic wspolnego z wiara
w Bogai poszanowaniem ojczyzny. To fanatyzm religijno-panstwowy, ktory jest cechg
obecnej Rosji. Celem tego tekstu jest wigc uswiadomienie zagrozenia ideologicznego,
z ktorym mozemy si¢ zetknac.
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